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الف هذا المعجم للقارئ العام غير 
ا 0 ا 
كييرة من المتخصصين فن الدراسا ت اليو نانية 
: والرومانية القديمة فى كافة مناحيهاء وإن کان 
: يدو أن الجهد الأکبر فيه کان من نصیب پيير 
: ديقانبيه أمين قسم الآثار الإغريقية والرومانية 
: فى متحف اللوقر (1937-1973م) . 
 :‏ ويحتوى المعجم على معلومات عن كافة 
: مناحى الحياة فى بلاد الإغريق القديمة» مثل: 
إ الأدب والفكر» والنظم السياسية» والفن› 
:وعن أهم مدنها واقاليمها الجغرافية 
: والسياسية» وأحداثها التاريخية الكبرى. وهو 
أول معجم مفصنل يترجم إلى العربية» فى 
حدود علمناء RS NET‏ 
: الإغريق القديمةء التى لا غنى للمثقف العام 
: وكل من يعمل فى مجال الأدب والفكر عن 
: دراستها ومعرفة إنجازاتها المهمة» ودورها 
فى تاريخ الحضارة الإنسانية . 
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ساپفو (٥طممهS).‏ شاعرة من ليسبوس عاشت في أواخر القرن 
السابع. وولدت في جزيرة ليسبوس في إریسوس (واء٥۲٤)»‏ أو موتيلينيء 
لعائلة أريستوقراطية. وتزوجت ساپفو (أو پساہفو ١٥۸ممھء۴‏ إذا جئنا لاسمھا 
الحقيقي في اللهجة الأيولية)ء وكان لها بنت تدعى كليّس. وقد تعرفت على 
ألكايوس» ونفيت من بلدها حيث كان الصراع الاجتماعي متقدا فذهبت إلى 
سيراكوز في صقليةء ولكن فترة نفيها كانت قصيرة»ء فعادت لتعيش حتى سن 
ليوكاس (ءهءام])» عندما رفض حبهاء هي مجرد قصة خرافية. 

وقد أدارت سابفو نوعا من المدارس الداخلية للفتييات 
الأريستوقراطيات» وضعت تحت رعاية الموسات» والخاريتات» وأفروديتي. 
وكتبت أبياتا ملتهبة من الشعر في حبها لإحدى تلميذاتها. وقد دعي الإغريق 
القدماء ساپفو 'بالموسة العاشرة" »)٣٣١ ٣۲۸۲ Muse(‏ وأحيانا قارنوا بين 
شعرها وشعر هوميروس. ويؤكد القليل الذي نعرفه عن عملها هذا الرأي. 
فقد كانت قادرة على التعبير عن التأثيرات الطبيعية لآلام الحب بقوة 
وببساطة. وارتبط التعبير عن مشاعرها الشخصية بالطبيعة وبالكون ككل» 
لأنه يبدو أنها لم تكن منفصلة عن العواطف والآلام التي أحست بها. وكانت 
أشعارها مليئة بالإشارات الدائمة إلى الماء» والنارء والأنهارء والشمس 
والنجوم» المرتبطة بنشاطات أو ببهجة قلبها بنوع من الإيقاعات اللطيفةء 
والخفية التي تعطي شعرها نكهة حديتة غريبة. (ر.ف) 

الساتوريون (ءإراه8). كان الساتوريون»ء وغالبا ما يخلط بينهم وبين 
السيلينيين› شياطين (daemons)‏ الطبيعة وجزءا من حاشية دیونوسوس. 
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وهي مخلوقات مسالمةء ولكنها مجئونة بشرب الخمر والانغماس في 
الشهوات. وتصور عادة بهيئة بشريةء ولكن بذيول الماعز أو الخيول عند 
نهاية عمودهم الفقري» وبآذان مدببة. ولهم غالبا قرنان يبرزان في مقدمة 
الجبهة. وكانوا يصورون حتى منتصف القرن الخامس على الأواني الفخارية 
بملامح وحشيةء بأنوف مسطحة»ء وشفاه غليظةء وشعر متهدلء ولحى. ولكن 
في وقت متأخر أصبحت تعبيراتهم» على الرغم من أن ملامحهم ظلت شاذة 
أكثر حزنا وأحيانا كئيبة أيضا. وهم يظهرون غالبا وهم يعزفون على 
الفلوت» أو الناي» أو يرقصون فرحين. وكان النصف الأعلمى فقط من 
أجسامهم أحياناء وبخاصة في العصر الهيللينيستي» مثل پان» ذا شكل بشريء 
وأرجلهم أرجل ماعز. ونظرا لأن الممثلين كانوا يتتكرون في شكل 
الساتوريين» فإن اسم "المسرحية الساتورية" منح للمسرحية الرابعة التي اعتاد 
كتاب المسرح الإغريق تقديمها في المسابقات المسرحية. (پ.د) 

سارديس (s١ل٣ه8).‏ نقع مدينة سارديس بعيدا عن البحر»ء فوق هضبة 
الأناضول» ويضعها كل من موقعها وجنسية شعبها خارج إطار العالم 
الإغريقي. ولكن مكانتها كانت عظيمة بين الإغريق إلى درجة تخصيص مادة 
لها في هذا المعجم. وكانت عاصمة لوديا ثم دمرت على أيدي الكيميريين 
)Cimmerians)‏ في ج .٥‏ تم خضعت لحکم المير مناديين (ع2لa٣er»n‌M)‏ 
الذین لم یکن آخر من مثلهم سوی کرویسوس المشهور. وکان کروی سوس» 
مثل كل أسلافه» وحتى أكثر منهم بكثيرء غنيا غنا فاحشاء وأنفق عن طيسب 
خاطر على الإغريق. وقد أعطانا هيرودوتوس قائمة مثيرة للاإعجاب للهدايا 
التي أرسلها إلى ديلفيء وإلى معابد أخرى. وقد روى نفس المورخ المقابلة 
التي ربما كانت خياليةء بين الحاكم شديد الغرور وصولون. فعندما استولى 
الفرس على سارديس واقتيد كرويسوس إلى المحرقة في ١٠٤٠ء‏ أدرك حقيقة 


(1) من المسرحيات التراجيدية الأربع التي كان علی کل کاتب مسرحی تقدیمها فی هذه المسابقات. 
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ما قاله له الأثيني الحكيم صولون: "لا تصفوا رجلا بالسعيد حتى يموت» فهو 
في أفضل الأحول ليس سوى رجل محظوظ'. وقد عفا كوروش الثاني» في 
آخر لحظةء عن حياة کرویسوس وجعله مستشارہ. واستمرت ساردیں تحت 
الحكم الفارسي أيضا في الترحيب بالإغريق» وفيها وجد ألكيبياديس المنفي 
ملجأً. وتبين الأشياء المكتشفةء وبخاصة الألواح الفخارية المختومةء تأثير 
الفن الإغريقي الكبير على هذا البلد البربري. (پ.د) 


سالاميس (ءاهاه8). لم تعن الجزيرة القاحلة سالاميس» التي تقع 
في وسط خليج إليوسيس» لوقت طويل للأثينيين شيئا أكثر من حصن أماميء 
يجب السيطرة عليه لمنع الميجاريين' أو غيرهم من الناس من استخدامه 
قاعدة للاإغارة على إقليمهم. وفي 1۲ استولی الأثينيون بمبادرة من 
صولون على الصخرة التي لم يتوقعوا منها فوائد مادية كبيرة» ولكن بعد 
الحروب الفارسية أصبح اسم سالاميس رمزا للنصر. وقد دمر الأسطول 
الصغير الخاص بالتحالف الإغريقي› الذي کان يقوده ٹیمیستو کلیس فیما يبدوء 
عمليا أسطول إكسركسيس الأول» أمام عينيه في ٩‏ سبتمبر ٤4٠‏ في الخليج 
الضيق الواقع بين الجزيرة وساحل أتيكاء فحرمه من دعم القوات البحرية 
لقواته البرية. 

من هيرودوتوس وأيسخولوس» على الرغم من أنهما يتطابقان تقريبا. وقد 
أخبرانا بأن الأسطول الفارسي أعيق نتيجة لعدده الضخم» فلم تستطع سفنه 
نشر نفسها في صف واحد حتى إنها وقعت فريسة سهلة في أيدي الإغريق. 
'لقد انقلبت سفنهم» واختفى البحر تحت كتلة من حطام السفن» والجثث 
الداميةء واكتسى الشاطئ والصخور بالموتى وما ترك من سفن البراإبرة 
الذين أبحروا بعيدا في هروب مضطرب". هذا هو الوصف الذي كتبه 


(1) أي: سكان إقليم ميجارا. 


أيسخولوس في مسر حیته التر اجیدیة "الف رس' ›))7e ٣یا۸ ٤(‏ ثم أكمل قائلا: 
'وضرب الإغريق رءوسهم وحطموها بالمجاديف المكسورة»ء وببقايا حطام 
السقن كما لو أن الفرس أصبحوا تونة أو سمكا افرغ من شبكة. وسيطرت 
صيحة عظيمة مصحوبة ببكاء على البحر المفتوح حتى وضع سواد الليل 
الحالك نهاية لكل ذلك'. (پ.د) 


ساموتراقیا ٤(‏ 4:اه ه8). ترتفع جزيرة ساموتراقیا بشواطئها 
القاحلة التي تواجه خليج ساروس »)5«٥5(‏ مثل هرم عملاق من البحر. وقد 
سكنها في بادئ الأمر شعب عرف لدى الإغريق باسم اليلاسجيين 
(عهامء۴)» ومن المحتمل أنه استقر بجوار التورسينيين' (١٥ء۲ر1)»‏ الذين 
قدموا من الأناضول واستقروا في جزيرة ليمنوس المجاورة. وقد أرسل 
سكان جزيرة ساموس مستعمرين إلى الجزيرة» ربما في أوائل القرن السابعء 
ولكن ساموتراقيا استمرت خار ج العالم الإغريقي» معزولة بعواصفها 
وضبابها. وعلى أية حالء فإن حرما مقدسا للكابيّريين» وهي آلهة ذات أسرار 
مقدسة عبدت لحماية البحارة منح ساموتراقيا شهرة تفوقت كثيرا على شهرة 
المدن الغنيةء بخاصة في العصر الهيللينيستي. وقد بنيت المعابد وقدمت إليها 
القرابین» وکان أكثر ها شهر ة وجمالا تمثال "نيكي ساموت رافيا" گه )۸i)e‏ 
rrr »ce(‏ الذي تبين الدراسات الحديثة أنه يرجع إلى القرن التاني. 
(پ.د) 

ساموس (8405). تعد ساموس» التي تواجه رأس موكاليء أكير 
جزر بحر إيجة. وهي تختلف كثيرا في مظهرها عن جزر الكوكلاديسء 
وتشبه في مظاهرها الطبيعية أسيا الصغرى التي تنفصل عنها بخليج ضيق 
يقل عرضه عن ميل واحد ونصف الميل. وتقطع الجزيرة جبال عالية تتجه 


(1) ربما كانوا أسلاف الإتروريين الذين استقروا بعد ذلك في شمال إيطالياء لان هذا الاسم قريب من اسمهم 
الاصلي المعروف لهم وهو التورينيين (كنأ١‏ ء1 ۲ءر١ا).‏ 

(2) وهو يصور إلهة النصر آنيكي" ومصنوع من الرخام. 

8 


من الشرق إلى الغرب» وتحدها سهول كان أحدهاء ويقع في الجنوب» موقعا 
لأحد أكثر معابد هيرا أهميةء على حافة البحر. وقد سكنت ساموس لأول مرة 
في الألف الثالثة ثم أصبحت أيونيةء وقد منحتها خصوبة تربتها وروح 
المبادرة لدى سكانها رخاء وصل ذروته تحت حكم الطاغية پولوكراتيس» 
الذي استولى على السلطة ح .٠۳۲‏ وفي هذا الوقت جدد الميناء وبني 
المعماري يوپالينوس قناة مياه أرضية يبلغ طولها ألف ومائة وأربعين قدما 
تقريباء وقد أجريت تحسينات في العاصمةء وجعل بناء معبد رائع في حرم 
هيرا من ساموس مركزا لجذب الحجاج» والتجارء والبحارة» ليس فقط من 
أيونيا ولكن من كل شرق ووسط حوض البحر المتوسط. وأقام پولوکر اتیس 
علاقات مع مصر› و اتبعثت ساموس سياسة التوسع الاستعماري» الذي بدا في 
القرن السابعء بإرسال مستعمرين إلى أماكن بعيدة وصلت حتى سواحل 
إسبائياء وفيما وراء جبل طارق. وقد وضع موت ہولوکراتیس وغزو 
الجزيرة على أيدي الفرس نهاية لأهميتها السياسيةء إن لم يكن لرخائهاء ولكن 
عندما غادر الفرس بلاد الإغريق» كانت ساموس الاولى في الانضمام إلى 
حلف ديلوس. وفي ۳۹ء أخضعت الجزيرة لأثينا بعد أن ثمردت ضدهاء 
ومنحت حكما ديموقراطيا. وعند نهاية حروب الپیلوپونيسوس» أصبحت 
الجزيرة تابعة لإسرطةء ولم تسقط تحت النفوذ الأثيني ثانية حتى .۳٠١‏ وقد 
استردت استقلالها الذاتي في ۳۲۲ بعد سقوط أثيناء ولكنها آلت إلى السيطرة 
الفعلية للبطالمة م فقدت کل أهميتها السايقة 


وكانت أزهى فترات تاريخها خلال العصر العتيق» فلم تكن سوى 
بيدق لا غنى عنه على لوحة شطرنج السياسة الإغريقيةء وأحد الأسواق 
الأولى في العالم اليونانيء وكانت أيضا مركزا للفنون. فقد حدث تقدم في 
صناعة البرونز ابتكره كل من رویكوس وثيودوروس من جزيرة ساموس» 
ونمت مدرسة كاملة في النحت تميزت بحيويتها وتلقائيتهها عن الطراز 
الميليتي الأيوني المنافس لها. (پ.د) 


(1) نسبة إلى ميايتوس. 


السبعة ضد ط¦طıڊA (Seven Against Thebes)‏ (حملة «(Expedition‏ 
ألهمت قصص البطولة البويوتية' الفنانين والشعراء لعدة قرون. وكانت 
واحدة من أكثرها شهرةء وإلهاما لمسرحيات أيسخولوس التراجيدية العظيمة 
لأويدیپوس ولدان» وبعد أن أدرك الجرائم التي ارتكبها دون قصد وفقاً عينيهء 
رعته أنتيجوني» ولكنه أهين وأسیئت معاملته من قبل ابنیھ إتیوکلیںس 
وپولونيكيس» اللذين لعنهما. وبمجرد أن غادر أويدیپوس طيبة» قررا أن 
يشتركا في الحكم بالتبادل. ولكن عندما حل دوره ليترك الحكم» رفض 
إتیوکليس أن يخلي مکانه لپولونیّکیس. فبحث پولونیّکیس عن ملجأً في بلاط 
ملف اُرجریں در استوس»› وتزوج ينته. فو عده آدراستوس باعادة مملكته إليه 
وقاد حملة على رأسها سبعة من الزعماء كان من بينهم عراف مشهور يدعى 
أمفياراؤس. ولم يتمكن الزعماء السبعة من الاستيلاء على طييةء وخلال 
المعركة الحاسمة اصطدم الأخوان العدوان في قتال ضاري حتى هلك الاثنان 
معا. فاستولى خالهما كريون على حكم طيبةء وأعد طقوسا جنازية فخمة 
لتکريم إتيوکليس» ومنع أي شخص من دفن پولونيّكيس الذي كان متهما 
بالاعتداء على بلده. وعندئذ استجابت أنتيجوني للقوانين العرفية" بعدم طاعة 
أوامر كريون» ودفتت أخاها سيئ الحظ بيديها دون خوف من ألم الموت التي 
علمت أنه في انتظارها. 

وبعد عشر سنوات» أعاد أبناء الزعماء السبعةء المعروفون باسم 
"الأبناء" (1٣معامع)‏ الحرب ضد طيبة ليثأروا من هزيمة آبائهم» وفي هذه 
المرة نجحوا في الاستيلاء عليها. (پ.د) 


(1) نسبة إلى بويوتيا. 


سپورادیس (۵۵s٣٥م8).۔‏ کانت جزر سپورادیس» على العکس من 
جزر الكوكلاديس» التي وقعت كلها بالقرب من بعضها البعض» أكثر انتشارا 
بشكل كبير في بحر إيجة. ويستخدم الاسم غالبا للإشارة إلى الجزر التي 
تواجه يوبويا وتساليا مٿل سکياتوس» وسکوپیلوس» وسکوروس» وجزر 
أخرى أقل أهمية. وكانت هذه الجزر من بين أفقر الأقاليم في بلاد الإغريق 
بسبب بعدها عن الأرض الرئيسةء وقحط تربتها. (پ.د) 

ستومفالوس (وںاهام"را؟). تقع ستومفالوس في شمال أرکاديا. 
وتسئند شھر تھا بشکل رئيس على عمل لهیراکليس أنجزه فيهاء عندما أنتقذ 
الإقليم بناء جلى أوامر ,يؤر وستيرس؛ هن الطيؤر المت حشة التي كانت ترد 
على البحيرة المجاورة. وثمة بلدة تدعى ستومفالوس أيضاء ذكرها 
هوميروس» واكتشفت بقاياها. وكانت تقع على حدود إقليم أرجوليس» وعادة 
ما تختار لربطها بهذه الدولة. (پ.د) 


ستیسیخوروس (ویں۲هط‌اوه)؟5). شاعر غنائي .)٥٥۰-٦٤۰(‏ 
وستيسيخوروس هو اسم مستعار يعني 'قائد الجوقة". واسمه الحقيقي هو 
تيّسياس» ومن المحتمل أنه ولد في هيميرافي صتلية. وكانت أشعاره 
المعروفة جيداء عبارة عن ترنيمات أنشدتها جوقة ثابتة مصحوبة بلورة» 
لتكريم الأبطال الذين احتفل بهم ستيسيخوروس بطريقة جديدة وأصيلة. وقد 
بقيت فقط شذرات قفليلة من ترنيماته» مع عدد من العناوين مثل "قصة 
جبروؤن' (8¡ء0۸رام‌6G)»‏ و"کیربیروس (e۲15طer€)»‏ و"سکوللا" (۾lاارSc)›‏ 
و'اصیادو الخنزير البري' (۲5ع1u1 8٥٥۲‏ ا7) (خنزیر إرومانٹوس 
»))Erymanthus Boar)‏ و "نچب طروادة' 1r٥¥(‏ گە »)71e Sac)‏ و"رحلات 
العودة" (۸8١1ء۸ »)7٠‏ و"قصة أو رستيس و (The Oresteia aıd ila‏ 
(۸ءاء1/. والأخيرة اتبعت بقصيدة تراجعية" (ملهiلهم)»‏ لأنه يبدو أن 


(1) وهي القصيدة التي يتراجع فيها الشاعر عن شيء قاله في قصيدة سابقة. 
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هيليني غضبت من الشاعر وأصابته بالعمى» الذي لم يشف منه سوى بعد أن 
كتب قصيدة ثانية يكذب فيها مزاعمه على الأقلء وهذا ما يخبرنا به أفلاطون 
في محاور ته "فایډروس' (8»ء»:[۲). (ر.ف) 


السحر (ءأعه). قيل الكثير حول عقلانية الإغريق القدماء إلى درجة 
أننا اتجهنا إلى نسيان المكانة التي كانت للسحر في معتقداتهم وفي حياتهم 
اليومية. وقد وجد السحر حتى في أساس فنهم نظرا لأن التمثال كان بالنسبة 
إليهم» في المقام الأول» هو المكافئ الدقيق والبديل للكائن المشخص. وفي 
العصر العتيق» قيدت التماثيل بالسلاسل حتى تبقى الالهة الحامية التي 
تجسدها في مدنهم. وثمة موضع خاص في زخرفة كثير من المعابد المبكرة؛ 
ربما كان الأكثر رؤية أو الأكثر تأثيراء لشخصيات» مثل الجورجونةء 
وضعت لإبعاد الأرواح الشريرة. وباستثناء كيركي في الأودوسيةء وميديًا في 
المسرح» فإن الأدب اليوناني يكاد لا يذكر وجود السحر وخدامه حتى نهاية 
القرن الرابع. وكان أول كاتب ذكره صراحة هو ثيوكريتوس» وفي واحدة 
من أفضل أيدو لاته (١ارك1)‏ يذكر ممارسات الناس البسطاء الذين أملوافي 
تحقق رغباتهم بمعجزة» وبشكل أكثر عمليةء حالة النساء الشابات اللاتي 
رغبن في عودة محبيهن غير المخلصين إليهن. ولكن تبين نصوص شعبية 
كثيرة بقيت على البردي أن الوسائل التي استخدمت» أي الصيغ»› والتعاويذء 
والإيماءات» والأدوات المساعدة» كانت مختلفة باختلاف رغبات الذين 
وضعوا تقتهم في السحر. وكانت أشكال من الشمع أو الرصاص تغرز بالإبر 
لتجلب الموت للأعداء الذين تمثلهم» وقدمت قرابين ليلية للآلهمة المنتقمة 
وكان استحضار الأرواح واستخدام أدوات مثل الإيونكس (×«را)» وهي نوع 
من الغطاء السحري» من بين عديد من الإجراءات المستخدمة من قبل 
العملاء الذين جاءوا من كل طبقات المجتمع كلما مر الزمن. ولم يكن ثمة 
شك في أن السحر في بلاد الإغريق حصل على قواه الدافعة من خارجهاء 
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نظرا لأن اسمه أخذ من اسم كهنة الفرس'ء كما أن المصريين كانت لهم 
دائما طقوس سرية. ومنذ البدايةء جاء أكثر السحرة شهرة»ء وأكثر الطقوس 
فعاليةء من الشرق. وبالإضافة إلى ضعف الديانة الرسميةء فإن اتساع 
الحضارة الهيللينية نتيجة لغزوات الإسكندر الأكبرء واندماج الشعوب» كانت 
بالتأكيد عناصر حاسمة في النمو غير العادي لشعبية السحر في القرون التي 
سبقت العصر المسيحي. (پ.د) 

السفر .)۴٣٣۵۷۲۱(‏ لم يكن الإسبرطيون يستطيعون السفر خار ج بلادهم 
دون إذن خاص من الإفوريين» ولكن الإغريق الآخرين فعلوا ذلكء وبخاصة 
من أجل التجارة» ولمشاهدة الألعاب الإغريقية العامة التي كانت تجرى كل 
فترة في الأماكن المقدسة مئل ديلفي وأولومپيا. وسافر آخرونء مثل صولون 
وهيكاتايوس الميليتي وهيرودوتوس» لتعليم أنفسهم» وكانوا نوعا مبكرا من 
السائحين» ولكنهم كانوا استثناءء فقط تحت الحكم الروماني وجدت رحلات 
كثيرة لمشاهدة "عجائب العالم". 

ولم يكن ثمة طرق جيدة في بلاد الإغريق» وبالتأكيد لم تكن ثمة طرق 
يمكن مقارنتها بالطرق الرومانية. وكانت الطرق تتبع ببساطة الممسارات 
الأرضية» التي تتوقف عند المخاضات النهريةء ونادرا ما كانت متسعة 
بدرجة تكفي عبور عربتين في اتجاهين متضادين دون صعوبة (وطبقا لقصة 
بطولة كان ذلك سببا لقتل أويدیپوس لأبيه لايوس). وعلى الرغم من ذلك فقد 
وجدت النزل. 

ولم يبعد أي جزء من بلاد الإغريق عن ستين ميلا من البحرء ونتيجة 
لذلك كان معظم السفر يتم عن طريقه» على الأقل في أيام الطقس الجيد. 
وكان المركز الحقيقي لبلاد الإغريق هو بحر إيجة بجزره العديدة التي 
أستخدمت بوصفها موانئ توقف بين أوروبا وآسيا (انظر: الإبحار). (ر.ف) 


(1) هم المجوس. 


السفراء (ءهلدءوداص4). يخبرنا الكتاب التاسع من الإلياذة كيف أن 
أجاميمنون تصرف تبعا لنصيحة نيستور بإرسال سفارة إلى أخيلليوس ضمت 
أودوسيوس وأياس» ومربي أخيلليوس العجوز فوينيكس الأقل منزلة إلى حد 
ما. وخلال العصر القديم» كان يصاحب السفراء رسل يتمتعون بالحصانة. 
ولم يقم السفراء أبدا في البلاد الأجنبيةء لأن دور الممثظين الدائمين في 
الخارج كان معقودا على البروكسينيين. وكان يعهد إلى السفراء (ءiعطءء١م)‏ 
دائما بمهمة محددة ووقتيةء مثل حل نزاع؛ وإقرار معاهدة سلام» أو تحالف› 
...إلخ. وتكونت السفارات في أثينا من ثلاثة مواطنين» أو خمسةء أو عشرةء 
كانوا يختارون من الشعب مباشرة وليس عن طريق القرعة. وتحدد مهمتهم 
بقرار الشعب الذي اختارهم» ونادرا ما منحوا سلطات مطلقة. ويبدو أن أجر 
السفراء اليومي كان اثنين أو ثلاث دراخمات في عصر أزيستوفانيس» 
ودراخمة واحدة ونصف الدراخمة في عصر ديموسثينيس. وكانت السجلات 
التي تعطي معلومات عن السفراء الإغريق هي قرارات تكريم السفراء 
الأجانب (وفي أثينا كائوا يدعون غالبا إلى مأدبة في الپروتانټون(“ 
(ei«ارإ۴))»‏ وبخاصة خطب ديموسٹينيس وأيسخينيس عن السفارات 
الأثينية التي أرسلت إلى فيليپ في .٠٤٦‏ 

ونعلم من هذه المصادر أن القانون الأتيكي اشتمل على عقوبات 
شديدة للسفراء الذين يدانون بمخالفة مهمتهم خلال مدة وظيفتهم 
.(parapresbeias graphe)‏ )ر (A.‏ 

السفسطائي (۲ء1م٥5).‏ ليس تمة معنى ازدرائي في کلمة 'سفسطائي“ 
فهي تشير في المقام الأولء على العكس من ذلك» إلى أي شخص ماهر في 
فن معين»ء وبخاصة مدرسي الفلسفة والبلاغة. وقد ظهر السفسطائيون لأول 
(1) مقر الحكم في أثیناء انظر: : پروتانيس. 


(2) المقدوني» أبو الإسكندر الأكبر. 
(3) آي: قانون أثينا. 


مرة في منتصف القرن الخامس. وقبل هذا الوقت» كان الشباب الإغريق 
يحصلون على تعليم أولي من علماء اللغة (sعاونا٣صهع)‏ الذين يعلمونهم 
القراءةء والكتابةء والحساب. ومن معلمي الجومنازيون (ءعط؛هلنهم)» ومن 
معلم الموسيقى الذي يعلمهم الغناء والعزف على اللورة والفلوت. وكان 
السفسطائيون هم المعلمون الأوائل للتعليم العاليء وكانوا في حالة ترحال 
دائم. فيعطون في كل مدينة يتوقفون فيها محاضرات لاستعراض علمهم 
وموهبتهم» وهما ما جذبا تلاميذ جددا اتبعوهم وصاحبوهم في جولاتهم. 
وكانت هذه المحاضرات غاية في التكلفةء حتى إن السفسطائي پروتاجوراس 
كسب- طبقا لأقوال أفلاطون- أكثر مما كسبه نحات مثل فيّدياس بعشرة 
أمثال. وقد وضع السفسطائيون منهجا جديدا للتفكير الإغريقي» فمعظمهم 
كانوا شكاكين» ولم يترك نقدهم الحاد سواء النظام الاجتماعي أو الدينء 
واضطهد كثير منهم لعدم إيمانهم. (انظر: جورجیاس؛ هيپياس ألإلي» 
پرودیکوس» پروتاجوراس). (ر.ف) 

السفن (ع«ممةءاك). أطلق على السفن التجارية الإغريقية اسم 
"المستديرة" أو "المجوفة" مقارنة بالسفن الحربية الأقل عمقا والأضيق. وهي 
تعتمد بشكل كامل تقريبا على الشراع» وكانت أكثر بطئا من التريي ريس(" 
(١٠إ٠ن").‏ وكانت أضخم السفن التجارية تزن أربعمائة طن تقريباء (وعن 
أسباب هذه المحدودية في الوزن انظر: الإبحار). وفي القرن الخامس 
تدهورت أهمية الموانئ الغنية السابقة لكورينٹوس وأيجينا بسبب ميناء 
پیرایوس الذي تم تحدیثه علی ید یمیستوکلیس» وکان مرکزا لنشاط تجاري 
وعسكري مكثف. وفي وقت لاحق فقد پيرايوس أهميته لصالح ميناء ديلوس» 
ثم مينائي الإسكندرية ورودس (انظر: التجارة). 


(1) المعروفة بالاسم اللاتيني 'تریریمیس" (آ .)٣١!٣ ٤٣‏ 
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وقد أنشئ الأسطول الحربي على يد يميستوكليس» واشتمل على سفن 
الترييريس» وهي سفن ذات صفوف ثلاثة من المجدفين» حلت محل 
البينتيكونتوريات (i١١٠ا١٠)ع)١ءم)‏ القديمةء التي تبحر بخمسين مجدفا 
يجلسون جميعا في صف واحد» ولذلك توصف بأنها مونیریس (ء۸۲1٥")‏ 
(أي السفن ذات الصف الواحد من المجاديف). ويبلغ طول الترييريس حوالي 
خمسين ياردة» وعرضها أقل من سبع ياردات تقريباء وهي سفن طويلة 
وسريعة» ويمكنها حمل حوالي مائتي رجل. وقد صنع جسم السفينة الرئيس 
من خشب الصنوبر» باستثناء قعرها الذي صنع من البلوط حتى يمكنها تحمل 
السحب على الشاطئ وهو الإجراء المعتاد في بلاد الإغريق القديمة. وكان 
مقدم السفينة مزخرف بعينين كبيرتين» لهما وظيفة وقائية'ء ومدببة حتى 
المقدمة التي تحمل كبشا مستدقا يمكنه شق جسم سفينة معادية. ومؤخر 
السفينة مرتفع وملتف في شكل حلزوني» أو مثل رقبة البجعة» مكونا ما 
يسمى الأفلاستون" (١10ءها1مه)ء‏ الذي يشكل مع الكبش غنيمة إذا ماتم 
الاستيلاء على السفينة. والترييريس لها صار واحد فقط له قائم رئيس واحدء 
وشراع مربع. وعندما لا يكون الشراع مستخدما يخفض الصاري في اتجاه 
مؤخرة السفينةء ويوضع أفقيا على دعائم. ويستخدم الشراع فقط عندما يوجد 
عدو في مجال الرؤية» وحتى تصل السفينة إلى السرعة القصوى يجب 
استخدام الشراع مع المجاديف» ولكن في حالة الحرب فإن كل إبحار يجرى 
فقط بالمجاديف. وقد وضع مجدافان كبيران من الخارج على كل جانب من 
جانبي المؤخرةء واستخدما في التوجيه. وقد وضعت الصفوف الثلاخة من 
المجدفين أحدها فوق الآخرء ويعرفون بأسماء: "الذين يجلسون على سطح 
السفينة" (أه1«ه١اا)ء»‏ و"الذين يجلسون على العارضة" (نةااعرع)ء و"الذين 


(2) وهو مؤخرة السفينة. 


يجلسون في مخزن السفينة" (نهسةاه"!)» ويجلس الأخيرون في أسفل جزء 
من السفينة» في المخزن حيث توجد فتحات بجوانب السفينة. وكان للترييريس 
يجلسون على العارضة» ومثلهم يجلسون في المخزن. وبالطبع فإن المجاديف 
لم تكن ذات طول واحد» فمجاديف الذين يجلسون على السطح أطول بعشرة 
أقدام» ويبلغ طول مجاديف الذين يجلسون في المخزن حوالي خمسة أقدام. 
وبالإضافة إلى المجدفين المائة والسبعين» اشتمل طاقم السفينة على حوالي 
عشرة رجال يتعاملون مع الأشرعةء وحبالهاء وكذلك نازحي المياه من 
السفينةء» وعشرة جنود بحريين (ند)ةطذمء)» مسلحين مثل المشاة الثقيلة»› 
السفينة للهجوم»› والقفز على سفینته وأخيرا يو جد الضباط وهم: 
الترييراخوس «trierarchos)‏ 1 قائد السفينةء ومعاونوه» الذين یشملون مأاسكڭ 
الدفةء والرئيس البحري (ءءاوءاء))ء الذي ينقل الأوامر إلى المجدفين» 
ويعطيهم الإيقاع بمساعدة عازف فلوت (ءعانة۲ءاإ))» وضابط مقدم السفينة 
الذي يقف أعلاه (وuءإهم)»‏ ومساعد القائدء وقلة من الضباط الآخرين الذين 
يشرفون على المجدفين. (ر.ف) 

سفينكس (««طم8). أخذت الحضارة المينوية ومن بعدها الإغريق 
أسطورة سفينكس من مصر والشرق'ء ولكن الإغريق كانوا شعبا غاية في 
الواقعية والعقلائية فلم يعلقوا أهمية كبيرة على مثل هذا الوحش الخرافي دي 
جسم الأسدء وصدر وراس امرأةء وأجنحة طويلة. وفي کریت کانست 


(1) المعروف في مصر بأبي الهول أو الهولة. 

(2) مثل سفينكس مصر» وهي وحش أسطوري برأس ملك وجسم أسد. وفي أحيان آخری تصور برس 
امرأة أو كبش. وأحيانا يكون لها جسم ثور أو كلب» وذيل تنين وأجنحة طائر. وفي مصر كان أبو 
الهول يمثل "حورس الأفق" إله الشمس عندما يظهر من الشرق. 
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سفينكس» مَتّل الجريفون» رفيقة الآلهة التي تسيطر على الطبيعةء وتحمي 
حتى الموتى. وفي وقت مجيء الدوريين» كان قد نسيت تقريياء ولكن 
الإغريق تبنوها أثناء فترة الاستعمار عندما كان ثمة ميل للاستعارة من 
خار ج البلاد. وعندئذ انضمت سفينكس مع الحيوانات الأخرى»ء سواء حقيقية 
أم خرافيةء إلى صور الأواني الفخارية في رودس» وكورينثوس؛ وحتى في 
مدن أخرى كانت أقل اتصالا مباشرا مع آسيا. وكان يمكن لسفينكس أن 
تختفي نهائيا في القرن السادس من مجموعة الكائنات الخرافيةء مع اخثفاء 
الميل إلى تذوق الأشياء المجلوبة من الخارج لولم يكن لديها بعض السمات 
الجنازيةء ولو لم يكن لديها صلة بإحدى أكثر قصص البطولة الإغريقية 
شعبيةء وهي قصة أويديپوس'. ونتيجة لذلكء فهي تصور في أغلب الأحيان 
وهي تواجه البطل الطيبي. ثم تعود بشكل أكثر تكرارا في العصر القديم 
الأعلى حيث تظهر في زخارف الآثار الجنازية. وعندما تغلغلت العبادات 
والأفكار من مصر والشرق في بلاد الإغريق في القرن الراإبع» اكتسبت 
سفينكس شعبية جديدة. (پ.د) 

سقراط (ء٠٤ه٣٥80).‏ ولد سقراط في أثينا في .٤١١‏ وكان والده 
سوفرونيسكوس نحاتاء وكانت أمه فايناريتي قابلة. وقد مات في أثنافي 
٩‏ بشرب سم الشوكران» بعد أن وافقت محكمة الهيلياياء عن طريق 
تصویت مائتين وثمانين شخصا ضد مائتين وعشرين» بأنه مذنب بالكفر بآلهة 
الدولةء لكونه أدخل آلهة جديدة وأفسد شباب المدينة. وعلى الرغم من أن كل 
المدارس الفلسفية التي جاءت بعده في بلاد الإغريق أدعت أنه مؤسسهاء فإنه 
لم يترك شیئا مکتوباء ففسر کل تلامیذه تعالیمه تبعا لما يرونه. وفي ٤٤٣‏ 
سخر منه أريستوفائيس في مسرحيته "السحب”" (ءd٠هاC‏ م[1)» وأظهره 
بوصفه أحد السفسطائيين»ء وكمادي» وأيضا كرجل تأمل مستغرقا في تمارينه 


(1) المعروف باسم "أو دیپ. 


الروحية. وكانت صورته في كتاب إكسينوفون "أشياء جديرة بالتذكر" 
(iaاMemorabi)‏ سطحية إلى حد ماء ولكن أفلاطون صوره بأقصى درجة 
من الحيوية في محاوراته» على الرغم من أن ذلك لم يكن فيما يحتمل دون 
نقد له في عدد من أفکاره. 

وقد أعلن سقراط أن الشيء الوحيد الذي يعلمه أنه لا يعلم شيئا (وهو 
الجهل المختلق الذي يدعى "التهكم السقراطي')ء ولكن نظرا لان وحي ديلفي 
أعلن أنه لا يوجد في الوجود من هو أحكم من سقراط فإنه ربما أجرى 
استبيانا بين مواطنيه. وبينما كان يتظاهر بالجهل» فإنه سألهم بمهارة عن 
المعرفة التي يدعون امتلاكهاء وعن قيمهم التي يدعونها. وقد رأى أن الناس 
يجهلون ما يعتقدون أنفسهم أنهم يعرفونه» وجعلهم ينقضون أنفسهم» ولكن 
أسئلته قادتهم في نفس الوقت إلى الكشف (وهو التوليد (ءهk)ناuنaس)‏ 
السقراطي أو إيقاظ العقول). وقد عالجت أسئلته بصفة عامة المسائل 
الأخلاقيةء وكان يهدف غالبا إلى تعريف القيم» وعلاقتها بالمعرفةء وهذا قاد 
محاوره إلى اختبار كامل للموضوع الأخلاقي. "لا أحد شرير برغبته إلى 
الأبد" هذه العبارة هي أحد الأحكام الأيجابية القليلة المنسوبة إلى سقراط. وقد 
أعلن أنه اكتشف علامة تمنعه من القيام ببعض الأعمال (شيطان سقراط هط)) 
of Socr1es(‏ emonمd)»‏ وبالتأكيد كان هذا أحد أسباب الاتهام الذي وجه إليهء 
والسبب الثاني ربما كانت شعبيته بين الشباب الأريستوقراطيين الذين التفوا 
حوله ليستمعوا إليه (ومنهم ألكيبياديس» وكريتياس» وأفلاطون» وغيرهم). 
ولكن دائرة مستمعيه شملت تلاميذا آخرين كثيرين مثل أنتيسثينيس الذي 
أصبح رئيسا لمدرسة الكلبيين» ويوقليّديس الذي أسس مدرسة ميجاراء 
وأریستیپوس القوريني» وغيرهم. (پ.-م.ش) 

سکوپاس (ء4م٥5۰).‏ کان سکوپاس أكثر النحاتين الذين قدموا من 
جزيرة پاروس» جزيرة الرخام» شهرة. وكان نشطا حوالي منتصف القرن 
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الرابع» وكان أحد أوائل الفنانين الإغريق الذين يؤجرون خدماتهم لمن يدفع 
مقابلها. وفي أوائل مراحل عمله أصبح معماريا لمعبدين في الپيلوپونيسوس»› 
أحدهما في نيمياء والآخر في تيجيا. وربما قام أيضا بعمل التماثيل التي زينت 
المعبد الثاني من هذين المعبدين. وتؤكد إحدى الواجهات المثلثة التي تصور 
صيد كالودونء والشذرات القليلة التي بقيت منهاء وصف الإغريق القدماء 
لأسلوب سكوپاس» بر ءوسها الضخمةء وعيونها الغائرة تحت حواجب سميكةء 
وتعبيراتها الغاضبةء وتهدل شعرها الرومانسي إلى حد ما. 

ويعتقد أن سكوپاس كان أحد الفنانين الذين كلفوا من قبل كهنة إفيسوس 
بزخرفة معبد أرتيميس. ويقال إنه ساعد أيضا في زخرفة الماوسوليون في 
هاليكارناسوس» وقد نسبت إليه بعض بلاطات الإفريز التي بقيت وتصور 
المعركة بين الأمازونات والإغريق. وإحدى هذه الأمازونات تشبه إلى حد 
کبیر تمثال يوجد في متحف دریسدن (sdeها)»‏ ونحن نعتقد بأنه نسخة 
مطابقة لتمثال سكوپاس المشهور "الماينادة" (sمله١٥ة)»ء‏ بتنورتها المفتوحةء 
وشعرها المنساب» ورأسها الملقاة إلى الخلف» وعيناها المحدقتينء وهي تلوح 
بالطفل الذي مزقته أشلاء وهو حي في غمرة انجذابها. وهذه هي الصورة 
الأولى في بلاد الإغريق للتصوف الهيستيري» وهذا يرجح أن سکوپاس قد 
تأثر كثيرا بديانات آسيا غير العقلائية. 

وقد عمل سکوپاس أيضا في ساموتراقيا حيث صنع تمتالا رمزيا 
للرغبة (بوثوس ك١٥۲1٠۶).‏ وتعطينا التماثيل» التي يفترض أنها نسخة مطابقة 
لتماثيله» صورة مختلفة تماما عن موهبته» فهي ضعيفة نوعا ماء وتتقصها 
بشكل كامل الحيوية والعنف اللذان أدخلهما سکوپاس لأول مرة إلى فن 
اأنحت. (پ۔د) 


(1) أي: صيد الخنزير البري في کالودون. 


السكوتالي (٤ادارء؟5).‏ هي عصا لها عرض محدد اأستخدمها 
الإسرطيون للحفاظ على سرية بعض الرسائل الرسمية التي يرسلونهاء مثل 
أوامر الإيفوريين إلى القادة العسكريين الذين يقودون الحملات. وهي عبارة 
عن شريط جلدي تكتب عليه الرسالة ويلف حول العصاء ويمكن قراءتها ثانية 
فقط بلفها ثانية على عصا أخرى من نفس الحجم. ونتيجة لذلك» فإن كلمة 
'سكوتالي" تشير إلى الرسالة التي أرسلت بهذا الأسلوب. (لم يذكر اسم كاتب 
المادة) 

سكوثيا (ه1٤رء5).‏ عاش السكوثيون شبه الرحل في أراضي الإستبس 
في جنوب روسياء وكان مركز إمبراطوريتهم يققع بين نهري الدنييپر 
)Dniepe(‏ والدون (00). وکانوا محاربین وصیادین» ویرتدون ملابس 
تختلف كثيرا عن ملابس الإغريق» وتتكون من سراويل ضيقةء ونوع من 
الصدرياتء وغطاء رأس مدبب. وسلاحهم المفضل كان القوس. وكانت 
قبائلهم تحكم من قبل ملوك. وسرعان ما أقاموا علاقات» كانت في أغلبها 
ودية» مع المستعمرين الإغريق» وعلى الرغم من أنه كان لديهم فنهم الأصيل 
الخاص» فإنهم تبنوا بسهولة الطرز الإغريقية. وتفسر حياتهم كرحل افتقادهم 
إلى العمارة والنحت» ولكنهم أحبوا زخرفة أسلحتهم» وبخاصة جعب سهامهم» 
وارتدوا ملابس جميلة وغالية. وقد جند رماة السهام الذين خدموا بوصفهم 
رجال شرطة في أثينا من سكوثيا. (پ.د) 

سکوروس (ءں۲رء5). لم تكن سكوروس في منتصف المسافة بين 
يوبويا وليسبوس تماماء ولكن موقعها المعزول وضعها خار ج الطرق البحرية 
الرئيسةء فاعتبرت دائما جزيرة منسية ليس لها علاقة بمراكز الحضارة 
الكبيرة» وترجع شهرتها فقط إلى قصص البطولة. ففي سكوروس تم إخفاء 
أخيلليوس من قبل والديه بين بنات الملك لوكوميديس على أمل أن ينجو من 
المصير الذي ينتظره أمام أسوار طروادة. وفي سكوروس أيضا ألقى 
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لوکوميديس تيسيوس من على صخرة عندما نفى نفسه طوعيا إلى الجزيرة 
بعد أن منح أثينا نظام حكمها الأول. وفي ٠١١‏ اكتشف كيمون الأثيني جثمان 
البطل وأرجعه إلى بلده باحتفال كبير» ومن الواضح أن القائد الأيني لم 
يذهب إلى سكوروس لمجرد أن ينجز هذه المهمة الورعةء ولكن للاستيلاء 
على الجزيرة» وطرد سكانها ليحل محلهم مستعمرين سوف يكون بإمكانهم 
مع مرور الوقت» عندما تنمو القوة البحريةء مراقبة السفن الحربية القادمة 
والراحلة. (پ.د) 

سمورنا (ه”إرم؟). أمازونة قيل إنها أعطت اسمها لمدينة سمورنا 
في الأزمان البعيدة. ففي العصور القديمة» كانت سمورنا مجرد واحدة من 
المدن العديدة التي تقع على طول الساحل الغربي من آسيا الصغرىء 
وحجبتها مدن أخرى» متل إفيسوس وميليتوس. وقد اكتشفت المستوطنة التي 
تعود إلى العصر القديم وتقع عند نهاية الخليج حديثا. وهي تقع على بعد 
حوالي ثلاثة أو أربعة أميال من الموقع الحالي الذي يؤرخ بالععمصر 
الهيللينيستي. وفي هذا العصر والعصر الروماني الذي تلاه تطورت سمورنا 
إلى أقصی امتداد لها. (پ.د) 

سوباريس (ءاوطر؟). أسست سوباريس على الساحل الغربي لخليج 
تاراس' على يد مستعمرين من آخايا في القرن الثامن. وسرعان ما أعطت 
خصوبة تربتها الفائقة المدينة ازدهارا خرافيا. ويتفق مع هذا نعومة سكانها 
بشكل خرافي» فقد اتهموا من قبل أعدائهم بأنهم يقضون حياتهم في بطالة 
ونعيم» رافضين بذل أي مجهود» وبأنهم يتحملون بالكاد حتى نشاط رقيقهم 
الذين يقضون حوائجهم حولهم. ومن الواضح أن مثل هذه التهمة غير 
صحيحةء فالذهب الكثير لن يصب في بلد إذا لم يكن سكانها ماهرين في 
الصناعة. وفي ٥٠١‏ هوجمت سوباريس على يد سكان كروتون الذين قادهم 


() المعروف بالاسم اللاتيني "خليج تارينتوم"'. 


ميلون المشهور؛ الذي انجذب بما توقعه من غنيمة ضخمة. ودمرت المدينة 
بشكل كامل»ء وأجبر سكانها على البحث عن ملجأ في المدن المجاورة. 
(پ.د) 

سوقرون (١٠٣مه5).‏ كاتب ميميات )٣1”١(‏ من القرن الخامس. 
(انظر: الميمي) 

سوفوکلیس (5٥[٤٥1م٥8).‏ کاتب مسرحي تراجیدي .)٠۰٤۹-٤۹٩(‏ 
ولد في قرية كولونوس بالقرب من أثيناء وكان ابنا لثري صانع للأسلحة. وقد 
تلقى تعليما جيداء وفي عمر السادسة عشر اختير عازفا للعود ليقود جوقة 
الشباب الذين احتفلوا بنصر سالاميس بأنشودة نتصر (١#۵دم).‏ وانتخضب 
استراتيجا مرتين» ولم يتهرب أبدا من واجباته المدنيةء وقد تولى منصبا أيضا 
في ٤ ٤٣/٤٤٣٤‏ كأحد مسئولي الخزانة في حلف ديلوس (نiهi‏ ا٥ہ He!‏ ثم 
عضوا في لجنة تتفيذية خاصة (osاuمطاهإم)‏ في ١١‏ بعد كارثة صقلية. 
وكان أكثر إنتاجا من أيسخولوس بوصفه كاتباء ويقال أنه كتب مائة وثلاشة 
وعشرين مسرحية. وقد فاز بالجائزة الأولى في المسابقات المسرحية أكثر 
من منافسه'» ولم يأت ترتيبه الثالث» أي الأخيرء قط. وكان انتصاره الأول 
وهو في عمر التامنة والعشرين في ٠٦۸‏ . 

ویخبرنا پلوتارخوس أن سوفوكليس نفسه قال إنه كتب بثلاثة أساليب 
مختلفة متوالية. ففي البداية قلد أسلوب أيسخولوس "الرفيع' ثم تبنى "أسلوبا 
حادا ومدروسا جيدا“ من المحتمل أنه كان متكلفا نوعا ماء قبل أن ينجح في 
منح كل شخصياته أكثر الحوارات طبيعية وتناسبا. ونحن نملك فقط نماذج 
من أسلوب سوفوكليس الثالثء» فتراجيدياته السبع الباقية تنتمي إلى "مجموعة 
مختارة" وضعت في العصر الروماني طبقا لمعايير مدرسية» وتعود جميعها 


(1) أي: أيسخولوس. 


لي لمر فة ن عله رهي ف ارب ااك اة تا 
كالتالي: ٿساء تراخيس' (Women of rachis)‏ 9 أنتيجوني" (Antigone)‏ 
(مثلت في ›»)٤٤١‏ وياس“ »)4j4×(‏ و" أوي ديوس لك" »Oedipııs Rex)‏ 
و"للیكترا' »)E11٠۵(‏ و "فيل وکتیتيس" (۲[:10115)» وأو يديوس في 
كولونوس' (18٥0۸اه٤ 1١‏ ء٠مi@٥0).‏ وقد كتبت المسرحية الأخير ق التي 
يغني فيها سوفوكليس مادحا الديموس الذي ولد فيه» عندما كان الشاعر في 
التسعين من عمره تقريباء ومثلت فقط بعد موته في .٠١١‏ واستوحت 
قرخي اا زاين فة برل هر اكس: فزوج هيز كان« الغيررة 
ديّانيّرا ترسل إليه القميص الذي غمس في دم الكينتاوروس نيسوس» فيموت 
نتيجة لألمه الرهيب. ونتتمي مسرحيات ”أويديپوس ملكا"» و'أويدیپوس في 
کولونوس › و أنتيجوني" إلى مجمو عة 'الحلقة الطيبية" (ءأءب٤‏ ١4طء7۸).‏ ففي 
البدايةء ونتيجة للوباء الذي خرب طيبة» يعلم أويدیپوس بالحقيقة المرعبة في 
سياق بحثه» فالرجل المجهول الذي قتله لم يكن أحدا سوى أبيه لاييوس» 
ويوكاستي أرملته التي تزوجها بعد قتله كانت أمه هو. وتعالج مسرحية 
"أويديپوس في كولونوس' دراميا موت» أو بالأحرى الاختفاء الغامض 
لأويديپوس» الذي حاز على قداسة ديئية نتيجة لكل حظوظه السيئة. 
ومسرحية "أنتيجوني” هي قصة الصراع بين النظام الشرعي المتمشل في 
كريون» والضمير الأخلاقي» الذي تجسد في بنت أويدیپوس» التي خرقت 
مرسوم الملك الخاص بدفن جسد أخيها پولونيّكيس» الذي مات عدوا لطيية. 
واستوحيت المسرحيات الثلاث الأخرى من "الحلقة الملحمبة” الطروادية: فقد 
ذهب أودوسيوس ونيوپتوليموس إلى ليمنوس للبحث عن فيلو كتيتيس المريض 
الذي يحتفظ بأسلحة صديقه هيراكليس» التي لا يمكن دونها الاستيلاء على 
طروادة. ومدفو عا بإخلاصه الطبيعي وشفقتهء أحبط ابن أخيلليوس الشاب 


خطة أودوسيوس» ولكن هير اكليس» "الإله المنق «(deux ex machina) ١"‏ 
جعل فيلوكتيتوس يقرر أن يرحل في سفينة إلى طروادة. وفي مسرحية 
"ياس » تغاضى الآخيون عن بطل المسرحية لصالح أودوسيوس» الذين 
منحوه أسلحة أخيلليوس. فجن أياس وانتحر على الرغم من المجهودات 
المؤثرة لرفيقته تيكميسا المحبة. وموضوع مسرحية "بكترا هو مقتل 
كلوتايمنيسترا على يد أوريستيس. وقد عولج هذا الموضوع من قبل بالفغعل 
على ید ایسخولوس في مسر حية "حاملات lلقرlبين «(Libation Bearers)‏ 
ولكن سوفوكليس منحه حياة جديدة. 

وقد طور سوفوكليس دراسة الشخصية إلى حد بعيد. وعلى الرغم من 
أنه کان بالتأكيد مؤمناء فإن مسرحه يظهر الالهة والقدر وهم يسمحون بحرية 
كبيرة في الحركة للبشر الفائينء إذ يبقى تأثيرهم في الخلفية بينما تصبح إرادة 
البشر هي المصدر الرئيس للفعل. وعلى العكس من شخصيات أيسخولوس» 
فإن بشر سوفوكليس لم يعودوا ألعوبة في أيدي الآلهة. وقد تحرك كل أبطاله 
بإرادة شفافةء وراسخةء وغير قابلة للاهتزاز» وهي التي تحددفعل 
المسرحية. وهذا يشمل أحداث قليلة» فوظيفتهم الرئيسة هي تنويع المواققف› 
وبهذا تعطي الشخصيات الفرصة للتعبير عن ردود فعل طبيعتها المرهفة» 
وصراع أرواحها. وترجع الكوارث التي تولمها بشكل أكبر إليها نفسها وليس 
إلى الألهة. وقد تعمق العنصر المأساوي في مسرح سوفوكليس بحقيقة أن 
أبطاله ينهارون دائما تقريبا عندما يثقون في قدرتهم على الهرب من أقدارهم 
التي تتهددهم» وهذا يعطي قوة إضافية إلى إويدیپوس في 'أويدیپوس ملك“ 
ولكلوتايمنيسترا في "اإيكترا » ولكريون في "أنتيجوني . وهذا التغيير المفاجى 


)1( في المسرحيات اليو نانية القديمة عندما يعجز المؤلف عن حل عقدة مسرحيته أو حبكتها طبيعيا ينزل 
إلها من السماء عن طريق آلة أيحلهاء ويسمى هذا الإله باليو نانية apo nmechanes‏ طا أي: "الله من 
الالة”. ومقابلها باللاتينية العبارة المذكورة في المادة أعلاه. وقد تصرفنا نحن وأطلقنا عليه اسم "الإله 
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بشكل كامل في أقدارهم» وهذا الانهيار السريع الذي جلبوه على أنفسهم هو 
فشل نهائي لکل آمالهم» ومجهوداتهم. ویخلق مسرح سوفوکلیں مشاعر أققل 
رعبا من مسرح ايسخولوس» ولكن بماساوية اأكثر حدة. 

وقد ظهر أسلوب سوفوكليس بشكل طبيعي في الحوارات والمناقشات 
والائفعالات للشخصيات التي تواجه بعضها بعضا. وكان شعره الغنائي أقل 
ثراء وأکثر ترکیزا من شعر أيسخولوس»› وهو أيضا أكثر هدو ٤ءء‏ واسترخاءء 
وأپوللونیا أکثر منه دیونوسیا'. وقد صيغ مسرحه»ء مثل تماثيل فيّدياس» في 
القالب القديم الفخم والرزين»ء وبكلمات أخرى» فقد تمتع بفن ناضج وصل 
ذروة كماله. (ر.ف) 

سوکوفانتيس (5ع٣هطمهءر8).‏ هو مخبر محترف يتكسب من المكافأة 
التي تعطى عن أي متهم ثبت أن المحكمة قد أبلغت عنه. وأصل الكلمةء التي 
تعني حقيقة "هو من يعرض التين" (یعا؟ ۷۶٥0ء‏ ٥طس‏ عط)» غامض. (انظر: 
العدالة) 

سونيون .)8٠«1٥«(‏ يقع رأس سونيون عند اللسان النائي البارز لإقليم 
أتيكاء ويمكن مشاهدة إقليم أرجوليس وجزر الكوكلاديس البعيدين منه. وكان 
موقعا لحرم پوسيدون المقدس» ولا تزال بقايا المعبد الدوري مشرفه على 
المنطقة المحيطة. وقد بني في النصف الثاني للقرن الخامس» وكان محاطا 
في الأصل برواق معمد» يصل إلى بو ابة الحرم .(propylaea)‏ (پ.د) 

سيبوللا" (و11ارط8). كانت المتنبئات البطوليات اللاتي دعين 
سيبوللات أكثر شهرة بكثير من المتنبئين الذكور الذين عرفوا باسم 


(ا) وضع الفيلسوف الألماني فریدریش نیتشة Friedrich Nietzsche)‏ (٤٤۱۹۰۰-۱۸م)‏ هذین 
المصطلحين المتناقضين» فالأسلوب الأو للوني هو الأسلوب المرت والعقلاني والأخلاقيء أما الأسلوب 
لديو نوسي فهو عكس الأسلوب الأپوللوني تماما. 

(2) يكتبها الكات بالنطق اللاتيني 'سيبول" (ارطا؟). 
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"الباكيين" (ءi)ة8).‏ ويبدو أن أكثر السيبوللات قدما كانت كاساندرا! 
الطرواديةء محبوبة أپوللون. وقد تلقت هبة التنبؤء ولكن بما أنها رفضت أن 
تمنح نفسها للإلهء فإنه قرر أن تصبح تنبؤاتها زائفة لدى كل من يسمعها. وقد 
ارتبطت 'صخرة سيبوللا" في ديلفي في حرم إلهة الأرض» وهي المتنبئة 
الأولى؛ بهيروفيلي التي قيل إنها أعطت ننبؤات بديلفي قبل الكاهنات الپوثيا 
(اةط۲رم) الأوليات» وحتى قبل وصول أپوللون إليها. ومن السيبوللات 
المشهورات الأخريات سيبوللات إروثراي (اللاتي يشير إليهن الفيلسوف 
هير اكليّتوس الإفيسوسي) وكومي'. وقد بلغ عدد السيبوللات في العصر 
الروماني اثنتي عشرة سيبوللا. (انظر: مهابط الوحي) (لم يذكر اسم كاتب 


الماد ( 


سیجیستا (54٠عء5).‏ عاصمة الإلوميين. وتقع في جبال غرب صقلية 
وكانت في حرب دائمة مع مدينة سيلينوس» وقد ذكرت هنا فقط بسبب 
إعجاب سكانها بالحضارة اليونانية. ويمكن رؤية تأثيرها على عملتهاء التي 
تشمل التتر ادر اخمات(" (etradrachn5ا)‏ الرائعةء وعليها صورة صياد وكلبه 
وعلى مسرح صغير من القرن الثالثء وعلى المعبد الدوري الكبير بخاصةء 
الذي بدأ بناؤه في القرن الخامس» ولم ينته أبدا. ولا يزال من الممكن رؤية 
بقاياه الفخمة حتى اليوم متوجة هذا المنظر الفخيم. (پ.د) 

سيراكوز (عءuءه٣ر؟).‏ 'سيراكوز» المدينة الضخمة» ومعبد أريس» هذا 
المحارب المتحمس» والراعي الإلهي للبشرء وللخيول الحديدية السريعة" كان 
هذا وصف پينداروس للمدينة. إحدى أقدم المدن التي أنست في صقليةء وفي 
عصرها احتلت مكانة مهيمنة على الجزيرة ذات الثلاث رعوس. وكانت بدايتها 


(1) مفرد هذا الاسم باليونانية آباكيس' (sاة8).‏ وكانوا مجموعة من المتتبنين وجدوا في كل بويوتيا 
وارکادیا و آثینا. 
)3( "التتر ادر اخمون” (01" ع۲۵ ل۲۵!ء))» و تساوي أربعة دراخمات فضية. 
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متواضعة: ففي ح ٠۳۳‏ استقر كورينثيون بقيادة أرخياس على جزيرة أورتوجيا 
الصغيرة» ثم انتشروا في أرض الجزيرة الرئيسة حول الخليج الواسع المواجه 
لهم» وحصنوا هضبة أخرادينا. وقد اتسم تأُسيس المدينة بصراعات مريرةء لأن 
ملاك الأرض الأغنياء (الجاموريون) (هه۳دع )٠١‏ سيطروا دون رحمة على 
عامة الشعب الذين تكونوا من الحرفيين والبحارة. وبعد أقل من قرن من نشأتهاء 
أصبحت سير اكوز مأهولة إلى درجة تمكنها من تأسيس مستعمرات بدورهاء في 
أكراي» وكاسميناي» ومن بعدهما في کامارینا. 

وأثناء ذلك» استعرت الحروب بين المدن» وفي ٠٤4٥١‏ سقطت المدينة 
في يد جيلون» طاغية المدينة المنافسة جيلا. الذي جعل غنيمته الجديدة 
عاصمة لملكه الواسع» وأحضر ليها سكانا من مدن أخرى» من بينها مدينته 
هو» ولهذا فإنه خلال القرن الخامس كله تمتعت سيراكوز برخاء لا يضاهي. 
وقد حقق جيلون لنفسه مجدا في ٤٤٠١‏ عندما سحق القرطاجيين أمام هيميراء 
عندما ذهب ليساعد زوج بنته ٿيرون طاغية أجراكاس. وفي ٤٧۸‏ خلف 
جيلون في الحكم أخوه هييرون» وتميز الحكم الجديد بسلسلة من النجاحات 
التي احتفل بها بينداروس في وقت لاحق» في ٤١٦‏ فيما يحتمل. فبعد طرد 
سكان كاتاني وناكسوس» أسس هييرون مدينة أيتني/ الجديدة التي حكمها 
ابنه دينومينيس. وفي ٠١٤‏ أرسل أسطوله لمساعدة إغريق كوميء وهزم 
الإتروريين أمام هذه المدينة. وأخيراء في ٤١١‏ توفى الحاكم الوحيد القادر 
على منافسته» وهو ثيرون طاغية أجراكاس» فحقق نصرا باهرا على خليفته 
ثراسودايوس. وقد فاز ببطولات في الألعاب الأولومبية في عدة مناسبات» 


.SYT-£۸۹ ج‎ )1( 

)2( المعروفة باسمها اللاتيني "أجريجينتوم". 
(3) المعروفة باسمها اللاتيني "كاتانا". 

)4( المعروفة باسمها اللاتيني إت" 

)5( المعروفة باسميا اللاتيني کو ماي'. 


.(* = (6) 


واستقبل فنانين وشعراء في بلاطه»ء وأهمهم كان أيسخولوس الذي مقت 
مسر حیته "الفرس' ۲٤٣1٠۸5(‏ ۲) في بلاطه» وکتب مسرحیته "قاي 
(41»۴) شعرا في مدح مضیفه. 


وعندما تشكلت حكومة ديموقراطية في ٠٤٦٦‏ سيطرت سيراكوز على 
جزء لا بأس به من صقليةء وازدهرت تجارتهاء وراجت عملتها الرائعةء 
وأثارت ثروتها جشع الأثيئيينء الذين كان لديهم أمل كبير في الاستيلاء على 
المدينة خلال حروب الپيلوپونيسوس (في .)٤١٤١‏ ولكن الحملة أعدت بشكل 
سيئ» وكانت قيادتها سيئةء وقد بدأت بنذر لا تبشر بخير» وانتمت بكارثنة 
زادت كثيرا من سمعة سيراكوز. وهلك عدد لا يحصى من الأثينيين في 
المصائد الشهيرة في لاتومياي (٤ةi٣٥1)»‏ حيث احتجزهم آسروهم» ومن 
نجي منهم من الموت بيع في سوق الرفيق. 

وفي ٠٠٥‏ تهدد المدينة خطر جديد. فمن أجل صد هجوم القرطاجيين»› 
لجا السيراكوزيون إلى طاغية جديد هو ديونوسيوس الأول» الذي حكم حتى 
۷ وقد بدأ بمحاصرة المدينة والهضبة التي تهيمن عليهاء خلف الأسوار 
الحصينةء التي يبلغ طولها ثمانية عشر ميلاء والتي كان مفتاحها هو قلعة 
يوروالوس» وهي نموذج للعمارة الحربية. فتمكنت سيراكوز عندئذ من صد 
هجوم القوات القرطاجية بقيادة هیمیلکو (في »)۳۹٦‏ وبعد عشرین عاما انتهت 
الحرب» على الأقل لفترة. وخلال ذلك أسس ديونوسيوس مدن أنكونا وأدريا 
على الساحل الإيطالي للبحر الأدرياتيء وتصرف بوصفه بطل إغريق الغرب 
عندما لعب دورا إيجابيا في المفاوضات بين بلاد الإغريق الأصلية وبين ملك 
الفرس. ولكن الخطر القرطاجي كان ماثلا على الدوام» وبعد أن أعادت 
سيراكوز النظام الديموقراطي طلبت مساعدة أجاثوكليس في .۳٠١‏ فنقل 
الحرب إلى شمال إفريقيا لينقذ بلده» وسلطته (في .)۳٠١‏ وفي ٠٠١‏ تولى 
الحكم هييرون الثاني الذي منحت سياسته الخاصة بالتحالف مع الرومان 
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مواطنيه خمسين عاما تقريبا من السلام. وبعد تفكك هذا التحالف قاست 
سيراكوز من كارثة لم تفق منها أبداء فبعد حصار قاده ماركيللوس» الذي قتل 
خلاله أرخيميديس» سقطت المدينة في »۲٠١‏ ونقلت معظم كنوزها الضخمة 
إلى روما. 

وقد بقيت الآن آثار قليلة تدل على عظمة المدينة تغطي ما يزيد عن 
أربعة قرون. وعلى الزائرين أن يشاهدوا فقط الخليجين الواقعين على جانبي 
المدينةء التي تكاد تنشطر بوساطة القناة التي تفصل أورتوجيا عن الأرض 
الرئيسةء ولفهم لماذا قدم هذان الميناءان الرائعان- وأحدهما ضيق وينقصه 
بعض التسهيلات الطبيعية بعكس الميناء الآخر الأكبر والأفضل تحصينا- 
مساهمة ضخمة في ثروة المدينة التي تدفقت إليها كل ثروات مخزن القتمح 
الهائل الذي مثلته صتلية. ومازالت ضخامة يوروالوس المهيبةء والتحصينات 
الضخمة المحيطة بسيراكوز ندعو إلى الإعجاب. وفي شكلها النهائي الذي 
منحه لها هييرون الثاني» كان المسرح هو أحد أجمل ما تبقى من مسارح 
العالم الهيلليني» ولكن بقي القليل جدا من الحرم المقدسة والمعابد التي تكاد 
كتب الأدلة السياحية تذكرها. وأقدمها هو معبد أپوللون» الذي ازداد حجمه 
بصفيه المزدوجين من الأعمدة على طول الواجهة. وقد اتبع تقليد عام مورس 
في صقليةء أعيد بمقتضاه وضع مقصور ة النفائس (sه"٥له!اءامه)‏ في نفس 
الموضع بجوار الأدوتون (١٥٠رله)»‏ وهي حجرة مغلقة تتصل فقط بحجرة 
قدس الأقداس. وكان طراز المعبد دورياء وقد صنع كل عمود من حجر 
واحدء ومن المؤكد أن ارتفاع الأعمدة المنخفض وتيجانها الممسطحة التي 
تضغط عليها من أعلى كان يعطيها منظر الجاثم على كل البناء إلى حد ما. 
وعلى الرغم من ذلك كان البناء فخورا إلى درجة أنه وضع توقيعه على 
الأعمدة. وتاريخ معبد زيوس الأولومپي (١٠iءم"٠!0)‏ متأخر عنه بحوالي 
عشر سنوات» فقد بني في حوالي منتصف القرن السادس. ولكنه دمر بالكامل 
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تقريبا. وبني معبد الإلهة أثينا في زمن انتصار a a‏ 
وكان تخطيطه غاية في البساطةء وهو يطابق بشكل دة دفيق القواعد المقررة 
ولكن يمكن مشاهدة بعض التحسينات التي قام بها e‏ بلاد الإغريق في 
وقت متأخر إلى حد ما على البناءء فقد أنقصت المسافتان الأخيرتان بين 
الأعمدة على كلا الجانبين بشكل تدريجي لتصحيح الخداع النظري الذي يمكن 
أن يظهرها بشكل أكبر إذا ما كانت متساوية حسابيا مع المسافات الأخرى. 

وقد اختفت اختفت المباني» التي من المؤكد أنها ميزت المدينةء جميعها معاء 
إضافة إلى مئات من الأعمال الفنية الخاصة التي نهبها الرومان. وربما كان 
العزاء الوحيد هو أن ما بقي للسيراكوزيين هو أن "الانتصارات الضارية“ 
كما يسميها هور اتيوس» كشفت عن تذوق للأشياء الجميلة. (پ.د) 

السيرينات (ك١ء٣ام5).‏ بالنسبة لنا توحي لنا كلمة 'سيرينة" بصورة 
"المرأة السمكة"» التي تعوم في أمواج متلاطمة عنيفة. وهذا تصور متأخر 
نسبیا ترجع أصوله إلى القرون الأخيرة من عصر العبادات التعدديةء وأصبح 
شعبیا خلال العصور الوسطى. وکانت السيرينات الإغريقيات طيورا بر ءوس 
آدميةء من كلا الجنسين (وفي العصر القديم كانوا ملتحين في أغلب الأحيان). 
والنموذج الأصلي لهم جاء من مصر والشرق. فقد كن يعزفن الموسيقىء 
وبخاصة الموسيقى الجنائزيةء فهن 'موسات اضفر" (Muses of the‏ 
e١ w010(‏ thه»‏ قهن تستدعين الأحياء إلى حتفهن (وفصل الأودوسية الذي 
يقاوم فيه أودوسيوس سحرهن معروف جيدا) وتصحبن أرواح الموتى إلى 
المملكة البعيدة حيث عليها أن تقيم» فتواسيها وتبهجها باغاني ا وکانت 
السيّرينات تصورن - غالبا- على الواجهات المثلثة لشواهد القمور فوق 
صور الموتی. (پ.د) 


(1) ربما يقصد الكاتب هنا أن استیلاء الرومان على سيراكوزء ونهبهم لكنوزها الفنية هو الذي حفظ هذا 
الترات و وكشف عن تقدمها الفني. 
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سيسوفوس (ودامرءا؟). ابن أيولوس» وينتمي إلى قصة البطولة 
الكورينثية التي جعلته سلفا لبيلليروفونتيس. ولم يكن لبراعته له مثيلء فقد 
نسب إليه كثير من الابتكارات. وربما كانت موهبته زائدة عن حدهاء إذ يبدو 
أن العقاب الذي عانى منه يظهر كيف أن الآلهة كانت منزعجة إلى حد كبير 
من رجل هدد ذكاءه بتغيير نظام الكون. فأرسل إلى العالم السفلي حيث 
عوقب بدفع صخرة ضخمة إلى أعلى منحدر شديد الارتفاع» ولكن كان هذا 
دون طائل بشكل دائم» لأن هذه الصخرة كانت تندفع إلى أسفل في كل مرة. 
وقد ظل سيسوفوس بالنسبة إلى الإغريق رمزا للبراعة. (پ.د) 

سيكيون («٥رء81).‏ لم تكن سيكيون من بين المدن الأكثر أهمية في 
بلاد الإغريق القديمة. وكانت تقع على الساحل الشمالي للپیلوپونيسوس» على 
بعد حوالي اٿني عشر ميلا من کورينڻوس. وکان عصرها الذهبي في عهد 
حکم الطغاة من أسرة أورتاجوراس(“ )ع0rthagorida)»‏ وهي الأسرة التي 
استولى مؤسسها أورثاجوراس على السلطة حوالي ٠۷١‏ بعد أن حقق 
انتصاراته العسكرية. وكان أكثر أفراد هذه الأسرة قوة هو حفيده الأعلى 
كليّسثينيس» الذي حكم من ٠١١‏ إلى ١۷ه٠.‏ وكان مسئولا عن الإصلاحات 
الديموقراطية التي غيرت وجه الدولةء وطبقا لها أهملت القبائل الدورية 
الثلاث» التي هيمنت حتى هذا الوقت» واستبعدت لصالح قبيلة رابعة ضمت 
كل الذين هزموا خلال عودة سلالة هیر اکلیس' (ء1لiءاءه۲٥۳1).‏ وکانت 
نتيجة ذلك ظهور اتجاه عنصري غير مسبوق»ء وغير معروف في أي مدينة 
إغريقية أخرىء» في سيكيون. وقد تميز كليّسثينيس عن غيره من الطغاة في 
بقية بلاد الإغريق بموهبته العسكرية. فقد استجاب لاستغاثة الحلف 
الأمفيكتوؤني (Amphictionic League)‏ في ديلفي لمساعدته في ٥۹۰‏ 
(1) وقد حکم من هذه الأسرة تسعة حكامء لا يعرف تواريخ حكمهم باستثناء كليّسٹيئيس»؛ وهو أشهرهم 


وأهميم. 
(2) و يقصد بهم الدوريين. 


رے“ 
ہا 


وشارك في الحرب ضد كريسا. كما قاد جيشا ضد أرجوس» زعيمة 
الدوريين» فقد كانت كراهيته للمدينة عظيمة إلى حد أنه ألغى إلقاء أشعار 
هوميروس التي تتغنى بمجدها السابق. وزو ج کليّسٹينيس بنته لميجاكليس 
الأثيني» وكان الزواج فرصة لإجراء احتفال كان لا يزال معروفا في عصر 
هيرودوتوس» لأن حب العظمة كان جزءا من طبيعتهء فقد ازدهرت الفضون 
في عهده. وفي القرون الأخيرة» منح نحاتو سيكيون»ء وعمالها في صناعة 
البرونزء ومدرسة تصويرهاء المدينة مكانة كانت الأكثر شرفا في تاريخ 
الحضارة اليونانية. وكان أحد أعظم فنانيها هو لوسیپوس» النحات الذي 
أعجب كثيرا بالإسكندر الأكبر. ومن ناحية أخرى» فنظرا لأنها كانت فقيرة 
في التجارة والصناعةء فإنها لم تتميز سياسيا. فقد خرجت من عزلتها فط 
في ٠٠٤‏ عندما أدخلها أراتوس في الحلف الآخي الذي قاده في الثلاثين سنة 
التالية. وقد اختيرت من قبل الرومان لتكون المدينة المتآخية مع كورينثوس» 
ولكن تبين أن هذا كان أكبر من حجم هذه المدينة المتواضعةء وسرعان ما 
آلت إلى الأفول. وفي ١٠م‏ دمرت بالكامل بوساطة زلزال. (پ.د) 
سيلينوس (ءں«ا»5). لا يوجد موقع إغريقي ترك قط متل هذه 
الأطلال المهيبة التي ما زلنا نراها في صقلية في الموقع المهجور الذي 
يدعی سیلینونتي (eاinunاSe).‏ وقد أسست المدينة ح ٠٠١‏ في الطرف 
الجنوبي الغربي من الجزيرة على يد مستعمرين من ميجارا هوبلاياء التي 
كانت مستعمرة على الساحل الشرقي» سكنها الدوريون الذين قدموا قبل 
حوالي قرن. وقد استقر السيلينيون في منطقة واسعة في مساحة كبيرة 
مكشوفة حول أکروپوليس خصصوها لإقامة المعابد. وسرعان ما جعلتهم 
تجارتهم مع الإغريق والقرطاجيين يعيشون في ازدهارء فبنو معابد أخرى 
فخمة في الشرق والغرب على الهضبة المجاورة. وبوصفهم تجارا مهرة 
فإنهم اهتموا بالمنافع المادية أكثر من السياسةء فكان لمدينتهم أهمية ضئيلة 
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في تاريخ صقلية. وكانوا في حروب دائمة مع الإلوميين في سيجيستاء وخلال 
إحدى هذه الحروب دمر القرطاجيون» الذين كانوا حلفاء لسيجيستاء المدينة 
واستولوا عليها في .٤0۹‏ ثم بنيت مدينة جديدة ولكنها أصغر حجمافي 
١ ٠‏ ولكنها بقيت خاملة حى منشصف القرن الثالث عندما دمرها 
القرطاجيون للمرة الثانيةء والأخيرة هذه المرة. ولم يسكن الموقع بعد ذلك 
ثانية» وفي العصور الوسطى أعطى زلزال أطلالها الباقية مظهرها الحالي. 
وباستثناء معبد دیمیتر مالوفور ون( )Demeter Malophorus)‏ في 
الغرب» فإن معابدها ظلت دون تسميةء وتعلم الآن بحروف أبجدية. وهي 
تؤرخ من ٠٥١‏ إلى ٠٠١‏ تقريباء والمعبد (6) لم يكتمل قط. وقد بنيت كلها 
على الطراز الدوري»ء ومعظمها لديهاء تبعا للأسلوب الصقلي» غرفة تقع 
خلف غرفة قدس الأقداس» وتتصل بهاء تعرف باسم ”أدوتون". ويمكن أن 
نشاهد بقايا الزخارف المنحوتة من كل المعابد تقريبا في متحف پاليرمو 
(٥۲۳ا۶).‏ وأهم قطعها هي ميتوب من المغبد ٥(‏ ) الذي يصور پيرسيوس 
وهو يذبح الجورجونةء وأپوللون في عربته يشاهد من منظر أمامي. 
ومیتوبات هیراکلیس وأنتیوپي» وأرتيميس وأكتايون» وزيوس وهو ي سحب 
زوجته أمامه» من معبد »)٤(‏ المؤرخة بحوالي .٤١۰‏ (پ.د) 
السيلينيون (1١ء!5i1).‏ وضع الدارسون المحدثون حدا واضحا بين 
السيلينيين والساتوريين. وفي الحقيقةء فإنه يبدو أن الإغريق القدماء أتفسهم لم 
يفرقوا بينهم» واعتقدوا أنهم جميعا رفقاء لديونوسوس» ولهم جميعا مظهر 
بشري» ولكن كان لبعضهم ذيول ماعز» والبعض الآخر ذيول خيولء وكان 
لهم جميعا آذان مدببة وأنوف مسطحة. ولا يجب الخلط بين السيلينيين وبين 
سيلينوس في حالة المفرد. وهو رجل كبير السن»ء يشبه زملائه السيلينيين؛ 


)1( آي: ديميتير حاملة التفاح. 
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ولکنه ممیز عنهم بحکمته»› التي من المحتمل أنه ورثها نتيجة لزواج أمه 
لون رمس اران اا 
السيليوقيون (ءلiء٠ءاء5).‏ انظر: سيليوقوس الأول. 


سيليوقوس الأول (1 كںءںه!ام5). امتلك الجزء الأكبر من ممتلكات 
الإسكندر من بين كل خلفائه (1هاءمله01). فبالإضافة إلى ممالك باإبل» 
وميدياء وفارس» التي حصل عليها في ۳۲١‏ للدور الذي لعبه فسي اغتيال 
پيرديكاس» الذي سيطر على القوة المركزية'ء فإنه سيطر أيضا على 
سورياء وعندما مات لوسيماخوس في ١۲۸4ء‏ ضم إليه آسيا الصغرى كذلك. 
وقد أعلنته قواته ملكا لمقدونيا ولكنه لم يعش ليهناً باللقب» لأنه اغتيل في 
.٠۰‏ وحتى عندما تنازل عن سلطته على أقاليم أقصى شرق مملكته التي 
استولى عليها الإسكندر» مثل پارثيا وأرمينيا ومنطقة الحدود الهندية»ء قبل 
وقت قصير من ٠٠٠‏ فإن امتداد وتنوع الإمبراطورية التي بناها بنفسه 
جعلت من الصعب السيطرة عليها. وكان عبثا أن يؤسس سلليوقوس هو 
وخلفاؤه مستوطنة إغريقية بعد الأخرى عبر الإمبراطوريةء لأن هذه المدن 
المتناثرة كانت عاجزة عن توحيد شعوبهاء التي شعرت فقط بتأثير الثقافة 
الهيللينية في أقصى حالات ضعفها. وسرعان ما ركز سيليوقوس على 
سورياء التي تؤدي شواطئها إلى أعالي البحارء والتي تقع موانئها المحمية 
جيدا عند نهاية طرق القوافل والتجارة القادمة من بلاد ما بين النهرين وحتى 
أبعد من ذلك. وقد جعل عاصمته في أنطاكيةء التي أسسها. ومنها كان قادرا 
على مراقبة تحركات البطالمةء الذين أعادوا إحياء أطماع الملوك المصريين 
القدماء في سورياء وكانت هذه الأطماع أكثرها خطورة عندئذ لأنه لم يكن 
ثمة معاهدة لرسم الحدود بين المملكتين. 


(1) أي: جيش الإسكندر في آسيا. 


وقد هددت الإمبراطورية أخطار أخرى. ففي ٠۷١‏ شق الجالاتيون 
(ia«sاةاة6)‏ طريقهم إلى آسيا الصغرى» وعلى الرغم من أن أنتيوخضوس 
الأول صدهم أمام مدينة سارديس» فإنه أضطر إلى تركهم يستقرون في وادي 
هالوس في البلد الذي أصبح يعرف عندئذ بجالاتيا. وقد تلي ذلك مشكلة 
العلاقة مع بيرجامون. فبعد أن خان حاكمها فيليت ايروس وسرق سيده 
لوسيماخوس» عين أولا في خدمة سيليوقوس» ثم طالب باستقلاله في ۲٦۲‏ 
ولهذا فقد كان على خلفائه أن يأخذوا دائما في اعتبارهم سياسة السيلوقيين. 

وقد دار الصراع الأساسي حول مستقبل المملكة في سورياء فقد نشب 
ما لا يقل عن خمسة حروب بين البطالمة والسيليوقيين منذ تولي أنتيوخوس 
الأول العرش في ۲۸۰ حتى معاهدة أپاميا في ۱۸۸ من أجل السيطرة 
على هذا الشريط من الأرض الذي كان غاية في الحيوية للأسرة الحاكمة 
الذي اعتمد رخاؤها على الحفاظ على الصلة بين بلاد ما بين النهرين 
وحوض البحر المتوسط'. وليس ثمة حاجة لتتبع سياق هذه الحروب المملةء 
والتي دارت في أغلب الأحيان بعيدا عن البلاد موضع النزاع (فخلال الحرب 
الثالثة التي وقعت بين ۲٤٠١‏ و١١۲‏ دارت الحرب في سارديس)ء كما أنه 
ليس ثمة داع لوصف تتابع الحكام الذين تولوا الحكم بين موت سيليوقوس 
الأول وتولي أنتيوخوس الثالث الحكم في ۲۲۳. 

وكان أنتيوخوس الثالث الوحيد بين هؤلاء الحكام الذي يستحق أن 
يوصف "بالكبير " 6۲٠۵1(‏ ١ط11).‏ فبعد أن تخلص من هو لاء الموظفين الكجار 
الذين أثبتوا عدم كفاءتهم وأمانتهم» استرد الإمبراطورية التي تركها أسلافه ' 


(1) وتسمى هذه الحروب باسم "الحروب السورية“ لأنها دارت حول إقليم جوف سوريا (aنرS‏ ماءه٣)‏ 
الحيوي لكل من المملكتين السيليوقية والبطلمية» وهي ستة حروب في أغلب الآراء» وعن تواريخها 
انظر ملحق جدول مراحل تاريخ بلاد الإغريق وأحداثه الكبرى في نهاية الكتاب. 

(2) يقصد الكاتب بهذا الشريط من الأرض إقليم جوف سوريا المشار إليه في الحاشية السابقةء الذي يضم 
منطقة وادي البقاع وامتدادها جنوبا في وادي الأردن والبحر الميتء وهو بذلك يضم جنوب سوريا 
أيضا. ففي هذه المنطفة تلتقي أهم خطوط النجارة الشرقية القادمة من إيران (طريق الحرير)ء والخليج 
وجنوب الجزيرة (طريق البخور). 
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تنهار تدريجيا. وعلى الرغم من أنه لم يتمكن من استعادة پارثياء التي 
أصبحت مملكة مستقلة في ۲٤۹‏ أو باكترياء فإنه وقع معاهدات صداقة مع 
الدولتين» وأخضع آسيا الصغرى ثائية بعد أن أظهر حكامها استقلالا كبيرا 
في حكمهم. فغزا مملكة يرجامون» وأعاد غزو جوف سوريا الذي استولى 
عليه اليطالمة ليمحو أثر الهزيمة التي مني بها على يد پطليموس الرابع عند 
رفح في ۲۱۷. 

وقد اتحدت مملكة السيليوقيين ثانية تقريبا عندما جوبه أنتيو خوس بالقوة 
الرومانية. فبعد أن هزم في معركة ماجنيسيا الحاسمة في سيپولوم 
(«سارم‌؟) في شمال سمورناء وقع أنتيوخوس معاهدة أپاميا في ۱۸۸ التي 
محت كل انجازاته السابقة. فقد استمرت سوريا في الوجود كأمةء حتى إنها 
انتصرت في حملة مظفرة ضد مصر في ١٠۱۷ء‏ ولكنها أجبرت نتيجة 
لازمتها | المادية على مهاجمة اليهودء ثم تدهورت أحوالها باستمرار كقوة 
كبيرة حتى أنزلها پومبيوس أخيرا إلى منزلة ولاية رومائية في ٤٦.(پ.‏ د) 


سیمونیدیس (ء٠ل1,٥"81).‏ شاعر غنائي عاش من ح ٠٠١‏ إلى 
..٠‏ وولد في إيوليس (ءان!)» وهي بلدة صغيرة الحجم على جزيرة كيوس 
الأيونية الصغيرة. وعاش في أٿينا في بلاط هيپارخوس بن پيّسيستراتوس» ثم 
في بلاطات أمراء کرانون (۵۸۵إ2)» وفارسالوس» ولاریسا. وکان قد بلغ 
بالفعل السبعين من عمره في زمن الحروب الفارسيةء عندما ذهب إلى صقلية 
قاصدا بلاط طاغیتها هیيرون. 


(1) وفيها فرض على أنتيوخوس التنازل عن كل الممتلكات التي استولى عليها في أسيا الصغرى» وعن 
أفياله التي حصل عليها نظير التنازل عن جزء من شرق مملكته» و عن معظم أسطولهء والتعهد بعدم 
شن حرب خارج حدوده» ودفع غرامة باهظة. 

(2) يقصد الكاتب هنا غزو أنتيوخوس الرابع لجوف سوريا ثم لمصر نفسها مرتين» ولكنه اضطر للانسحاب 
منها بعد تهدید روما له بالحرب. 

(3) يقصد الكاتب هنا الثورة التي قامت في عهده من قبل اليهود الذين حاول أن يفرض علييم العبادات 
الإغريقية. 2 آنتیو خوس الر ابع أورشليم وحاصرها. وما أعقب ذلك من قيام ثورة المكابيين 
وتأسيس دولة لهم في فلسطين. 
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وكان شاعرا للبلاط يطلب ثمنا عاليا للقصائد التي يكلف بتأليفها. وقد 
مارس كل أنواع الشعر الغنائي» وبخاصة الإبيجرامات» والديثورامبيات 
)dithyrambs(‏ و أناشید النصر (ansعpa(«‏ وlلgڍgرخlaıٽ «(hyporchemes)‏ 
والإينيكيات (هi)امامء)»‏ والمراثي (sءiلهمء1۲))‏ (انظر: الشعر الغغضائي)»› 
ولكن بقي من شعره فقط حوالي مائة بيت. 

ويعبر سيمونيديس في أشعاره عن حكمة محبوبة ومرحة مع قدر كبير 
من الذكاء والسحر. وقد كتب أيضا أشعارا مؤثرة تركزت على قصص 
بطولةء مثل الشخص الذي يصف كيف وضعت دانائي هي وابنها الصغير 
پيرسيوس في صندوق في أعالي البحار. وكان شعره الرقيق ومشاعره 
المكبوتة سابقين على أسلوب شعر پينداروس وأيسخولوس إلى حد ما أكثر 
من اسلوب يوريپيديس. وكان خالا لباكخذوليديس. (ر.ف) 

سيميلي .)51١(‏ بنت كادموس وهارمونياء وعشيقة زيوس التي 
أنجبت له ديونوسوس. وقبل ميلاد الطفل التمست من زيوس أن يظهر نفسه 
لها بكل سنائه. وبما أن الإله وعد بأن يلبي لسيميلي كل رغباتهاء فإنه لم يكن 
قادرا على الرفض» فماتت سيميلي حرقا بنار الإله التي أشعلتها بنفسها. 
وعندئذ أخذ زيوس الطفل من رحمها وأخفاه في فخذه حتى حل وقت ميلاده. 


(پ.د) 
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الشعر الإليجي (رعءا٤).‏ نوع من الشعر الغنائي يتميز باستخدامه كل 
من الوزن السداسي والوزن الخماسي بالتناوب. (انظر: الشعر الغنائي) 

الشعر الغنائي (ر٣tءP‏ مارا). كان ظهور الشعر الغنائي في تاريخ 
الأدب الإغريقي بعد الشعر الملحميء وازدهر في الفترة التي تمتد من 
منتصف القرن الثامن حتى نهاية القرن الخامس. وقد وجدت الأسطورة 
الملحمية وقصة البطولة مكانا في الشعر الغنائي» ولكنهما لم يكونا عنصرين 
جوهريين كما كانا في الشعر الملحمي. فقد كانا غائبين تماماء وعندما وجدا 
فإنهما لم يرويا لذاتهماء فقد كان الشاعر يرغب في القيام بتلميح عابر. وكان 
جوهر الشعر الغنائي هو انفعالات الشاعر»ء وعواطفه الدينيةء وتلك الخاصة 
بالناس التي يغني من أجلهاء والظروف التي ثلهمه بالأغنية. وقد غنى 
المنشدون والرايسوديون الملحميون لمستمعيهم على اللورة. وأعطى الشعر 
الغنائي أهمية فائقة للغناءء والموسيقىء والرقصء» وبالتالي فإن الوزن 
السداسي الملحمي لم يكن مرنا بشكل كاف لنوع الإيقاعات التي تتطلبها هذه 
الألحانء فازدهرت الأوزان الغنائية بتنو ع غير عادي. وقد أضيف الناي إلى 
اللورا والقيثارة. وقد استمرت لغة هوميروس في التأثير على الشعر الغنائيء 
ولكن على الرغم من هذه الاستعارات» فإن كل كاتب عبر عن نفسه بشكل 
رئيس بلهجته الخاصة: الأيولية في ليسبوس» والدورية في إسرطة» 
والأيونية في سمورنا وکيوس. واستقرت بعض التقاليد في كل نوع أدبيء 
وكان الشعر الغنائي الجماعي» الذي تأصل في بلد دوري» يكتب دائما باللهجة 
الدوريةء حتى في المسرح التراجيدي في أثينا في القرن الخامس. 
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وقد اتخذ الشعر الغنائي الإغريقي أشكالا متنوعة بشكل غير عادي. 
فأو لاء يوجد الشعر الشخصي» الذي يكتبه الكاتب لنفسهء ويعبر فيه عن 
مشاعره الشخصية»ء وعواطفه» وميوله» وأفكاره. ويمكن تمييز عددمن 
الأنواع المختلفة فيه: الشعر الإليجي (رعءاء) الذي يتكون من أوزان متبادالة 
سداسية وخماسية التفاعيلء وهي ثنائية وقورة ووعظية بصفة عامة» مشقل 
شعر تيوجنيس» و الشعر الإيامبي (sهطاة)‏ الذي كان هجائيا وعدائيا بشكل 
رئيس في لغته» مثل شعر أرخيلوخوس» والأغنية أو القصائد الغنائية من 
ليسبوس أو أيونياء في مدح الحب والمتعةء مثل أشعار ساپفو وأناكريون. كما 
يوجد شعر المناسبات الذي يكتب للاحتفالات الدينية أو المدنية التي يصبح 
فيها الشاعر ناطقا باسم المجتمع. وكان الشعر الغنائي الجماعي» يشمل عدة 
أنواع أدبية: الترانيم (أه«صره) الدينيةء وأنشودة النصر (١2ءهم)‏ الوقورة 
والمهيبةء والپروسوديون (٥iلمءهءم)‏ والپارثينيا (ة1i)ءدم)»‏ وهما أغان 
تغنى في المواكب الدينيةء والهيوپورخيما (ة٣ء٠ء0۲مرط)‏ وهي ذات إيقاع 
سريع» والديثورامبوس (5هطهإرطازل)» وهي أغنية تغنيها جوقة مستديرة 
بصوت عال تمجيدا لديونوسوس» والإنكوميون (۸٠۳1٠)هء)‏ أو قصيدة المدح 
الذي يشمل الإپينكيون (۸٠ا)نمه)»‏ وهي قصيدة لتكريم الفائزين في الألعاب 
الهيللينية العامةء وأخيراء الثرينوس (sه١ءإ1))‏ وهي مرثية. وكان الشعراء 
البارزون في الأغاني الجماعية هم ألكمان» وأريون» وستيسيخوروس› 
وسیمونیديس» وباکخوليديس» وپينداروس. وقد نشأت المسرحية التراجيدية 
من الديثورامبوس» ولكنها ظلت معلما مستقلا في احتفالات ديونوسيا 
)Dionysia(‏ الکبری وثارجولی(') (i2ارعإ2٣آ)‏ خلال القرنين الخامس 
والرابع. (ر.ف) 


(1) احتفال ديني أثيني لتكريم الإلهين أپوللون وأرتيميس. 
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الشعر الملحمي (ءامع). إن كل ما نعرفه عن الشعر الملحمي 
الإغريقي المبكر هو إلياذة هوميروس وأودوسيته» ولكن من المؤكد أن 
الأشعار الملحمية كتبت بالفعل قبل هذا التاريخ»ء كما تشير بعض المقاطع عند 
هوميروس نفسه. وفي الكتاب التاسع من الإلياذة» الخاص بسفارة مبعوثي 
أجاميمنون وأودوسيوس وأياسء اللذين جاءا إلى أخيللييوس وهو منشغل 
بقضاء وقت فراغه باللعب على القيثارة بينما "يغني عن مآثر الأبطال". وفي 
الكتاب الثامن من الأودوسية "التي تشكل أكثر الوثائق التي لدينا أهمية فيما 
يتعلق بتاريخ الشعر الملحمي في بلاد الإغريق"' (م.كرواسيه (اعءزه٣.M))»‏ 
ذكر أن المنشد الملحمي (ل١هط)‏ ديمودوكوس غنى ثلاثة رابسوديات 
(iesلs0مه۲۲)‏ (انظر: الراپسوديات) متتالية في بلاط ألكينوؤس» ملك 
الفاياكيينء وكانت عن الشجار بين أودوسيوس وأخيلليوس» والجزء المتحرر 
من غراميات أريس وأفروديتي» وأخيراء الاستيلاء على إيليون (١٥iل!)‏ عن 
طريق الحصان الخشبي (وكما نعرف» فإن هذا الفصل الأخيرء مثل الفصلين 
الآخرين؛ لا يوجد في الإلياذة التي تنتهي بمشهد جنازة هيكتور). ويتضح من 
هذا أنه وجدت حتی قبل هوميروس راپسوديات إما منفردة أو جمعت معا في 
قصائد» تتعلق بقصة بطولة طروادةء وكذلك طيبةء لأنه يبدو أن العديد ممن 
فقرات الإلياذة التي تلمح إلى حملة الأمراء السبعة» وحملة الأبناء 
(ە٬0عام8)»‏ ضد طيبة» تشير إلى أن "ملحمة طيية" (i4هطء[7)‏ تعود إلى 
تاريخ أقدم. 

وتتعلق الملحمة الإغريقيةء مثل الملحمة العراقية القديمة "جيلجاميش'» 
بمغامرات الآلهة والأبطالء ولكن أصلها يكمن في حقيقة أنها تركزت على 
أعمال البشر بينما الآلهة أبعدت إلى الخلفية. وقد ادعى البعض أن الملحمة 
الإغريقية ترجع في أصلها إلى الكهنة والأماكن المقدسةء ولكن مثل هذه 
النظرية لا تستند إلى أدلة قويةء لأن كلا من الإلياذة والأودوسية دنيويتين في 
شخصيتهما بشكل لا يقبل الجدلء ولذلك فهما الشواهد الأوالى على روح 
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الإغريق الإنسانية. ومن الممكن أن الوزن الملحميء السداسي التفعيلة 
hexameter)‏ ieاdaty‏ eطا)ء‏ قد استعاره الإغريق من بعض الآداب الأجنبية 
وأن الأشعار الهوميرية احتوت على وصف لكل من الحضارتين الكريتية 
والموكينية اللتين سبقتا وصول الذين من المحتمل أنهم تكلموا اللغة اليونانية. 
ولكن الرؤية التي تتطق بالبشر والعالم التي نجدها في هذه الملاحم هي 
إغريقية في طبيعتها بشكل خاص. 

وبعد هوميروس» لم تضف رابطة الهوميريين (عد اا۴" ه]۲) فققط 
إضافات إلى الإلياذة والأودوسيةء ولكن أيضا طورت في الأحداث التي 
حدثت قبل الإلياذة ( "القصيدة القبرصية" (هامر٤))»‏ وتلك الأحداث التي 
وقعت بين زمن الإلياذة والأودوسية ("القصيدة الإثيوبية" (ءامه:!!۲ء4))» 
و'نهب طروادة' (i0۸ا1 )he Destruction of‏ اللتین کتبهما أرکتینوس 
الميليتي» وأخيراء الأحداث التي وقعت بعد زمن الأودوسية (قصة 
تبليجونوس' (14٠معء1ء7 )١١‏ التي كتبها يوجامون القوريني» والتي قيل فيها 
أن تيليجونوس هو ابن أودوسيوس وکيرکي» أو کالوپسو... إلخ). وبنفس 
الطريقةء فإن الأشعار الملحمية كونت حلقة كاملة تتعلق بالحرب الطروادية. 
واستخدمت في الكملن فة او پډیپو. س )0edip0dei4(‏ و"حرب الأبناء 
(1ه.0ع¡م) نفس المعالجة الملحمية التي استخدمت في "الحلقة الطيبية" )!١٥١‏ 
(ءءاءر٤‏ هط [7. وأخيراء فقد شمل الشعر الملحمي الإغريقي» بالإضافة إلى 
الحلقتين البطوليتين الكبيرتين» كذلك "مع ركة التيتانيين' (14 «7i۸ 0 uc‏ 
و'فتح أويخاليا" Halos)‏ liesاcha)»‏ وقصیده تدعی "دانائیس' ›)0»ı»i5(‏ 
واقصة هي راكليس' (؛اءاء»٣ء!1])»‏ و'قصة تيسيوس' (كاءءه7)... إلخ. وكل 
هذ الأغال باستفاء شكر لت قة: ك اتل إليتاة وتكن أر نظو الذي قر آها 
حكم عليها بأنها متوسطة الجودة. 


وقد استمر الشعر الملحمي الذي يقلد الأسلوب الهموميري في بلاد 
. الإغريق دون انقطاع خلال العصر القديم» والعصر الهيللينيستي» والععمصر 
الروماني. فقد بقيت ملحمة "الأر. جوناوتیگا" (۾ء :»۸۲011 »)71٥‏ وهي 
قصيدة ملحمية من القرن التالث عن قصة بطولة ياسون وميديًا كتبها 
أپوللونيوس الرودي» مئل ملحمة "بعد هوميرgوس' (the Post-Hionıerica)‏ 
التي كتبها كوينتوس السمورني» و"قصة ديونوسوس' (4هiءر»ه1()‏ التي 
كتبها نونوس» وكلاهما من العصر الروماني. (ر.ف) 

الشواهد (ءداءا8). بالنسبة إلى الإغريق تعنى كلمة "ستيلى" (عاءاء) 
عمودا وكذلك نصبا تذكارياء ولكنها بالنسبة إلى علماء الآثار تعني فقط لوحا 
حجريا مثبتا على الأرض وينصب على قبر» أو في حرم مقدس» أو في أحد 
الأماكن العامةء لتخليد ذكرى أحد الأشخاص المتوفين» أو طقس دينى»› 
أو عمل ما يتعلق بحياة المدينة. ۰ 

وكان شاهد القبر في البداية مجرد لوح حجري منحوت دون صقل 
لتحديد مكان قبر. وبوصفه فناء فقد تطور» فأصبح يزين بصور منحوتة» 
أو بشريط نحتي عليه بعض الصور التي تتعلق بحياة المتوفى. وفي العصر 
الموكيني» حملت الشواهد عادة صور الصيد أو مناظر الحرب. وقد اختفت 
كل الزخارف الرمزية من الشواهد منذ نهاية عصر البرونز حتى بداية القرن 
السادس. ثم وضعت صورة المتوفى على الأرض» وكأن الميت يظهر من 
القبر ليحصل على طعامه. وقد أصبح لمثل هذه الصور طرز خاصة بهاء 
ولم يكن هدفها إعطاء أي صورة دقيقة له» ولكن الإشارة إلى طبيعة الشخص 
الذي توفي ومكانته في المجتمع» وإذا ما كان مزارعاء أو بطلا رياضياء أم 
جندياء على سبيل المثال. وعندما تغيرت الأفكار عن عالم ما بعد الموت 
خلال القرن الخامس» لم يعد المتوفى يصور وكأنه مازال في قبره» بل وهو 
محاط بأسرته» ومستعدا للذهاب إلى جزر المباركين» وهو مصير كل من 
يرحلون عناء وقد أعاد هذا تكرار أسلوب الأواني الفخارية من نوع 
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الليكو ٹوس (ءه۲1رءا) ذات الأرضية البيضاء. وبما أن هذه النصب التذكارية 
كانت تصنع مقدما وتشترى جاهزة من قاطعي الرخام» فقد كان النقش يوضع 
في اللحظة الأخيرة لكتابة اسم المتوفى الراقد تحت الشاهد. 

وقد قصد بالشاهد النذري أن يذكر دائما ببعض أعمال البر لخالدي 
الذكر» وتصوير الطقس الخاص بالقربان الذي يجب إحياء ذكراه» سواء أكان 
إراقة أم أضحية. وفيه يظهر البشر الفانون واقفين باحترام أمام أحد الآلهة» 
الذي يمكن التعرف عليه من حجمه الضخم. ويصاحب الصورة نقش قصير 
يذكر عادة فقط اسم المتوفى. وتنتمي الشواهد التي تخلد ذكرى الأعمال 
العامة إلى نفس هذا النوع» لأنه لا يمكن عمل شيءء أو إقراره» في الدولة 
دون موافقة الآلهة. وكانت صيغة 'للحظ الحسن" ۴٥u ”٤(‏ ۵٥ع‏ ه) التي 
وجدت في معظم النقوش» هي في الحقيقة دعاء ديني. وكان النص يمنح؛ 
بالطبعء أكثر الأماكن بروزا في الشاهدء وقد يكون نسخة من مرسوم» أو 
قائمة بشروط معاهدةء أو مواد مجموعة قانونية. وإذا وجدت أي زخارف 
رمزية» فإنها تحتوي على حليات رمزية مثل الأكاليل التي تمنح للمواطن 
الذي يلقى التكريم من مجتمعه» أو صورة لأحد الآلهة العديدة التي يعني 
حضورها موافقتها على القرار المنسوخ على الشاهد. (پ.د) 
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الصداقة (endshipن۴).‏ كانت الصداقة (ةناام) تلققى في بلاد 
الإغريق القديمة تقديرا أكثر من الحب (ءهإ٠).‏ وفي الحقيقة فإن كلمة "فيليا" 
استخدمت للإشارة إلى عواطف متنوعة الروابط والتأثيرات بين شخصين»› 
ولكن الفلاسفة ميزوا بين أربعة أنواع مختلفة من الصداقة: الصداقة الطبيعية 
أو الأبوية (ء)ورم) التي توحد بين أشخاص يرتبطون بصلة الدم» والصداقة 
بين مضيف وضيوفه ()«ء×)» وهي تذكير بأهمية قيمة الضيافة في العالم 
القديم» والصداقة بين أصدقاء (ء)نءنهاء۸)ء وهي النوع الوحيد المطابق لما 
ندعوه اليوم باسم الصداقةء وأخيرا الصداقة الغرامية (ع)ناهء) بين شخصين 
من نفس الجنس أو من جنسين مختلفين. 

وثمة نتيجة واحدة لهذه الخصوصية الدلالية وهي أن قول فيثاغورس 
المأثور "كل شيىء مباح بين الأصدقاء" ينطبق على الأنواع الأربعة السابقة 
للصداقة. وكانت الصداقة بين أخيلليوس وپاتروكلوس» كما وصفها 
هوميروس» تثير الإعجاب لقوتهاء ونقائهاء حتى أصبحت مضربا للأمثالء 
واعتبرت من قبل الفلاسفة تعبيرا عن نموذج لهذه العاطفة أكثر مثالية 
وكمالا. وفي وقت لاحق» عمل أيسخولوس» وفق اتجاه عصره» على تحویل 
صداقة أخيلليوس وپاتروكلوس إلى علاقة جسدية في مسرحيته المفقودة 
"المورميدونيون' (idonsصMyr‏ eط7).‏ وكانت للصداقة بين الرجالء» وبشكل 
أقل بكثير» بين النساء» وضع غامض في أغلب الأحيان في بلاد الإغريق 
القديمة. 

وتؤدي الصداقة "الفلسفية" إلى الفضيلة. وقد قال سقراط إنه اي صطاد 
الأصدقاء" وادعى أنه عمل في مهنة السمسرة لأنه أراد أن يقيم صلات من 
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التكافل» والتعاون المشترك» والعاطفة بين تلاميذه. وكان أرسطو هو المُنظر 
البارز للصداقةء فقد ادعى أن الصداقةء من بين كل عواطفناء هي الأكتر 
قيمة» لأنها مرتبطة بالفضيلةء التي هي العنصر الأساسي في الأخلاق. وأن 
الحب مرتبط بالجمال الذي هو بالنسبة لأرسطوء خاصية موقتة مبنية على 
اللذة التي تتغير على مر السنين. وقد اعترف بأن الحب هو بالتأكيد الأقوىء 
وبأن العاطفة هي الأكثر.عنفاء ولكنه دافع عن الصداقة نظرا لأنها الأكثر 
دواما وثباتا. "وما يمنحه الشباب للحب ليس في الغالب سوى وليد الرغبة 
ولا يهدف سوى إلى اللذة. وهذا يفسر لماذا يحبون» ثم يتوقفون عن الحب 
سريعاء ويغيرون مزاجهم عشرين مرة في نفس اليوم' (الأخلاق 
النيكوماخي< ^< %( )3 ,8 .(Nicomachean Ethics,‏ 

وفي الأخلاق الأرسطية كانت أعظم الفضائل هي قوة الروح 
أو "الشهامة" (رانصن«ةعة»). وعلى الرغم من أن الإنسان الشهم يمكن أن 
يكون مكتفيا ذاتياء بمعنى ماء فإنه لا يزال في حاجة إلى الأصدقاء لأن 
الإنسان هو دائما "حيوان اجتماعي". وفي الحقيقةء فإن أرسطو اعتقد أن 
الصداقة ضرورية لنا حتى نمارس الفضيلةء وأن الصديق الفاضل لا غنى 
عنه للإنسان الفاضل» فهو يمنحه الفرصة لعمل الخير لصديق بسبب صداقته 
أو بسبب أن شخصا ما يحبه. والصداقة تعلم الإنسان ذا الروح العظيمة كيف 
يشعر أيضا بمتعة الأخذ والعطاءء وأن يضحي بنفسهء وهي ذروة كل العظمة 
الأخلاقية والجمال. 


وفي الفلسفة الإپيقورية تلقى الصداقة تقديرا أيضا. فإپيقوروس وصديقه 
ميترودوروس اتحدا بصداقة حميمة» احتفى بها على يد مثالين صوروهما في 
تمثالين نصفيين. والصداقة هي الإبقاء على أحد المبادئ الأساسية للحياة 
الإبيقوريةء والعنصر الذي يجلب الحماسة»ء والتماسك» والاتحاد الجماعة 
الحديقة". (ر.ف) 


(1) وهو اسم مدرسة إپيقوروس. 
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صقلية (راء8). "الأرض الشاسعة؛ والغنية بالعجائب لتي أدهشت 
وجذبت الأمم الأخرىء» فهي مكتظة بمنتجاتهاء وقوية بكثرة سكانها'ء هذا ما 
وصف به الشاعر اللاتيني لوكريتيوس صقلية في عصره. وعلى الرغم من 
أن الجزيرة المثلثة المحاطة بتياراتهاء والتي تمزق البحر الأيوني بخلجانها 
الواسعةء كانت مملوكة لروما لوقت طويل» فإنها ظلت جزيرة إغريقية في 
عيون الشعراء. إغريقية في الحقيقة في كثير من أوضاعهاء وفي مناظرها 
بسمواتها الزرقاء الداكنةء وبخطوط جبالها المتعرجة الصعبة والصافيةء 
وبشريط ساحلها المنكسر والوعر. 

وكان سكانها في وقت من الأوقات إغريقاء وتكونوا بشكل كبير من 
مستعمرين بدءوا في الوصول إليها في القرن الڻامن من يوبوياء وکورينشوس› 
وميجارا» ورودس. وكانت حضارتهاء التي تأثرت حتى بالقبائل المحلية في 
داخل البلاد وبالمراكز التجارية الونية على الساحل الغربي» إغريقية أيضاء 
كما كانت الأطلال الرائعة التي ما زالت تشاهد من قبل السائحين المحدثين. 

وقد امتلكت صقلية وضعا استتنائيا في العالم الهيلليني. فعلى الرغم من 
أنه كان بإمكانها أن تكون مكانا لتلاقي حضارات الشرق» وشمال إفريقياء 
والغرب» نتيجة لموقعهاء فإن ذلك لم يحدث. وقد أعلن أحد أحدث مؤرخي 
الجزيرة أن الجزيرة كانت مجرد "أحد الطرق المسدودة (عهء-مل-واuء)‏ 
للحضارة الإغريقية"» وهو ما يمكن تفسيره بخقيقة أن ما كان ييحث عنه 
المستعمرون ووجدوه فيها هو في المقام الأول مناطق واسعة من الأرض 
القابلة للزراعة» وحصادا وفيرا من القمح. وقد تراكمت أكثر الابتكارات 
كمالا للحضارة الإغريقية في هذا الجيب المعزول»ء وبخاصة في القرن 
الخامس» وكان السبب» في هذه المرةء الثروة الاستثنائية للجزيرة. ونتيجة 
للازدهار الكبير لمدنها فإنها كانت قادرة على بناء مثل هذه المباني الضخمة 
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والإنفاق عليها بسخاءء وعلى دعوة الفنائين» والشعراء» والعلماءء والفلاسفة, 
الذين لم يكن في استطاعتهم أن يكسبوا عيشهم في بلادهم نفسها. 
وقد زار صقلية بالفعل كل من الآخيين وربما حتى الكريتيون في 
العصر المينوي» ولكننا لا نعرف شيئا عن تاريخ الجزيرة قبل أن يستقر فيها 
الإغريق. فقد قدم أولا مستعمرون من إقليم يوبويا ,الذين أسسوا موطئ قدم 
لهم على الساحل الشرقي» ويبدو أنهم أسسوا مدينة ناكسوس في .۷٠۷‏ ثم 
ازداد عدد المستعمرات»ء وتطور بعضها إلى درجة تكفي لأن ترسل 
مستعمرين بدورها. وقد أنشئت مستعمرات صقليةء على الرغم من أن 
التاريخ الدقيق موضع خلاف» طبقا للترتيب التالي: ميجارا هوبلايا a٣معءM)‏ 
(۵٥2اطار1‏ في منتصف القرن الثامن» وسميت باسم موطن مؤسسيها'ء 
ولیونتيني (۸1۸1٥ع1)‏ وسکنها مستعمرون من شبه جزيرة خالکيديکي ومن 
جزيرة ناكسوس» وقد أسست سيراكوز» أكثر مدنها أهميةء والتي قدر لها أن 
يكون لها هذا التاريخ الباهرء» في ۷۳۳. وبعد فترة توقف» تمت سكنى 
الساحل الجنوبي بدوره. ففي 1۸۸ أسس مستعمرون من رودس جلا 
(ةاء6)» وأسست ميجارا هوبلايا مدينة فرعية في سيلينوس (ءد«اه؟) في ح 
٠‏ في نفس الوقت التي أرسلت فيه زانكل (ءاءہ24) مستعمرين إلى 
هیمیرا (۲۵ء11۳) تقریبا. وفي ۰ أسست مدينة آکر اا على يد 
مستعمرين من جيلا. وقد أسست كذلك مدن أخرى لا نستطيع ذكرها هنا 
ثرة عددهاء وفي نفس الوقت» تحولت مناطق محلية إلى التقافة الهيللينية. 
وبما أن الإغريق لم يكن عليهم بعد مواجهة عداوة القرطاجيين» الذين لم ثتعق 
مراكزهم التجارية في غرب الجزيرة نشاطهم الاستعماري» فإنه يمكننا القول 
أنه عند أواخر القرن السابع أصبحت صقلية إغريقية بالفعل. 


(1) وهو مدينة ميجارا في بلاد الإغريق الأصلية. 
(2) المعروفة باسمها اللاتيني اجريجينتوم. 
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وقد اختلف نظام الحكم فيها من نواحي كثيرة عن ذلك الذي فرض 
بالقوة على الجانب الآخر من البحر الأدرياتي. فالمستعمرون» الذين قدموا 
لاستغلال المصادر الطبيعية للجزيرة» تشاركوا في الأرض (ولا نعرف على 
أي أساس قسمت بين المستعمرين)ء وقد أدى دور القوانين الاقتقصادية 
الطبيعية سريعا إلى ظهور طبقة ملاك الأرض التي ظلت مسيطرة لوقت 
طويل. فقد اهتمت بالصناعة والتجارة بشكل أكبر نسبيا من اهتمامها 
بالزراعةء وكان هدفها الرئيس هو زيادة ممتلكاتها. وقد نتج عن ذلك نشوب 
صراعات لا تنتهي بين المدن» التي رغبت كلها في زيادة ممتلكاتهاء وقد 
أصبح القادة العسكريون» الذين اختيروا جميعا من بين الأريستوقراطيين من 
ملاك الأراضي» أقوياء إلى درجة مكنتهم من تأسيس حكم الطغاة. وعلى ذلك 
فلم يتأسس هذا الحكم بناء على إرادة الشعب مما يدفعه إلى محارية 
الأريستوقراطيين الكبار كما في بلاد إغريقية أخرى» كما أثه لم يطور 
الصناعة لتوفير عمل لعدد ضخم من العمالء بل كان ببساطة من خلق الطبقة 
العلياء التي عملت على الدفاع عن مصالحها. 

وليس تمة متسع لإعطاء تفاصيل عن الصراع الدائم داخل المدن نتفسهاء 
أو ضد بعضها البعض» ولا عن قمع محاولات السكان الأصليين للتخلاص من 
سيطرة المستعمرين. وما يجب ملاحظته» على أية حالء هو أن رخاء الدول 
الصقلية ورغبتها في التوسع أدخلها في نزاع مع القرطاجيين في غرب الجزيرة. 
وقد بدأت الخلافات في ٠١١‏ عندما تزامن تحرك القرطاجيين مع تحرك الملك 
الفارسي في بحر إيجة لشن هجوم ضد الإغريق. 

وقد هزم جيلون»؛ طاغية سيراكوز» القرطاجيين في هيميرا في معركة 
مهمة وقعت» طبقا للروايات (التي من المحتمل أنها غير صحيحة)ء في نفس 
اليوم الذي وقعت فيه معركة سالاميس. وعلى الرغم من أن هذا النصر أنقذ 
صقلية من التهديد الخارجي» فإنه لم يجلب السلام للجزيرة» ولم يضعف 
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رغبة سيراكوز في السيطرة عليها. وقد خضعت المدينة خلال القرن الخامس 
لعدد من الحكومات المختلفة. وأصبحت أقوى مما كانت بعد انتصارها على 
الحملة التي أرسلها الأثينيون في ٠١١‏ ويبدو أن حكم ديونوسيوس الأول 
كان يتطلع إلى إحكام السيطرة على كل الجزيرة. ولكن آمال الطاغية أحبطت 
وخضعت صقلية لفترة جديدة من النزاع المميت الذي انتهى فقط على يد 
تيموليون» وهو قائد ينتمي إلى الپيلوپونيسوس. وبين عامي ۲٤٤‏ و١٠٤٣‏ حل 
السلام في البلاد التي خربت من جراء كثير من الحروب والثورات» وفي 
۹ عقد الإغريق أخيرا سلاما مع القرطاجيين. ولكن النزاع نشب ثانية بعد 
وقت قصير؛ وفي ۳۰٢‏ احتاج أجاڻوکليس» وهو مغامر موهوب» کل مواهبه 

وعند نهاية الحرب الپونية الأولى» خضعت صقلية لسيطرة الرومان» 
وعن طريقها تشرب غزاتها الذين كانوا لايزالون بدائيين الكثير من الحضارة 
الهيللينية. (پ.د) 

صولون .)501٠١(‏ 'لقد جئت لأبشر سالاميس الجميلة» معدا قصيدة 
مليئة بالأغاني كبيان. وأرغب في تغيير موطني وأنتمي إلى فوليجاندرو أو 
سيكينوس [جزر غامضة] بدلا من أثيناء وسريعا سوف يقال بين الرجال: 
هنا وجد أحد هؤلاء الأثينيين الذين تخلوا عن سالاميس. دعونا نذهب إذن 
إلى سالاميس لنحارب من أجل هذه الجزيرة الرائعةء وننبذ هذا العار الذي 
لا يحتمل". هذه سطور قليلة من قصيدة جلبت أريستوقراطيا يدعى صولون 
إلى الأضواء في أثينا في ح .11١‏ ومن المشكوك فيه كثيرا إذا ماكان 
صولون قاد بالفعل القوات التي استعادت الجزيرة من الميجاريين» ومن 
المحتمل أنه كان مجرد منظر تخيلي يصف الشاعر وهو يرتدي ملابس 
السفرء ويعلوه التراب» ويلقي تحذيرا في الطريق»ء وهو واقف عند حجر 
الحدود الذي أعلن من عنده تنبيه عام. 
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وعلى الرغم من أنه لم يتخل عن شعره» فإن صولون كرس نتفسه 
لمهمة حل المشاكل السياسية والاجتماعية الخطيرة لموطنه. وقد عين أرخونا 
في ٥۹٤‏ عندما كان في الخمسين من عمره تقريباء فاستعاد السلام 
الاجتماعي بإعلانه عفوا عاما. وأدخل إصلاحا عرف باسم "إلغاء الأعباء" 
»)seisachtheia(‏ وتفاصيله غير معروفة لناء ولكننا نعرف أنهء وإن لم يلغ 
الديونء على الأقل حرر أراضي وأجساد المدينين من المصادرة'. وقد 
هتف صولون في إحدى قصائده: كم رجلا بيع أو أجبر على الذهاب إلى 
المنفى بسبب دين»ء فهل أرجعتهم إلى أثينا!". وبجانب هذه الإصلاحات 
الاجتماعيةء والإجراءات التي اتخذها لتطوير نشاطات المواطنين ("الآباء 
الذين لا يعلمون أبناءهم حرفة يعاقبون")ء فقد أجرى عددا من الإصلاحات 
السياسية التي عرفت خطأ بنظام صولون. فقد كانت إجراءات غير كاملة»ء 
ولكنها عدلت نظام الحكم الأثيني. فقد تغيرت الطبقات الأربع من ملاك 
الممتلكات بشكل كامل»ء وعين الموظفون طبقا لنظام جديد» وتغيرت المجالس 
التشريعية. هذه هي كل الإجراءات التي حطمت آخيرا السلطة التي كانت 
لدى العشيرة على الأفراد. وبعد أن أكمل ما اعتبره رسالته» اعتزل صولون 
وسافر خار ج البلاد. وقد عاد إلى أثينا فقط ليشهد مواطنيه وقد عادوا ثانية 
إلى صراعاتهم الأهليةء وبيّسيستراتوس وهو يستولي على السلطة العليا 
لتحقيق أهداف شخصية قبل عام من موته (في .)٥١۱‏ (پ.د) 

الصيد (ع”ذا8u).‏ كان الصيدء مثل صيد السمك» مهنة لبيبعض 
الإغريقء ورياضة لغيرهم. وقد اعتبر الإسيرطيون الصيد رياضة مميزة»› 
وتدريبا ممتازا على الحرب» وقد اتبع إكسينوفون الأثيني وجهة نظرهم» وهو 
معجب كبير بهم» في رسالته "عن الصيد بالكلاب" (ء٠ءأ؛ءعء٠«٤).‏ وفي أتيكا 
اعتبر الصيد أيضا رياضة على الرغم من أن الطرائد كانت نادرة. وعلى 


(1) أي إلغاء استعباد المدينين لدائنيهم. وكان هو أول من أقر هذا المبداأً القانوني الإنساني العام في التاريخ. 
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الرغم من أن عددا قليلا من الحيوانات المفترسة كان لا يزال موجودا في 
العصر القديم (أقل عددا من عصر هيراكليس وأسد نيميا) ومازالت الذئاب 
أيضا موجودة حتى اليوم في بعض الأقاليم» فإن الصيادين كانوا يبحثون 
بشكل رئيس عن الخنازير» والأيلةء والأرانب البريةء والطيور مثل الحجلء 
والسمان» والقبرة» والدج. وصنعت صنارات مختلفة بشراك وتوابض 
للامساك بالطيور والطرائد. وكان وضع الشراك أقدم وأكثر وسائل الصيد 
استخداما. وبالنسبة للطرائد الكبيرة» كانت تحفر حفر عميقة بحواف شديدة 
الانحدارء ثم تخفى بغصون الأشجار. ثم يربط حمل إلى وتد في الوسط حتى 
عندما يأتي حيوان من آكلي اللحوم يسمع ثغاءه» فيقترب منه ويسقط من على 
الأغصان إلى الحفرة. 

وكانت أسلحة الصيادين تشمل الرماح» والففوس» والهراوات» 
والخناجرء والعصي» والأقواس والسهام» والمقاليع. وكانت الطيور تسقط 
بوساطة الأحجار أو السهام. وكما يخبرنا إكسينوفون في "عن الصيد بالكلاب" 
فإن الشباك استخدمت دائما في الصيد. وكان مثيروا الطرائد يدفعون الأرنب 
البري والطرائد الصغيرة نحو الشباك بمساعدة الكلاب. ويضرب الصيادون 
الذين يراقبون الشباك» أو المثيرون أنفسهم» الطرائد أو يأخذوها حية. وكانت 
الكلاب لازمة لهذا النمط من الصيدء ولهذا كانت تستخدم على نطاق واسع 
إلى درجة أن كلمة ءاءعءمر» تعني كلا من "الصياد" و"قائد الكلاب". وقد 
اشتهرت سلالات معينة من الكلاب من لاكونيا بسبب سرعتها ومهارتها. 
وصورت كلاب الصيدء ذات الأنف الدقيق والآذان الحادة المدببةء على 
الأواني الفخارية. (ر.ف) 

صيد السمك (ع«ذطءا*آ). كان صيد السمك شائعا بين الإغريق الذين 
كانوا مغرمين بالسمك؛ ولكنه لم يكن تسلية مريحة بالنسبة إليهم أن ي ستيقظ 
العامل المنهك» والكاره لأن يشغل تفكيره بأي شيءء» في الفجر. فأولاء فقد 
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كان سمك المياه العذبة نأدرا في بلد لا يوجد فيه سوى عدد قليل للغاية من 
الأنهارء وثانيا فقد اعتبر صيد السمك مهنة حقيرة لا تليق سوى بالفقراء. وقد 
تغيرت تقنيات الصيد بشكل كبير منذ العصور القديمة. ففي تصوير على إناء 
فخاري يصور غلام يجلس على صخرة عالية ممسكا بصنارةء ولكن الطرق 
الأكثر اعتيادا كانت بالشباك والسلالء مثل طرقناء وقد مورس صيد السمك 
بشرك كان معقدا بحباله وروافعه بالفعل» تماما كما وصف حديثا في رواية 
معاصرة. وكان سمك التونة يضرب برمح الصيد» وهي طريقة عرفها 
أيسخولوس بدرجة مكنته من الإشارة إليها في مسرحينه "الفرس' )١۸٥١‏ 
(s»اsعP‏ عندما كان يصف مذبحة الغزاة في معركة سالاميس. وفي الليلء 
لم يكن لديهم مصابيح الأسيتيلين" (١٢ءاراءمه)»‏ فكان البحارة يلوحون 
بالمشاعل لجذب الأسماك. (پ.د) 


(1) وهي مصابح تعمل بغاز الأسيتيلين عديم اللون وتعطي ضوءا قويا. 
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الضارعون (sا«هناممس؟).‏ يجد أي شخص ارتكب إثما خطيرا يمكن 
أن يجلب عليه غضب الآلهة ضد مجتمعه» سواء أكان عائلة أم مدينةء نفسه 
نلقائيا مطرودا منه. وحتى يغسل طقس التطهر الشخص المدنس من دنسهء 
يعتمد هذا على رحمة أتباعه من أجل منحه فرصة في البقاء. فيصبح 
ضارعا. وبعد إبعاده عن المعابد المقدسةء يمسك غصنا في يده ويطلب 
مساعدة الذين منعتهم تقواهم من منحها له» وفي بعض الحالات كان هذا 
خطيرا؛ لأن دنس الضارع يمكن أن يلوث الذين يقتربون منه» حتى يأتي 
اليوم الذي يصلح فيه التطهر الديني من وضعه. وعلى أية حالء فلم يكن 
الضارعون بالضرورة مجرمين» بل يمكن أن يكونوا ببساطة رجالا سيئيء 
الحظ طردوا من أوطانهم نتيجة لظروف سيئة. وقد طهرهم سوء حظهم 
الكبيرء وبالتالي كان من العار نبذهم. وكان نمط الضارع معروفا جيدا 
وبشکل مکن اریستوفانیس من استخدامه في پارودية (هال٥۵۲م)‏ عن 
یوریپيديس وعن أبطاله الذين كانوا غاية في البؤس دائما. (پ.د) 

الضرائب (ء٠×۵١).‏ كان مقبولاء من ناحية المبدأء في المدن الإغريقية 
أن المواطنين الذين يمكن استدعاؤهم في أي لحظة للدفاع عن بلدهم يعفون 
من كل الالتزامات المادية نظرا لقيامهم بهذا الواجب. وفي أثينا لم تقفرض 
عليهم أي ضرائب مباشرة باستثناء ضرائب محدودة فرضت على المتعهدين 
للأعمال العامة. وعلى أية حالء فلم يكن ثمة ضرائب مباشرة ولكنها 
فرضت فقط على الغرباء المقيمين بالبلاد (sءت)ءس).‏ وحتى هذه كانت معتدلة 


(1) وهي تقليد ساخر لأحد الكتاب. 
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وكان مقدارها اثنتا عشر دراخمة في العام عن كل رجل»ء وستة عن كل 
امرأةء وهي ضريبة إقامة في حقيقة الأمر. 

وفي الظروف الاستثنائية كانت تفرض التزامات مالية على المواطنين. 
فعند إعلان الحرب -على سبيل المثال- تقرر الجمعية الشعبية مقدار المبلغ 
المطلوب» والذي كان على الغرباء المقيمين دفع سدسه»ء والباقي يدفعه 
المواطنون. وهذه المساهمةء التي تقدر بحوالي اثنين أو ثلاثة بالمائةء كان 
من الممكن لأي شخص يمتلك ممتلكات تقدر بألف دراخمة أو أكثر أن 
يدفعها. ونحن لا نعرف متى وضعت هذه الضريبة (4إه٠مءام)‏ لأول مرة» 
ومن المحتمل أن ذلك کان عند نشوب حروب الپیلوپونيسوس. وقد فرضت 
في عدة مناسبات» وقد نظمت طريقة جمعها في ۳۷۸ و۲٣۳‏ عندما قسم 
دافعو الضرائب إلى مجموعات تدعى السوموريات .(The Symmoriai)‏ 
وكان إجمالي ثروة كل مجموعة متساويا تقريباء ولهذا فإن المبلغ الذي 
ستساهم به كل مجموعة كان متساويا أيضا. وكان دافعو الضرائب في كل 
مجموعة يدفعون مبلغا يتناسب مع دخلهم. وبالطبع فإنه كانت تثور خلافات 
بشكل دائم حول قيمة ممتلكات كل شخص» وحول المبلغ الذي يجب أن 
يدفعه. وبالإضافة إلى ذلك» فإن الدولة فرضت الأعمال الإلزامية على أغنى 
المواطنين لتفي ببعض أعبائها. وكانت هذه الأعمال عبئا ثقيلا تسبب في 
إثارة خلافات دائمة وفي ظهور عروض لتبادل الممتلكات. 

وليس ثمة حاجة للقول بأن الدول شديدة الصغر فقط هي التي کان في 
إمكانها عمل متل هذا النظام» الذي كانت بساطته واقتصاده مروعين بالمقارنة 
بالنظم المعقدة الحديثة للموارد المالية. (ب.د) 

الضيافة (راناهاامءه۳1). ميز الفلاسفة الإغريق الفيليا إكسينيكو 
(٠kنمe×‏ منانطم)ء أي الصداقة بين الضيوف و المضيفين» عن الأنواع الأخرى 
من الصداقة. فكان هؤلاء الذين يتشاركون خبزهم وملحهم وينامون تحت 
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سقف واحد يتحدون اتحادا قويا ودائماء وهو اتحاد ذو طبيعة دينية وينتقل من 
جيل إلى جيل. وتعتمد التقوى في العصور القديمة على ثلاثة مبادئ 
جوهريةء هي: عبادة الآلهةء واحترام الوالدين؛ وإكرام الضيف. وفي الكتاب 
السادس من الإلياذة» يتحدى كل من ديوميديس الآخي» وجلاوكوس اللوكي 
أحدهما الآخرء ويكلم كل منهما الآخر بالأسلوب الهوميري المعتاد قبل أن 
ينقاتلا. وفي خلال ذلك يدركان أن جد كل منهما لأبيه» وهما أوينوس 
وبياليروفونتيس» عرف كل منهما الآخرء وأن أوينوس استقبل بيلليروفونتيس 
في منزله. فتناز لا في الحال عن المبارزةء التي كانا على وشك بدئهاء وتبادلا 
ا 

وكان الغريب الذي يقدم نفسه بوصفه ضارعا يصبح تحت حماية الآلهةء 
وبخاصة زيو س إكسينيوس (Zeus Xenios)‏ و „(Athena Xcnia) ıi |i‏ 
وليس في الإمكان طرده دون إغضاب هذه الآلهة القادرة إلى حد كبير»ء 
ولفاطرة بكرن اها و وة رن ا ن ال اضرع 
صورت بخاصة في "أویدیپوس ملكا" ۸٠×(‏ 5»م»٥0)‏ لسوفوكليس» وفي 
“الضار عات" )The Suppاiu n1 W01۸)‏ لأیسخو لوس ویوریہیدیس› فالضار ع 
يمسك غصون زيتون مربوطة بعصائب من الصوف في يده» ويلمس بيده 
ركبة ردقن اللنتض الذي يجري له طقن الضبر عة وسر ية كيين 
)٤۲s(‏ لیوریپيديس هي مأساة كتبت مدحا في الضيافة. فقد كان أدميتوس 
ف فق زوجته لكين في ارقت الذي ومسل فة مر كاين وب 
ضيافته. فأخفى أدميتوس حزنه وآوى البطل» الذي قدم إليه عشاء رائعحاء 
ولکن خادما أحمق أخبر هیراکليس بموت ألكيستيس القريب. فأرجع 
هير اكليس في الحال فريسة الموت» وقاد ألكيستيس إلى أدميتوس» مكافأة له 
على كرم ضيافته البالغ. 


وقد وجدت الضيافة أيضا في المجالين المجتمعي والعام. وقد صنف 
أحد المواطنين الأثينيين» على سبيل المثال» من قبل الإسبرطيين بوصفه 
روک (05١ع×ه٠م)ء‏ أو ممتلهم الذي يرعى مصالحهم لدى أثينا. 
وعندما كان الإسپرطيون يذهبون إلى أثيناء فإنهم يقيمون بالطبع لدى 
پروكسينهم» الذي كان المضيف العام لمدينتهم. (ر.ف) 


)١(‏ أي مضيفهم'. 
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الطب (١”1ءال٥1).‏ ظهر طبيبان بالفعل في عمل مبكر مثل الإلياذة 
هما ماخاؤن وپودالیریوس اللذان کانا "ابنین لأسکایپيوس“ إله الطب. فعندما 
جرح مينيلاؤس في الكتاب الرابع من سهم أصاب فخذه» اعتنى به ماخاؤن: 
'فقد عالج الجرح حيث أصابه السهم المؤلم. إذ امتص الدم ووضع بلاسم 
مهدئة عليهء وهو ما تعلمه أبوه من خيرون". وفي مكان آخر كتب 
هوميروس: "إن الطبيب الواحد يساوي عدة رجال آخرين'. 

وخلال العصر القديم» كان الطب تجريبيا وروتينيا على الأقل حتى 
النصف الثاني من القرن الخامس عندما أنشاً ھیپوکر اتيس من كوس ليس 
فقط علم أمراض (رعهاهطاهم) خاص ببحته عن الأسباب اعتمادا على 
الملاحظة العقليةء ولكن أيضا مجموعة قواعد تثير الإعجاب عن الأخلاق 
(s٥نطا)ء‏ وأنشاً قسنم ھیپوکراتیس طبا إنسانیاء ومازال صالحا الوم كما كان 
عندئذ. ومع ذلك فإنه حتی بعد هیپوكراتيس كان يوجد كثرة من الدجالين 
الذين عوملوا بوصفهم أطباء لأنه لم يكن يوجد امتحان مؤهل أو تحكم في 
المعرفة الطبية. فكثير من الذين أصبحوا أطباء عالجوا بصيغ سحرية أو عن 
طريق تفسير الأحلام» وهي طرق مورست على نطاق واسع في حرم 
أسکلیپيوس في إپیداوروس. 

وكان ثمة مركز تدريب طبي في كنيدوس» ومن المحتمل أيضافي 
كروتون» وهي مسقط رأس ديموكيديس» الذي كان الطبيب الرسمي في 
أيجيناء ثم في أثيناء قبل أن يعين طبيبا خاصا للطاغية پولوكراتيس في 


(1) المعروف عند العرب بأبقراط. 


ساموس» ثم للملك الفارسي داريوس الأول. وكانت أكثر المدارس الطبية 
شهرة في کوس» حیث تعلم هیپوکراتیس. وفیها توارثت عائلة اُسکلیپيوس 
المعرفة التي حصلت عليها ابنا عن أب» وكانت ترحب بمشاركتها مع 
الطلاب الغرباء. 

ولم يكن ديموكيديس الطبيب الرسمي الوحيد المعروف لنا. فقد حفظ 
لوح برونزي من إيداليون في قبرص» يعود إلى حوالي منتتقصف القرن 
الخامس» العلاقة التي كانت بين هذه المدينة وبين الطبيب أوناسيلوس» 
وإخوتهء الذين اهتموا برعاية جرحى الحرب نظير مبلغ كبير. وفي أثيناء 
كان المتقدمون للحصول على وظيفة طبيب الدولة يثبتون مؤهلاتهم أمام 
الجمعية الشعبيةء التي تختار من يرونه أفضلهم. وبعد ذلك تدفع لهم المدينةء 
التي تضع مبالغ مالية تحت تصرفهم من أجل الاستشارات» والعمليات» 
ورعاية المرضى. وكانت الدولة تدفع أيضا ثمن الأدوية. وكانت تكلفة هذه 
الخدمة الاجتماعية تغطى من دخل ضريبة خاصة»ء وهي الإياتريكون 
.«(iatrikon)‏ 

وقد ظلت العمليات الجراحية سطحية وبدائية لأن معرفة التشريح كانت 
نادرة. ويما أن العادات والتقاليد الدينية كانت معارضة لتشريح جسم الإنسانء 
فإن الحيوانات فقط هي التي كانت تشرح. ولم يكن مسموحا حتى العمصر 
الهيللينيستي للأطباء بتشريح أجسام المجرمين المحكوم عليهم بالإعداي 
وعندما سمح بذلك حدث تطور كبير في المعرفة الطبية. وقد اكتشف كل من 
هيروفيلوس الخلقيدوني وإراسيستر اتوس من إيوليس في كيوس» اللذين مارسا 
تشريح الأحياء» الدورة الدموية قبل هاري بعشرين قرنا. وخلال العصر 
القديم كانت العمليات الشائعة قاصرة على فصد الدم» وحقن الشروج» 
والحجامة (وقد اكتشفت أواني الحجامة من القرون والبرونز). 
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وکان الپايدوتريبيس (ءطا٣)هلنهم)»‏ أو معلم الجومنازيون» وغالبا ما 
كان مسئولا عن الصحة والغذاءء هو من يستطيع أن ينصح اللاعبين 
الرياضيين بأفضل نظام للغذاء يتبعونه. وهو يعرف أيضا كيف يعالج 
الكسور» والالتواءات» والخلع. وقد أصبح الپايدوتريبيس هيروديكوس طبيبا 

وكان ثمة كتب للطب أيضا من أجل استخدام الرجل العادي الذي 
يستطیع شراء ادو ية من الصيدلي (ءءاممه)ة”٣هام)»‏ الذي يحصل على 
مواده من جامع الجذور (sئه۳ه٥120۲طء)»‏ وكانت تنقية النباتات الطبية تعتيّر 
جزءا جوهريا من فن العلاج. وقد أشرف الأطباء غالبا على المستوصفات 
حيث كانت الأدوية تعد تحت تحت إشر أفهم. وكان بعض هولاء الأطباء متجولينء 
مثل السفسطائيين» فقد تنقلوا من مدينة إلى أخرى ليقدموا خدماتهم. وكان ثمة 
قليل من المتخصصين في بلاد الإغريق» باستثناء معالجي أمراض العيون» 
الذين كانت طريقتهم الرئيسة في العناية بعيون مرضاهم هي استخدام 
مطهرات العيون» ومعالجي الأسنان الذين عرفوا حشو الأسنان بالذهب. 

٠‏ وكان يمكن للنساء أن يصبحن طبيبات» ولكنهن اكتفين بصفة عامة 
بممارسة الرعاية في المنازل والمستشفيات» وبتوليد النساء بخاصة. وكان 
سقراط ابن قابلة. وكانت النساء يفضلن» وبخاصة عندما يكون المرض متعلقا 
بالأمور النسائية الخاصةء أن يطلبن خدمات معالجة» تمارس السحر عوضا 
عن الطب العقلي. (ر.ف) 

الطب التجريبي «(Empirical Medicine)‏ أستست مدرسة الطب 

لتجريبي في منتصف القرن الثالٹ على يد فيليوس من کوس» تلميذ 

هيروفيلوس. وكان بعض أبرز أعضائها في القرن الأول هم: هير اكليّ ديس 

التاراسي» الذي توقع اظ أن بق موقا اكا وفيا وكات 

أخرى أن يكون قادرا على الملاحظة الملاحظة والحكم. و أينيسديموس 

الكنوسي (انظر : پورون ومذهب الشك). وفي القرن الثاني الميلادي: 
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مینودوتوس النیکومیدي» وتلمیذه هيرودوتوس الطرسوسي» استاذ سيکستوس 
إمپیریکوس (انظر: پورون ومذهب الشك). وقد قسم الأطباء التجريبيون 
تشخيص الحالة (sاومامذإمم)‏ إلى ثلاثة أوضاع: )١‏ التشريح أو الملاحظة 
)٣‏ تاریخها الذي يشمل التشخيص الهیپوكر اتي» )١‏ النتيجة التي تستخر ج من 
الحالات المشابهة. وفي فحص الأعراض» أو علم فحص الأعراض 
(yچoا0matoاصرء)»‏ وصفت الأقسام التلاثة على أنها تشخيصية وعلاجية» 
اعتمادا على مقارنة الحالات» وتخمينية. وقد نصحوا بأن الأهمية الكبرى . 
يجب أن ترتبط بخصوصيات المريض» أي بمزاجه الشخصي. (پ.- م.ش) 

الطبقات الاجتماعية se5)‏ اS0cia).‏ كان كل مجتمع في بلاد 
الإغريق القديمة طبقيا هرميا بدرجة أو بأخرىء» ولكننا يجب أن نأخذ 
في اعتبارنا كلا من الشخصية الإغريقية واحترام الإنسان الذي ساد في 
الحضارة الإغريقية» حيث لم يوجد لا الغطرسة ولا الخضوع الاستعبادي. 
وعلى الرغم من أن كثيرا من العائلات الإغريقية ادعت انتماءها إلى أبطال 
في البدايةء فإن الثراء وليس الدم الأريستوقراطي هو الذي ميز الطبقات العليا 
عن الدنيا في المجتمع. ويجب أن نؤكد أيضا على أنه في كثير من الدول 
الإغريقية أصبحت الديموقراطية سريعا حكما عادلاء وأن عملية المساواة 
جرت في قاع الهرم الاجتماعي في معظم المدن- الدول قبل نهاية القرن 
الخامس. وثمة استثناءان كبيران هما إسپرطة»ء حيث كانت طبقة الهومويين 
(اەنهصه") (وهم المواطنون ذوو الحقوق المتساوية في تولي وظائف 
الدولة)ء في تناقص» واستمرت في السيطرة على الشعوب الخاضعة»ء وتسالياء 
حيث دعم نظام ملكيات الأرض الكبيرة الحكم الأريستوقراطي. 

وتوكد أشعار هوميروس» وكتابات هيسيودوس» والقليل الذي نعرفه 
عن تاريخ هذه الفترة البعيدةء كلهاء أنه في القرون الأولى من الألف الأولى 
كانت التقسيمات الاجتماعية واضحة» فلم يكن ثمة طبقة وسطى يمكن أن 
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تكون وسيطا بين طبقة المزارعين البائسةء المرتبطة بالأرض بالديون التي 
استدانتهاء وبين الطبقة الأريستو قراطية المكرسة بالكامل للحرب» والتشي 
حصلت على دخلها من الأراضي التي لم تزرعها قط بنفسها. وقد أدى تطور 
التجارة والحرف وتصدير المنتجات المصنعة إلى البلاد الأجنبية وإلى 
المستعمر ات»› إلى ظهور طبقة لم تعش قط على الزراعةء وتجمعت معا في 
المدن- الدول» وغيرت البناء الاجتماعي لبلاد الإغريق القديمة'. وفي نفس 
الوقت» فإن الهجرة الواسعة إلى الأقاليم النائيةء وإعلان قوائين مثل قوانين 
صولون» التي لا نعرف سوى القليل عنها حتى الآنء تتعلق بالرهن 
والديون› قد حسنا الوضع 

وکانت أثينا هي التي أمدتنا بصورة أوضح عن الأوضاع الاجتما ٤‏ عة 
السائدة في بداية الفترة التي أصبحت فيها الطموحات الديموقراطية ملموسةء 
وعندما كان على الطغاة أن يحصلوا على مساندة الطبقات السفلى حتى 
يستولوا على السلطة. وكانت العائلات الكبيرة التي انتمت ت إلى سلالة الآباء 
)Eupatridae(‏ مازالت مزدهرة في بداية القرن السادس. فقد كانت طبقة قوية 
بدرجة تكفي للإطاحة بالملوك القدماء وإجبارهم علی مشارکتهم سلطتهم»› 
ربما في وقت ما عند نهاية القرن التاسع» فمن الصعب تحديد التاريخ بدقة. 
وكانت طبقة عنيفة من الأريستوقراطيين الذين تفرغوا دائما للمؤامرات 
(وكولون (Cylon)‏ مثال على ذلف جح c(1‏ ولكنهم شكلوا فوق کل شيءَ 
أريستوقراطية من ملاك الأراضي تأسست سلطتها على الثروة. وكانوا 
یسمون 'الپینتاکوسيوميديمنيون" )pentakosiomedimnoi)‏ (وهم ھؤلاء الذین 


(1) وقد حدثت كل التغييرات في الحقيقية نتيجة لحركة الاستعمار الکبری التې جرت فیما بین .¥9 00g‏ 
تقرييا. فقد أدى تأسيس كثير من المستوطنات في كل مناطق البحر الأسود وحوض البحر المتوسط إلى 
رواج التجارة وتطور الحرف ووسائل النقلء مما أدى في النهاية إلى ظهور طبقة التجارء أو الطبقة 

(2) ويعني الاسم حرفيا "أصحاب الخمسمائة مكيال“ . أي: الذين تنتج أرضهم ما يزيد عن خمسمائة مكيال 
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تنتج أرضهم كميات ضخمة من الحبوب) › وقد سك الاسم عندما كانت 
الأرض تخصص بالكامل لإنتاج الحبوب» وظل مستخدما حتى عندما 
أصبحت زراعتها تشمل الكروم وأشجار الزيتون. وكانت الطبقة التي ليها 
مباشرة هي طبقة "الهيبّيين" الذين كانوا أيضا من ملاك الأراضيء» ولكنهم 
الذين يعيشون بالقرب من مزارعيهم ولديهم ثروة أقل. وفي وقت ما في 
القرن السابع صدر قائون قصر الوظائف العامة على هاتين الطبقتينء ولكن 
طبقة الهييس سمح لها فقط بتولي المناصب الثانوية. وخلال هذه الفترة لم 
تلعب الطبقات الدنيا أي دور في الحياة السياسيةء وهما طبقة "الزويجيتيين"“ 
(#ةااع7u)‏ الذين يملكون قطعا صغيرة من الأرض الزراعية» وطبقة 
"الثيتيين" الذين كانوا أفقر الأحرار. 

ولم تكن الحواجز بين الطبقات قد زالت حتى إجراء إصلاحات 
كليسثينيس» وحتى بعد ذلك» حتى إصلاحات إفيالتيس .)٤١١(‏ وقد شجعت 
حروب الپيلوپونيسوس» والتطورات الاقتصاديةء والعلاقات التجارية مع 
الدول الأجنبيةء وازدياد أهمية العبيد والعتقاء في مجال العمل» كلهاء بشكل 
طبيعي التحول الجذري في وضع مختلف الطبقات والسكان. وعلى الرغم من 
أنه أجريت محاولات بعد هزيمة أثينا في ٠٠٤‏ لإعادة النظام الذي يعتمد على 
ملكية الأرضء» فإن كل المواطنين كانوا متساوين أمام القانون» دون أي 
اعتبار لمستوى دخلهم. وعلى الرغم من أن معظم الثروة كان يمكن أن يكون 
في أيدي أصحاب البنوك ومالكي السفن» فإنهم أنفسهم كانوا غالبا من أصول 
بسيطةء وأحيانا حتى عبيذا سابقين» حرروا على أيدي ملاكهم عرفانا 
بخدماتهم» وكونوا ثرواتهم بمواهبهم الذاتية. (پ.د) 


(1) أي: "الفرسان". و المصطلح هنا ليس له أي مدلول عسكري» ولكنه يعني الذين تنتج أرضهم ما يعادل 
ثمن سلاح الفارس. 
(2) ويعني الاسم حرفيا: "أصحاب النير أي: الذين يمتلكون ثيرانا تحرث الأرض وتربط بالمحراث بالنير . 
(7) أي: المعدمين. 
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طرز الأعمدة (ء٠لإ0).‏ يطلق مصطلح "أعمدة" على أنواع مختلفة 
في النسب والزخرفة لجسم العمود (n٠اهء)ء‏ والبناء العلوي الذي يسنده. 
وليس ثمة مبالغة في أهميتها بالنسبة إلى عمارة مثل العمارة الإغريقية التي 
يتميز فيها جسم العمود بطرازه» وليس من المبالغة أن طراز البناء يتحدد 
بشكل رئيس بأعمدته. وعلى الرغم من أنه وجدت عند نهاية القرن السادس 
الأعمدة الدورية' والأيونية'ء التي ظهرت إلى الوجود حوالي نفس الوقت› 
في كل أنحاء العالم الإغريقي» فإنها كانت محصورة في بادئ الأمر في 
أقاليمها الجغرافية. وقد ساد العمود الدوري في كل من شبه الجزيرة 
الإغريقيةء وكريت» وجنوب إيطالياء وصقليةء بينما يرجع أصل العمود 
الأيوني إلى سواحل آسيا الصغرى على بحر إيجةء ومنها انتشر فى الجزر 
الكبيرة المجاورة وفى جزر الكوكلاديس. وعلى الرغم من أنه يمكن تفسير 
سماتها المختلفة في البداية بطبيعة الخامات التي كانت تحت تصرف البنائين 
الأولء فإنها أيضا تطابقت مع الأمزجة الواضحة بدقةء والمتعارضة تقريباء 
للشعب الذي استخدمهاء فالصرامة والمنطقية هي سمات الدوريين على 
النقيض من الجمال الهادئ» والخيال المبتكر والخلاق للأيونيين. 

ويبرز العمود الدوري الخطوط المعمارية للبناء. ويرتفع جسمه مباشرة 
من القاعدة الممتدة (ه)«طهارء) أو من أرضية المعبد. ولا تخفي الخطوط 
الهندسية للتاج (اةاامةء) مع قرمته (وںءهطه) المربعة ووسادته (1۸08طءع)»› 
حقيقة أنها بنيت لدعم العتب (ع۸۷ء1ا٣ة)»‏ وتخفيف وزنه. ويبدو العتقب»› 
الخالي من أي زخرفةء كعارضة تستخدم دعامة لأطراف دعامات مستعرضة 
أخرى تكون قاعدة لبنية السطح. ويمكن فقط رؤية نهايات هذه الدعامات. 
وهو مخدد بثلاثة أخاديد (sعں!۴)‏ تكون التريجليفات والفواصل الواقعة بينهاء 


(1) نسبة إلى 'الدوريين". 
(2) نسبة إلى "الأيونيين. 


التي تملا عامة بشرائح (ءطهاء)» الميتوپات. وكان التبادل بين التريجليفات 
والميتوپات» التي تكون الإفريزء هو أحد الملامح المميزة للعمود الدوري. 
ويعلو الإفريز الكورنيش؛ الذي يدعم المنحدر المزدوج لبنية السطح» والعتب» 
ويكون الإفريز والكورنيش معا البناء العلوي. ويعطي الإصرار على 
الشخصية الوظيفية لكل عناصرً البناء انطباعا مؤكدا على صلابته» في نفس 
الوقت الذي يرضي الذوق الإغريقي في علم الهندسة. 

وقد كسي العمود الأيوني» على العكس من ذلك» عمارته الواقعية 
للغايةء وذات القوة المحسوبة بعنايةء بكل أنواع الزخرفة. وقد تركز الاهتمام 
بصفة خاصة على جسم العمود. وهو أكثر نحافة من العمود الدوري» وجعل 
أكثر طولا وأقوي عند طرفيه. ويقف جسم العمود على قاعدة توزع الوزن 
على القاعدة من خلال عدد من الحلقات موضوعة فوق بعضها البعض 
ومرتكزة على قاعدة مربعة» وكل حلقة أكبر من التي تليها. والحلقة الوسطى 
منها محاطة بحلقات تدعى حدارات (ءاهعهء)ءة). وقمة العمود متوجة بتاج 
ينقصه المظهر القوي للعمود الدوري» ولكنه يشبه كلمات شوازي: 'رباط 
مضاعف لمادة لدنة نشطت حتى تطوى الأطراف إلى بعضها البعض» وهي 
تشبه إلى حد ما زنبركا ينقل وزن العتب إلى العمود". ويشمل العتب زنارين 
(وiءوه)‏ أو ثلاث زنارات بارزة بروزا خفيفا ومرتبطة بالإفريز بحلية 
معمارية. والإفريز غير مقسم بوساطة التريجلفات» ولكنه يكون شريطا 
(م۲اء) متصلا يدور حول المبنی کله قد يترك دون زخرفة؛ ولکنه یزخرف 
دائما تقريبا بصور أو بشرائط نحتية. ومن الجدير بالملاحظة أن مباني 
العمود الأيوني زخرفت بشكل فخم بوحدات زخرفيه وضعت على قواعد 
الحوائطء وإطارات الأبواب»ء مثل زخرفة البييضة واللسان (0sامه)»‏ 
وزخرفة الأنيميون'' «anthemion)‏ وزخرفة الحدارات (كامعكrاas»‏ 
() وهي زخرفة نباتية تنسب إلى النبات المسمى بنفس الاسم. 
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والزخارف العربية (sءدووءطةه).‏ وهذه الزخرفة مطلوبة للتأثير بأناقة 
وبأسلوبية حتى إنها أحيانا كانت لا تخلو من التباهي. 

وكان العمود الكورنثيأ" منتشرا إلى حد كبير منذ نهاية القرن 
الخامس»ء وأضيف» كما يشير هذاء في وقت لاحق إلى العمودين المعترف 
بهما. وقد قيل إن کاليماخوس» وهو نحات معاصر لفيّدياس» هو من ابتكره. 
وهو في الحقيقة مجرد تطوير للعمود الأيوني بتاجه المحاط بأغصان أوراق 
الأكانثو س( .(acanthus)‏ )پ.3( 


طروادة .)۳٣٣,(‏ وتدعی إیلیون («10ا1) أيضا وکانٽ تقع في آسيا 
الصغرى بالقرب من البحر»ء بجوار مضيق الدردنيلء في نقطة يمكن لسكانها 
منها مراقبة حركة السفن بين بحر إيجة وبحر مرمرة»ء وأيضا حيث يمكن 
للتجار؛ الذين يخشون من صعوبة عبور المضيق» إنزال بضائعهم ثم شحنها 
من جديد على السفن بعد العبور الخطر» واستخدام الطرق البرية لمسافة 
معينة. وهذا يفسر ازدهار طروادة خلال أواخر الألف الثالثةء وفترات عديدة 
في الألف الثانية. 

وفي ۱۸۷١‏ قرر شليمان الألمانيء الذي كان متحمسا للغاية بعد قراءة 
هوميروس» أن يكرس ثروته ووقته لاكتشاف الموقع. وقد استمرت الحفريات 
منذ هذا الوقت» وبينت أن عديدا من المدن المتوالية قد بنييت في نفس 
الموقع"ء» وهو جبل صخري يهيمن على سهل يشق عبره نهر سيموئيس 
طريقه بهدوء. وتؤرخ أغنى هذه المدن» وهي الثانية في الترتيب التاريخيء 


(1) نسبة إلى مدينة كورينثوس. 1 

(2) وهو نبات زهري ذو أوراق مسننة وينمو في المناطق الحارة» وله أنواع عديدة. 

(3) يسمى الموقع الحديث الذي أجرى فيه شليمان حفرياته "حيصار ليلك“ ويقع في شمال غرب تركيا 
الحديثةء وكان على شكل تل مرتفع اكتشف فيه تسع مدن طروادية رقمت من أسفل إلى أعلى من 
طروادة الأولى »))٠٠٠١٠-۳۲٠٠١(‏ إلى طروادة التاسعة (القرن الاول) (انظر: جدول مراحل تاريخ بلاد 
الإغريق في الملاحق). 

66 


بالقرن الثاني والعشرين. وكانت محاطة بالفعل بتحصينات قوية» وتحتوي 
کو ا 6 ا ت ت م رة 
وقد نتجت عن المكوس التي فرضت على التجار الذين أشرف الملوك على 
عبورهم. ويتفق ظهور السكن الملكي 
خلف الأسوار الضخمة التي تحيط بالهضبةء فقد عزلت المباني التي تحتو 
بشكل عام على حجرة واحدة يسبقها مدخل. ولا نجد قبل طروادة هوميروس 
مدينة يمكن مقارنتها بالمدينة التي وصفت في الإلياذة. وهي المدينة السابعة 
تبعا لترتيب الطبقات» وكانت المدن الأخرى أقل أهمية. ولكن ما هو تاريخ 
طروادة هوميروس هذه؟. طبقا للروايات القديمةء فإنها دمهرت على يد 
الآخيين الذين قادهم أجاميمنون في ۱۱۸۳ء ولكن بعض الثقَاة يعتقدون 
اليوم أن حرب طروادة الشهيرة قد وقعت عند بداية القرن الرابع عشر'. 
وقد شغل الموقع بعد هذه الحرب بمدن ذات أهمية ضئيلة حتى الععصر 
الرومانيء عندما شغلت المدينة أهمية محدودة في الحياة الخاصة بالإقليم. 
(پ.د) 

الطعام .)۴١۵۵(‏ كان الإغريق القدماء مقتصدين في طعامهم بصفة 
عامةء على الرغم من أن سكان بويوتيا الغنية اعتبروا من قبل جيرانهم 
نهمين كبارا وسُخْرَ من شرههم. وعلى النقيض من ذلك كان تقشف 
الإسبرطيين أكثر اقتصادا من تقشف الأثينيين. وكانت الحبوب» وبخاصة 
القمح والشعيرء هي الغذاء الرئيس للإغريق الذين وصفهم هوميروس "بأكلة 
الطحين". وكان على مدينة أثينا أن تستورد كميات ضخمة من القمح نظرا 
لأن أرض أتيكا كانت ضعيفة وفقيرة. وكان الغذاء الرئيس للفقراء هو المازا 
(ةzة«)»‏ وهو طحين شعير يخبز كعكاء أو بعض السمك» أو الزيتون أو 
(1) وهذا هو التاريخ الذي وضعه المؤرخ والجغرافي إراتوسثيئيس في العصر الهيللينيستي. 


(2) والتاريخ الساند الآن هو جح .۱۲۲١‏ 
)3( ار مان مدينة طروادة التاسعة. 
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التين» على الرغم من أنه في عصر پيريكليس كان الخبازون يصنعون أيضا 
خبز القمح الذي كان أغلى ثمنا إلى حد ما. 

وكان الأوپسون (١0ءم0)»‏ وهو كل شيء في الوجبةء يوجد مع الخبزء 
ويتکون من الخضروات»› و اليصل» وزيت الزيتون»› واللحم»› والسمك› 
والفاكهةء والكعك. وكانت الخضروات نادرة ومكلفة في أتيكاء باستثناء 
الفاصوليا والعدس اللذين كانا يؤكلان غالبا مهروسين. وكان الأثينيون» 
وبخاصة جنودهم» يأكلون كثيرا من الثوم؛ والبصل» والجبنء ولكن مثل هذا 
النظام الغذائي يبدو لمعد نظيفة تماما مملا وقاسيا للغاية. وكان الزيتون 
وافراء واستخدموه في صناعة زيت الزيتون. وكان اللحم غالي الثمن باسننناء 
لحم الخنزير (كان تمن الخنزير الوليد ثلاث دراخمات)»ء ويأكل السكان الأكثر 
فقرا في المدينة اللحم فقط خلال الاحتفالات عندما تقام ولائم بعد تقديم 
القرابين. ولكن سكان الريف الميسورين كانوا قادرين على تناول لحم الطيور 
الداجئةء والخنزيرء والماعزء والضشان: والطرائد التي تصاد خلال رحلات 
الصيد (انظر: الصيد). وكان غالبية سكان المدن الأثينيين يأكلون السمك أكثر 
بكثير من اللحم (انظر: صيد السمك)» كما نرى في مسرحیات أریستوفائيس» 
وكان أي ارتفاع في أسعار السردين والأنشوجة في فاليرون يسبب قلقا كبيرا 
لعامة الناس» وكان سوق السمك هو أكثر أجزاء الأجورا من حيث التردد 
عليه» وإثارة في منظره. ولم تكن الأطعمة الشهية مثل سمك الأنقليس الذي 
يستخر ج من بحيرة كوپائيس» والتونة» في متناول يد معظم الناس» ولكن 
المحار؛ والرخويات» والحبارء والسبيدج» لقوا تقديرا عاليا. وكان تجار المؤن 
البحرية يبيعون السمك واللحوم سواء المدخنة أم المملحة. وتنتهي الوجبات 
عادة بالحلوى التي يمكن أن تشمل فاكهة طازجة أو مجففة» وبخاصة التين› 
والبندق» والزبيب» أو كعك العسل. وكان العسل الذي يصنعه نحل جبل 
هوميتوس مشهوراء ولكنه مرتفع التمن كثيرا. ولم تكن الشوك معروفةء ولكن 
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الملاعق والسكاكين استخدمت في وجبات الطعام. وفي إسرطة كان أحد 
الأطباق الرئيسة يحتوي على الحساء الأسود المشهور» الذي كان خليطا من 
التوابل يحتوي على مقومات مثل لحم الخنزير؛ والدم» والخل»› والملح. 

وكان الكوكيون (١٠ء)ه))»‏ وهو شراب طقسي يستخدم في طقوس 
الأسرار المقدسة في إليوسيس» وسط بين الطعام الجامد والشراب»ء وشائعا 
جدا لدى المرضى. وكان خليطا من ثريد الشعير والماء» ويتبل بأعشاب 
عطرية مثل نعناع الماءء والنعناع أو الزعتر. 

وكان أكثر المشروبات شيوعا هو بالتأكيد الماء» الذي تعلم الخبراء 
تقدير طزاجته ومذاقه. وكان اللبن يشرب» وبخاصة لبن الماعز»ء وكذلك نوع 
من الشراب المسكر (لهء.). وكان شراب الملوك» و"هبة ديونوسوس*'ء 
يصنع من الكروم. وكان بعض العنب مشهوراء مثل عنب جزيرة ثاسوس. 
ولم يضع الإغريق .القدماء الر تينج في نبيذهم» ولكنهم أضافوا أعشابا عطرية 
وتوابلاء وبخاصة الزعترء والنعناع» والقرفةء أو العسل. ونادرا ما شرب 
النبيذ خالصاء فكان يخلط عادة بالماء قبل تناول الطعام في إناء فخاري كبير 
یدعی کراتیر (e۲اه)).‏ (ر.ف) 

الطغاة (¥«صھ٣ر٣).‏ لا يوجد شكل للحكم عرفه الإغريق أكثر قسوة 
من حكم الطغاة. وهو الاسم الذي أطلقوه على ممارسة السلطة بوساطة رجل 
وضع بالقوة على رأس الدولة. ولا يمكن لحكم لا يستند على أي شرعية 
قانونية أو دينية أن يكون سوى عمل سيئ لم يتردد الخطباء والفلاسفة في 
إدانته. ولكن أثبت تعدد الطغاة أنهم لبوا حاجة فعليةء فخلال القرنين السابع 
والسادس عرفت معظم المدن- الدول الإغريقية حكم الطغاة لفترات مختلفت 
وكانت النسبة هي ظهور أحد الطغاة أو اثنين کل جيلين. ويسنڻتی من هذا کل 
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من أرجوس» وإسبرطة» وأيجيناء وطيبة» من بين معظم المدن- الدول 
اليونانية المهمة. وقد انتشر هذا النظام في كل مكان» من ساحل الأناضول 
إلى صقلية وبلاد الإغريق الكبرى» حيث استمر أكثر من أي مكان آخر. 
وكان لسيكيون أسرة أورثاجوراس طغاة» وكان لكوريشوس الطاغية 
کوپسیلوس' وأسرته» و لأثینا پیّسیستراتوس وابنیه» ولساموس ہولوکراتیس- 
والقائمة طويلة ويتعذر ذكرها. ويبدو أن نموذج وطريقة الانقلاب صدهء) 
(1ة61ل جاء من لوديا. وفيه يجمع رجل نشط يمنحه ميلاده أو إنجازاته 
العسكرية شهرة معينة» مجموعة من قاطعي الطريق بالحيلة أو بالقوة» 
ويقبض على رجال الدولة وينزع سلاح المواطنين. تم يعين نفسه في أحد 
المناصب المهمة فيضع مقاليد الدولة بين يديه» في حالة إذا لم يفضل أن 
يحكم من خلال وسيط؛ وعلى ألا يسمي نفسه طاغية. وكان الاستيلاء على 
السلطة عن طريق المغتصبين للحكم هؤلاء يلقي تشجيعا نتيجة لفقر الشعب»› 
وفي كل مدينة- دولةء جلبوا الهجوم على الأريستوقراطيين الجشعين الذين 
شاركوا في إفساد الملوك. وفي کتابه "۷ عمال والأيا" (Works and Days)‏ 
وصف هيسيودوس الظلم والمساوئ التي ارتكبها هولاء الأريستوقراطيون» 
فقد تمت رشوة محكمة المحلفين» وكبل مستأجرو الأرض بالديون» فكان 
عليهم أن يتنازلوا عن حريتهم. وكان أحكم المشرعين» مثل صولون» غير 
قادر على إصلاح الأوضاع بالطرق العادية. وفي كل مكان وجد الطغاة 
المساندة من جمهور المحرومين من حقوقهم. فقد ضمنوا وسائل الإعاشة لكل 
شخص بوسائل عنيفة» ووجدوا حلاء ولا نعرف كيف» لقضية المدينين 
والدائنين» وملكوا المزارعين الأرض» وحسنوا ظروف المعيشة لسكان 
المدينة بالقيام بأعمال عامة متعددة ذات منافع عامة» وبخاصة بناء قنوات 
المياه والنافورات. وكان أعداؤهم الكجار هم الأريستوقراطيون» الذين 
(1) کان كوپسيلوس ينتمي إلى الأسرة الحاكم في كورينثوس» ولكنه نصب نفسه طاغية ثم ورث الحكم لابئه 
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طردوهم» والذين استهجنوا ما دعوه حكم الغوغاء (رعمعةءل). ونجح 
الطغاةء سواء بالقوة أم بإلهائهم بطوفان من المهرجانات» في التغلب على 
معارضتهم. وثمة ننيجة واحدة سعيدة لمثل هذه السياسة ألا وهى الازدهار 
غير المسبوق للفن والأدب. فقد تنافس الطغاة على الشعراء والموسيقيين› 
فأناكريون» على سبيل المثالء دعي من ساموس البعيدة إلى أثينا. وقد ذهب 
بيّسيستراتوس لأبعد مما ذهب إليه أي طاغية آخر في حبه للتألق» ولكنه حتى 
في هذا المجال لا يختلف عن تألق الطغاة الآخرين. فقد تصرفوا جميعا وفق 
نفس المبادئ» فقد ساندوا بعضهم بعضاء ووثقوا تحالفاتهم العائلية بالزواج» 
وقدموا خدمات متبادلة في شكل تحالفات مقدسة. ولم يبحثوا عن الحرب»ء 
لأنهم علموا أن قوتهم تعتمد بشكل كبير على مكانتهم» وأن أي هزيمة سوف 
تكون كارثة بالنسبة إليهم. ولم يستمر طاغية قط لمدة طويلة في الحكم» وقد 
أحبطت طموحات مختصبي الحكم في تكوين أسر حاكمة ربما بسبب أن 
الرخاء العظيم الذي منحوه لمدنهم جعلت رغبة مواطنيهم في الحرية أكثر 
قوة. (پ.د) 

الطلاق (#ءإ0i۷0).‏ كان للزو ج في بلاد الإغريق القديمة دائما الحق 
في أن يطلق زوجته حتى دون سبب معلن» وفي هذه الحالة كان عليه أن 
يرجع الدوطةء وقد جعل احتمال رد الزوجة بالتأكيد عدد حالات الطلاق 
منخفضا. وإذا أدينت الزوجة بالزنا يصبح الطلاق حتمياء وكان الأزواج 
الضعفاء يعاقبون بالأئيميا («ن»ناه) أي بتجريدهم من كل حقوق مو اطنتهم. 
ونظرا لأن الأثينيين تزوجوا بشكل أساسي لإنجاب أطفال» مما يضمن 
استمرارية عائلاتهم» وعبادة الأسلاف بالتاليء فإن طلاق المرأة العاقر كان 
حتميا. ولكن حتى الزوجات الحوامل يمكن أن يطاقن أيضا. فبعد أن التقى 
پیریکليس أسپاسياء طلق زوجته التي منحته ابنين» وزوجها لأثيني آخر. 
ويقول يوربپيديس في مسرحيته "ميدتا" (»ء»٥1):‏ "إنه من غير المعتاد أن 
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تترك الزوجة زوجهاء ومن غير المسموح لها أن تطلقه". وقد عاشت المرأة 
الأثينية دائما قي وضع متدن»ء وعوملت دائما بشکل أدنى قانونيا. وکان لديها 
فقط ملجأً وحيد وهو أن تذهب إلى الأرخون» الذي كأن المدافع الشرعي لمن 
ليس له نصير»ء وإعطائه شرحا مكتوبا بأسباب طلبها بالانفصال. فالخيانة 
الزوجية المياحة لزوجها ليست سببا كافياء لأن العادات السائدة كانت 
متسامحة مع هذاء ولكن يمكن لسلسلة من الأعمال السيئة أن تقنع الأرخون 
بإعلان الطلاق. فعندما أرادت زوجة ألكيبياديس أن تنفصل عنه رفض أن 
يرجع إليها دوطتهاء وذهب إلى الأرخون خلف زوجته»ء والتقطها وأعادها إلى 
المنزل ثانية بيديه. (ر.ف) 
طيبة e‏ كانت طيبة إحدى اکر المدن أهمية في إقليم بويو تیاء 
الثانية. aT‏ مسبت E‏ ا کادموس ا 
اسمه لقلعة کادمیا (4۳۵ه٥٤).‏ وکان أویدیپوس ملكا على طيبة»ء وكانت 
الحرب التي شنها الزعماء السبعة الأرجوسيون هي ضد مدينته. وعلى الرغم 
من أن طيبة كانت منافسة لأورخومينوس» فإنها نجحت في الهيمنة علسى 
الحلف الذي كونه إقليم بويوتياء ولعبت الدور القيادي فيه خلال الفترة 
القصيرة التي هيمن فيها الإقليم على بقية بلاد الإغريق في القرن الرايع. وقد 
دمرت على ید الإسكندر في 7 ولم تنهض قط بعد ذلك. وكانت طيية 
مركزا زراعياء ولا يمكن القول إنها كانت 'مدينة عظيمة"» فلم تبن قط أي 
أثر يستحق الإعجاب. (پ.د) 


العائلة (رانصه۴). كانت العلاقات غير الشرعية مع عشيقات شائعةء 
وأحيانا تكون دائمةء ولكن العائلة كانت تؤسس عادة على الزواج. وكانت 
الزوجة من الطبقتين الوسطى والعليا تعيش حياة منعزلة في الحريم ولكن 
الأخلاقيات كانت بالتأكيد أكثر انحلالا بين الطبقات السفلى» ولابد وأن 
ظروف المعيشة الصعبة جعلت الفصل الحاد بين الجنسين داخل المنزل 
مستحيلا. وكانت حقوق الرجل مطلقة» فقد كان السيدء أو الكوريوس 
(5٥ار)).‏ وهو يقضي جزءا کبيرا من وقته خارج المنزل» ویتناول معظم 
وجباته غالبا مع أصدقائه أو رفقائه في السلاح (وهذا كان نظام الوجبات 
العامة (ااووره) في إسبرطة)» وعندما يدعو رجالا آخرين إلى منزله فإن 
زوجته لا تظهر لهم. وعلى أية حالء فإن الزوجة التي نت نتمتع بثقة زوجها 
كانت بوجه عام سيدة (۵"اهمعل) بيتها. فهي تحتفظ بمفاتيح مخزن البيت»› 
وتشرف على الأبناء الصغار وعبيد المنزل الذين يختلف عددهم طبقا لثروة 
العائلة. 

ويبدو أن العائلة الأثينية كانت تؤسس بشكل جيد حتى عصر الحروب 
البيلوونيسية »)٠١٤٠-٤١١(‏ التي أحدثت تغييرات كبيرة في أسلوب حياتها. 
ونظرا لأن الرجال كثيرا ما يكونون بعيدين في حملات أو ينشغلون في 
حراسة الاستحكامات» فقد كان على زوجاتهم أن يقمن بمسئوليات أكبر» وبعد 
ذلك يصعب عليهن التخلي عن الاستقلال النسبي الذي تمتعن به خلال هذه 
الفترة الاستثنائية. وقد أنشأ الأثينيون وظيفة جديدة هي "مراقب النساء" 
(n005ەikەمرع)ء‏ الدي عهد إليه من قبل المدينة بمراقبة سلوك النساء. ولم 
تكن العائلات اليونانية ولودة. فكان الزوج يشبع رغباته الجنسية بسهولة 
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خارج منزله مع العاهرات» والغلمان» وحتى داخله مع الخادماتء اللاي لا 
يمكنهن رفض أي شيء يطلبه سيدهن» وبهذا يصبحن عشيقاته. وللمرة الثانية 
كان الفقر» أو ببساطة الأنانيةء يجعلهم يخشون من أن يكون لديهم أفواه كثيرة 
تحتاج إلى طعام. وقد ساهمت الرغبة في عدم إنقاص ميراث العائلة عن 
طريق تقسيمه بين عدة أبناء في تعمد تحديد النسل. وكانوا يكتقون عندما 
يضمنون استمرارية عبادة أسلافهم بمولود واحد أو اثنين من الأبناء. وعندما 
يموت رب العائلة دون أن يكون له وريث ذكر» فإن بنته» إذا كان لديه بنث› 
تدعی اپیکلیروس' (٥1۲۴)مء)»‏ وعليها أن تتزو ج أكثر أقربائها شباباء وهو 
الذي سوف يحصل على الميراث» وبذلك يمكن تجنب انقطاع العبادة التي 
تكرس لأسلاف العائلة. 


وكان يوجد عادة مودة أو حب محدودان بين الزوج وزوجته» نظرا 
لأن الهدف الجوهري للزواج كان العناية بالبيت وإنجاب وريث. وكان 
الطلاق غاية في السهولة للرجل الذي كان له الحق في طلاق زوجته. ومن 
المسلم به أنه إذا فعل ذلك فعليه أن يعيد إليها دوطتهاء التي كانت مؤثرة غالبا 
في منع الانفصال. وكان الطلاق بالنسبة للمرأةء من ناحية أخرى» صعبا 
للغايةء وتقريبا مستحيلا في الواقع. ففي أثيناء كان لدى الزوجات التعساء 
طريقا واحدا أمامهنء وهو أن يذهبن إلى الأرخون الذي يستطيع وحده أن 
يقرر مدى جدية معاناتهن. وكان الإقرار بالخيانة من جانب الزوج ليس سببا 
كافياء ولكن الضرب والمعاملة السيئةء إذا كان من الممكن إثباتهما عن طريق 
تحقيق» يمكن أن يدفعا الموظف إلى منحها الطلاق. 

ولم يكن الإجهاض ممنوعا بشرط أن يوافق عليه الأب» ولا يمكن 
للمرأة الحرة أن تجري إجهاضا دون موافقة زوجهاء أو تقوم به أمَّة دون 
موافقة مالكها. وبالإضافة إلى ذلك» فإن رب العائلة يتمتع بحقوق مطلقة في 


(1) أي البنت الوحيدة الوارثة. 
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إلقاء الأطفال حديثي الولادة الذين لا يستطيع تربيتهم. ويوضع الطفل في إناء 
أو قدر فخاري يقوم مقام القبر. وكان الأطفال غير الشرعيين يلقون بأعداد 
كبيرة بهذه الطريقة أكثر من غيرهم» وغالبا ما كانت البنات تلقى أكثر من 
الذكور. 

وفي أثيناء فإن الطفل عندما يعترف به من قبل أبيهء يجرى احتفال 
العائلة "بالسبو ع' (iصهإلطم٠ه)‏ بعد خمسة أو ستة أيام من ميلاده. ويشمل 
الاحتفال تطهير الأم وكل شخص كان على علاقة بعملية التوليد التي تجعلهم 
مدنسين» ثم يحمل الطفل ويدار به حول المنزلء ومن هذا الفعل يشتق معنى 
كلمة دiصه٠ل‏ اام« وهو "الجري في دائرة". وبعد هذا الاحتفال يصبح الطفل 
حديث الولادة جزءا من العائلة ولا يصبح للأب نفسه بعد ذلك الحق في 
التخلص منه. وفي اليوم العاشر بعد الميلاد يجتمع أفراد العائلة معا ثائية 
لتقديم قربان ويلي ذلك مأدبة. وعندئذ يعطى الطفل اسما. ويسمى الابن 
الأكبر عامة باسم جده من ناحية أبيه. وقد ساهم تحديد النسل والإجهاض 
وإلقاء الأطفال حديثي الولادة بشكل أكبر» حتى من الأوبئة والحروب» في 
تتاقص عدد السكان (aامهط)”دعناه)ء‏ الذي عانت منه بلاد الإغريق خلال 
عصر الحضارة اليونانية» وفي العصر الروماني» وأدى إلى تدهورها. وفي 
بداية القرن الثاني الميلادي ذكر بلوتارخوس أن 'بلاد اليونان تستطيع كلها 
بالكاد تجنيد ثلاثة آلاف جندي مشاة ثقيلةء وهو العدد الذي كان في إمكان 
مدينة ميجارا منفردة إرساله إلى معركة پلهايا (في .")٠۷١١۹‏ (ر.ف) 

العالم السفلي (1dإمس٣ءلمل).‏ نحن لا نعرف تقريبا أي شيء عن 
أفكار الإغريق القدماء عن الموت والمصير الذي ينتظر البشر الفائين في 
العالم الآخر» ومن الممكن أن تكون أفكارهم عن هذا الموضوع غير واضحة 
أكثر من وضوح أفكارنا. وأثار غياب العقيدة كل أنواع المعتقدات التي 
تختلف تبعا لاختلاف الفترات التاريخيةء والأقاليم والطبقات الاجتماعية. 
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ووثائق هذه الفترات غير واضحة بشكل غيرعادي» نظرا لأنه لا يمكن تخيل 
أنه أمر عادي أن پينداروس أو أفلاطونء اللذين اهتم كلاهما بهذا الموضوع» 
سوف يشتركان في نفس المفاهيم. وما تخبرنا به النصوص هو رأي أكشر 
العقول سموا وهي التي حررت نفسها من المعتقدات الخرافية الشعبية 
وبالنسبة للأخيرة ثمة دليل قدمته الاكتشافات الأثرية هو ظهور المقابر 
وطبيعة القرابين التي وضعت فيها وكل منها نميل إلى تفسيره بشكل خاطى. 

وقد افترض أنه خلال القرون السابقة على العصور التاريخية أن 
الميت اعتبر أنه يحتفظ ببعض آثار وجوده طالما أنه لم يتحول إلى هيكل 
عظمي. فأسلحته وممتلكاته التي يستخدمها في حياته اليومية» وبعض الطعا 
كانت توضع في القبر إلى جانبهء ولكن إذا فتح القبر ثانية لكي توضع جثة 
أخرى فيه» فإن الهدايا يعاد أخذها دون تردد» وتلقى عظام المتوفى في أحد 
الأركان دون أي علامة على الاحترام تبدى تجاهه على الأقل. ولم نجد في 
كريت ولا في العالم الموكيني أي دليل موثوق به على وجود عبادة جنازيةء 
وحتى التابوت المشهور الذي وجد في أجيا تريادا والذي يؤرخ بالعصر 
المينوي المتأخر (القرن الخامس عشر) لا يقدم أي دليل على وجود مثل هذه 
العبادة نظرا لأن الطقوس المصورة على جانبيه لم تكن ضرورية لتكريم 
المتوفى ومازال معناها غير معروف لنا. وتعد المقابر الدائرية ع62۷ عط)) 
(۵اء٣‏ في موكيناي على نفس الدرجة من الغموض. 

ومن بين مُختقدين» هما أنه لا يبقى شيء من المتوفى» أو على العكس 
من ذلك» أن روحه تظل باقية في عالم بعيد للغاية عن عالم الأحياءء فإنه 
يبدو أن المعتقد الثاني كان الأكثر شعبية في زمن هوميروس. ففي أحد أكثر 
الكتب شهرة من كتب الأودوسية علمنا كيف أن أودوسيوس استحضر 
المتوفى عن طريق فتحة حفرها في الأرض وضحى بالقرب منها بقرابين 
جذبت دماؤها أشباح هؤلاء الذين عرفهم في حياته. وفي هذه الفترة» اعتقد 
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أن البشر يعيشون بعد الموت تحت الأرض نصف أحياءء وتجرد أجسادهم» 
التي أصبحت تحرق عادة منذ القرن الحادي عشر تقريباء من لحمهم الذي 
يكسوهاء ولا يعودون سوى أطياف افترض أنها مجرد مظهر زائل للحياة بعد 
امتصاص دماء الضحايا. ويبدو أن كل الموتى يُجْمَعون أيضافي عالم 
الأشباح» أي العالم السفلي» الذي يحكمه هاديس وزوجته پيرسيفوني. وقد 
وصل إلينا وصف لأخيلليوس وهو يجري عبر حقول الزنابق (كاءلهطمكة) 
في مملكة الظلام. ففي هذا العالم الآخرء يستمر كل شخص في الحياة التي 
كان يحياها في حياته الدنيوية. باستثناء قليل من الأرواح المذنبة التي كانت 
جرائمها ضد الآلهة خطرة بشكل خاص» ولم يوضع فيه حةٌ بين الطيب 
والشريرء ولم يوجد ثواب أو عقاب يمنحان طبقا لسلوك كل روح خلال 
حياتها الدنيوية. فطبقا لقصة البطولةء فإن مينوس كان بالتأكيد قاضياء وبسبب 
هذا فقط حصل على نفس وظيفته على الأرض في العالم الآخرء ويبدو أن 
سلطته القضائية لم تمتد إلى الأفعال التي ارتكبت قبل الموت. فمل كانت 
الصورة التي أعطانا هوميروس إياها عن الموت يشاركه فيها معاصروه؟ 
فبعد وقت قصير من كتابة الأودوسية أشار هيسيودوس إلى هذه الجزر 
البعيدة التي يحمل إليها الألهة أرواح هؤلاء الذين أحبوهم. وهذه الجزر كانت 
تقع وراء المحيط وتوفر إقامة سعيدة لطبيعة محددة بشكل سيئ لهؤلاء الذين 
اقتيدوا إلى هناك بوساطة هبات النسيم. ويبدو أنه في العصور المتأخرة وجد 
المفهومان معا في عقول الإغريق» فقد وجدت آثار واضحة بشكل متزايد عن 
المفهوم الثاني منذ القرن الخامس في کتابات بينداروس وكتاب آخرين على 
بعض الآثار الجنازية مثل الأثر المدعو "قبر النيريدات" الذي دفن فيه أمير 
من لوكيا في أوائل القرن الرابع. ولكن جحيم العالم السفلي لم يُنس» لأن 
أريستوفانيس اقتاد إليه هيراكليس وديونوسوس» ولان بوريبيديس أرسل 
هيراكليس إليه للبحث عن ألكيستيس» ولأن أورفيوس غامر بإعادة يوروديكي 
إلى الأرض منه. 
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ومنذ عصر هوميروس خول هذا الجحيم إلى حقيقة طبوغرافية. فعلى 
الرغم من أنه لم يكن معروفا في أي مكان من العالم يقع الطريق الذي يؤدي 
إليهء فإنه قيل إن مدخله يقع على الضفة الأخرى من نهر ستوكس (×را؟) 
الذي يجب عبوره في مركب يقوده خارون المخيف» وهو مشهد وجد عادة 
على الأواني الفخارية الجنازية من طراز ليكوٹوس (ءه٣ار)ما)‏ التي ترجع 
إلى أواخر القرن الخامس. وكان ركوب مركب خارون يسمح به فقط لهؤلاء 
الذين أقام لهم الأحياء طقوس التكريم» والذين دفنوا أو أحرقوا طبقا 
للإجراءات المتبعةء وهؤلاء الذين احتوت مقابرهم على الأوبول المتواضع 
الذي يطلبه المراكبي المشئوم رسما للعبور. وكانت كل الأرواح الأخرى 
أرواحا مكلومة ولم تعد تنتمي لأي عالم ولا تعرف أين تذهب. ويجري نهر 
ستوكس حول المملكة التي ينتصب في منتصفها القصر الذي يقيم فيه هاديس 
وپیرسیفوني» ویحرس بابه باستمرار وحش» يدعی کیربیروس» وهو کلب له 
ثلاثة رءوس ويغطي جسمه شعر على هيئة ثعابين. وكان الأحياء الذين 
ينجحون في عبور أبواب هذا القصر» دون أن يكونوا أمواتاء قليلين في 
الحقيقةء فقليل فقط من البشر الفانين كانوا في حماية الآلهة وعن طريق 
اندماجهم في بعض عبادات الأسرار نجحوا في هذه المغامرة. وقد عوقب 
آخرون» مثل پيّريثوؤس وثيسيوس اللذين جاءا» وهذا حقيقي» بخطة سيئة 
وهي خطف بيرسيفوني» بقسوة» مثل تيسيوس الذي لم يعد قادرا قط على 
النهوض من على مقعده الذي دعاه ملكا الجحيم إلى الجلوس عليه. وقد 
أعطانا ثيرجيليوس في أينيادته وكتبة الأساطير صورة للجحيم بدقة بالغة لا 
سبيل» كما يمكن أن نرى» إلى مطابقتها مع أفكار أسلافهم. ولكن لا يمكن أن 
يوجد شك في أنه بين الوقت الذي ألفت فيه الأودوسية وبين القرن الخامس 
٠‏ منحت الروح الإغريقية العقلية بالفعل مملكة الظلام في العالم السفلي وجودا 
حقيقيا كان أكثر طمأنة لليشر الفانين من خاؤس (ءهه1ء) الغامض الذي نجح 
أودوسيوس في استحضاره من العدم لعدة لحظات. وقد عرف المكان الذي 
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أعاد فيه الموتى الاتصال مع عالم الأحياءء فقد اكتشف علماء الآثار حرما 
مقدسا في إبيّروس كان يعتقد أنه بني بجوار أحد المداخل المؤدية إلى العالم 
السفلي. (پ.د) 

العاهرات (كئردوءاuه)٤).‏ وجدت الدعارة المقدسة في بلاد 
الإغريق القديمة كما في كثير من البلاد القديمة الأخرى» وكان أهم مراكزها 
في حرم أفروديتي» إلهة الحب»ء في كورينثوس. وكانت الكاهنات اللاتي 
تمتعن بوضع خاص إلى حد ما وخدمن الإلهة تسمين "الإماء المقدسات" 
(اەاسمله). وقد نذر بطل رياضي» شاد به پينداروس في قصائده» أن 
يهب خمسين أمة مقدسة إلى أفروديتي في مدينته الأم إذا ما فاز في الألعاب 
الأولومبيةء وعندما حقق ذلك أوفى بوعده. وكانت العاهرات المدنيات» كما 
يمكن أن نسميهن» يعرفن باسم "هيتايرات" (نهانهاه) (أي رفيقات أو 
صديقات). وقد اشتهر بعضهن متل رودوپيس" (ءنمهله!۸)» وهي عاهرة 
من القرن السادس» ارتبطت حياتها بهيرودوتوس. وكانت غاية في الثراء 
حتى إنها اشتهرت بأنها ساهمت في بناء أحد الأهرامات الكبيرة في مصر. 
وعندما كان صولون أرخونا في أثينا في ٥۹٤‏ افتتح أول بيت دعارة عام 
حتى يتجنب المشاكل العائلية التي نتجت عن غرام الغلمان. وقد بني معبد 
أفروديتي پاندیمو س( )Aphrodile Pandemos)‏ في أتيكا بحصيلة الضر ائب 
التي أجبرت بيوت الدعارة على دفعها للخزانة العامة. ويحتوي كتاب "أشياء 
جديرة بالتذك ر" (i4اط»0۲:”ء1)‏ (11 ,3 s)مه8)‏ لإكسينوفون على وصف 
مسل لزيارة سقراط البريئة للعاهرة ثيودوتا. وبعد رودوپيس كانت أكثر 
العاهرات شهرة هي لائيس» تم فروني من مدينة تیسپياي (عهامیء۲۸)» 
نموذجا وعشيقة للمثال پراكسيتيليس. وقد مثلت فروني أمام محكمة وداففع 


(ا) المعروفة باسم رادوپيس. 
(3) آي: آفروديتي الشعب. 
79 


عنها الخطيب هوپيريديس الذي أثر على قضاتها عندما مزق ثيابها بشكل 
مفاجئ كاشفا عن ثدييها في أكثر اللحظات إثارة من خطبته. فأصاب المحكمة 
شك ديني مفاجئ فلم تجرؤ على إدانة 'كاهنة وخادمة أفروديتي ولكن 
الأثينيين اتخذوا تدابير وقائية ضد تكرار مثل هذه الأحداث بإصدار قانون 
يمنع المتهم من أن يمثل أمام القضاة عندما يتوصلون إلى حكم في الققضية. 
ولكن صحة هذه القصة؛ء التي استوحيت من قبل كثير من المتالين 
والمصورين» مثار خلاف» ولكنها محتملة إلى حد كبير إذا أخذنا في الاعتبار 
التقدير الهائل الذي كان لدى الإغريق القدماءء محبي الفنء للجمال الجسدي. 


وكان لدى كثير من العاهرات موهبة في الموسيقى (وبخاصة في 
العزف على الفلوت)ء وكن راقصات يرقصن في المآدب. وفي أثينافي 
القرن الرايع كن مطلوبات بشدة إلى حد أنه صدر قانون يحدد أقصى أجر 
لهن عن الليلة الواحدة بدراخمتينء وتقرر أن تجرى قرعة عليهن عندما يكن 
مطلوبات من عدة عملاء في نفس الوقت. ونجح كثير من الهيتايرات» مثشل 
نيايراء في الحصول على أزواج لهن» وأصبحن ربات بيوت محترمات في 
نهاية الأمر. وكانت أزهى فترة للهيتايرات هي العصر الهيللينيستي» عندما 
انتشرت العادات التي جعلت من السهل عليهن الصعود في السلم الاجتماعيء 
وبعضهن ”استطعن وطء تيجان الملوك" طبقا لكلمات بلوتارخوس» فعاهرات 
مثل لاميا عشيقة ديميتريوس پوليوركيتيس» وبيليستيكي عشيقة پطليموس 
الثاني» وأجانوكليًا عشيقة طليموس الرابع» كن ملكات تقريبا. (ر.ف) 

العبودية (رإء۷ه!61). امتلك كل أثيني ثري خمسين عبدا على الأقل»ء 
ولا داعي للكلام بالنسبة للسياسي نيكياس الذي امتلك أكثر من ألف عبد بينما 
كان المعدل الطبيعي بالنسبة لفرد من الطبقة الوسطى هو عشرة عبيد على 
الأقل في منزله. وكان يوجد كثير من العبيد ينتمون إلى الدولة وآخرون 
ينتمون إلى الآلهةء ولهذا فقد كانت غالبية السكان في أثينا في القرنين 
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الخامس والرابع» بأي مقياس» تتكون من العبيدء ونسبتهم لعدد السكان ربما 
كانت مرتفعة فتصل إلى التلثين. وربما كانت النسبة في مدن إغريقية اخرى 
هي نفس هذه النسبةء على الرغم من أنها كانت أكبر في إسپرطة حيث كان 
عدد السكان المواطنين في تناقص مستمر. ولذلك يبدو أن الأكثر مفاجأة هو 
ن هذا العدد الضخم من السكان العبيد كان عليه أن يقبل ظروفه بكل خنوع 
وكانت ثورات العبيد- وثورات الهيلوتيين" هي أمر مختلف- غاية في 
الندرة. وكان أحد الأسباب الرئيسة لذلك هي أن الناس لا يثورون على ما 
يعتبرونه قوانين طبيعيةء وهذا ما كان يبدو لعقول الإغريق القدماء على الأقل 
حتى العصر الهيللينيستي عندما بدأت بعض الأصوات تحتج بصوت عال» 
فالعبودية كانت نظاما مقبولا من الجميع. والعبودية قديمة قدم العالم نفسه 
وقد تجذرت بقوة بين كل الشعوب الأخرى المعروفة لدى الإغريق. وقد 
اعتبر العبيد متثل الخيول والكلاب تماما بوصفهم خدما للإنسان» وكان مقبولا 
دون مناقشةء وكحقيقة واضحةء أن الإنسان لم يولد فقط ليخدم بشرا آخرين› 
ولكن ليكون ملكهم جسدا وروحا- إذا كان ثمة روح لهم على الإطلاق. وقد 
كتب أرسطو: "إن بعض الأشخاص أقل شأنا من الآخرين نظرا لأن الجسد 
يعود إلى الروح» والحيوان يعود إلى الإنسان. واستخدام قواهم الجسدية هو 
الفائدة الوحيدة التي يتم الحصول عليها من هؤلاء الأشخاص» وقد فرضت 
عليهم العبودية من قبل الطبيعة نفسها نظرا لأنه لا يوجد أفضل لهم من 
الطاعة". وكانت وجهة النظر هذه شائعا للغاية» وتبدو بصورة كبيرة جزء 
من طبيعة الأشياء حتى إنها كانت مقبولة من هو لاء الذين كانوا ضحاياها. 
وعلى أية حالء فالحقائق تتناقض مع نظرية أرسطوء نظرا لأن عدم 
المساواة الأكبر كان موجودا بين العبيدء فبعضهم كان ذا قدرات بارزة. ولم 
يكن ممكنا أن تصبح غير ذلك. فالحرب والقرصنة كانا المصدرين الكبيرين 


(1) وهم سكان إقليم ميسينيا الذين استعبدتهم إسپرطة. 
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لإمدادات العبيد» فكل من لم يقتل عندما يتم الاستيلاء على إحدى المدن كان 
يؤسر» وكل من أخذ حيا على أيدي القراصنة بيع عبدا. ويدين أفلاطون 
بحريته التي استعادها ثانية إلى كرم أحد القورينيين الذي اشتراه في سوق 
أيجينا. وكان بعض العبيد أطباءء وكان آخرون معلمين وحفظة سجلات» وفي 
القرن الرابع أصبح بعضهم» مثل پاسيون وفورميون اللذين حررا فيما بعد» 
زملاء موثوق بهم لأصحاب البنوك الكبار ورجال اعتمدت عليهم حتى 
الدولة. وفي نفس الفترة» عهد بتسيير الخدمات الإدارية الرئيسة للمدينة إلى 
عبيد الدولة. وفي الحقيقة فإن مثل هؤلاء العبيد كانوا استثناءء لأن غالبيتهم 
كانوا مجرد خدم لا شأن لهم أسروا في الأقاليم البربرية في تراقيا وآسيا 
الصغرىء» أو ولدوا في العبودية وربوا من قبل ملاكهم الذين رغبوا في أن 
يضمنوا لانفسهم مساعدة دائمة من القوة البشرية. 

وحالة العبيد تخثلف بشكل كبير تبعا لشخصية المالك ووضعهم. وقد 
عمل كثيرون منهم في الريف حيث ساعدوا ملاكهم في زراعة أرضهم» 
وعملوا إلى جانبهم» غالبا على قاعدة متساوية تقريباء وبقي اخرون في 
المذازل بوصفهم خدما ولا يمكن أن يكونوا قد عاشوا حياة صعبة على وجه 
الخصوص» وبقى آخرون تم تأجيرهم من قبل ملاكهم بسبب قدراتهم 
الخاصةء وكون الشخص مالكا لعبد كان طباخا ماهرا ويمكن تأجيره بالطلب»› 
يعني أنه يمتلك مصدرا ثابتا لدخل إضافي. وعاش عبيد آخرون حياة مستقلة 
تقريبا مثل هؤلاء الذين عهد إليهم من قبل ملاكهم بإدارة محل أو مصنع. وكان 
الأكثر اختلافا أعمال عبيد الدولة الذين يمكن أن يخدموا بوصفهم منظفي 
طرقات ليس لهم شأن» أو حجاب في محكمةء أو مديري سجلات» أو جلادين 
عموميين»ء ولا ننسى ذكر الشرطة الأثينية التي تكونت من عبيد من سكوثيا. 
وكان العبيد الوحيدون الذي أثار وجودهم الشفقة حقيقة هم الذين استخدموا في 
المطاحن ليديروا حجر الطحن»ء وبصفة خاصة هؤلاء الذين قضوا حياتهم 
يكدحون في مهاوي المناجم المختنقة. 
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وكان على العبيد نظريا طاعة ملاكهم طاعة عمياء. فققد كانوا 
الممتلكات التي يمكن للمالك أن يتصرف فيها كما يشاءء فيييعهم دون أي 
اهتمام» فيما يبدوء بأي روابط عائلية على الأقل يمكن أن تتحطم» ويضعهم 
في أي عمل يريدء ويعاقبهم» ويسجنهم» ويضعهم في آلة التعذيب (١4ء٠ء)‏ 
ويَسمَهّم. ويساعد القانون المالك في القبض على العبيد الهاربين» وحتى 
الاتفاقات الدولية كانت تسمح له بعبور الحدود للبحث عن الهاربين. وإذا كان 
المالك متورطا في قضية جنائية فهو مخول بأن يطلب وضع عبيده تحت 
التعذيب لدفعهم إلى الاعتراف بما يعرفونه. وليس للعبد أي حقوق قانونية» 
وكانت أي أموال يمكن أن يحصل عليها تئول إلى مالكهء الذي يمكنه إذا أراد 
أن يترك له جزء!ا منها دون أي شفقة أو مراعاة لمصلحة العبد الشخصية. 
ولكن في بعض المدن» وبخاصة في أثيناء لم يكن القانون يحمي العبد من 
الأضرار التي يسببها طرف ثالث. 

ونتيجة للطبيعة الإنسانية للإغريق فإن معظم العبيد تمكنوا من تحمل 
قدرهم وهم مبتهجون تقريبا. فقد عوملوا في أغلب الأحيان مثل خدم العصور 
الحديثةء وأحيانا بحميمية ودودة مازال يمكن رويتها في بلاد الإغريق بين 
ربات البيوت وخادماتهم» فيعتبرون كأحد أفراد المنزل» حتی إنهم لا 
يرحبون بتركه فجأة. وعلى الرغم من أن العلاقات الزوجية التي يمكن أن 
يعقدو ها فيما بينهم لم يعترف بها قانونياء فقد اعترف بها بحكم الأمر الواققع 
(ه1ءه] مل) من قبل ملاكهم الذين رغبوا في زيادة الذرية الناتجة عن هذه 
العلاقات التي ستصبح ملكهم بشكل طبيعي. وقد ساهم العبيد في الطقوس 
الدينية الخاصة وأحيانا العامة. وكانوا في أوقات الأزمات يدمجون في المدينة 
(1) أي: يضع عليهم وسوما لتعليمهم بها. 
(2) هذا لا ينطبق سوى على فة العبيد الذين يولدرن ويربون في منازل ملاكهم» فينشئون مع أطفالهم؛ 


ويرضعون أحيانا من نفس الصدر» نظرا لأن الإماء كن يرضعن في الغالب أبناءهن وأبناء ملاكهن في 
الوقت نفسه. وهذا يؤدي إلى نشأة نو ع من العواطف الحميمة بين العبيد من هذه الفئة وبين ملاكهم. 
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ويمكن أن يجندوا في الجيش أو الأسطول حيث يخدمون كمجدفين في أغلب 
الأحيان. وكان متاحا للعبيد أن يحصلوا على حريتهم» إما بشرائها بمدخراتهم 
التي سمح لهم ملاكهم بالاحتفاظ بهاء أو يُحرّرون بشكل مباشر من قبل 
الملاك أثناء حياتهم أو عبر وصياتهم. ولا يصبح العبد المحرر حديثا بذلك 
مواطناء وفي أثينا كان يوضع على درجة متساوية مع الأجانب المقيمين. 
(پ.د) 

العدالة (ءءiاوںل).‏ كان للعدالة الأثينيةء وهي العدالة الوحيدة التي 
وصلت إلينا معلومات جيدة عنها بسبب المرافعات التي حفظت في كتاب 
ار سطو ”"دستور الأثني ي ” ›)the Constitution of the Athenians)‏ ملمحان 
لافتان للنظرء وهما: غياب مدع عام والعدد غير العادي للمحلفين (خمسمائة 
وواحد محلفا على الأقل في محاكم الهيليايا (معدا¡١)).‏ 

وكان من النادر أن يبادر موظفو المدينة برفع إحدى القضايا بأنفسهم. 
ففي الدعاوي القضائية الخاصة (نه)نف)» أو العامة (نهامةع) كان مواطن 
عادي دائما هو من يحرك عجلة العدالة بشكواه» إما بسبب أنه هو نفسه ققد 
أوذي أو بسبب أن المجتمع (أي: المدينة- الدولة (sنامم))‏ الذي ينتمي إليه 
تأثر بعمل الإنسان الذي يتهمه. واتهام المتملقين» الذي ابتليت به الديموقراطية 
الأثينيةء لقي تشجيعا بشكل رسمي. وإذا وجد أن المتهم مذنباء فإن المدعي 
يمكن أن يحصل على مكافأة مقدارها نصف الغرامة التي فرضصت. وفي 
الحقيقة فإنه كان على المدعي أن يدفع تأميناء وإذا فشل في الحصول على 
خمس أصوات المحلفين كان عليه أن يدفع غرامة باهظة مقدارها ألف 


در اخمة. 


وعلى أية حال» فقد كان يوجد في أثينا قوة من الشرطة تتكون من 
رماة سهام سكوثيين كانوا لا يزالوا يرتدون ملابسهم الغريبة. وكان رؤساؤهم 
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هم "الأحد عشر" وكان في إمكانهم القبض على لص أو مجرم متلبساء وإذا 
اعترف بجرمه أعدموه في الحال» أو أخذوه إلى المحكمة لتحاكمه. وكانوا 
أيضا يباشرون إجراءات الاتهام» ومسئولين عن السجن وتنفيذ أحكام الإعدام 
وكان أحد الخدام الأحد عشر هو من سلم سقراط كأس سم الشوكران. 

وكان الموظفون المسئولون عن المحاكمة هم الأراخنة التسعةء فرئيس 
الأراخنة كان مسئولا عن الأفعال المتعلقة بالديانة والقتلء وكان الأرخون 
إپونوموس (5٥٣ر"٠0مء)‏ مسئو لا عن الحقوق الخاصة بالمواطنين» وكان 
البوليمارخوس (105ءإهعامم) مسئولا عن شئون الغرباء المقيمين (ءعناعء») 
والأجانب» وكان الثيسموثيتيون" (نة»١۲ه٣5٠٠)‏ الست مسئولين عن أي 
شيء يؤثر على الأوضاع المادية للدولة. وكان غير مسموح باستجواب 
المواطنين باستعمال التعذيب» ولكن التعذيب استخدم مع العبيد الذين يستدعون 
إلى الشهادة. 

وتتولى محاكم مختلفة قضايا القتلء وهي: محكمۀ الأريوپاجوس» 
وتكونت محكمة الپالاديون' («هلهالة۴) من واحد وخمسين إفيتي 
(أةاءامه)» ومحكمة الديلفينيون («هنماطماء0) أو محكمة البروتانئيين 
(anisارP)‏ التي تكونت من رئيس الأراخنة ورؤساء القبائلء التي أصدرت 
حتی أحكاما ضد الحيوانات أو الأشياء الجامدة التي تسببت في موت إنسان. 

وباستثناء حالات سفك الدم» فإن المحكمة المختصة كانت هي محكمة 
الهيليايا المنظمة شعبيا. فقد كانت متفرعة من الجمعية الشعبية السياسية 
للمواطنين» أو الإكليسيا (هوماءءع)» التي وضع في يدها كل السلطات. وكان 
في إمكان الإكليسيا نفسها أن تنعقد كمحكمةء فعلى سبيل المثالء قفي >٠٦‏ 


)١(‏ عن أسماء الموظفين المذكورة في هذه المادة انظر: : مادة: "الأرخون". 

(2) الموجودة فې معبد أثینا پاللاس. 

(3) أي: محلف. 

(4) وکانت توجد في معبد الإله آپوللون القريب من أکروپوليس أثيناء وهي مختصة بقضايا القتل. 
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حوكم الإستراتيجيون الذين اتهموا بأنهم تسببوا بجهلهم في موت الجنود في 
تحطم سفن في عاصفةء وحكم عليهم بالموت على الرغم من أنهم انتصروا 
في معركة أرجينوساي البحرية. وكان لكل مواطن الحقء عندما يصل إلى 
الثلاثين من عمره» في أن يكون عضوا في محكمة الهيليايا. وقد استقر العدد 
الكلي لأعضاء هذه المحكمة (نمائهناء" أو نفاية)اف) عند ستة آلاف. فكل 
عام يجري الأراخنة التسعة ومساعدوهم قرعة لاختيار ستمائة اسم من قبيلة 
من القبائل العشر من قائمة المرشحين التي توضع عن طريق الديمات. وهم 
يحتاطون بشكل غير عادي لمنع المتقاضين من أن يعرفوا مقدما الحكم الذي 
اتفقت عليه المحكمة بخصوصهمح» وهو الحكم الذي يتقفق عليه خمسمائة 
وواحد عضو في المحكمة على الأقل» وأحيانا ألف وواحد عضوء أو ألف 
وخمسمائة وواحد» أو حتى ألفين وواحدء لأنه من الممكن إفساد مثئات 
الأشخاص. وفي فجر اليوم الذي ستعقد فيه محكمة الهيلياياء يعقد أعضاؤها 
من كل قبيلة اجتماعا لإجراء قرعة لتحديد توزيعهم على كل محكمةء نظرا 
لأن المحلفين الكثيرين كانوا يجلسون للحكم معا. وقد مكنتنا أدوات إجراء 
القر عة (ماعاهءا))ء التي أكنشفت على يد علماء الآتار الأمريكيين في 
أجورا المدينةء من فهم الفصول الثلاثة من كتاب أرسطو "دستور الأثثنيين 
الذي أعطانا وصفا مفصلا لطريقة استخدامها. ثم يذهبون إلى قاعة المحكمة 
التي عينوا فيها ويجلسون على مقاعد خشبية مكسوة بحشوات من السمار. 
ويجلس الموظف الذي يرأس الجلسة على منصة (ة٣ءط)‏ في نهاية القاعة› 
ومعه كاتب وحاجب» وبعض رماة السهام السكوثيين احفظ النظام. ويوجد 
أمامه منبر لإلقاء المرافعات»ء ومنضدة تحسب عليها الأصوات. ويتزاحم 
الجمهور حول المدخل ويتم فصله عن القضاة بوساطة حاجز. ويقرأً الكاتب 
الملخص الذي كتبه الموظف المسئول. ثم يسمح رئيس المحكمة لكل من 
المدعي والمدعى عليه بالتحدث كل بدوره. وكان على كل منهما أن يدافع 
عن نفسه دون استخدام محامي» ولکنه مسمو ح له بان یحصل على خدمات 
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متخصص» هو اللوجوجرافوس» ليكتب له دفاعهء الذي يحفظه عن ظهر 
قلب. وقد کتب کثیر من خطب لوسیاس ودیموسٹینيس وخطباء أثينيين آخرين 
بنفس هذه الطريقة بناء على طلب عملاء. وكان المترافع يمكنه أيضا أن 
يطلب إذن المحكمة للحصول على مساعدة أحد أصدقائه (وهإمععمرو) إذا 
كان أكثر فصاحة منه» أو حتى أن يجعله يأخذ مكانه» بشرط ألا يكون محاميا 
محترفاء وألا يحصل على أجر. وكان كل الأشخاص من غير المواطنين 
(النساءء والغرباء المقيمون» والعبيدء والعتقاء) يتم تمتيلهم في المحاكم 
بوساطة الأب» والزوج» والوصي الشرعي» والمالكء أو المولى (١٥ء!دم)).‏ 
وكان الوقت المسموح فيه بإلقاء الدفاع محددا بساعة مائية (ةإلركمء!اء)ء 
تعمل مثل الساعة الرملية. وتستمر الجلسة دون انقطاع ويجب أن تنتهي في 
نفس اليوم. 

ويبقى أعضاء المحكمة صامتين من بداية الجلسة إلى نهايتهاء لأنهم لا 
يستطيعون الاستفسار عن أي شيء. ثم يطلب منهم التصويت. وفي القرن 
الرابع كانوا يفعلون ذلك بوساطة قرصين من البرونز يتمحوران حول 
قضيب معدني» وكان أحدهما مصمتاء والآخر أجوفا. وهما يملآن أكز من 
جرتين» وكان استخدام القرص الأول منهما فققط هو القائوني. وكانوا 
يمسكون القرصين عن طريق إخفاء نهايتي كل قضيب بين الإبهام والسبابة 
ويوضع في الجرة الأولى إما القرص ذو القضيب الأجوف للإدانةء 
أو القرص ذو القصيب المصمت للبراءة» ثم يضعون القرص الآخر في 
الجرة الثانية. وعندما يعلم المتهم بأنه مذنب بناء على غالبية الأصوات» فإذا 
كانت العقوبة غير متبتة بالقانونء يحدث تقدير لهاء فيطلب من المتهم أن 
يتكلم ويحدد العقوبة التي يعتبرها ملائمة. وعند هذه النقطةء أعلن سقراط في 
محاكمته الجديرة بالذكر في ۳۹۹ أنه يستحق مكافأة بدلا من ذلك» طعاما 
مجانيا في الپروتانيّون (٥ه)رإ۴).‏ وكان التصويت الثاني لأعضاء المحكمة 
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هو الذي يحدد العقوبة التي يمكن أن تكون غرامة بسيطةء أو مصادرة 
للممتلكات كليا أو جزئياء أو عقوبة تدوم لفترة من الحياةء أو الحرمان من 
حقوق المواطنةء أو السجن أو الموت» الذي يضاف إليه الحرمان من الدفن 
أحيانا (انظر: العقوبات القاتونية» عن عقوبة الإعدام). 

ويدفع لأعضاء المحكمة بدلا نقديا تعويضا لهم عن وقتهم المفقود. ومن 
الملاحظ أن الحمقى والعاطلين عن العمل اندفعوا إلى المحاكم للحصول على 
المكافأة التي تمنح للجمهور وليمارسوا السلطة "الملكية' للقاضي ليقرروا 
مصير» وحتى حياةء المتهم. وقد أصيب عدد كبير من أعضاء محاكم الهيليايا 
بولع الإجراءات القضائية وإثارة الاعتراضات التافهة في أثينا. ولم يبخل 
أريستوفانيس في مسر حيته "الزنابير" (ءمء»۷ )٥‏ بنقده لهذا النو ع من النظام 
القضائي. (ر.ف) 

العرافة («هناه«01۷). وضع شيشيروء متبعا في ذلك أفلاطونء فرقا 
بين نوعين من العرافةء أحدهما ينتمي إلى الفن ويتعلق بتفسير العلامات التي 
تؤخذ من الطيورء وأحشاء الحيوانات المقدمة أضحيات» وإجراء القرعة 
...إلخ» والثاني يتعلق بالطبيعةء أي بروح العراف أو العرافة اللذين 
يستوحيان مباشرة من أحد الآلهة. ويمكن أن تسمى الطريقة الأولسى 
مصطنعة أو استقرائيةء والثانية ملهمة أو حدسية. وفي هذه المادة سوف 
نعالج الطريقة الأولى» أما الثانية فقد عولجت في مادة "مهمابط الوحي" 
.(Oracles)‏ 

كان أكثر العرافين الإغريق المعروفين لدينا قدما هم الذين ذكروافي 
الإلياذة» وبخاصة كالخاس من الآخيين» وهيلينوس من الطرواديين. وكانوا 
يكشفون عن إرادة الآلهة أو عن المستقبل بتفسير العلامات التي تصدر إما 
عن معجزات أو ظواهر طبيعية مثل طير الطيورء وأحيانا الحصول على 
وحي فوري من الآلهة. فبينما كان قادة الجيش الإغريقي يقدمون أضحية في 
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أوليس قبل الإبحار إلى طروادة اندفع ثعبان من أسفل مذبح والتهم تسعة 
عصافير حطت بالقرب على شجرة دلب» وبعد ذلك تحول الثعبان على الفور 
إلى حجر. وقد استنتج كالخاس من هذه المعجزة أن حصار طروادة سوف 
يستمر تسع سنين كاملة وأنها سوف تسقط خلال السنة العاشرة. وهذا متال 
على "نذير محدد سلفاء ورمزيا". وطبقا لمعتقد قديم» فقد كانت التصرفات 
غير العادية للحيوانات تحدد ما سوف يقوم به الإنسان» وهي ليست مجرد 
علامات» ولكن أسباباء كما توجد صلة قدرية بين النذر وبين تحققه. 


وباستثناء مثل هذه المعجزات التي لم تكن تحت تصرف العرافين 
دائماء فإن العلامات المرسلة من الإله تلاحظ أيضا من السلوك الطبيعسي 
للحيوانات» لأن غريزة الحيوان لديها يقين مدهش ودائم» وتبدو وكأنها مظهر 
لقوى فوق طبيعية. وبالإضافة إلى ذلك» فإن غالبية الحیوانات قد عبدت لیس 
فقط في مصرء ولكن أيضا في بلاد الإغريق»ء حيث اعتبرت آلهة في بدايية 
الأمر قبل أن ترتبط بالآلهة الأولومية كرموز لهاء فنسر زيوس» وذئب 
أوللون» ودب أرتيميس» وبومة أثيناء كلها تذكر بفترة قديمة كانت فيها هذه 
المخلوقات نفسها موضعا للعبادة. وكانت الحيوانات المائية نادرا ما تستخدم 
من قبل العرافين» نظرا لأن السمك لا يتكلم» واستخدمت الحيوانات الأرضية 
مثل التعابين؛ والسحاليء والفئران»ء وأبناء عرس» والخفافيش» بشكل أكبر إلى 
حد ماء وقد اعتقد أن أفضل رسل للآلهة هي الطيور التي تعيش في السماء. 
وكان الفأل والطير ة (رc«د٣هطاامه)»‏ كما يدعى علم العرافة عن طريق 
الطيور»ء منتشرا في العصر العتيق» وأمرا معقدا على درجة عالية. فقد كان 
على العراف أن يفسر أنواع الطيور (وكان يعتقد أن بعضها يجلب الحمظ 
الحسن» وأن أخرى لا تجلبه)ء واتجاهها ووجهة طيرانها (فإذا كانت على 
يمين المراقب فهذا علامة جيدةء وإذا كانت على يساره فهذا علامة سيئة)ء 
وصياحهاء وأخيرا درجة نشاطها (iaءعاءہء)»‏ ووقفتها (۸لعد). 
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وفي العصر القديم أفسح الفأل والطيرة الطريق أمام طرق أخرى 
جاءت من إترورياء وهي الكهانة التي اعتمدت على فحص أحشاء الحيوانات 
التي قدمت كأضحيات. وقد استند علم العرافة المقدسة (رمهعوهءءا۸) هذا 
استند على أن العناية الإلهية وضعت الإجابات التي ترغعب في إعطائها 
للإنسان في أحشاء الحيوانات. فكل الأحشاء يمكنها أن تعطينا علامات» ولكن 
الكبد يتمتع بأهمية خاصةء وهي حقيقة نتج عنها تقدم معرفة الصفة 
التشريحية لهذا العضو في وقت مبكر. وكان العراف يفحص مظهر فصوص 
الكبدء وحويصلة الصفراءء والوريد البابي. وقد ساعد أمر شاذ» مثل ضمور 
أو غياب فص» العرافين على التنبؤ بالموت السريع لكيمونء وأجيسيلاؤس» 
والإسكندر. 

وكان يمكن للكهنة أن يحرقوا أيضا أجزاء من الأضحيات» متل 
الأرجلء على المذابح» وعندئذ كان على العرافين مراقبة الطريقة التي 
يحترق بها اللحم ويئزء وكثافة النيران ومظهر الدخان. ويشمل نوع آخر من 
العرافة عن طريق النار تفسير دخان البخورء واحتراق نبات الغار ودقيق 
الشعير في النارء كما مورس في ديلفي على سبيل المثال. ووجدت أيضا 
طرق كثيرة للعرافة عن طريق أشياء غير حية. وكانت الأشياء التي 
استخدمت بشكل خاص هي الماء (رعصدصه۲لرط)» والمراييا 
«(catoptromancy)‏ والأشجار > مثل شجرة السنديان في دودونا. فقد كان 
مهبط وحي دودونا في ٳٻيّروس معروفا بالفعل لهوميروس» واشتهر لکونه 
الأكثر قدما في بلاد الإغريق. وقد مورست طرق أخرى في هذا الحرم 
المقدس» فقد فسر السيلليون (511)» وهم كهنة زيوس» والبلياداتء كاهنات 
ديوني (وهن إلهات جسدن الأرض)ء حفيف الرياح على أوراق شجر البلوطء 
الذي كرس لزيوس. وقد مورست العرافة بإجراء القرعة (رءnةnهعاء)‏ في 
دودوتاء وكذلك في ديلفي» فقد لجأت شعوب العصور القديمة بشكل دائم إلى 
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إجراء القرعة لإظهار إرادة الآلهةء ولیس قانون المصادفة حتی عندما يتعلی 
الأمر باختيار موظفي المدينة. وكانت تجرى باستخدام الترد»ء وعظام 
السلامةء أو الحبوب. 


وكان يعتقد أن الظواهر الجوية تظهر علامات عن إرادة زيوس» إله 
السماء والطقس. فقد كان الرعد والمطر هما بشائره ونذره. وكذلك النجوم 
فوق السحب. وقد جلب علم التنجيم إلى بلاد الإغريق من الشرق. ففي وقت 
مبكر كان لدى الإغريق بالفعل معتقدات خرافية عن النجوم» فلم يكن 
الفيثاغوريون وحدهم الذين اعتبروا أن النجوم أكثر الآلهة قوة. وبعد غزوات 
الإسكندر تغلغلت معتقدات الكلدانيين بعمق في بلاد الإغريق» وأخذ علم 
التتجيم الأهمية التي حافظ عليها في عصر الإمبراطورية الرومانية. 

وكانت العرافة عن طريق الكلمات وسط بين العرافة الاستقرائية 
والعرافة القائمة على الإلهام. فبما أن الإنسان الحر والعاقل» يتكلم أو 
يتصرف أحيانا على غير إرادته أو بسلوك غير واع مثل الطيور "فإن كل 
كلمة"٠‏ كما يكتب بوشيه - ليكليرك» 'وكل جملةء كلمة مفردة أو علامة 
تعجب» يسمعها رجل منشغل بأفكار غريبة عن الشخص الذي يتكلم» يمكن أن 
تصبح علامة تنبؤية للمستمع» وهو ما يدعوه الإغريق فألا" («0لءا)). وهو 
تزامن غير متوقع» واتفاق حدث صدفةء يمكن أن يشتمل على صدفة سعيدة 
تحققت بالعناية الإلهية". والكلمات في حد ذاتها لها تأثير فعال» بعضه تأتير 
طيب» و البعض الآخر فاسد. وهذه الكلمات ينطقها بشر لم ينمو عقلهم بعد»ء 
وبکلمات أُخریء» فالأطفال لديهم أهمية خاصة في هذا النوع من العرافةء 
ومازلنا نقول إنه 'تأتي الحكمة من أفواه الصغار"'. ولم تكن الكلمات العفوية 
فقط هي التي يمكن أن تفسر بوصفها فألا أو نذراء بل والحركات أيضاء 
وانتفاضات جسم الإنسان المفاجئة » مثل تشنجات المصابين بالصرع التي 


(1) وهذا أشبه بالمتل الدار ج لدينا "خذ الحكمة من أفواه المجائين". 
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تحدث بفعل "المرض المقدس"'ء وكذلك المظاهر الطبيعية مثل العطس» أو 
سماع طنين في إحدى الأذنين. وكان ثمة فرق بين العطس الذي يسع من 
جهة اليسار» والعطس الذي يسمع من جهة اليمين» وأولهما فأل» والآخر نذر. 

وبالإضافة إلى كالخاس» فإننا يجب أن نذكر العرافين الكبار الذين ورد 
ذكرهم في الحلقة الملحمية الطيييةء وهم: أمفياراؤس» الملك العراف»ء 
وتيّريسياس» العجوز الأعمى الذي له صلة برواية بطولة أويدیپوس والذي 
لعب أدو ارا مميزة في مسرحيتي “أو (Oedipus Rex) "كJe gy‏ 
و'أنتيجوني' (١١٥ع:1٠4)‏ لسوفوكليس. ويأتي في مقدمة هؤلاء العرافين» الذين 
لا ينتمون إلي روايات البطولة بل إلى التاريخ» العراف ميجيستياس الذي 
اصطحب ليونيداس إلى معركة ثيرموولاي ورفض أن يترك الملك عندما 
أمره بأن يذهب حتى لا يموت معه مفضلا أن يموت في مكانه. وقد كتب 
الشاعر سيمونيديس على شاهد قبره "إنه عراف عرف طريقه بجلاء إلسى 
قدره» ولكنه لم يشا أن يتخلى عن زعماء إسپرطة". وكان أكثر العرافين 
شهرة في اثينا القرن الخامس هو لامپون» صديق پيريكليس الذي جعل منه 
'وزيرا للعبادة" إلى حد ماء وكانت أبرز اختصاصات هذه الشخصية الرسمية 
هي اختصاصات الإكسيجيتيس (وءءعء×ه)» أي مفسر القوانين والتقاليد 
الدينيةء وكذلك النبؤات. وقد ساهم في تأسيس مستعمرة ثوريوي"» أو 
سوباريس الجديدة. وفي بداية كتابه "حباة ر كليس‘ (The Life of Pericles)‏ 
وصف بلوتارخوس العراف لامبون وهو يفسر معجزة. ففي أحد الأيام 
أحضر رأس كبش بقرن واحد فقط إلى پيريكليس في ضيعته. فأعلن لامپون 
أن سلطة الحزبین اللذين يقودهما ثوکودیدیس وپيريكليس» اللذين كانا عندئذ 
يقتسمان حكم الدولة» سوف تصبح لرجل واحد» وهو الرجل الذي ظهرت له 


(1) أي: الصرع؛ وقد سمى بهذا الاسم في العصور القديمة لأئيم لم يعرفوا له سيبا فنسبوه إلى قوى غيبية. 
(2) المعروفة باسمها اللاتيني توريي" (iأuاا).‏ 
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هذه المعجزة. وبعد ذلك بوقت قصير» وهذا أمر حقيقي تماماء نجح پیریکلیس 
في إصدار قانون الأوستراكيسموس ضد توكوديديس'. وثمة عراف أقل 
مهارة هو نيكياس» لأنه هو الذي أخر انسحاب الأثينيين المهزومين بسبب 
خسوف القمر» وبهذا كان مسئولا جزئيا عن النهاية الكارثية لحملة صةلية. 
نظرا لأنه علم بالتأكيد أنه بالنسبة إلى جيش على وشك الانسحاب فإن اختفاء 
ضوء القمر هو فأل حسن. ويجب أن نميز أيضا بين عرافين يتحدتون بدقة 
وبين جامعي النبؤات (الذين أحيانا ما يكونون هم أنفسهم مزيفين» على الرغم 
من أنهم لم يكونوا قط يسمحون بذلك) مثل أونوماكريتوس الأثيني الذي ضبط 
متلبسا على ید هیپارخوس بن بيسيستراتوس بارتكاب جريمة هذه الجريمة»ء 
کما روی هیرودوتوس. (ر.ف) 


العشرة آلاف (لمدوںهط1 .)٠٠١‏ أجبر فقر التربة الإغريق على 
العمل في أغلب الأحوال كمرتزقة لدى القوى الأجنبيةء كما حدث في ١ء٠٤‏ 
عندما أعد إسبرطي يدعي كليارخوس حوالي عشرة آلاف من مواطنيه 
الإغريق لمساعدة كوروش الثاني على الإطاحة بحكم أخيه أرتاکسركسيس 
الثاني ملك فارس. وبعد تجوال في كثير من أنحاء آسيا ومحاربة جيوش 
أرتاكسركسيس في كوناكسا (ة×ه«ں) بالقرب من بابلء» فقد المرتزقة 
قادتهم الذين قتلوا غدرا على يد الفرس. فارتدوا عائدين في محاولة لاكتشاف 
طريقهم إلى موطنهم عبر جبال أرمينيا وعلى طول سواحل البحر الأسود. 
وقد وصف إكسينوفون» الذي تولى قيادة الجيش بعد وفاة القادة» هذه الرحلة 
الطويلة والشاقة بشكل غير عادي. ولم تسجل روايته المشهورة في كتابه 


)1( الذي قضى بنفيه خارج أثیناء انظر: : ٹوکودیدیس. 

(2) بعد أن انتصرت إسپرطة على أثينا في الحرب الپیلوپونيسية حاولت السيطرة على آسيا الصغرىي 
فتحالفت مع الأمير كورش المتمرد على أخيه الملك أرتاكسركسيس الثاني والذي سعى إلى الاستيلاء 
على العرش»ء وأرسلت جيشا من المرتزقة يقوده كليارخوس» وتقابل الحليفان عند سارديس» وسار نحو 
بابل وتفابلا عند مدينة كوناكسا (و هي مدينة بابل انقديمة) مع جيش أرتاكسركسيس ¿ التاني الضخم؛ 
فهزماء وقتل کوروش؛ وقبض على کلیارخوس وقادته وأعدموا. 
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الصعود" (ءاو»طا»١4)‏ فقط شجاعة واحتمال الإغريق» ولكنها مكنتناء بالكشف 
عن ضعف نظام الإمبراطورية الفارسية» من تفسير تمكن الإسكندر»› بعد 
مرور ثلاثة أجيال من هذه الرحلةء من اكتساحها بهذه السهولة. (پ.د) 


العطور (sء"س؟ء۴).‏ استخدم الإغريق العطور بكميات كبيرة. وكانت 
تصنع في الأصل في سوريا ومنها انتشر إنتاجها إلى رودس وكورينشوس 
بصفة خاصة. وفي أثينا كانت العطور تباع في الموروپوليون 
(«i0اممەMy)»ء‏ أي سوق العطورء الذي يشغل جزءا كاملا من الأجوراء في 
أو ان ذاٿ شکل خاص»؛ وهي الألاباسترونات (ه٣اهطهاة)ء‏ والأروبالات 
(a[101ارrه)»‏ و الپوكسات (sعلا×رم).‏ وكان استخدام العطور جزءا مهما من 
حمام النساء وكذلك الرجال. وكانت العادة هي دهان الجسم بزيوت عطرية 
بعد كل حمام. ويعطر الضيوف في المآدب» فقد اقتر ح كاللياس» مضيف 
"مأدبة" («هنومم»««ر؟) إكسينوفون على ضيوفه أن يرسل في طلب العطور»ء 
ولكن سقراط اعترض وقال إن العطور تناسب النساء فقط. ويعطر 
پراکساجوراس في مسر حية "برلمان النساء' (e٠:i42یءاcءcءE)‏ لأریستوفانیس» 
ومورینا (۲۲۲1۸۵رM)‏ في مسر حیته 'لوسیست راتي' )1«:i1۲٩1٥(‏ نفسیهما 
وبخاصة قبل ممارسة العلاقة الزوجية. وقد رسمت الثومياتيريونات' 
(iaاهاهاصر٣٣)»‏ وهي مبخرة العطور العاليةء كثيرا في الأواني الفخارية 
الأتيكية التي تنتمي إلى القرن الرابع» ولم تكن توجد فقط في الحريم وصالات 
المآدب» ولكنها استخدمت أيضا في الطقوس الدينية. وكانت العطور ترش 
على تماثيل الآلهة والشواهد الجنازية بدلا من البخور. وتغطى الجثث 
بالعطور أحيانا حتى المحنطة منهاء وتوضع القارورات التي تحتوي على 
زيوت معطرة في المقابر. (ر.ف) 
)١(‏ صيغة المفرد لهذه الكلمة هي "ثومياتيريون" (١٠أإءدن«را!!)»‏ مجمو عة بالصيغة العربيةء و المصطلح 

المكتوب أمامها بين قوسين هو صيغة الجمع. 
(2) انظر: أشكال الأو اني الفخارية في ملحق الأشكال في نهاية الكتاب. 
94 


عقدة جوردياس ((۸0۲» ءهلإه6). حفظت في مدينة جورديون 
(i0لا60)‏ في فروجيا عربة كانت ملكاء كما تيل» لمؤسس المدينة 
جور ياين وف ربط غمودها بده صغبة ختى بدا أله من المسخحيل لها 
وقد قيل إن الرجل الذي يحلها سوف يصبح سيدا على آسيا. وأثناء عبوره 
على جورديون قطع الإسكندر العقدة بسيفه. (پ.د) 

العقوبات القانونية (sم1؛اد,٥۴‏ ادعه.]). بالإضافة إلى العقوبات المالية 
(الغرامات» ومصادرة الممتلكات كليا أو جزئيا) كان يمكن للمحاكم الأثينية أن 
تعاقب بالنفي المؤقت (ععرم)ء أو لمدى الحياة (هاعرطماعة)» وبالحرمان من 
حقوق المواطنة (ه”ناه)» وبالسجن» والموت. وقد تناول سقراط شراب 
الشوكران» ولكن الموت بالسم كان عقوبة إعدام مخففةء وانتحارا اختياريا 
إلى حد ما. وكان مكان الإعدام خارج المدينةء بالقرب من السور الطويل 
(۷11 10«2ا) الشمالي الذي يمتد بين أثينا ومينائها پيرايوس. وقد اعتقد لوقت 
طويل أن عقوبة الموت التي سميت في أثينا 'الضرب حتى الموت*' 
(ympanisn05اapo)‏ هي "التعذیب على لوح الخشب" (عءإ)»ه) kمهام)‏ الذي 
يشمل تثبيت نير (١۵٠٠هء)‏ على رقبة الشخص المدان» وربط قدميه ورجليه 
في لوح خشبي کبیر بکلابات وترکه مطروحا في الشمس حتی يموت. وهذا 
النو ع من الصلب وجد في أثينا بشكل مؤكد ولكنه فيما يبدو كان قاصرا على 
القراصنة. ومن المحتمل أن عقوبة الأپوتومپانيسموس كانت قطعا للرأس أو 
ضربا بالسياط حتى الموت. وقد فرضت عقوبات الضرب بالسوط على 
العجلةء والوسم بحديد ساخن» واستخدام النيرء على العبيد. وكان يحكم على 
الأشنخاص الذين أدينوا بتدنيس المقدسات وبالخيانة بإلقائهم في هوة باراثرون 
)Barathron(‏ ورجمهم بالحجارة. (ر.ف) 


(1) بالعصي والهراوات. 
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العقود (sاءد٣٤ه)).‏ كانت العقود الإغريقية المبكرة (synthekai,‏ 
(aiaاماسرء»‏ فيما يحتمل» هي العقود التي ربطت المدين بدائنه. ولم يلغ 
رهن شخص المدين في أثينا حتى ٥۹٤‏ وكان ذلك على يد صولون» وهذا 
كان يعني أن المدين الذي يعجز عن سداد دينه يمكن أن يباع كعبد مع كل 
عائلته على يد الدائن. وقد أدت التجارة وبخاصة التجارة البحرية إلى عقد 
كثير من العقود بين رجال البنوك وملاك السفن» وبين ملاك السفن ورباني 
السفن ولكنها كانت في معظمها اتفاقات شفهية عقدت في حضور شهود كما 
۰ يمكن أن نری من خطبة ”ضد زینوٹیمیس' (۸۸15 7۸٥۲e‏ 1۸۲ ۸) التي کتبها 
ديموسثينيس بوصفه لوجوجرافوس. وثمة نوع آخر من العقود هو عقود البيع 
الصوري لعبيد الآلهة بوصفه عتقاء وهذا الفعل أصبح شائعا بازدياد في 
القرنين الثاني والأول. وكان ينقش على حجر في الحرم المقدسة مثل حرم 
ديلفي» ويشمل غالبا بعض الشروط الخاصة مثل شرط "التبعية" (٥٣۲۸۳0٠م)‏ 
الذي يجبر العبد المحرر على البقاء في خدمه مالكه حتى وفاته. وبالنسبة 
للزواج فإنه يبدو أن منح الدوطة (رسهك) كان مضمونا شفهيا أمام شهود 
أثناء احتفال الخطبة (ءزومرعمء) (انظر: الزواج). وقد اكتشف عدد من عقود 
الزواج كتبت على ورق البردي المصري وتؤرخ بالعصر الهيللينيستي. والعقد 
التالي يؤرخ بعام ١١ء‏ وكتب في جزيرة كوس(: 


"العام السابع من حكم أليكسندروس بن الإسكندرء العام الرابع عشر 
من حكم الساتراپ پطلیموس'ء في شهر ديوس" (یهi).‏ 


(1) السابق. 

(2) أي: وفاة المالك. 

(3) عن النص اليوناني الأصلي لهذا العقد انظر: : |١‏ .| .م۵.اء5. وثمة اختلافات عدة بين الترجمة 
الإنجليزية للنص الذي نترجمه فيما يلي وبين الترجمة الواردة في المصدر المشار إليه. وليس في النص 
الأصلي ما يشير إلى أنه وقع في جزيرة كوس كما يذكر الكاتب أعلاهء بل كان ذلك في مصر في الغالب. 

(4) المقصود هنا آلیکسندروس الرابع )۳١۹-۳۲۳(‏ بن الإسكندر (الأكبر) ملك مقدونياء وقد نصب ملكا بعد 
ولادته بعد عدة آشهر من وفاة آبیه فې ۰۳۲۳ وهو طفل رضيع؛ و عينت عليه وصاية. 

(5) أي: الوالى. 
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عقد زواج بین هیراکلیدیس ودیمیتریا. 


اتخذ هيراكليديس من ديميتريا من كوس زوجة شرعية له واستلمها 
من أبيها ليپتينيس من کوس» وأمها فيلوتيس. وهو شخص حر وهي 
امرأة حرة. وقد جلبت معها ملابس وحلي بقيمة ألف دراخمة. وتعهد 
هيراكليديس بأن يجلب لديميتيريا كل ما هو ضروري لامرأة حرة. وسوف 
يعیشان في مکان یختاره لیپتینیس وهیراکلیدیس معا. 

وإذا وجدت ديميتريا مذنبة بارتكاب أي عمل يحتمل أن يؤذي زوجها 
ويلحق به العارء فإن كل الممتلكات التي جلبتها معها سوف تصادر» وسوف 
يعلن هيراكليديس ماذا يأخذ على ديميتيريا أمام ثلّة محكمين سوف 
يختارونهما معا. ولن يسمح لهيراكليديس باتخاذ زوجة أخرى» وهو ما 
سوف يصبح فعلا سيئا بالنسبة لديميتيرياء ولا إنجاب أطفال من امرأة 
أخرى» ولا إيذاء ديميتيريا تحت أي حجة مهما كانت. وإذا وجد 
هيراكليديس مذنبا بارتكاب أي أعمال شبيهة بذك فإن ديميتيريا سوف 
تتهمه أمام ثلاثة محكمين سوف يختارونهما معا. وعندئذ سوف يكون على 
هيراكليديس إعادة الدوطة التي تبلغ ألف دراخمة التي جلبتها ديميتيريا إليه 
ويدفع أيضا غرامة تقدر بألف دراخمة فضية من عملة الإسكندر. 

وسوف يحجز على هيراكليديس وكل ممتلكاته» سواء في البحر أم في 
الأرض» لصالح ديميتيريا ووكلائها المعتمدين بعد صدور حكم بالنفاذ. 
والعقد صالح للتنفيذ في أي مكان طبقا لرغبة شهود الطرفين". 
(1) المقصود هنا پطليمو س الأول ملك مصر الذي عين في حكم مصر في .۳۲۳ بوصفه واليا على مصر “" 

= من قبل أسرة الإسكندرء ثم أعلن نفسه ملكا عليها في .٠٠٠١‏ 
(2) وهو شير مقدوني يوافق شهر أكتوبر. 
(7) وهي الدوطة الخأصة بھا. 
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وهذا العقد يظهر تطورا ملحوظا في قانون الأسرة في بلاد الإغريق 
في العصر القديم لصالح المرأة. (ر.ف) 
علم الفلك (رصه١ه٤ء4).‏ تأسس الإنجاز المثير للإعجاب لعلم الفلك 
الإغريقي على علم الهندسةء ويدين بالقليل أو بلا شيء لعلماء الفلك البابليين. 
وكل ما يدين به العلماء الإغريق للكلدانيين هو قليل من الأفكار الأولية 
والعملية مثل دائرة الأبراج (عدiله2)»‏ وعلاماتها الاثنتى عشرةء وتقسيم دورة 
الزمن (المستخدمة حتى الآن) وتسجيل الملاحظات» وبخاصة الكسوفات 
والخسوفات» التي سجلت عبر قرون» وأخيراء مبادئ التنجيم الأساسية 
وطرقه. ويمكن أن نرى من الأشعار الهوميرية ومن كتاب هيسيودوس 
"الإعمال والأيام (sره2‏ 4١ه‏ مW0)‏ أن بدايات علم الفلك الإغريقي كانت 
قاصرة على ملاحظات أولية وعملية. ونحن نعرف أن أودوسيوس استرشد 
بالدب الأكبر Be‏ اعا eط1)ء‏ الذي لا يختفي قط ليحافظ على طريقه 
خلال الليلء وأن البحارة والمزارعين راقبوا شروق الشمس وأماكن 
مجمو عات نجمية مختلفة- وبخاصة الثريا والهوادات والعواء (ءنا800)- 
بوصفها نذيرا بتغير حالة الطقس» وأن ظهورها الأول في العام في سماء 
المساء أو ظهورها الأخير في الفجر قد سجل في كل التقاويم الزراعية. 
وخلال كل العصور القديمةء في بلاد الإغريق والدولة الرومانية» جمعت هذه 
النذر (ءءاوممعه۴) في مجموعات وضعت في أحدث التقاويم. ولكن علم 
كونيات متل هذا كان قاصرا على الأساطير والقصص الخرافية ولم توجد 
نظرية مترابطة عن الكون حتى أنشأً الفلاسفة الذين عاشوا في المستعمرات 
الإغريقية في آسيا الصغرى وجنوب إيطاليا بين أوائل القرن السادس 
ومنتصف القرن الخامس» علم فلك مبني على علم تجريبي عن طريق تحرير 
(1) يظهر من تاريخ العقد أنه ينتمي إلى بداية العصر الهياليئيستي وليس إلى العصر القديم؛ والحتوق 
الخاصة بالزوجة في هذا العقد ربما ترجع إلى تأثر الإغريقء وبخاصة النساء منهم» بوضع المرأة 
المصرية الذي كان متقدما كثيرا عن وضع المرأة اليو نائية في العصور القديمة بصفة عامة. 
(2) المعروف باسمه اللاتيني أركتوروس (كuآ!»)١۸۲)ء‏ الذي يستخدمه الكاتب. 
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دراسة الطبيعة وعلم الفيزياء من سيطرة الأسطورة والسحر. وبالنسبة لعلماء 
الفيزياء الأيونيين كان الهدف الجوهري للفكر الفلسفي هو اكتشاف تكون 
وتغير المادة أولاء وثانيا بناء وقوانين الكون. وكانت نتيجة دراساتهم سلسلة 
من النظريات الكونية تتعلق بعلم الكونيات لعب فيها علح الفلك دوراء وعلى 
سبيل المتال» نظريات طاليس الميليتي (ح )٥۸١-٠٠١‏ التي صورت العالم 
مثل فقاعة هوائية توجد في وسط كتلة مائية. ويبدو أن طاليس كان أول فلكي 
يؤكد أن ضوء القمر هو انعكاس لضوء الشمس» وكان قادراء باستخدامه للجداول 
الفلكية البابليةء على التتبؤ بكسوف الشمس (الذي حدث في ۲۸ مايو ١۸٥؟).‏ وقد 
نسب إلى أناكسيماندروس الميليتي (ح )٥۷١‏ عدة اكتشافات مهمة» هي: 
انحناء سطح الأرض» (ورسم أول خريطة ليستخدمها البحارة)» وتعلق العالم 
في الفضاءء ولا نهائية الفضاءء وتعدد العوالم. وثمة نظرية غريبة أخرى له 
أقل حظا هي أن قرصي الشمس والقمر المضيئين والنقاط اللامعة التي 
نسميها 'نجوما" مطابقة للثقوب التي تنفذ إلى الحلقات المجوفة الضخمة 
المصنوعة من هواء معتم ومملوءة بالنارء والحلقة الأعلى هي حلقة الشمس› 
والسفلى هي درب اللبانة. وقد اكتشف أيضا انحراف دائرة البروج. وكانت 
التأملات التي تتسم بالمغامرة لعلماء الفلك المتأخرين- أناكسيمينيس» 
و إکسينوفانيس» و هیر اکليّتوس» و إمپيدوكليس» و أناكساجوراس- علامة على 
الارتداد إلى الخلف أكثر مما هي خطوة إلى الأمام في علم وصف الكون 
.(cosmography)‏ 

وقي نفس الفترة درست مبادئ عام الفلك الهندسي بوساطة مدرسة 
أخرى من الفلاسفةء لأنه في جنوب إيطاليا قام الفيٹاغوريون منذ أواخر 
القرن السادس (وتواريخ وحتى وجود فيثاغورس من ساموس» الشخصية 
البطولية التي افترض أنه هرب من الخطر الفارسي في ح ١٠۲٠ء‏ غير مؤكدة 
بشكل كبير) بشبه تورة في علم الفيزياء باعتبار الأعداد نموذجا لكل الأشياء 
وفي نفس الوقت عناصر مكونة للمادة» ورسم بياني لكل تركيب. وهي التي 
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قدمت فكرة أن العالم تجسد في نظام منطقي وانسجام إلهيء وهو مفهوم كان 
عليه أن يثبت لقرون حتى يظهر. ومنذ هذه اللحظة أعلنت كروية الأرض 
بوصفها عقيدة قبلها پارمينيديس (ح )٠٠٥٠-٠٠١‏ وقدرها أفلاطون. وقد 
وضعوا فرقا واضحا في العالم ب بين إقليم أرضي حيث يسود التوليد والفساد 
والفوضى» والفضاء فوق القمر الذي كان مملكة لنظام خالد وللنقاء. وقد 
نسبت إلى فيلو لاؤس» وهو فيثاغوري عاش بين ٠٠١‏ و٠٠٠٠‏ نظرية فلكية 
غريبة وصلت إينا. فطبقا لنظرياته فإنه توجد نار مركزية (ةنای86) في 
وسط العالم» ويدور حولها عشرة أجسام سماوية وهي» من الخارج» الأرض 
المقابلة )A١-۴11(‏ (وهي مل النار المركزية غير مرئية من نصف الكرة 
الخاصة بنا)ء والأرض» والقمر» وميركوري (وuااںuءآe)»‏ وقینوس 
(وuء۷)»‏ والشمس» والمریخ »)۷۲s(‏ ویوپیتیر (۵۲امں[)» وساتورنوس(' 
(وu٣uاS)»‏ ومجال النجوم الثابتة وعدد ومسافات هذه الأجسام الكروية 
مطابقة للخصائص الحسابية المميزة وتؤلف انسجاما موسيقيا أكتشف عن 
طريق أرواح تم إرشادها بكفاءة. ولم تلق نظرية النار المركزية والأرض 
المقابلة نجاحا مذكوراء ولكن نظرية مركزية الأرض الكروية والثابتة في 
مركز المجال الفضائي» والتي صیغت على يد پارمينيديس الإلي العظيم؛ 
أصبحت إحدى النظريات الجوهرية وأقل نظريات علم الفلك إثارة للشك حتى 
زمن کوپيرنيكوس. والنظرية الرئيسة الأخرى التي وَرثها أفلاطون» وريث 
التقاليد الفيثاغورية (۸١٤-۸٤۳)»ء‏ لعلماء فلك متوالين هي نظرية الحركة 
الدائرية المطردةء وهي الحركة الوحيدة مكتملة الجمال والعقل» وتتطابق مع 
الطبيعة الإلهية لعالم النجوم» والكواكب قائمة على التوالي بين الأرض 
ومجال النجوم الثابتةء وكل النجوم تدور حول الأرض. 
(1) يستخدم الكاتب هنا الأسماء اللاتينية للآلهة اليونانية التي أطلقت في الأصل على هذه الكواکب» 
والاساء الأصلية هي: ميرکوريوس = هيرميس» ينوس = آفروديتي» مارس = أريس» يوپيتير = 
زيوس؛ ساتورنوس * كرونوس. والتسميات الحديثة لها هي على التوالي: عطارد الزهرةء المريخ؛ 


المشتري»› زحل. 
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وإذا بدأنا من هذه المبادئ» فإن علماء الفلك الإغريق اتجهوا إلى 
تطوير نظامين متعارضين كبيرين» والأول وضعه أفلاطون» وأكمله 
یودوکسوس (ح ۸٣۳)؛»‏ ونقحه کالیپوس (ح »)۳۳١‏ ثم أکمله ارسطو -۳۸٤(‏ 
1)). وفيه ارتبطت النجوم بسلسلة من المجالات الواضحة المتحدة المركزء 
وكل منها ثابت داخل الآخر» ومع مركز الأرض بوصفه مركزهم المشترك. 
ويدور المجال الأكبر للنجوم الثابتة حول محوره من الشرق إلى الغرب في 
حركة "عكسية" ويكمل دورة كاملة كل أربعة وعشرين ساعة. وكانث 
المشكلة أكثر صعوبة بكثير فيما يخص النجوم أو الكواكب السبعة المسماة 
"بالسيارة" (s٣هاء‏ ع«iاءلمaس)»‏ وهي الشمس والقمر» اللذين يظهر مسارهما 
بعضا من عدم الانتظام» وبخاصة الكواكب الخمسة 'الصغيرة" ه|))ا) 
(‰5 ھام میرکوریوس» وقینوس» ومارس» ویوپیتیر» وساتورنوس('. 
وبالنسبة للمراقب من الأرض» فإن الإزاحة الظاهرة لهذه الكواك الأخيرة 
هي السقوط إلى مجال النجوم الثابتة من دورتها حول الشمس» لتتحد مع 
الدورة السنوية للأرض حول الشمس. وبما أن يوكسودوس وخلفاءه افترضوا 
أن الأرض ثابتة في مركز الكون كله وأن الخمس كواكب "الصغيرة" تتحرك 
حول الأرض وليس الشمس» فإنها مجبرة على أن تلجأ إلى نظام يُ صطحب 
فيه كل كوكب بمتوالية من مجالات متحدة المركز فينتج عنها استبدالها 
بحركات دائرية منتظمة. وطبقا ليودوكسوس فإنه توجد ثلاثة مجالات للشمس 
والقمر وأربعة لكل من الكواكب 'الصغيرة" تكون في مجموعها سبعة 
وعشرين مجالا تشمل مجال النجوم الثابتة. وفي كل مجموعة يدور كل من 
الاثتين أو الثلاثة مجالات الداخلية بشكل مستقل حول محورها الخاص الذي 
يختلف عن محور المجال الذي يقع فيه. وبما أن حركة المجال الرئیں توثر 
على حركة كل مجال داخليء فإن حركة المجال الأعمق الذي ثبت به 


(1) انظر الأسماء اليونانية و الحديثة المقابلة لهذه الأسماء في الصفحة السابقة. 
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الكوكب هي نتيجة لحركة المجالات الثلاثة أو الأربعة الخاصة بالمجموعة. 
وبوساطة الضبط المناسب لسرعة المجالات وانحراف محورها فإنه من 
الممكن "الإبقاء على ظواهرها الخارجية"» على الأقل بشكل تقرييي» إذا 
استخدمنا تعبير علماء فلك العصور القديمة. وقد نقل المجال الرئيس» الذي 
وضعت فيه كل مجموعة» الحركة اليومية التي تحكم كل النجوم» ونقل 
المجال الثاني الحركة الفردية للكوكب في دائرة البروج في خط مستقيم؛ ونقل 
المجالان الثالث والرابع اضطراباتها مثل تأخيراتهاء وتعجيلاتهاء ووقفاتهاء 
وتراجعاتها. 

وثمة خلل خطير في هذا النظام» فبما أن كل المجالات متمركزة حول 
الأرض» فإن كل كوكب سوف يبقى دائما على نفس المسافة من الأرض» 
ولكن هذا لم يكن كما هو واضح نفس الوضع. ونتيجة لذلكء فإن النظام 
اكتمل بإضافة نظرية الدوائر متعددة المركز (ءعاء۲اء cز٣ا٢eceء)‏ حول 
الأرض» والأفلاك الدائرية "ارام" وبمنح مدار الكوكب مركزا مختلفا 
عن مركز الأرض أصبح من الممكن حساب المسافات المختلفة للكوكب من 
الأرض والأوقات المختلفة التي يأخذها الكوكب لرسم قوس مساوي» ومن 
الممكن أيضا شرح "اضطراب دائرة البروج" في حركة الشمس والقمر التي 
كانت الوحيدة التي تمت مراقبتها عبر قرون. والتفسير الذي أعطي 
"الاضطراب الشمسي" للكواكب الصغيرة" مثل هذه الوقفات والتراجعات» كان 
إما أن مركز الدائرة متعددة المركز المرسومة بواسطة الكوكب حول الأرض 
نفسها يرسم دائرة صغيرة»ء أو ما هو أبسط من ذلك أن الكوكب يرسم دائرة 
صغيرة معروفة بوصفها "فلكا دائريا" حول نقطة نموذجية ترسم هي نفسها 
دائرة منحرفة حول الأرض. وهذه النظريةء التي كانت مألوفة بالفعل 
لأپوللونيوس من بيرجاء طبقت على الظواهر الملاحظة على يد أعظم عالمين 
فلكيين في العالم القديم» وهما: هيپارخوس من نيقيا (كان نشطا بين ١١١‏ و 
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۷))» في دراساته عن الشمس والقمرء وکلاو ديوس پطليموس (كان نشطا 
بين 1۲۷ و )٠١١‏ في دراساته عن النظام الكوكبي ككل. وقد وجدت 
النظرية مؤيدين خلال العصور الوسطى» كما كان الوضع أيضا بالنسبة إلى 
نظرية المجالات التي وجد تدنيها العلمي تعويضا له في نظرية أرسطو. 

ورفض بعض الشخصيات الجريئة نظرية الوضع المركزي للأرض 
وثباتها في الکون» ويبدو أن هيراكليّديس الپونتي فسر الحركة اليومية لدوران 
الأرض حول محورها ودافع عن أن ميركوريوس وفينوس بدوران حول 
الشمس بينما تدور الشمس والقمر والكواكب الثلاثة الأخرى حول الأرض. 
وطور أريستارخوس من ساموس (ح )۲۸١‏ نظرية المركزية الشمسية التي 
بمقتضاها فإن الشمس تابتة في مركز الكون بينما تدور الكواكب حولهاء بما 
في ذلك الأرض التي تكمل دورة كاملة على محورها كل أربعة وعشرين 
ساعة. ولكن باستثناء من يدعی سيليوقوس من سيلوقيًاء فإن كل علماء 
وفلاسفة هذا العصر اعترضوا ساخطين على فرضية أريستارخوس التي 
كانت معارضة للنظريات التي ربطت بين الحركة الكاملة والنقاء الإلهمي 
للسماء وبين الوضع المركزي للأرض وثباتها بتقلها. 

واكتشف هيپارخوس أيضا عملية الاعتدالء وهو الإحلال السنوي لنقاط 
التقاطع لدائرة البروج ولخط الاعتدال» ولكنه حسبها في ستة وثلاثين يوما 
فقط بدلا من خمسين يوما. وألف أيضا ئم illجgۉ (Catalogue of stars)‏ 
(أكثر من ثمانمائة نجم حددت بوساطة إحداثيات دائرة البرو ج) التي أضاف 
إليها بطليموس ثلاثمائة وحدة. وأجريت أفضل الحسابات التقريبية لبعد 
الشمس عن الأرض ولقطر الشمس على يد وسيدونيوس الأيامي» وهو 
فيلسوف رواقي وعالم فيزياء .)0١-٠٠١(‏ وقد قدر بعد الشمس بائئين 
وستين مليون ميل (وفي الواقع فإن التقدير المنوسط هو ثلاث وتسعين مليونا) 
وقطرها بتسعة وثلاثين مرة إلى مائة وأربعة عشر مرة مثل قطر الأرض. 
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وشرح أيضا ما يدعى خسوفات القمر "الأفقية" بوساطة الانحراف الجوي» 
وظاهرة المد والجزر نتيجة للجاذبية المزدوجة للقمر والشمس. 

وعلى حواف علم الفلك الإغريقي الذي نتكلم عنهء بقاعدته الهندسية» 
تقع تقاليد بابلية تعلق بعلم الفلك استندت إلى طرق حسابية بسيطة. وقد 
ازدهرت خلال العصرين الهيللينيستي والروماني في شكل نصوص فلكية 
شعبية وفوق كل شيء في التنجيم. وبالنسبة لفن تحديد تأثير الكواكب السبعة 
على كل أو جزء من الأرض وعلى البشريةء وبشكل أكثر خصوصية على 
كل شخص طبقا لمكانه في دائرة البروج في مرحلة ما حاسمة في الزمن مثل 
مولده أو حملهء فقد ولد التنجيم في أواخر القرن الخامس في ما بين النهرين 
(وأقدم خريطة للأبراج وجدت على لوح طيني من عام )٤٠١‏ ولكنهلم 
يصبح شعبيا بالفعل حتى القرن الثالث» وكانت كل الأعمال المتعلقة بنظرية 
التنجيم (و أفضلها كانت رسالة پطليمو س "الكتب الأر. ))Terrabiblos) "ig‏ من 
إنتاج الفكر الهيللينيستي. 

ولم يكن الرواج غير العادي الذي شهده التنجيم في العالم اليوناني 
والروماني نتيجة لزيادة تأثير المعتقدات الشرقيةء ولكن أيضا للفكرة التي 
انتشرت بين الفلاسفة والجمهور على قدم سواء وهي أنه نظرا لأن السماء 
والنجوم ذات طبيعة إلهيةء فإنها يمكن أن تؤثر في سير الأمور الأرضية. 
وفيما يبدو أن هذا الاعتقاد قد بني على ملاحظة تغير الفصول تلقائياء ومن 
المد والجدر» ومن الصلات بين صعود وموضع الشمس وبعض ظواهر 
الأرصاد الجوية التي تحدث بانتظام. (چ. ب) 

العمارة (١٣ں)اءء)iطArc).‏ ربما كانت العمارة هي الإنجاز الأكثر مجدا 
والأقل معرفة للفن الإغريقي. وقد ازدهرت في كل فترات التاريخ الإغريقي 
ولكن كل ما بقي منها هوء باستثناءات نادرةء أسس وأحجار متناثرة يعتمد 
عليها علماء الآثار الآن في محاولتهم ترميم المباني العظيمة والآثار التي 
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تنتمي إلى العصور القديمة للحصول على نتائج هي في الغالب مجرد تخمين. 
ومن المهم وضع فرق بين العمارة الإغريقية التي تنتمي إلى الألف الثانيية 
وتلك التي تنتمي إلى الألف الأولى» لأنه توجد اختلافات في الطرز 
والوظائف والتقنيات» ريما بناء على الاختلاقات بين المجتمعات التي بنيت 
وربما كانت المباني الأكثر أهمية في الحضارتين الكريتية والموكينية 
هي القصور؛ نظرا لأن المدن حكمها ملوك كانوا جميعا أقوياء» ووسطاء بين 
الشعوب التي حكموها وبين آلهتهم. ونتيجة لذلكء فإن أعظم الإنجازات 
المعمارية في هذا الوقت وجدت في القصور الملكية. وكانت القصور تصمم 
في مثل هذه الدول الآمنةء مثل قصور كريت» بغرض توفير أكبر درجة من 
المتعة والراحة لسكانها. وقد خططت طبقا لنماذج شرقية تمركزت عامة 
حول فناء داخلي واسع يفصل ويوحد كل الأجزاء المختلفة للمبنى. وكانت 
هذه القصور سكنا للملك وعائلته ومقرا لإدارته في نفس الوقت» ومستودعا 
للسجلات» ومركزا تقافياء ومقرا لكل الصناعات والورش الضرورية لإعاشة 
العائلة الملكية وأتباعها. وكان الحاكم في موكيناي» كما في طروادة في أقدم 
العصور» محارباء ولهذا بنيت القصور بشكل أكبر لتضمن الأمن أكثر من 
الراحة الشخصيةء وكانت حصونا أكثر منها مساكن. ونظرا لأن الأسوار 
القوية التي تحيط بها لم يكن ممكنا جعلها طويلة للغاية لأسباب دفاعيةء فقد 
ظهر اهتمام أكبر بالتخطيط الداخلي. وكان موقع المباني المختلفة في 
موكيناي» أكثر منه في كريت» داخل الأسوار يحدد بناء على اعتبارات 
التضاريس» نظرا لأن الموقع الذي يختار كان يقع عادة على مرتفعات 
منحدرة شاهقة من الممكن الدفاع عنها بسهولة. ويمكن تفسير الاختلافات 
الأخرى بين القصور الكريتية والموكيئية بوساطة الاختلافات في الطقس. 
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وكان الحجر يستخدم في كل من بلاد الإغريق الأصلية وفي جزيرة 
كريت. وعلى الرغم من أن البنائين كانوا أحيانا ماهرين إلى حد أنه كان في 
إمكانهم قطع الحجر بحواف حادةء فإنهم كانوا عادة يقطعون قوالب غير 
منتظمة ومضلعة بالشكل الذي دعي بالطراز "الكوكلوپي"» وتملأ الفجوات 
بينها بالرمل والحصى. وهذا ليس لأنهم لم يكونوا قادرين على البناء بقوالب 
منتظمة؛ ولكن لأن البناء بالقوالب المضلعة كان مناسبا بشكل أقضل للدفاعء» 
لكونها أقوى وأكثر مهابة. وكانت المزارات المقدسة تبنى في كريت وفي 
بلاد الإغريق الأصلية داخل المباني» وهي عادة صغيرة للغاية حتى إنها 
قورنت غالبا بالحُرم المقدسة الرومانية الخاصة بعبادة اللاريّين أو الآلهمين 
المنزليين» أو بكنائس قلاع العصور الوسطى. 

وعلى الرغم من أن عمارة المنازل سبقت بالطبع بناء القصورء فلا 
يمكن أخذها في الاعتبار هنا. فمساكن بلاد الإغريق البدائية هي على قدر من 
الأهمية لعلماء الإنسان أكثر من مؤرخ الفنء وقد بنيت المنازل المتأخرة 
بمواد خفيفة وزائلة. وتستحق المنازل البدائية في كريت فقط اهتمامنا لأنها 
كانت البلد الوحيد الغني إلى درجة تسمح للطبقة الوسطى الثرية بيناء مساكن 
مترفة لنفسهاء كان بعضها مرفها للغاية إلى حد أنه يمكن مقارنتها بالقصور 
الملكيةء» وحيث كانت حتى المنازل المتواضعة ابعد من أن تكون مجرد 
ملاجئ تحميها من العوامل الجوية. 

وباستثناء عمارة القصور؛ فإن الموكينيين» على الحعكس من الكريتيين› 
علقوا أهمية كبيرة على العمارة الجنازيةء وهو اختلاف يمكن تفسيره 
بمعتقداتهم التي لا شبيه لها تجاه الموت. ففي موكيناي أصبح القبر غرفة 
يوضع فيها الجسد ليستريح» وفيها تطور 'القبر المقبب” "ا٥ا‏ ما0مuء).‏ 
وكان في شكله مثل خلية النحل؛ والمثال الأجمل الباقي هو مقبرة'كنز 
أتريوس الشهيرة. 
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وتمثل الغزوات الدورية مرحلة تحول في تاريخ العمارة الإغريقية 
وبخاصة أنه خلال القرون الأخيرة من الألف الثائية كانت الظروف 
الاقتصادية والسياسية غير مناسبة إلى حد كبير لأي نوع من البناء. فلم يعد 
المجتمع الإغريقي الجديد والصاعد لديه مكان لملك يحكم شعبه ويمثله تجاه 
الآلهة. ومهما كان الشكل الذي اتخذته السلطة العليا في الدولة» فإن حكم 
المدينة كان جماعيا. ولم يعد للقصور غرض» ولم تبن كثيرا في الواقع حتى 
عودة الملكية في القرن الرابعء ولكن الآلهة كانت في حاجة إلى منزل جديدء 
ومئذ هذا الوقت عاشت في قصور ملكيةء وهكذا بنيت المعابد الأولى. وفي 
البدايةء بني المبعد بنفس تخطيط المنزلء الذي كان في القرنين التامن 
والسابع منزلا متواضعا إلى حد كبير في الواقع» ولكنه لم يمر وقت طويل 
قبل أن تبداً المعابد في التميز عن منازل البشر العاديين الفانين. وقد عمل 
المعماريون الإغريق لقرون بعد ذلك بشكل خاص من أجل الآلهةء بعد 
انقضاء فترة تدريبهم» بيناء الحرم المقدسة. وخلال الفترة الفاصلة الطويلة 
التي وقع فيها الغزو الدوري أصبحت البلاد غاية في الفقر والأوضاع غاية 
في التخلف حتى إن المعماريين لم يعودوا يينون بالحجارة. وقد بنيت المعابد 
الأولى من الآجرء وكانت تقف على أسس حجرية» وصنع السقف في الأصل 
من القش» والعوارض والدعامات من الخشب. ومنذ ح ٠٠٠١‏ بدأ المعماريون 
في بناء حوائط من الأحجارء وأفسح الطين المحروق والخشب تدريجيا 
الطريق لمواد أكثر متائة. وأظهر البناءون مهارة تقنية ملحوظة. ولم 
يستخدموا الملاط حتى العصر الروماني. وقد قطعوا الحجر إلى قوالسب 
ملتصقةء وبعد صقلها جزئيا يجمعونها معا بمشدات وأوتاد من الخشب أحياناء 
وغالبا من البرونز. فحينما يكون البرونز مصهورا يصب في قنوات محفورة 
في سمك الحجر إلى فجوات أعدت خصيصا. وكانت القوالب إما تترك بشكل 
غير منتظم أو تنحت لتكون بزوايا قائمة تيعا لاختلاف الفتقرة الزمنية أو 
طراز البناء. وكانت الحوائط العارية إما شبه مصقولة (لءاذهء-۸عuه))‏ ثم 
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تصقل» أو تترك على حالهاء تبعا لما يفضله العملاء الذين كانوا إما يمثلون 
الآلهة أو الشعب» وكانوا دائما موظفين. وقد علمنا الآن من النقوش الباقية 
من هذا العصر أن المواصفات كانت غاية في الدقةء وكان تقدير الثمن 
مطلوباء وتحفظ حسابات كل عمليات المبنى عادة. ولدينا أيضا قدر كبير من 
المعلومات المهمة واللافتة للنظر عن حياة البنائين ونعلم أن كثيرا من طرق 
البناء المستخدمة اليوم وجدت بالفعل في بلاد الإغريق القديمة. 

وكانت المسارح» مثل المعابدء إحدى نتائج عمل المجتمع»ء ولكنها لم 
تبن من حجر حتى وقت متأخر كثيرا يرجع إلى أواخر القرن الرابع. وكما 
يمكن أن نتوقع» فقد كانت المدينة هي من كانت تكلف بالبناء وتدفع التكاليف 
للمباني الضخمة مثل الپروتانيونء ومقر مجلس البولي (۸٥:euier‌lاbou)»‏ 
ودار السجلات. ومما يستحق الملاحظة أن المباني» التي يجتمع فيها قليل من 
الناس» كانت في البداية متواضعة مثل المساكن الخاصةء وقد بنيت تلك 
المباني التي صممت لعقد اجتماعات كبيرة فقط في وقت متأخر نسبياء نظرا 
لأنه في الديموقراطيات الإغريقية كانت المجالس الشعبية تجتمع غاليا في 
الأماكن المكشوفة. 

وكان أكثر المواقع مناسبة لهذه الاجتماعات الكبيرة هو الأجورا. فقط 
في وقت متأخر كثيرا من التاريخ الإغريقي أخذت الأجورا وضعها الجليل»ء 
وكانت حتى القرن الرابع تتكون من مجرد ساحة مفتوحة بين المنازل 
المحيطة بها. وكانت تحدد أحيانا بالأروقة المعمدةء ولكن في البداية كانت 
هذه الأروقة مجرد رواق مغطى دون أي فارق معماري كبير. ويمكن 
للأجورا أن تكون مجرد عمل معماري بحكم وضعها إذا ما تم تخطيطها 
بوصفها جز ءا مكملا من مجمع معماري أكبر. ومازالت أصول تخطيط 
المدن في حد ذاتها موضوعا للخلاف. وربما حدث هذا في القرن الخامس إذا 
کان هیپوداموس الميليتي في الحقيقة أكثر من مجرد مساح ماهر. وما 
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نعرفه بالفعل هو أن تخطيط المدن حقق تقدمه الكبير خلال الععصر 
الهيللينيستي. وهذا ليس مفاجئا في الحقيقة لأنه في هذا الوقت فقد موظفو 
المدينة أي سلطة سياسية مهمة كانت لديهم فيما سبق» فأصبحوا قادرين على 
التفرغ بشكل كامل لتجميل مدنهم. وقد طالب السكان» الذين أصبح كثير منهم 
أثرياء عن طريق ممارسة التجارة والصناعةء بطرق مريحة وساحات كبيرة 
مفتوحة»؛ كما في الإسكندرية» حيث يمكن إقامة طقوس سخية. وفي بعحض 
المدن بني الحكام أو الولاة قصورا لأنفسهم أصبحت مركزا للمدينة. وبينما 
اعتبر إغريق العصور العتيقة والقديمة منازلهم مأوى لزوجاتهم وأبنائهم 
وعبيدهم» ومكان لقضاء الليلء فإن المواطنين الأفراد وزوجاتهم أيضاء اللاتي 
لعبن دورا مهما في المجتمع الهيللينيستي» جعلوا منازلهم مكان إقامة مريح لا 
يجعلهم يشعرون بالخجل من استقبال أصدقائهم فيه. 

وفي هذه الفترة أيضا أصبحت البالايسترات» التي يتدرب فيها الأبطال 
الرياضيون» مباني ذات قيمة معماريةء لأنها تكونت في السايق من بضع 
حجرات قليلة تتجمع حول فناء. وقد وجه الإغريق دائما انتباها خاصا 
لينابيعهم» وفي وقت مبكر يرجع إلى القرن السادس غطوها بصفوف 
الأعمدة. وفي وقت لاحق» وربما يعود ذلك إلى الاستلهام من الرومان» بني 
إلى جانبها حمامات واسعة وحمامات عامة ذات تنوع كبير في تجهيزاتها. 

وهذه كانت الأنماط الرئيسة للمباني في بلاد الإغريق القديمة. وعلى 
الرغم من اختلاف تصميمها فقد كشفت جميعها عن وحدة في الطرز 
والزخرفة مشنقة من الروح العامة التي ابتكرتها. وبصفة خاصة» فإنه لا 
يمكن المغالاة في أهمية العمود» وطرز الأعمدة المختلفة (انظر: طرز 
الأعمدة) في العمارة الإغريقيةء لأن ثمة مبان إغريقية قليلة كانت دون أروقة 
معمدة أو دعامات. وعلى الرغم من أن الميل نحو إعطاء المباني مظهرا 
أكثر ثراء وفخامة بشكل متزايد منذ العصر العتيق واستمر حتى عصر 
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السيطرة الرومانيةء فإن المبادئ الأساسية وروح العمارة الهيالينيستية ظلت 
ثابتة بشكل ملحوظ منذ أقدم العصور. (پ.د) 

العملة (ءعه«ه٤).‏ على الرغم من أن الحضارة الإغريقية كانت أبعد 
من أن تكون أولى الحضارات التي تطورت في العصور القديمةء وعلى الرغم 
من أن قدرا كبيرا من التجارة أجرى في مصر والبلاد الشرقية وكريت» فإنه 
في بلاد الإغريق؛ وليس قبل القرن السابع» اخترعت العملة. وقبل ذلك 
مورست المقايضةء وكانت وحدة التعامل إما رأس ماشية أو قطعة معدن توزن 
عند كل تعامل أو تصاغ في شكل فئوس» أو مقاعد ذات ثلاث قوائم أو 
مراجل. وفي وقت مبكر يرجع إلى القرن الثامن استخدم الإغريق سفودا 
حديدية تدعى أوبولات (ءاهطه)» تكون ستة منها در اخمة (ة۲۳ءهإل) واحدة. 
ونحن لا نعرف بالتأكيد من كان أول من فكر في عمل صبة صغيرة سهلة 
التداول وذات قيمة محددة مضمونة عن طريق الخاتم الرسمي لسلطة عامة 
مخولة بتحديد وزنها وخامتهاء وبكلمات أخرى بأنها عملة حقيقية. ولا تقدم 
الروايات القديمة معلومات موثوق بها. فبين الأسماء التي لا تحصى وذكرت» 
نسب العلماء المحدثون إلى فيّدون» ملك أرجوس» إدخال النظام الجديد إلى 
مدينته وإلى أيجينا ح .٠٠١‏ وعلى أية حال فثمة بعض العلماء يعتقدون أن 
شرف اختراعها يجب أن ينسب إلى المدن الإغريقية في آسيا الصغرى. وأيا 
كانت الحقيقة فإن استخدام العملة انتشر سريعا بين الإغريق وكذلك بين 
البرابرة بسبب ميز اتها العملية الملحوظة. 

ونظرا لأن العملة كانت في البداية وحدة وزن» فإن كل دولة أخذت 
وحدة من نظام أوزانها بوصفها وحدة قياس» وجعلت الأخضرى مضاعفاتها 
وأجزاء صحيحة. وكان الوزن القياسي في التجارة في أيجينا وشبه جزيرة 
الپيلوپونيسوس هو المينا (١١ا«)‏ التي تزن ستمائة وثمانية وعشرين جراماء 
والدراخمة (ه1۳ءهإل)» وتزن واحد على مائة من هذا الوزنء أي ستة 
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وثماني وعشرين بالمائة (6.28) جراماء واختيرتا بوصفهما وحدات نقدية. 
وكانت الدراخمتان (ة٣ءه٠لزك)‏ أو الستاتير (١٠٤ةاء)‏ ضعف الوزن السابق 
تقريباء أي اثنا عشر وسبعة وخمسون من المائة (12.57) جراماء وأصغر 
وحدة فيهاء وهي الأوبول (ا0طه)ء تزن جراما واحدا وأربعة من مائة (1.04) 
من الجرام» وتحسب بوصفها سدس دراخمة. وفي يوبويا وأتيكاء حيث تزن 
المينا أربعمائة وست وثلاثين جراماء كانت الدراخمة أربعة وست وثلاثين 
بالمائة (4.36) جراماء وممضاعفاتهاء والدراخمتان والأربعة دراخمات 
(ةhmءadraءاها)ء‏ تزنان على التوالي مرتين وأربعة مرات وزن الدراخمةء 
أي تمانية وثلاث وسبعين من المائة (8.73) جراماء وسبعة عشر وست 
وأربعين بالمائة (17.46) جراما. ويزن الأوبول؛ وهو سدس الوحدة النقديةء 
ثلاث وسيعين بالمائة (0.73) جراما. 

ولوقت طويل سكت بلاد الإغريق الأصلية وجزر الكوكلاديس عملة 
فضية»ء ولكن آسيا الصغرى استخدمت» من ناحية أخرىء نظام المعدنين أو 
حتى الثلاثة معادن منذ البدايةء وهي الذهب والفضة والإليكترون (١٥)ءء!اع)»‏ 
وهو خليط طبيعي من الذهب والفضة. 

وكونت مهنة البحث عن مبادلات بين هذه النظم المختلفة ثروات تجار 
العملة (ةاممه.!)» الذين لبوا الطلب عليهم في الأماكن المكشوفة في 
المواني والأماكن التي تمارس فيها التجارة. ونحن نعرف أن الذهب كان 
يساوي» في الأزمان المبكرة على الأقلء عندما نشأً استخدام المعادن 
المتعددة؛ ثلاثين وثلث مرة نفس الوزن من الفضة. وقد وجدت المبادلات 
أيضا بين النظم المحلية المخنلفة. وعلى الرغم من المحاولات التي أجريت 
لتخفيض مجموعة الأوزان القياسية المختلفة» وعلى الرغم من أن بعض هذه 
الأوزان»ء وزن يوبويا على سبيل المثالء تم تبنيها في المنطقة التي تطورت 
فيها التجارة الأثينيةء فإن فكرة توحيد نظام العملة الدولي ظلت غريية عن 
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العقل الإغريقي» فسك عملتها الخاصة كان برهانا ملموسا لكل دولة على 
استقلالها الذاتي. 

وكان تنو ع العملة في بلاد الإغريق القديمة كبيرا للغايةء ولم يكن لديها 
شيئا مشتركاء إذ كانت الاختلافات قد حدثت بفعل اختلاف الفترات الزمنية»› 
باستثناء المظهر العام الذي نشأً من عملية السك. 

وكان المعدن المصهور يقسم أولا إلى قطع توزن للتأكد من الوزن 
القانوني. وهي تشبه قرصا مستديرا أو بيضي الشكل ذا حروف غير منتظمة. 
وعندما تبرد القطعة توضع على سندان وتسك بالقالب الذي يحمل صورة 
محفورة تنسخ بارزة على العملة. وخلال العصر العتيق كان وجه العملة فط 
يحمل صورة والظهر يختم بشكل مستطيل أو أكثر. وفي بداية القرزن الخامس 
كان الظهر أيضا يختم بأحد التصميمات. وكان للصورة التي تختار طابعا 
رسمياء وارتبطت بشكل ما بمثال المدينة التي سكتهاء فيمكن أن تكون رأس لله 
حام (مثل الإلهة أثينا في مدينة أثينا)» أو نومفة محلية (مشل أريثوسا في 
سيراكوز)» أو صورة منتج محلي (مثل سنبلة قمح في إقليم مدينة ميتاہونتيون 
الزراعي الغني) أو حتى نوع من التورية باسم المدينةء مثشل مدينة زانكل 
(ماءمهZ)‏ (أي المنجل)ء التي بنيت على خليج على شكل المنجل» التي سكت 
عملتها بدولفين في ميناء على شكل المنجل. 

وقد بقيت كميات كبيرة من العملة الإغريقيةء ومازالت تكتشف صدفة 
أو بحفريات منظمة في كل المواقع القديمة. وهي غاية في الأهمية بالنسبة 
لنا. فعندما لا يوجد ثمة شك حول أصلهاء فإنها تمدنا بدليل على المعاملات 
التجارية بين المدن المختلفةء وهي بالتالي عامل كبير في إعادة بناء تاريخ 
التجارة. وتشير التغييرات في الوزن والاستخدام» اللذين يختلفان من فترة إلى 
أخرىء» للعملات وحيدة المعدن أو تنائيتهء إلى الازدهار المتقلب للدول التي 
أصدرتها. وعلى الرغم من أن العملات البرونزية سكت بعناية أقل من 
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العملات الذهبية والفضيةء فإنها كانت غالبا غاية في الجمال. وقد استخدمت 
المدن الإغريقية ناقشي العملة الذين يتمتعون بمهارة عظيمةء والذين وقعوا 
أحياناء مثل أواينيتوس وكيمون» أعمالهم» وبعض العملات» وبخاصة التي 
سكت في نهاية القرن السادس وخلال القرن الخامس» هي نماذج رائعة دون 
مناقشة» مئل الداماریتیون() (areei0ص()‏ التي سکتها سیراکوز في ٤٤۰‏ . 
وعندما لا يكون للصور قبولا جماليا فإنها قيمة بوصفها سجلات أثرية 
مؤرخة»ء وطراز التصوير والنحت يمكن أن يقارن بمثيلتهاء وتؤرخ بناء 
عليها. 

وخلال العصر الهيللينيستي كانت الصور على العملةء كما كانت غالبا 
في أقاليم الإمبراطورية الفارسية» صورا شخصية للحكام الذين سكوها. وبعد 
الاسكندر» الذي سكت ملامحه المليئة بالحيوية حتى بعد موته» سك عديد من 
الحكام رعءوسهم على العملةء وهذا إسهام لا يقدر في معرفتتا لفن رسم 
الصور الشخصية (رامهءعهمهء) القديم. وكان الاسم ينقش عادة على حاففة 
العملة. وكانت بعض أنواع النقوش تقليديةء فمنذ البداية نقشت المدن غالبا 
صيغة مختصرة من أسمائها بجانب الصورة التي تشير إلى أصل موطن 
العملة» مثل الحروف الثلاثة ۸۲۴۳١۴‏ (11 تمثل بحرف واحد في اللغة 
اليونانية) المنقوشة على الدراخمات الأثينية. (پ.د) 

العمود (١"٠اه)).‏ كان العمود عنصرا غاية في الأهمية في العمارة 
الإغريقية. فهو لم يستخدم فقط في داخل الغرف الكبيرة بوصفه دعامة 
إضافية للعوارض التي تحمل وزن السقف» ولكنه استخدم بصورة أكبر حتى 
في الخارج بوصفه دعامة للممرات والأروقة المعمدة التي توفر ظلا لا غنى 
عنه من شمس حوض البحر المتوسط الحارقة. ولهذا كان يستخدم دائماء وفي 
)١(‏ نسبة إلى داماريتي (اء٠.1(۵)‏ بنت ثيرون طاغية أكراجاس (۸۸٤-۳١٤)ء‏ التي أصبحت زوجة 

لجيلون طاغية سيراڪوز في .٤4۱‏ 
(2) وهو حرف تیتا". 
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البداية» ولوقت طويل بعد ذلك» على الأقل حتى نهاية القرن السابع» صنعت 
الأعمدة من الخشب. وفي وقت متأخر في القرن الثاني الميلادي» شاهد 
پاوسانیاس عمودا خشبيا وحیدا مازال يدعم بناء معبد هيرا في أولومپياء الذي 
بني تدريجيا من الحجر. وكانت الأعمدة الكريتية والموكينية تصنع من جذع 
شجرة واحد يقطع إلى جذوع نحيلةء وتوضع النهاية الرفيعة في الأسفل 
وتحشر في قاعدة ذدات شكل دائري وتحشر قوالب مربعة بين قمة الجذع 
وبين العوارض التي يسندها. وفي العمارة الإغريقيةء على النقيض من ذلك 
يوضع الجذع المستدق في الأعلى» وفي العصر القديم جعل الجذع يرتفع 
بخفة في المنتصف ليتجنب الخداع البصري حيث يظهر بمقتقضاه جزع 
مستقيم بشكل كامل كأنه ضيق في منتصفه. 

وكان العمود الإغريقي أحد العناصر الأساسية في طرز العمارةء 
وسواء أكان يقف على قاعدة أم لا (سواء عمودا أيونيا أم دوريا) فققد كان 
مخددا دائما تقريباء إذا يوجد عشرون أخدود في الطراز الدوري» وأربعة 
وعشرون في الطراز الأيوني. وكان غرض التخديد هو تجنب الانطباع 
بالرتابةء ولإعطاء تناغم عمودى وخطي لنظام الأعمدةء ولجذب الضوء. 
ويؤرخ النظام» الذي وفقا له كان جانب واحد فقط من العمود يخدد وبقيته 
بارزة» بالعصر الهيللينيستي. ويمكن أن يعتبر التاج (انظر: طرز الأعمدة) 
جزءا مكملا للعمود في العمارة الإغريقية. (پ.د) 
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الغرباء المقيمون (sءن؛۷).‏ لم يكن ممكنا لمعظم المدن الإغريقية 
کو کو ی دیول ی ا ا ی 
لم يضف إلى عدد مواطنيها المحدود للغاية الغرباء الذين استقروا بمصفة 
دائمة في مدينتهم» وتجذروا فيها وساهموا في حياتها بمهنهم. وكان معظم 
هؤلاء الغرباء إغريقا من دول أخرى» وكانوا جد عديدين حتى إن وضعا 
خاصا أنشئ من أجلهم. فقد عرفوا باسم 'میتؤیکیین" (ه)اهامم") الذي يعني 
حرفيا 'هؤلاء الذين يعيشون مع". وكثير من هؤلاء الميتؤيكيين مارسوا 
حرفا يدوية» وأسسوا ورشا حرفية أو أي شيء يدخل في الحرف» وفي أشنا 
وضعوا في مكانة مساوية تقريبا للمواطنين. وعلى الرغم من أنه لم يكن في 
إمكانهم الحصول على وظيفة في الدولة أو المشاركة في المجالس التشريعيةء 
وأنه كان يشترط لكي ينضموا إلى ديموس (ئهصء) أن يكون ذلك عن 
طریق کفیل e‏ وأنه کان علیھم ن يدفعوا ضريبة خاصة كانوا 
خاضعين لهاء فإنهم تمتعوا تقريبا بنفس الحقوق التي تمتع بها المواطنون»› 
باستثناء أنه لم يكن في إمكانهم امتلاك أرض ا عقد زواج قائوني مع امرأة 
أثينية. وقد تمتعوا بحماية القانون (وقضاياهم تتبع السلطة القانوئنية لأحد 
الأراخنة »)arch0‰5(‏ وهو الپولیمارخوس (ءں 1ء۵۲ ٣عا«م))»‏ وبالحرية في 
ممارسة مهنهم (وبعضهم ممن کانوا خطباء موهوبین کانوا قادرین حتى على 
العمل في السياسة»ء مثل لوسياس أو إيسايوس). وعندما يسافرون خار ج البلاد 
يستمرون في التمتع بحماية الشعب الأثيني. وكانوا أحرارا في ممارسة 
ديانتهم الخاصة إذا ما كانوا غير إغريق ولكنهم يظلون مرتبطين بعبادة 
الدولة» ويمكن أن يشاهدوا مع ا القرابين على إفريز الپاناثينايا. وإلسى 
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جانب هذه الحقوق» أو الامتيازات كما يمكن أن نرى» كان عليهم بععمض 
الواجبات المساوية لواجبات الأثينيين أنفسهم» فبالإضافة إلى الضريبة 
الخاصة التي ذكرناها بالفعل» وضريبة أخرى منخفضة كثيرا فرضت على 
هؤلاء الذين لديهم أعمال خاصة»ء فقد كانوا خاضعين لنفس الالتزامات المالية 
مثل المواطنين ويساهمون في الأعمال الإلزامية. وفي وقت الحرب يحشدون 
ويخدمون في جيش البلاد إما كمشاة ثقيلةء أو رماة سهام (وكان الأثينيون 
وحدهم هم الذين يخدمون بوصفهم قرسان)ء أو في الأسطول» حيث يُكونون 
غالبية البحارة. 

ولم ترحب نظم الحكم الأوليجارخية قط بالغرباء المقيمين على الرغم 
من أنهم لم يذهبوا أبعد من إسپرطة»ء التي منعت ظهورهم في الدولة. ولكن 
الحكومات الديموقراطية لم تعتبر العمل اليدوي عملا مهيناء ونظرا لأنها 
كانت في حاجة إلى تطوير الصناعة والتجارةء فإنها شجعت الميتؤيكيين على ٠‏ 
الاستقرار في دولهم. ولتشجيعهم أكثر من ذلك فقد كرمتهم المدن عن طيب 
خاطر ومنحتهم جوائز . فبالإضافة إلى التاج الذي حصلوا عليه في مناسبات 
خاصة»ء فإنهم كانوا يحصلون أحيانا على "الالتزامات المتساوية" (ةنءاءاهء) 
التي تعطيهم الحقوق الكاملة للمواطنة أو الاستثناء من ضرائب معينة. وهذا 
العرفان بالجميل كان أساسا جيدا لكثير من الميتؤيكيين الذين ساهموا في بناء 
عظمة أثنا. فقد جاء أرسطو من ستاجيّرا (4إاها؟)» وجاء زيوكسيس 
المصور من هير اكليًا (اءاءة۲٥1])»‏ وجاء هيپوداموس مخطط المدن من 
میلیتوس» وجاء المثالان أجوراکریتوس وکریسیلاس من پاروس وکریت 
على التوالي. وبالإضافة إلى هذه الأسماء اللامعة فإن غرباء مقيمين 
مجهولين لا يحصون ساهموا في رخاء الاقتصاد الأثيني» ووجد الشعب 
الأثيني أنهم كانوا دائما على استعداد لمساعدتهم في أوقات الكوارث الكبرى. 


(پ.د) 
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فالیرون .)۴۸۵1٥۲٥۸(‏ قبل بناء میناء پيرايوس في القرن الخامس» 
استخدم الأثينيون ميناء فاليرون منفذا على البحر. وقد كشفت الحفائر الأثرية 
عن شواهد استخدام الميناء من القرن السابع إلي القرن السادس» وأهمها 
بعض الأواني الفخارية المهمة التي ننتمي إلى الفترة المتأخرة من الطراز 
الهندسي. ولم يوفر موقع الميناء حماية جيدة له من أي اعتداء» وكذلك من 
الرياح البحرية» وهذا جعله غير صالح للملاحة البحرية التي يعتمد عليها 
الأثينيون كثيراء وهذا ما أدى إلى هجره في نهاية الأمر. (پ.د) 

فايدرا (١٣۵١٠ه۴۸).‏ إحدى الشخصيات البطولية الإغريقية التي تظهر 
في الدراما الحديثةء وهي بنت الملك مينوس وزوجته باسيفائي. وقد تزوجت 
ٿيسيوس الذي کان له ابن بالفعل» هو هيپولوتوس» من زواجه الأول من 
الأمازونة أنتيوپي. وفي مسرحية يوريپيديس "هيپولوتوس' (1»»5رامممi#)‏ - 
وهي المصدر الذي أخذ منه راسين مسرحيته "فير" (۲/,۵4)- وقعت فايدرا 
في حب الشاب هيپولوتوس عندما كان ٹيسيوس غائياء ولكته رفض 
إغراءاتهاء فقتلت المرأة البائسة نفسها مدفوعة برغبتها وندمهاء ولكن بعد أن 
اتهمت هیپولوتوس اتهاما كاذبا بإغرائها. وفي أوائل القرن الرابع كانت 
شخصية فايدرا البائسة مصدرا لإلهام الفنانين. وقد اقترح حديفا أن فايدرا 
كانت في الأصل إلهة فقدت صفتها الإلهية تدريجيا وأصبحت مجرد ملكة 
بائسة. (پ.د) 

فایستوس (وںاء6هط۴). مدينة تقع في جنوب کريت» وفيها بنيت أولى 
قصور الأمراء في الجزيرة. وقد اكتشفت بقايا هذا القصر» والقصر الذي 
تلاه» تحت قصرين كبيرين نافسا قصور كنوسوس من القرن التاسع عشر 
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إلى القرن الخامس عشر. وكلا القصرين» وثانيهما هو الأجمل والأكثر 
كمالاء خططا وبنيا طبقا للمبادئ المعمارية المعتادة في كريت في هذه الفترة. 
إذ يوجد الفناء الكبير والمستطيل» والحجرات العديدة التي تنتشر في جناحيه» 
ومنها حجرات الإدارةء والأجزاء السكنيةء وأماكن العبادةء ومرافق القصرء 
ومخازن الطعام. والملمح الذي له أهمية خاصة في الوضع الحالي للقصر هو 
مدخله الفخم الذي سبق أمثلته التي بنيت في بلاد الإغريق في العمصور 
التاريخيةء وكذلك الدرج» الذي يقع إلى الغرب» والمؤدي إلى الطابق الأول. 
والقصر مزخرف باللوحات مثل كل القصور الأخرى الموجودة في 
فایستوس . (پ.د) 

الفخار (sعنصه٣)).‏ لا يوجد مثيل لأهمية الفخار في الفن الإغريقي 
في أي مكان آخر. والحقيقة أنه فيما عدا خواصه الجوهرية فإنه وسيلتنا 
الوحيدة لمعرفة فن التصوير اليوناني. والمتاحف الحديثة غنية بالأواني 
الفخارية الإغريقيةء فقد بلغت الأعمال الباقية والشذرات العديد ممن مئات 
الآلاف. ولا توجد مفاجأة في مثل هذه الكثرةء لأنه في بلد الخشب فيها نادرء 
والزجاج يستخدم بشكل تليل على الرغم من معرفتهء والمعدن نادر» فمن 
الطبيعي أن يستخدم الطين أو الطين المحروق في صناعة غالبية الأواني 
التي تصنع الآن من مواد مختلفة. وباستتناء كل الأنواع التي تصلح لحفظ 
السوائل فإن مصنعي الفخار في بلاد الإغريق القديمة صنعوا كذلك صناديق 
لحفظ النفائس (ء۲١۴۴ه٠ء)»‏ والصناديق (sء×٥0)»‏ وحتى التوابيت»› كما في إقليم 

ولم تختلف تقنيات صناعة الفخار كثيرا منذ أوائل عصر البرونز حتى 
نهاية العصور القديمة» ومن المدهش أن نتائج عظيمة تم الحصول عليها من 
طرق بدائية. وتشبه الأفران التي استخدمت تلك التي تستخدم الآن في أقاليم 
بلاد كثيرة في صناعة الفحم» وكانت درجات الحرارة التي تم الحصول عليها 
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أكثر انخفاضا بكثير من درجات الحرارة المطلوبة الآنء فأقصى درجة كانت 
سبعمائة أو ثمانمائة درجة مئوية. وقد تحددت المستويات المختلفة للصناعة 


تعجن» وتترك في الماء حتى تتخلص من الحصى» والشوائب والأجزاء 
المختلفة من الإناء تدار على عجلة ثم تلصق ببعضها بنوع من الصمغ يتكون 
بشكل أساسي من راتينج يدعى باربوتاين (٥:اهط۲هط)‏ قبل أن يتم تقويتها 
بحرقها بنار خفيفةء ثم تعاد تانية إلى الفرن لإضافة طبقة من اللونء ويتبع 
ذلك وضع زخرفة رمزية أو غير رمزية. والإجراء الأكثر أهمية في هذه 
التقنيات» بعد اختراع عجلة الفخاري القديمة للغايةء كان المعالجة الأكثر دقة 
أواني الفخاريةء وابتكار نوع من الطلاء اللامع (التزجيج (٥2اع))‏ مركب 
بشكل أساسي من أوكسيد الحديد الذي يمكن أن يعطي بريقا لا يضاهى طبقا 
لطريقة ضبط درجة الحرارة في عملية الحرق. 
وهذه الطبقة اللامعة وجدت بالفعل على الفخار القادم من إقليم طروادة 
قبل نهاية الألف الثالثةء وقد كشفت الحفريات عن أوان فخارية كانت في 
أغلب الأحوال معقدة في تصميمهاء وقد تشكلت على هيئة بشرية لوضع رماد 
الموتى» فالإناء يأخذ شكل الجسد تقريبا (الأواني الكانوبية) وله أيدي على 
شكل الأذرع» وأضيفت إليه كرات صغيرة لتحل محل الثديين» ووضعت 
أغطية على الرءوس. وكان الفخار المينوي أكثر اقتصادا في طرزه على 
الرغم من أنه نادرا ما كان يتميز بالزخارف الطبيعية والهندسية. وقد منحت 
طاسات الشراب» والأواني الخاصة بالسوائل» وأباريق الصب أشكالا تخيلية 
تتطابق مع زخارفهم الخيالية. والانطباع الذي يؤخذ دائما هو أن صانع 
الفخار كان مهتما بجمال الشكل أكثر من اهتمامه بالسضرورات الوظيفية 
للمنتج. وعلى العكس من فخار العصر الإغريقي فإنه من الصعب إعطاء 
أسماء محددة لمختلف الأواني الفخارية التي لم تخضع لأي قواعد ثابتة في 
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تصميمها. فالأسماء المحددة مثل أمفوراء وكراتيرء» والكئوس» اأاستخدمت 
للدلالة على الأواني التي تختلف إحداهما عن الأخرى بشكل كبير»ء وهذه 
المصطلحات غير الواضحة مثل جرة »)٠٠١(‏ على سبيل المثالء» استخدمت 
غالبا للإشارة إلى أشكال ييدو أنها لم تخضع لقاعدة معينة. ولا يوجد شيء 
غير ممكن في الفخار الكريتي» فالطابع الخيالي الذي يغلب على هذه 
الأشكال» ورفض التقيد بأي مستويات محددة في التصميم يعودان إلى الروح 
الفردية. وقد أظهر صانعو الفخار مهارة كبيرة في طريقة إعطاء التوازن 
والتناسق لأوانيهم الفخارية الرشيقة التي بدت قواعدها الرقيقة في أغلب 
الأحيان غاية في الضعف مما لا يمكنها من تحمل الطاسات الكبيرة. 

وكان الموكينيون أول من جعلوا أشكال الأواني الفخارية منطقيا 
وراقياء وكانوا أيضا أول من وضعوا حدودا واضحة بين الأجزاء المختلفة 
من الإناء» ولكن البناء العضوي للأواني الفخارية بمظهره المعروف لم يبدا 
سوى عند قدوم الدوريين؛ فعندئذ فقط يمكن القول إن مجموعة كاملة من 
الأشكال قد ظهرت. فالأمفور (0۲4اmpه)‏ استخدمت إما كقئينة أو 
كزجاجة كبيرة تبعا لحجمهاء وهي بصفة عامة ذات شكل بيضي ومغطاة 
بغطاء مربوط بحبل باليدين الجانبيتين. واستخدمت الهودريا (هنالرها) في 
حمل الماء من الينابيع» وقد أضيف إلى يديها الجانبيتين» اللتين تستخدمان في 
رفعهاء يدا ثالثة حتى يمكن رفعها من جانبها لصب الماء منها. وثمة إناء 
آخر» هو الأوينوخوي (١٥1١٠٠ه)ء‏ ويعني حرفيا إبريق الخمرء كان ذا حجم 
صغير وله فوهة ثلاثية الفتحات أو من ثلاث طيات لتسهيل الصب. وتملاً 
الأوينوخوي بمغرفة من كراتير ١٠ه٠))‏ ذات فتحة واسعة تخلط فيها أنبذة 
تختلف في درجة قوتها. وباستثناء الأوينوخوي» التي تحمل بالأيدي» فإن هذه 
الأواني كانت بصفة عامة ضخمة إلى حد ماء ومستوى ارتفاعها عادة حوالي 


(1) أو الأمفوريوس تبعا للنطق اليوناني. 
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ثماني عشرة بوصة. وهي نادرا ما تكون غاية في الضخامة على الرغم من 
أنه في أوائل العصر العتيق وأواخر العصر القديم» في القرن الثامن» وفي 
إيطاليا في القرن الرابع» كان ارتفاع بعض الأمفورات والكراتيرات أكثر من 
خمسة أقدام» واستخدمت إما للزينة أو في أغراض طقسية. وكانت طاسات 
الشراب وقارورات العطور أصغر كثيرا بالطبع» سواء أكانت طاسات أم 
أقداح (کوتو لات" (نھاراه)) وسکوفات' (اهام‌ر)ی))ء أم کوس تغیرت 
أشكالها تبعا للفترات الزمنية المختلفة ولورش الإنتاج» أم الأواني الضيقة 
الطويلة التي توضع فيها الزيوت التي تصنع منها الأدوية»ء مشل 
الألابسترونات() (alabastra)‏ أو الأروباللات() (ەااaroba).‏ وقد اشتق من 
هذه الأواني الليكوتات (ه۲ر)ء!)» وهي أوان مستديرة تقريبا ولها قاعدة 
مستديرة وكثف مسطحة وعنق رفيع. ويجب أن نذكر أيضا الپوكسات“ 
(sعل1×«م)‏ التي استخدمت صناديقا لحفظ الحلي. وعلى الرغم من كل هذه 
التنوعات التانوية فإن كل قطاع احتوى على ملامح فردية واضحة لكل طراز 
من طرزه حتى يمكن التعرف عليه بسهولة وإعطاء اسم دقيق لكل شكل من 
أشكاله. وهذا أحد الملامح التي ميزت الفخار الإغريقي عن الفخار المينوي. 
وثمة سمة يونانية خاصة هي طرز الزخرفة. فبعض الأواني تركت 
دون زخرفةء إما بسبب أنها كانت أواني شائعة للغايةء أو بسبب أن أشكالها 
اعتبرت جميلة للغاية في حد ذاتها وبالتالي فلم يشعروا بالحاجة إلى زخرفتهاء 
وفي الحقيقة فإن بعض الأو اني التي زينت فقط بتزجيجها اعتبرت جميلة 


(1) ومفردها باليونانية كوتولي (عاراه). 

)2( ومفردها بالیونانية سکوفوس (5٥۸مرk).‏ وکل من الکوتولات والسکوفات هې کئوس شراب بيدين. 

(3) ومفردها باليونانية ألاباسترون (١٠اكدطداه)»‏ وهو إثاء صغير ذو عنق طويل مخصص لحفظ العطور 
والزيوت. 

(4) ومفردها باليونانية أروباللوس (٭0اادامإه)ء وهو إناء صمغير كروي الشكر وبفوهة واسعة توعا. 

(5) ومفردها لیکو ٹوس (ده1ار)یا). 

(6) ومفردها پوکسیس (کا×هم). 


للغاية حتى إنها تحمل توقيع صانعها. وبصفة عامةء فإنه حتى الأواني 
الرخيصة كانت تلون عادة. وأحيانا كانت تلون بنماذج زخرفية بسيطةء ولكن 
الأكثر شيوعا كانت المواضيع الرمزية التي يمكن أن تكون أشكالا منفردة أو 
منظرا مفصلا. وفي البدايةء صورت المناظر بطريقة التظليل الأسود على 
الأرضية الفاتحة للطينة كما في الطراز المسمى بالهندسي الذي ساد منذ فترة 
الاستقرار الدوري في القرن العاشر حتى القرن الثامن. واستمرت هذه التقنية 
حتى نهاية العصر العتيق» ولكن خلال الفترة المسماة بعصر الاستشراق في 
القرن السابع مارس مصورو الأواني الفخارية غالبا الرسم التخطيطي» وذلك 
برسم الحدود الخارجية للأشكال فقط ثم إضافة لمسات باللون الأحمر أو 
الأبيض على التفاصيل. وهذا هو طراز الأشكال السوداء (black- figure‏ 
(ءابراء الذي توجد فيه الأشكال السوداء على الخلفية الطبيعية للطين ذي اللون 
الأحمر. ثم اكتشف الأثينيون» في ح ٥٠١‏ تقنية أكثر تأثيرا من الناحية 
البصرية عرفت باسم "طراز الأشكال الحمراء" (ءاراء ١ںع؟-لهء).‏ فالأشكال 
تحاط بحد أسود خفيف ويتم طمس اللون الأحمر للأرضية الطينية بأرضية 
من الطلاء الأسود. ولم تعد توجد بعد ظلال غير واضحة المعالم» فقد 
أضيفت تفاصيل العضلات أو تعبيرات الوجه بفرشاة دقيقة تنتهي بشعرة 
خنزير وحيدة منتصبة (انظر: التصوير» عن تاريخ طرز تصوير الأوانني 
الفخارية الإغريقية). وكان مصورو الأواني الفخارية ينسخون غالبا الطراز 
وأحيانا حتى موضوعات التكوينات المصورة الكبيرة» وهذا يفسر لماذا كانت 
الأواني الفخارية الإغريقية غاية في الأهمية في معرفة التصوير الإغريقي. 
وكان لمعظم إنتاج الفخار من القرن الخامس هذه القيمة الوثائقيةء فقد 
جعل انتشار تقنية جديدة» اشتملت على إضافة غطاء أبيض إلى الطينة التي 
يمكن أن تحتفظ بطبقة أكثر تنوعا من الألوان» تصوير الأواني الفخارية 
أقرب إلى الفريسكوس القديم أو إلى التصوير على القماش. وعند نهاية القرن 
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الخامس واجهت صناعة الفخار خطرا مزدوجاء فمن ناحية»ء فإن التطورات 
التقنية وتطور تصوير الفريسكوس نزع من مصوري الأواني الفخارية 
المغمورين آخر آمالهم في أن يكونوا قادرين دائما على منافسة المعلمين 
الذين استمروا في نسخ أعمالهم» ومن ناحية أخرى» فإن حرفة البرونز بلغت 
درجة عالية حتى أن كثيرا من العملاء فضلوا بريق وصلابة المعدن عن 
هشاشة الفخار. والآن؛ فإنه أمر حقيقي أن كمال الفخار الإغريقي جعلنا غالبا 
ننسی أن الأواني الفخارية كانت منتجات صناعية صنعت ليس لكي تباع 
بوصفها منتجات ترفيه» ولكن بوصفها ضرورات أساسية. وحتى عندما تكون 
ذات جودة عالية فإن أثمانها تبقى منخفضة (غالبا ما يعادل أجر أيام عمل 
قليلة)» وكان صانعو الفخار أولا وأخيرا مجرد تجار. فقد بحثوا عن الزبائن 
في كل مكان وفي كل وقت» وصدروا منتجاتهم. فقد جاء كثير من الأواني 
الكورينثية والأنيكية الموجودة الآن في المتاحف من إترورياء ووقعها 
صانعوها بغرض الشهرة وكذلك نتيجة لغرور الفنان. وفي القرن الرابع بداأً 
صانعو الفخارء من أجل استعادة العميل المتردد» في صنم أوان حاولوا أن 
يعطوها مظهر البرونز وكان من الضروري استبعاد الزخارف الملونة منهاء 
وبهذا وضعت مقلدات رخيصة الثمن من المنتجات المعدنية في السوق. وقد ت 
سريعا أن هذه المحاولة غير مجديةء وأن الفخار فقد أهميته الفنية. 

وفي حين بدأ بعض صانعي الفخار في منافسة فناني البرونز»ء فإن 
آخرين» وهم صانعو الفخار ذوو العقلية الأكثر تقليديةء رفضوا أن يفقدوا 
الأملء فبلغ الفخار الملون ذروة جديدة خلال القرن الرابع كله» بصفة غالبة 
في أثينا وجنوب إيطاليا. وفي حين ظل صانعو الفخار الأيكيون مخلصين 
لمبادئ الاعتدال والتعقل التي حققت هذا المجد لفنهم» فإن الأواني الفخارية 
التي وضعت في مقابر الأثرياء في إيطاليا كانت غالبا ذات شكل أكبر في 
الحجم وأثقلء وزخارف مبالغ فيها ومعقدة. وموت الفخار الملونء الذي يمكن 
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أن يقال إنه يؤرخ بمنتصف القرن الثالثء لم يكن هو الفخار الذي سعى 
صانعو فخار دلتا نهر النيل وبعض المراكز في صقليةء بقليل من النجاح» 
إلى إنتاج أوان مثل الأواني الفخارية الأجمل وذات الأرضية البيضاء التي 
أنتجها الأثينيون إلى حد ما. فقد كان فخارهم مغطى بطبقة فاتحة إلى حد ما 
رسمت عليها لوحات واقعية متعددة الألوان وعلى نطاق واسع من الدرجات» 
ولكن ضعف الزخرفة قضى على هذه المحاولة بالفشل. وثمة تقنية أكثر 
نجاحا جلبت نجاحات أكبر واستمرت حتى الفن الروماني ومشتقاته هي تقنية 
الشريط الزخرفي المعروفة عن طريق سلسلة طويلة من الطاسات دعيت 
خطأً "بالميجارية". وقد الصقت زخارف معينة أيضا بالباربونتاين بطاسات 
الأواني الفخارية. وكان هذا تقليدا لإجراء كان يمارس في هذا الوقت بين 
صانعي المعادن الذين يلحمون أو يثبتون ببرشام الزخارف في الأواني 
البرونزية التي لا يمكن طلاؤها بسبب المادة المستخدمة. 

وكان هذا هو الانتصار الأخيرا للبرونز على الطين بعد صراع طويل 
عاش خلاله صانعو الفخار في خوف دائم من أن يحل محلهم صانعو المعادن 
لدى الذوق العام حتى في الوقت الذي وصلوا فيه إلى أقصى ذرى فنهم. وفي 
الحقيقة فإن الصراع بين الأواني البرونزية الأكثر تكلفة والأقوى» وبين 
الفخار الأكثر ضعفا والأرخص كان دائما غير متكافئ. ونظرا لأن الفخار لم 
يعد يطلى بالزخارف التي كانت شائعة للغاية لجودتها العالية والتي كانت 
مشوقة دائماء والمستوحاة من أجمل لوحات الفريسكوس» والأمفورات 
الإغريقيةء والهودريات» والكئوس» والأواني الطينية الأخرى فقد حل محلها 
سريعا مثيلتها البرونزية. (پ.د) 

الفراترية (رع٤ه٣ط۴).‏ تكونت الفراترية في القبائل من مجموعة من 
العائلات» وأعطتها الطبيعة الدينية لها وضعا رسميا في العصر القديم. وكان 
المواطنون يقدمون أبناءهم المولودين حديثا إلى الفراترية»ء ويقاإبل هذا 
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تسجيلهم في مكاتب التسجيل في العصر الحديث. وعندما نشا الحكم 
الديموقراطي في أثينا وفي الدول الأخرى» فقدت الفراترية أهميتها السياسية 
والاجتماعية التي تمتعت بها عندما كانت العائلات الأريستوقراطية تحتل 
موقعا قياديا في المجتمع. (پ.د) 

فروجيا («اعرءط۴). لم ينجح التأثير الهيلليني أبدا في تغيير الشخصية 
الأناضولية الغامضة لسكان هذا الإقليم الذي يقع في شمال غرب آسيا 
الصغرى. وبالنسبة إلى الإغريق فقد كانوا يمظلون آسيا الغريبة عنهم 
والبربريةء وكان مصطلح "فروجي" ينطبق بسهولة على أسلوب موسيقي كان 
يصدم التقليديين» أو على ثوب كان يلتصق بالجسم» أو على القلنسوة التي 
يرتديها البرابرة. ومن فروجيا أيضاء طبقا للأثينيينء جاءت تلك الآلهمة 
الشرقية التي كانت منافسا خطيرا للآلهة الأولومبية في عصر أريستوفائيس 
ويوريپيديس. وكان الفن الفروجي الذي وصل إلينا يحمل سمات أسلافه 
الأناضوليين» حتى عندما مارسه الفتانون المصطبغون بالصبغة الهيالينية. 
(پ.د) 

فروني (١٣ر۴1).‏ لم تكن فروني العاهرة الوحيدة في بلاد الإغريق 
القديمة التي عرفنا اسمهاء ولكنها إحدى المعروفات جيداء إلى حد كبير بسبب 
علاقتها الوثيقة بالمثال پراكسيتيليس» وكذلك بسبب القصة التي رويت ولها 
صلة بها. فعندما كانت تحاكم أمام قضاتها بتهمة عدم التقوى» مزق محاميها 
هوپيريديس رداءها وهو يصيح: "هل من الممكن أن يكون مثل هذا الجمال 
مذنبا؟"'» فكسب قضيتها. 

ونحن نعرف القليل عن حياتها. واسمها الحقيقي هو منيساريتي. 
وکانت من ٹیسپیاي (۴هم۲۲۲5) في إقليم بويوتياء وربما استقرت في أثينا في 
۲ عندما تم غزو بلدها ونهبه. وقد کرست تمثالا لإروس» منحه لها 
پر اكسيتيليس» وكذلك صورة شخصية لهاء في أحد خرأمها المقدسة. وإذا 
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كانت هي نموذج تمثال "أفرودييتي كفنيدوس ٠‏ وهذا مشكوك فيه إلى حد ماء 
وإذا كان هو نسخة مطابقة فعلا لصورتها الشخصية التي وجدت في آرلء 
فإن جمالها يدعو إلى الإحترام» وهادئ» ومصقول جيداء وهو النوع الذي تجد 
فيه شعوب البحر المتوسط, التي لا تميل بشكل خاص نحو مفاتن المرأة 
النحيلةء إغراء لأبعد حد. (پ.د) 

فرونیخوس (وںط‌نهرط۴). کاتب مسرحي تراجیدي سابق على 
أیسخولوس (انظر: تراجيديا). 

الفسيفساء (ءهءه). منذ جيلين أو ثلاثة كان يعتقد أن فن الفسيفساء 
تمتع بتقدير كبير في العالم الروماني وأنه جلب إلى بلاد الإغريق» فقطء في 
العصر الهيللينيستي» وأن انتشاره الواسع يمكن تفسيره بالنجاح الذي لقيه كل 
ما جلب من الشرق في هذا الوقت. ولكن الأصل الشرقي للفسيفساء لم يتم 
إتباته بعدء وتظهر الاكتشافات الحديثة أن تقنياته انتشرت في بلاد الإغريق 
في وقت مبكر يرجع إلى القرن الخامس. وعلى الرغم من أن نماذجه قليل» 
فإن هذا يمكن أن يرجع على الأقل إلى مصادفات الحفريات أكثر مما يرجع 
إلى بساطة المنزل الإغريقي الذي قنع أفراده طويلا بالضرورات الأساسية 
فقط والذين لم يحاولوا منذ البداية زخرفة الأشياء التي تحيطهم في حياتهم 
المنزلية. 

وتظهر أرضيات مزحرفة وجدٽ في سيکيون وکوريئنوس في شبه 
جزيرة البيلوونيسوس» وفي موتوا (راهMN)‏ في صقلية» وفي أثيناء وفي 
أولونثوس» وهي أهمهم جميعاء أن صناعة الفسيفساء لقيت بالفعل تقديرا عاليا 
قبل منتصف القرن الرابع. وفي وقت لاحق» عند نهاية القرن الثاني» صنعت 
بللا )۴٥[1(‏ تم ديلوس» نماذج فنية مميزة حصلت على شعبية كبيرة في 
إمبراطورية الإسكندر أكثر مما حصلت عليه في بلاد الإغريق نفسها. 
وباستثناء سورياء التي يبدو أنها أنتجت أكثر أعمال الفسيفساء شهرةء فإن 
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الأناضول ومصر في العصر السكندري كانا الإقليمين اللذين مورس فيهما 
هذا الفن بشكل أكبر. 

وكانت كل أعمال الفسيفساء الإغريقية التي نعرفها تقريبا معدة بوصفها 
زخارف لأرضيات أكثر الغرف أهمية في مساكن الطبقة الوسطى 
أو الأمراءء ولم تكن زخارف جداريه. وإذا استبعدنا الاختلافات العديدة. فإن 
التقنيات لم تكن واحدة في كل مكان. فالعناصر تجمع لعمل زخرفة هندسية 
ونباتية أو بشرية على قاعدة من طبقات الملاط العديدةء الموضوعة فوق 
بعضهاء والمصقولة بشكل متدرج. والعملية الأكثر بساطة والأرخص هي 
استخدام الحصى المسوى طبيعيا والمختلف الألوانء ولكنهم فضلوا أحجارا 
صغيرة قطعت إلى مكعبات (عهإءءءء)) ووضعت الواحدة إلى جانب الأخرىء 
ومع ذلك فبسبب شكلها الرباعي الزوايا وأحجامها المتساوية فإن حدود 
الصور كانت تميل إلى أن تكون متقطعة إلى حد ما. وكان الأكثر صقلا مما 
سبق التقنية المعروفة باسم "الزخارف الدودية الشكل" (صںاواcu (pus ve‏ 
التي تستخدم مكعبات من مواد مختلفة - حجر»ء زجاج» أو حتى الخشب- 
قطعت بشكل غير منتظم تبعا لحاجات التركيب. وهذه كانت عملية أكثر دقةء 
لان القطع تصبح متناسبة معا مثل لغز الصور lلnقطو‏ عة (jigsaw puzzle)‏ 
وتعبر عن قوة الفنان تماما مثل ضربات فرشاة المصور التي تضع لمسات 
من الألوان. وحتى يتم إظهار خط ما فإن تأثير التجزيع يتم الحصول عليه 
باستخدام الرصاص. ويعطي تنوع المواد ودرجات الفسيفساء مظهرا جميلاء 
وفي الحقيقة فإن أرضيات الفسيفساء أعادت إنتاج أعمال بعض المصورين. 
المشهورين. وهذا هو الذي ربما حدث مع لوحة 'فسيفساء الإسكندر" التي 
وجدت في منزل في پومپيي» ولوحات مثل 'أريادني وديونوسوس" في 
ديلوس» ومنظر الصيد في بيللاء و"النيريدات" في أولونثوس»ء وقد ظهرن 
راكبات على دلافين ويحملن أسلحة أخيلليوس. ويحتوي شريط الحد الخارجي 
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لهذه اللوحات الزخرفية فقط على موضوعات زخرفية رسمت في المكان 
تفسه وليس في المركز» وكان الجزء الذي يتم الرسم فيه (”ءاطا٠ء)»‏ كما 
تثبت البقايا في ديلفي» ينفذ بشكل منفصل» وأحيانا بطريقة غير متقفةء ثم 
يحشر في الإطار الخارجي. وهذه القطع ربما تم شراؤها مصنوعة بالفعل 
من قبل إحدى الورش السورية وأمكن للعميل عندئذ وضعها في مكانها على 
ید حرفیین محلیین. (پ.د) 

الفصاحة (ءء,ءuوهاE).‏ انظر: الخطابة. 


الفلاسفة الميليتيون' (s«هاءه!۷).‏ كانت ميليتوس الميناء الكبير 
لأيونيا في آسيا الصغرى» الذي تعامل مع التجارة التي تتدفق عبر لوديا من 
البلاد الداخلية البعيدة مثل الدولة الكلدانيةء كما أنشأت مستعمرات عديدة 
امتدت من البحر الأسود إلى سوباريس. وقد عاش أوائل الفلاسفة فيها في 
القرن السادس» وهم: طاليس (وازدهر بين ٠٠١‏ و١١٠)»‏ وأناكسيماندروس» 
الذي خلفه في منتصف القرن السادس» وأناكسيمينيس» الذي توفي ح .٠٠٠‏ 
ولم يكن هؤلاء الفلاسفة مجرد متأملين وحالمين (وطاليس هو - تبعا للروايات- 
"الفيلسوف الذي سقط في بئر ')ء ولكنهم رجال أعمال. فكان طاليس مهندسا 
حربیا حول مجرى نهر هالوس ليفسح الطريق أمام جيش كوروش الثاني. وقد 
أمكنه أن يحسب من على قمة فنار بُعد سفينة في البحرء ونظر إليه بوصفه 
أبا لعلم الهندسةء على الرغم من أنه ربما استعار أعماله التطبيقيية من 
المصريين والبابليين. وييدو أيضا أنه يدين لهم بمعرفقه لدورة الكسوف 
والخسوف مما مكنه من التتبؤ بالكسوف الذي حدث في .٥۸4‏ أما 
أناكسيماندروس» الذي أسس مستعمرة أپوللونياء فقد رسم خريطة جغرافية» 
وأنشاً جنومون (۳0۸٥"ع)‏ (وهي ساعة شمسية إلى حدما استخدمت 


(1) وهم المعروفون في المراجع العربية المتخصصة في تاريخ الفلسفة بالفلاسفة الأيونيين أو الملطيين نسبة 
الى مدينة ملطية أو ميليتوس تبعا لاسمها اليو ناني الصحيح. 
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لحسابات فلكية عديدة استندت على طول ظلها)ء وكرة سماوية. وفي سبيل 
تطوير نظرياتهم البسيطة في رصد الأحوال والظواهر الجوية والأمور 
الكونية لم يلجا هؤلاء المعلمون المبكرون إلى الأساطيرء ولكن إلى انطباعات 
شخصية عملية نتجت عن الملاحظات اليومية. فطبقا لطاليس؛ فإن الأرض 
قرص مستو يطفو على الماء» وفي الهواء طبقا لأناكسيمينيس» وطبقا 
لأناكسماندروس فهي عمود يبلغ عرضه ثلاثة أمثال ارتفاعه» تدور حوله 
عجلات مليئة بالنار تخرج من فتحات مئل فتحات الفلوت تتطابق مع النجوم. 
وحاول أناكسيمينيس أن يعطي فكرة عن الدورات السماوية بمقارنتها بحجر 
الرحى الدوارء أو بغطاء رأس يدور حول الرأس التي يغطيها. وركز 
أرسطو تركيزا كبيرا على المفهومات الميليتية للعنصر الجوهري للأشياء. 
فقد اعتقد طاليس أنه الماء (ربما بسبب استخدامات البحر» وتأثيرات مياه نهر 
النيل والمطر على البذور)» وبالنسبة إلى أناكسيماندروس فإنه كان 
اللامتناهي (راامن]":) أو اللامحدودء وطبقا لأناكسيمينيس فهو تكثشف 
وتخلخل الهواء اللذين يسببان البرودة والحرارة. ومن بين الأفكار الأخرى 
الجديرة بالملاحظةء فإن طاليس نسب الروح إلى الحجر المغنطيسي لأنه 
يحرك الحديد (مذهب حيوية المادة)ء واعتقد أناكسيماندروس في وجود نظام 
للتعويض يمكن للبشر من خلاله التعويض عن مظالمهم عبر الزمن» وقارن 
أناكسيمينيس فعل التوحد الذي تمارسه أرواحناء المتكونة من الهواء بفعل 
الهواء المحيط والمساند في العالم. ولدى أناكسيمينيس فكرة مبهمة عن 
التحول» عندما اعتقد أن الأشكال الأولى من الحياةء التي انبثقت من الرطوبة 
الأزليةء كانت متل الأسماك. 


وانتمى هيكاتايوس الميليتي» المؤرخ والجغرافي» والذي عاش من ح 
٠‏ إلى ٤١١‏ إلى نفس المدرسة العقلية لهؤلاء الفلاسفة والعلماء الأول. 


(ا) وهو: "الأيبرون" (١٥٠٠مة)‏ باليونانية. 


فکتابه "رحلات حول لار ض' «(Travels Round the Earth)‏ "وصف 
الأر ض' Description of rhe Earn)‏ الذي استفاد من رحلاته الطويلة 
وکتابه "الت واریح )Histories)‏ أو "نساب" )Genealogies(‏ یظهران نفس 
روح حب الاستطلاع» والعطش للمعرفة. وعندما تم غزو أيونيا على أيدي 
الميديين في ٠٤٥‏ ودمرت ميليتوس في ٤۹٤١‏ هاجر معظم الفلاسفة 
الأيونيين» فبعضهم مثتل فيثاغورس وإكسينوفون هاجر إلى بلاد الإغريق 
الكبرى»ء وذهب آخرون مثل أناكساجوراس الكلازوميني ودیوجینیس من 
أپوللونيا في وقت لاحق إلى أثينا. وثمة أسباب تدفعنا إلى مقارنة أفكار 
الفلاسفة الميليتيين بفلسفة جارهم هير اکليتوس من إفيسوس. (پ.- م.ش) 
الفلسفة (رطمهءهازط۴). وضع الإغريق القدماء قائمة بالحكماء 
السبعة» الذين كانوا رجالا ذوي خبرة واشتهروا بسبب بعض الأقوال المأثورة 
التي قالوها. وفي وقت لاحق وضع فرق بين هو لاء الحكماء (iهطمهء)‏ وبين 
السفسطائيين الذين كانوا متخصصين في المجادلة من جهةء وبين الذين 
اعتبروا أتفسهم ببساطة "محبي الحكمة" (الفلاسفة (نهامهءهاام))» من جهة 
أخرى. وهذا كان أصل كلمة "الفلسفة"٠‏ التي سرعان ما أصبحت تدل على أي 
تصور منظم بدرجة كبيرة أو صغيرة للعالم والإنسان. وكان الفلاسفة 
الإغريق الأوائل هم الفلاسفة الميليتيون الذين حاولوا إيجاد تفسير لجوهر 
الأشياء. ويقف القول بالمبدا الأول للأشياء لپارمينيديس الإلي في تضاد مع 
نظرية هير اكليتوس عن الصيرورة. ومشكلة صلاتث 'الواحد" (0۸6 ۵eط))‏ ب 
"الكثرة" (رمة )"١‏ التي عولجت من قبل هير اكليّتوس بشكل أخاذء قدمت 
لها حلولا مختلفة على يد ديموكريتوس الذي طور النظرية الذرية»ء 
وأناکساجوراس وٳمپيدوكليس. ودفع إمبيدوكليس إلى هذا المجرى من الفكر 
بأفكار حول مصير الروح مأخوذة من فيثاغورس. وما شغل سقراط كان 
مختلفا عن نظم الطبيعة الفلسفية التي ذكرت في هذه السطور. ونتيجة 
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لشعوره بجهله وجهل الآخرين فإنه وضع بثبات أسس فلسفة أخلاقية ونصح 
بمعرفة النفس. وقد تطورت أفكاره بطرق مخظفة؛ فأولاء فإنه ثمة عمل 
أفلاطون الذي قاوم لا أخلاقية السفسطائيين بنظام أخلاقي يعتمد على التفوق 
المطلق للخير الذي يشع من خلال عالم المثلء وهو المشرع الذي وصل إلى 
هذا المفهوم للخير عن طريق الجدل (ءناءءاهل) الذي كان يجب فرضه على 
المدينة. وعلى الرغم من أن أرسطو قاوم تأثير أفلاطون» فإنه بقي متأثرا 
بقوة بالأفلاطونيةء وطور نظاما يعتمد فيه العالم على "الإله" المتخيل بوصفه 
فكرا يفكر في ذاته. وقد رفض المثل المفارقةء التي نقدها أفلاطون نفسهء 
ولكنه فسر الواقع على أنه تعبير عن أشكال المادة. وقد حدث تطور آخر فقي 
تفكير سقراط في المدارس الصغيرة حيث تأثر الفلاسفة به كثيرا. فقد كانوا 
مصدرا للنظم الفلسفية الكبرى التي تطورت في العصر الهيلليئيستي عندما 
حطمت غزوات الإسكندر قيود المدينة- الدولةء وهي: مذهب الشك لپورون 
وأفكار إبيقوروس المبنية على ستراط وكذلك أتباعه القورينايئيين 
ودیموکریتوس. وقد قاوم زینون من کیتیون» ومعه کل من کلیانٹیس 
وخروسيپوس» الإبيقورية» ووضعوا نظاما رواقيا عاد فيه الفكر السقراطي 
إلى الظهور من جديد مع احتوائه على عنصر أفلاطوني»ء واصطباغه بتقاليد 
المدرسة الميجارية وكلبية نقيةء واكتماله بطبيعيات أوحى بها هير اكيت وس. 
وعلى العكس من هذه العقائد الجديدة» فقد نمت النظرية النسبية لما يدعى 
الأكاديمية الثالثة أو المحدثة في أثيناء التي أدارها أركيسيلاؤس وكارنياديس. 
وتطورت الرواقية نفسهاء فعقلانية خروسیپوس الصارمة جاء بعدها المفاهيم 
الثنائية لپانایتيوس وتلمیذه» پوسيدونيوس» مؤلف النظرية الجديدة والمؤثرة 
عن المعرفة في زمنه (فترة الرواقية المتوسطة). وقد ظهر تأثير الأفلاطونية 
في هذه المدارس. وأصبحت الأكاديمية بدورها أقرب إلى الرواقيةء وكان 


(1) الفاضلة فيما يبدو . 
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شيشيروء الذي أعجب بفيلون من لاريساء رئيس الأكاديمية الذي درس أيضا 
على يد پوسيدونيوس» قريبا للغاية من الرواقية. وقد اهتمت رواقية 
الإمبراطورية الرومانيةء التي مثلها سینیکا و إپيكتيتوس وماركوس أوريليوس» 
بشكل رئيس بالوعي واختبار الشخصية الذاتي. وانتسب فيلون السكندري 
بالفعل إلى الأفلاطونية الجديدة ثم جاء تطورها الكامل على يد أفلوطينوس» 
لذي تسن في فر الارن :رة قا افرارسن قرم ي قوي 
الأسمى لل 'واحد" »))٠١ 0۸٠(‏ ووصف الهبوط خلال مستويات عديدة إلى 
"الكثرة" (رمة1 .).١‏ وأتباعه الرئيسون هم پورفوريوس» وإيامبليخوس» 
وپروکلوس» وداماتیوس. وقد وجد آخر هؤلاء وزملاؤه ملجأً لدی بلاط 
الملك الفارسي خسرو الأول (1 sمهإومط))‏ عندما أغلق الإمبراطور 
يوستینیانوس مدرسة أثینا في .٥۲۹‏ (پ.- م.ش) 

الفلسفة الكلبية (nءاءاهر٤).‏ أسست هذه المدرسة الفلسفية على يد 
الأثيني أنتيسثينيس؛ تلميذ سقراط في جومنازيون كونوسارجيس 
(Cynosarges)‏ (أي الكلب الرشيق)» ومن هنا جاء اسم الكلبيين (أو (Cynics‏ 
الذي أطلق على أتباع هذه المدرسة. وهو لم يخلد فقط أصولهاء ولكنه رمز 
التشابكهم» وعوائهم الذي لا ينقطع وحذرهم الأخلاقيء ونمط حياتهم إلى 
درجة معينة" (ل.روبين (١1طاه1.۸)).‏ وفوق كل شيء إلى الإعجاب بفضيلة 
وصرامة تعاليم سقراط التي حافظ عليها الكلبيون. وقد عارضوا طبيعة الثقافة 
وازدروا كل التقاليد الاجتماعية. ويجب على الإنسان» كما اعتقدواء أن يبحث 
عن الخير لروحه»ء واعتبروا كل الراحةء ودرجات الشرف» والثشروة 
والشهرة» أشياء تافهة لا طائل من ورائها. وأنه يجب على الكلبيين 
المخلصين لذلك أن يتخلوا عن كل خيرات هذا العالم» وأن يطلبوا ماهو 
ضروري لحياتهم» ويصبحوا مبشرين متجولين يقاومون»عن طريق نقدهم 
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الحادء النفوس الجاهلة غير القادرة على العثور على الطريق الحق إلى 
السعادة» ويحاولوا أن يهدوهم إلى اعتناق آرائهم. وقد دعا تسيللر الكلبيين 
'بالرهبان الكاوتشين في العالم القديم". وكان راعي الكلبيين المختار هو 
هيراكليس؛ الذي رمزت أعماله" إلى العمل الدائم للإنسان الذي يستحق 
الحصول على الفضيلة. 

وكان المؤسس» أنتيسثينيس» كاتبا غزير الإنتاج. وتشمل أعماله خطبا 
في اسلوب السفسطائيين في موضوعات استعيرت من الشعراء وفي 
المحاورات السقراطيةء وكان كل منها مثار إعجاب كبير في العالم القديمء 
ولكنها بقيت فقط في شذرات صغيرة. وكان أنتيسثينيس أحد المتكلمين في 
"مأدبة" («هاوهم«ر8) إكسينوفون» حيث ينقد نظرية أفلاطون عن المشل 
ويقولي: "أستطيع بالتأكيد أن أرى خيولاء ولكني لا أرى الخيولية 
“(Horsencss)‏ أي مثال الحصان. 


وكان خليفة أنتيسٹينيس» وهو ديوجينيس السينوپي» مشهورا بسبب 
نوادره. فقد عاش في حوض أو جرة ضخمة وكان وعاؤه الوحيد مغرفة 
ألقاها في نهاية الأمر كشيء غير ضروري بعد أن رأى غلاما يشرب الماء 
في يده التي جعلها في شكل الكوب. وقد سلح نفسه بمصباح وخر ج إلى العالم 
لیبحث عن رجل صادق وحید دون أن يیجده قط. وعندما سأله الإسكندر إذا 
ما كان يطلب أي معروف» كانت إجابة ديوجينيس الوحيدة هي أن سأله أن 
يبعد عن مصباحه. 


وثمة كلبي من نفس عصر ه» هو كر اتيس الطيبيء الذي تزوج أخت 
صديقه ميتروكليس الجميلة والثرية هيپارخياء التي تخلت عن كل خيرات 
العالم» على الرغم من اعتراضات أبويهاء لكي تتبعه وتشاركه حياته 


(1) المقصود هنا أعماله الاثنا عثر. 1 
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کمتشردین. ولھذا حصلت هیپارخيا على حق كان من النادر أن تحصل عليه 
امرأة وهو أن تذكر في كتاب ديو جينيس اللائيرتي ”حياة ومذاهب الفلاسفة" 
.)Lires and Doctrines of Philosophers)‏ وکان کراتیس المعلم الأول 
لزينون"» مؤسس الفلسفة الرواقية. وفي القرن الثالث كان أكثر الكلبيين 
شهرة هو بيون البوروستينيتي الذي استخدمت عظاته (و١۲۳0ء5)‏ من قبل 
هور اتیوس نموذجا لكتابة "ساتوریاته" (:5»1۲)» ومن قبل مینیپوس من 
جادارا الذي اعترف لوكيانوس بجميله عليه»ء وتيليس. وفي عصر 
الإمبراطورية الرومانية كان للفلسفة الكلبية تأثير كبيرء لأن خطب مبشري 
الكلبية الناقدة حصلت على جمهور كبيرء واقتربت رواقية سينيكا من الكلبية 
التطهرية لديميتريوس التي أثنى عليها كثيرا. وكان ديميتريوس صديقا 
للرواقي ثراسيا پايتوس؛ الذي جرؤ على تحدي نيرون. وكان التبشير 
الأخلاقي للرواقي موسونيوس روفوس» الذي نفي على يد نيروء قريبا للغاية 
في روحه لهذه القلسفة الكلبية الجديدة. (پ.- م.ش) 


الفن .)4١١(‏ أظهر الفن الإغريقي وحدة قوية في أسلوبه عبر كل 
فتراته المختلفة حتى إنه من الناحية المثالية يجب أن يدرس في كل مظاهره 
بشكل متزامن» في العمارة» والنحت» والتصوير؛ وكل الفنون الصغرى» مثل 
الفخار» وتماثيل الطين المحروق المصغرة» والعملةء والحلي. ولسوء الحظ 
فإنه لا يمكن القيام بهذا في معجم مثل المعجم الحالي» ومع هذا فإنه يجب 
إيداء يعض الملحوظات القليلة ذات الطبيعة العامة. 

وفي المقام الأول فإنه يجب أن نتذكر أنه فيما عدا فتراته المتأخرة 
كثيراء فإن الفن الإغريقي كان على صلة وثيقة بالديانة. وحتى في الحضارة 
المينويةء عندما بدا أن الخلق الفني كان تلقائيا إلى حد كبير حتى إنه من 
الصعب تفسيره بأي شيء آخر عدا المتعة المحضة في تصوير الحياةء كانت 


(1) انظر: الرواقية. 
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الموضوعات الوحيدة التي نجدها هي الآلهة» ومناظر العبادة والاحتقالات 
التي تجرى لتكريمها. وحتى لوحة "الباريسية“ (ع٠۸ء1ءة»۶)‏ الشهيرة لم تكن 
شكلا معزولا عما نعرفه الآنء ولكنها أحد الأشكال النسائية العديدة التي 
تظهر وهي تشارك في بعض الطقوس الدينية. وكانت الزخرفة هي الوحيدة 
غير الدينية برسومات أزهارهاء ونماذج أوراقهاء وكائناتها البحرية. وفي 
الفن الإغريقي إذا تكلمنا بشكل محددء يجب ملاحظة أن المباني المدنية التي 
أقيمت في وقت متأخر عن وقت بناء المباني الدينية أضفيت عليها الطبيعة 
الدينية من قبل بنائيهاء فلم يكن في استطاعة أي إنسانء على سبيل المثالء أن 
يطأاً بقدمه الأجورا إذا لم يكن في حالة طهارة روحية. وفيما عدا النحت 
الدنيوي والتصوير لم يوجد شيء آخر حتى القرن الخامس» في وقت مبكر 
كثيرا. وكانت صناعة التماثيل والصور لتزيين الأماكن المقدسة يعد عملا ينم 
عن التقوى» وكان الغرض منه هو إمداد الناس بصور للآلهة ولتخليد ذكرى 
الأعمال العظيمة لأبطال الماضي. وحتى الفنون الصغرى تحكمت فيها هذه 
القاعدة العامةء فعلى الرغم من أن كثيرا من الأواني الفخارية قد صورت 
بمناظر دنيوية فإنها صنعت غالبا لتوضع في المقابر أو لتقدم كنذور» وفي 
هذه الحالة كانت تصور بمناظر الطقوس (مثل المناحات الجنازية) أو بعض 
الموضوعات الأخرى المفضلة لدى الآلهة الخالدة التي يجب استرضاوها. 
ولم تكن حتى تماثيل الطين المحروق المصغرة تصمم بوصفها مجرد حليات 
بسيطة تستخدم في التزيين حتى وقت متأخر كثيرا في الفن الإغريقي. 

ولهذا السبب» من بين أسباب أخرى» أسرف الفنانون في هذه العنايية 
المحببة في أعمالهم. ونفس هذه الكلمة استخدمت للدلالة على كل من الفن 
والتقنيةء وعندما نقرأً نصوص هذا الوقت فإننا نحصل على الانطباع بأن 
الإغريق القدماء اعتقدوا أن الشيء الجوهري الأول الفنان هو أن يكون 


أستاذا في حرفته. وكانت عجائب الدنيا السبع محط الإعجاب بدرجة أققل 
بسبب جمالها الحقيقي من الإعجاب بمهارة الذين طلب منهم صنعهاء ولكن 
هذا لم يعن أن الإغريق كانوا غير مبالين بالجمال. فقد كانوا في الغالب 
يرغبون بشدة في أن يتنافس الفنانون بقوة ليتفوق كل منهم على الآخر. 

وإذا تتبعنا سياق الفن الإغريقي منذ بدايته إلى نهايته» فسوف نجد أنه 
لم يكن ثوريا على نحو فريد. وقد فسر التناقض بين الفن الإغريقي في الألف 
الثانية وبين الفن في الألف الأولى» على أنه نتيجة لفترة الانقطاع التي 
فصلتهما لمدة قرئين أو ثلاثة. ولكن حتى في هذه الفترة الفاصلة الغامسضة 
فإن الأعمال القليلة الباقية تحمل كلها شهادة على الانتقال البطيء لنموذج لم 
يتم التخلي عنه قط. وبمجرد أن تجذر الفن الإغريقي» في أوائل القرن 
الثامنء فإنه تطور بثبات» ولم يواجه قط أي عقبات» ومع كل جيل متوال من 
الفنانين يحاول أن يتقن ما تعلمه من أسلافه. وهذا الإخلاص لتقاليد الماضي 
كان عظيما للغاية حتى إنه بمجرد أن انتهى العصر العتيق كان بعض الفنانين 
يتطلعون إليه بحنين» ويحاولون إطالتهء فأولى المدارس الفنية التي عادت إلى 
تقاليد العصر العتيق ترجع إلى القرن الخامس. 

وهذه الاعتبارات لا تنطبق فقط على التقنيةء فاستمرارية الإلهام الفني 
هو أيضا أكثر لفتا للنظر. فقد تركز الفن الإغريقي على تصوير الأشكال 
البشريةء وقد اعتقد الإغريق أنه كما قال سوفوكليس: "على الرغم من أن 
الأشياء الرائعة هي كثيرة في هذا العالم» فان أكثر الأشياء روعة هو 
الإنسان نفسه". فعظمة الفن الإغريقي لم تعتمد قط على أصاالته. فخلال 
العصر الهندسي» وبعد فترة انقطاع طويلةء انتهى فيها فن النحت من الوجودء 
ولم يعد فيها التصوير رمزياء نظرا لأن الشكل البشري دخل إلى الفن 


)1( وهي : أهرامات الجيزة حدائق بابل المعلقةء معيد أرتیميس في افیسو س؛ فنار الإسكندريةء کولوسوس 
رودس» ماوسوليون هاليكارناسوس» (سور الصين العظيم). 
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الإغريقي» وأخذ هذه المكانة البارزة المتقدمة التي كان عليه أن يحافظ عليها 
دائما نتيجة للتأثيرات المصرية والشرقية. ولكن لم يوجد بشكل دائم أي تنوع 
كبير لا في الطرز ولا في الموضوعات. وقد استوحیت تماثيل ٻولوكليتوس 
من تماثیل الکوریینء› وکررت اعمال أبطال مثل ھیراکلیں وٹیسیوس بشکل 
غير محدود» واستقر تخطيط ووضع المعابد لمرة وإلى الأبد في القرن 
السادس. وعلى الرغم من الازدهار المتنامي ومن ظهور نوع من المثاليية 
ومناخ من عدم الأمان الروحي» وأنه يمكن القول إن الاتصالات مع آسيا في 
القرن الرابع جلبت عناصر جديدة إلى الفن الإغريقي» فإن هذه الصفة 
الروحيه غير المسبوقة أضفيت على الأشكال التي ظلت دون تغيير جوهري. 
فقد اختلفت في نسبهاء ووقفاتهاء ومظهرها الخارجي»ء عن تلك التي صنعت 
عندما نجح الفنانون في التغلب على الصعوبات التقنية التي منعتهم وحدها من 
التعبير عن مئل أعلى ظل متماسكا بشكل مدهش خلال كل العصر الإغريقي. 
وهذا المفهوم للفنء الذي تساوى فيه الجمال مع التقنيةء تم تبريره لأنه 
بوساطة التقنية كان الإغريق القدماء قادرين على منج أعمالهم الفتيية هذا 
الكمال الذي يضعهم -في نظرنا- خارج المكان والزمانء في عالم أكثر 
جمالا من أي عالم عرفناه. (پ.د) 

فوكايا (هءهء۴10). كان لمدينة فوكايا الصغيرة الواقعة على ساحل 
الأناضول شمال سمورنا وجود قصير العمر إلى حد ما نظرا لأنها كانت من 
بين المدن التي استولى عليها كوروش الثاني في ٠٤٠٠١‏ عندما هجرها سكانها 
جميعا. ولكن كان نشاطها لمدة لا تقل عن مائة عام في تأسيس المستعمرات 
مكثفا إلى درجة أنه ليس من المبالغة أن نتحدث عن سيطرة بحرية من قبل 
فوكايا خلال أوائل القرن السادس. فقد وصلت في استعمارها حتى إسپانيا 
على ساحل قادش» ولکن مغامراتها كانت موجهه بشکل رئيس نحو منبع نهر 
الرونء وهو ما يعرف الآن بالريقييرا الفرنسية. ولم يؤسس سكان فوكايا 
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ماساليا فقطء وهي مارسیليا الحاليةء ولکن أیضا تیلیني (عذا»۲٣)‏ (آرل) › 
ومن المحتمل كذلك عدة مدن أخرى في لانجيدوك (ء0لعuعمدا)»‏ في إقليم 
برشلونة» وربما أيضا موناكو. وفي ح ٥٦۰‏ استقروا على ساحل كورسيكاء 
عند آلاليا (أليريا «نه!4)» التي كانت نافعة لهم إلى حد كبير عندما طردهم 
الفرس من مدينتهم الأم فلجئوا إلى هذه المدينة. 


وقد استمر نشاطهم الاستعماري مما أزعج كل من الإتروريين 
والقرطاجيين الذين هاجموهم ودحروهم في آلاليا في ٠٠١‏ فلجئوا عندئذ إلى 
ريجيون'ء ومنها ذهب بعضهم ليؤسسوا مستعمرة في إليا. (پ.د) 

فوکیس (ء1٤٥۴).‏ يعود كل من عظمة وسوء حظ فوكيس إلى وجود 
الحرم المقدس لديلفي في هذا الإقليم الجبلي عديم الشأن. وكانت الأحداث التي 
تعتبر قليلة الشأن يمكن أن تؤدي في هذا الإقليم إلى حروب دينية بين مدن 
عديدة متحالفة لتأكيد نفوذها على المكان المقدس الذي يعطي فيه أپوللون 
نبؤاته. وقد استغل فیلیپ الثانى المقدونى الحرب المقدسة الثالثةء ذريعة لغزو 
بلاد الإغريق للمرة الأولى» وعلى الرغم من مساندة كل من فيلوميلوس 
وأونومارخوس' فقد هزم جيش فوكيس على أيدي المقدونيین. (پ.د) 


فوکيون .)۴1٠١1٥۸(‏ واحد من أكثر المؤيدين لوقف نزيف الدم من 
معسكر السلام في أثينا خلال الفترة المضطربة عندما كانت مقدونيا تستولي 
على بلاد الإغريق بشكل تدريجي. وفي الوقت الذي كان فيه ديموستنيس 
يحاول إثارة مواطنيه للصمود أمام فيليپ الثاني كان فوكيون يثابر على عقد 
اتفاق معه. وبعد معركة خایرونیا في ۳۳۸ عهد إليه أيسخينيس وديماديس 
بالتفاوض مع الملك المنتصر. وعندما أعلنت وفاة الإسكندر الأكبر وتار 
مواطنوه ضد السيادة المقدونيةء وبينما هو يلح على الوساطة والتدخل لعقد 


(1) المعروفة باسمها اللاتيني 'ريجيوم. 
(2) قائدان أخوان في جيش فو كيس في الحرب المقدسة الثالثة. 
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تسوية مع أنتيپاتروس جاء الهجوم الكاسح. ولذلك فإنه ليس مفاجأة أنه عندما 
عاد الديموقراطيون من المنفى بمساعدة پولوپيرخون حكم عليه بالموت 


فولاکوپي (امهءدارط۴). أحد أقدم المواقع المأهولة في جزر 
الكوكلاديس» وتقع على جزيرة ميلوس. وقد أسست المدينة لأول مرة في 
نهاية الألف الثالثةء ولكن أعيد بناؤهاء أولا في النصف الأول من الأللف 
الثانيةء ثم مرة تانية في نصفها الثاني. وهي تدين برخائها إلى التجارة في 
حجر أملس يدعى أوبسيديان» استخدم في هذا الوقت في صناعة أدوات ذات 
شفرات حادة» ورعوس رماح وسهام. وقد جاء كل حوض بحر إيجة إلى 
فو لاکوپي من أجل المواد الثمينة. وليس مفاجئًا أنه وجد في أطلال المدينة 
الثانية لوحات فريسكوس تحمل بقايا التأثير الكريتي» كانت شهادة واضحة 
على ثروة سکانها. (پ.د) 

الفولي (ءارآ۴). استخدمت كلمة 'فولي" التي يمكن ترجمتها إلى 
'قبيلة" من قبل الإغريق للإشارة إلى نظم مختلفة كثيرا في أوقات مختلفة. 

فقد استخدمت في البداية للإشارة إلى مجموعات سلالية فقدت أصولها 
في تلافيف الزمن. وهذه المجموعات ازدهرت حتى نهاية العصر العتيق 
ووحدت كل الذين اشتركوا في نفس الشكل من العبادة» على الرغم من أنها 
من الممكن ألا تدعي الانحدار من سلف واحد. فعندما تم غزو شبه الجزيرة 
الإغريقية كان الشعب الذي عرف باسم الأيونيين مقسما بالفعل إلى أريع 
قبائل» وكان الدوريون؛ الذين وفدوا في وقت لاحق» مقسمين إلى ثلاث قبائل. 
وهذا التقسيم الثلاثي والرباعي بقي مع تشتيت هذه الشعوب في عالم البحر 
المتوسط ووجد حتى في المستعمرات في القرن السابع. ونظرا لأن هولاء 
الغزاة لم يتمكنوا من إدماج الشعوب المحلية التي قهرت في قبائلهم» والتي 
تكونت حول عبادات أسلاف في فترة غزوهم» فإنهم جمعوها في قبائل 
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إضافية مالوا نحو وضعها في وضع أدنى» وتعد سيكيون مثالا نموذجيا على 
هذا. : 

وهذه التكوينات الجديدة» التي كانت سياسية في تأثيرها وليست دينيةء 
كانت الخطوة الأولى نحو تحول مفهوم الفولي» الذي اكتمل في أتيكا خلال 
السنوات الأخيرة من القرن السادس. 

وكان كليّسثينيس هو الذي قسم مواطنيه إلى عشر فوليات ليس لها 
علاقة بالتقسيمات السابقةء في محاولته منح بلده نظاما ديموقراطياء ولتفكيك 
بنية المجتمع التقليدية. فكل فولي وضعت تحت حماية أحد الأبطظال»ء حدد 
بوساطة الكاهنة پوثياء ونصب تمثاله في أجورا أثيناء وكانت كل الأعمال 
المتعلقة بالفولي توضع على قاعدة هذا التمثال. وكانت الفوليات إقليمية 
وإدارية. فكل منها اشتمل على مواطنين من ثلاثة أحياءء الأول في المدينة 
وضواحيهاء والثاني في ساحل أتيكا (باراليا (iاه٠ه۴))ء‏ والثالث في السهل 
والجبال في الداخل (ميسوجايا (1ء»ع0ءءM)‏ ودياکريا (ھDiacr))»›‏ ونظرا لأن 
كل فولي جمعت أيضا سكانا ذوى أصول ومصالح مختلفةء فإن التقاليد 
المحلية القديمة قد أهملت. 

وقد أصبحت الفولي» التي تكونت بهذه الطريقة من ثلاثة أقسام مختلفةء 
عندئذ وحدة إدارية وسياسية في الدولة الجديدة. فقد امتلكت إدارة ذاتية نسبيةء 
ونظامها الديني الخاص؛» الذي أسس في الحرم المقدس الخاص بإلهها 
الحامي» ومصادرها وميزانيتهاء ومجالسها التشاورية. وقد ارتكزت نظم 
المدينة على نمط عشري من الفوليات. ونظرا لأنه وجد عشر فوليات» فإن 
العام قسم إلى عشرة بروتانيّات (ءعا«ة)رءم)» تأخذ في كل منها إحدى 
الفوليات دورها في إدارة السلطة التتفيذية من خلال المندوبين الخمسين الذين 
ترسلهم إلى مجلس الخمسمائةء أو البولي. ومقابل هذاء فإنه وجدت 
عشرسرايا من المشاة الثقيلة» وعشرة من الفرسان» وعشرة استراتيجيون› 
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وعشرة أمناء خزانةء ومن كل الموظفين الآخرين. ومنذ هذا الوقت»› كان 
الشيء المشترك لدى كل فولى مع تجمعات العصور القديمة السلالية والدينية 
هو اسمها. (پ.د) 


فیثاغورس (۲45٥ع14٤ر۲).‏ ولد فیثاغورس في جزيرة ساموس في 
٠‏ وذهب إلى جنوب إيطاليا كما فعل كثير من الأيونيين في هذا الوقت. 
وهناك أسس منظمة دينية استولت على السلطة في كروتون في .٠٠١‏ وهذه 
المنظمة اعتقدت في نظرية تناسخ الأرواح في أجساد البشر أو الحيوانات 
وحتى في بعض النباتات. واشتهر فيثاغورس بأنه لديه هبة قوة الذاكرة التي 
مكنته من استدعاء حيواته السابقة. ومارست هذه الفرقة انضباطا قاسيا اشتمل 
على التكتم» واحترام سلطة المعلم» والتطهرات الشعائريةء وتمارين الذاكرةء 
واختبارات الضميرء وعدد من المحرمات (sه0ه0اه))ء»‏ وبخاصة المتعلقة 
بالطعام. ودرس فیثاغورس علما للكونيات (رعه‌اه۳ءهء)» شبيها بعلم 
الفلاسفة الميليتيين. فقد اخئلف عن علمهم عن طريق المكان الرئيس الذي 
أعطاه للأعدادء التي تصور عن طريق نقاط وضعت بجانب بعضها لتكون 
أشكالا مربعة أو مثلثة أو مستطيلة. وقال فيثاغورس: "الأشياء أعداد". فقد 
اكتشف صلات الأعداد البسيطة (۲/١ء‏ ١/ء »)۳/١‏ التي تحدد المنخفضات 
الأولية للميزان الموسيقي (الأرباع» والأخماس» الأثمان)»ء واعتقد أن 
المسافات التي تفصل الأجسام السماوية تتقيد بنفس النسب» وهذا هو أصل 
فكرة الانسجام في الكواكب والأهمية المتعلقة بالموسيقى. ولكن أظهر 
اقشات لطر دة الى تحمل اسه اله ف نكن كا ت هة الاه ون 
الأعداد الصماء توجد متصاعدة» على سبيل المثالء مع الأخذ في الاعتجار 
النسبة بين ضلع مربع وطول خطه القطر ي (أه”0عهال). 

وبعد وفاة فيثاغورس انقسم تلاميذه إلى مجموعة "المستمعين" 
)akousmatiKoi(‏ المحافظة التي كرست نفسها لعلم الحساب «arithmology)‏ 
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ومجموعة علماء الرر یاضیات(') (mathematicians)‏ التي كانت وجهة نظر هم 
أكثر علمية. وينتمي أرخوتاس التاراسي“ء وهو عالم رياضيات ومهندس 
وسياسي كان له تأثير كبير على أفلاطون» إلى هذه المجموعة الثائيةء وكذلك 
الطبيب ألكمايون الكروتوني. وقد تبنی إمپیدوکلیس نظریات فیثاغورس عن 
الروح وتتاسخها أو تقمصها. وهرب بعض الفيثاغوريين إلى فليوس بعد ټورة 
فيثاغورية جديدة كان لها تیر کبير في عهد نیجیدیوس فیجولوس. وتصور 
باسيليكا ذات زخرفة جصية نتت تنتمي إلى هذه الفرقة واكتشفت في رومافي 
۰ اح» بشكل رمزي حياة الروح. (پ.- م.ش) 


فيثاغور س من ریجیون (٥iچRe o‏ orasچaط۴yt).‏ علی الرغم من 
أن المثال فيثاغورس ولد في جزيرة ساموس في الربع الأخير من القرن 
السادس» فإنه لم يوصف كثيرا بأنه من أأصل غربي. وهذا الاختلاط السلالي 
ف وريه فو فعكفن ارات حت فن آزدل اترن قدا ن القن 
الأيوني بأشكاله المصقولةء وبملابسه المزخرفةء وبملامحه وشعره النمطيين› 
وبين الفن الدوري الذي تميز بتمافیل الأبطال الرياضيين ذوي الععضلات 
ببنائها الثابت وبأحجامها القوية. وتحتوي المصادر المكتوبة على قائمة طويلة 
بهؤ لاء الأبطال الرياضيين ا في المسابقات الهيللينية الجامعة الكبيرة 
الذين خلدهم فيثاغورس في أعماله البرونزية وبينداروس في قصائده. (ر.ف) 

فیجالایا (aنء1هع۲1).‏ انظر: باساي. 


ياس (ءه1لiعط۴).‏ كان تمة تجسيد على درع النسخة التي لدينا 
0 ۳ شنا بار ور( )Ahen4 Parthenos)‏ لفیّدیاس مفعم بالحیویة لجسم 


(1) التي تعرف أيضا "بالمتعلمين". 
(2) نسبة إلى تاراس المعروفة باسمهما اللاتيني تار 
(3) أي: العذراء. 


إغريقي نحيل» وظهر عريض» ورأس كبير نوعاء وجبهة أصبحت أكثر 
بروزا بصلعتهاء ووجه محدد بذقن مستديرة. وطبقا لېلوتارخوس» فإن هذا 
التمثال هو صورة شخصية لفيّدياس. وإذا كنا محظوظين بالفعل بأن نمتلك 
هذا التمثال» فلأنه فريد من نوعه. وعلى الرغم من أن الرواية غير موثقة› 
فإنها محتملة» وسوف يكون كل الساخرين قادرين على قبولها يما أننا لا 
نعرف تقريبا أي شيء عن فيّدياس نفسه. فقد كان أثينياء وهو ابن رجل 
یدعی خارمیدیس. وربما ولد ح ٥۰۰‏ وبدأً عمله مصورا ولکنه سرعان ما 
اشتهر بوصفه مثالا. وحوالي ٤٠۷۰١‏ صنع تمخال "ینا ارب1" e۸٩۵‏ :[۸1) 
(مء/4 إلهتهم الحامية» لسكان پلاتاياء وكان ارتفاعه ستة وعشرين قدماء 
وله جسم مصنوع من خشب مذهب» ورأس وأطراف من رخام ٻينتيليكکي. 
وفي ديلفي» صنع مجموعة تماثيل في ذكرى ميلتياديس. وقد عمل أيضا 
بالتأکید في إليوسيس» فقد اعتبر تمثالا "أپوللون التب ر ”() «(Tiber Apollon)‏ 
و ٴدبمبتیر شر Demeter of Cherchel) I‏ ) نسخا مطابقة لعمله. وکانت 
مواده المفضلة هي البرونزء والذهب» والعاج» وأكثر تمثالين له إتارة 
للإعجاب هما "أشنا بار تون و نو 1 لومپي )9( «(Zeus of Olympia)‏ 
اللذين صنعا من الذهب والعاج. 


وبعد ٤٥۰‏ بقلیل کلفه پيريكليس بالإشراف على الأعمال الضخمة 
التي خططها لتجميل أثيناء ويبدو أنه لم يقتصر على زخرفة الپارثينونء 
ولكنه وضع خطة عظيمة بكل تفاصيلها لإعادة بناء الأکروپوليس. فقد صنع 
بنفسه ثلاثة تماثيل لإلهة الحرم المقدس» أحدهما من الذهب والعاج» وهو أثينا 


(1) أي: "أثينا المحارية. 
(2) تمثال رخامي کبیر لأپوللونء وهو نسخة مطابقة من عصر هادريانوس أو أنتونينوس مأخوذة من تمثال 
برونزي صنع ح ١5۰٠ء‏ وهو محغوظ الآن في "متحف روما الو طني" „(Museo Nazionale Roman0)‏ 
(3) مدينة تقع غرب الجزائر كانت إحدى المدن الرئيسة قي مملكة نوميديا القديمة في غرب الجزائرء والتي 
وجدت بها تماثيل وآثار رومانية ربما وجد فيها تمثال ديميتير المنسوخ عن تمثال أصلي لفيدياس. 
(4) وهو التمتال الذي وضع في معبد أولومپيا في إقليم إليس. 
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پارثينوس»؛ وهو تمتال ضخم واقف» ينتصب في منتصف المعبد تماماء 
وتمثالین آخرین من البرونز ينتصبان خارجه» و هما "شنا پروماخوس ٩”‏ 
Athena Promachos)‏ وهو أیضا تمتال عملاق یظهر وکأنه يتطلع إلى 
المدينةء و“أثينا لمن" (© (4 Athena Lenni‏ وهو الأصغر والأقل ضخامة. 

وهذه التماثيل اختفت منذ قرون» ولكن بقايا الواجهات المثظثة 
والإفريزين الخاصين بالپارثينون تمكننا من أن نشارك الإغريق في إعجابهم 
بالرجل الذي اعتبروه أعظم المثالين. ويبدو لنا أن بساطة تصوره العظيم هي 
ميزته الرائعة» ونتيجة لثقته في نفسه ولعبقريته» فإنه لم يكن مضطرا لأن 
يجهد نفسه للتأثير في العالم بالتمثال الذي يصنعه. فلم تقتصر فخامتة الطبيعية 
قط على ما يتسم به من وقار» فقد شكله إلى حد كبير على نمط الطبيعة نفسها 
حتى إنه يكاد أن يكون حيا. 

وقد جمع حوله مجموعة ضخمة من المساعدين نعرفهم بشكل رئيس 
بسبب الشاهد الجنازي للمثالين المجهولين. ويمكننا فقط أن نتأمل في أعمال 
أكثر أتباعه شهرةء وهم: أجوراكريتوس» وألكامينيس» وكاليماخوس» التي 
بقيت في نسخ غير محددة الهوية. وكانت موهبتهم كبيرة» ولكنهم لم يتمكنوا 
قط من أن يتخلصوا بشكل كامل من تأثير أستاذهم المسيطر عليهم والذي 
طبع أسلوبهم بشكل لا مفر منه. (پ.د) 

فیریکراتیس (ی1٤۲۲۵٥۲1۲۳).‏ کاتب کومیدي أثيني من أواخر القرن 
الخامس (انظر: الكوميديا). (لم يذكر اسم كاتب المادة) 

فیلوکتیتیس .)۲111٥٩۲6٤5(‏ رفيق هيراكليس في لحظاته الأخيرة. فقد 
سأله البطل أن يشعل المحرقة التي رغب في أن يموت عليهاء وجعله يقسم 
بعدم الكشف قط عن المكان CER‏ فيه وترك له قوسه وسهامه 
(1) أي: "التي تقود الحرب. 


(2) أي: أثينا حامية ليمنوس". 
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ميراڻا له. وقد أخل فیلوکتیتوس بوعده الذي قطعه له» وهذا هو سبب عض 
الثعبان له عندما وصل مع الزعماء الآخرين إلى ساحل طروادة. طبقا 
لإحدى روايات قصة البطولة. وقد فاح الجرح برائحة كريهة للغاية حتى إن 
رفقاءه تخلوا عنه في جزيرة قاحلة حيث بقي لمدة عشر سنوات. عندئذ علم 
الإغريق عن طريق نبوءة أنهم لن يستولوا على مدينة پرياموس قط دون 
مساعدته لاأنھ کان علیھم ان یتسلحوا بسھام ھیراکلیں حتی يتمكنوا من 
هزيمتها. فأرسل أودوسيوس مع ديوميديس ليعثرا على الرجل البائس ونجحاء 
بوسائل تختلف تبعا لاختلاف الروايات» في إعادة فیلوکتیتيس إلى معسكر 
الإغريق» حيث عالج ماخاؤن بن اُسکليپيوس» عضة الثعبان. (پ.د) 

فیلوکر اتیس (5٤۵٣٤٥11ا۴).‏ کان فیلوکر اتيس مجرد شخص لا أهمية 
له بالمقارنة بكل من ديموسثينيس و أيسخينيس اللذين صحبهما في السفارة إلى 
فیلیپ الثاني في ٠١‏ لمفاوضته على وضع حد لأعماله العدائية. وعلى أية 
حال» فقد أعطى اسمه للاتفاقية التي توصلوا إليها حينئذء لأنه جعل الأثينيين 
يصدقون عليها. وكانت الاتفاقية عبارة عن تسوية شائنة لأنه تم فيها التخلي 
عن الفوكيين» الذين وعدتهم أثينا بالدفاع عنهم» كما تركت معظم المشاكل 
الشائكة بين الدولتين دون حل. (پ.د) 

فیلوکسینوس (کں"×هاز۴1). شاعر غنائي ولد في کوتیرا »)۳۸۰-٤٠٩٥(‏ 
وقد دعي إلى صفلية من قبل ديونوسيوس الأولء ولكئنه سرعان ما ألقي به 
في محاجر لاتومياي (عه۳i٥)1)‏ في سيراكوز؛ ولكنه نجح في الهرب منهاء 
ثم مات في إفيسوس. وقد انتقم لنفسه من ديونوسيوس بكتابة تلميحات قاسية 
إليه في أكثر ديثورامبوياته (١مط۳٠۲رط)ك)‏ شهرة (انظر: الشعر الغائي)»ء 
المسماة "الك وكلوبپس' (ءمماء۷٥ »)7[٠‏ التي اقتبس فيها القصة الواردة في 
الكتاب التاسع من الأودوسيةء ثم أضاف إليها عنصرا موضوعيا في الجزء 
(1) أي: طروادة. 
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الخاص بحب ولوفيموس للنومفة جالاتياء التي رفضت هذا الحب. (ر.ف) 

فيلون السكندر ي (aأاأ"a×ءا4‏ ۴ه ۸هازط۴). أحد أعضاء الجالية 
اليهودية في الإسكندرية وقائدها. وكان الزوج الأول للملكة بيرينيككي أحد 
أقاربه. وفي ۳۹ ذهب بوصفه رسولا إلى روما ليرجو كاليجولا أن يعفي 
جاليته من إجبارها على عبادة الإمبراطورا. ورفض كاليجولاء ولككن 
الإمبراطور كلاوديوس استرضاه في ١١٤م.‏ وقد وصلت إلينا رواية فيلون عن 
سفارته. ونحن لا نعلم التاريخ الدقيق لوفاتهء كما طرحت تواريخ عديدة 
لمولده» بين ٠١‏ و٠.‏ وعلى الرغم من أنه كان متعلقا باليهودية بعمق؛ فإن 
فيلون كان لديه تقدير كامل للتقافة الإغريقيةء وتدريب فلسفي عميق. وعمله 
مصدر للمعلومات لا غنى عنه لكل من الفلسفة الرواقية ولطقوس 
الثيرابيوتيين؛ وهم فرفة يهودية في مصر لها علاقة بالإسينيين. وقد شرح في 
أعماله العهد القديم بطريقة رمزية ووصف مراحل الحياة الروحية وزهد 
الروح» بالتحول من الشر والصعود إلى الرب للحصول على النشوة. 
وتضمن لاهوت فيلون عدة قوى إلهيةء والمبدأً الذي منه كانت الكلمةء أو 
اللوجوس. وهذه الترجمة الإغريقية للكلمة العبرية دابار (٣ذطدك)‏ (أي: 
الكلمة) تشير إلى مفهوم في النظام الرواقي» وهو العقل الفطري الذي يحرك 
العالم. وكان اللوجوس» أو مثال المثل (انظر: أفلاطون)» بالنسبة إلى فيلون 
هو مبداً وأداة الخلق التي تطبع مخلوقاتها على صورتها. (ب.- م.ش) 

فیلیپ الثاني (11 ماذط۴). إن البرهان الأكثر إقناعا علسى شرعية 
الإسكندر الأكبرء الذي قيل إنه ابن زنا لأمهء» هو عبقرية أبيه فيليپ التانيء 


(1) أصيب الإمبراطور كاليجولا بمرض أثر على عقله» فطلب من شعبه مخاطبته بلقب الإله» وبوضع 
تماثيله فى كافة معابد الدولةء وقد رفض اليهود تنفيذ هذا المطلب لانه يتعارض مع عبادتيم التي 
ترفض تشخيص الآلهة في تماثيلء فاستغل الإغريق في الإسكندرية هذا الموقف لإثارة الإمبراطور 
ضدهم لخلافات سابقة بينهم» وذلك بوضع تماثيل الإمبراطور في معابدهم فأدى ذلك إلى صراع عنيف 
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فالمهمة التي أنجزها كانت هائلة حتى إنه ربما كان حتى أكثر شهرة من 
الابن الذي طغى اسمه على اسمه. 

وقد تولى الحكم وهو في الثالثة والعشرين من عمره بوصفه وصيا 
على اين أخيه الذي نحاه فيما بعد بشكل كامل عن العرش. فقد عانت البلاد 
توا من هزيمة قوية وتحطمت» ولكنه نجج خلال شهور قليلة »)٣٠١۸-٣۳١۹(‏ 
باستخدام الحيلة والقوة» في توحيد مقدونيا في دولة قوية ملتحمة. وأعاد تنظيم 
الجيش» الذي استخدم فيه مرتزقة على الرغم من أنه كان جيشا وطنياء وأنشاً 
الفالانكس المشهور الذي يدين له الإسكندر ببعض نجاحه العسكري. 

وكان عليه أن يفتح بابا على العالم الخارجي لبلد كانت معزولة بسبب 
طبيعتها الجغرافية والطبيعة البدائية لشعبها. وقد منحه الاستيلاء على الموانئ 
منفذا على البحر جلب عليه الصراع مع الإغريق»ء وبخاصة الأثينيين» الذين 
جذبتهم مصالحهم الاقتصادية إلى إتليم جبل پانجايوس» وإلى الشرق من 
خليج سالونيك. وقد علمته ثلاث سنوات قضاها رهينة لدی إپامينونداس 
وپیلوپيداس كيف يتعامل مع جيرانه» ولم يكن ثمة رد فعل من قبل أثينا 
عندما استولی على أمفیپولیس في ٠٣۷‏ وپوتیدایا في .۳٠٠‏ عندئذ وجه 
غزواته نحو الشرق واحتل كرينيديس (ءعلامء۲٥)»‏ التي أسسها سكان جزيرة 
ٿاسوس منذ وقت قصير» وأعاد تسمیتها بفیلیپي (اممذاذ۴۸) نسبة إليه. 

وبعد هذا وجه اهتمامه نحو بلاد الإغريق نفسها. وقد أدى تدخله في 
الشئون الداخلية في تساليا إلى جذبه إلى ثيرموولاي في ٠٠٠١‏ التي منحته 
مدخلا إلى السياسة الإغريقيةء ولكنه لم يبادر إلى هذا فوراء فبدلا من محاولة 
التغلغل نحو الجتوب فإنه اسندار نحو الشمال واستولى على أولونثوس في 
٨۸‏ ودمرها. وهذا النصر» الذي جاء بعد عدد من الأحداث» أنذر الأثينيينء› 
(1) وهو الملك أمونتاس الرابع الذي كان طغلا عندما توفي أبوه پیردیکاس الثالٹ في ٥۹‏ فعين عمه 

فیلیپ (الثاني) وصيا عليه. ولکنه عزله وانفرد هو بحکم مقدونیا. 
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وحاول ديموسثينيس» الذي أفاض كثيرا بالفعل في عدة مناسبات عن الخطر 
المقدوني» أن يحرض مواطنيه على أن يتخذوا إجراء عنيفا ضد نصيحة 
عدوه أيسخينيس. وعلى أية حال» فقد استمر فیلیپ في بطئه» ولكن هذا كان 
خللا مؤكدا في تقوية مركزه» وقد فشلت سفارة أثينية في ٠٤١‏ ضمت 
خطيبين كبيرين» ذكرا قبل قليلء في جعله يعيد الأقاليم التي استولى عليها. 
وبعد سنوات قليلة جرت فيها بعض الأحداث بين أثينا ومقدونياء وأعلن فيها 
بالفعل عن عداء مستتر دون حرب بين الدولتين» بدأ الفصل النهائي من هذه 
المأساة في ٣٤١‏ فخلال العملية التي جرت ضد بيزنطة استولی فیلیپ على 
مائة وثمانين سفينة أثينية كانت تبحر بالقرب من مضيق البوسفور. وكان هذا 
إعلان حرب. وت چ کا روو وک ا کت 
عدوهاء ولكن فيليپ اختير من قبل الأمفيكتئونات قائدا لحملة ضد مدينة 
أمفيسا (5aوiامص4)‏ التي دنست المقدسات» فاستغل هذا الدعم للتقدم في عمق 
بلاد الإغريق. وهزم إلاتيا في ۳۹ وسحق الأثينيين وحلفاءهم في معركة 
خایرونیا في ۳۳۸. 

وقد جعله هذا الانتصار سيدا على بلاد الإغريق. وعلى الرغم من أنه 
دمر طيبةء فإنه كان متساهلا مع الدول الأخرى» فترك لها استقلالا ذاتياء 
ولكنه صمم فقط على أنها يجب أن تتجمع في اتحاد كونفدرالي يقرر هو 
سیاسته ولکنه لن يساهم فيه بدور مباشر»؛ ولكنه في الحقيقة كان يهيمن على 
كل بلاد الإغريق من خلال عملائه. وكان يستعد لإعلان هذا الحلف ضد 
الفرس» وهم الأعداء الوراثيين لبلاد الإغريق»ء عندما اغتيل في٣۳۳.‏ وكان 
ابنه الإسكندر هو من أكمل العمل الذي بدأ بشكل يثير الإعجاب لتحقيق مجد 
مقدونیا. (پ.د) 

فیلیپ الخامس (۷ «ان۲). تمتعت مقدونيا بإحدى أكثر فترات 
تاریخها لمعانا تحت حکم فیلیپ الخامس. فقد خلف أنتيجونوس دوسون في 
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٠؛؛‏ عندما كان في السابعة عشرة من عمره» وقضى فترة كبيرة من حياته 
يشن حربا ضد الحلف الأيتولي من جهة» وضد روما من جهة أخرى. وقد 
عقد حلفا مع حنى بعل في ۲٠١‏ وتركه يحارب عدوهما المشترك في 
إيطاليا نفسهاء في حين أنه أغار على الرومان في إيللوريا حيث حصلوا 
على موطئ قدم لهم. وتابع أعماله بذكاء وفعالية» بين وققت وآخرء في 
إيللورياء وشبه جزيرة الپیلوپونيسوس» ووسط بلاد الإغريق حيث دعم 
أراتوس والحلف الآخي» وحقق في ذلك نجاحات متفاوتة. وفي عامي ٠٠٠٦‏ 
و٥٠۲‏ كان في وضع يمكنه من التفاوض على شروط مشرفة بشكل أكجر مع 
أعداء مختلفين. وحاول عندئذ أن يسيطر على بحر إيجةء فاحتل جزيرة ساموس 
في ٠۲١١‏ وحاصر خيوس» وأخيرا هاجم أتالوس الأول وتقدم عبر الأناضول 
حتی وصل إلى پيرجامون وإلى قلب كاريا. 


وفي ۲۲١‏ بدأ الرومان أعمالا عدائية كبرى ضد بلاد الإغريق» وفي 
۷ هزموا قوات فیلیپ في موقعة كونوسكيفالاي في تساليا. فكان على 
مقدونيا إيقاف تدخلاتها في بلاد الإغريق» وأن تدفع تعويضا للمنتصرين 
يشمل خسارة أسطولها. وعلى أية حالء ففي حربها ضد طموحات أنتيوخوس 
الثالث عدلت روما سياستها فسعت إلى تسوية مع فیلیپ. فاستفاد من الظروف 
لتجديد غاراته في بلاد الإغريق؛ ومحاولة توسيع مملكته. فصده الرومان 
فمات محبطا. (پ.د) 


فیلیپ من أوپوس (وم0 ۴ه ماذط۴). فيلسوف وعالم فلك» وتلمیذ 
أفلاطون» وهو الذي نشر آخر كتبه "لقوائين" لأن أستاذه توفي قبل أن ينهيه. 


(1) المعروف باسم هائيبال. 

(2) كان الرومان قد غزوا ايللوريا في ۲۲۹ بسبب هجمات القراصنةء الذين جعلوا من هذا الإفليم مقرا ل 
على سواحل ايطاليا ونهب قراه: وعلى سفنهم في البحر الأدرياتيء واستولوا على الجزء الساحلى منه 
وجعلوا منه اقليما خاضعا لسلطتهم؛ وحولوا جزيرة فاروس المواجهة لساحله إلى مملكة عميلة لهم. 

(3) في ۱۷۹. 

(4) نسبة إلى مدينة أوپوسء وهي المدينة الرئيسة في إقليم لوكريس الشرقية في وسط بل الإغريق. 
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وبالمتل فإنه كتب كتابه المعنون 'الملحق على كتاب القوانين”“ م۸٦)‏ 
(sئEpin0n»‏ وهو دراسة صغيرة ألفت بغرض إكمال كتاب القوانين؛ ودائما 
ما ينشر معه في الطبعات الحديثة» وينسبه بعض الدارسين إلى أفلاطون 
نفسه. (پ.- م.ش) 

فيليستيون (١٠اءة1:ط۴).‏ أحد مواطني لوكريس في 'بلاد الإغريق 
الكبرى" (ەiءمه6۲‏ 4ہع۷۵)»ء وكان طبيبا لطاغية سیراکوز دیونوسیوس. وهو 
من أتباع إميدوكليس واقتبس منه نظرية العناصر الأربعة. وقد ركز على 
أهمية التنفس الصحيح للصحة»ء وابتكر نظرية حول "التنفس الحيوي" أو ما 
یسمیى 'پنيوما" »)۴”٠٠”۵(‏ وهي النظرية التي كان لها تأثير مهم فيما بعد. 
وقد ضمت "رسالته عن القلب" (۲1»ء1 )7reatise on ihe‏ إلى مجموعة 
هیپوكراتيس. وفيما يبدو أن أفلاطون قد تأثر ببعض أوصافها في محاورته 
"تيمايوس' .)71:٠٥15(‏ وتوجد بها مناقشة مهمة عن كيفية عمل الصمامات 
السيجمية“ (sع۷اة۷‏ لهاصعاء ٠1)ء‏ ولكن التفكير وباقي عناصر الروح توجد 
في التجويف الأيسر من القلب بناء على رأي فيليستيون. (پ.- م.ش) 

فيليمون (۸٥«ء!۴11).‏ كاتب مسرحي ينتمي إلى الكوميديا الحديثة 
(انظر: الكوميديا). ګګ 


Laws) (1)‏ ا ) لافلاطون. 
(2) أي: التي تأخذ شكل حرف سيجما () اليوناني أو حرف (5) اللاتيني. 
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قاتلا الطاغية es(‏ ل¡ ٣٣‏ "). في ١٠١‏ اغتال أثينيان» هما 
هارموديوس وأريستوجيتون» هیپارخوس» أحد ابني پيّسيستراتوس الطاغيين. 
وعلى الرغم من أن عملهما قد أوحي إليهما نتيجة لدوافع شخصيةء فقد رحب 
بهما بوصفهما أبطالا محررين لبلدهماء وبمجرد إقرار النظام الديموقراطي 
في ٠٠١‏ صنع لهما المتال الأثيني الأعظم أنتينور تمالا برونزيا. وبما أن 
التمثال قد نهب من قبل الفرس فقد صنعت مجموعة أخرىء» نعرفها من النسخ 
المطابقة» في ٤١۷١‏ على يد كل من كريتيوس ونيسيوتيس» ووضعت في 
الأجورا. وقد ظل قاتلا الطاغية (وهذا هو معنى كلمة تورانيكيديس 
(esلiءiمanارا))‏ رمزا للوطنية ولحب الحرية في أعين الأثنيين. (پ.د) 


قبرص (ءں٣مر٤).‏ لم يكن لقبرص مكان في تاريخ بلاد الإغريق. وقد 
جعلها موقعها في الركن الشمالي الشرقي من حوض البحر المتوسطء على 
بعد أقل من ستين ميلا من ساحلي آسيا الصغرى وفينيقياء ميناء توققف 
إجباري خلال كل العصور القديمة لكل البحارة الإغريق والآسيويين» وعلى 
اتصال دائم بمصر التي كان لها مصالح اقتصادية وعسكرية في الأقاليم 
المجاورة لها. وتقع قبرص عند نقطة التقاء كل الإمبراطوريات والحضارات 
المختلفةء ولم يكن ممكنا لها أن لا تتأثر بعظمتها المادية وبثقافاتهاء ولهذا تأثر 
سكانها على مدى تاريخها بالبلاد المختلفة التي كانوا على علاقة وثيقة بها. 
ولكنهم ظلوا مخلصين لتقاليدهم المحلية التي كانت ذات شخصية مميزة إلى 
درجة أن لغتهم وعاداتهم وفنهم كانت مخنلفة كلية عن كل اللغات والعادات 
والفنون الأخرى خلال كل العصور القديمة» مما منح حضارة الجزيرة 
شخصية محددة خاصة بها. وكل شيء اقتبسوه من الخارج» ربما بشكل غير 
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مقصود» تمتلوه وطوعوه لشخصيتهم ولأسلوب حياتهم الريفي إلى حد ما. 
وهذا النو ع من الأستيعاب الذي لم يزد قط إلى ظهور أعمال فنية عظيمة»› 
يعود إلى حقيقة أن القبرصيين كانت تنقصهم المواهب الطبيعية التي مكنت 
الأثينيين أو الكورينثيين» على سبيل المثالء من ابتكار هذه التحف العظيمة 
على أساس من عناصر ثقافية لم تكن دائما محلية. 
ويمكن - هنا فقط- عرض تاريخ الجزيرة المعقد والغامض في أغلب 
الأحوال باختصار. ويبدو أن مواقع العصر الحجري الحديث القليلة التي 
اكتشفت في الجزيرة قد هجرت بالفعل عند بداية عصر البرونز في ح 
٠‏ عندما اسثقر شعب رعوي» من المحتمل أنه كان من الأناضول» في 
الجزيرة. وهؤلاء المستوطنون كانوا بالتأكيد -تقريبا- تابعين سياسيا للبلاد 
التي جاءوا منهاء وطوروا تدريجيا علاقات مع آسيا الصغرى وإفريقيا. 
ويؤرخ الفخار الذي صنع طبقا لطراز معين ظل القبرصيون محافظين عليه 
بشكل مذهل لمدة طويلة» من مجيء هؤلاء المستوطنون» ويشتمل على 
قنينات» ويقطينات فخاريةء وأوان بقواعد مستديرة كانت تصنع دائما من 
الطين ويتم نقليدها بالمعدن» وأوان مجدولة من الجلد. وكان وصول الآخيين 
ة في القرنين الخامس عشر والرابع عشر نقطة تحول في تاريخ 
الجزيرة. فقد قدموا من بلاد الإغريق وأحضروا معهم تقافتهم ونظمهم» التي 
شملت دون شك علامتهم المميزة للملكية غير المطلقةء التي استمرت طوال 
التاريخ القديم» ولغتهم» التي لم تتغير قط نظرا لأن اللهجات القبرصية 
احتفظت بشخصيتها التي تنتمي إلى العصر العتيق» وأخيرا فنهم ونقنياتهم 
الجديدة. وقد استمرت الفترة الموكينية في قبرص أكثر من أي مكان آخرء 
حتى الفترة المضطربة من أوائل الألف الأولى. عندئذ سقطت قبرص تحت 
سيطرة الفينيقيين» ومن المؤكد تقريبا أن سكانها بدءوا في هذا الوقت في 
استخدام نظام الكتابة الذي تبناه الإغريق وعدلوه قليلا. وانقسمت قبرصن إلى 
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ممالك صغيرة؛ يتراوح عددها بين سبع وعشر ممالك» وقد أصبح بعضهاء 
مثل إيدالبون (١٠اةل1)‏ وسالاميس» هيللينيا بشكل قوي» بينما ظلت ممالك 
أخرى» مثل أماثوس (وںط۲:صA)»‏ أكثر إخلاصا لتقاليدها المحليةء وللتأثيرات 
الفينيقية. ثم أصبحت الجزيرة ضمن ممتلكات الحثيين في وقت ماء ويعد فترة 
غامضة سقطت تحت سيطرة شاروكين الثاني في ح .١٠١‏ وفي ٦۲١‏ 
أصبحت قبرص جز ءا من الممتلكات المصرية بعد انهيار الهيمنة الآشورية 
ثم في ٠۲١‏ أصبحت جزءا من الإمبراطورية الفارسية في نفس الوقت الذي 
خضعت فيه مصر للفرس» مع وجود ملوك استمروا في حكم مدنهم التي 
خضعت للحكم الأجنبي. وقد جرت محاولات عديدة للقيام بثورة ضد هذا 
الحكم خلال الحروب الفارسية انتهت جميعها بالفشل» وكانت الفترة الأكشر 
ازدهارا في تاريخ الجزيرة خلال حكم إواجوراس الأول )۳۷٠-٤٠١(‏ الذي 
إيسوس في ۲؛ رحبت قبرص بحماس بحكم الإسكندر وتشريت العناصر 
الأجنبية بالهيللنية. ثم غزا المصريون قبرص بصعوبةء وأخيرا أصبحت 
ولاية رومانية في ۲۲. 

وعلى الرغم من أن قبرص ظلت فيما يبدو منعزلة إلى حد ماء فإنها 
لعبت دورا على قدر كبير من الأهمية في تاريخ العالم الهيلليني» فمنها انتقل 
كثير من العناصر الشرقية إلى الحضارة الإغريقية وكانت هي الأسرع في 
فقد أكثر سماتها الأجنبية بشكل واضح. ويبدو أن بعمض طرز الأواني 
الفخارية الكريتية والكورنتيةء التي تعود إلى القرن الثامن» قد نسخت مباشرة 
من النماذج القبرصيةء مثلما فعلت بعض النماذج الزخرفية بدرجة أقل إلى 
حد ما. وتدين بعض المعتقدات الدينية وقصص البطولة لقبرص بشكل أكبرء 
فطبقا لبعض الروايات» فإن أفروديتي نفسها كانت إلهة محلية في الجزيرة 
نظرا لأنها ولدت في پافوس (5٥امه۴).‏ (پ.د) 
(1) أو سرجون الثاني ملك أشور .)٠٠٠-۷٠١(‏ 
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القبيلة (٥طذ٣١).‏ انظر: الفولي. 

القربان (١ء۴ذإءه5).‏ كان القربان هو الإجراء الجوهري في العبادة 
وبالنسبة لأصله يجب أن نتجه إلى الاعتقادء الذي كان متأصلا بين الإغريق› 
بأن الإله ذا الطبيعة البشرية كانت له نفس حاجات البشر العاديين. فمو لا 
يحتاج فقط إلى بيت» أي معبدء وملابس- وتقديم ثوب (وهامءم) لأثينا (انظر : 
الپاناثينايا) هو خير مثال على ذلك- بل يحتاج أيضا إلى طعام وشراب. 
وكان القربان في المرحلة الأولى هو تقديم طعام وشراب إلى الإله. وكان 
الشراب يقدم في صورة إراقة: لبنء نبيذء دم» أو أي سائل أعد طبقا للطقوس 
المطلوبة وتبعا للظروف» يسكب على المذبح» الذي يستخدم بوصفه مائدة 
طعام» أو على الأرض إذا ما كان الإله ينتمي إلى العالم السفلي. وكان يجب 
أن تشمل قرابين الطعام كعكا وثمارا أو لحما. وإذا كان القربان لحماء كان 
يؤتى بالحيوان الذي يفضله الإله أمام المذبح ويضحى به بوساطة الكهنة 
المختصين وحدهم في هذه الأمور» وكانت قطع اللحم المخصصة لله 
تحرق. وكان من المعتاد عادة تقسيم الأضحية إلى ثلاثة أجزاءء جزء للإله 
(لم يكن أفضل الأجزاء عامة)ء وجزء للكاهن القائم بالعمل» وجزء للمضحي 
الذي يمكن أن يكون شخصا فردا أُم المجتمع. وكانت القرابين من هذا النوع 
تقدم في مناسبات لا تحصى» إما بوساطة شعب ككل» أو بوساطة مجموعة 
اجتماعية معينةء أو بوساطة شخص محدد» وذلك في أيام الأعياد» أو بعد 
جني المحاصيل (عندما تقدم القطفة الأولى من الثمار)ء شكرا على النجاح في 
العمل أو على تحقيق مصلحةء أو قبل بعض المشروعات عندما يتم التضرع 
إلى القوى العليا لضمان نجاحها. وكان يقدم قربان في كل مرة يتم التشضرع 
فيها إلى الآلهةء سواء أكان للتصديق على قسم» أو للتطهر من دنس أو 
للنجاة من مصيبة. وفي المرحلة الأخيرة يبدو أن الأضحية كانت مسئولة 
عن محو التأثيرات الشريرة وما نتج عنهاء وبدلا من أن يؤكل لحم الحيوان 
كان يحرق بشكل كامل. ومثل هذا القربان كان يسمى محرقة. 
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ولم يكن معتادا كثيرا أن يكون القربان» بالمعنى الحديث للكلمة تقريباء 
بأن يتم إلقاء أحد الأشياء النفيسة وذات القيمة العالية للبرهنة على التواضع 
أمام الآلهةء ولتجنب إثارة غيرتها بإظهار سعادة غامرة تتعارض تماما ممع 
الطبيعة الإنسانية. وكان المثال الأكثر شهرة لهذا النوع هو مثال 
پولوكراتيس» عندما ألقى خاتما نفيسا في البحر حتى لا تؤخذ منه أشياء 
أخرى كوفئ بها. ولكن الآلهة رفضت أن تنخدع بمثل هذا القربان التافهء 
والقدر لا يمكن أن يشترى من قبل الطاغية بمثل هذا الثمن الضئيل. 

وبما أن القربان كان العمل الأسمى للتقوىء» فإنه تم إحكامه بقواعد 
صارمة. فقد نظمت شعائر محددة بدقةء ريما اشتقت من معنقدات بدائية 
ومحرمات سنها الإنسان القديم» طبيعة القرابين والطقوس. فققد كان من 
المحرمات الكبرى تقديم ثور إلى إله يفضل معزاةء وكان خطاً كبيرا أن تغنى 
انشودة نصر (ہ۵عھم) اذا ما كان الصمت هو المطلوب في الطقس»ء وعلى 
الرغم من أن الإله المعبود قد يكون واحداء فإن طقوسا مختلفة قد تكون 
مطلوبة باختلاف المعبد الذي يعبد فيه. وعلاوة على هذاء فإنه من الضروري 
عدم القيام بطقس ما بطريقة واحدة في حالة التضر ع لقوى سماوية وكذلك 
في حالة التضرح إلى قوى تختص بالعوالم السفلى. 

وكانت وظيفة الكهنة بالتحديد هي النظر فيما إذا كانت هذه القواعد قد 
روعيت. وكانوا لايقومون بأنفسهم بصفة عامة بالضربة القائلة للأضحية 
فهذه كان يعهد بها إما إلى المضحيء» وإما إلى مرءوسين مهرة يعرفون كيفية 
إعداد الأضحيةء وكيفية تزيينها بعصابات الرأس» ليرمزون بها إلى تكريسها 
للألهة» وكيف ينزعون قليلا من شعرها طبقا للقوانين الدينيةء وكيف ينحرون 
رقبتها ويقطعونها إلى أربعة أجزاء متساوية. وكان من وظائف الكاهن أن 
يشير بالإيماءات والكلمات المطلوبة» وكان مسئو لا عن الموسيقى المصاحبةء 
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واختيار اللحظة والصيغة المناسبتين لأداء الصلاة أو القسم الذين بدونهما 
يصبح القربان عدیم الفائدة أ حتی مؤذيا للمضحي. 

وليس ثمة مكان هنا لذكر كل القرابين العديدة. ولا حتى إعطاء بعض 
الأمثلة التفصيلية. وما يجب أن نؤكد عليه هو الأهمية الاسنثنائية التي كانت 
للقربان بالنسبة للإغريق القدماء الذين التزموا بشكل دقيق باحترام التقاليد 
الخرافية. ويوحي الظهور المتكرر لمث هذه الطقوس في صور الأواني 
الفخارية الإغريقية بتنوعها والمكائة التي شغلتها في الحياتين الخاصة والعامة 
للمجتمع الإغريقي. وليس لدينا مكان أيضا لنتناول موضوع القرابين البشرية 
المثير للخلاف» على الرغم من أننا نعرف أن متل هذه الممارسات البربرية 
لم تكن مجهولة كلية للإغريق؛ فلم تكن التضحية بولوكسيني مثالا وحيدا. 
والمشكلة هتا هو اکتشاف الدافع وراء متل هده الممارسات»› وإذا ما کان 
المضحون يبحثون عن شيء يبررون به رغبة الإنسان في الانتقام بالإصرار 
على أن الآلهة لها علاقة بهذا الأمر. (پ.د) 

القرصنة (رءه٣۴1).‏ كانت القرصنة في البحر المتوسط في العسصور 
القديمة مؤسسة حقيقية» لأنها استمرت في العالم الحديث حتى وقت حديث 
نسبيا. ولیس لدينا معلومات عنها في عصر البرونز»ء ولکن پلوتارخوس يذكر 
رواية تقول إن مينوس اتخذ الإجراءات الضرورية لوضع حد لها. وعلى 
الرغم من أنه لا يوجد دلیل فعلي» فانه من المحتمل أنها ازدهرت دون أي 
البحر. وعلاوة على ذلك ففي العصر الهوميري» كان البحار يسأل عادة 
عندما يركب أو ينزل من أي سفينة "هل أنت قرصان؟" فهل كان ثمة فرق 
بين التجارة والقرصنة؟ من المحتمل أن النشاطين كانا على صلة وثيقة تبعا 
للظروف» فقد كان على التاجر البحري أن يدفع من أجل» أو يسرق» البضائع 
أو الرقيق التي› و الذين› یر غب فيهاء أو فیهم› بناءِ غل الاستقبال الذي یلقاه 
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على الساحل. وكان لبعض الشعوب شهرة بوصفهم قراصنةء فبالإضافة إلى 
الفينيقيين والكيليكيين فقد ذكر جيرانهم من الكريتيين والتورينيين 
(وnنءطرا)»‏ أي الإتروريين» لنزعتهم نحو القرصنةء ولكن لم يكن سكان 
جزيرة ساموس وعديد من الشعوب الأخرى بالتأكيد يكرهون اعتراض 
المراكب التي في طريقهم أو الإغارة على القرى عندما ينزلون في أحد 
الموانئ. وبمجرد أن دعمت القوى البحرية نفسهاء كان هدفها الأول ضمان 
أُمن البحار» ولكن النضال كان يعود دائما من جديد. وكانت أعمال القرصنةء 
حتى في ذروة الهيمنة الأثينية في القرن الخامس» شائعة. وقد هاجر سكان 
أماكن ساحلية عديدة خلال اضطرابات العصر الهيللينيستي وأسسوا قرى في 
الدواخل ليهربوا من الغارات التي كانت تأتيهم من ناحية البحر. (پ.د) 
القسّم (0)1). كان القسم شيئا مهما في حياة الإغريق. وهو مضمون 
من قبل الآلهة التي يقسمون باسمها وكانت هي نفسها تتأذى إذا ما تم انتهاك 
القسم. وفي مجتمع أسس على الدين مثل المجتمع الإغريقي» لم يكن ثة 
يقَة أفضل لضمان أي اتفاق» ولهذا استخدم القسم في كل من الحياة 
الخاصة والسياسية. وكان الإله الذي يتم التضرع إليه عادة هو زيوس» فقد 
كان يلي اسمه في هذه الحالة لقب يعني "حامي القسم". ولكن ثمة تفاوت تبعا 
للمكان» والظروف والفترة» وكان ثمة آلهة أخرى عديدة أو حتى أبطال 
محليين يتم التضرع إليها أو إليهم من أجل القسم. وبما أنه قد اعتبر من غير 
اللائق بالنسبة للنساء أن يقسمن باسم إلهء فان الإلهة هيرا كانت هي عادة 
الضامنة لقسمهن. وحتى الآلهة نفسها تقيد نفسها بقسم» ففي أشعار هوميروس 
يقسم زيوس بالأرض والسماء وستوكس" (×راء). وكان هيليوس» أي: 
الشمس» أيضا مفضلا كثيرا لضمان القسم» نظرا لأنه يرى كل شىء. 


. وهو نهر في العالم السفلي يفصل بينه الأحياء في الأرض وبين عانم الأموات‎ )١( 
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وكان القسم عملا دينياء ويجب تلاوتهء ويتم ذلك باحترام كامل له 
والعيون شاخصة إلى السماءء والأيدي متشابكة في مواجهة الجسد» ويكون 
صاحب القسم واقفا في معبد أمام مذبح. وإذا لمس صاحب القسم المذبح أو 
تمثال الإله» يصبج القسم أكثر قوة. وكان القسم يصحبه تقديم قربان. وفي 
أثینا کان يوجد حجر خاص يقف عليه کل من يرد أن يتلو قسما. وكل قسم 
ينتهي بصيغة لعن تثير غضب الإله ضد أي شخص لم يحفظ قسمه»ء وتجلب 
عقابه الذي يمكن أن يطول حتى الأجيال القادمة. 

ويعمل بالقسم في الحياة العامة كما في الأمور الخاصة. فمواطنو 
صولون أقسموا بالبقاء على إخلاصهم لنظامهء كما كان الشباب الأثينيين 
يحصلون على حقوق مواطنتهم فقط بعد أن يقسموا على الدفاع عن وطنهم 
وطاعه القوانين. وكان نفس الإجراء معتادا في كثير من المدن الأخرى. 
وكان الموظفون يتلون قسما قبل القيام بأعمال وظائفهم» سواء أكانت وظائف 
سياسية أم قضائيةء ويلزم الطرفان المتعاقدان على معاهدة أنفسهم بنفس 
الطريقة. وكانت كلمات القسم واسم الشخص الذي يتلوه تحفر على لوح 
حجري يوضع في مکان مقدس. (پ.د) 

القصور (ء٠٠1ه۴).‏ لم يكن للقصر» مثل مقر الحاكم» أو مقر مجلس 
تشريعي» مكان في الحكم الديموقراطي حيث لا يوجد شخص فرد» حتى إذا 
كان يمتلك سلطة حقيقيةء يجرؤ على أن يتعالى بشكل واضحج على مواطنيهء 
حيث يستمد الموظفون سلطتهم من إرادة الشعب وليس من فخامة المكان 
الذي يعقدون فيه مجالسهم. وهذا يفسر لماذا تنتمي كل القصور الموجودة في 
حوض بحر إيجة إلى فترة إما أنها تعود إلى ما قبل تأسيس المثال السياسي 
الهيلليني» أو أنها معاصرة للملكيات الهيللينيستية. وعلاوة على ذلك» فإن 
القصور الأخيرة وجدت في أقاليم اعتبرها الإغريق في وقت من الأوقات 
مناطق بربرية. 


وفي الألف الثانية بنيت القصور بأعداد كبيرة» أولا في كريت» ثم في 
العالم الإيجي» وبخاصة في شبه جزيرة الپبلوپونيسوس. وثمة ملامح تقفرق 
بين الاننين. 

وكانت قصور كريت المينوية هي الأقدم» وأكثرها أهمية وأفضلها 
حفظا هي قصور كنوسوس» وفايستوس» وماليا. وقد ظهرت لأول مرة في 
القرن العشرينء ولكن لم تأخذ شكلها النهائي حتى بعد قرنين أو ثلاخة بعد 
إعادة بنائها وإجراء تعديلات شاملة عليها. وقد خططت لتحقق تنوعا ضخما 
في الوظائف بشكل أكبر من قصورنا الحديثة: فهي مساكن للملك ولعائلته 
وحاشيتهء وكذلك مراكز سياسية ودينية. وكانت قرى حقيقيةء بنيت حول فناء 
مستطيل كان المقر المعماري لعديد من النشاطات: أجنحة ملكيةء وحجرات 
لموظفي الدولةء ومعابد صغيرةء ومخازن للأرشيف» وورش حيث يعمل فنيو 
البلاطء ومخازن حيث تحفظ المؤن التي يحتاجها سكان القصر»ء وكل من هذه 
الأقسام لها أُماكنها في هذا البناء المعقد المقسم إلى أقسام محددة بوضوح. 
وتوجد بين الأقسام المختلفةء التي يوافق كل منها الأخضرى بهذه الطريقة 
المعقدة إلى درجة أن تخطيط هذه القصور نتج عنها رواية البطولة الخاصة 
باللاپورينثوس» دهاليز طويلة وأفنية صغيرة توفر مداخل إلى حجرات 
القصر. ولا توجد مشاهد واسعة ولا محاولة للتأثير في الرعايا الذين لم 
يكونوا في وضع العبودية الشرقية لملوكهم» ولكن رغبة ملحة لتوفير الراحة 
والفائدة التي لم يوجد لهما مثيل حتى أوقات قريبة من عصرنا. وكانت أحمد 
أكثر ملامح هذه القصور تأثيرا هو وضع الاسترخاء لبنائيها الذين لم يظهروا 
أدنى اهتمام بالدفاعات العسكرية»ء فقد بنوها في أماكن يمكن الوصول إليها 
بسهولة ولم يحيطوها بحوائط سميكةء مما يضعها في تناقض واضح مع 
القصور الآخية. 
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وكانت هذه القصور الأخيرة»ء والتي توجد أجمل أمتلتها في موكيناي» 
وتيرونس» وپولوس» مثل القلاع الإقطاعية في العصور الوسطىء» فقد بنيت 
على مرتفعات شديدة الانحدارء وكان لها بوابات صممت لتحبط أي هجوم 
بقدر الإمكان بمظهرها المثير للخوف وكذلك بضيقها. ولا يوجد مجمع مبان 
مركزي في فناء. وقد حصرت هذه المباني المنعزلة» والمتتاثرة على 
مستويات مختلفة على هضبة اختيرت على أيدي أصحابهاء والتي تأوي إما 
الأمير وعائلتهء أو بطانته من موظفيه وخدمهء داخل أسوار لم يتعدوها قط. 
وكان أكثر هذه المباني أهمية هو الميجارون. ومن الواضح أنها مختلفة 
بشكل قاطع عن القصور الكريتية. ومع ذلك فقد تأثرت هذه القصور الآخيةء 
التي بنيت خلال القرن الخامس عشرء بالحضارة المينويةء وهو تأثير يمكن 
التعرف عليه في التفاصيل» وفي الولع بالترف» وفي الإسراف في الزخارف 
المصورة على الحوائط. : 

ولم تنج القصور الموكينية من الغزوات الدوريةء وتدهورت لعدة قرون 
قبل أن يعاد بناء المساكن الملكية. ولكن هذه المساكن تبدو متواضعة إلى 
جانب القصور التي وصفناها حالاء وبخاصة بالمقارنة بقصور العالم 
الشرقي» وبقصور الملك الفارسي» أو حتى بقصور أتباعه» ولاة آسيا 
الصغرى. وكان أكثرها معرفة لنا هو قصر پالاتيتسا (نءاناه‌ا»۴). وهو يكاد 
أن يكون أكثر رحابة أو فخامة من منزل خاص. إذ يوجد رواق معمد في ِ 
مقدمة واجهة يبلغ طولها حوالي مائتين وستين قدماء وكان للمدخل ثلاثة 
ممرات تكونت من صفين من الأعمدة الأيونية. وفي وسط البناء وجد ففقاء 
رحب ومعمد محاط بحجرات صغيرة على جانبيه» وفي الشرق وجدت 
حجرتان كبيرتانء إحداهما مربعة ريما استخدمت كصالة طعام» بما أن بابها 
كان يلي المطابخ» والأخرى مستديرة وتحتوي على بقايا عرش» مما يوحي 


بأنها خصصت للاستقبالات الملكية. وشبيه بها للغايية قصور العواصم 
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الكبيرة» مثل قصور البطالمةء التي كانت متألقة ومختلفة تماما. ومن سوء 
الحظ أنه لم يبق منها شيء. (پ.د) 


قوريني .)Ce0(‏ لم تؤسس مستعمرات كثيرة بالإكراه مثل مستعمرة 
قوريني» على ساحل شمال إفريقيا. ففي ح ٠٤٤‏ أمر سكان جزيرة تيرا من 
قبل أپوللون بإرسال حملة إلى ليبياء ولكنهم صموا أذانهم عن هذا الأمر. 
وعقابا لهم ابتلاهم الإله بالقحط. رووا عندئذ أن يرسلوا قليلا من 
المستكشفين الذين لم تطأً أقدامهم قط أرض القارة بل اكتفوا بالنزول في 
جزیرة پلاتیا )۴!۵٠۵(‏ الصغيرة في مواجهة ساحل ليبيا قبل أن يعودوا إلى 
بلدهم ليعطوا تقريرا عن مهمتهح. وبعد ذلك غادرت سفينتان من ثيرا بقيادة 
الأرخيجيتيس (٥1ءع٠۸ءإ)‏ باتوس وهما تحملان عددا قليلا من الرجال 
الذين اسنقروا في بلاتايا حيث عاشوا حياة شاقة ثم عادوا إلى بلدهم قبل 
انقضاء أقل من سنتين في الجزيرة وهم محبطون بشدة» ولكن سكان ثيرا لم 
يدعوهم يحطون في الجزيرة» فأرسلهم أپوللون ثائية إلى ليبياء وأشار عليهم 
بالنزول على أرض القارة نفسها هذه المرة. وأخيرا أخذ باتوس ومرافقوه 
مهمتهم بجدية» وفي ح ١٦ء‏ وبعد أن عاشوا أولا في مكان غير جيداء 
أسسوا مدينة قوريني على بعد مسافة قريبة من الساحل بالقرب من نبيع 
وفي موقع يسهل الدفاع عنه. 


(1) بوصىفە راا "لحركة الاستعمار الكبرى" انظر الاسم. 

(2) وتقع في خليج بوميا شرق ساحل إقليم برقة. 

(3) أي مؤسس ا وإن كان هذا اللقب يطلق في الأصل على أپوللون بوصفه راعيا لحركة 
الإستعمار الكبرى. 

(4) باتوس» واسمه الأصلي هو أرسطو طاليس» هو من وقع عليه الاختيار من قبل أپوللون» كما تذكر قصة 
CE I SE RG NO OS‏ الجديدة 
قورینې» وخلفته سلالته في حکمها حتی .٤٤٤١‏ ومن المحتمل أن اسم باتوس يرجع إلى اسم يبي قديم. 

(5) ويدعى أزيريس» ويقع في منطقة ف شرق إقليم برقة عند درنة. 

(6) في منطقة الجبل الأخضر في إقليم برقةء شمال شرق مدينة بنغازي الحالية. وهي منطقة خصبة كثيفة 
الأمطارء وغنية بالمراعي والأرض الخصبةء وكان يوجد فيها واديان يرويانها بالماء العذب» وكذلك 

نبع أطلق عليه اسم نبع أپوللون. وقد اشتق اسم المدينة من الاسم الأصلي لهذا النبع وهو قورا 
قوري. وهو اسم ليبي الأصل يعني الزنبق البري الذي كان ينمو في هذه المنطقة. 
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وقد ازدهرت المستعمرة تدريجياء ولهذا فإنه في ۷۳٥؛‏ خلال عهمد 


باتوس التاني» كان من الضروري أن ترسل تعزيزات من شبه جزيرة 


الپیلوپونيسوس وكريت ورودس لاستغلال الموقع. ونتيجة لانتزاع أرضهم 
من قبل هؤلاء القادمين الجددء ثار المستعمرون القدامى» ولكن ثورتهم 
أخمدت على الرغم من مساعدة المصريين لهم. وفي وقت لاحق لاقت 
حملات أخرى نجاحا أقل» فانفجرت الاضطرابات التي نتج عنها تغييرات 
هامة في نظام الحكم. ولكن خلال حكم أركيسيلاؤس الثاني بصفة خاصة 
استمرت قوريني في الازدهارء نتيجة لخصوبة التربة ولزراعة نبات يدعى 
السيلفيون (٥ا۸ما؟)‏ ولتربية الخيول على نطاق واسع. واكتفت المستعمرة 
لعدة قرون باستغلال ثرواتها الطبيعية ولم تحاول قط أن تلعب أي دور في 
السياسة الدوليةء ولكن ثروتها جعاتها مطمعا لجيرانهاء ولم يكن مفاجئا أن 
يستولي عليها البطالمة. (پ.د) 


(1) نبات بري ورقي كانت له خواص علاجية كبيرة» وبخاصة في صناعة المراهم» كما كان منشطا جنسيا 
قوياء ولهذا كان ثمنه مرتفعا للغاية حتى إن ملوك قوریني احتکروا جمعه وبیعه» فکان يأتیهم دځل کبیر 
مله ولکنه انقرض فیما بعد. 

(2) في سنة ۳۲۷ وذلك بسبب ثروة الإقليم من الأغنام والخيول والاخشاب» إضافة إلى نبات السيلفيون 
المذكور سلفا. 
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کادموس (یںہ14)٤).‏ کان کادموس فينيقياء وهو أخو يوروپي. 
وعندما اختطفها زيوس أمره أبوه بالبحث عنهاء ولذلك أبحر حتى شمال بلاد 
الإغريق. وبعد تجوال طويل استشار الإله أوللون الذي أمره بتأسيس مدينة 
في نفس الموقع الذي تحل فيه بقرة سحرية سوف يتمكن كادموس من 
تمييزها من خلال العلامات الموجودة على جانبيها. وكان المكان الذي 
سقطت فيه البقرة المتعبة هو موقع مدينة 'طيبة". ولكن قبل تأسيس المدينة 
كان على كادموس أن يقئل التنين الذي عندما نثرت أسنانه على الأرض 
تحولت فورا إلى جنود متوحشين هاجموا كادموس بمجرد انبتاقهم» ثم ترك 
وحيدا أيواجه المذبحة وجها لوجه. و ذلك أسس كادموس مدينة طيبة 
وتزوج هارمونياء ثم ترك العرش لحفیده پينليوس» وذهب إلى إبللوريا 
لیحکمها. (پ.د) 

الكارواتات (sن٤درعهع).‏ كان أصل كلمة "كارواتات" موضوعا 
لجدل كبير» ولكنها تستخدم عادة للإشارة إلى أي تمثال لامرأة يستخدم 
بوصفه دعامة معمارية (وفي حالة تماثيل الرجال النادرة للغايية كان 
المصطلح المستخدم هو "أطلاس”'). وقد ظهرت تماثيل الكارواتات في 
الفنون الصغرى للعصر العتيق» عندما صنعت مقاعد ثلاثية القوائم وأحواض 
بقوائم على شكل تماثيل نساء جميلات تحملن الأحواض على رعوسهن 
أو على أذرعهن الممتدة. وكانت تماثيل الكارواتات نادرة للغاية في العمارة 


(1) الاسم اليوناني الأصلي لها في حالة المفرد هو "كارواتيس" (sناةراة))»‏ ويكتب الاسم في العربية عادة 
بالنطق الإنجليزي "الكارياتيد" (0ارءدء)» وهو مشتق من اسم الجنس اليوناني لهاء ويعني في اليونانية 
”عذراء كارو اي" نسبة الى إحدی مدن الپیلو پونيسوس. 
(2) وجمعپا جمعها بالإنجليزية ”اطلانتیس" »)۸1۵۲۸٤1s(‏ وهو عمود فی شکل تمثال رجل. 
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وتنتمي تلك التماثيل الموجودة في واجهة حجرة خزانة كنيدوس» وسيفنوس 
في ديلفي إلى الريع الثالث من القرن الخامس. وتماثيل الكارواتات الأكشر 
شهرة هي كارواتات معبد الإريخثيون على أكروپوليس أثينا. وعددها ستة 
أربعة منها في الواجهةء وواحد في كل جانب» أمام حائط يحجب الدرج 
الخلفي المؤدي إلى المنصة المقدسة داخل المعبد. وليس صدفة في الحقيقة 
أنها شغلت مكان الأعمدة التقليدية. ففي أحد الأعوام استخدم الدرج السري 
معبرا لكاهنتين صغيرتين (هما الأريفوريتان(' ((Arrephoroi)‏ حملتا أشياء 
طقسية غامضة في سلة على رأسيهما من الإريخثيون إلى حرم أفروديتي 
على المنحدر الشمالي للتل. وربما كانت التيجان الموجودة بين رءوس 
الكارواتات والعتب الذي تسنده في شكل سلة مسطحة إشارة خفية إلى هذا 
الطقس. وغير معروف اسم النحاث المسئول عن صنع هذه التماثيل» ولكن 
التشابه بينها وبين تماثيل الإرجاستينات" (ن«ناءعءه) على الإفريز الشرقي 
من الپارثينون كان متار تعليق في أغلب الأحيان. وعلى الرغم من أن 
وظيفتها المعمارية منحت تماثيل الكارواتات وضعا جامدا فإنها تتمتع بجمال 
فائق» ويوحي التجسيد الماهر للملابس الفضفاضة البسيطة للغاية بالمفاتن 
النضرة للأجسام التي ترتديها. (پ.د) 

كاريا (ود٣).‏ يمتد الإقليم الشاسع لكاريا بين إقليمي سمورنا ولوكيا. 
وقد اعتبر إغريق العصر القديم سكان كاريا في العصور القديمة أسلافا لهم 
في السيطرة على حوض بحر إيجة وفي حضارته» ولكن لا توجد أدلة تدعم 
هذا الرأي» ويبدو أن كاريا ظلت على الإجمال معزولة بشكل كبير عن العالم 
اليوناني حتى القرن الرابع على الأقل. وقد تأغرقت كاريا إلى حد ما خلال 
حكم ماوسولوس» أحد الساتربة (sمه٣هء)‏ الذين نجحوا في الحصول على 


)١(‏ وكن خادمات في معبد الإلهة أثينا پولياس؛ أي: حامية المدينة. 
(2) آي: الحانكات. 
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بعض الاستقلال عن الملك الفارسي. ويظهر الأثر الجنازي الذي بناه 
ماوسولوس هو وزوجته لیکون مقبرة لهما في ٠٠۰‏ تقريبا في هاليکارناسوس 
مزج غير متسق في كل أجزائه بين العناصر التقليدية الإغريقية والبربرية 
(انظر: ماوسولوس). وقد احتفظت كارياء مثل كل أقاليم آسيا الصغرى 
بلغتهاء وعاداتهاء وممارساتها 'الدينيةء حتى عندما تعلمت صفوة سكانها التكلم 
باللغة اليونانيةء وبناء معابد لآلهة بلاد الإغريق. (پ.د) 

کاساندرا (۲4له4ءی1)). بنت پرياموس» ملك طروادة» وكانت تتمتع 
بالقدرة على التنبو. فقد تنبأت مقدما بأن پاريس سوف يتسبب في خراب 
مدينته» كما عرفت أن الحصان الخشبي الذي تركه الإغريق خارج المدينة 
يمثل خطرا عليهاء ولكن أيا من نبؤاتها- التي كان يجب أن تجعلهم مستعدين 
لمواجهة متل هذه الأخطار الجادة- لم تؤخذ أبدا على محمل الجد. وعندما 
سقطت طروادة لجأت كاساندرا إلى مذبح أثيناء واحتضنت تمثال الإلهمة 
ولكن أياس اللوكري انتزعها من ملجئهاء ومنحت لأجاميمنون سرية له» 
فتبعته إلى أر جوس. وفي مسر حية "أجامیمنون' (0۸:٠:»ع۸)‏ يظهرها 
أيسخولوس مرعوبة من فكرة دخول قصر الهلاك الذي ذبحتها فيه 
کلوتايمنيسترا هي وعشيقها مع أجاميمنون. (پ.د) 

کاستالیا (14اهاه)). اسم لنبع مقدس يقع بالقرب من ديلفي. وطبقا 
للأسطورة»ء فإن فتاة بنفس الاسم أغرقت نفسها فيه لتنجو من مطاردة أپوللون 
لها. (لم يذكر اسم كاتب المادة) 

كالاميس (ن«هاه)). أحد أهم المَثالين الذين عملوا في الربع الثاني 
من القرن الخامس» قبيل بداية العصر القديم العظيم. وكان كالاميس أثينياء 
وإذا استبعدنا تمثال سوساندرا الغامض» الذي وصفه لوكيانوس بأنه قطعة 
فنية لا تضاهی» فإنه صنع أيضا تمثالا لأوللون؛ ويعتقد أن تمثال أوللون 
المعروف باسم "أبوللون شوازول- جوفيه" هو نسخة مطابقة له. كما اعتقد 
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أيضاء دون دليل» أن تمثال زيوس» أو وسيّدون» البرونزي الذي وجد في 
البحر شمال يوبويا كان من صنعه أيضا (المتحف القومي في أثينا). وطبقا 
للروایات فان كا امون كان مخالا متخضنصا في نم تماثل اة التي 
حازت إعجابا كبيرا بسبب ما يبدو عليها من نبالة قاسية. (پ.د) 

كالاوريا (aاسuداه٤).‏ جزيرة متناهية في الصغر تقع في خليج 
أرجوس» وقد اشتهرت لسبب وحيد فقط ألا وهو لجوء ديموستينيس إلى معبد 
بوسيّدون الموجود فيهاء وانتحاره فيه. (لم يذكر اسم كاتب المادة) 

كالخاس (ءدطءاه٤).‏ كان كالخاس عرافا مصاحبا للحملة الإغريقية 
ضد طروادة. وقد أعلن أن وجود أخيلليوس في الحملة هو أمر حيوي 
لنجاحهاء وأن الحرب سوف تستمر لمدة عشر سنوات. وقد اكتسب سمعة 
سيئة لإجباره أجاميمنون على التضحية ببنته حتى ترأسل الآلهة للسسفن 
الإغريقية ريحا مواتية تحملها إلى طروادة. (پد) ٠‏ 

كالليماخوس (sءuطءھ”«iااد)) .)١(‏ عالم وشاعر من القرن الثالث»› 
وأحد أكثر ممظي الثقافة السكندرية أو الحضارة السكندرية تعبيرا عنها. وكان 
من أصل أريستوقراطي» وابنا لباتوس» وولد في ٣٠١‏ تقريبا في قوريني في 
شمال إفريقيا. وقد ذهب إلى أثينا لدراسة الفلسفة ثم استقر في الإسكندرية 
حيث كسب عيشه في البداية بالعمل معلما في مدرسة. ومن المحتمل أنه كتب 
قصائد بالفعل في هذا الوقت» وحتى في سنواته المبكرة في قوريني. وقد 
كرمه الملك بطليموس الثاني فيلاديلفوس» بمنحه منصبا في المكتبة حيث 
كتب كتابه المشهور "البپناكيس" (ءه۸»٠)»‏ أو "القوائم البييلي وج رافي ٠*4‏ 
Liss)‏ اiographicaاBib).‏ ويشمل عمله الشعري البارز كتابه ابت" (Aitia)‏ 
وهو حولية معرفية كبيرة إلى حد ما كتبت شعراء وتتعلق بتأسيس مدن 
)١(‏ أي: مكتبة الإسكندرية التي كانت ملحقة بالموسيّون. أو ما يسمى بجامعة الإسكندرية القديمة. 
(2) وهو تصنيف لكتب مكتبة الإسكندرية. 
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مختلفة وقصص البطولة المرتبطة بها. وقد بقيت منه بعض الشذرات»› 
وأفضل قصصه هي قصة الحب الجميلة لأکونتيوس وکوديپي. وكان لدى 
كالليماخوس» مثل كثير من شعراء الإسكندرية الآخرين؛ ولع بقصص الحب 
والهيام. وقد كتب عددا من الترنيمات وصلت إلينا (وهي: "إلى زيوس' )١١‏ 
(sعZ»‏ و"الى بوا لون‘ «(To Apollon)‏ و'الی ار تيnيسw' «(To Artemis)‏ 
و"الى دیلوس' (105ء2 10)» و "من أجل «(For Pallas's Bath) 'سl¥lq pla‏ 
و'إلى ديميتير" (١ء1ء:ء2‏ 70))» وقد كتب الكثير منها بتكليف مباشر من ملك 
مصر أو من كهنة الحرم المقدسة من أجل تلاوتها في الطقوس الدينية. وهي 
مليئة بمعلومات كثيرة عن الأساطير»ء وبتفاصيل جغرافية ولاهوتيةء ولكنها 
تحتوي على كثير من الفقرات الرشيقة والمتألقة. ويشمل عمله الباقي أيضا 
إبيجر امات (۳sهإعامء)»‏ وشذرات من قصائد إليجية (ءعءاععاع) وإيامبيية 
وغنائية من كل الأنواع» وملحمة قصيرة هي "هيكالي" (ءا»ء»1)» تروي 
فصلا معروفا بشكل محدود من قصة بطولة تيسيوس. وفي الجزء الثاني من 
حياته أصبح كالليماخوس شاعر البلاط الرسمي» وزعيما لمدرسة شعر 
الإسكندرية. وقد ادعى الشاعر الاريستو قراطي i O E‏ 
"الخبر اء" (ورںمووزمممهء)» وأنه احثقر الدهماء الذين اعتبرهم جاهلين بشكل 
كلي» وغير قادرين على تقدير فنه النقي والمرهف. وكان منظرالل_ 
"أوليجوستيخيا" (ةنطءناءمعذاه) وهو العمل القصير والمصقول لأقصى درجةء 
والكامل من ناحية الصياغة» والمكتوب بلغة عذبة وفصيحة. (ر.ف) 
كالليماخوس (ءuطء1”aا1ه)) .)١(‏ نحات من النصف الثاني من 
القرن الخامس» وكان هو وألكامينيس أكثر تلاميذ فيّدياس أهمية. وكان عامل 
معادن أكثر منه نحاتاء فقد كان المصباح الذهبي المشتعل ليلا ونهارا في 
الإريخثيون من عمله. وهو متوج بورقة نخيل برونزية تعمل كمخر ج للشعلة 
والدخان. وقد أعتيره الإغريق القدماء مبتكرا للعمود الكورنثي. ومن غير 
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المؤكد أنه اشترك في زخرفة السور الذي يلتف حول شرفة معبد أثينا نيككي 
)Ahena Nike(‏ ولكن جمال التمائيل المجنحة يتطابق مع ما نعرقفه عن 
أسلوبه. ويحث بعض الخبراء على أن ننسب إليه العمل الأصلي الذي أعيد 
إنتاجه في التمثال الرائع "أفروديتي فريچو س » بملابسه المجسمة بشكل جميل 
والملتصقة بالجسم كما لو كانت مبللةء والتي تظهر كل تفاصيل جمال الإلهةء 
وکان لدیه إحساس مرهف ميز في وقت لاحق عمل پر اکسیتیلیس. (پ.د) 


کالوپسو (هءمراه٤).‏ عاشت النومفة كالوپسو على جزيرة بعيدة حدد 
مكانها العلماء في العصر القديم» وجعلها هوميروس في غرب البحر 
المتوسط. وعندما وضع أودوسيوس قدمه في منطقة نفوذها خلال رحلته 
الطويلة وهو عائد إلى إيثاكاء وقعت كالويسو في حبه وسمحت له بتركها فقط 
هة رات عا ارت رنه بل امن ف ت رن رون 
زيوس. وقد أعطت أودوسيوس إرشادات حول كيفية العودة إلى موطنهء 
وعلمته کیف یمکنه استشارة تیّریسیاس باستحضار روحه واستدعائه من 
مملكة الموتى لعدة دقائق. (پ.د) 

كاناخوس (واءد١ه)).‏ مثال» وأحد الأسائذة الكبار في سيكيون في 
القرن السادس» وقد ذعي إلى ميليتوس ليصنع تمتالا برونزيا لأوللون 
فیلیسیو س (وںذو |۴11 (Apollon‏ لمعبد ديدوما الذي ينتمي إلى العصر العتيق. 
وكان متخصصا في صنع التماثيل البرونزية» ونسب إليه تمثال ”أپوللون 
وو المو خود الان ف مكف فر وك ف اة كف عا 
نظرا لأن شكله المترهل إلى حد ماء وخطوطه اللضعيفة لا ييدو أنهما 
متطابقان مع تصميم تركيب أكثر اتساعا لتماثيل الرجال والنساء البرونزية 
المسبوكة والمنقوشة التي جاءت بالتأكيد من ورش سيكيون. (ر.م) 
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كانون .)٥١٥”(‏ كان لدى الإغريق منذ عصر الغزو الدوري على 
الأقل تذوق للرياضيات يمكن أن يرى -ليس فقط- في علم الهندسةء الذي 
ابتكروه» ولكن أيضا في أنماط تفكيرهم وفنهم. وعلى الرغم من أنهم كانوا 
دائما ذوي طبيعة يمكن ملاحظتها بشكل دقيق؛ فإن النحاتين والمصورين 
سعوا للحصول عليها لكي تتماشى مع اتجاههم العقلي. وقد علقوا أهمية كبيرة 
على حساب النسب الواضحة بشكل خاص إذا قارنا فنهم بفن الكريتيين. وهدا 
الانشغال بالرياضيات لم يكن قاصرا على الفنون الكبرى فقط لأنه يمكن أن 
نراه أيضا في فن الفخار. وقد اعتبرت الأواني الفخارية الإغريقية» مشل 
التماثيل» استجابة لقانون الأعداد الذي لم يكتشف سره بعد. ومن الضروري 
إلى حد ما أن نضيف أن العمارة استجابت لهذه القواعد نفسها. 


ولا يوجد "كانون" (١٥0«هء)‏ إغريقي» لأن الذوق تغير في فترات 
مختلفةء وقد فضل إغريق جيل حدودا رقيقةء في حين أن إغريق جيل آخر 
فضلوا صلابة الشکل إلى حد ما. وکان کانون پولوکلیتوس أكثر سمكا بكثر 
من کانون لوسيپوس» تماما مثلما هذب فن القرن السابع» قبل سنوات كثيرةء 
صور الظلال المرسومة على الأواني الفخارية من الطراز الهندسي. وتظهر 
ممارسة پولوكليتوس» التي يبدو أن دوروفوروس كان بالنسبة للقدماء المثال 
الأكثر تجسيدا لهاء أن حساب النسب كان متقدما للغاية إلى حد أنه كتبت 
رسائل عن العلاقات الرقمية بين الأجزاء المختلفة للجسم البشري. وهذه 
الرسائل استلهمت جزئيا من تعاليم فيثاغورس ولكنها فقدت للأسف. وهي 
مفيدة للغاية للعلماء المحدثين» وكان من الممكن أن تساعدنا في فهم كيف كان 
الفنانين الإغريق قادرين على ابتكار أعمال كثيرة للغاية أعطت إيحاء دقيقا 
بالحياة بمثل هذه الدقة» على أساس نظريات رياضية مجردة. (پ.د) 


)1( وهو قاعدة النسب التي تحكم عمل الفنان. 
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الكاهن (اءعذ"). لم يكن الكاهن لدى الإغريق» كما في الديانات 
المعروفة لديناء يُستدعى من أجل مهمة شخصية للقيام بخدمات دينية. فقد كان 
شخصا عادياء ومواطنا متل أي مواطن آخر» يعين أحيانا بالوراثة» وغالبا 
بالانتخاب» أو حتى بإجراء قرعةء لإنجاز شعائر وطقوس باسم المجتمع من 
أجل الإله. وخلال فترة الحكم الملكي كان الملك وسيطا طبيعيا بين شعبه 
والآلهة الخالدةء وبالمثل كانت وظائف الكهانة داخل العائلة تستد إلى الأب. 
وعندما زالت الملكيات وزعت اختصاصات الملك بين عدة أشخاص. على 
الرغم من أن مفهوم الوظائف الكهنوتية التي أسندت إلى الملك استمر لدى 
الأرخون- الملك» أو الباسيليوس (وءااية8)» الذي كانت لديه نفس 
الاختصاصات في الشئون الدينية. وكان الكهنة يعينون» مثل الموظفين» في 
مناصبهم ليس لأنهم مؤهلين لها بل نتيجة للتصويت أو لإجراء قرعة» 
وكانواء مثل الموظفين أيضاء مؤقتين لأن معظم سلطاتهم محددة بعام واحد 
فقط. ولم يكن ثمة شخص ممنوع من تولي الكهانةء باستثناء الذين أدينوا 
بارتكاب أي عمل عدائي يمثل خطرا على المدينة مما يؤدي إلى حرمانهم من 
حقوق المواطنة واستبعادهم من المجتمع. ومن المحتمل كثيرا أنه كان لبحعض 
العبادات» وبخاصة ذات الأسرار المقدسة منهاء كهنة دائمون يختارون من 
عدد قليل من العائلات المميزة» التي تتولى مناصبها عادة بالوراثة ابنا عن 
أب» ولكن هذا كان وضعا استثنائيا. وباستتناء القيام بالطقوس الدينيةء فلا 
شيء يميز الكاهن عن بقية المواطنين. وعندما يعين المرء كاهنا فإنه يرتدي 
تاجا على رأسه»ء أو بعض الأشياء المميزة الأخرى» وفي غير وقت أداء 
وظائفه الكهنوتية يختلط ببقية الناس» ويرتدي ما يرتدون. وبالأحرى فليس ثمة 
مؤهلات خاصة تطلب منه. ونظرا لأن الدين كان شكليا تماما فلا توجد مشاكل 
لاهوتية» ولا موضوعات غامضة لتوضيحهاء ولا نصائح أخلاقية يوعظ بهاء 
ولا خطب ديئية ق فد كان كل شىء محضورا في إنجاز بعشخن:الأسور 
التقليديةء وممارسة سلوكيات» يبدو أنها لم تكن ثابتةء ظاهرية بشكل كلي. 
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وكان عمل الكاهن هو خدمة الإله. فقد كان مسئولا عن حفظ تمثالهء 
وصيانة معبده» ونظامه»ء ونظافة حرمه. وكان لديه طاقما كاملا من العمال 
الذين يؤدون الأعمال البسيطة تحت سلطتهء ويظهر يوریپيديس» على سبيل 
المثالء الشاب إيون وهو ينظف بيت الإله. والكاهن يدير ممتلكات الإله بناء 
على تفويض ما يعادل مجلس الأبرشية الحديث الآن. وكانت هذه الممتلكات 
من كل الأنواع» وهي لا تشمل فقط قرابين المتعبدين» ولكنها يمكن أن تشمل 
أيضا أراضيء وأحيانا مبانيء وعبيدا ...إلخ. وأخيراء فالكاهن يرأس 
الطقوس الدينية التي لم تكن» كما في بعض الديانات اليوم» أسبوعية أو 
يوميةء ولكنها تؤدى في تواريخ محددة أو بناء على طلب شخص ما. وكان 
تقديم الأضحيات أهم هذه الطقوس. وكان قتل الأضحية يتم بصفة عامة على 
يد مختصين» ويؤدي الكهنةء الذين لم يكن حضورهم ضروريا دائماء فققط 
بعض الصيغ الدينية والحركات المطلوبة في الشعيرة. ولم يكن ثمة حاجة 
لتدريب طويل لأداء هذه الطقوس أيضاء فالكاهن لم يشاهد فقط هذا الطقس 
وهو یؤدی أمامه منذ طفواته» بل کان مساعدوه» وربما أيضا دليل» حاضرين 
لمساعدته. 


ولم تكن الكهانة في بعض الأماكن بسيطة ولا طيعة للغاية مثل هذه 
فقد فرضت أعمار محددة في بعضها (ونحن نعرف أن بعض العبادات 
أديرت بوساطة أطفال)» وعدم الزواج» وبخاصة بالنسبة إلى النساءء» في 
بعضها الآخر. ولم يطبق شيء من هذه المتطلبات على الكهانة في الديانات 
المصرية والآسيوية غير الرسمية التي أدخلت إلى العالم الإغريقي في وقت 
مبكر يرجع إلى القرن الخامس» فقد تحكم في كهنتها القواعد التي حددتها 
الديانات البربرية التي جلبها الأجانب إلى بلاد الإغريق نفسها. (پ.د) 

الكتابة (عم1اW).‏ كتبت الإغريقية العتيقة في العصر الموكيني» قبل 
زمن هوميروس» برموز مقطعية تكونت من سبع وثمانين علامة مختلفة حل 
رموزها في ١٠۹١م‏ الإنجليزي مايكل فينتريس (انظر : الكتابة الخطية ب). 
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وثمة نظام مقطعي آخر بقي في أجزاء من العالم الإغريقي حتى العصر 
القديم» في قبرص على سبيل المثالء ولكنها مفارقة تاريخيةء لأنه عند نحو 
القرن الثامن تبني معظم الإغريق "الحروف الكادمية٠' <«(Cadmean Letters)‏ 
أي الأبجدية الفينيقية التي كانت أكثر بساطة من الكتابة المقطعية نظرا لأنها 
تحتوي فقط على خمسة وعشرين حرفا. فحرف "ألفا" اشتق من حرف “أليف" 
الفينيقي» وحرف "يتا" اليوناني مأخوذ من حرف "بيت" الفيئيقي» وهكذا. 
وتختلف حروف الأبجدية اليونانية بشكل ملحوظ الواحد عن مثيله الآخر تبعا 
لاختلاف الأقاليم واللهجات» فعلى سبيل المثال فإن الأبجدية الخلقيدونية لا 
تشبه تماما الأبجدية الأيونية التي استخدمت في أثينا. وبما أن اللغة تتطور 
بشكل دائم فإن بعض الأصوات تزول» مثل الصوت الذي رمز إليه بحرف 
'ديجامًا" (”هعال) (وهو يعادل الحرف اللاتيني ۴)» وكان في طريقه 
للزوال في اللهجة الأيونية في زمن هوميروس» ولكن نفس الحرف بقي لوقت 
أطول من ذلك في لهجات أخرى» كما في رموز الأعداد إذ يمثله العدد (6). 

ولم يمتلك الإغريق أي رموز أخرى للأعدادء فقد مثلت عادة بحروف 
الأبجدية. فالحروف التسعة الأولى تقابل الأعداد من واحد إلى عة 
والحروف التسعة التي تليها تقابل مضاعفات العدد عشرة (فالحرف يوتا 
يقابل العدد عشرة» والحرف كايًا يقابل العدد عشرين ...إلخ)ء والتسعة 
حروف الأخيرة تقابل المئات (فالحرف رو يقابل العدد مائةء والحرف سيجما 
يقابل العدد مائتين.. إلخ). ولتكوين هذه الحروف السبعة وعشرين لم يحفظ 
فقط حرف ديجامًا (ويساوي العدد ستة)» بل أيضا الحرف كوا (ويساوي 
العدد تسعين)» والحرف سامبي (ويساوي العدد تسعمائة). وبعد العدد ألف 
تعطي الحروف حرف يوتا يكتب في الأسفل على اليسار (فيصير حرف ألفا 
بهذه الطريقة ألفاء وحرف بيتا ألفين... إلخ)» وقد استخدم من أجل الأعداد 


(1) نسبة إلى كادمو س البطل الطيبيء باعتبار أنه جاء - طبقا لقصة البطولة الخاصة به- من فينيقيا. 
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الكبيرة بشكل عام الكلمة "موريوس (5ء٥اارص)"‏ وجمعها "موریادیس" 
(ولهار») التي تعني عشرة آلاف. وقد وجدت نقوش تحتوي على نظام 
عددي آخر شبيه بالنظام الروماني» وهو عبارة عن خط رأسي () يمثل 
وحدة واحدة» وعلى هذا فإن أربعة خطوط (111) تمثل العدد أربعةء 
فاستخدمت الحروف الاستهلالية رموزا لتمثل الأعداد» فحرف بي يساوي 
خمسة» وحرف دلتا يساوي عشرة» وحرف إسيلون يساوي مائةء وحرف 
خي يساوي ألفا". 


وفي العصر القديم استخدمت الحروف الكبيرة فقط» ولم يكن ثمة رموز 
للتنقيط أو للفواصل بين الكلمات والجمل. وقد تم تبني طريقة الكتإبة مسن 
اليسار إلى اليمين بشكل تدريجيء فكثير من النقوش القديمة المغرقة في القدم 
كتبت من اليسار إلى اليمين ثم من اليمين إلى اليسار بالتبادلء وهذه الطريقة 
في الكتابة تسمى طريقة "المحراث" (”لءم٠٣!وںمط)»‏ نسبة إلى الطريقة التي 
يصنع بها فريق من الثيران أخاديد نتيجة لجر المحراث. وفي وقت متأخر 
كثيرا فقط ظهرت الكتابة المتصلة برموز تشبه الحروف الصغيرة 
التي نستخدمها الآن. ثم تم تبني طريقة كتابة الكلمات المنفصلةء ووضع النقط 
في نهاية الجملء وعلامات النطق (خشن أم ناعم)"ء والنبرات (كا١ءءءة).‏ 
(ر.ف) ۰ 

الكتابة الخطية (ب) (8 إدعہ). هذا هو الاسم الاصطلاحي الذي 
أطلقه سير آرثر إقانز على نظام الكتابة الذي اكتشف في كنوسوس. وكانت 
الرموز الخاصة بهذه الكتابة تكتب على ألواح طينيةء وأولى هذه الألواح 
اكتشفت في .٠۹٠١‏ ومنذ هذا الوقت اكتشف نحو خمسة آلاف لوح تحول 
كتير منها إلى شذرات» ووجد معظمها في كنوسوس» وبعضها في پولوس»› 
(1) وتعني في الأصل "كثيرا" أو "لا يحصى“. 
(2) وحرف مو يساوي عشرة آلاف. ويسمى هذا النظام بنظام الأعداد الأتيكي الأكروفوني. 


)6( أو الصدري والحلقي. 
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واكتشفت منذ 1۹۳۹ء واكتشفت ألواح أخرى في موكيناي في .٠٠١۲‏ 
ووجدت نقوش مكتوبة بالكتابة الخطية (ب) في جرار موكينية في طيبة»› 
وتيرونس» وإليوسيس» و أورخومينوس» تثبت الانتشار الواسع لهذه الكتابة. 

وكانت الكتابة الخطية (ب) مستخدمة في كنوسوس قبل ١١٤٠ء‏ ومن 
المفارقة أن هذه الألواح وصلت إلينا فقط بسبب النار التي دمرت القصر في 
هذا التاريخ تقريباء فقد جعلت طينة الألواح أقوى. ويبدو أن الألواح المكتشفة 
في پولوس ترجع في تاريخها إلى القرن الثالث عشر» في حين أن الألواح 
المكتشفة في موكيناي ترجع إلى نهاية نفس القرن» ومن الواضح أن الكتابة 
الخطية (ب) استخدمت خلال العصر الموكيني. وقد اشتقت من كتابة 
تصويرية (ءإ٣مراعهءاا)‏ حلت محل رموزها التصويريةء ربما بشكل 
تدريجي» رموز ذات أشكال بسيطة للغاية وكانت تقرأء مثل كتابتنا اليوم» من 
اليسار إلى اليمين حتى نهاية الصفحة. وكانت تحتوي على سبعة وثمانين 
رمزا مقطعيا كان نحو ستين منها شائع الاستخدام. وكان كل رمز يمثل 
مقطعا كاملا مما نتج عنه وجود تعارض كامل بين الحروف التي تكونها 
ونطقهاء وهذا تم تجنبه بشكل عام في الكتابات الأبجدية. فالكلمات التي تتكون 
من حرفين إلى تمائية حروف كان يتم الفصل بينها بوساطة خطوط رأسية 
صغيرة» ولم تنفصل قط عند نهاية السطر. والنصوص التي رممناها فقط لها 
أهمية محدودة بسبب أن كل الألواح ذات طبيعة حسابية كتبت من أجل 
التجارةء والأواني»ء والأدوات .. إلخ» وقد فقدنا الأمل في اكتشاف بقايا أدب 
موكيني» على الرغم من أن وجوده غير مؤكد» لأنه لم يستطع أن يخرج عن 
نطاق الأدب الشفهي. 

وقد ظلت الكتابة الخطية (ب) لغزا لوقت طويل ولم يستطع العلماء 
التقدم أبعد من القيام بدراسات الإحصائية بناء على تكرار رموز كثِرة 
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واختلاف موقعها داخل الكلمات. فقد اعتقدوا أن الكتابة الخطية (ب) هي 
سجل للغة غير معروفة وكانوا على يقين من أنها انتهت بوساطة لغة مقطعية 
بسيطة إلى حد ما. وعلى أية حال» فإنهم نجحوا أيضا في اكتشاف وجود 
التصريفات» واستخدام جنسين (وهو اكتشاف كان سهلا نتيجة للرموز التي 
تشير بوضو ح إلى استخدام أدوات التذكير والتأئيث)» والصلات بين الرموز. 
وعلى الرغم من هذه الاكتشافات فإن كل الفضل في الكشف عن أسرار هذه 
اللغة يعود إلى المعماري الإنجليزي الشاب مایکل فنتریس -١۹۲۲(‏ 
١‏ م)» الذي اهتم يشغف بحل مشاكل الكتابة المينوية. فبعد أبحاث تحليلية 
طويلة وصل فينتريس إلى فكرة عمل جدول» أو 'شبكة" (لنإع) كما أسماهاء 
شاركت فيه الرموز فيما يحتمل في نفس الحرف الصامت ولكن بحروف 
صائتة مختلفة وضعت على سطور أفقية» ومشاركة الرموز نفس الحروف 
الصائتة ولكن بحروف صامتة مختلفة وضعت في أعمدة رأسية. وبعد وضع 
معظم الرموز المستخدمة بشكل عام في هذه الشبكات أخذ فينتريس مجموعة 
من الكلمات التي اعتقد أنها تشير إلى أماكن كريتيةء وحاول جعلها تتطابق 
مع أسماء أماكن معروفة في العصور التاريخية. وقد تعرف بهذه الطريقة 
على أسماء كنوسوس وأمنيسوس (وuوا"۸)‏ مما أعطاه مدلول ستة رموز. 
وهذه الرموز الستة أعطته بدورها مدلول ثلاثة أعمدة رأسية وخمسة أعمدة 
أفقية من شبكته. وقد نتج عن المدلولات المقطعية المنفصلة بهذه الطريقة 
مجموعة كلمات تحمل شبها مؤكدا باللغفة الإغريقية؛ فبحث فينتريس 
احتمالات تفسيرها عن طريق هذه اللغة على الرغم من أنه لم يكن مؤمنا في 
البداية بهذا الحل. وهذا نتج عنه عدد معين من الكلمات الإغريقية كلها 
أعطت معنى مقبو لا في سياقها. واستمر فينتريس في أبحاثه في هذا الاتجاه 
بمساعدة چون شادويك» وحاول إيجاد مدلول لكل الرموز المستخدمة بشكل 
عام في الكتابة الخطية (ب). وقد تأكدت نظريته» التي ناقشها في مقال تسبب 
في إثارة ضجة كبيرة» هو "دليل على وجود لهجة إغريقبة في السجلات 
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llمgكiıية" (Evidence for Greek Dialect in the Mycenaean Archives)‏ 
of Hellenic Studies, 1953)‏ اournaل)»‏ بشکل قاطع بعد ذلك بوقت قشصیر 
عندما طبقت على نسخة من لوح كبر اكتشف حديثا في پولوس. فقد ساعدت 
على قراءة سلسلة من الكلمات الإغريقية الموجودة في اللوح» وفسرت دون 
أي شك العلامات المكتوبة عليه وحددت الأدوات المذكورة. وقد أكدت ألواح 
أخرى هذه النظرية بشكل أكبر» فأقر معظم العلماء نظرية فينتريس التي ترى 
أن اللغة التي كتبت بالكتابة الخطية ب هي لهجة إغريقية عتيقة أطلق عليها 
الاسم الاصطلاحي "اللغة الموكينية". (ب.ن) 
الكتب (ءهه8). استخدم الأطفال الذين يتعلمون الكتابة في مدارس 
معلمي ننغة (grammatistes)‏ ألو احا خشبية مغطاة بالشمع يكتبون عليها 
حروفهم بالقلم. وقد استخدم نفس النوع من الألواح من قبل الكبار لكتابة 
ملاحظات سريعة»ء ولكن الكثب كانت تكتب بحبر على لفافات (ةہvolumi)‏ 
من البردي وكذلك على الرق (۸۲ع”۸ءءةم) في وقت لاحق. وكان اللياب 
الموجود في سيقان البردي» وهو نبات نما بشكل خاص في مصر؛ يعالج بناء 
على عملية معينة لكي يمكن الكتابة عليه والاحتفاظ بالكتابة. وهذه العملية 
تشمل بل اللباب وضغطه ليصبح مسطحا ومقطعا إلى شرائح» ثم تلصق معا 
بشكل طولي لتكون لفافة. ولم يكن ممكنا كتابة عمل أدبي مهما كان طولهء 
مثل الإلياذة أو الأودوسية» على لفافة واحدة» مما سيجعلها غاية في الطول 
ومن الصعب التعامل معهاء ولهذا كانت تستخدم لفافات عدة لكتابتها. وكانت 
إحدى نتائج هذا الشكل من الكتب أن المؤلفين المبكرين لم يتمكنوا من وضع 


(1) كان نبات البردي ينمو في مصر في المستنقعات وعلى ضفتي نهر النيل. وهو نبات زهري بساق 
طويلة. وكان ورق البردي يصنع من اللباب الموجود في هذه الساق. فكان اللباب يقطع إلى شرائح 
مستطيلة ورفيعة تلصق ببعضها من أطرافها لعمل ورقة البردي. وهي تتكون من وجه تكون فيه 
الشرائح المستطيلة فيه في وضع افقي» وظهر تكون فيه الشرائح في وضع راسي؛ ويلصق الائنان مع 
عن طريق وضعهما في مكبس لعدة أيام» ثم تصنفر الورقة وتصتل حتى تصبح صالحة للكتابة. وكانت 
أوراق البردي تلصق مع بعضها بعضا من أطرافها لعمل لفافات طويلة تكتب عليها الكتب. 
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ملاحظات على جانب أو في أسفل النص» وكان يجب دمج الملاحظات» 
الطويلة أحياناء التي يرغب الكاتب اليوم أن يحيل بها إلى هامش أو إلى 
ملحق في نهاية كتابه في النص» فتظهر لنا وكأنها استطراد. وكان القارئ 
يمسك اللفافة بيده اليمنى ثم يفردها بيده اليسرى بينما هو يقرأًء وهذا يعني أنه 
يطوي في نفس الوقت الجزء الذي انتهى من قراءته. 

وكان الرق (اليرجامي ١۸”هع۲٠۶)‏ يصنع من جلد الشاه» وقد أخذ 
اسمه من مدينة پيرجامون حيث صنع لأول مرة كما يقال. ونظرا لأن الرق 
أرق من ورق البردي فإنه يمكن الكتابة على وجهيه» وهذا يفسر لماذا 
تطورت في عصر الإمبراطورية الرومانية فكرة ترتيب صحائف الرق مثل 
الكتاب الحديث وأن تخيط معا من الهامش لتكون مخطوطة. (ر.ف) 

الكتيبة المقدسة ((ك١إءد8S)‏ 4« ه8). تكونت من صفوة القوات الطيبية 
في بداية الفترة القصيرة التي هيمنت فيها مدينة طيبة على كل بلاد الإغريقء 
وقد تشکلت على ید إپامینونداس وپیلوپيداس. وكانت الكتيبة تتكون من 
ثلاثمائة شاب من العائلات الأريستوقراطيةء حاريوا في أزواج ارتبطوا 
بصداقة لمدى الحياةء وقد اشتهرت بصفة خاصة في معركة ليوكترافي 
۱ (پ.د) ۰ 

کراتیس .)٥)٣۵٤۶(‏ کاتب مسرحي کوميدي» ظهر قبل قلیل من ظهور 
أريستوفائيس (انظر: الكوميديا). 

کراتینوس (وءا٣1٤۵ا٤).‏ کاتب مسرحي کومیيدي کبیر» وهو منافقس 
أريستوفائيس (انظر: الكوميديا). 

کروتون .)]٣٠۲٠١(‏ إحدى مستعمرات بلاد الإغريق الكبرى»ء وقد 
أسست على أيدي الآخيين القادمين من اللو پونيسوس» وهي موطن كل من 
الرياضي المشهور ميلون وفيثاغورس. (لم يذكر اسم كاتب المادة) 
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كروتوس (ءں٢ه٣٤).‏ ابن السماء والأرض» الذي من أجل أن يحكم 
الكون خصي أباه» وتزو ج أخته ريا .)81٥1(‏ وكان لديه أبناء كثيرون»ء ولكن 
خوفا من أن يطيحوا به من العرش في وقت لاحق كان يأكلهم أحياء. وعندما 
ولدت ريا ابنها زيوس استبدلته بحجر لأنها تعبت من رؤية أولادها يفقدون 
بهذه الطريقةء فابتلع كرونوس الحجر معتقدا أنه ابنه. وقد رأبي زيوس على 
أيدي الكوروبانتيين» وفي اليوم المحدد انتصر على كرونوس واستعاد إخوته 
الذين ردت إليهم الحياة ثانية بوساطة شراب سحري» وبذلك بدأ حكم 
مجموعة الآلهة الأولومبية. (پ.د) 


كرويسوس (ءدءعه٣)).‏ ملك لودياء وحكم من ٥٦١‏ إلى .٥٤١‏ وقد 
جمع ثروة ضخمة من موارد المملكة» وكان على علاقات ممتازةمع 
الإغريق ودعم بسخاء زخرفة حرم ديلفي بشكل خاص. وقد روى 
هيرودوتوس قصة لقائه مع صولون الحكيم» وكيف أنه حاول أن يجعله 
يخبره بأنه أكثر البشر الفانين سعادةء فأجاب على ذلك بأنه لا يمكن اعتبار 
أي شخص سعيدا حتى تنتهي حياته. وطبقا لهیرودوتوس فإن كروي سوس 
وجد أن هذا الحكم هو حقيقي للغايةء لأن عاصمته سارديس تم الاستيلاء 
عليها على يد كوروش الثاني» وحكم عليه بالموت حيا في محرقة ولكن تم 
إنقاذ حياته في اللحظة الأخيرة عندما أعاد ذكر الأقوال المأثورة الحكيمة 
لصولون أمام قاهره. (پ.د) 

كريت .)٤٣٠(‏ تعد كريت أكبر الجزر الإغريقية حجماء وكانت في 
وقت من الأوقات أكثرها أهمية من حيث تأثيرها. وتكون» بطولها الذي يبلغ 
مائة وستين ميلا من الشرق إلى الغرب وعرضها الذي يبلغ في أقصى حد له 
خمسة وتلاثين ميلاء إلى حد ماء حاجز يغلق بحر إيجة من الجنوب. وتجري 
سلسلة من الجبال عبر طولها مثل العمود الفقري» ويختلف كل جاب من 
جانبيها في وضعه إلى حد ما. وقد ازدهرت الجزيرة نتيجة لموقعها خلال 
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الفترة المضطربة نحو ١٠٠۲ء‏ وطورت ما يسمى بالحضارة المينويةء التي 
بشرت بعظمة بلاد الإغريق وكانت سلفا للحضارة الهيللينية. وكانت كريت 
على بعد كافي من القارة مما جعلها لا تخشى من الغزوات التي خربت عندئذ 
بلاد الإغريق» وقد جعلها غناها بالمحاصيل الزراعية مثل الكروم وأشجار 
الزيتون» وبالمواني المحمية مثل الميناء الحالي لكانديا" (ةiلمة٥)‏ الذي 
يتمتع الآن بالأهمية التي كانت لكنوسوس القديمةء تتمتع بكيان مستقل وتحافظ 
على» أو تقطع» علاقاتها كما كانت علاقاتها مع جزر الكوكلاديس وشبه 
جزيرة الپیلوپونيسوس» وكذلك علاقاتها مع حضارات مصر وآسيا القديمة. 
وتقع أعظم فترة في تاريخ الجزيرة بين القرنين الثامن عشر والخامس عشر. 
فقد كانت مأهولة بالسكان بالفعل في وقت مبكر سواء في العصر الحجري 
الحديث أو في أوائل العصر المينويء اللذين يتسمان ببدايات غامضة ولكنهما 
وصلا إلى نهايتهما في ١٠٠۲ء‏ بجنس أظهر علامات على وجود صناعة 
مهمة لديه ولكنه لم يتمتع بموهبة خاصة في إنشاء حضارة. وفي نحو ٠٠٠٠‏ 
بنيث القصور الأولى»ء وأسست المدن» ويبدو أن الحياة كانت آمنة ومزدهرة 
مع وجود أمراء يتاجرون في منتجات مملكتهم غير المتسعة كثيرا. وكانت 
توجد مبادلات دائمة مع البلاد الأجنبيةء فكثير من التقنيات الكريتية أخذت من 
المصريين» مثل صناعة الفخارء ويبدو أن الأواني المصئوعة من الحجر 
أو من الطين المحروق استلهمت كذلك من النماذج المصرية. وقد بني 
المواطنون الأفراد في هذا العصر لأئفسهم منازل متعددة الحجرات ولها كثير 
من الطوابق» وقد اكتشفت ألواح لافتة للنظر صورت عليها هذه المساكن 
بشكل مليء بالحياة. 

وفي القرن الثامن عشر أصيبت كريت بكارثة. ونحن لا نعرف ماذا 
حدث» ومن المحتمل كثيرا أنها كانت زلزالا أكثر منه غزوا. وقد بنيت 


(1) عاصمة كريت الحديثةء وتسمى الآن "هیر اكليّون” (0۸اءا۲۵٤۳1)ء‏ 
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بشكل خاص» وكانت تحتوي على أفنية وسطى واسعة» وأجنحة كثيرة للأسرة 


الملكيةء وللحاشية والخدم. وتدل أطلال كنوسوس» ومالياء وفايستوس» 
وأطلال فيللا أجيا ترياداء على الازدهار غير العادي لهذه الفترة. و 

المفاجئ أنه خصصت فيما يبدو أماكن محدودة للعبادة في هذه المباني. إذ 
يبدو أن الكريتيين اعتبروا أن معابد صغيرة ومقامات دينية منزلية كافية من 
أجل تلبية حاجاتهم الدينية. ويرجع السبب في هذا إلى أن الكائنات السماوية 
كانت تعبد غالبا في الأماكن المفتوحةء وأن الإله الرئيس كان إلهة أنثى تمل 
عبادة الخصوبة ت تقيم على قمم الجبال وبالقرب من الينابيع أو في ظل شجرة 
كبيرة. وكانت تقام احتفالات لتكريمها في الأماكن المفتوحة» وغالبا في فناء 
القصر أمام أعين المشاهدين المجتمعين الذين يقفون أو يجلسون على 
مدرجات. ثم يحضر ثور وحشي ويؤدي رياضيون من كلا الجنسين أكثر 
الحركات خطورة وإثارة مثل القفز على ظهره في دورة كاملة. وشملت 
أجنحة القصر حجرات صغيرة تفتح على ممرات ضيقةء وتبين شذرات 
اللوحات التي وجدت على حوائطه مستوى عاليا يثير الدهشة من التقنية 
والإبداع. ويبرهن ضعف التحصينات على أن سكان هذه المباني الواسعة 
كان لديهم إحساس كامل بالأمان تقريبا. ولم تكن الحرب هي التي جلبت 
الثروة للاأمراء الكريتيين» فلم تكن مصادرهم سوى الزراعة والتجارة 
والصناعة. ولا يبدو أن التالف بين "المدن المائة"٠‏ التي وجدت في كريت 
طبقا للمصادر القديمةء قد اضطرب سوى بشكل نادر فقط وإذا كان تمة 
مبالغة في عددهاء فإن الحفريات أثبتت أنها كانت في الحقيقة كثيرة بشكل 
غير عادي. وربما كان هذا الأمان هو مصدر شهرة كريت الخرافية بين 
الإغريق في العصر القديم؛ فقد تكلموا بإعجاب عن الملك مينوس الذي 
يفترض طبقا للروايات أنه سيطر على الجزيرة. وقد ذكرت أسماء ملوك 
آخرين مثل رادامانثوس» الذي كان إحساسه بالعدل كبيرا حتى إنه استمر في 
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الحكم على الموتى في العالم السفلي. وعلى الرغم من أنهم لم يعرفوا بوجود 
قصر كنوسوس الشاسع» فإنهم ابتكروا قصة بطولة اللابورينشوس. ومن 
المحتمل أن المينوتاوروس» الذي التهم الأسرى الشباب الذين أجبر شعبهم 
على التضحية بهم» كان يرمز إلى قوة» وليس قسوة» الكريتيين. وفي القرن 
السادس عشر» عندما خرجت بلاد الإغريق أخيرا من الفترة المضطربة التي 
تميز بداية الألف الثانيةء عقدت صلات وثيقة بين كريت وشبه جزيرة 
الپیلوپونيسوس كما ثبت من اكتشاف المنتجات المينوية التي استوردت إلى 
بلاد الإغريق أو قلدت من قبل فنانين محليين. ويرجع ظهور الحضارة 
الموكينية بشكل كبير إلى تأثير كريت. ونحن لا نعرف التاريخ الدقيق الذي 
اختلفت فيه طبيعة العلاقات بين البلدين» ولكن كريت دخلت نحو نهاية القرن 
الخامس عشر في فترة تدهور» ويبدو أن الموكينيين انتصروا بقوتهم على 
ملوك كريت» فأصبحت أرجوليس عندئذ مركزا لحضارة جديدة. وقد دخلت 
الحضارة الكريتيةء مثل بقية الأقاليم الأخرى التي تقع في حوض بحر إيجة 
في سبات بعد انهيار العالم الموكيني» واستيقظت فقط نتيجة لصدمة الغزوات 
الدورية. ولكن يبدو أن كريت ظلت معزولة إلى حد ما عن الأحداث التي 
تجري في بلاد الإغريق الرئيسةء كما كان الوضع في أوائل الألف الثانية. 
وفي الفخارء تظهر الأواني تأثير الطراز الهندسيء ولكن كلا من الأشكال 
والزخارف تخثلف عن نماذج بلاد الإغريق القاريةء ولكن بقاء التقاليد 
المحلية ظل محسوسا بقوة إلى حد ماء فالطراز الكريتي يظهر خيالا متحررا 
أكبر مما كان في بقية بلاد الإغريق. وأصبحت كريت للمرة الثانية في أوائل 
الألف الثانية على علاقة وثيقة إلى حد ما بأسيا الصغرى ومصر»ء وظهمرت 
في الجزيرة لأول مرة بعض أكثر السمات تمييزا للتقافة الإغريقية الوافدة. 
ويبدو أن النشاط الثقافي كان خلال القرن السابع كله كثيفاء فمن كريت جلب 
سكان بلاد الإغريق القارية في هذه الفترة مشرعيهم» وكذلك معظم تقنياتهم 
التي طورت في الپيلوپونيسوس» وأتيكاء وجزر الكوكلاديس بعد أن تم 
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اختبارهاء وربما أيضا ابتكرت» في الجزيرة. وتميز الإنتاج الكريتي في 
أعمال البرونز والطين المحروق بصفة خاصةء ولكن ربما صنعت التمائيِل 
الحجرية أيضا لأول مرة في كريت. ولا يبدو أن العمارة الكريتية كان لها 
تأثير على عمارة بلاد الإغريق القاريةء على الرغم من أن الجزيرة لم تعان 
من نقص في المباني»› مثل معبد پرينياس (ءها١آ۴)‏ الصغير بزخرفقه 
المنحوتة اللافتة للنظر في وسط سهل ميسارا. 


^ e 


وبعد أن كانت كريت بوتقة للابتكارات الإغريقيةء سقطت في تدهور 
شامل» ربما لأنها لم تعد تقع على الطرق الرئيسة للتجارة البحرية. ومنذ 
القرن السادس أصبحت العزلةء التي كانت في وقت من الأوقات مصدرا 
لقوتهاء سببا في انحطاطها. وعلى الرغم من أنها ظلت تتمتع بالثراء والغنى 
في مصادرها الطبيعية فإنها لم تعد تلعب أي دور مهم في العالم الهيلليني. 
ولم تشتهر كريت بسياستها ولا بحياتها الثقافيةء وقد ذهب أكثر أبنائها موهبةء 
مثل المثال كريسيلاس» إلى أماكن كثيرة للبحث عن مجال لممارسة نشاطهم. 
(پ.د) 

کریتیاس (ءهاة٥).‏ سياسي وكاتب أثيني »)٤۰١ -٤٥٤١(‏ وتلميذ 
لسقراطء وأحد أقرباء أفلاطونء وهو الذي سمى باسمه إحدى محاوراته 
(وهي المحاورة التي ذكرت فيها القارة المفقودة أتلانتيس). وكان قد نفي من 
أثينا خلال الحرب الپيلوونيسية لتزعمه الحزب الأريستوقراطي الموالي 
لإسپرطة» ولكنه عاد عندما سيطر عليها لوساندروس في ٠٠١٤‏ وأثبت أنه 
واحد من أقسى الطغاة الثلاثين الذين كانوا مدعومين بقوة من الحامية 
الإسپرطية. وعندما أعاد ثراسوبولوس الديموقراطيين المنفيين» قتل كريتياس 
خلال القتال الذي دار في ٻيرايوس. وکان کریتیاس شاعرا وکاتباء إذ كتب 
مسرحيات ومراثي شعرية وأعمالا تاريخية بقي منها -فقط- شذرات قصيرة. 
(ر.ف) 
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کریتیوس (وس)1٥).‏ كان كريتيوس الأثيني أحد المثالين القلائل الذين 
ينتمون إلى العصر العتيق» والذين لم يكونوا مجرد أسماء بالنسبة لنا. ويبدو 
أن تمثاله المشهور "قاتلا الطاغية" (ءءلاء:٠»”ر7)‏ الخاص بهارموديوس 
وأريستوجيتون قد أعيد صنعه على نحو جميل ومطابق للأصل في نسخة 
رومانية توجد في المتحف القومي بناپولي (ع اة .)Mse0 Nazi‏ ويعتقد 
أيضا أنه صانع تمتال "الكوروس' )K٥:١٥١(‏ الرخامي الموجود الآن في 
متحف الأكروپوليس» وهو عمل فني عال يظهر بداية روح العصر القديم؛ 
في نفس الوقت الذي مازال يحتفظ فيه بإخلاص موكد للتقالید. (پ.د) 

كريسيلاس (ءهاذوه٣).‏ وفد هذا النحات من كريت. وقد غادر 
الجزيرة» في شبابه فيما يحتمل» ليذهب إلى أثينا حيث وصل عندما كان 
فيّدياس على وشك أن يبدا أعماله العظيمة على الأکروپولیں» فوقع تحت 
تأثير أستاذه» على الرغم من أنه لم يظهر بوصفه سواء كتلميذ له أو متعاون 
معه. وكان أحد أعماله المبكر ة فيما يبدو هو "المحارب الجريح e4إاWo)‏ 
(م۷ الذي يظهر وكأنه في لحظة الموت. وهو أيضا الفنان الذي صنع 
التمثال الذي يصور بيريكليس الذي بقيت منه نسختان متطابقتان جيدتان حتى 
وقتنا الحاضر. ومن المؤكد تقريبا أنه صورة شخصية نموذجية للوجه الذكي 
والنقي والنبيل للاستراتيجوس العظيم' صنعت بدقة دون أي آثار يمكن أن 
تشير إلى كبر السن أو الإرهاق. وقد شارك كريسيلاس في المسابقة التسي 
أجريت لعمل تمثال "الإمازونة الجريحة" ۸٠٠»20۸(‏ 4ء١:۷0)‏ ليوضع في 
حرم أرتيميس المقدس في إفيسوس» مع فيدياس وپولوكليتوس» ولكن عمله لم 
يفز (وقد حصل بولوكليتوس على الجائزة)» وقد بقيت نسخة مطابقة لهذا 
التمثال الذي يشير إلى موهبة تعتمد بشكل كبير على المهارة الحرفية. (پ.د) 


(۱) آي پیر یکليس. 
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کریون .)]٣٥٥۲(‏ تمة ملکان بطولیان کلاھما یدعی کریون. وقد حکم 
أولهما كورينٹوس» وزو ج بنته كريوسا لياسون» ولكن الفتاة سيئة الحظ 
سقطت ضحية لغيرة الساحرة ميديًا. وكان كريون الثاني أخا ليوكاستيء› 
وحكم طيبة بعد أن قثل ملكها العجوز لايوس على يد قائل مجهول. ثم جاء 
أویدیپوس إلى المدينة وأنقذها من سفينكس وتزوج يوكاستي دون أن يعرف 
أنها أمه» واعتلى عرش طيبة. وكان قدر كريون أن يحل محل الملسوك 
المتوفين» فبعد أن خلف لايوس في الحكم تولى الحكم مرة ثانية بعد أن قتقل 
ابنا أخته» إتيوكليس وپولونيكيس»ء أحدهما الآخر. وقد صوره الأدب بوصفه 
طاغية قاسيا بالمعنى الحديث للكلمة» لأنه لم يسمح بدفن پولونيكيس لأنه حمل 
السلاح ضد بلده» وحكم على بنت أخته أنتيجوني بالموت عندما خالففت 
أوامره. وقبل هذاء فإنه ناضل كذلك من أجل عودة أويدیپوس الذي لجأ إلى 
كولونوس القريبة من أثيناء ليس شفقة على الرجل الكفيف» على الرغم من 
أنه هو الذي نفاهء بل لأن نبوءة أخبرته أن وجود البطل ضروري لازدهار 
طيية (پ:د) 


کلاروس .)٣)14۳٥5(‏ کان حرم كلاروس يقع إلى جنوب سمورنا على 
مسافة قصيرة من البحر» وكان أحد أكثر المعابد التي كرست لأپوللون قدما. 
وقد ذكر هوميروس نفسه هذا الإله بوصفه الحامي والراعي لهذا الموقع. 
وكان الإله يصدر نبؤات في الحرم مما جذب الحجاج من أيونيا والجزر 
المجاورة إليه. ونحن لا نعرف في الواقع أي شيء عن التاريخ المبككر 
للحرم» ولكن الاكتشافات الحديتة كشفت عن مباني كثيرة كرست لاله في 
العصر الروماني» وأكدت كمية ضخمة من النقوش شعبية أوللون في هذه 
الفترة. وقد بنيت غرفةء هي الأدوتون («٠٠رله)ء‏ تحت المعبدء ومن المؤكد 
أنها استخدمت من أجل الاستفسارات عن المستقبل. (پ.د) 
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كلوتايمنيسترا ٣4(‏ ٤ء٠٠‏ ٠٠٤را٣).‏ من بين كل الجرائم التي ارتكبتها 
عائلة أتريوس كانت الجرائم التي ارتكبتها كلوتايمنيسترا الأكثر إثارة لخيال 
الشعراء الإغريق. وكانت بنت ليداء وعلى ذلك فهي أخت هيليني 
والديوسكورّين»؛ وقد تزوجت أجاميمنون وأنجبت أوريستيس» وإيفيجينيًا 
وإليكترا. وكانت قد امتلأت كراهية ضد أجاميمنون بعد أن أجبرها على 
إحضار إيفيجينيًا إليه ليضحي بهاء وخلال السنوات العشر من غيابه في 
حرب طروادة» أصبحت عشيقة لأيجيسثوس» وعندما عاد أجاميمنون إلى 
مملکته حرضت کلوتايمنيسترا أيجيسثوس على قتله» ومشاركتها العرش لحكم 
أرجوليس. وقد تزوجت إليكترا و من عامل فقير» ولكن أوريستيس نجي 
بنفسه ثم عاد في وقت لاحق ليقتل أمه والعشيق المغتصب. 

وتعد كلوتايمنيسترا إحدى أكثر الشخصيات مأساوية في الأدب 
الإغريقي. وسواء صورت وهي تسعى لإنقاذ إيفيجينيًاء أو مرحبة بشكل 
زائف باجامون بعد حملته المنتصرة على طروادة» أو بوصفها عشيقة 
لأيجيسثوس والأم الفاسدة لإليكترا وأوريستيس» فإنها ظلت مصدر إلهام لا 
ينضب لكتاب المسرح الإغريق. (پ.د) 

كليپسودرا (هإلرومءا٤).‏ ساعة مائية استخدمت إلى حد ما بوصفها 
ساعة رملية لتحديد الوقت الذي يسمح فيه للخطباء أن يقفوا أمام المحكمة 
(انظر: تقسيم الزمن» والعدالة). (لم يذكر اسم كاتب المادة) 

كليتياس (ءهذاها٣).‏ مصور أوان فخارية إغريقي ارت بط بصانع 
الفخار إرجوتينوس (5ه":)مع5)» واعتبر أحد ألمع مصوري الأواني 
الفخارية الأتيكية ذات الأشكال السوداء (١إعة؟‏ -)ءةاا) في الربع الثاني من 
القرن السادس. وكان عمله الأبرز هو 'كراتير فرانسوا" الموجود الآن في 
"متحف الاثار " )Muse0 Archeologic0)‏ بفلورنسا (الذي صنع بين ٥۷۰‏ 
و .)٦٠‏ ويمكن أن نرى بقايا التقاليد الزخرفية الشرقية في الطريقة التي 
صور بها الإناء بخطوط متوالية» ومن حقيقة أن الخط السادس يصور موكبا 
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من الحيوانات في حين أن الخطوط الخمسة الأخرى تجسد أشكالا بشرية. 
وفي هذا النو ع من "الكتاب المقدس الإغريقي المصور إلى حد ما" (إ. پوتييه 
(۶۵.)) يمكن أن نرى أبطالا كثيرين من الإلياذةء أو من قشصص 
البطولة الأتيكية» مجتمعة مع موضوعات عولجت بالفعل على يد المثالين في 
الماضي. وقد أحصي مائتان وخمسون شكلا وحيوانا منهمكة في أعمال 
مختلفة على الإناء. وكانت سعة التكوين والحرية التي عوملت بها التحركات 
والأوضاع» بشكل يتناقض بشكل حاد مع الطراز المستشرق»› سابق 
للإنجازات الكبيرة التي تحققت في تصوير الأواني الفخارية الإغريقية 
اللاحقة. ويثبت الاهتمام بتصوير التفاصيل» وحيوية التكوين» والبراعة في 
تصوير الأشكال الصغيرة للغايةء التي تظهر في هذا العمل» أن مصوري 
الأواني الفخارية ذات الأشكال السوداء كانوا متمكنين بالفعل من فنهم» على 
الرغم من أن بعض سمات فن تصوير العصر العتيق كانت لا تزال فاعلة 
وبخاصة تصوير الر ءوس والأطراف بشكل جانبي على النقيض من تصوير 
الجسم في وضع أمامي» ومن الأوضاع الكهنوتية للأشخاص الإلهية. (ر.م) 
کلیسئینیس (sمCeisthen).‏ حمل رجلا دولة إغريقيان بار زان اسم 
كليّسثينيس. وأولهما كان طاغية على سيكيون خلال العشرين عاما الأولى من 
القرن السادس»ء في حين كان الثانيء وهو أثيني» حفيده من جهة أمه. وينتمي 
الأخير من جهة أبيه إلى عشيرة ألكيمايون (ءةل«هءه۳ء!۸) التي لعبت دورا 
مهما بالفعل في الحياة السياسية الأثينية. وعلى الرغم من أنه من أصل 
أرستقراطي» فإن كليّسثينيس أصبح مصلحا ديموقراطيا. وقد تولى السلطة في 
۸ أي بعد سنتين من الإطاحة بحكم أسرة پيّسيستر اتوس» وعارض 
أنصار حكم الطغاة والأريستوقراطيين الذين أرادوا عودة الحكم الأوليجارخي 
إلى أثيناء وقاد حركة شعبية بلغت من القوة أنها نجحت في صد حملة 
إسپرطية استدعيت لمساعدة أعداء الحكم الديموقراطي. وقد أبقی کليّسٹينيس 
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على بعض النظم القديمةء ولكنه أنشأً نظما أخرى أكثر قوة وتأثيراء ففي 
خلال فترة حكمه فقدت الناوكريات (نها)اهم) (وهي الأحياء الإدارية) 
القديمة كثيرا من سلطتها وفقد مجلس الأريوپاجوس بعض امتيازاته. ولكي 
يقضي على الأفسام الإقليمية القديمة أنشأً كليّسثينيس الديمات (iهه٠ل)‏ التي 
جمعها معا في عشرة قبائل» كان كل منها يتكون من ثلاثة أثلاث» ثلث من 
سكان المدينة» وثلث من سكان الساحل» وثلث من المزارعين الذين يعيشون 
في الداخل. وقد نتج عن ذلك أنه لم يترك شيئا من الأقسام الإدارية القديمةء 
وأن روح الإصلاح هذه يمكن أن تقارن إلى حد ما بتلك الروح التي أوحت 
بتقسيم فرنسا إلى أقاليم بعد الثورة. ومنذ هذا الوقت أصبحت الفوليات أساس 
كل النظام السياسي» فكل فولي كانت ترسل خمسين ممثلا لهاء يختارون 
بالقرعة»ء إلى مجلس البوليء وكانوا يجددون كل عام. وكان ممثلو كل فولي 
يديرون الدولة لمدة عشر سنة (وتسمى البروتانيًا (iaء«ةارم)).‏ وكانست 
الجمعية الشعبية (إكليسيا (إءاءءء)) تعقد جلساتها بعد مجلس البولي لمرة 
واحدة على الأقل خلال کل پروتانيًاء ولها القول الفصل في مناقشات كل 
قضية تطر ح عليها. وكل هذه الإصلاحات» التي غيرت كل ملامح الدولة 
الأثينيةء أجريت في عدة شهورء نظرا لأن كليّسثينيس اختفى بشكل كلى من 
المشهد. ولكنه أسس قبل اختفائهء لأسباب لا نعلمهاء نظاما يتمتع بخصوصية 
فريدة ليحمي منجزاته في مجال الإصلاح السياسي» ولم يكن هذا النظام سوى 
الأوستراكيسموس الذي يعاقب بمقتضاه أي مواطن تعتبر أعماله خطرا على 
الدولة بالنفي لمدة عشر سنوات. (پ.د) 

کلیوبیس وبیتون 8i)٥٥(‏ 4ه ءاطهه€1). في الأعوام الأولى من 


القرن السادس أقام سكان أرجوس تمثالي كليوبيس وبيتون في ديلفي. وهماء 
ماقرا هرود ون ا اة راا ك و الا 


)١(‏ ويسمى السهل؛ حيث توجد المناطق الزراعية. 
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بهماء فإن أمهما كانت ننتظر في عربتها حتى يتم شد الخيول إليها لتحملها 
إلى الحرم المقدس لتقدم أضحيةء ولكن الخيول لم تصل أبداء فجر ولداها 
العربة طوال المسافة من أرجوس حتى معبد هيراء وهي تقرب من خمسة 
أميال» حتى وصلا في الوقت المحدد للاحتفالء ثم سقطا ميتين من الإرهاق. 


(پ.د) 


كليومينيس .)٤1!٠٠"٠١٠(‏ اسم لكثير من ملوك إسبرطة. ونحن 
نحتاج فقط إلى ذكر كليومينيس الأول الذي حكم من ٥٠١‏ تقريبا إلى ١۹۰٤ء‏ 
والذي تدخل في الأمور السياسية الأثينية في عدة مناسبات في محاولة 
لتعطيل التطور الديموقراطي الذي كان يجري في المدينة بعد سقوط حكم 
الطغاةء وكليومينيس الثالث الذي حاول بین ۲۳۷ و۲۱۹ أن يغير نظام مدينته 
السياسي» وأن يمنحها نظام حكم أكثر قربا من الأفكار الجديدة لعصره. فققد 
ألغى نظام الإفورية» وأعاد توزيع الأرض» وحاول أن يدمج مواطنيه في 
مجتمع عالم عزلت إسبرطة نفسها عنه طوعياء ولكن مجهوداته لم تحقق شيد 
عندما هزم على يد انتیجونوس دوسون (00507 us‏ 0عااA)‏ في معرکة 
سيللاسياء ومات في منفاه في الإسكندرية. (پ.د) 

كليون (۸٠ء1٤).‏ سياسي إغريقي كان من سوء حظه أن حياته أرّخت 
فقط من قبل أسوأً أعدائه. فقد قدم کل قن از سوقان وتو کو یسن :اا 
صورة لكليون» فقد صوراه بوصفه شخصا جباناء وفاسداء ومخادعاء وتواقا 
لاكتساب شعبيةء ومهتما فقط بمصالحه. وطبقا لهماء فإن دباغ الجلود الثري 
هذاء الذي اقتحم العمل السياسي» لم يتردد في استخدام أحط الطرق من أجل . 
تحقيق أهدافه. ومن الحقيقي بالتأكيد أن كليون كان غوغائياء ويرجع عنف 
لغته إلى تدني سياسته التي من المحتمل أنها أثرت على عامة الناس بأكثر 
مما أثرت خطب ٻيريكليس المهذبة التي تفتقد الحيوية. ويمكن أن نعتبره في 
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الوقت الحاضر بوصفه قائدا مصرا على الحرب ضد الموتيلينيين(' 
(45عnعاناMy)‏ عندما ثاروا في ۸٤ء‏ لأنه في الوقت الذي كانت أثينا تدافع 
فيه عن وجودها في الٻيلوپونيسوس فإنه دافع عن كل إجراء لتحقيق النصر 
عليهم. فقد طالب كليون بعقوبة الموت لهم جميعاء وعندما حدثت أزمة مالية 
اقترح فرض ضريبة خاصة على الدخل. ولهذا فإنه ليس مفاجئا كثيرا أنه 
حقق نجاحا مدويا في الجمعية الشعبية. وقد شارك أيضا بنفسه في عدة 
حملات» وفي ٠٥‏ أسر نحو أربعمائة إسرطي لم يستطع الإستراتيجوس 
ديموسثينيس طردهم من جزيرة سفاكتيرا. وقد مات في ٤۲۱‏ أثناء محاصرته 
لأمفيپوليس. وطبقا لأرسطو فإنه لم يقم أي رجل آخر غيره 'بالمساهمة بشكل 
أكبر في إفساد الشعب بتركه يسير تبعا لأهوائه" ولكن قد يكون كلامنا أكثر 
دقة إذا ذكرنا إنه كان المتحدث الوحيد باسم الشعب الذي ضج من حكم 
الطبقة الأريستوقراطية ومن اعتدال پیریکلیس. (پ.د) 

کنوسوس (ءه5٠"]).‏ كانت كنوسوس إحدى أكثر المدن أهمية في 
كريت القديمةء وتقع على بعد أميال قليلة من العاصمة الحالية للجزيرة. وفيها 
بني الأمراء الكريتيون» الذين أصبحوا غاية في القوة في وقت مبكر يرجع 
إلى القرن الثامن عشر على الأقل» قصرهم الأول في الألف الثانية. وكان 
موقعها مناسبا بشكل خاص لأن يصبح عاصمة للجزيرة نظرا لقربهما من 
البحرء وللسهل الخصب الذي يحيط بهاء وبداية الطريق التي تجري خلال 
إقليم ميسارا الغني وتربط بين السواحل الشمالية والجنوبية للجزيرة. 

ونحن نعرف القليل للغاية عن مدينة كنوسوس المبكرةء نظرا لأن قليلا 
من المباني قد اكتشف» وكان بعضها مباني متواضعةء وبعضها الآخر مساكن 
فخمة. وقد اكتشف قصر كنوسوس نفسه نتيجة لحفريات سير آرثر إفائز 
وتلاميذه» وقد اشتهر بوصفه أجمل مثال معروف للقصور الملكية من العصر 


)1( أي: سکان مدينة مو ٿيليئي. 
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المينوي. وقد عثر أيضا على شرفات من عصور متوالية» فقد تعرض 
التخطيط الأساسي الأولي لتغيرات كثيرة حتى اكتمال القصر في القرن 
السادس عشر ثم تدميره نحو .٠٤٠٠١١‏ وكان القصر في شكله النهائي بناء 
واسعا غطى مساحة مستطيلة حول فناء مركزي. وقد استخدمت تقنيات بناء 
مطورة إلى أقصى حد في بنائه» ففي حين أن الأحجار استخدمت كأساس 
للحوائط فإن الأجزاء العليا بنيت من الآجر والخشب. ويبدو أن عدم الانتظام 
في واجهات المباني كانت سمات كريتية تقليديةء فقد بني رواق معمد في 
الجانب الغربي يودي إلى البناء المتجه من الشمال إلى الجنوب. ومن غير 
الواضح الغرض الدقيق من الأجنحة المختلفة الموجودة حول الففاءء على 
الرغم من أن طرازين من المخازن أو الأقبية والمستودعات قد تم التععرف 
عليهماء ويقع أحدهما عند نهاية الممر الطويل في الغرب» ويقع الآخر في 
الشمال الغربي. وكانت غرفة العرش والحجرات الملحقة بها تقع في الشمال 
الغربي من الفناء» وتحتوي على حجرة استخدمت مخزنا للنذور. وتدين 
حجرة البلطة المزدوجة (و×۸ ءاام ١ط))‏ الكبيرة باسمها إلى الرموز 
التي وجدت منقوشة على جدرانهاء وهي نقع بالقرب من جناح الملكة. وتبين 
بقايا الدرجات وجود طابق ثاني رمم بشكل جيد على يد الذين أجروا 
الحفريات» ويبدو أن الدرج الذي وجد منها في شرق الففاء كان مثيِرا 
للإعجاب بشكل خاص. ويثبت وجود الحمامات والمراحيض أن السكان 
الأصليين كان لديهم إحساس عال بوسائل الرفاهية. وقد زينت أكثر الحجرات 
أهمية بلوحات الفريسكوس التي بقي منها شذرات» وأكثرها شهرة هي لوحات 
البار «(ihe Parisienne) "ay‏ "مير lijllيق' (Prince with Lilies)‏ 
المشهورة التي لا يوثق سوى بقطع قليلة منها. وقد دمر القصر عند نهاية 
القرن الخامس عشر» وبقيت أطلاله نفسها غير مأهولة. وعلى أية حالء قإن 
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الموقع لم يهجر. فعلى الرغم من أن منازلة الجميلةء التي تنافس زخرفتها 
الثرية زخارف القصر» قد هجرت أيضاء فإن عددا كبيرا من الناس استمروا 
في العيش في أكثر مساكنه تواضعاء التي بنيت تدريجيا على أنقاض المدينة 
في مواجهة منافسة مدينة جورتون لها. (پ.د) 

كنيدوس (ء2"140). إحدى المدن الدورية التي أسست في أوائل عصر 
الحديد على طول الساحل الجنوبي للأناضول. وكانت تقع عند نهاية شبه 
جزيرة تفصلها عن الأرض قناة ضيقة. وترجع أهمية المدينة إلى نشاطات 
الشحن البحريةء وقد كان لها علاقات محدودة بالأرض القارية. والمدينة 
معروفة أكثر الآن بوصفها مركزا لعبادة الإلهة أفروديتيء ومقرا لمعبد كان 

كوثيرا (١٠1٤ر۳).‏ إن الكلام عن علاقات هذه الجزيرة المقفرة 
والصغيرة مع جنوب الپيلوپونيسوس هو روايات ملفقة حديثةء فإن شهرتها 
في العصور القديمة تعود إلى وجود حرم أفروديتي فيهاء الذي لم يكن أحد 
أفضل أماكن إقامتها بالنسبة إليهاء فقد كانت الجزيرة أبعد ماتكون عن 
الجزيرة الساحرة التي كانت مألوفة للغاية لفناني وشعراء القرن الثامن عشر 
الميلادي. (پ.د) 

کور اکس .)٥)٥۳۵×(‏ خطیب صقلي»› و أستاذ تيّسياس. (انظر: الخطابة) 


کورکورا (۵٣رe٤٣٥٤).‏ تعد جزیرۃ کورکوراء أو کورفو کما تدعی 
الآنء والتي تواجه إيّروس» أكبر الجزر التي تقع على طول ساحل بلاد 
الإغريق في البحر الأدرياتي. وهي تشخص عادة بجزيرة سخيرياء التي 
عاش فيها الفاياكيون طبقا لأودوسية هوميروس. وقد أسست العاصمة»ء التي 
تسمي بنفس الاسم» في أزمان بعيدة على يد مستعمرين جاءوا من يوبوياء ثم 
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طردوا منها في وقت لاحق في القرن الثامن على أيدي الكورينثين. ويعد 
معبد أرتيميس في كوركوراء الذي يعود إلى القرن السادس» أحد مصادرنا 
الرئيسة لمعرفتنا بعمارة العصر العتيق. وقد زينت واجهته المثلفة بأشكال 
ضخمة للجورجونة؛ء تبين خروساؤر وبيجاسوس وهما يولدان من دمها. 
ويوجد على جانبيها حيوانات تشبه الأسد الأمريكي» في حين أن الزوايا ملئت 
بطريقة غير منقنة بصور الجيجانتيين وهم يحاربون الآلهة. وعند استقرار 
الموجة الكبيرة من الاستعمار المتجهة نحو غرب بلاد الإغريقء لم يكن 
لكوركورا سوى أهمية محدودة في التاريخ الإغريقي. وقد دخلت الجزيرة في 
صراعات مع بلاد الإغريق الرئيسة ومع مدينة إپيدامنوس» التي أُسستها هي 
بنفسهاء وقد أدى أحد هذه الصراعات إلى الصدام الأول بين أثينا وإسپرطة 
قبیل نشوب حرب الپیلوپونيسوس. وفي كوركورا أيضا أجرى الرومان أول 
اتصال مع الإغريق على الأرض الهيللينية (في ۲۲۸). (پ. د) 

الکوري )٥٥٤١(‏ والکوروس .))٥u٠٣٥(‏ استخدم مصطلح 'کوروس' 
(وجمعه "الكوريون" iهده))‏ الغامض بشكل متعمد من قبل علماء الآثار 
للإشارة إلى نمط من تماثيل الذكور التي صنعت بشكل دائم في العصر 
العتيق» وبالمثل استخدم مصطلخ 'كوري" (وجمعه "الكورات" iهاه»)‏ للإشارة 
إلى أي تمثال لفتاة شابة. وقد ابتكر هذان الطرازان من التمائثيل بالفعل قبل 
نهاية القرن السابع» وأعيد إنتاجهما لمدة تزيد عن قرن بعد ذلك على أيدي 
نحاتين طوروا بالتدريج طريقة نحت ملامحهما وملابسهما. وينطبق نحت 
الملابس فقط على تماثيل النساء نظرا لأن تماثيل الكوريين صورت دائما 
وهي عرايا في هيئة لاعبين رياضيين حتى يمكن للآلهة أن تعجب بالجسد 
الذي صور على مثالهم. وكانت الملابس التي ترتديها تماثيل الكورات تتكون 
دائما من الپيبلوس (ءهامءم) الدوري» أو من الخيتون (١٥1اطء)‏ والهيماتيون 
(«i0اهط)‏ الأيونيين (انظر: الملابس). وحتى يمكن لكل تمثال منها أن 
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يكرس لحرم أو ينصب في قبر كان يجب أن يصور الأوضاع الأكثر تمييزا 
لجنسه» فتماثيل الكوريين صورت بهيئة لاعبين رياضيين شباب» وتمائيل 
الكورات صورت وهن في قمة احتشامهن. 

وباستثناء هذا الفرق الأساسي» فإن كلا من تماثيل الكورات والكوريين 
كان يُضفى عليها وقار ديني» وتصور وهي واقفة في وضع أمامي» وبوجه 
وجسد منتصبين. وتتقدم إحدى القدمين إلى الأمام عادة» لضمان ثبات التمثال 
ولإعطاء انطباع بأنه يتحرك. وكانت القدم اليسرى» كما في التماِل 
المصريةء هي التي تظهر متقدمة إلى الأمام بشكل دائم تقريبا. وتظهر اليدان 
منسدلتان على الجانبين حتى لا تنكسراء ولكنهما تحركتا في وقت لاحق بعيدا 
عن الجسم لتكونا إيماءة محددة إلى حد ماء وكانت تماثيل الكورات تصور 
غالبا وهي تحمل قربانا ما في أيديها مثل زهرة أو ثمرة فاكهة أو حمامة. 
وكانت تماثيل الكورات والكوريين تصنع بالحجم الإنساني الطبيعي وتتحت 
من الرخام أو من البرونز المسبوك. وقد استخدمت مواد مختلفة لعمل 
مكملات متل الحلقان والعقود» وكانت تضاف بعد صنع التمثال» الذي يلون 
بألوان مبهجة. وعند نهاية القرن السادس منح المثالون أوضاعا أكثر حيوية 
لتماثيلهم» ولم يعودوا يحترمون قانون نحت التماثيل في وضع أمامي كان 
الجانبان الأيسر والأيمن لجسم التمثال يشكلان بمقتضاه تناسقا منظما حول 
محور مركزي. وبالإضافة إلى ذلك» فإن تعبيرات التماثيل أصبحت أقل 
تقليداء وأكثر تشخيصاء ولهذا فإن تماثيل الذكور والإناث لم تعد تصنف بمثل 
هذه التصنيفات القاطعة المحدودة مثل تماثيل الكوريين والكورات. (پ. د) 

كورينثوس (و1٤۴1٥)).‏ إحدى أكثر المدن أهمية في بلاد الإغريق 
القديمة. ولكنها لم تكن إحدى أقدم المدن» إذ يبدو أنها لعبت دورا قليل الأهمية 
في العصر الموكيني. وكان أول ظهورها في التاريخ في أوائل الألف 
الأولىء ثم ازدهرت طوال فترة العصر العتيق. وقد جعلها موقعها في وسط 
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بلاد الإغريق عند نهاية الخليج الضيق الذي يصل شبه جزيرة الپیلوپونيسوس 
بباقي بلاد الإغريق» ومدخلها المباشر عبر خليجها إلى البحر الأدرياتي 
وقربها من بحر إيجة على الجانب الآخرء والسهول الخصبة المحيطة حيث 
يمكن أن تزرع الكروم وأشجار الزيتون» مركزا تجاريا من الدرجة الأولى. 
وقد تطورت صناعتها على يد أسرة من الطغاة» هي أسرة کوپسيلوس 
(aeل1امypsر))»‏ فقد صدر صانعو الفخار الكورينثيون طوال القرن السايع 
وجزء من القرن السادس آلافا لا تحصى من الأواني الفخارية إلى كل أنحاء 
العالم اليونانيء وهي ذات حجم صغير عادة» ولكنها غالبا على درجة عالية 
من الجودة. وكانت صناعة البرونز هي الصناعة الثانية التي تطورت في 
نفس الفترة. وبعد سقوط حكم الطغاة احتلت كورينثوس مكانا قليل الأهمية في 
الشئون السياسية اليونانيةء فقد كان سكانها من التجار الأثرياء يخشون من 
الانخراط في مغامرات في بلاد أجنبيةء فشاركت المدينة على مضض في 
الحروب الفارسية. وعلى الرغم من أنها ساهمت في وقت لاحق في 
المؤامرات والصراعات التي دمرت العالم الإغريقي» فإنها فعلت ذلك دون 
إظهار حماسة كبيرة وبغير ترحيب في الغالب» كما قيل. وكان طموح المدينة 
الحقيقي هو أن تصبح مدينة ثريةء وقد ظهر ثراؤها على يد الرومان عندما 
استولى موميوس على المدينة ونهبها في ٠٤١١‏ وأثبت أنها كانت ناجحة في 
تحقيق هذا الهدف. ولم تؤثر خسارة المدينة لاستقلالها على الكورينثيين بشكل 
خاص» نظرا لأن كثيرا من بقايا المباني التي تؤرخ بالعصر الروماني تبين 
انها استعادت ازدهارها السابق سريعا. (پ.د) 


كوس .))٥5(‏ جزيرة صغيرة في مجموعة جزر الدوديكانيس بالقرب من 
جزيرة رودس. وقد قدت کوس من الخمول التام فقط بسبب حرم اُسکلیپيوس 
الموجود فيهاء والذي بني بالقرب من نبع كبريتي. وتؤرخ أكثر الفترات أهمية 
في تاريخ الحرم بمنتصف القرن الرابع» عندما بني معبدها وأروقتها المعمدة 
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وكان يتم توسيعه تبعا لمدى شهرة الإله. وكان الحرم تابعا لإيداوروس في 
البداية» ثم سرعان ما أصبح واحدا من أكثر الحرم المقدسة أهمية في كل بلاد 
الإغريق. وقد جاء أطباء مشهورون إلى الجزيرة لممارسة مهنتهم» وأسسوا 
مدرسة للطب يبدو أنها كانت مشهورة في زمنها. (پ.د) 

الکوکلوپيون (ءمه1ءر٣).‏ توحي کلمة کوکلوپس بشكل طبيعي 
بالوحش ولوفيموس آكل لحوم البشرء الذي التهم رفاق أودوسيوس قبل أن 
يصيبه البطل بالعمى» والذي وصف بعد وقت طويل من عصر هوميروس 
على يد ثيوكريتوس بأنه المحب المدله تحت أقدام جالاتيًا'. وبالنسبة 
لإغريق العصر القديم كان قطاع كامل من الكوكلوبيين يعد كائنات بريةء 
ووحوشا عملاقة عاشت بمعزل عن الحضارةء ترعى قطعانها وتدافع بحماس 
عن بلدها ضد كل المتطفلين الأجانب» ولكنهم اشتهروا أيضاء بسبب قوتهم 
العظيمةء» بوصفهم بناة للمدن. فقد اعتقد أن أسوار أثينا الأولى قد بنيت على 
أيديهم بناء على توجيهات الإلهة أثينا. وهذا الحدث صور في إناء فخاري من 
القرن الخامس» وكان سببا في ظهور مصطلح "الطراز الكوكلوبي" الذي 
يطلق على نوع محدد من البناء تبني به الأسوار بكتل حجرية ضخمة وغير 
منتظمة توضع فوق بعضها بعضا. وقد اعتقد أيضا أن الکوکلوپيين عملوا 
حدادين لدى هيفايستوس وأن الجيل الأول منهم كان سابقا حتى على الآلهة 
الأولومپية. وبفضل الأسلحة التي أمد بها ثلاثة من الكوكلوپيين كلا من 
زيوس وهاديس وپوسيدون» وهي الرعد والضوء والصواعق وخوذة تجعل 
من يرتديها غير مرئي والرمح التلاثي الرءوس» تمكنوا من الاستيلاء على 
السلطة. ويصور الكوكلوبيون بملامح تبرز وحشيتهم وعدم تحضرهم 


)1( الاسح الذي أ طلق على تمثال المرأة الجميلة المصنو ع من العاج على ید پو جمالیون (0۸اادصسعر۴) 
ارسي رادي ي أغرم بالتمثالء RES‏ امرأة حيةء وزوجتها له. . وهي 
غرامية من العصر الهيللينيستي ذات أصل ف فينيقي» استو حيت في کشر من الأعمال الأدبية والفنية 
EEE‏ الحديث. 
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تکون الرواية السائدة. (پ.د) 

کوکوتوس (ءںارءه)). رافد لنهر أخيرون» نهر هاديس. (لم يذكر 
اسم كاتب المادة) 

الكوماستيون (نهائده)). تعني الكلمة الإغريقية 'كوموس" 
)٥۳5(‏ کلا من عید دیونوسوس والاحتفال المرح به (وهي أصل كلمة 
كوميديا الحالية). وكان الكوماستيون هم الذين يشاركون في هذا العيد. وكان 
من الممكن أن يكون للاحتفال طابعا دينياء ويشير اسم الكوماستيين أحيانا إلى 
كائنات بطولية مثل الساتوريين والماينادات الذين يرقصون حول إلههم. 
وعلى أية حال فإن الكوماستيين كانوا في أغلب الأحيان ضيوفا بسطاء في 
مأدبة يسلون أنفسهم عندما يغادرون باللعب والرقص أو يؤدون حركات 
بهلوانية باندماج كامل» أو يمكن أن يشاهدوا وهم يقضون وقتهم في العربدةء 
ويصطحبون نساء أحياناء وفي حال سيئة قليلا بسبب الشراب» ويتجولون في 
الشوار ع الخالية ليلا في وقت متأخر وهم في طريقهم إلى منازلهم. (پ.د) 

کوماي * (٥1سں»):‏ انظر: کومي. 

كومي (٠س)٤).‏ دون كل المستعمرات الإغريقية التي أسست في 
إيطاليا وصقليةء كانت كومي أكثرها بعدا عن مدينتيها المؤسستين» وهما 
إريتريا وخالكيس» وأكثرها قدما. إذ أسست حوالي منتصف القرن الثامن 
على أيدي مستعمرين من جزيرة يوبويا استقروا في الهضبة وسيطروا على 
سهل کامپانيا غير بعيد من مدينة پوتسولي الحالية. وقد تبتوا أنفسهم لمدة 
عشرين عاما في مواجهة جزيرة پيثيكوساي. ولكن قبل أن يتمكنوامن 
الاستقرار الدائم كان عليهم أولا طرد الأوبيكيين الذين احتلوا موقع المدينة 


(1) المعروفة باسمها اللاتيني "كوماي". 
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الذين يرغبون في بنائها. وقد ازدهرت كومي سريعاء ثم أسست بدورها 
مستعمرتي دیکایارخیا (2ن۸٤۵۲عهء1()‏ ونیاپو لیس( (isاNeapo)»‏ وکان لها 
تأثر بعيد المدى. وفي ٤١٤‏ اتحدت كومي مع هييرون طاغية سيراكوز 
وانتصرا على الإتروريين في معركة بحريةء ولكنهما هزما على أيدي 
السمنيين في .٠١١‏ وسقطت المدينة في نهاية الأمر في أيدي الرومان في 
٤‏ ولم يعد لديها سوى ذكريات عن عظمتها الهيللينية السابقة. (پ.د) 

کوموس .)K٥۳٠٥05(‏ موكب احتفالي مرح كان يقام على شرف الإله 
ديونوسوس. (انظر المواد: الكوماستيون؛ الكوميديا) 

الكوميديا (رل٠٠٥).‏ اشتقت الكوميديا الإغريقية في أصولها الأدبية 
المبكرة من المارجيتيس (ءءااعاة) (وهي قصيدة هجائية وهزلية نسبت في 
العصور القديمة إلى هوميروس بقي منها فقط نبذ قليلة) ومن الشعر الإيامبي 
لأرخيلوخوس. ولكن المصدر الحقيقي للكوميديا في المسرح كمافي 
المسرحيات التراجيدية والهجائية هو عبادة ديونوسوس. فكلمة كوموس»› 
ومنها جاعت كلمة كوميدياء استخدمت للاشارة إلى المواكب الساخرة 
والمعربدة لمتعبدي ديونوسوس وهم يحملون رمز عضو الذكورة (فاللوس 
(دااهطم)). وقد أصبح هؤلاء المعربدون السكارى في وقت لاحق جوقة 
كوميديةء ولكن الحوار الكوميدي لم يظهر إلى الوجود بشكل دقيق حتى 
تطورت الحركة أو الحبكة المسرحيةء وحتى أصبح المرافقون الذين يعطون 
الإشارات للجوقة ممثلين. 

ولم تكن الكوميديا الإغريقيةء على العكس من التراجيديا أتيكية في 
أصلها بشكل كامل. فالدول الدورية مثل سيكيون وميجارا بالإضافة إلى 
صقليةء لعبت دورا مهما في تطوير الكوميدياء وكان أول الشعراء الكوميديين 


(1) مدينة ناولي الحديتة في ايطاليا. 
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في بلاد الإغریق صقلیا يدعی إپيخارموس. ويبدو أنه ولد نحو منتشصف 
القرن السادس» وأقام في بلاط جيلون وهييرون»ء طاغية صقلية حيث من 
المحتمل أنه التقی سیمونیدیس» وباکخولیدیس» وپينداروس وأيسخولوس. وقد 
أخذت أسماء مسرحيات إپيخارموس التي نعرفها الآن إما من الأساطير 
(وهي: “الکو وني «(the Welding of Hebe) ‘yaa فlفj"s (Alcyone)‏ 
و“الك وكلوبس' (0psاcءرC »)the‏ و "فيل وکتیتیس" »)۲۸110٤1٥15(‏ و"'خټښرون 
«(Chiron)‏ و "جوز يڙس" ›)(Bıısiris)‏ أو من الحياة اليومية (وهي: 
"الم زار عونù' te Plunderers) ‘نوبliلl"s «(the Peasa11s$)‏ و"الأثرياء 
)Riches(‏ و"الرحل المهمذب" »)the Refined M1 a۸(‏ و"قدور الطبخ (he‏ 
«(Hope) ‘Joel's c<Cooking-Pots)‏ و"المرأة lلميجاريةã' (the Megarian‏ 
(»/0). والشذرات القليلة الباقية من مسرحيات إبيخارموس مليئة 
بالسخريةء والحيوية»ء وبالحوار الرشيق. وكان إييخارموس مهتما برسم 
لشخصيات كل خان وبر سانل قلحياة لى حط اتيرب إلى زوت 
میناندروس من روح أریستوفانيس. كما كان مهتما أيضا بشكل كبير 
بنظريات الفلاسفة. وعلى الرغم من أهمية إپيخارموس فإن الكوميديا تطورت 
في أثينا بشكل كامل. وعلى الرغم من أن المسابقات المسرحية التراجيدية قد 
بدأت في عهد پيسيستراتوس في ١۳٥ء‏ فإن الكوميديا لم تظهر في برنامج 
عيد ديونوسيا الكبير حتى ١۸٠٤ء‏ على الرغم من أن نوعا معينا من التمثيل 
الکوميدي عرف باسم 'کوموي" (اه"ه)) کان یؤدی في وقت مبکر يرجع 
إلى .٠.١‏ 

وكانت الكوميديا القديمة في القرن الخامس صارمة إلى حد مافي 
بنائهاء وقد تكونت من ثلاثة أجزاءء هي: )١‏ افتتاح المسرحية بديالوج 
(dialogue)‏ أو پرولو ج (ueعەا0م)‏ یشبه دورا هزلیا خار ج حجرة لعمرض 
متنقل» ثم تدخل الجوقة إلى المشهد وتدخل في جدل محبب مع بطل 
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المسرحيةء وهذه المشادة الكلامية تنتهي غالبا بمناظرة (0ه)ء وينهي فوز 
أي من الممثل أو الجوقة فيها هذا الجزء بحكم نهائي. ) الپاراباسيس مطا) 
(isئم:‏ وهو استراحة إلى حد ما دون ممظلين» وفيها تتعطل كل الأحدات 
المسرحيةء وتستوحي الجوقة أفكار المؤلف» فتبوح بشكواها أو آمالها 
للجمهور. ۴) ثم تلي سلسلة من المشاهد الخليعة المترابطة وفيها تتطور نتائج 
الموقف الذي تكون في نهاية الجزء الأول بشكل فكاهي. وتقطم المشاهد 
بالأغاني الهجائية التي تؤديها الجوقة التي غادرت الأوركيستر ا١‏ 
(e5ت)‏ في ختام مليء بالضجيج وهذا ينهي العرض. وكانت 
الموضو عات كثيرة التنوع ولكنها تؤّخذ دائما من الموضوعات السياسية 
والاجتماعية والأدبية. وكان هدف الشاعر الرئيس هو الإثارة المرحة على 
حساب الشخصيات المتنفذة التي تنتمي إلى الطبقات العليا غالبا بأساليب فجة 
ومزح قاسية لأقصى درجة. وحتى الآلهةء بما فيها الإله ديونوسوسء» إله 
المسرح» الذي كان في مقدمتهي لم تستثن من هذا الهجاء اللاذع. وكان 
أريستوفانيس هو الشاعر الوحيد من شعراء الكوميديا القديمة الذي مازالست 
مسرحياته معروفة لديناء نظرا لأنه لدينا فقط شذرات من الشعراء السابقين 
عليه ومن المعاصرين له مثل ماجنیس» وکر اتینوس (الذي فازت مسرحيته 
"القنينة” (ءا)ه8) على مسرحية مسحب" )٤!٠s(‏ لأريستوفائيس)» 
وکر اتیںس» وفيریکر اتيس» ويوپوليس. وتعكس المسرحيتان الأخيرتان الباقيتان 
لاريستوفانيس مرحلة الانثقال من الكوميديا القديمة إلى الكوميديا المتوسطة 
في النصف الأول من القرن الرابعء وفيها أصبح دور الجوقة أقل أهميبة 
واتجهت الپاراباسيس إلى الاختفاء. وكان شعراء الكوميديا الرئيسون في هذه 
الفترة هم أنتيفانيس» و أليكسيس» ولكن بقيت فقط شذرات من أعمالهم. 


(1) انظر: المسرح. 
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وكانت الفترة من ٠١‏ تقريبا إلى القرن الثالث هي فقرة ماسمى 
بالكوميديا الجديدةء وكان الممتلان الرئيسان لها هما ميناندروس وفيليمون. وقد 
اختفت الجوقة بشكل عملي» أو بالأحرى فإن وظيفتها الوحيدة أصبحت عمل 
فواصل من الرقص والموسيقى بين كل فصل أو مشهد وليس لها علاهة 
بالمسرحية. وكان أكبر اختلاف بين الكوميديا القديمة والجديدة هو في طبيعة 
الموضوعات التي عالجتهاء وفي الطابع العام لأعمالها. وقد أفسحت السخرية 
السياسية الطريق لكوميديا الإثارة والشخصية التي تركزت كليا على سير الحياة 
الخاصة وسلوكيات المجتمع» وأفسح الميل السابق إلى الفجاجة أو الفحش 
الطريق انغمة "المجتمع الصالح". وعلى الرغم من أن فيليمون لم يكن أثينيا فإنه 
حصل على شهرته الكبيرة ومجده في أثينا. وقد ولد في ۳١١‏ وكاد أن يبلغ 
المائة عام لأثه مات في .۲٠۲‏ وكان في أغلب الأحيان المنافس البارز 
لميناندروس» وقد عرف أكثر من ستين عنوانا لمسرحياته الكوميدية على الرغم 
من أنه بقیت منها مجرد شذرات متناثرة. (ر.ف) 

كونون .)٥٠۸٥(‏ في الأعوام الأخيرة من حرب الپیلوپو فيسوس لعب 
الأثيني كونون دورا مهما إلى حد ما بوصفه استراتيجا. ففي ٠٠١‏ أرسل إلى 
ناوپاكتوس لاعتراض قوافل العدو وهي في طريقها إلى صقليةء وفي “٠٠1‏ 
أسندت إليه مهمة إعادة تنظيم الأسطول الأثيني» فحاول أن يبني وحدات 
بحرية صغيرة ولكن أكثر فاعلية. ولسوء الحظ فقد سمج للوساندروس 
بالاستيلاء على ثلاثين سفينة من سفنه عند موتيليني» وكان إهماله مسئولا 
إلى حد كبير عن كارثة أيجوسپوتامي. ونظرا لأنه لم يجرؤ على العودة إلى 
أثينا بعد هذه الكارثةء فإنه هرب إلى قبرص» ودخل في خدمة الملك 
الفارسي. وقي ۳۹١‏ قاد الأسطول الفارسي وهزم الأسطول الإسپرطي في 
معركة كنيدوس» مما أدى إلى إحباط مجهودات أجيسيلاؤس الثاني في آسيا 
الصغرى. وهذا النجاح محا أخطاءه الماضية فعاد إلى أثینا منتصرا. (پ. د) 


(1) ملك إسپرطة. 
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کوینتوس من سمورنا (۵٣۲رصہ؟‏ ٤ہ‏ کںا"iں).‏ شاعر ملحمي من 
العصر المتأخر. (انظر: الشعر الملحمي). 

کیربیروس (5٥۰۲ظ۲٠)).‏ كان هذا الكلب المرعب حارسا لبوابة قصر 
هاديس وبيرسيفوني في الجحيم» وهو يمثل عادة في الفن اليوناني برأسين أو 
ثلاثةء وذلك على الرغم من أنه- طبقا لبعض الروايات- كانت له رءوس 
كثيرة قد تصل إلى خمسين أو مائة رأس. وكان ظهره مغطي برءوس 
التعابينء كما كان ذيله كذلك على هيئة ثعبان. وقد اعتبر أخا لهودرا ليرنا 
ولأسد نيميا. وكان أحد أعمال هيراكليس البطولية هو الإمساك بكيربيروس 
بعد أن نزع عنه أسلحته» ثم حمله مقيدا بالسلاسل إلى حيث يقيم 
يوروستیوس. (پ.د) 


كيركي .)٣1٣٠١(‏ يخبرنا هوميروس في الأودوسية كيف هرب 
أودوسيوس من سحر کيركي. فقد أعدت شرابا مسكرا خاصا من أجل رفاقه 
في السفينة فمسختهم خنازيراء ولكن نظرا لأنه كان مسلحا بالمولي (راهص)ء 
وهو نبات سحري منحه هیرمیس له»ء فإنه نجا من هذا المسخ السيئ» واجبر 
كيركي تحت تهديد سيفه بإعادة رفاقه» الذين جعلتهم قطيع خنازير في 
حظائر هاء إلى شكلهم البشري. (پ.د) 

کیکروپس (ءم٠۴٠٠]).‏ كان كيكروبس» طبقا لرواية البطولة الخاصة 
به» ملكا لأثيناء وقد ولد من تربة أتيكاء ولذلك احتفظ بما يدل على أصله 
الأرضيء» إذ إن نصفه الأسفل كان على هيئة أفعى» وهي بشكل أساسي 
مخلوق أرضي» على الرغم من أن جزعه كان بشريا. وقد تزوج 
أجلاوروس» وأنجب ابنا يدعى إيروسوخثون. وقد قيل إنه اختير حكما في 
النزاع الذي نشب بين أثينا وبوسيّدون حول ملكية مدينة أثيناء وأنه علم الناس 
مبادئ الحضارة وبناء المدن ودفن الموتی. (پ.د) 
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كيمون .)٤1"٥١(‏ مواطن أثيني وابن ميلتياديس» القائد المظفر في 
موقعة ماراثون» وأميرة تراقية. وكان له تاريخ عسكري لامع» ولكنه کان 
أقل حظا في السياسة. ففي ٤١٦‏ غزا الحصن الفارسي يون (۸٥ع)‏ في 
تراقياء وبهذا فتح الطريق إلى ثروات جبل پانجايوس لمواطنيهء واستولى في 
العام التالي على جزيرة سكوروس حيث دفن ثيسيوس» مؤسس أثينا والبطل 
الراعي لهاء وأرجع رفاته إلى المدينة. كما دمر أسطول إكسركسيس الأول 
في معركة عند مصب نهر يوروميدون على الساحل الجنوبي لأسيا الصغرى 
في ۸ وحقق انتصارات جديدة في تراقيا واخمد جزيرة ثاسوس التي 
تمردت على حلف ديلوس. وفي بلده جسد كيمون الروح المحافظة في 
السياسة» وعندما أصبح پيريكليس زعيما للحزب الديموقراطي في ٠٦۳‏ اتهم 
كيمون بأنه حصل على رشوة من ملك مقدونيا. وقد أحبط الاتهام» ولكن 
عندما حل ملك إسيرطة قوات الحملة العسكرية أرسله الأثينيون في >٦١‏ 
للمساعدة في إخماد تمرد الهيلوتيين (ءاهاء") بناء على طلبه»ء ثم حمل 
مسئولية ما اعتبره الأثينيون إهانةء لأنه تولى قيادة الحملة وكان مسئولا 
عن اتخاذ القرار. فطبق عليه قانون الأوستراكيسموس ولكنه عاد إلى أثينا 
بعد عشرة أعوام ليكمل حربه ضد الفرس. وبعد أن هزم الفرس هزيمة 


حاسمة في قبرص مات في الجزيرة في .٠٥۱‏ (پ.د) 


الكيميريون (ك«داءص"ة)). كان الكيميريون بالنسبة إلى بلاد 
شعبا من الرحل من أصل تراقي تجمع معا بشكل مؤكد تقريبا في أراضي 
الإستبس في جنوب روسيا نحو القرن العاشر. وبعد الغزوات السكوثية 
انقسموا إلى قسمين رئيسين» أحدهما استقر قي شبه جزيرة القرم بالقرب من 
(1) وتدعی ”هيجيسپولي" (ءارمر»>٥ع٥!۲1)‏ بنت الملك أولوروس. 
)02 وشو فشل الحملة. 


(3) نتيجة لجرح أصيب به في المعركة. 
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مصب نهر الدانوب» والآخر اندفع نحو جبال القفقاس والشمال الشرقي من 
آسيا الصغرى. وفي الربع الأول من القرن السابع هاجم الكيميريون بشكل 
جماعي الأقاليم الآشورية ولكنهم صدوا على يد آسرحدون» ثم اتجهوا ثانية 
تقريبا هاجموا لوديا والمدن الإغريقية في أيونياء واستولوا على سارديس» 
واندفعوا إلى إفيسوس حيث أشعلوا النار في معبدهاء ثم إلى ماجنيسيا على 
نهر الماياندروس وخربوها. وقد هزموا هزيمة قاسية في كيليكيا في ٠۳۷‏ 
تقريباء ولكن عصاباتهم المسلحة مثلت تهديدا خطيرا حتى حوالي ٠۷١‏ عندما 
طردت من الأناضول. (پ.د) 

الكينتاوريون (ءإسهاه٠)).‏ كان الكينتاوريون مع الأمازونات من بين 
أكثر شخصيات الأساطير الإغريقية شعبية. ونحن لا نعرف أصل الأسطورة 
القديمة عن المخلوقات التي تتكون من جسم حصان وجذع ورأس إنسان. فقد 
كانت رموزا للوحشية البرية وللبربرية» وظهرت لاول مرة في القرن الثامن 
على الأواني الفخارية المصورة والأعمال البرونزية. وقد عاش الكينتاوريون 
في الغابات علی الصيدء وقد جعلهم إدمانهم للخمور عذیفین للغاية وعدائیین 
حتى أعتقد أنه من المستحسن عدم دعوتهم إلى المآدب. فعندما دعوا إلى حفل 
زفاف ديّداميًا بنت ملك اللاپيثيين» لأنهم كانوا على علاقة طيبة بهذا الشعب 
المسالم والبدائي» هاجموا ضيوفهم خلال المأدبة. وحاولوا خطف النساء 
والأطفالء وقد استدعى الأمر تدخل أوللون ومساعدة تيسيوس قبل أن يطلقوا 
سراح غنيمتهم» وهي قصة صورت كثيرا في الفن الإغريقيء وأكثر لوحاتها 
شهرة موجودة على إحدى الواجهات المثلثة لمعبد زيوس في أولومپيا. وقد 
حارب هيراكليس الكينتاوريين أيضا وانتصر عليهم عند جبل فولوئي 
.)۴1٥٥8(‏ ويجسد كثير من لوحات الأواني الفخارية البطل وهو يحارب ضد 
الكينتاوريين الذين تسلحوا بالأحجار وغصون الأشجار. وعندما لا يكون 
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الكينتاوريون مندمجين في غرامياتهم الدئيئة فإنهم يصبحون قبيلة محبوبة إلى 
حد ماء وقد حصلت إحدی شخصياتهم» وهو خيرون»› على شهرة بحكمته 
وطبيعته الخيرة» وقد عهد إلیه کل من یتیس وپيليوس تعليم أخيلليوس. 


وقد استمر موضوع 'معركة الكينتاوريين" (راcة٣٥rںه)٢ء)٣)‏ حتى 
نهاية العصر القديم. فقد ألهم بعض أعظم الفنانين واستخدم رمزا لانتصارات 
فاز بها الإغريق على البرابرة. وكان أحد أكثر الأعمال حول هذا الموضوع 
شهرة هو سلسلة ميتوپات فيدياس على الجانب الجنوبي للبارثينونء ولكنه 
عولج ثانية بشكل متكرر على يد كثير من النحاتين والمصورين. وقد أخذ 
موضوع الصراعات مع الكينتاوريين» مثل موضوع معارك الأمازونات» 
أهمية جنازية من الصعب الآن تفسير أصولها. (پ.د) 


ل 


لائيرتيس (ء٠۲١٠1.4).‏ ظلت ذاكرة لائيرتيس حية فقط لأنه كان والد 
أودوسيوس. وأثناء غياب ابنه عاش معتزلا في ضيعته الصغيرة بعيدا عن 
الشئون العامة للمملكةء وعن المصاعب التي انخرطت فيها پنيلوبي. (لم يذكر 
اسم كاتب المادة) 

لاؤكوؤن (14000۸). بقيت قصة لاؤکوؤن» کاهن الإله أپوللون في 
طروادة» حية بالنسبة لنا بفضل ثيرجيليوس» ومجموعة شهيرة من المشالين 
الذين ينتمون إلى العصر الهيللينيستي» وتمثاله موجود الآن في متحف 
الثاتيكان. فعندما ترك الإغريق الحصان الخشبي أمام أسوار طروادة فعل 
لاؤكوؤن ما بوسعه لإثناء الطرواديين عن جر الوحش الخطر إلى داخل 
مدينتهم» وبينما هو يجادلهم برز ثعبانان ضخمان من البحر وخنقا ابنيهء 
وغا رل اغا حى خا وت من الال الرهيب:: 5 


اللابيثيون (١هطامه1).‏ عاش اللابيثيون في إقليم تسالياء وتنسب إليهم 
إحدى روايات البطولة تاريخا بعيدا. وقد قيل إنهم طردوا البيلاسجيين من 
إقليمي پيندوس وأوساء ولكنهم معروفون أكثر بحربهم ضد الكينتاوريين. فقد 
دعي الكينتاوريون من قبل بيّريثوؤس» ملك اللابيشين» لحضور حفل زفاف 
بنته ديّداميًاء ولكنهم أحدثوا اضطرابا في الحفل عندما حاولوا اختطاف 
زوجات أبناء مضيفهم. وفي هذه المعركة الشهيرةء التي ظهرت في الفن 
كثيراء اعتبر الإغريق أن اللابيشين يمثلون الحضارة في مقابل العالم 
البربري. (پ.د) 


(1) الذي يمثله الكينتاوريون؛ كما يمكن أن تفهم هنا. 
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لإجوس» أسرة (sءهاعهر1)*.‏ انظر: الطالمة. 


لاريسا (aءءذه1).‏ أسست لاريسا في وقت مبكر يرجع على الأقل إلى 
فترة الحضارة الموكينية. وكانت في العصور القديمة أكثر مدن تساليا أهمية 
ومقر حكم أسرة أليواس (عهلهںه!). وقد أقام عدد من مشاهير الرجال فيهاء 
مثل پينداروس» وهیپوكر اتيس» وأفلاطون» إذ إنهم دعوا إلى بلاطها من قبل 
أمرائها شبه البرابرة الذين انجذبوا إلى الحضارة الهيللينية. (پ.د) 

لاكونيا (iaمهءه).‏ الإقليم الذي كانت إسبرطة عاصمته. ويجري نهر 
يوروتاس عبر سهل ضيق» ولكنه خصب» محصور بين الجبال العاليةء وكان 
الأكثر مهابة منها هي جبال تاوجيتوس في الغرب وپارنون في الشرق. ولم 
توجد في الإقليم مدن مهمة باستثناء مدينة إسبرطةء ولا حتى مدينة أموكلاي 
التي اشتهرت فقط بسبب حرمها المقدس. وكان إقليم لاكونيا في العصر 
الموكيني أحد أكثر أقاليم شبه جزيرة الپیلوپونيسوس تأثرا بجزيرة كريت» 
وقد اكتشفت أكثر أعمال هذا العصر أهمية في فافيو (هاطمة۷): وهي 
خنجران زخرفت شفرتیهما بمناظر صيد» وکأسان ذهبيان بشريط زخرفي» 
أحدهما عليه صورة صيد ثور بري والهجوم على ثورين آخرين» والآخر 
عليه صورة ثور بري يقاد إلى الأسر بوساطة قطيع من الثيران المستأنسة. 
(پ.د) 

لاوريون («٠i٣سه1).‏ في أقصى نقطة تقريبا من إقليم أتيكاء على 
الساحل الشرقي» استغلت عروق من نتاج الرصاص الحامل للفضة في 
لاوريون في الأزمان المبكرة للغايةء ولكن لم تكتشف رواسب غنية بشكل 
خاص مما جعلها مصدرا للثروة لأثينا قبل ٤۸٠٤ء‏ وهي التي وصفها الشعراء 
بهبة الآلهة. وهذا الدخل غير المتوقع ساهم في انتصار الأثينيين على الفرس 
بعد ذلك بسنوات قليلة» وساعد في زمن پيريكليس في دفع تكلفة تجميل 
الأكروپوليس. وعلى الرغم من أن الحصن بني بجوارها مباشرةء فإنه لم يكن 
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ممكنا حماية المناجم ضد هجمات الأعداءء فاحتل الإسپرطيون الموقع خلال 
حروب الٻیلوپونيسوس» وأبعدوا عبيد الدولة الذين كانوا على استعداد بالفعل 
للرحيل لأن عملهم كان شاقا للغاية. وبما أن الرواسب نضبت سريعا في 
القرن الثاني» على الأقل بسبب طرق الاستخراج التي انبعت في هذه 
الأوقات» فإن الأعمال فيها هجرت بشكل عملي. (پ.د) 

لاإيوس (وءدiه.1).‏ ملك طيبة وسليل كادموس» وعندما ولدت زوجته 
يوکاستي ابنا أمر بقتله على الفورء لأن نبوءة ذكرت أنه سوف يقتل أباه 
ويتزو ج أمه. ولكن محاولة الهروب من القدر ليس أمرا جيداء فقد نجا الطفل 
من القتل» ولكنه ألقي في مكان صحراوي حيث التقطه أحد الرعاة 
الكورینثيين. وهذا الطفل کان أويدیپوس الذي» عندما بلغ أشده قتل أباه 
لايوس في مشاجرة بينهماء دون أن يعلم بعلاقة الدم التي تربطه بضحيتهء 
ومن ثم تزوج أمه. (پ.د) 

اللصوص (۲۲۸:۲۷۲5). تعطي مسرحيات أريستوفانيس الكوميدية 
انطباعا بأن لصوص الملابس كانوا كثيرين في العصور القديمة بشكل 
خاص» وقد اعتادوا في الغالب على العمل في الالايسترات والجومنازيونات 
حيث يخلع الأبطال الرياضيون ملابسهم من أجل مزاولة التمرينات. ووجد 
لصوص المنازل في بلاد الإغريق القديمة» ولكن بما أن المنازل بنيت من 
آجر غير أملس وكانت الحوائط ضعيفة إلى حد ماء فإنهم فضلوا عمل فجوة 
في الحوائط بدلا من كسر الأبواب التي كانت تغلق بوساطة قضيب 
مستعرض قوي ومز لاج» ومن هنا جاء اسمهم "مخترقو الحوائط'. (ر.ف) 

اللغة اليونانية (ءعدuعمدا‏ kععا6).‏ وجد في بلاد الإغريق في 
العصور القديمة كثير من المدن- الدول التي كان كل منها دولة مستقلةء 
ولكن سكان هذه المدن شعروا بأنهم إخوة ينتمون إلى نفس الجنس بسبب 
اعتناقهم لنفس الديانة» وبصفة خاصة بسبب اللغة المشتركة التي تميزهم عن 
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كل الشعوب الأخرى التي لا تكلم اللغة اليونانيةء والتي كانت تسمى شعوبا 
بربرية. وقد أعاننا كشف رموز الألواح الموكينية على يد مايكل فينتريس في 
۳ (انظر: الكتابة الخطية (ب)) على قراءة النصوص قبل الهوميرية 
التي تعود إلى القرنين الرابع عشر والثالث عشر. وتاريخ اللسان اليوناني في 
تطور مستمر حتى يومنا هذاء فعلى الرغم من وجود بعض التغيرات» فإن 
اللغة اليونانية الحديثة مشتقة مباشرة من اللغة اليونانية القديمة. واللغفة 
اليونانية هي إحدى اللغات الهندو- أوروبية مثل السنسكريتية واللاتينية» 
والمجموعة الجرمانيةء ومعظم اللغات المستعملة في أوروبا الآن. فكلمات 
مثل "أم" و "أب" علي سبيل المثالء هي تقريبا متطابقة في كل هذه اللغات. 
ولم تكن اللهجة المستخدمة في أثيناء على أية حالء هي نفسها المستخدمة في 
إسپرطة» أو في القرى اليونانية في آسيا الصغرى» سواء في أيونيا أم في 
أيوليس (انظر: اللهجات اليونانية). (ر.ف) 

اللهجات (ءاءهاهط). اشترك الإغريق في العصر القديم» على الرغم 
من أنهم انقسموا في أغلب الأحيان بسبب المدن والحروب الأهلية» في الحس 
المشترك بالوحدة السلاليةء لأن لغتهم تميزهم» في عيونهم» عن كل "البرابرة' 
الذين لا يتكلمون ولا يفهمون اللغة اليونانية. ولكنه وجدت اختلافات لهجية 
عديدة ميزت» على سبيل المثالء اللغة الإغريقية المحكية في أثينا عن تلك 
الموجودة في إسبرطةء وطيبةء أو قبرص. وفي الوقت الحاضر» لم نعد 
نستطيع دراسة اللهجات الإغريقية دون أن نأخذ في حسابنا "اللهجة 
الموكينية"٠‏ ولغة الألواح المكتوبة السابقة على هوميروس التي وجدت في 
موکیناي وپولوس وكنوسوس (انظر: الكتابة الخطية (ب)). وفي ٠١٠١١‏ 
أصبح مايكل فينتريس قادراء نتيجة لاكتشاف مذهل» على حل رموز الكتابة 
التي كانت مقطعية وليست أبجدية» وبين أنها كانت إغريقية تنتمي إلى العصر 
العتيق» وسبقت لهجات العصر القديم. 
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ومن المعتاد الآن أن نميز بين أريع مجموعات من اللهجات» التي 
ھا رما دع ارب کر رها المکیل: 

:(the Arcado-Cyprian group) المجمو عة الأركادية- القبرصية‎ )١ 
وتتكون من اللهجة الأركادية (المحكية في وسط الپيلوپونيسوس)» والقبرصية‎ 
.(Pamphylian) ةlgفمlپلl و‎ «((Cypriot) 

( المجمو عة الأتيكية- الأيونية (pںهاع‏ 1٣ه[-٥ A)‏ مط)): وتشمل 
اللهجة الأيونية لآسيا الصغرى والجزر» وأيونية يوبوياء وأيونية أتيكا. 

"( المجمو عة الأيولية (upهع‏ نام4 مط)): وتشمل أيولية آسيا 
الصغرى أو الليسبية" («ناوم])» واللهجة التسالية" «(Thessalian)‏ 
و اللهجة البويو تة(" .(Boeotian)‏ 


؛) الإغريقية الغربية: وتشمل الفوكية («هiفءه۴)»‏ واللوكرية(۴ 
»)L0erian(‏ و الأيتولية ° («اهاA6)»‏ والإلية“ («ةءاع)ء والدورية الأصليةء 
التي تشمل: اللاكونية“ (nةiم0عة)»ء‏ والأرجوسية“ »Argolian)‏ 
والكورينثية(' ( »)Corinthian(‏ و السیراكوز ية ›)Syracusan)‏ اقتاز تة 
»)Megarian(‏ و الكريتية («هاءإ٤)»‏ والرودية («iaله!R)»‏ ولهجتي ثيرا 
وقوريني. 


(1) نسبة إلى جزيرة ليسبوس. 
(2) نسبة إلى إقليم تساليا. 
(3) نسبة إلى إقليم بويوتيا. 
(4) نسبة إلى إقليم فوكيس في وسط بلاد الإغريق. 
(5) نسبة إلى إقليم لوكريس في وسط بلاد الإغريق. 
(6) نسبة إلى إقليم أيتوليا في غرب بلاد الإغريق. 
(7) نسبة إلى إقليم اليس في شمال غرب الپیلوپونيسوس. 
(8) نسبة إلى اقليم لاكونيا في جنوب الپیلوپونيسوس. 
(9) نسبة إلى اقلیم ارجوليس في شرق الپیلوپونيسوس. 
(10) نسبة إلى إقلیم کورینثوس في شمال شرق الپیلوپو نيسوس 
(11) نسبة إلى إقليم ميجارا في شمال غرب أثينا. 
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وليس ثمة صلات كثيرة بين المجموعتين الأولى والثانية من ناحية» 
وبين المجموعتين الثالثة والرابعة من جهة أخرى»ء حتى إن بعض علماء 
اللغة يميلون الآن إلى تخفيض هذه المجموعات المخئلفة إلى قطاعين كبيرين 
من اللهجات» وهي: "اللهجات الجنوبيةء وما تبقى من الأركادية- القبرصية 
العتيقةء والتطور القوي والجديد للهجات الأتيحية- الأيونية» واللهجات 
الشمالية مع البقايا الهامشية والمعقدة التي كونت اللهجات الأيوليةء 
والمجموعة الدورية الأحدث» واللهجات الشمالية الغربية التي اعتبرها 
الإغريق أنفسهم نقيضا صريحا للهجات الأتيكية- الأيونية" (پ.شانترين 
.)P.hantraine‏ وطبقا لوجهات النظر هذه فإن كل مجموعة من اللهجات 
يجب أن تعود إلى إحدى موجات الغزوات التي اكتسحت بلاد الإغريق في 
الفترة المبكرة. وعلى هذاء فإن أخيي (4,sع1ء۸)‏ هوميروس يجب أن 
يكونوا منشئي اللهجات "الموكينية'٠‏ والأركادية- القبرصيةء والأتيكية- 
الأيونيةء بينما يجب أن يكون الغزاة الدوريون منشئي الأيولية ثم الدورية. 
(ر.ف) 

لوجوجر افوس (5٥1م4٣عمعه).‏ كلمة تشير إلى أي كاتب نثر»ء 
وبصفة خاصة المؤرخ» في مقابل الشاعر» ثم أصبح معناها أكثر دقة لينطبق 
فقط على كل من يكتب الخطب لغيره من الناس ليقرعوها أو يتلوها غيبا أمام 
محكمة قضائية. وفي الحقيقة فإنه كان على كل مواطن في أثينا متورط في 
قضية ما في الدفاع عن نفسه أو عن قضيته أمام المحكمةء ولم يكن يسمح 
باستخدام محام لأداء هذه المهمة. وإذا اعتقد أنه غير قادر على القيام بذلك 
بنفسه» فعليه أن يكلف متخصصاء أي لوجوجرافوس» بأن يعد له دفاعه» 
ويدفع له مقابل هذا العملء ثم عليه أن يحفظه عن ظهر قلب ايلقيه بنفسه في 
المحكمة. وقد كتب كثير من الخطب الباقية لكل من لوسياس وإيسوكر اتيس 
وديموسثينيس» وغيرهم» في مثل هذه الظروف» وبطلب من عملائهم. 
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وخطبة لوسياس المعئونة "من أجل المقعَد" (eاCripp )F۴or the‏ ھی مثال علی 
ذلك. (ر.ف) 


لوديا (لر1). على الرغم من أن لودياء بعاصمتها سارديس» لم يكن 
لها منفذ على البحر»ء فإنها كانت إحدى أولى الأقاليم الأناضولية في إجراء 
اتصال ببلاد الإغريق. وهذا كان بسبب سياسة أسرة الميرمناديين الحاكمة 
(eەMermnad)‏ (من ح 7۸۷ إلى )٥٤١۸‏ التي كان حكامها اللارزون هما 
جوجيس وكرويسوس» وقد جعلتهما الخرافة وكذلك الحرص على المصلحة 
الشخصية يحاولان أن يستميلا آلهة أولومپوس» ونحن نشارك هيرودوتوس 
دهشته من عدد وفخامة القرابين في حرم ديلفي المقدس» وبخاصةة تلك 
القرابين المقدمة من كرويسوس. وهذه الثروة جاعءت بشكل كبير من 
پاكتولوس» وهو نهر يقع في الإقليم يغسل حبات الذهب. ويبدو أنه حتى 
۸ء عندما غزاها الفرس» كانت لوديا المملكة الأكثر قوة وتحضرا في كل 
آسيا الصغرى. وطبقا للبعض» فإن العملة سكت لأول مرة فيها. وربما جاءت 
فكرة حكم الطغاة كذلك إلى بلاد الإغريق من لودياء فمعظم الطغاة الإغريق 
أقاموا حكمهم على مواطنيهم طبقا للطرق التي مارسها جوجيس بالفعل. 
(پ.د) 

لوساندروس (ءu٣ف«هءر1).‏ يعود الفضل إلى حد بعيد إلى انتصار 
لوساندروس الذي حققه في ۰٠١۰٤‏ في انهاء الحرب الٻيلوپونيسية التي دارت 
بين أثينا وإسبرطة لمدة ثلاثين سنة أخيرا. لقد كان شخصية ملفتة للنظر› 
ووطنيا كبيراء ونزيهاء وشجاعاء وذكياء ومع ذلك فهو لم يتردد قطء من أجل 
مصالح بلده» في أن يكذب» وأن يحنث بقسمه»ء وأن يتدنى إلى قبول الرشوة 
وعندما أصبح الأمر مسألة الفوز بنصر لإسبرطة»ء لم ير بأسا في استجداء 
المال من فارس التي كان يعتبرها العدو الوراثي. وكان مبدأه الذي يسترشد 
به هو "أن يحيك جلد الثعلب في جلد الأسد'. 
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وقد عين في ٠۰۸‏ في وظيفة ناوارخوس (5٥۸٣ںهه)»‏ أو قائد بحري 
كبير» واستخدم المال الذي أعطاه له كوروش» أخو الملك الفارسي والحاكم 
العام لغرب آسياء لرفع أجور بحارته وبهذا يغري البحارة الأثينيين الذين 
انجذبوا إليه نثيجة لتوقعهم الحصول على أجور عالية. وكان مستعدا تماما 
لبدء الهجوم»؛ ولكنه لم يهاجم حتى يتأكد من تحقيق النصر» ورفض أن يقاتل 
عندما واجهه ألكيبياديس» ولكنه انخرط في القتال عندما رم الأسطول 
الأثيني من هذا القائد البارز» وبهذه الأساليب العسكرية فاز بنصر كبير في 
معركة نوتيون في »٠١١‏ وبانتصار آخرء أكثر حسماء في معركة 
أيجوسپوتامي في .٤٠٥١‏ وقد جعله الانتصار الثاني قادرا على محاصرة أثينا 
من البحر وإجبارها على الاستسلام. 


ولم يقنع لوساندروس بكونه منتصراء فقد حدد فعليا مصير المهزوم. 
فقد رفض أن يرضي حلفاءه بتدمير مدينة ٻيريكليس» ولكنه فرض حكومة 
أوليجارخية عليها حتى إن مكائده أخذت وقتا طويلا في إعدادها. وبعد أن 
انتشى بنصره؛ وبالتكريم الذي لا يحصى الذي أغدق عليه من قبل المدن التي 
تخلصت من نير أثيناء أصبح غير محتمل من الإغريق الذين وعدهم برحيق 
الحرية ثم 'منحهم فقط خمرا فاسدا" كما يقول پلوتارخوس. وقد أصبحت 
غطرسته خطرة حتى في إسپرطة نفسهاء فأثارت اعتراضات پاوسانياس 
الثاني. عندئذ غزا لوساندروس آسیا الصغری ونھب مدن أیولیں. وقد أتار 
هذا غضب الملك الفارسي وطلب من إسپرطة استدعاءه. لقد عاش حياة 
مهنية خطرة ومات في فوكيس في اللحظة التي هُزْم فيها الجيش الذي كان 
تحت إمرته في معركة هاليارتوس على يد تحالف من الأثينيين والكورينثيين 
والطيبيین والأرجیین (في .)۳۹١‏ (پ.د) 

لوسیاس (یهاءر1). خطیب اتیک (ح »)۳٠۰-٤٤٤١‏ ولد في أثيناء 
ولکنه لم يكن مواطنا أثينيا. فقد كان من الغرباء المقيمين (ءءناء»)» مثل أبيه 
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كيفالوس» وهو سيراكوزي عاش في أثيناء ومع ذلك فهذا الغريب المقيم 
اعتبر أحد الكتاب الأتيكيين الأقحاح. وقد بقي حوالي ثلاثين خطبة من خطبهء 
وبعضها غير كامل. والكثير منها احتفالية» مثل "الخطبة الأولومبية" 
pics)‏ 0) التي ألقاها ف ٨۸‏ وبقي منها - فقط- جزء من الافتتاحية 
(دiله×ء)»‏ ومعظم هذه الخطب هي مرافعات كتبهأ لوسياس بوصفه 
لوجوجرافوس. وکانت خطبه البارزة هي "ضد اڕراتوسشنیس' 1151 ۸8) 
»Eratosthenes)‏ و "ضد سیمون' )Against Si0^(‏ و "من أجل ا۷ عرج 
«(For the Cripple)‏ 

وثمة خطبة واحدة فقط من خطب لوسياس القضائية كتبها لنفسه»ء 
وألقاها بنفسه» وهي خطبة "ضد اراتوسشيفيس“ التي كتبت في .٤۰١‏ وقد قتل 
إراتوسثينيس» وهو أحد الطغاة الثلاثین» پوليمارخوس» شقيق لوسياسء 
ليحصل على تروته» وهرب لوسياس بنفسه بالكاد من الموت. وهذه الخطبة 
هي نموذج رائع للفصاحة المناسبة للموت» ويغلب عليها مسحة من السخرية. 
وبوصفه لوجوجرافوس» فإنه حجب أنتيفون وحتى إيسوكراتيس. وقد تفوق 
في جعل عملائه يتکلمون بشكل طبيعي وبسیط بینما يعطيهم الحجج الأقوى 
والمعدة لإثارة القضاة والسيطرة عليهم. (ر.ف) 

لوسیپوس (ءںم‌م‌اور1). کان لوسیپوس شخصية غامضة. فقد كان 
مثالاء ومعاصرا لپراکستیلیس تقریباء ولکنه اختلف عنه في روحه وأسلوبه. 
وهو ينتمي إلى سيكيون» ويبدو أنه علم نفسه بنفسه. وكان يعمل في البرونز 
بشكل أساسي» وساهم في تشكيل نموذج الجمال لأسلافه الپیلوپونيسيين والذي 
تخلت عنه بقية بلاد الإغريق. وقد اعتاد أن يقول إن أستاذه الحقيقي هو 
پولوكليتوس» الذي لم يعرفه قط بالطبع» ولكنه درس أعماله في المقام الأول. 
وعلى الرغم من أن نمانجهم للأبطال الرياضيين واحدة» فن لوسیپوس حول 
قوتهم التقيلة إلى حد ما وتباتهم الهادئ إلى هدوء قلق وحركة متوازنة. فقد 
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زيدت النسب» وأصبح الوجه متوتراء ولم يعد ينظر إلى الأمام» ولكن يبدو 
دائما وكأنه على وشك أن يلتف حول فخذيهء وأصبح الائتقال من مستوى إلى 
آخر غير محسوس» ويكاد يعطي انطباعا بالرشاقة بجعل الضوء ينعكس من 
البرونز المصقول. وهذا يقلل لا محالة من قوة التمثالء ولكن تزداد حيويته 
على العكس من ذلك. 

وكان العمل الرائع للوسيوس هو تمتال "ماسك الم> شطة”(١)‏ 
)Apoxyn e05)‏ المعروف لدینا من نسخة برونزية مطابقةء التي ربمالم 
تحتفظ بالحيوية الداخلية التي كانت في التمثال الأصلي. وهو يصور رجلا 
عاريا وهو واقفا يفرك ذراعه اليسرى بمكشطة. وعلى الرغم من أنها ليست 
حركة عنيفة فإنها تتسم بقوة غير عادية. وربما كانت الروح المميزة لأعماله 
هي التي جعلته المثال المفضل لدى الإسكندرء الذي حمل معه دائما تمثالا 
صغیر ا لهیراکلیس» وهو تمثال "ھی راکلیس اپپت راپپزی وس" (Heracles‏ 
(sەei Epp‏ من عمل لوسيپوس. وكان المثال الوحيد الذي سمح له 
يعمل تمثال للغازي العظيم. ونحن نعلم أنه عمل تماثيل شخصية أخرى» ولكن 
من الصعب أن نحدد بدقة كم تمثال من إنتاج القرن الرابع ينتمي إليه. (پ.د) 

لوكريس (وذءها). أحد الأقاليم الصغيرةء ويقع على الشاطئ الشمالي 
لخليج كورينتوس. وعلى الرغم من قربه من ديلفي فإنه كان فقيرا جدا إلى 
درجة لم تمكنه من لعب دور مهم في العالم اليونانيء وقد دار في فلك أكتر 
المدن أهميةء ولكنه تأثر بقوة » بصفة خاصة» بالنفوذ السياسي لطيبة. وقد 
وجدت المدينة الرئيسة في الإقليم» وهي أمفيسا التي تسيطر على الطريق 
المؤدية إلى ديلفي» نفسها في عدة مناسبات في مصاعب مع تلك المدينة. 


(پ.د) 


(1) وهي أداة استخدمها الرياضيون في استخراج القاذورات من الجسم بعد أخذ حمام البخار 
(2) أي: "هير اكليس الجالس على المائدة". 
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لوکریس إپیزیفورو س( Epizephyrii)‏ ز٣0).‏ أسست هذه المدينة ٠‏ 
في بلاد الإغريق الكبرى في حوالي ٦۷۳‏ على يد مستعمرين من لوكريس 
في بلاد الإغريق. وقد انتشرت عبادة الإلهات الإليوسيات فيهاء إذ اكتشف 
عديد من اللوحات المنقوشة المصنوعة من الطين المحروق في موقعهاء وهي 
ليست لقي جميلة فقطء ولكنها أيضا مصدر لا يمكن تقديره للمعلومات عن 
المعتقداث الخاصة بعالم ما بعد الموت. (پ.د) 


لوکورجوس (ءuعrں»ر1).‏ کان لوکورجوس مل دایدالوس ولکن في 
مجال آخر»ء وهو أحد الشخصيات الخيالية التي تخيلها الإغريق لتفسير وجود 
عدد من الابتكارات والنظم التي لم يكن من الممكن أن تبقى أصولها مجهولة. 
وأقدم إشارة إلى هذا المشرع» الذي يذكر كثيرا من قبل الكتاب القدماء 
والمحدثين» توجد عند هيرودوتوس» على الرغم من أنها لا ترجع إلى أبعد 
من منتصف القرن الخامس. وقبل هذاء فإنه يبدو ان پینداروس نفسه لم یکن 
مهتما بوجوده» على الرغم من أنه كان مهتما بكل شيء يتعلق بالدوريين»› 
وينطبق نفس الشيء على كتاب عديدين آخرين كان في إمكانهم الإشارة على 
الأقل إلى هذه الشخصية المشهورة. ومن المحتمل أن لوكورجوس عرف في 
إسيرطة نفسها في القرن الخامس أو حتى في نهاية القرن السادس» ولكن من 
غير المحتمل أنه كان يتمتع بشهرة كبيرة. وعندما بدأ الإغريق بالاهتمام به 
لم يتمكنواء مثل الكاهنة پوثيا نفسها في ديلفي» من تحديد إذا ما كان إنسانا أم 
إلها. وقد راجت أكثر الروايات عن أصله تضارباء ولم تكن حتى كاملةء وقد 
تعجب بلوتارخوس في مستهل ترجمة حياته إذا ما كان في إمكانه أن يكملها. 
وكان من أصل ملكي» ولكن ملوك إسبرطة انتموا إلى عائلتين مخظفتين» ولم 
يتأكد أحد تماما إذا ما كان لوكورجوس ينتمي إلى أسرة آجيس أو إلى أسرة 


(1) والاسم منسوب إلى رأس زيفوريون («٠اارآم٥7)‏ في جنوب ايطاليا الو اقعة بالقرب منه. 
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يوروپون» وإذا ما كان هو نفسه ملكا أم وصيا وعما لأحد الملوك. وطبقا 
لبحعض الروايات فإن الپوثيا علمته الكتابة التي نقلها إلى الإسبرطيين 
ليسیطروا على دولتهم» وطبقا لآخرین فإنه وجد ما يستوحيه في کریت» 
وذهب إلى ديلفي فقط للتصديق على القانون الذي أحضره من رحلته إلى 
الجزيرة العظيمة. وفي الواقع فإن النظم التي تعزى إليه»ء والتي منحت 
إسبرطة شخصيتها الاستثنائيةء» كانت مجموعة من العادات والشعائر» وهي 
أعمال سحرية تقريباء ترجع إلى بعض القرون السابقة- من القرن الحادي 
عشر إلى القرن الثامن- في الفترة التي عاش فيها لوكورجوس» ولم يفعل 
أكثر من صياغة وتصنيف هذه العادات. وإنه لأمر مثير للجدل أن شخصية 
لوكورجوس» الذي قد يكون شخصية حقيقيةء لم يكن لها أي أساس واقعي 
حقيقي حتى حوالي منتصف القرن السادس. وبعد الحرب ضد تيجياء فسي 
الوقت الذي كانت فيه إسبرطة في خطر لكونها مقسمة نتيجة لصراعات 
داخليةء حاول أحد الإفورات الأقوياء ويدعى خيلون» إعادة القوة إلى الدولة 
والحيوية إلى الشعب بالعودة إلى التقاليد التي هجرت في إسپرطة وفي كل 
البلاد الأخرى. وهو نفسه لم يدع المسئولية عن هذه الإصلاحات» ولكنه أدار 
حملة متأنية لهذه العودة إلى الماضي باسم الشخصية التي ربما لم تعن شيا 
للإسپرطيين» ولكنها ربما فقدت كل تأثيرها في ضباب الزمن البعيد والأجيال 
المنسية. (پ.د) 

لوکورجوس الأثيني of Athens)‏ curgusا).‏ خطیب وسیاسي (ح 
)۳۲١٠‏ من الأريستوقراطية الأثينية القديمة» کان هو وھوپیریدیں 
الداعمين القويين لديموسثينيس في نضاله ضد فيليپ المقدوني. وبعد موقعة 
خايرونيا (في ۳۳۸)؛ أظهر مواطنوه تقتهم فيه بجعله المدير الرئيس للدولةء 
أي وزير المالية والأعمال العامة إلى حد ما. ومنحه الشعب شرف الدفن في 
جبانة حي صانعي الفخار (usءiصهعء)٤).‏ وقد بقيت خطبة واحدة فققط من 
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خطبهء وهي "ضد لی وک راتیں' Leora)‏ insه4g)»‏ وهي اتهام غاية في 
القسوة لأثيني هرب بشكل غير مشرف من المدينة عند وصول الأخبار 
بهزيمة خايرونيا. وتعكس الخطبة من بدايتها إلى نهايتها صرامة وقسوة 
شخصية لوكورجوس» وإحساسه القوي بالواجب وتصلبه المطلق. وأسلوبه 
يكافئ فكره» وهو جامع مانع» ويتميز بالجهد العقلي» ويظهر احتقارا كاملا 
للباقة وللتهكم» ولكن لوكورجوس يشتعل صدقاء وفخراء وحماسا. (ر.ف) 


لوكوفرون (١٠٣٣امهءر1).‏ شاعر من العصر السكندري» كتشب 
مسرحيات تراجيدية ولكنها فقدت» وقصيدة من حوالي ألف وخمسمائة بيت 
تدعي "اليكسندرا" »)۸1»»4۴١(‏ وقد وصلت إلينا. وهي قصيدة محكمة 
صاغت» في شعر غامض وخال من المعنى» النبؤات الخيالية لأليكسندراء أو 
کاساندرا» بنت پریاموس. (ر.ف) 

لوكيا (وءر1). تقع لوكيا في أقصى الجنوب الغربي من آسيا 
الصغرى معزولة بين الجبال العالية والبحر. وعلى الرغم من عزلتها فقد تم 
غزوها من قبل فارس البعيدةء وتأثرت أحيانا بالتأثيرات الشرقيةء وأحيانا 
ببلاد الإغريق»ء وكل هذه التأثيرات أعطتها سمات غير عادية لفنها 
وعمارتها. وكان فنها الجنازي أصيلا للغايةء وكان لا يزال ممكنا أن نجد في 
جمال بلدها البدائي توابيت معزولة بغطاءات ذات قوس ثلاثي الأضلاع تماما 
مثل المنازل الخشبية التي اعتاد سكان لوكيا الحياة فيها. ويوجد قبر لأمير 
ينتمي إلى الربع الأول من القرن الخامس»ء وهو بناء غريب يحتوي على 
عمود عال أو قاعدة يعلوها تابوت حوائطه مزينة بمناظر في شريط يصور 
معتقدات» غريبة عن الحضارة الإغريقيةء لهذا الشعب البربري» ولكن تأثير 
فن النحت الإغريقي واضح حتى عندما تكون الأشكال هي أشكال 
الهارپويات خاطفات الاأر واح» اللاتي منحن الأثر اسمه. وينتمي قبر النيريدات» 
الذي يعود إلى قرن لاحق» إلى العصر القديم بدرجة كبيرة. وهو أيضاقبر 
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ملكي يحتوي على ضريح مقدس في شكل معبد» نصب على قاعدة ذات تصميم 
آسيوي. ووضعت تماثيل النساء بين أعمدة صنعت» مثل كل الإفريزات 
الموجودة على القاعدة والبناء العلوي» على يد فنانين إغريق. (پ.د) 

لوکیانوس (یںمهاعں1). کاتب (١۲٠-٤۱۹م)»‏ كانت لغته الأم هي 
السريانيةء وولد في ساموساتا في كوماجيني في وادي الفرات الأعلى. وقد 
قررت عائلته» بلطف» أنه يجب أن يصبح مثالاء ولكنه أقنعهم بترکه حتی 
يكمل دراسته في أيونيا حيث أصبح معجبا متحمسا بالتقافة الإغريقية. فعمل 
محاميا في أنطاكيةء ولكنه سرعان ما تخلى عن القانون ليعمل سفسطائيا 
متجولا. وقد ألقى محاضرات في إيطالياء وبخاصة في روماء وبلاد الغالء 
ومقدونياء وبلاد الإغريق» وآسيا الصغرى. وقد جذبته أثينا أكشر من أي 
مدينة أخرى» قفي ١٠١م»‏ عندما كان في الأربعين من عمره ذهب ليعيش 
فيهاء وبقي لمدة عشرين عاما. ومعظم أعماله الرائعةء التي قرأها علنا قبل 
أن ينشرهاء كتبها في هذه الفترة. وعلى الرغم من شهرته في أثيناء ومن 
رأيه السيئ في الرومان» فإنه تقدم للحصول على وظيفة إدارية آمنة وعالية 
الأجر لأنه اعتقد بأنه لا يحصل على دخل كاف. فعين مساعدا في الشئون 
القانونية لدى والي مصر اء وتوفي في نهاية حكم كومودوس تقريبا. 

وثمة اثنان وثمانون قطعة في مجموعة أعمال لوكيانوس» ليس من 
بينها قطعة غاية في الطول» ولكن عشرة منها منحولة بشكل مؤكد. وكان 
أسلوبه المفضل هو محاورة في شكل مسرحية كوميدية قصيرة مثل ميميات 
سوفرون و هیرونداس: ومنها: "محاورات الnموتأy' (Dialogues of the‏ 
Dead"‏ و "محاو رات العاه رات" of C0111es415(‏ ogıuesاDia)»‏ و "محاورات 
لبڪ—lرة' Dialogıtes)‏ 'orsاSai).‏ ما الأعمال "اپکارومنبپورس' 
»)]ceromnippos(‏ و "ارون »)Churo(‏ و"استحضار الأر واج 


(1) الروماني. 


«Necromancy"‏ ي تذکر بمواقف أر يستوفانيس الخيالية. وقد استوحي 
عمله "تيمون' )71٥۸(‏ في عمل ميناندروس "الفظî .(Il- 7enpered)‏ 
وأفضل الكتابات التي لم تأخذ شكل محاورات فهي "رسالة عن كيف تكتب 
تار يخا g) (Treatise on how to Write Trıte History) “laa‏ هي تسمى بهذا 
الاسم لأنهاء كما يعلن الكاتب في تقديمه» لا تحتوي إطلاقا على شيء 
حقيقي)» و"الحمار" (رء0«۸( »)١‏ إذا كان يمكن أن ننسب في الحقيقة هذه 
الرواية الميليتية التي ملئت بفكاهات خليعة إلى لوكيانوس. 

وكل هذه الكتب خفيفة» ورشيقةء وساخرة»ء ولاذعةء وسخريتها الشديدة 
موجهة بشكل رئيس إلى الآلهة والفلاسفة. ولم يستثن لوكيانوس الشعراء 
أيضاء ولم يحترم حتى الكتاب الإغريق الذين أعجب بهم كثِراء وكان 
هوميروس في المنزلة الأولى منهم. وهو الم يكن معاديا فقط للديانة التعددية 
بصفة خاصةء ولكن كل الديانات. فقد اعتبر إلحاد إبيتوروس سمة مميزة 
للثقافة الإغريقية. والملامح الأساسية لمفهومه للثقافة هو مذهب الشك 
والصفوة المثقفة في أتيكا" (م. كاستر (امائة٣.M)).‏ (ر.ف) 


اللوكيّون («هاءءر1). تدعى مدرسة أرسطو في أثينا في أغلب 
الأحوال باسم "للوكيّون" لأنه كان اسم الجومنازيون الذي يقع بالقرب من 
معبد أپوللون اللوكي (sهi0ءءر]‏ ١٠اامم4)‏ والذي استخدمه الفيلسوف في 
تدریسه. وفي وقت لاحق سميت بالمشائية (sەامم:إء۴)»‏ أو المشي الآمن› 
لأنه كان من المعتاد أن يسيروا ذهابا وجيئة بينما يجرون مناقشاتهم» التي نتج 
عنها أيضا مصطلح "المدرسة المشائية" ([ممطء؟ عناعاةمذامP).‏ وقد قام 
أعضاؤها بمتابعة أبحاثهم عن موضوعات علمية وفلسفية بشكل جماعي. 
وفي زمن تيوفراستوس» الذي خلف أستاذه رئيسا للمدرسة» كتب يوديموس 
الرودي 'تاريخ علم الهندسة" tory of Geometry)‏ وکتب مینون "تاریخ 
الطب" (ع١iءا M1‏ إه «ماء1i/)»‏ الذين بقي منهما مجرد شذرات» وكتب 
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أريستوكسينوس التار اسي "عناصر الانسجام» وعناصر الإيقاع' مطا) 
Elements of Harmony and Elements of Rhythm)‏ الذي وصل إليناء وعدة 
كتب عن الموسيقی. ولدینا أيضا شذرات من مؤرخ»› هو دیکايارخوس» ومن 
كليارخوس السولي الذي أيد مفهوم الروح المفارقة (اامء معاوإهمءء) على 
العكس من رأي عديد من تلاميذه» وكان مدافعا عن الحياة الفعالة م۷ااءه) 
(:ا على العكس من ثيوفراستوس الذي كان مفضلا الحياة التأمليية 
(ifeا‏ ativeاcontemp).‏ وقد خلف ثيوفراستوس في رئاسة المدرسة إستراتون 
اللامپساكي (۹-۲۸۸٠۲)»ء‏ الذي كان طبيبا يشترك في كثير من الأمور مع 
ديموكريتوس» دون أن يذهب بعيدا كما فعل في نظريته الذريةء فقد اتجه 
نحو نوع من الآلية ولكنه لم يتخل عن مفهوم الكيفيات (وء1)اaںي).‏ وكان 
العلماء الآخرون أقل شهرة باستثناء كريتو لاؤس الذي أرسله الأثينيون» مع 
زاين وموخبينن ارو قفرا إلى روما في ١٥ا‏ :وطا 
لكز هر لزنن فلن ماد زواج وساد الجة ةو تة الحار ية فاا 
ضرورية لحياة تتوافق مع الطبيعة. (پ.- م.ش) 

لونجينوس (كءه«اع«م1) .)١(‏ خطيب من القرن الثالث الميلادي» وقد 
نسبت إليه الدر اسة المعنونة "عن التسامي؟ (ء٠رذاط»؟ ۸٠‏ 0۸) خطأء وفيما 
يبدو أنها كتبت في النصف الثاني من القرن الأول الميلادي. (لم يذكر اسم 
كاتب المادة) 

لونجینوس (٥1۸عه.1)‏ (۲). كاتب روائي من القرن الثاني الميلاديء 
وهو كاتب الرعوية "داففنبيس و خلوئي (Daphnis and Chloe)‏ (انظضر : 
الروايات الرومانسية). (لم يذكر اسم كاتب المادة) 

لیبانیوس (وداہهطزر1). خطيب وناقد أدبي »)۳٠١-۳۹۲(‏ ولد في 
أنطاكية» وأكمل تعليمه في أثيناء ثم تعلم البلاغة في كل من القسطنطينية 
ونيقيا ونقوميديا. وعندما بلغ العشرين من عمره عاد إلى أنطاكية ليستقر بها 
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بصفة دائمة. وقد درس للقديس يوائيس' فم الذھب (٣٥)یمورC)ء‏ کما کان 
صديقا للإمبراطور يوليانوس الملقب بالمرتد» وبقي من أعماله خمس وستون 
خطبة» إضافة إلى عدد ضخم من الخطابات. (ر.ف) 

ليتو (٥1ء1).‏ ليس ثمة شك في أن ليتوء التي حملت بأپوللون 
وأرتيميس من زيوس» كانت إلهة من أصل آسيوي. وقد أثارت كراهية هيراء 
التي استخدمت كل قواها لمنع مولد إله الضوء» ضدهاء فمنعت كل بلد من 
استقبال المرأة التعيسة التي كانت تبحث عن ملجأً. فقط جزيرة واحدة قبلت 
مجازفة أن تتعرض لعقاب هيرا. وهي جزيرة أورتوجياء التي أعيد تسميتها 
بديلوس بعد هذا الحدث. وقد حرس أپوللون وأرتيميس أمهما دون توقف» 
وحتى ينتقما لها ويحمياها قتلا كل أطفال نيوبي» وكذلك تيتوؤس الذي حاول 
أن يختصبها. (پ.د) 


ليثي .)1٥1١(‏ ترمز إلى النسيان» وشخصيتها مجازية أكتر منها 
أسطورية. وكانت منبع النهر في الجحيم الذي يشرب الموتى مياهه ليفقدوا 
دكرياتهم عن حياتهم السابقة. وشبيه بذلك فإن السائلين في وحي تروفونيوس 
في ليباديا في إقليم بويوتيا كانوا مجبرين على الشراب من جدول كان له 
نفس هذا التأثیر. (پ.د) 


ليدأ .)1.٥d۸(‏ بنت نيميسيس التي تزوجت تونداريوس ملك إسبرطة. 
وقد انجذب زيوس إليها فتجسد في هيئة ذكر بجع ليواقعهاء فولد أبناؤهمها 
الأربعة من بيضتين: كاستور وبولودي وكيس من بيضة»ء وهيليني 
وكلوتايمنيسترا من أخرى. وطبقا لبعض الروايات فإن نيميسيس هي من 
أغويت من قبل زيوس» بينما لم تكن ليدا سوى حاضنة للبيض. وعلى أية 
حال» فإنه مع وجود المحب الملكي والأم الإلهية التي كان انتقامها رهيياء 


() المعروف باسم يوحنا. 
(2) پو للو کس (×ںااه۴). 


والأيناء الذين لهم مثل هذه الحياة المغامرة» ظهرت ليدا بوصفها شخصية 
قليلة الأهمية. وخلال العصر الهيللينيستي» الذي تميز بالميول الجنسيةء فإنها 
أوحت بمولفات التي وإن أخذت شكلا أكاديمياء فإنها كانت جريئة فى 
موضوعاتها. (پ.د) 

٠‏ ليسبوس e‏ کک أيضا بموتيليني» وهي الجزيرة الاكبر 
التي تمتعت بميزات NT TE‏ 
موكد أو تفوق ما في العالم الإغريقي. وعلى الرغم من هذاء فإن تاريخ 
ليسبوس لم يكن قليل الأهمية. فبموقعها القريب من سواحل آسيا الصغرى 
كانت أحد مراكز الشعب "الأيولي" الذي استقر في الأطراف الشمالية الغربية 
من الأناضول نحو نهاية عصر الحديد (انظر: الدوريون). وخلال القرنين 
السابع والسادس دخلت في اضطرابات انتهت على ید پيتاكوس الحكيم» ثم 
سقطت تحت السيطرة ة الفارسية. وبعد استعادتها لحريتها نتيجة للحروب 
الفارسية» كانت إحدى أولى الجزر التي انضمت إلى حلف ديلوس. وعلسى 
الرغم من أنها بذلت محاولات للتخلص من السيطرة الأثينية حتى يئست من 
ذلك فإنها لم تحصل على ١‏ ستقلالها حتى نهاية حروب البیلوپونيسوس. 
وعندئذ لعبت دورا هامشيا في العلاقات الديلوماسية المعقدة E‏ الأول 

من القرن الرابع» وسقطت أخيرا د تحت السيادة المقدونية. 

وفي وقتٽ ماء اشتهرت بالشعر»› عندما جعل ألكايوس وسابفو الشهيرة 
منها مركزا للشعر الغنائي عند نهاية القرن السادس. (پ.د) 

ليمنوس (ء١"ه٠.1).‏ تقع جزيرة ليمنوس الصغيرة عند مدخل مضيق 
الدردنيل واشتهرت بكونها المكان المفضل لهيفايستوس» إله النارء بسبب 
طبيعتها البركانية. فعندما ألقاه زيوس من السماء سقط على ليمنوس وأنشاأً 


ورشته للحدادة تحت الأرض. وقد قيل أيضا إنه في هذا الموقع من الأرض› 
النائي عن طرق التجارة المعتادةء تخلى الإغريق عن رفيقهم فيلوكتيت وس 
بسبب الرائحة الكريهة المنبعثة من جراحه. وكان للجزيرة أهمية تاريخية 
محدودةء وأهميتها لنا ترجع إلى حقيقة أنها امتلكت أحد أقدم البقايا في حوض 
بحر إيجة للشعب البدائي الذي دعاه القدماء البيلاسجيين (كمواعءةاء۴ the)ء‏ 
وهو شاهد من القرن السادس يحمل صورة صورت بطريقة بدائية لرجل له 
صورة جانبية غرييةء ونقش كتب بلغة لم تحل رموزها بعد» ويبدو أن 
حروفها كان لها صلة قرابة بالكتابة الأناضولية والإترورية. (پ.د) 

ليوكاس (ءهءںء.1). أقرب الجزر الأيونية إلي الأرض القاريةء وهي 
مفصولة عنها فقط بقناة ضيقة» وهي جزيرة جبلية كانت مسكونة في العصر 
الموكيني. وقد افترض» دون أي أسباب مقنعةء أنها كانت تدعى إيثاكا في 
عصر هوميروس» وبالتالي فلم يكن لها أي أهمية في حياة وتاريخ بلاد 
الإغريق. وثمة رواية بطولة تقول إن الشاعرة سابفو ألقت بنفسها في البحرء 
يأسا من حبهاء من على أحد المنحدرات الجبلية في الجزيرة. (پ.د) 


لیوکترا (١٣٤ء٠1).‏ هزم الإسپرطيرن لأول مرة في حياتهم في 
معركة ضارية وقعت في ليوكترا. ففي ٠۳۷١‏ وعلى مسافة قريبة من جنوب 
غرب طيبة» تقابل الأثينيون مع حلفائهم البويوتيين ضد جيش إسبرطي قدم 
لإجبار البويوتيين على حل الحلف الذي عقدوه مع أثينا. وقد تحقق النصر 
بفضل بطولة الكتيبة المقدسةء وخطط پیلوٻیداس وإپامينونداس العسكرية 
التي سحقت قلب الجيش الإسبرطي (×«4اهام)ء الذي كان يعد حتى هذا 
الوقت لا يقهر. (پ.د) 


ليونيداس (ءه14١هء.1).‏ كان ليونيداس رمزا للبطولة الإسپرطية. ففي 
EA‏ حاول» وهو على رأس ثلاثمائة من مواطنيهء أن يمنع الجيش الفارسي 
الکبير من عبور ممر ثيرموپو لاي الضيق» الذي كان يجب على أي غازي 
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لبلاد الإغريق عبوره. وقد أخذ الإغريق على غرة بوساطة فرقة من جيش 
العدو أرشدها خائن إغريقي» هو إفيالتيس» وتوفي ليونيداس وهو يقاتل ممع 
جنوده. وقد وجد تمثال نصفي مشهور في إسبرطةء هو الآن في "المتحف 
الوطني في أشنا" National Museum at Athens)‏ heا)»›‏ يعترە بعحض 
الدارسين يمثل هذا القائد» ولوجه التمثال الموجود أسفل الخوذة ذات العمرف 
العالي قوة متوحشةء كما توجد حركة ديناميكية مستترة في کنفيه. (پ.د) 

لیونیداس التاراسي' (ئھ٣۲‏ ۴ه ەل« هع1). شاعر غنائي من القرن 
الثالث»ء ويوجد عديد من إييجر امياته في "المقتطفات الأدبية اليونانية" )١1١‏ 
(رھ٥/ہ .Gre۸ A1‏ (لم یذکر اسم كاتب المادة) 


(1) نسبة إلى تاراس» المعروفة باسمها اللاتيني تارينتوم. 
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٤ 


ماجنیس (125). کاتب مسرحي کومیدي سابق على أریستوفانیس 
(انظر: الكوميديا). 


ماجنيسيا (وزئءعه). اسم لمدينتين تقعان في آسيا الصغرى» وتقع 
إحداهما في سفح جبل سيپولوس» شمال سمورناء وتقع الأخرى على ضفاف 
نهر الماياندروس في جنوب إفيسوس» وكلتاهما على قدر من الأهمية بالنسبة 
إلى تاريخ آسيا الهيللينية. ولدينا الإفريز الضخم البارزء الذي نقش وزخرف 
في القرن الثانيء لمعبد الإلهة أرتيميس» الإلهة الحامية لماجنيسيا علي نهر 
الماياندروس. (پ.د) 

المأدبة .)Bangue0‏ اعتاد الإسپرطيون أن يأكلوا معا بشکل منتظم»› 
وعرفت وجباتهم باسم 'سوسيتيا" (هانوورو). وكان إغريق المدن الأخرى 
أيضا يميلون بشكل كبير نحو المآدب» وكانت أي حجة تصلح تقريبا لإقامة 
"مأدبة" («هاومم«رو)ء مثل احتفال عائلي» أو احتفال مدينة»ء والفوز في 
الألعاب الرياضيةء والمسابقات الموسيقية والمسرحية. والمعنى الدقيق لكلمة 
'سومپوسيون" هو "اجتماع الشار بین" .)a meeting of drin)e5(‏ وتقسم كل 
حفلات العشاء التي يدعى إليها الضيوف أو مأدب الجمعيات الدينية (sمئهذطا)‏ 
إلى قسمين» فأولا تأتي الوجبة الرئيسةء لإشباع جوع الضيوف» وثانيا اجتماع 
يشرب فيه الخمرء ويجرى فيه حديث» وتلاعب بالألفاظء وتتم سلية الضيوف 
بالموسيقى والرقص وبأشياء أخرى. ولا يجب أن يعتقد أنه لا يوجد شراب 
في القسم الأولء ولا طعام في القسم الثاني. فالطعام والشراب يستمران خلال 
(1) وجبة جماعية للرجال والشباب المنضمين إلى جماعات اجتماعية ودينيةء وكانت تمارس بخاصة 


في كريت وإسبرطةء وفي بعض الفترات في ميجارا وکورينٹوس. 
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كل المأدبةء إذ يأكلون بتأن فاكهة طازجة أو مجففةء وكعكاء وحبوب مشوية 
وحمصا لكي يثير ظمأهم خلال المساء. وكانت النساء الأحرار مستبعدات 
بشکل صارم من المادب» وكان مسموحا فقط للخادمات وعازفات الموسيقى 
والراقصات والعاهرات بالحضور. 

وتدعى المأدية "إيرانوس" (5٥۲۵ء)‏ عندما يلتقي عضا« اد (hetairoi)‏ 
في منزل کل واحد منهم بدوره» وکل منهم يحضر معه نصيبه من الطعام 
والشراب. وغالبا ما تقام المأدبةء إلى حد كبيرء بوساطة مضيف غني بدرجة 
تسمح له بتحمل كل النفقات. وتكون الدعوات أحيانا غير مرتبة عندما يتم 
لقاء صديق في أحد الشوارع أو أحد الأماكن العامة فيدعى في الحال إلى 
العشاء. وقد سخرت الكوميديات الإغريقية من الطفيليين الذين يترددون على 
الأماكن العامة على أمل أن يتناولوا الخمر والعشاء دون أن يتحملوا أي 
تكاليف. وعندما يصلون إلى منزل مضيفهم ينزع الضيوف أحذيتهم لتغفسل 
أقدامهم بوساطة العبيد قبل أن يدخلوا إلى حجرة الطعام» متوجين بأكاليل 
الأوراق أو الزهور. وهم يأكلون وهم متكئون» وأرجلهم ممدة عادة على 
الأريكةء» ومسندين ظهورهم إلى الوسائد والمخدات» ولكن النساء والأطفال 
يأكلون في أجنحتهم وهم جالسون على مقاعد. وكانت كل أريكة من أرائنك 
الولائم كبيرة عادة بحيث تتسع لضيفين أو ثلاثة. وكانت الموائد صغيرة 
وسهلة الحمل ومستديرة عادة ويمكن أن توجد مائدة لكل ضيف أو أريكة. 
ويقدم العبيد صحائف الطعام المعد من كل لون في طاسات وصحون. 
وبمجرد أن يأخذ الضيوف أماكنهم يجلب الخدم أباريقا وأحواضا لكي يغسلوا 
أيديهم؛ وهي عادة مفيدة بشكل خاص نظرا لأن الأصابع كانت تستخدم في 
تناول الطعام (استخدمت السكاكين والمعالق أيضاء ولكن الشوك لم تكن 
معروفة). وتبدأً الوجبة بأحد فواتح الشهية (٣٥0مهم‏ ءط))» وهو كأس من 
النبيذ المعطر يمرر حول المائدة. ولم تستخدم مناديلء فكان الضيوف ينظفون 
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أيديهم بقطع من الخبز ثم يلقونها بعد ذلك مع العظام والفضلات الأخرى إلى 
كلاب المنزل التي تتجول بين الموائد والأرائك. ويبدأً السومپوسيون الرئيس 
بالقرابين المسكوبة المعتادة لتكريم الآلهة وبخاصة ديوئنوسوس» إله الخمر. 
ويشتمل طقس الإراقة على شرب كمية صغيرة من نبيذ مركز ونثر قطرات 
قليلة منه وهم يتضرعون بأسماء الآلهة قبل أن يؤدوا ترنيمة لديونوسوس. 
ويلي ذلك اختيار "رئيس المأدبة" (وه۸ءءهاوممصروي)» بالقرعة عادة. وكان 
واجبه الرئيس هو أن يقرر نسبة النبيذ إلى الماء في الكراتير» وكم كأسا 
سوف يتناولها كل ضيف بسرعة. وأي شخص لا يطيع رئيس المأدبة يعاقب 
بغرامة ماء مثل أن يرقص عارياء أو أن يجري حول الحجرة ثلاث مرات 
وهو يحمل عازفة فلوت على ذراعيه. وتنتهي المآدب عادة بكر عام. 

وقد أدت كثرة المآدب في حياة الإغريق إلى ظهور جنس أدبي» فعلى 
سبيل المثال مأدبة أفلاطون»ء وعمل إكسينوفون بنفس العنوان» وكتابا 
پلو تارخوس 'المأدب" ›)5Syp0si4c4(‏ و أثينايوس "مأدبة السفسطائيين 
.(Sophists at Dinner)‏ 

ومن كل هذه الأعمالء يبدو أن كتاب إكسينوفون "المأدبة" 
Psi‏ رS)‏ يعطي أكثر الأوصاف للمأدية الإغريقية صدقا. ففيه يطلب 
طفيلي أحمق یدعی فیلیپ عشاء له ولعبده» وفي مقابل هذا يتعهد بإضحاك 
الضيوف الآخرين» ولكن دون نجاح يذكر. 'وبمجرد أن رفعت الموائدء تم 
سكب القرابين وغنيت أنشودة نصر" أي أنه بمجرد أن انتهت المأدبة تماماء 
بعد الطعام» ظهر مدير فرقة سيراكوزي مع فرقة من ثلاثة ممثلين شبان 
لتقديم عرض ترفيهي» كما يجب أن نقول» يتكون من عدة مقطوعات 
موسيقية ودورات راقصة. وقد استؤجر مدير الفرقة بالتأكيد مقدما من قبل 
سيد المنزل» ويدعى كاللياس» ليرفه عن ضيوفه. وبعد عزف موسيقي قام به 
عازفو الفلوت والقيثارةء اقترح كاللياس أن تحضر العطور كما هو معتادء 
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ولكن سقراط اعترض. عندئذ قفزت فتاة شابة راقصة من الفرقة على إيقاع 
الفلوت باثني عشر طوقا ونفذت سلسلة من الحركات البهلوانية الجريئة على 
حلقة من السيوف. ثم غنى صبي ورقص لرفاقه على القيثارة. وأثتاء ذلك 
استمر الضيوف في الحديث. وبناء على اقتراح من سقراط أعلنوا جميعا أي 
فضيلة أو فن يفضلونه وحاولوا أن يثبتوا أفضليته. وفي وقت لاحق سلوا 
أنفسهم بلعبة "الصور الشخصية" (١۳ع‏ ١أ١)١0م)»‏ وغنى لهم سقراط بنفسه 
أغنية. وأخيراء جعل السيراكوزي فرقته تمثل نوعا من الميمية يلعب فيها 
راقصون رجال ونساء أدوار أريادني وديونوسوس في ناكسوس بمصاحبة 
الفلوت. وسرعان ما أصبح هذا العرض الجميل غاية في الواقعية وصريحاء 
وعلى هذا "وجعلت رؤية الشباب في عناق حميم كما لو أنهم على وشك 
الذهاب إلى النوم معا الضيوف العزاب يقسمون بأنهم سوف يتزوجون 
سريعاء وجعل هؤلاء المتزوجين بالفعل يمتطون خيولهم مسرعين إلى 
زوجاتهم'. وكانت لعبة المهارة التي تمارس غالبا في المآدب هي لعبة 
الکوتابوس (5٥۲ط۵)اه))‏ (انظر : الألعاب ووسائل التسلية). (ر.ف) 

ماراتون (١٥1٤ه١).‏ كانت ماراثون نفسها مجرد قرية عديمة 
الأهمية وتقع على بعد حوالي عشرين ميلا شمال شرق .أثينا في مواجهة 
جزيرة يوبويا. وكان السهل الذي يفصلها عن البحر» حيث اشتهر ٹيسيوس 
بترويض الثور البري الهائلء مقرا لإحدى أكثر المعارك حسما في كل تاريخ 
بلاد الإغريق ووقعت في سبتمبر .٠۹0‏ فقد نزل الفرس فيه بإرشاد الطاغية 
هيبياس المعزول عن عرشه»ء وفي نفس اللحظة التي كانوا فيها على وشك 
تقسيم قواتهم لمهاجمة أثينا عن طريق البحر والأرض في نفس الوقت» قاتلهم 
الجيش الأثيني في معركة بمساعدة فرقة وحيدة فقط أرسلتها مدينة پلاتايا. 
وبناء على خطة رائعة» ربما اقترحها ميلتياديس» ركز الإغريق هجومهم 
على الأجناب فأصبحوا قادرين على تحقيق النصر على جيشهم الضخم 
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والمتفوق كثيرا. واستغل النصر بمهارة فتحررت أتيكا من تهديد الغزو. وقد 
روي أنه من أجل طمأنه مواطنيه» أرسل ميلتياديس عداء إلى أثينا" قام بمثل 
هذا العمل المتهور حتى إنه عندما وصل سقط ميتا من التعب. 

وكانت شهرة المعركة كبيرة حتى إن جيل الذين حاربو! في ماراثون»› 
أي محاربو ماراثون (101ءة ٥٣0”‏ !)اة» خلد بوصفه متلا أعلى للأجيال 
التالية بسبب وطنيته وبطولته. (پ.د) 


مارسواس (ءدرsاه).‏ كان السلينوس مارسواس فخورا للغاية 
بموهبته في عزف الفلوت حتى إنه في أحد الأيام تفاخر بأنه موسيقيا أفضل 
من أپوللون. ولكن أپوللون أثبت عدم صحة ذلك بعد أن عزف قطعة موسيقية 
بلورته وعاقب تهور السيلينوس الذي جرؤ على إثارة غضبه» فسلخ جلده 
حيا. وقد صور تعذيب مارسواس في عدة تماثيل من العصر الهيللينيستي. 
(پ.د) 

ماساليا (هناهووه). كانت مدينة مارسيليا في الأصل مستعمرة 
إغريقية» ومن هنا جاء اسمها المبكر ماساليا. وطبقا لقصة البطولة فإنه في ح 
۰ نزل الفوکایانیون'» تحت قيادة سيموس وپروتيس وبمصاحبة كاهنة 
من إفيسوس» هي أريستارخي» في موقع المدينة الحالية» ورحب بهم ملك 
البلاد نان. وقدمت ابنته جوپتیس كأس الخطوبة إلى بروتيس علامة على أنها 
اختارته زوجا لها. وعقد الزواج» وحصل الفوکایانیون على أکروپوليس 
صغير بجوار نهر لاكودون» حيث وضعوا آلهتهم أپوللون وأرتيميس. ولكن 
عندما مات نان» تعرضت ماساليا للهجوم من قبل خلیفته کومانوس. ونجت 
المدينةء ونجحت حتى في تأسيس مستعمرات بدورهاء وبخاصة في أجدي 


(1) وقيل أيضا أنم هذا العداء أرسل إلى إسپرطة طلبا لمساعدتها في هذه الحرب. 
(2) أي سكان مدينة فوكايا. 
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(Agde)‏ (أجاڻي «((Agathe)‏ و هوير (Hyeres)‏ (أولبيا «((Olbia)‏ وأنتیبیس 
(Antibes)‏ (أنتيبو لیس (ونامم نا ))A‏ و نيکي ( .((Nicca) zi) (Nice)‏ 


وترجع أهمية ماساليا بشكل رئيس إلى موقعها الذي سمح لها بإدارة 
نشاطاتها تبعا لظروفهاء إما نحو الجنوب في حوض البحر المتوسط أو نحو 
الشمال عبر وادي نهر الرون. ولكن المدينة لم تلعب قط أي دور كبير في 
التاريخ» وعلى الرغم من أن بعض الفوكايانيين» الذين لم يبحثوا عن ملجاأً 
في جنوب إيطالياء استقروا حولها بعد هزيمتهم في ألالياء فإن نفوذها ظل 
محدودا إلى حد ما. (پ.د) 

ماليا (aزااه۷1).‏ كانت مالياء مع فايستوس وكنوسوس» إحدى أكبر 
ثلاثة قصور مينوية. وقد بني في العصر المينوي الوسيط الأول»ء وأعيد بناؤه 

في العصر المينوي الوسيط الثالثء ثم هجر بعض فترة قصيرة من ذلك. 

ويحتوي على الفناء المركزي التقليدي» المحاط برواق معمد من الغرب. وقد 
وجدت به حجرة جميلة يستند سقفها على أعمدةء ولها دعامات معلمة 
بعلامات» يبدو أنها ذات معنى ديني» وقد اندثرت الصور التي غطت 
الجدران» كما في القصور الأخرى. وتوجد أيضا مقبرة غير بعيدة عن 
القصر . (پ.د) 

مانتينيا (ه١ة٤١13٧).‏ أسست مدينة مانتينيا في أركاديا في وقت 
متأخر نسبياء وكان ذلك في ٠٠۰‏ عندما اندمجت خمس قرى لتكونها. وقد 
تشكل تاريخها بشكل رئيس من صراعها ضد مدينة إسپرطةء التي كانت 
تحاول دائما توسيع ممتلكاتها نحو الشمال. ا 

كبير إلى معركة وقعت فيها في ۳٣۲‏ بين جيش إسپرطة وبين البويوتيين 
وحلفائهم. وقد انتصر إپامینونداس»› ولکنه قثل في لحظه اا وهذا منع 
جيشه من التقدم نحو لاکونیا. (پ.د) 


(1) كل الأسماء المذكورة سايق هي لمواقع فى جنوب فرنسا على البحر المتوسط. 
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ماوسولوس (usاموهM).‏ أحد الحكام الآسيويين الصغار العديدين 
الذين عملوا على الاحتفاظ بدرجة كبيرة من الاستقلال على الرغم من أنهمم 
خضعوا لسلطة الملك الفارسي. وقد حكم كارياء وهي إقليم في جنوب شرق 
الأناضول» وجعل هاليكارناسوس عاصمة لمملكته. وساهم في السياسة 
الإغريقيةء وكان متأثرا كثيرا بعظمة الحضارة الإغريقية مثل كثيرين ممن 
الملوك الصغار الآخرين في عصره. وقبل وفاته بوقت قصير في ٠٠۳‏ بدأ 
في بناء أثره الجنازي الخاص الذي اكتمل على يد أرملته أرتيميسيا. واشتهر 
الأثر الذي أعطاه اسمه حتى إن كلمة "ماوسوليون" أصبحت تستخدم للدلالة 
على أي قبر ذي مظهر معماري. 

وقد أعاد الماوسوليون وأحيا معا مفهوما استلهم من قبر بني قبله 
ببعض الوقت» وهو أثر النيريدات في إكسائثوس. وكان الماوسوليون عبارة 
عن معبد أيوني محاط بأعمدة ومتوج بهرم مدرج» وبني على قاعدة ضخمة 
مقياسها حوالي مائة وعشرين في ثمانين قدماء ويبلغ ارنفاع كل المبنى مائة 
وخمسين قدما. وزينت القاعدة بإفريز يلتف حول المبنى ويصور الحرب بين 
الكينتاوريين واللابيشيين والأمازونات. وثمة إفريز آخر يلتف حول قمة المعبد 
يحمل مناظرا لسباق عربات. وقد كلف أمهر مثالي هذا العصر بهذا العمل»ء 
کان من بینهم تیموثیوس» وسکوپاس» وبرواکسیس» ولیوخاریس. وقد 
وضعت تماثيل لماوسولوس وأسرته» والأسودء وهي رمز جنازي» داخل 
المبنى بين الأعمدة» ووضعت عربة حربية فارغة على قمة الهرم. وهو أثر 
غريب تجمعت فيه معا موضوعات فنية ودينية من آسيا ومصر وبلاد 
الإغريق بطريقة جديدة وأصيلة. وعلى الرغم من أن بعض الشذرات القليلة 
من الزخارف قد بقيت» وهي الآن في المتحف البريطاني» فإنه لم يبق شيء 
تقريبا من المبنى نفسهء لأن معظم أحجاره استخدمت في بناء قلعة في القرن 
الثاني عشر الميلادي. ولهذاء فإنه من الصعب بالنسبة لنا أن نتخيل الانطباع 
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الدقيق الذي أوحى به المبنى في عصره. وقد وضعت شعوب العالم القديم 
الماوسوليون بين عجائب الدنيا السبع العالمية. ويمكن أن نتساءل» على أية 
کال ا ما كاتا ف فوا ذلك مسب هم وتوا اماو سر ن اا مل 
الپارثينون» على سبيل المثالء أُم بسبب أنهم افتتنوا بالبراعة التقنية الصرفة 
التي أظهرها الأثر. (پ.د) 

الماينادات (sلد”ءة).‏ خادمات الإله ديونوسوس وكن تتبعنه في 
موكبه أو تصاحبنه وهن ترقصن. وكن تجرين في الجبال وهن سكارى 
بالوجد الصوفي وتلوحن بصولجانه (سءرطا)» وهو عصا طويلة تنتهي 
بعنقود عنب» كانت أحد رموز عبادته. وفي ذروة وجدهن تصبحن غير 
قادرات على التعرف حتى على إخوتهن وأبنائهن» وطبقا لقصة بطولةء فإنهن 
قثلن بهذه الطريقة پينثيوس بتمزيقه إربا أثناء هذيانهن. وتقليدا لهذه الكائنات 
الأسطوريةء كانت بعض النساء الإغريقيات تدخلن في نشوة أشاء بعسض 
الاحتفالات بمضغ نبات اللبلاب الذي يجعلهن أقرب إلى الجنون» ثم تجرين 
خلال الغابات في الليل وتقتلن أي حيوانات صغيرة يمكن أن تصادفنها في 
طريقهن. ويوجد في الفن الإغريقي صور كثيرة للماينادات» وواحدة من 
أكثرهن شهرة رسمها سكوپاس» وهي معروفة لنا الآن فقط من خلال نسخة 
مطابقة. (پ.د) 

المتاحف (s«ںعوں).‏ لم تكن المتاحف كما نعرفها الآنء التي تفتح 
في ساعات معينةء وينظم مشاهدوهاء وتصنف أعمالها الفنيةء وتعرض 
بطريقة منهجية لمساعدة جمهور كبير وإدخال البهجة عليه» معروفة للإغريق 
القدماء. فالكلمة الإغريقية التي تدل على المتحف» الموسيون» تعني مكانا 
مقدسا بكهنته واضحياته وعبادته» وهي عبادة الموسات. وحتى عندما رعت 
الموسات النشاطات الثقافية فإنها لم تجسدها كما ننظر إليهاء ولكنها كانت 
تعتبر دائما إلهات حقيقيات لمن تؤدي لهن الطقوس التكريمية. فلم تحمي 
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إحداهن المصورين ولا المثالينء على الرغم من أنه كان من الطبيعي أن 
تعمل "المتاحف" الإغريقية بشكل دائم بوصفها أماكن لاجتماع الفلاسفةء 
وعلماء الفلك والباحثين والشعراءء فلا يجب أن نفاجاً بأن الففون الرمزية 
كانت تصور فقط في شكل نذور كما في أي مكان ديني آخر» وبشكل أكشر 
خصوصية في شكل صور شخصية حقيقية أو تخيلية للحكماء الذين يفترض 
أن أرواحهم تلهم مجالس المتعلمين. كما كان الجزء الرئيس في الموسيون 
الإغريقي في الإسكندريةء التي كانت أكثرها شهرةء هو المكتبة. 

فهل هذا يعني أن نقول إن الإغريق كان يتقصهم هذه المجموعات 
الكبيرة من الأعمال الفنية التي توحي بها كلمة متحف لنا الآن؟. لقد كان 
يوجد بالتأكيد متل هذه الأعمال الفنية في الحرم المقدسة في ديلفي وأولومپيا 
أو على الأكروپوليس» ولكنها كانت تكريسات تنم عن التقوى للآلهة» وبداء 
منذ القرن الرابعء أنها قدرت لجمالها أكثر مما قدرت لمغزاها الديني. ولكنها 
مازالت نذريه في غرضهاء وقد تحدد موقعها لأسباب مختلفة كث را عسن 
الأسباب التي تحدد الآن موقع المتحف» وصنعت الأعمال المعروضة لإدخال 
السرور على الإله أكثر مما كانت محط إعجاب الناس. 


وحتى عندما بدأ حكام بيرجامون والإسكندرية في جمع الأعمال 
الأصلية أو نسخ من أعمال أكثر المثالين والمصورين شهرة في قصورهم 
منذ القرن الثالث» فإنهم لم يؤسسوا متاحف بالمعنى الحديث. وبدلا من ذلك 
فإنهم شكلوا مجموعات خاصة لمتعتهم الخاصة كما أنهم حصلوا بالتأكيد على 
بثرائهم. وعلى أية حال» فلم يسمح لعامة الناس برؤية هذه الكنوز. 

فهل يمكن القول إن مجموعة النسخ المطابقة للتماثيل المشهورة في 
مكتبة إفيسوس في القرن الثاني الميلادي كانت بداية متحف أم كانت بالأحرى 
بغرض إضافة زينة مناسبة لموقع معماري؟ لأن الأعمال التي أعيد إنتاجها 
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لم توجد لجمالها الحقيقي ولكن بالأحرى بسبب أنها تتلاءم مع الأشياء 
المحيطة بها. 

ومٽل هذه المجموعات وجدت فقط بشكل نادر في العصور القديمة 
على الرغم من أنها أصبحت معتادة في العصر الروماني. وعلاوة على ذلك 
فإنه نتيجة للميل الروماني نحو جمع الأعمال الفنيةء فقد وصل إلينا كثير من 
الأعمال الإغريقية. (پ.د) 

المجالس الشعبية (وعiاط"عءء).‏ لم يمارس الإغريق القدماء قط 
الاستبداد الشرقي» وحتى في الأوقات التي كانت الدولة تحكم فيها بوساطة 
حاکم واحد» فإنه لم یکن يتجاهل آراء مواطنيه. وتصف أشعار هومیروس»› 
التي من المحتمل أنها تقدم صورة واضحة إلى حدما عن الحضارة 
الإغريقيةء كيف كان الملوك يجمعون مجالس استشارية قاصرة على 
الأريستوقراطيين لمناقشة الأمور معاء وكيف أنهم رغبوا في دعوة الشعب 
إلى الاجتماع لإطلاعه على القرارات التي يفكرون فيها. ونظام المجلسسين 
هذا استمر في كل مكان من العالم الإغريقي تقريبا حتى نهاية العصور 
القديمة. فقد استمر بشكل أو بآخر في حالته البدائية في إسبرطة حيث يجتمع 
مجلس الجيروسيا أو مجموعة الثمانية والعشرين من كبار السن» الذين 
اختيروا نظريا بسبب فضائلهم» بحضور الملكين» في حين أن ما كان على 
كل الشعب أن يفعله هو أن يوافق عن طريق التهليل المشهور على الاقتراح 
المعروض عليه. وقد تطور النظام في الدول الأكثر ديموقراطية حتى أصبح 
المجلسان في نهاية الأمر هما اللذان يحكمان الدولة. وهذا ما حدث في أثينا 
حیث ورث مجلس الأریوپاجوس وظائف المجالس الخاصة بالملوك› وکانت 
لديه في بداية الأمر سلطات غاية في الاتساع ولكنها غير محددة بشكل 
واضح حتى قصرت اختصاصاته على النواحي القضائية. وعندئذ آلت 
السلطة السياسية إلى مجلس جديد عرف باسم البوليء أو الشورى» تكون من 
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أربعمائة عضو» هم "البوليوتيين" (أةاuءاuه8)»‏ اختير كل مائة منهم عن كل 
قبيلة من القبائل الأربعة. ولكن الدور الذي لعبه البولي كان غير مهم تحت 
حكم الطغاة حتى إن وجوده نفسه كان مشكوكا فيه في بعض الأحيان. ولكننا 
نعرف أن كل الشعب كان يستشار أحيانا كما يشير إلى ذلك التصويت الذي 


۰ م £ ا 1 
عین بمقتضاه حرس بیّسیستراتوس('. 1 


وقد تغير النظام بشكل كامل في أواخر القرن السادس عندما أدخل 
كليْسثينيس حكم المجلسين إلى أتيكا. ومنذ هذا الوقت تشكل البولي من 
خمسمائة عضو يختارون بالقرعة» خمسين عن كل فولي من الفوليات العشر 
التي تكونت حديثا. وكانت الشروط الوحيدة لعضوية البولي هي أن يكون 
العضو مواطنا حرا وان يزيد عمره عن الثلخين عاماء وأن يجتاز 
الدوكيماسياء وكان اختبارا شكليا خالصا للأخلاقيات التي يجب على الموظف 
الالتزام بها. ويعين الخمسمائة عضو لمدة عام واحدء وغير مسموح لهم أن 
يحصلوا على العضوية اكثر من مرتين في حياتهم» وهو ما يسمح لصف 
الأثينيين البالغين على الأقل بأن يصبحوا أعضاء ذ في المجلس لمرة واحدة 
على الأقل في حياتهم. وفي القرن الرابع كان يدفع لهم بدل حضور مقداره 
خمس أوبولات عن كل جلسة يحضرونها. وكانت الجلسات تعقد كل يوم 
باستثناء أيام الاحتفالات» ويأخذ كل قسم يتكون من خمسين عضوا ويمثشل 
إحدى الفوليات دوره في تولي مهام وضمان دوام المجلس ليلا ونهارالفترة 
تمئتد من خمسة وثلاثين إلى تسعة وتلا ین د وهولاء الأعضاء 
الخمسين يدعون الپروتانیین (s«)رم)›‏ ویختار رئیسھم (الإہپیستاتیس 
(4e5اءامء))‏ بالقرعة كل يوم» وهو يعمل أيضا رئيسا للمجالس التي تعقد 


)١(‏ عندما ادعى أنه يتعرض للخطرء واستخدم هذا الحرس في الاستيلاء على السلطة في أثينا. 

(2) نظرا لآن الشعب الأثيني قسم إلى عشر فوليات» وأن كل فولي كانت تمثل في المجلس بخمسين عضواء 
فقد قسم العام إلى عشرة فترات زمنية مدة كل منها ستة وثلاين یوما تقریباء تتولی في کل فترة منیا 
إحدى الفوليات إدارة شئون المدينة» فيقيم ممثلو ها الخمسون إقامة دائمة في مبنى الثلولوس في الأجورا 
على نفقة الدولة. وبهذا تتناوب الفوليات العشرة إدارة شئون المدينة على مدى العام. 
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خلال الپروتانية (ةا«هرم)» كما تدعى فترة تولي الپروتانیین. وکان یساعده 
في أداء واجباته الوظيفية مساعد متطو ع من أعضاء المجلس» وكان عليه أن 
يكتب محاضر الجلسات ويدون ويعرض نصوص القرارات التي اتخذت. وقد 
لعب مجلس البولي دورا مزدوجاء فقد كان عليه أن يعد القرارات التي 
ستعرض أمام الجمعية الشعبيةء وأن يعمل على تنفيذ القرارات التي صدرت 
منها. ولذلك كان على مجلس البولي أن يتعامل مع أمور متنوعة للغايةء كما 
يقرر كتيب نسب خطأً إلي إكسينوفون: "وهو يبت في أمور مثل الحروب» 
والمالية› وإصدار قوانين جديدةء والتفاصيل اليومية لاإدارةء والحلفايء 
والجزيةء ومصانع الأسلحة» والمعابد". ومن ناحية المبدأء لم يوجد مشروع 
قرار قدم قط إلى الجمعية الشعبية لم تقترحه هي في الأصل» وهذا المبداً 
احترم بإخلاص حتى بداية القرن الرابع. ويرشح مجلس البولي أسماء 
السفراء» ويقدم رسل من دول أخرى إلى الشعب» ويشرف على أعمال 
الموظفين المختلفين» ويناقش الأمور الماليةء ويحتفظ بالحق في الببت في 
قضايا معينة. وباختصار»› فإن مجاله کان شاملاء وقد برر تعدد وظائفه تعدد 
جلساته. وقد أسندت الكلمة الأخيرة بالطبع إلى الجمعية الشعبية» ولكن 
البوليوتيين لم يكونوا يجهلون بالتأكيد حقيقة أنه يوجد فن السيطرة على 
الجماهير. وكانت الجمعية الشعبية تدعى إكليسياء أو ببساطة أكثر» الشعب 
(ديموس ))1٠٠5(‏ المكون من كل المواطنين. وكانت النتيجة أنه في حين أن 
مجلس البولي يجلس في داخل البوليوتيريون (١٥نإء)ںهاuه8)»‏ فإن الجمعية 
الشعبية تعقد جلساتها في العراء. ففي عصر كليّسثينيس كانت تعقدها فسي 
الأجوراء ثم على تل (الپنوکس (×ر"۶)) إلى الغرب من الأکروپوليس حتى 
منتصف القرن الرابع» وأخيرا في مسرح ديونوسوس. 

وفي وقت ما كان كل الأثينيين يحضرون الجلسات» ولم يكن يستبعد 
الممنوعين حتى إقرار النظام الذي توزع وفقا له قسائم الحضور التي يمكن 
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تبادلها بعد الاجتماع في مقابل ثلاثة أوبولات. وهذا قد يكون مفاجئا نظرا 
لأن الجمعية الشعبية كانت تجتمع بشكل منتظم أربعة مرات في كل بروتانية 
ولا حاجة للذكر أنه كانت تعقد اجتماعات خاصة في أوقات الطوارئ 
الخطيرة» وقد عاش كثير من المواطنين في الريف حيث أعاقهم العمل في 
الزراعة. ولكن مازال عدد الحضور كبيراء وبعض القرارات» وبخاصة تلك 
التي تتعلق بقانون الأوستراكيسموس» لا يمكن إقرارها إذا قل عدد الحاضرين 
عن ستة آلاف. ونتج عن هذا أن الجمعية الشعبية كانت أكثر شبها باجتماع 
سياسي أكثر منه إلى البرلمان بالمعنى الحديث. وكانت الاجتماعات تنظم 
جيداء ولا يختل نظامها بسبب الذين يأتون متأخرين نظرا لأنه بمجرد بدء 
الاجتماع فإن الشرطة السكوثية تضع حبلا حاجزا لمنع الدخول إليه. وقد 
تمتعت الجمعية الشعبية بأهمية دينيةء فهي تيدأ بتقديم أضحيات» وبالصلواتء 
وبصب اللعنات الدينية على كل من يخدع الشعب. ولم يكن ثمة تتافس على 
منصب الرئيس الذي کان یؤول قانونا إلى اپیستاتیس الپروتانیین حتی ٠۷۸‏ 
وبعد هذا التاريخ آل إلى أحد الپرويدريين' (أهإلءهءم)» الذين كانوا 
يختارون بالقرعة من بين البوليوتيين الذين يمثلون القبائل العشر غير 
المسئولين خلال البروتانية. ولا تناقش مشروعات القوانين التي درسها 
مجلس البولي ولكن هذا لا يمنع أي شخص من أن يقدم مشروعا بديلا أو 
تعديلا عليهاء ولا من ممارسة حقه في أن يطلب من مجلس البولي أن يأخذ 
في اعتباره مشروعا جديداء وعندئذ يعود المشروع ثانية إلى الجمعية 
الشعبية. ويعطي الرئيس الإذن بالحديث لأي شخص يطلبه» عندئذ يعتلي 
المتحدث منصة الخطابة وهو مرتديا تاج الآس الذي يجعله تحت حماية الآلهة 
ويضمن عدم انتهاك حرمته. وعليه أن يعرض وجهة نظره» التي يمكن 
لآخرين نقدها فيما بعد» على جمهور يمكن أن يكون رد فعله قوياء ولكنه 


(1) أي: الرؤساء'. 


يستمع إليه عادة» طبقا لأريستوفانيس» بانتباه شديد. وعند إغلاق باب 
المناقشة» يجري التصويت برفع الأيدي في كل الحالات تقريبا (على الرغم 
من أنه يجري أحيانا اقتراع سري» كما في حالة الاختلاف في تطبيق قانون 
الأوستراكيسموس) وكانت الجمعية الشعبية غير مقيدة بأي حال بضرورة 
الأخذ بتوصيات مجلس البولي. وبمجرد إعلان نتيجة التصويت» كان لكل 
مواطن الحق في الإصرار على إعادة النظر في الموضوع في جلسة 
أخرىء» وإذا ما وجد أن القرار الذي اتخذ غير قانوني فإن كاتبه يتعمرض 
لعقوبات شديدة. 

ومن الصعب أن نتخيل نظاما أكثر حرية أو حكمةء فكل شيء كان 
معدا بشكل جيد ليسمح لكل مواطن بأكبر درجة من روح المبادرة وفي نفس 
الوقت يقضي على المخاطرة بصدور قرارات درست بطريقة خاطئة. ولكن 
هذا النظام» المرهق إلى حد ماء ثبت أنه غير مرض للأثينيين بحلول الققرن 
الرابع؛ فبدءوا يتبعون عادة مناقشة مشروعات القوانين التي لم تدرس مسبقا 
في مجلس البولي في الجمعية الشعبية. ومع ذلك» فإن كلا المجلسين عالج 
نفس المواضيع» وأصدر نفس المراسيم والقوائينء واتخذ قرارات بشأن 
العلاقات مع المدن الأخرىء» وفي السياسات الماليةء وفي تعيين الموظفين 
والإشراف عليهم. 

وعلى الرغم من وجود المجلسين اللذين هيمنا على الحياة السياسية 
للاثينيين» بالمعنى الدقيق للكلمةء فإنه كان ثمة مجالس أخرىء» وهي: 
جماعات الموظفين» المحددة كما كانت» والقضاة والأريوپاجوس» وبخاصة 
محاكم الهيلياياء التي كان أعضاؤها الستة آلاف يجتمعون في مجموعات 
مكونة من عدة آلاف. ومن الواضح أنه على الرغم من أن القاعدة في أثينا 
كانت احترام المبادرة وحرية كل شخص» فإنه اعتبر أنه من المستحسن 
إإخال نظام المراجعات بإخضاع هذه المبادرة والحرية لحكم المجتمع. (پ.د) 
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المحامي (إءرسه). عندما يدعى مواطنون إغريق إلى محكمة يمكنهم 
طلب خطبة في الدفاع عنهم من كاتب خطب مختص أو لوجوجرافوس 
ويحفظوها عن ظهر قلب. وكان لديهم أيضا الحق في طلب مساعدة من أحد 
الأصدقاء الأكثر فصاحة منهم» الذي يدعى عندئذ سونيجوروس 
(0۲5ع۵«رء)» ولکنه لیس محاميا محترفاء ولا يمكنه أن يحصل على أجر 
(انظر: العدالة). (ر.ف) 

المدارس (ءامهطء5). لم يكن لدى بلاد الإغريق القديمة أي مدارس 
تابعة للدولة أسست وأتفق عليها من قبل المدينة. وعلى الرغم من أن الآباء 
كانوا يشجعون على إرسال أطفالهم إلى المدارس» فقد كان هذا أمرا خاصاء 
ومدفوع الأجر. ونتيجة لذلك» فإنه حتى عندما كان تعليم كل المواطنين 
إلزامياء فإن كثيرين منهم يصبحون مجرد أنصاف متعلمين عندما يفتقد 
التلاميذ وآباؤهم إلى الإمكانات لدفع أجور معلميهم. وكان المعلمون الذين 
يمكن الحصول على خدماتهم بعد مساومة شديدة إلى حد ما متوسطي لإدخل 
بصفة عامة. وكان يساعد معلمي المدرسة قراء لا يعلمون التلاميذ فقط 
ولكنهم أحياناء مثل أبي الخطيب أي سخينيس» "يعدون الحبر»ء ويغسلون 
الأدوات» وينظفون حجرة الدراسة". ويجالس التلاميذ على مقاعد منخفضة 
ويكتبون على ركبهم حول المعلم الذي يجلس على مقعد أو حتى على مقعد 
بمسندين. وتعلق على الحوائط أدوات تستخدم من قبل معلمي اللغة 
(istesاma )gra‏ و عازقي القيثارة (sء)هط)))‏ مثل اللورات» وتملاً السلال 
بلفافات تستخدم في القراءة والتمارين. ويتدرب التلاميذ على الكتاببة عن 
طريق تكوين الحروف على ألواح الشمع بأقلام مدببة حادة أو برسمها 
بفرشاة على كسر الفخارء أو بقلم على ورق البردي. ويستخدمون مساطر 
على شكل الصليب لكتابة خطوط مستقيمة يكتبون عليها جملا مكونة من 
كلمات متصلة معا. وكان تدريب الذاكرة أمرا مهماء فيقراً التلاميذ غالبا 
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ويتلون بشكل جماعي. ويعلم المعلم أيضا الحساب وربما أيضا قليلا من 
مبادئ الهندسةء وفي المدارس يتم تعلم الموسيقى. 

ويبدو أنه لم توجد أي عطلات مدرسية حقيقية كما نعرفهاء ولكن أيام 
الأعياد كانت كثيرة في بلاد الإغريق حتى إنه لم توجد مخاطر تذكر من 
العمل الزائد بالنسبة إلى الأطفال. وعلاوة على ذلك» فإنه لم توجد منماهج 
دراسية خاصةء ولا أي اختبارات أو مسابقات لإكمال الدراسة. وقد مارست 
الدولة بالطبع بعض الإشراف على المدارس» ولكن فقط في مجال الأخلاقء 
ولم تتدخل قط في الأمور التعليمية التي تركت للمعلم. 

ونحن لا نعلم متى بدأت أولى المدارس في بلاد الإغريق على الرغم 
أننا يمكن أن نستنتج» من فقرة لدى أريستوفائيس» أنها وجدت قبل الحروب 
الفارسية. وقد حث بعض المؤلفين على ربط تقدمها بالحركات الاجتماعية في 
القرن السادس التي منحت أهمية جديدة لطبقتي التجار والحرفيين. ومن ناحية 
أخرىء فعلى الرغم من أنه لم يوجد قط في الحقيقة اي نوع من الجامعات في 
العالم اليوناني» فمن المحتمل كثيرا أنه في القرن الثالث أنشأً بعض المعلمين 
مؤسساتهم الأعلى من المدارس الأوليةء وأن أطفال الطبقة الوسطى كانوا 
يعدون فيها بالفعل للحصول على برامج تعليمية أعلى من التي يعطيها 
المعلمين الخاصين» والخطباء أو الفلاسفةء أو رؤساء مؤسسات شبه دينية 
وشبه متخصصة كما في مدرسة جزيرة كوس التي خرجت كثيرا من الأطباء 
البارزین. (پ.د) 

المدرسة اللي (1001ء؟ ءناaعاع).‏ كانت إليا (هءاع)ء قيليا (iaاءV)‏ 
الحديثةء مدينة صغيرة في لوكانياء جنوب نابولي» على البحر التيراني» حيث 
ظهرت إحدى أقدم وأكثر المدارس الفلسفية أهمية في بلاد الإغريق. وقد 
أسسها إكسينوفون» ولكن العقل البارز فيها کان پارمينيديس (نهاية القرن 
السادس إلى بداية القرن الخامس)ء الذي كتب قصيدة "عن الطبيعة“ )0١‏ 
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(ء٠»N»‏ وصل إلينا منها شذرات كبيرة إلى حد ما. وكتبت هذه القصيدة 
إلهاماء فقد أوحيت الحقيقة إلى الكاتب بأن "الموجود" (ع«8»i)‏ موجودء وأن 
"اللا وجود" غير موجود. وعلى هذا فإن مبدأً التناقض يعبر عنه بشكل 
أنطولوج ي (21‌زچه‌اه۸٥).‏ "من المستحيل أن نذكر أو تفكکر في أن 
'الموجود' لا يوجد. ما هي الصيرورة التي دفعته إلى الوجود؟ لماذا لم يكن 
هذا في وقت مبكر أو لاحق؟ فلا يوجد سواء ميلاد أو بداية في "الموجود". 
فإنه يوجد بالمطلق أو لا يوجدء ولا توجد قط قوة يمكن أن تجعل شيئا يولد 
من ذلك الذي ليس جزءا منه". والجزء الثاني من القصيدة يدرس فلسفة 
طبيعة الظواهر (sءء,ة٠هءممه).‏ وبالنسبة لإنكار الكثرة والواقع المتغير 
لصالح الوجود غير المتغير (في نفس الوقت الذي يقدم فيه تفسيرا له) وضع 
پارمينيديس مشكلة جوهرية قدم لها خلفاؤه أناكساجوراس» وديموكريتوس»› 
وأفلاطون» حلولا مختلفة. 


وتولي زينون الإلي» تلمیذ پارمينيديس» الدفاع عن أفكار أستاذه بإظهار 
أن نظريات الكثرة والحركة تتضمن نتائج منافية للعقل. وقد ناقشها في عدد 
معين من الحجج تدعی تقلیدیا ب "نقائض زيiون' .(the Fallacies of Ze10)‏ 
وأفضل حجتين معروفتين هما حجة السهم» ففي أي لحظة معينة فإن سهما 
طائرا يكون مقابلا لمسافة من الأرض تساوي طوله تماماء ولذلك فإنه في أي 
لحظة معينة يكون ساكنا. وحجة أخيلليوس والسلحفاةء فمن أجل قطع 
مسافة معينة فإن الشيء المتحرك يجب أولا أن يقطع نصفهاء وقبل ذلك 
نصف النصف» وهكذاء وبمعنى آخر» فإن المكان لا متناه وأخيللييوس لن 
يلحق قط السلحفاة التي يتبعهاء بما أن اللا متناهي هذا ليست له نهاية0. 


(1) أي: يتعلق بعلم الوجود. 
(2) أي أن السهم يشغل حيزا في المكانء وكونه يشغل حيزا في المكان فإن هذا يعني أنه في حالة سكون 


(3) أي أن أخيلليوس يتحرك في المكان اللامتناهي. 
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وكان منهج تفكير "البرهان بالمخالفة" (صuلurواة ad‏ io«nاeduc)‏ هو الذي 
استخدم في الكشف عن غموض الحركة. 

وكان الممتل الأخير لمدرسة إليا هو ميليسوسء» قائد أسطول جزيرة 
ساموس الذي حقق نصرا بحريا ضد أثينا في .٠٤١‏ وقد كتب كتاباء يدعى 
"عن الطبيعة أو الموجود“ SÎ «(On Nature or Being)‏ فيه على اللانهمائيء 
ووحدة وثبات الوجود. ونقد أفلاطون بقسوة افتراضات پارمينيديس» بينما 
كان يعرب له عن تقديره. وكان للمذهب الإلي تأثير قوي بشكل خاص على 
المدرسة الميجارية. (پ.- م.ش) 

المدرسة الميجارية (1ممطء؟ «وا٣وعه).‏ أسست مدرسة ميجارا على 
يد يوقلیّدیس» تلميذ سقراط (ح »)۳۸٠-٤٠٠١‏ الذي کان يدعى يوقي ديس 
السقراطي لتمييزه عن يوقليديس عالم الهندسة. وقد تجمع تلاميذه حوله بعد 
موت أستاذهم. وقد امتز ج تفكيره بأفكار سقراط وتعاليم المدرسة الإلية التي 
أثرت عليه في المقام الأول. ولم يبق شيء من كتاباته» ونعرف القليل عن 
فكره» باستثناء أنه طور نظرية عن الواقع ووحدة الخيرء وأنه تبنى نوعا من 
الذرية العقلية تستبعد خواصها والأشياء القابلة للتنبؤ. وقد انحدر الميجاريون 
أحيانا إلى رقة السفسطائيينء» ولكن حججهم طورت في أغلب الأحيان أفكارا 
عميقة. ومثالا على هذه الأفكار الحجة التي تعرف باسم 'العقل السيد" 
(205! «u0ءiر))‏ التي طورھا دیودوروس کرونوس لیرد بها على نظرية 
أرسطو عن الممكنات (ءءا:اااوومم)» وطبقا لهذه الحجة فإن الممكن هو 
الفعلي أو يمكن أن يكون كذلك. وثمة فلاسفة ميجاريون بارزون آخرون هم: 
ستيلمون الذي أكد على هدوء الحكيم» وتلاميذه يشملون مينيديموس الإريتري» 
وتيمون الشكاك» وزينون»ء مؤسس الفلسفة الرواقية. (پ.- م.ش) 

المدن (ئم۳٠٠).‏ كان لدى الإغريق مراكز سكانية كثيفة إلى حدما 
في كل فترة من تاريخهم؛ ولكن في العصر الهيللينيستي فقط نمت المدن 
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الضخمة بالمعنى الحديث للكلمة. وبالإجمالء فإن معظم المدن الإغريقية ظلت 
قرى مقسمة بحدائق الخضروات» وبالأفنيةء وربما أيضا بالأرض القاحلةء 
وحتى بالحقول. وكانت المناطق التي يمكن أن ينمو فيها الزرع بوساطة 
ملاكها تعتبر أماكن للراحة حتى داخل الأسوار. وقد وجدت أثار قليلة 
للمساكن في مستوى أرضي يتناسب مع مستوى زراعي بسيط ولهذا فإن 
القرى المبكرة بنيت بالتأكيد على منحدرات شاهقة وصخور. وبالطبع فإن 
مظهر المدينة يختلف تبعا للمكان وللفترة الزمنية. وفي القرن الخامس 
خططت مدن مثل ميليتوس أو پيرايوس» على سبيل المثال» ككل طبقا لأفكار 
صحية ومريحة في مجملها (انظر: تخطيط المدن). ولكن حتى هذه المدن 
وتلك المدن التي أسست في وقت أقدم كانت تتسم بضيق شوارعها وبعدم 
انتظام تجمعات منازلها داخل المنطقة المكتظة بالمباني. ويؤخذ الحي 
المكتشف بالقرب من المسرح في ديلوس غالبا مثالا نموذجيا. فقد بني على 
أرض وعرة للغاية وحوار ضيقةء تقطعها أحيانا درج يتلوى بين الحوائط 
المصمتة للمنازل التي تحصل على ضوء النهار من فناء داخلي» ويتجاوز 
الدرج الذي يؤدي إلى الطوابق العلوية الشوار ع بالغة الضيق والتي يوجد بها 
مزراب يمتد إلى منتصفها لينقل مياه الصرف إلى خارجها. وفي وقت متأخر 
فقط أخذت الأجورا شخصيتها المهيبة. ولم يكن ثمة إضاءة للشوارع» وفي 
الليالي غير المقمرة كان من المستحسن السير بشعلة مضيئة. ومن الممكن 
إلى حد بعيد أن الأحياء الشعبية كانت على نفس الحال إلى حد كبير حتى في 
المدن الكبيرة في العصر الهيللينيستي على الرغم من أن مركزها على الأقل 
قد خطط بشكل أكثر رحابة إلى حد كبير» بشوارع عريضة تؤدي إلى أراض 
مستوية لم تيسر فقط ندفق حركة المرور اليومية بل كانت مثالية بالنسبة 
للمواكب واحتفالات الأعياد الكبرى. وتقاطعت الشوار ع دائما بزوايا قائة 
وربما ظهرت الشوارع المرصوفة لأول مرة من أجل المشاة. 
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ولم تكن المدينة موضعا خالياء ففي كل من المدن المبكرة وتلك المدن 
التي بنيت بناء على أكثر مبادئ تخطيط المدن تقدما في الفترات المتأخرة فإن 
سماتها الواضحة» التي كانت بالتأكيد ضوضاؤهاء وحيويتهاء وثرثرة شعوب 
البحر المتوسطء مثل كثير من المدن الإغريقية اليوم» قد تشكلت إلى حد كبير 
على يد شعوبها كما تشكلت بوساطة مبانیها. (پ.د) 

المدينة- الدولة" (ماها؟ -راا٣).‏ تعني الكلمة اليونانية 'آپوليس" 
(ونامم)» التي نترجمها عادة "مدينة"٠‏ أكثر بكثير من مجرد تكتل منازل 
وأماكن سكن. ففي حين تستخدم كلمة مدينة الآن للإشارة إلى أي تجمع 
حضري» فإن الپوليس الإغريقية شملت مجتمعا من المواطنين اتحدوا 
بأصولهم المشتركة ومصالحهم» وعاشوا غالبا خار ج المدينة نفسهاء في 
الريف المجاور أو في قرى وحقول صغيرة. وقد نجت المدن- الدول 
الإغريقية حتى من التدمير الذي لحق المدنء بالمعنى الضيق للكلمةء في 
أوقات الحرب» لأنها كانت مؤسسة ومفهوم في تفس الوقت الذي كانت فيه 
ظاهرة جغرافية محددة الموقع. وكانت المدينة- الدولة مؤسسة إغريقية 
صرفةء ولا تدين بشيء لمصر أو لشعوب آسياء فقد كانت مؤسسة مميزة 
لبلاد الإغريق» ودونها من الصعب تخيل الحضارة الإغريقيةء وفي نفس 
الوقت فقد كانت نتاجاء وتأثيرا مميزاء للحضارة الهيللينية. 


وعلى الرغم من أن أصولها غامضة»ء فإن المدينة- الدولة الإغريقية لم 
تظهر فجأة إلى الوجود مثل الإلهة أثينا التي ولدت من رأس زيوس» ولم 
تتطور بشكل كامل دون المرور بفترة تمهيدية. فپوليس الملاحم الهوميرية 
كانت مختلفة تماما عن پوليس القرن الخامس» لأنها كانت مكان الإقامة 
المحصن الوحيد لزعيم القبيلةء الذي أصبح يعرف فيما بعد باسم 
الأکروپوليس لتمييزه عن المساكن المحيطة بهاء وثمة مئات كثيرة من المدن 


)١(‏ يضعها المؤلف تحت اسم "المدينة" (راا))» فقط. 
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يمكن أن تعد في كريت وحدهاء وهو ما يفسر لماذا كان أجاميمنون 
ومينيلاؤس قادرين على منح أحدها أو العديد منها منحا لأصدقائهما. وكانت 
الأراضي التي تحيط بالوليس جزءا مكملا من لممتلكاتهاء وكان إنتاجها 
يذهب لإعالة الحاكم وعائلته. وكان المزارعون الذين يزرعون الأرض 
ويتبعون سيدهم إلى الحرب» وهم لاؤس" (5ه11) هوميروس» يجمعون فقط 
معا لسماع القرارات التي اتخذها حاكمهمء على الرغم من أنهم لم يشاركوا 
في الطقوس الدينية التي يقيمها لتكريم الإله الذي يحمي المجتمع. وكانت 
المجموعات الاجتماعية التي بشكلت حول المذايبح العامة في كل هذه الأجزاء 
من الأرض جنينا للمدن- الدول في المستقبل. وقد أدى التأثير الوحيد لسقوط 
الحكم الملكي على هذه المجموعات إلى ازدياد حيويتهاء لأنه للمرة الأولى لم 
يعد لديها ولاء لحاكم» فحاكم البلد في مدينته- الدولة أجبر على تحمل 
مسئولية الدفاع عن إقليمه ضد تعديات جيرانه وإدارته دون إمكائية لأن يلجاً 
إلى تحكيم أو تدخل الملك. وكان هذاء وليس الطبيعة الجغرافية لبلاد 
الإغريق» ما يفسر التشرذم السياسي لشبه الجزيرة. 

ولم تأخذ المدينة- الدولة شكلها الحقيقي حتى فترة الثورة الاقتصادية 
والاجتماعية في القرنين الثامن والسابع. فقد تآكلت سلطة الأريستوقراطية 
المحلية تدريجيا خلال هذه الأوقات العصيبةء ولكن المجتمعات التي نشأت 
حولها ظلت موجودة. ولم تتوقف الحياةء فقد ظلت الآلهة تحمي المجتمعات»› 
وظلت التجمعات السياسية التي تشكلت حول مقر إقامة الزعيم باقية عبر 
القرون. وكل ما تغير هو مصدر السلطةء لأن أعضاء العائلات التي اغتنت 
بالاستيلاء على الأراضي المحيظة لم يكونوا أقوياء بدرجة تسمح لهم 
بالسيطرة على الآخرين» فأجبروا على الاشتراك معهم في إدارة المجتمع» 
مما نتج عنه ظهور نظام لجماعات انتخابية ومجالس شعبية. وحتى عندما 


)1( أي: الشعب. 
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كان لقلة محدودة فقط من المواطنين المميزين؛ المختارين من بين الطبققات 
الاجتماعية الأعلى» الحق في أن ينضموا إلى الجماعات الانتخابية والمجالس 
الشعبية- وكان على الحكومات الأوليجارخية التي كانت الحاكمة في 
مكان في هذا الوقت أن تبقي على حيويتها في عدد من المدن- الدول- وحتى 
عندما عين الطغاة تابعيهم في كل المراكز المهمةء فإن نظام الحكم أصبح 
متجدرا بشكل نهائي في المجتمع. وحتى عندئذ فإنه لم يكن لديهم جميعا 
صوتا في المجالس التشريعيةء فكل الرجال الأحرار المنحدرين من الأعضاء 
الأصليين للجماعة الاجتماعية للمدينة- الدولة كانوا مواطنينء فقد كانوا 
جميعا تحت الحماية المباشرة لإله المدينة الحاميء» وكان من مصلحة الجميع 
تشجيع تطور كيان المدينة- الدولة الذين أملوا أن يشغلوا أو يحصلوا علسى 
مكانة مهمة فيه. 

وبما أن المدينة- الدولة كانت تجمعا حضريا ودولة حاكمةء فإن 
المشكلات التي واجهت المواطنين كانت أكثر بكثير من. أن تكون أضخم 
وأكثر تعقيدا من أي مشكلات كان على قاطني المدن الحديثة مواجهتها. 
ويفوض سكان المدينة الحديثة مسئولياتهم إلى ممئليهم» وغالبا ما يجهلون 
القرارات المحددة التي يمكن تحقيقها في إدارة المدينةء ولكن في الپوليس 
الإغريقية فإن المواطن لم يكن لديه فقط الكلمة الأولى في تعيين مديريهء 
وفحص كل تصرف منهم عن قرب» ولكنه توقع أيضا أن يبدي رأيه في 
موضوعات متنوعة كثيرا متل المصالح المحليةء والطرق» والضرائب 
والميزانيات» والعلاقات مع الدول الأجنبية» واختيار السفراء وإعلان 
الحرب» والمعاهدات»ء وحتى إدارة العدالة. وكانت كل قضية ملحةء ونتائج 
کل قرار يصدر كانت مهمة للغاية لمواطني هذه الدول الصغيرة» حتى إنه 
كان أمرا طبيعيا أن يتطور الإحساس بالمسئولية السياسية والمدنيةء وكذلك 
بالوطنيةء إلى درجة عالية. وقد منح ممارسة هذه الواجبات ومعرفة حقوقه 
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حتى المواطن الأقل شأنا شعورا بالتفوق على الجزء الأقل تميزا من السكان ‏ 
الذين يعيشون حولهء مئل العبيدء والغرباء المقيمين (ءءإاءص) بخاصةء الذين 
كانوا أجانب أحرارا وأغنياء غالباء ويعيشون في المدينة- الدولة دون أن 
يشكلوا في الحقيقة جز ءا من مجتمعها. 

وكان المجتمع ذا طبيعة أخلاقية بشكل جوهري. وقد تحدد بالفعل أن 
مواطني المدينة- الدولة لا يعيشون بالضرورة داخل نفس المدينة. إذ يكن 
أن يعيشوا إلى جانب الغرباء المقيمين» وعلى الرغم من أنه من الممكن أن 
يكون للپوليس مركز بشكل ضروري (وكلمة "عاصمة" ليس لها مكان هنا)ء 
فإن هذا المركز لم يتميز بأي ملمح معماري خاص (مثل برج جرس الكنيسة 
في مجتمعات العصور الوسطى الذي كان لديه بعض الشبھ بالپولیں 
الإغريقية)ء ولم يكن من الضروري للمدينة- الدولة أن تحاط بأسوارء» فقد 
ظلت أثينا مدينة غير محصنة لقرون كثيرة. ومع هذاء فإن بعمض المباني 
اعتبرت بأنها لا غنى عنها لحياة الپوليس مثل الپروتانيّون («0ع١»)رام)»‏ 
وموقد المجتمع أجمعه» والمكان المقدس للشعلة المقدسة التي أشعلت لأول 
مرة في منزل السيد» والبوليوتيريون (۸٥٣ءاںعاامطا)‏ حيث يجتمع مجلس 
البولي»ء والمعابد والمباني الخاصة بعبادة المجتمع» والجومنازيون» حيث 
يمكن للشباب التدرب من اجل الاشتراك في المناسبات الرياضيةء والمسرح»› 
وفوق كل شيء» الأجوراء أو مكان الاجتماع العام» حيث يمكن للشعب أن 
يجتمع لمناقشة القرارات العامة أو لممارسة الأعمال. وقد استمر العصر 
الذهبي للمدينة- الدولة من نهاية القرن السادس حتى غزوات الإسكندرء 
وخلال هذه الفترة ظهر الحكم الديموقراطي في المدينة- الدولةء وحظي 
بانتشار سريع عبر بلاد الإغريق. وبمجرد أن فرض الغازي قانونه الخاص 
على البلاد أصبحت المدينة- الدولة مجرد بلديةء وحتى عندما ظلت تح تفظ 
بعلاقات دبلوماسية مع دول أخرىء» فإن استقلالها تناقص تدريجيا. ولكن لم 
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يكن مواطنوها قط تواقين إلى التكريم العام» ولم يكن لديهم قط مراسيم كثيرة 
متل التي أصدروها للإعلان عن فضائل بعض المحسنين؛ الذين جعل كرمهم 
من الممكن إقامة تمثال أو ترميم مبنى. وقد دفع الفقر المنتشر المشاكل 
الاقتصادية إلى المقدمة» وأصبح من الشائع إلى حد ما بيع حقوق المواطنة 
لكل من يمكنه أن يدفع» في حين كانت تمنح في الماضي لمن كانت عائلاتهم 
من السكان الأصليين للدولة. (پ.د) 

المذبج (٣ه٤!۸).‏ المذبح هو مكان يعد فيه المتعبدون ويضعون طعاما 
وشرابا من أجل إعاشة أحد الآلهة. وكان الآلهةء مثل البشر الذين تخيلوهم 
على شكلهم» يمكن ألا يناموا الليل ولكنهم لا يبقون دون طعام أو شراب. 
ولذلك كان المذبح أكثر أهمية من المعبدء فقد احتوى كثير من الحرم المقدسة 
في بلاد الإغريق القديمة على مذابح قبل أن تبنى المعابد داخلها. وعند 
المذبح» وليس المعبدء الذي يمنع الدخول إليه في أغلب الأحوالء يتقابل 
الإنسان والإله الخالدء وفي مقدمته يصطحب المصلون الأضحيات والقرابين 
المسكوبةء وفي مواجهته يركع الضارعون عندما يطلبون خدمة أو حماية 
الإلهء نظرا لأنه سوف يأتي بالتأكيد إلى هذا المكان. وفي أقدم العمصورء 
عندما كان الكاهن أيضا ملكاء اعتاد الإله العيش في نفس المكان» وبالتالي في 
المذبح» مثل الموقد العام للدولةء وكان الملك الكاهن والإله يقيمان في أكثر 
غرف القصر أهمية. وما زالت بعض المعايد البدائية تتطابق مع هذا النموذج 
نظرا لأن المذبح يقع داخل أسواره. وبمجرد أن ألغي الحكم الملكي ولم يعد 
الإله ضيفا شخصيا على الحاكم» ولكن بالأحرى ضيفا على الشعب كله» كان 
من الضروري بناء سكن جديد له» بالقرب من المذبح الأول» ويواجهه» حتى 
يمكن لعينيه أن تشاهد القرابين» و لأنفه أن تشم رائحة اللحم الذي يطهى له. 

وقد بنيت المذابح الأولى ببساطة عن طريق تراكم رماد القرابينء 
ووضع صف من الحجارة لتحديد الموقد. ونظرا لأن ارتقاع المذبح قد ازدادء 
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فکان یجب تکبیره بأكمله» كما حدث في ساموس عندما ازدادت منطقة سطح 
المذبح سبعة أضعاف بين القرنين العاشر والثامن. وسرعان ما أصبح المذبح 
كتلة من بناء مستطيل أو دائري» ولقمته المستديرة حافة مرتفعة»ء لحفظ 
الخشب أو الفحم المتوج» وتوجت بأكروتيريا (هاءاهإءه). وغالبا ما توضع 
درجة سلح إلى جانب المذبح من ناحية واحدة حتى يمكن لمقدم القربان أن 
يقف بينما يذكي النار ويطهو لحم الأضحية. وقد وجدت مذابح كذلك على 
مستوى سطح الأرض» وهي خنادق حقيقية يُقدم فيها دم قرابين حيوانية إلى 
إله المكان. وهذا النو ع من المذابح كرس لآلهة الموثى المختصة بالعالم 
السفلي» أو للأبطال الموتى الذين يعيشون أيضا في أعماق الأرض. (پ.د) 
مذهب الشكڭ ("ءا‌زام‌هء5). انظر: پورون ومذهب الشك. 


المراوح .)۴۵”١(‏ كانت المروحة» بوصفها أحد كماليات الملايبس 
النسائيةء نافعة للغاية في بلاد حارة ومشمسة مثل بلاد الإغريق. وكانت 
المروحة الإغريقية لوح مسطح له يد يصنع بصفة عامة على هيئة شكل لوف 
أو ورق نخيل تستخدم ساقه يداء أو على هيئة قلب. وكانت المراوح عادة 
خضراء» أو زرقاء أو بيضاء في لونهاء وأحيانا مموهة بالذهب. وكانست 
صلبةء وتبدو غالبا وكأنها صنعت من لوح رقيق من الخشب بيد نحتت على 
شكل التماثيل المصغرة الجميلة على طراز تاناجرا. (ر.ف) 

المرايا (5إ٠M1۲۲).‏ استخدم الإغريق القدماء كمرايا سطحا عاكسا 
لقرص صغير من المعدن المصقول» كان يصنع عادة من البرونز ولكن 
أحيانا أيضا من الذهب» أو الفضةء أو القصدير. وكان عرضها يتراوح بين 
ست وثمان بوصات. وكان ثمة ثلاثة أنواع من المراياء مرايا بمقابض»› 
ومرايا بقاعدة» ومرايا توضع في صندوق. وتنوعت مقابض المرايا في 
شكلهاء ويمكن أن تكون أسطوانيةء أو مستطيلة الشكل. وتتكون أحيانا من 
تمثال صغير من نفس المعدن لامرأة عارية أو مكثسيةء ولها حلقة لتعلق بهاء 
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توجد أحيانا أسفل قدميها. وكان للمرايا الواقفة تمثال مصغر شبيه بذلك 
ليسندهاء ولكنه يوضع أحيانا على قاعدة ماء مما يسمح بوضع المرآة بشكل 
عمودي على طاولة. ويحاط التمثال المصغر والقرص أحيانا بصور صغيرة 
لإروس أو حيوانات خرافية مثّل سفينكس والسيرينات. وتحتوي المرآة 
الصندوق على قاعدة وغطاء بمفصلات» وكانت ذات شكل مستدير أو مستطيل. 
وكان الغطاء الخارجي غالبا يزخرف بزخارف فخمة بأشكال منقوشة وحتى 
بشرائط نحتية. (ر.ف) 


مستحضرات التجميل (ءءاهطءه٠٤).‏ كانت النساء تقصصن أو تحلقن 
شعورهن غالبا (ينتمي الموسى إلى أدوات زينة النساء وليس الرجال)» 
ويستخدمن أيضا كريمات الجمال» والعطور» وأحمر الشفاه. وفي كتابة "عن 
أرارة المنزل' (15٠1٠0٥ءء0)‏ لإكسينوفون يقول إيسخوماخوس إنه في أحد 
الأيام وجد زوجته الشابة: "كلها مجملة بمبيض للبشرة ليمنحها مظهرا أكثر 
إشراقا عن المعتاد» ومطلية بالكامل بالصباغ الأحمر حتى تظهر بلون وردي 
على غير حقيقتها'. ولم تكن العاهرات تستخدمن فقط المستحضرات المبيضة 
للبشرة واللون الوردي من الصباغ» ولكن كن يحددن أيضا عيونهن 
وحواجبهن بخطوط سوداء وبنية. (ر.ف) 

المسرح' (١٣٤ه٠11).‏ يوجد أكثر المسارح النموذجية وأفضلها حفظا 
من كل المسارح الإغريقية في إبيداوروس. وهو يحتوي على حوالي خمسين 
صفا من المدرجات» مرتبة في شبه دائرة على منحدر تلء وعلى جانبيها عند 
نهايتيها حائط داعم» وله منصة شبه دائرية أحيطت بالصف السفلي من 
المدرجات» وكأنه محاط بكماشة قويةء وتبلغ مساحة منطقة المنصة 
الأوركيستر ا (۸ءاءء٣ء0۲)»‏ سبعة وستين قدماء في قطرهاء ويتميز مركزها 
(1) هذه المادة تتعلق بالمسرح من الناحية المعماريةء وليس من الناحية الأدبية. 
(2) وهى المكان الذي تقف فيه الجوقة التي تجري حوارا مع الممثلين وتروي المشاهد التي لا يشاهدها 
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بمذبح مستدير» وأمام المدرجات ثمة بناء طويل ومنخفض بدرجة لا تعيق 
رؤية الريف المهيب والآمن منها. وقد بني على يد بولوكيتوس الصغير في 
النصف الثاني من القرن الرابع» ولكنه لم يضع تصميمه الذي يضم ثلاقة 
عناصر» دون أي علاقة مادية بينهاء في بناء واحد متكامل. وقد فرضت 
طبيعة الطقوس التي كانت تؤدى لتكريم ديونوسوس هذه العناصر على 
أسلافه المباشرين وعلى الفرقة الأولى التي كان يسيس (انظر: التراجيديا) 
أحد قادتها ح ٠١‏ والذي اكتفى بمنصات مسرح متحركة» ومن المسلم به 
أن پولوكليتوس كان الوحيدء بإحساس لا يضاهي بالانسجام» الذي جعلها 
تنسجم مع بعضها. فقد بدأ المسرح الإغريقي بجوقة بسيطة تغني في مدح 
إلههم حول مذبح (ثوميلي (عءاءرط))) عندما كان كل ما يحتاجونه هو منطقة 
مستديرة ومسطحة (وهي الأوركيسترا) التي يجلس حولها النظارة على 
الأرض أو -إذا سمح المكان- على منحدرات تل. 

وعندما جاء اليوم الذي انفصل فيه الممتل عن الجوقة ليجري حوارا 
معها في موضوع لم يعد قاصرا على ديونوسوس» يمكن أن نقول إن أدب 
المسرح قد ولد. وفي النصف الأول من القرن الخامس أضاف أيسخولوس 
وسوفوكليس ممثلا ثم ممتلين اثنين ليشتركا مع هذا الممثل. وحتى يتركز 
الاهتمام عليهمء فإنهم وضعوا بعيدا على منصة ضيقة ومرتفعة قليلاء خارج 
الحلبة الوسطىء» ومنها يمكنهم التعامل بسهولة مع الجوقة التي ظلت في 
الأوركيسترا. وقد أدخلت المنصة في بناء هو (السسكيني (عمء)ي)). 
ووضعت ألواح تصور (الپيناكيس (ءء)ةام)) على حوائطها مشاهد 
للمسرحيةء واستخدم سقفها بوساطة الآلهة الذين يظهرون في المسرحية. 
وفي الكوخ تحفظ أدوات المسرح كما في جوانب المسرح الحديثء ويمكن 


)١(‏ أي: خشبة المسرح. 
(2) الإشارة هنا إلى الإله من الآلةء أو كما أسميناه الإله المنقذ“ الذي يبط من السماء ليحل عقدة 
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للممثلين» الذين من الممكن أن يلعب كل منهم عدة أدوارء أن يغيروا ملابسهم 
قبل أن يظهروا على المنصة. 

ونظرا لأن هذا الترتيب الجديد عني أن النظارة يمكنهم فقط الجلموس 
في شبه الدائرة بدلا من أن يحيطوا بها كلية كما فعلوا في الماضي» فقد 
جلسوا معا على مرتفع» وأصبحت القاعدة هي بناء المسرح أسفل تل 
خصصت منحدراته للجمهور. وفي البداية» بنيت مدرجات خشبية ولكنها 
كانت غير مريحةء وأحيانا كانت تنهار محدثة كارثةء ولهذا فإنها استبدلت 
تدريجيا في أواخر القرن الخامس بمدرجات حجرية دائمة أعدت بشكل 
أقضل. وكان الدخول إلى هذا التجويف شبه الدائري (الكويلون (١٠انه»)‏ أو 
الكافيا (هء۷هء) كما يدعى في اللاتينية) من أعلى حيث أنشئت مداخل في 
الأسوار» ومن أسفل حيث يوجد ممر (پارودوس (ءهل٠١٠م))‏ بين نهاية خشبة 
المسرح وبين الحائط الذي يدعم المدرجات. وعلى الرغم من أن خشبة 
المسرح تكون خالية عندما يبدأ العرض وتدخل الجوقة إلى الأوركيستراء 
فإنها تملا بالنظارة قبل وبعد العرض» بمجرد أن حصلوا على أو غدروا 
مقاعدهم على المدرجات. وتقسمح الدرج والممرات الكويلون مما يساعد 
النظارة على التحرك بسهولة أكبر. ويخصص الصف الأول من المدرجات 
(برويدريا (٠لءهم))‏ للشخصيات المهمة»ء وهو على نفس مستوى 
الأوركيسترا وغير معزول عنها بأي طريقة. وقد تكيف المسرح الإغريقي 
في كل من مفهومه وإنتاجه بشكل كامل مع وظائفه» برقة تدعو للإعجاب؛ 
وتغير مع طبيعة المسرحيات التي مثلت فيه. وعلى الرغم من أن الجوقة 
كانت في البداية عنصر التمثيل الوحيدء فإن أهميتها زالت مع الزمن. ففي 
تراجيديات أيسخولوس» تتساوى أهميتها بدرجة أو بأخرى مع أهمية 
الممثلين» ولكن يوريپيديس أضعف دورها إلى درجة كبيرةء ثم اختفت نهائيا 
في مسرحيات القرن الرابع والعصر الهيللينيستي الكوميدية أو التراجيدية التي 
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كان أبطالها أشخاصا عاديين. فتكيف بناء المسرح مع هذا التطور» نظرا لأن 
الممثلين لم يعودوا يؤدون حوارا مستمرا مع الجوقة»ء وارتفعمت خشبة 
المسرح» كما في المسرح الحديث إلى حد ماء حتى إنها أصبحت أكثشر 
ارتفاعا من الأوركيسترا ولم يعد لها أي علاقة بها. وفي نفس الوقت»ء فإن 
السور الذي كان خلف المسرح لم يعد يحدد نهاية الجانبين فقطء بل أصبح 
عنصرا معمارياء مرتفعا تقريبا بمثل ارتفاع الكويلون» ووضعت فيه تجاويف 
بها محاريب مزخرفة لوضع تماثيل. 

ويدين بناء المسرح الروماني بالكثير إلى بناء المسرح الإغريقي في 
العصر الهيللينيستي» ولكن الرومان أجروا تغييرات واسعة بشكل كامل في 
التصميم» فعلى سبيل المثال» فإن مدرجات المقاعد دعمت ببناء بدلا من 
منحدرات تل» ورتبت المقاعد في شكل نصف دائرة بدلا من شبه دائرة. 
(پ.د) 


المسرح الساتو ري (۳4 4ا eاSy).‏ کان کل کاتب مسرحي 
تراجيدي في أثينا يشارك في مسابقات عيد ديونوسوس (انظر: المسرح) يقدم 
ثلاث مسرحيات تراجيدية ومسرحية ساتورية واحدة. وهذه المسرحية الرابعة 
لا تشبه تماما المسرحية الكوميديةء على الرغم من أنها احتوت على نفس 
العناصر الساخرة مثل جوقة الساتوريين» الذين كانوا رفقاء مزعجين»› 
ومتشردين» وجبناءء وفاسقين» لديونوسوس. وكانت المسرحية الساتورية 
الوحيدة التي بقيت كاملة هي مسرحية "الک وکلوپس' (ءم٥اءر٤)‏ لیوریپیدیس. 
وبطلها هو أودوسيوس» كما في الكتاب التاسع من الأودوسيةء ولكن خدم 
پولوفيموس هم الساتوروس سيلينوس وابنه. وكانت المسرحية الساتورية 
مثل المسرحية التراجيديةء تعالج فصلا من الأعمال البطولية للبطل» ولكن 
بأسلوب فکه» وساخر. (ر.ف) 


ی1 
ا 
زر" 


المظلة (e11aاطصل).‏ في بلد حار ومشمس مثل بلاد الإغريق» كان 
هذا الشيء الكمالي المرتبط بملابس المرأة نافعا بالتأكيد. وكانت المظلة 
الإغريقية شبيهة إلى حد كبير بالمظلة الحديثةء فهي قطعة مستديرة مسن 
القماش مفرودة على عدة سلوك متجمعة في حلقة تنزلق بسهولة على طول 
قضيب معدني يمسك في اليد. وكانت المظلة ترفع عامة فوق المرأة بوساطة 
عبد يسير خلفها حاميا بشرتها البيضاء. (ر.ف) 

المعبد (٥!م١٠٠١١).‏ لم يكن المعبد بالنسبة إلى الإغريق مثل الكنيسة 
أو المسجد أو الكئيس» حيث يتجمع المؤمنون للعبادة» ولكن بيتا للإله تفسه. 
وباستثناء حرم مقدسة نادرة نسبيا يقدم فيها الإله نبؤات» ويستقبل هؤلاء الذين 
يرغبون في استشارته»ء فإن البشر الفانين مسموح لهم بدخول حرم المعبد 
المقدس حيث كان الكهنة والخدم مسئولين عن إعاشة الإله. ولم يكن ثمة 
حاجة لأن يكون المعبد كبيراء لأن التمثال الذي يتجسد فيه الإله كان هو 
الشيء الوحيد الموجود فيه. وعلى الرغم من أن الإله يمكن أن يرغب في أن 
يحصل على بعض القرابين التي قدمها متعبدوه الأتقياء بالقرب منهء فإن 
الشيء الأكثر قيمة ورقة كان هو الذي يوضع عادة في المعبد» والأشياء 
الأخرى توضع في أماكن أخرى في الحرم. وكان يجب وضع تمثال الإله 
حتى يتمكن من رؤية وشم الطعام والشراب الذي يحرق أو يراق على 
مذبحه. وفي العصور العتيقة فقط كان المذبح يوضع في العراء لأسباب 
تتعلق بالملاءمة والصحةء ولكن باب المعبد كان مفتوحا عليه حتى يمكن 
للمتعبدين رؤية التمثال المقدس أمامهم عندما يقدمون أضحية. 

وبما أن المنزل العادي كان يوؤخذ نموذجا لسكن الإله» فإن الشكل 
الأصلي للمبعد يشبهه إلى درجة كبيرةء ولم يكن المعبد في العصور المبكرة 
أكثر راحة إلى حد كبير (كان معبد أوللون في ديلفي مجرد كوخ صنع فسي 
البداية من أغصان شجر)» وقد بني لوقت طويل من الخشب والآجر» وصمم 
دائما طبقا لتخطيط واحد»ء فكان مستطيلا بشكل عام» وله أحيانا في بعمض 
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أقاليم بلاد الإغريق شرفة بارزة. وعند نهاية القرن الثامن أظهرت نماذج 
نذريه من الطين المحروق السمات الأساسية للمعبد التي تطورت في وقت 
لاحق حتى أصبح بناء أكثر تعقيدا. وهو حجرة بسيطة يوضع فيها تمثال 
الإله (وتسمى الناؤوس(') »)n405(‏ أو الدوموس (ءه0ل)» أو الكيللا (وااءء) 
كما تدعى في اللغة اللاتينية)ء ويتقدمها بهو ضيق (وهو الپروناؤس"“ 
(۵05٣٥م))‏ يتقدمه مدخل. وله سقف مثلث الشكل مقام على شرفة حيث بنيت 
في وقت لاحق الواجهة المثلثة. وقد تطور البهو إلى رواق معمد في نفس 
الوقت الذي بنيت فيه مقصورة نفائس (sه٣٠لهطاءامه)‏ خلف البناءء وذالك 
إلى حد كبير نتيجة للرغبة في التناسق» وكذلك لتوفير مكان جديد لحفظ 
القرابين. وتشبه حجرة النفائس الپروناؤس في كل الأمور عدا أن "الحجرة 
الخلفية" (وهو معنى المصطلح) لا تتصل بالناؤس. ويشكل المبنى بأكمله 
الذي يشتمل على ناؤس أساسي وملحقيه» 'السيكوس"" (5هkءء).‏ وكان 
لبعض المعابدء وبخاصة تلك الموجودة في صقلية وكذلك معابد أخرى أكثرها 
شهرة هو الپارثينون؛ حجرة ثانية بين الناؤس وحجرة النفائس» كانت غالبا 
مكانا سريا أو أدوتون («ه٠رلة).‏ ويرتفع البناء عادة على مصطبة بثلاشة 
درجات تعرف باسم الكريپيس (وءامه۲»)» تحمي قاعدة البناء من تسرب الماء 
إليه عندما تكون الحوائط من الآجر. وقد جعلت الرغبة في منح السكن 
الإلهي مظهرا أكثر جمالا المعماريين يحيطون كل البناء المقدس بصفوف 
أعمدة. ويطلق على المعبد عندئذ 'ذا صف واحد من الأعمدة" (peripteral)‏ 
(ویسمی 1ه۲ءامال إذا كان ثمة صفين من الأعمدة)» ویدعی عار)osام‏ أو 
eاamphiprosty‏ إذا كان رواق الأعمدة على طول إحدى واجهات المعبد أو 
الواجهتين« ويسمى المعبد يض dodecastyle gy octostyle gİ hexastyle‏ 


)١(‏ أي: 'حجرة قدس الأقداس". وهي تعني في الأصل "معبد". 

(2) أي: 'حجرة ما قبل قدس الأقداس". ومعناها الحرفي "ما قبل الناؤس". 
(3) أي: ”حرم أو مكان مقدس". 

(4) وهي منطقة خاصة بالكينة. أو تكون داخل البروناؤس. 
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تبعا لما إذا كان ثمة ستة أو ثمانية أو اثنا عشر عمودا في الواجهة. وتحدد ' 


طرز الأعمدة التي تختار من قبل المعماري» الطراز المعماري للمعبد أكثشر 
من أي من هذه الخواص. (پ.د) 

المقاييس (ء١٣uود٥1).‏ يختلف نظام المقاييس» مثل التقويم» من مديدة 
إلى أخرى في بلاد الإغريق القديمةء مما جعل كل الأشياء معقدة للغاية. 
وحتى أسوأ من ذلك» قم يكن الإغريق متاكدين قط إذا ما كان عليهم تبني 
بشكل محدد النظام الستيني في الأعداد° system)‏ اxagesimaءs)‏ الذي وفد 
من بلاد ما بين النهرين» أو النظام العشري (ءاءرء اه"اءعل). وقد اعتمدت 
المقاييس الطولية على حجم معدل أجزاء مختلفة من جسم الإنسان» وهي: 
إصبع واحد (sهار)مةل)ء‏ إصبعان (0sاyكk0n)»‏ أربعة أصابع (eاasاpa)‏ أو 
الكف (٣إهم)»‏ نصف قدم أو ثمانية أصابع )hemipodion(‏ اثنا عشر إصیعا 
أو شبرا (ء4۳طامء)ء قدم أو ستة عشر إصبعا (usمم)»‏ ذراع (من المرفق 
إلى الإصبع الوسطى» ويساوي قدما ونصف القدم) (sراءءم)»‏ ستة أقدام أو 
جناح («ارعإه). وكان القدم مقياسا أساسيا وأقل بقليل من القدم الحديث. وبعد 
الجناح يأتي الپليثرون (١10ء!م)‏ (ويساوي مائنة قدم)» شم الإستاديون 
(iلهاء)‏ (ويساوي ستمائة قدم). وقد قاس الإغريق المساحات المسطحة 
الصغيرة بالقدم المربع» والمساحات الكبيرة بمئات الأقدام المربعة. وكانت 
مقاييس المقادير تختلف بالنسبة للسوائل والجوامد» وتثنو ع إلى حد كبير مسن 
مدينة إلى أخرى. ففي أثينا كان الكوتولي (ءاراه») أكثر قليلا من نصف 
پینت" (11م)» والخوؤس (وںه!ء) يساوي اثنتا عشرة کوتولاء والمیتریتيس 
»)metretes(‏ أو الأمفو ريوس (ویeu‏ 0 ام «ه) يساوي مائة وأربعة وأربعين 
كوتولاء أو ح ٠١‏ جالونات. وبالنسبة للجوامدء وبخاصة الحبوب فإن 
)١(‏ وثمة أيضا أربعة أعمدة (ارادةء)ء))» و عشرة أعمدة (ءارادءءل). 
(2) وهو النظام الذي يأخذ العدد ستين أساسا له. 
(3) وحدة قياس مقادير انجليزية وتساوعي ۲۸,۸۷١‏ بوصة مكعبة. 
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الخویئیکس (×اiهطء)‏ يساوي کوارت(') (gu21)ء‏ و المیدیمنوس (2۸08٣d1ع")‏ 
أكثر من خمسین کوارتا. 

وقد احتفظت الأوزان الإغريقية في كل البلاد بنسب ثابتة فيما بينهاء 
فالتالنت (۸٥)۸هاه))‏ يساوي ستين منا (۵")» والمنا تساوي مائة دراخمة 
(عهإك)» والدراخمة تساوي ستة أوبولات» ولكن الوزن الأساسي 
للدراخمة لم يكن واحدا دائماء فهو يختلف بشكل ملحوظ بين أثينا وأيجينا. 
ويزن التالنت الأتيكي أكثر من خمسة پاوندات (ل«سمم)» والدراخمة ح 
٠/۳‏ من الأونصةء وتساوي الأوبولات ح ۸/١‏ من الأونصة. (ر.ف) 

مقدونيا (aوiەلءءMa).‏ على الرغم من أن الأسرة الحاكمة المقدونية 
ادعت الانحدار من هیراكليں» ولهذا اعتبرت أنها تنتمي إلى الجنس 
الإغريقي» فإن الإغريق استمروا في اعتبار مقدونيا بلدا بريريا. وكان من 
الصعب الوصول إليها سواء عن طريق الأرض أو البحر- كان خط الساحل 
لا يصلح لاستقبال السفن- وتمتد البلاد من جبل أولومپوس وسلسلة جبال 
پيندوس» في الجنوب والغرب» إلى حدود تراقياء التي تواجه تقريبا جزيرة 
ثاسوس» غير المحددة بشكل واضح في الشرق» وتشمل الحدود الشمالية 
سلسلة جبال عالية يشق فيها نهر ا سترومون (0۸ر1؟) وأکسیوس (ءه۸×1) 
(الذي يسمى الآن الوردار («ةلة۷)) مجريهما. وتختلف مقدونيا في 
أوضاعها بشكل كامل عن بقية بلاد الإغريق بعددها الكبير من الجبالء 
وبسهولها الشاسعة والتي تكثر بها المستنقعات» وبأنهارها التي لا تنضب قط 
في الصيف وبغاباتها الكبيرة. وقد عاش سكانها بشكل رئيس على الصيد 
والزراعة وتربية الماشية. وكانت حضارة مقدونيا على النمط الدانوبي حتى 
() وحدة قياس تساوي پينتين وربع جالون. 


(2) وحدة قياس جوامد. 
(3) انظر: جدول وحدات الأطوال والأوزان والعملة اليونانية القديمة بملاحق الكتاب. 
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القرن السابع عندما أسست مستعمرات كثيرة فتحت الباب للتأثيرات 
الإغريقيةء ولكن لم يكن ثمة مدن حقيقية أو أي شيء يمكن أن يسمى مدينة. 
وفي القرن السابع تأسست أسرة ملكية حاكمة في أيجاي (عهعنه) 
(إديسا الآن)» ونجحت إلى حد ما في توحيد البلاد وفرض سلطتها على 
الأمراء المتمردين الذين حكموا عديدا من القبائل الصغيرة. وفي القرن 
الثامنء وخلال حكم الملكين أليكسندروس الأول» محب الحضارة الإغريقية 
(٥٣eا1٥طان۶۸)»‏ وأرخيلاؤس» طورت البلاد علاقات وثيقة مع بلاد الإغريق. 
وكانت جزيرة ثاسوس» وأثينا وإسپرطة نتصارع حول إقليم پانجايوس الغني 
بشكل خاص بالخشب والمعادن الثمينةء ولكن السكان المحليين دافعموا عن 
أنفسهم بضراوة. وفي حوالي منتصف القرن الرابع بدأت مقدونيا في لعب 
دور غير متوقع في الأمور السياسية الإغريقية التي هيمنت عليها في نهاية 
الأمر» وفي ۳٠١‏ تولى الملك فیلیپ الثاني وبعد انتتصاره على مكائد 
رعاياه» دعم سلطتهء واستغل الخلاقات بين الإغريق ليتغلغل نحو الجنوب. 
وقد جعله انتصاره في موقعة خایرونيا في ۳۳۸ سيدا على المدن- الدول 
التي حاربت من أجل السيادة حتى هذا الوقت» وسقطت أثينا نفسهاء على 
الرغم من مجهودات ديموستينيس» تحت الحكم المقدوني. ومات فيليپ في 
٣‏ وخلفه ابنه الإسكندر الذي جعل الأمة المقدونيةء الفوضوية والضعيفة 
حتى هذا الوقت» سيدة لكل عالم البحر المتوسط تقريبا. ولكن هذه السيادة 
كانت ذات عمر قصير» لأنه بعد وفاة الإسكندر في ۳۲۳ ثارت الدول 
الإغريقيةء وتمزقت الأسرة الحاكمة نتيجة للخلافات الداخليةء وأصبحت 
مقدونيا ببساطة إحدى الممالك الهيللينيستية خلال الحكام المتوالين ديميتريوس 
پولیورکیتیس (في ۲۹۱)» ولوسيماخوس (في ١۲۸)ء‏ والسيليوقيين» حتى 


(1) وتسمى الأسرة الأرجوسية (عدلvع۸۲)‏ (ح )۴٠١ -٠٠١‏ نظرا لأنها ادعت أنها تنتمي في الأصل 
إلى مدينة أرجوس في جنوب بلاد الإغريق. 
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سقطت غنيمة في أيدي الرومان في ۸١ء‏ فأنزلت إلى مجرد ولاية بعد ذلك 
بحوالي عشرین عام. (پ.د) 

المكتبة (ر٣ه٣طا).‏ تكونت الكتب القديمة من لفافات البردي أو الرق 
(انظر: الكتب). وليس لدينا معلومات عن المكتبات الخاصة في بلاد الإغريق 
القديمة على الرغم من أنها كانت بالتأكيد كثيرة. فقد امتلكت أكاديمية 
أفلاطون» دون شك» مكتبة» وكانت مكتبة لوكيّون أرسطو بالتأكيد أكثر أهمية 
بكثير نظرا لأن هذه المدرسة الفلسفية عرفت بمعارفها الموسوعية. وعندما 
طرد ديميتريوس الفاليري من أثينا في ١۷‏ بعد حكمه للمدينة إحد عشر 
عاماء كلف من قبل پطليموس الأول سوتير ملك مصر بتأسيس ما يجب أن 
نسميه الان "جامعة" الإسكندرية. وكان ديميتريوس تلميذا لثيوفراستوس»› 
صديق أرسطو وخليفته في اللوكيّون. وفي وقت لاحق اشترى پطليموس 
الثاني فيلاديلفوس مكتبة أرسطو الخاصةء وأخيرا احتوت المكتبة الملكية في 
الإسكندريةء التي كانت ملحقا للموسيّون» على نصف مليون كتاب تقريبا. 
وكان أمين مكتبة الإسكندرية يُعين من قبل الملك»ء وكان اقين من أكثر 
أمنائها شهرة هما الشاعر كالليماخوس» الذي وضع قائمة بكتب المكتبة» 
والعالم الكبير إراتوسثينيس» مؤسس التاريخ الحولي والجغرافيا العلمية. وقد 
أنشأً ملوك بيرجامون أيضا مكتبة غنية وفيها ابتكر الرق. وقد وجد مركزان 
ثقافيان کبيران» هما رودس وسيراكوز» نافست مكتبتاهما مكنبتي الإسكندرية 
وپیرجامون. (ر.ف) 

الملابس (ع«1ط٤ها٣).‏ لا يوجد شيء يجسد بشكل أكثر وضوحا الفرق 
بين الحضارة المينوية وحضارة بلاد الإغريق نفسها أكثر من اختلافهما في 
الملابس. وثمة عدد كبير من الصور الكريتيةء بقيت مصورة على الأحجار 
وفي تماثيل مصغرة؛ تظهر رجالا لا يرتدون شيئا عدا رداء عورة قصير 
نوعا مربوط في الوسط بحزام عریض ویرتدون تحته أحیانا خنجرا. وکانت 
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ملابس النساء أكثر تعقيداء ولكنها أيضا تركز على الخصر وكانت من 
قطعتين» إحداهما تنورة تأخذ شكل أمواج تتسع» كانت غالبا على شكل 
ناقوس» والثانية سترة صغيرة وذات أكمام قصيرة» تبرز الجزء العلوي من 
الجسم بإحكام» وكانت قصيرة من أسفل من المقدمةء وتنتهي بياقة ترتقفع 
خلف العنق. وثمة نوع من القمصان كان يلبس غالبا أسفل السترة» وكان 
للتنورات عادة دلايات. وثمة نوع من غطاء رأس بقلنسوة كان الرجال 
يرتدونه دائما وربما النساء أيضاء عندما يكون الطقس باردا. وعلى الرغم 
من أن أسلوب حياتهم تأثر بشكل قوي للغاية بالكريتيين» فإن الموكينيين 
ارتدوا ملابس مختلفة إلى حد ما نتيجة لاختلاف عاداتهم وللقسوة الشديدة 
لمناخ بلاد الإغريق الأصلية. وعلى أية حالء فإن ملايسهم كانت أيضا 
محكمة إلى حد كبير وذات سترة قصيرة. وارتدى الرجال سراويل تحتية بدلا 
من رداء العورة وغطوا الجزء العلوي من الجسم برداء ذي حزام يغطي 
الفخذين. وكانت ملابس النساء أكثر تأثرا بشكل مباشر بالنماذج الكريتية 
ولكن العباءات كانت أكثر انتشارا. 

وقد جلب الدوريون معهم ملابس مختلفة كلية. فبعد وصولهم كانت 
ملابس كل من الرجال والنساء تطوى بدلا من أن تقصر؛ وكان ثمة تركيز 
أقل على الخصر . فالملابس التي التفتت حول أجسامهم كانت نادرا ما تشت 
ببعضها عن طريق الخياطة أو الأزرار» فقد استخدموا في أغلب الأحوال 
مشابك كانت عبارة عن دبابيس آمنة إلى حد ما. ونتيجة لذلك» فإنهم كائسثت 
لديهم حرية أكبر بكثير في اختيار الطريقة التي يحكمون بها ملابسهم» أو في 
الارتفاع الذي يربطونها فيهء حتى أن تأثيرات الليونة التي يحصلون عليها 
من الطريقة التي ارتدوا بها ملابسهم كانت أكثر لفتا للنظر بكثير عن لو 
ارتدائهم ملابس محكمة. وكان ثمة اختلاف عملي ضئيل بين الجزأين 
الرئيسين من ملابس الرجال والنساء. فهي تتكون في المقام الأول من رداء 
طويل بدرجة أو بأخرىء كان عبارة عن قطعة مستطيلة من القماش تستند 

200 


على الأكتاف ولا تغطي الذراعين. وقد بقي الخيتون (١٠1اطء)»‏ كما سُميء 
قصيرا إلى حد ما بالنسبة إلى الرجالء ونادرا ما كان يصل إلى أسفل 
الركبتين. ولهذا فإنه يمكنهم من التحرك بسهولة أكبرء ويربطون نهايتي 
الرداء غالبا على أحد الكتفين» وكان الغرض من الحزام الذي يرتدونه حول 
الخصرء الذي يجعل القماش ينكمش قليلاء هو فقط منع الرداء من أن ينشي 
أثناء سيرهم. وكانت الأردية النسائية شبيهة بالأردية الرجالية ولكنها كانت 
أطول وتغطي بصفة عامة كل الرجلين. وباستثناء إسبرطةء فإن طرفي 
الرداء كانا يجمعان معا دائما على أحد جانبي الجسم ويخيطان أو يربطظان 
بعدد من المشابك. وثمة نوعان مختلفان من هذه الأردية وهما: البيبلوس 
(١هامءم)»‏ الذي كان الدوريون يرتدونه في معظم الأحوالء والخيتون 
الأيوني. وان الپيپلوس يصنع من قماش ثقيلء مثل الصوف» وبسبب وزنه 
فإنه ينسدل بطيات رأسية تعامل معها الفنانون غالبا مثل أخاديد العمود. 
ونظرا لأنه كان طويلا للغايةء فإنه كان يجب طي الجزء العلوي إلى الخلف 
فوق الجسم حتى ينسدل بشكل مزدوج على الصدر. ويمكن أن يابس أيضا 
بحزام يتدلى منه. وعلى الرغم من أن البناء العام للجسم» عرض الكتفين» 
وشكل الصدر» يمكن رؤيتهما من تحت الرداء» فإن تفاصيله لا تظهرء فهو 
يخفي انحناءة الفخذين» وضيق الخصر. وقد صنع الخيتون الأيوني من 
الكتانء وهو يحدد معالم الجسم بأكبر درجة من الإحكام» مما يسمح لمرتديه 
بأن يشبع رغباته في الإغراء بمؤثرات متتوعةء أولا لأنه ,كان مطويا بشكل 
جميل ورشيق» فكان بالتأكيد أنيقاء وثانيا لأنه لا يزال يكشف -على الرغم 
من عدم شفافيته- عن التفصيلات الجسدية التي يخفيها أكثر الناس تزمتا 
واحتشاما. وكان الحزام مجرد حبل رفيع يربط في أعلى جزء من الجسم. 
وكان الرداء يخلو من الأكمام بصفة عامة ولكنهء إذا كان القماش طويلا 
بشكل كاف» كانت الحواف تربط إلى المعاصم والمرفقين» مما يعطي تأثيرا 
جميلا يشبه الجناحين. 
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وکان کل من الخيتون والپيلوس يلبسان منفردين. ومن أجل التنزه 
ترتدي المرأة قطعة كبيرة من القماش» أو الهيماتيون (”٥ناهنط)‏ الذي يشبه 
الشال أكثر مما يشبه المعطف. وهو يلبس بحرية أكبر مما يلبس الخيتون» 
فيمكن أن يوضع على أحد أو كلا الكتفين متدليا بشكل عرضي على الصدرء 
أو أن يلبس بطول متساو على كل من جانبي الجسم؛ ويمكن أن تتدلى طية 
واحدة على الظهر» أو يسدل إلى الأسفل على أحد الفخذين ومفصله» وبعض 
النساء تطويانه حتى على رعوسهن مثل قلنسوة. وقد كانت خامته ثقيلة نوعا 
ما في العادةء ولكنه في بعض الأوقات» وبخاصة منذ القرن الرابع» صنع من 
الأقمشة الغاليةء وعندما يلبس فوق الخيتون» فإنه يلتصق بالجسم بإحكام إلى 

وهذه الملابس كانت نادرا ما تكون بيضاء؛ وهي غالبا رشيقة ومتعددة 
الألوانء وهي على الليكوثات متعددة الألوان من أواخر القرن الخامس 
الأسودء والأزرق»› والأصفرء ودرجات مختلفة بين الأحمر و البنفسجي› 
وحدود الأشكال كانت تلون بدرجات عديدة من مختلف الألوان. وكانت تطرز 
أيضاء وكانت النماذج بسيطة أحيانا (وثمة كثرة من الأمظة في النحت 
والأواني الفخارية المصورة) أو معقدة تماما. وكان يجب تطريز الملابمس 
غير العاديةء مثل الٻيپلوس الذي قدمه الأثينيون لإلهتهم كل أربع سنوات 
(انظر : الپاناثينايا). وتختلف ملابس المسرح عن ملابس الحياة اليومية 
بثرائها كما كانت في العصور المتأخرة. 

وقد ميزت الطريقة التي تم بها ارتداء هذه الملاإبس الفضفاضة 
الإغريق عن البرابرة. فعندما يصور الفنانون الإغريق المحاربين السكوثيين 
او الفرس»› فإنهم يرسمونهم بسراويل محكمة» تدعی 'اناکسور یدیس" 
c(anaxyrides)‏ ویرتدون ملابس دات أكمام» مما مكن الإغريقي من معرفة 
نهم أجانب بمجرد النظر إليهم. (پ.د) 
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الملَكيّةَ (را#مهإ۴). كان الشكل الوحيد من الملكية الفعروف حتى 
العصور المبكرة لبلاد الإغريق هو ملكية الأرض الزراعية» أي ملكية 
الأرض» والثمار التي تنتجهاء والماشية التي ترعى عليها. وتعكس الأشعار 
الهوميرية ذكرى زمن لم تكن الملكية فيه ملكا لشخص ولكن لعائلةء وبالتالي 
كانت غير قابلة للتصرف» نظرا لأنه كان يجب أن تنقل كاملة إلى الأجيال 
التالية. وبعد هذاء لم يعد مبداً الملكية المشاعة مقدسا. فقد ترك پاريس أباه يبني 
منزله الخاص» وحدد آخرون حقلا لهم في أرض مجدبةء وعندما شمل ذلك 
المسئوليات الجماعية للعائلة» قسمت - حتى- الملكية المشاعة أحيانا. 

وبهذا الطريقة فإن مفهوم الملكية الخاصة تطور ولكن ليس دون 
صعوبات. فيصف هيسيودوس ورطة الملاك الصغار المؤسفة نتيجة لسوء 
المحصول أو لبعض المصائب الأخرىء» واقتراضهم مالا عن طريق رهن 
أرضهم» وسحقهم بالدين الثقيل الذي يزداد باستمرار نتيجة لمعدلات الفائدة 
الباهظة السائدة في هذا الوقت» فكان عليهم ليس فقط التنازل عنها للأثرياء 
الذين أقروضهم فوائد على محاصيلهم» ولكن غالبا أيضا أن يردوا القرض 
الذي تعاقدوا عليه مقابل حريتهم. وهذه الحالة من الخوف لها علاقة كبيرة 
بالضغط الذي مورس على آلاف المستعمرين لكي يغادروا أوطانهم. وله 
علاقة كبيرة أيضا بظهور حكم طغاة في مدن- دول عديدة حاول اكتساب 
تأييد السكان المهمشين بتخليصهم من الفقر. 

وعلى أية حالء فلم يكن أحد الطغاةء بل أحد الحكماء'ء هو من أصدر 
قانونا في أثينا يمنع فيه السجن مقابل الدين على الرغم من أن تطبيقه الدقيق 
ظل غامضاء ولكنه نجح في تحرير الأرض المرهونةء على الرغم من أنه لم 
يذهب إلى حد إلغاء الديون كلية. ونظرا لأنه لم يكتف بهذا الإصلاح» الذي 
يبدو أنه حل المشكلة الاجتماعيةء بل حاول أن يعجل بتفتيت الملكيات 


(1) يقصد: صولون. 
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الضخمة إلى ملكيات صغيرة لكي يعطي فرصة لامتلاك الأرض لعدد أكجر 
من المواطنين» فأصدر قانونا بأن مبداً الأرض المشاعة غير إجباري» ومنح 
حق الميراث ليس فقط للابن الأكبر ولكن أيضا للأيناء الصغار والبنات» وإذا 
كان المتوفي ليس لديه أبناء ذكور شرعيين» فإن أبناءه غير الشرعيين يمكن 
أن يطالبوا بممتلكاته» أو يمكن للموصي أن يورث أرضه حتى لشخص من 
خارج العائلة. 

وهذا يوؤسس لعهد الملكية الصغيرة والمتوسطة المضمونة من الدولة. 
ففي كل عام عندما يتولى الأرخون وظيفته يعلن عن طريق المنادي: "إن كل 
ما یملکه أي شخص سوف يستمر في امتلاکه بوصفه مالکا وحیدا“ ویشمل 
القسم الذي يقسم عليه أعضاء محكمة الهيليايا الآتي: "أنا لن أوافق على إلغاء 
الديون الخاصة أو على تقسيم الأراضي والمنازل التي يمتلكها مواطنون'“ 
وجملة 'يمتلكها مواطنون" محددة بوضوح لأنهم الوحيدون الذين لديهم حق 
امتلاك الأرض. فقد كان الغرباء المقيمين محرومين من ذلك» ولكن أشكالا 
أخرى من الملكية كانت متاحة لهم» وبخاصة في الصناعة والتجارة. 

وكما في كل شيء آخرء فإن الأوضاع في إسبرطة اختلفت بشكل 
جذري عن الأوضاع في أثينا. ففيها كان كل نطاق الأرض الموجود حول 
المدينة- الدولة مملوك للدولة. وكان رب كل أسرة يُمنح نصيبا فيهاء ونصيب 
آخر يضاف إلى النصيب الأول في أراضي إقليم ميسينيا. وهذا النصيب» 
الذي يعمل فيه الهيلوتيونء هو الذي يمده بمعاش العائلة. وعلى أية حالء فإن 
ملكية الإسپرطي لم تكن قاصرة على هذه الملكية الصغيرةء فإذا كان ثريا 
بدرجة كافية فإنه يمكنه أن يمتلك» خارج نطاق المدينة - الدولة في الإقليم 
الذي تم الاستيلاء عليهء أرضه الخاصة التي يستطيع أن يفعل بها ما يشاء 
وأن يورڻٹها لأبنائه. (پ.د) 
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الملوك (sعمi).‏ على الرغم من أن الحكم الملكي لم يوجد عمليا في 
بلاد الإغريق في العصور التاريخيةء فإنه كان الشكل الرسمي من الحكم في 
الألف الثانية. ومعظم ما نعرفه الآن عن الملكية الإغريقية القديمة يرجع إلى 
ملاحم هوميروس. فقد حكم الملوك طبقا للحق الإلهي لأنهم كانوا أبناء زيوس 
ونقلوا السلطة المستمدة من أبيهم الخالد إلى أكبر أبنائهم. 

وكانت وظائف الملوك عسكريةء ودينيةء ومدنية. فقد جمعوا جنودهم»› 
الذين كانوا مسئولين عن تدريبهم» وساقوا جيوشهم إلى الحرب» وقادوهم في 
القتال الفعلي. ولا يمكن أن يوجد شك في أنهم امتلكوا القيادة في أمور 
الحرب والسلم. وبوصفهم أبناء لزيوس» فإن الملوك كانئوا أيضا كهنةء 
وحاولوا من خلال وساطتهم بوصفهم عرافين أن يتنبأوا بإرادة الآلمة» وأن 
يهدئوا غضبهم عندما تصاب ممالكهم باي كارتة. وكانوا هم الذين يقدمون 
الأضحيات. ومثل هذه المسئوليات المعنوية الثقيلة تطلبت تكاليف باهظة› 
ونتيجة لذلك فإنهم كانوا يُمنحون» بالإضافة إلى ملكيتهم من الأرض الخاصة 
قطعة من الأرض تعرف باسم "تيمينوس" »)1٠٠٠۸05(‏ وقد استخدمت نفس 
الكلمة في وقت لاحق للإشارة إلى الأرض التي يمتلكها الإله. ونظرا لأنه لم 
يبن أي معبد فيما يبدو في عصر هوميروس» فإن الطقوس العامة للديانة 
كانت تجرى على يد ملك كاهن إما في مسكنه الخاص أو أمامه. وأخذت 
السلطة المدنية المكان الثاني» فقد تمتعت المجموعات العائلية بدرجة كبيرة 
من الاستقلال الذاتي» وهو ما يميز المجتمع الهموميري» وانعكس على 
موكيناي» مما ترك للملك فرص ضئيلة للتدخل. ودوره هو أن يكون قاضيا 
أعلى أو لنكون أكثر دقةء محكماء نظرا لأن العائلات كان لديها الحق في حل 
خلافاتها فيما بينها. وقد جلبت ممارسة هذه الوظائف الدينية والقضائية 
للملوك هدايا وإعانات أبطلت في أغلب الأحيان؛ إذا ما صدقنا هيسيودوس»› 
أحكامهم. وعلى الرغم من ذلك فإن مكانتهم كانت كبيرة» فحتى رعاياهم 
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الذين رحبوا بهم وأعالوهم كما لو كانوا أندادهم طبقا للتقاليد القديمة احترموا 
سلطتهم على الرغم من أن ذلك لم يحل دون نتقدهم متل يرسيتيس 
(5ع¡h٣)‏ الذي» کما نعرف»› لم يحسن ألفاظه مع اجام ن 

وهكذا كان نمط المّلكية في العصرين الهوميري والموكيني. ولا نعرف 
لأي حد كانت مطابقة للملكية الكريتية نظرا لأن مينوس لم يكن أكثر من اسم 
بطولي بالنسبة لنا. 

وهذه المَلكية لم تنج من الاضطرابات التي نشبت في بلاد الإغريق 
خلال القرن الثامن. ففي ظل ظروف لا نعلمها الآن شارك الأريستوقراطيون 
في سلطة يبدو أنها كانت» طبقا للأودوسيةء بالفعل أقّل صلابة من التي 
وصفت في الإلياذة. فقد استمر لقب الملك في كثير من المدن- الدول ولكنه 
كان يدل فقط على وظيفة سنوية ذات طبيعة دينية محددة. ولم تكن الملكية 
السلطة فيها تشاركها ملكان عينا طبقا لمبدأً الوراثةء وكانا ينتميان دائما لنفس 
العائلتين. وعلى الرغم من حقيقة أنهم كانوا تحت إشراف الإقوريين» فإن 
ملوك إسبرطة ظلوا من الناحيتين المادية والمعنوية يتمتعون بسلطات كانت 
مساوية على الأقل لسلطات الملوك الهوميريينء وعندما يموتون كانوا يندبون 
كما لو كانوا أشخاصا مؤلهين. 


وعلى الرغم من أنهم أحيطوا بالتكريم فإن هؤلاء الملوك ظلوا دائما 
على علاقة وثيقة مع الشعب الذي حكموه على العكس من الملوك البرابرةء 
كما يشير الإغريق» وبخاصة شاهنشاه الفرس الذي حصل عنوة على طاعة 
عمياء من شعوب خاضعة حكمها من بعد وهو في قصره. وإلى هذا الحد 
كانت روح هذين النظامين الملكيين مختلفة إلى درجة أن كل ما هو مشترك 


(۱) هما: عائلتا آجیس (عدلاچ4) ویو روپون (ء ل0111 .)Eur0‏ 
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في الواقع بين الملوك الإغريق وبين من يمائلهم من البرابرة لم يكن سوى 
اللقب الملکي. (پ.د) 

المناجم .)٧1٠s(‏ استخدم الإغريق منذ عهد الحضارة المينوية كميات 
ضخمة من معادن مختلفة. وربما استوردوا بعضها على الأقل من الخارج 
في العصور المبكرة. وعلى أية حال فقد وجدت رواسب معدنية في شبه 
الجزيرة الإغريقية وجزر بحر إيجةء فكان يوجد ذهب في جبل پانجايوس» 
وقي تاسوس» وسيفنوس» إذا صدقنا ما يقوله هيرودوتوس» ونحن نعلم 
المنافع التي حصل عليها الأثينيون من مناجم الفضة في لاوريون» ويعد 
الظهور المتكرر لاسم خالكيس في أقاليم عديدة إشارة مؤكدة على وجود 
النحاس فيهاء كما استخرج خام الحديد في لاكونيا. ويفقرض أن الفينيقيين 
كانوا أول من بحث عن الثروة المعدنية في الأرض واستغلوها. وليس ثمة 
شيء بعيد الاحتمالء فلا يمكن تصور أن الإغريق انتظروا سيطرة الفينيقيين 
على البحار في الألف الثانية قبل أن يبحثوا عن المعادن ويكتشفو ها بأنفسهم. 

وقد اختلفت معادن العصور القديمة كثيرا عن معادن العصور الحديثة. 
فقد وجدت آثار دهاليز مناجم ومداخلها في الأرض. وكان أعمقها لا ي صل 
إلى أكثر من ثلاثمائة قدم» وهو ما يعتبر عمقا كبيرا إذا ما تذكرنا أنهم كانوا 
يحفرون بالأيدي» وأن الرجال كان عليهم أن يرفعوا على درج الأنقاض 
والخام في سلال على ظهورهم. وكانت دهاليز المناجم ضيقة بطريقة مذهلة. 
واختلف معظمها في ارتفاعه وعمقه بين قدمين وثلاثة أقدام مما جعل العمل 
فيها غير ممكن سوى في وضع الانحناء أو الاستلقاء. وكانت متعرجة للغاية 
حتى إن الهواء لا يستطيع أن يأخذ دورته» فكان المجهود المطلوب لاستخدام 
أدوات الحفر والمعاول شاقا بالتأكيد. وقد عملوا في ظلام تقريبا على الضوء 
الخافت للمصابيح التي تخر ج دخانا والمعلقة في أسقف الأنفاق. 
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وليس مفاجئا كثيرا أنه في صيف ٤١١‏ ثار عشرون ألفا من عبيد أثينا 
واستغلوا المشاكل السياسية التي نتجت عن حروب الپیلوپونيسوس لهجر 
مناجم لاوريون التي عملوا فيها. ويخبرنا الكتاب القدماء» وبخاصة 
ديودوروس الصقلي» أن حياة عمال المناجم» الذين كانوا جميعا من العبيدء 
كانت بائسة للغاية حتى إنه كانت تؤخذ إجراءات احتياطية لإجبارهم على 
العمل وتفرض عليهم عقوبات قاسية إلى أقصى درجة. وقد انتمى هولاء 
العبيدء على الأقل في أتيكاء إلى الذين منحتهم الدولةء بوصفها مالكة الأرض» 
ترخيصا باستغلال المناجم» وفي أماكن أخرىء» اختلف القانون» فنحن نعلم أن 
المناجم کانت ملکا لأشخاص» فپیّسیستر اتوس وٹوکودی ديس امتلكا بععمض 
المناجم في تراقيا. وقد مورس أيضا استخراج المعادن في المناجم المفتوحةء 
وكانت التقنية المستخدمة فيها هي نفسها المستخدمة في المحاجرء ولكن 
الجزء الأكبر من الثروة المعدنية الإغريقية جرى الحصول عليه عن طريق 
استخراج المعادن الموجودة في باطن الأرض. (پ.د) 

المنافسة («٠ااءمه)).‏ كان الإغريق من بين الشعوب المحظوظة 
الذين لم يقض مواطنوها أفضل سنوات عمرهم في الدراسة لاجتياز امتحانات 
لكي يحصلوا على وظائف إداريةء فالكل كان في الغالب ذا طبيعة معتدلة 
نظرا لأن الإدارةء الوظائف الدينية والسياسيةء كانت تحدد بوساطة 
الانتخابات» أو في أكثر الأحول بوساطة القرعة. وعلاوة على ذلك فإن 
المهن» مثل الطب» كانت متاحة للجميع. ولكنهم لم يجهلوا حقيقة أن روح 
المنافسة متأصلة في الطبيعة البشرية وأنهم يستمتعون بالاشتراك في منافسات 
كان التكريم والمجد فيها هو الجوائز الوحيدة التي يمكن الحصول عليها. 
وكانت تجرى ألعاب يتنافس فيها أبطال من مدن- دول مختلفة ضد بعضهم 
البعض» وكان كتاب المسرح» والممثلون» وعازفو الموسيقى» يرتبون تبعا 
لجدارتهم من قبل حكام مؤهلين بشكل خاص» وکان الحُكم الشهیر لپاريس 
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للثلاث إلهات هو الوحيد الأكثر احتفالا به بين كثير من مسابقات الجمال التي 
كانت شائعة للغاية في العصر العتيقء وبخاصة في الأقاليم الشرقية من العالم 
الإغريقي. (پ.د) 

المنزل (ءءں٥11).‏ كانت معظم المنازل في أثينا القرن الخامس صغيرة 
وبسيطة. ويذكر ديموسينيس أن منزلي ميلتياديس وأريستيديس لم يختلفا عن 
منازل معظم المواطنين البسطاء. فقد بنيت من الخشب» ومن الآجر غير 
المستوي أو من خليط الحصى والطين المحروق» ونتيجة لذلك كانت الحوائط 
رقيقة للغاية وضعيفةء حتى إن اللصوص كانوا يفضلون فتح ممر فيها 
ليدخولوا إليها عن أن يحاولوا كسر الباب» ومن هنا جاء اسمهم "مخترقو 
الحوائط". ولم يكن لدى الإغريق القدماء نوافذ بألواح زجاجيةء ولهذا كانت 
الفتحات بالتأكيد صغيرة نوعا ما وأشبه بالكوات. وعندما يكون الطقس سيئا 
فإنهم يغلقونها بألواح معتمة. وكانت الأسطح مستوية. وكانت المداخن 
والمطابخ (في حالة وجودهاء نظرا لأن الطعام كان يعد غالبا في العراء) 
ذات طبيعة بدائية. ويفتح الباب الأمامي إلى الخارج» وقبل الخروج كان من 
المعتاد طرقه لتنبيه عابري السبيل حتى يتجنبوا الارتطام به نتيجة فتحه 
بشكل مفاجئ. وكان لمعظم هذه المنازل طابق علوي واحدء ونادرا ما وجد 
طابقان. وكان الصعود إليه عادة عن طريق درج خشبي خارجي. وأحيانا 
يبنى الطابق العلوي حتى يمكن النظر منه إلى الطريق» ولكن الدولة اعتبرت 
الشرفات تعديا غير قانوني على الملكية العامة واتخذت إجراءات ضدها. 

وفي القرن الرابع شهدت عمارة المنازل تحسناء على الأقل في مساكن 
الطبقات الأكثر ثراء وترفا. وكان ديموسثينيس يبالغ بالتأكيد عندما ادعى أن 
بعض سياسيي عصره "بنوا لأنفسهم مساكن أكثر فخامة من أي مبنى عام“ 
ولكن في أحياء 'سكنية" مثل ديموس السكامبونيين (iةل0”iط۳هء6)‏ يمكن أن 
نرى منازل أكبر وأكثر راحةء ومرفهة إلى حد ما. ولكن معظم العشرة آلاف 
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منزل التي عدها إكسينوفون في أثينا كانت لا تزال تشبه المساكن البسيطة 
التي وجدت في القرن السابق. وعندما يمتلك أحد أفراد الطبقة الوسطى منذزلا 
بطابق علوي» فإن الطابق الأرضي يخصص عادة للرجال» وتسكن النساء 
في الطابق العلوي (انظر: الحريم) كما نعلم من خطبة لوسياس ”ضد 
ر اتو wڎisيس' (Against Eratost[ıenes)‏ وأخبرنا أیسخینيس أنه وجد في أشنا 
في زمنه مباني متعددة الطوابق (نه‌)نه"رء)» حیث يوجد مستأجرون يعيشون 
إلى جانب بعضهم. 

وفي القرن الرابع كانت المنازل التي ظلت في أفضل حالتها هي التي 
وجدت في أولونثوس في شبه جزيرة خالكيديكي. وقد بنيت طبقا لتخطيط 
مربع وتفتح حجراتها ليس على الشارع ولكن على رواق داخلي (كهائهم) 
يؤدي إلى فناء (عاسه) يسبقه ردهة (”٠٠٣ر٠)ه۲م).‏ ويتجه الرواق الداخلي عادة 
. نحو الجنوب. وتوجد في الطابق الأرضي حجرة الاستقبال (۸٥لة)‏ حيث 
يستقبل الضيوف» وحجرة الطعام (١٠عاء)نهاك)‏ المعتادة التي كانت تعتبر 
أيضا غرفة معيشة إلى حد ماء والمطبخ» والحمام» وغرفة تخزين النبيذ. وفي 
الطابق العلوي توجد غرفة النوم الرئيسة (sمصهاةط))»‏ والحريم» وغرف 
العبيد. وقد اشتق من هذه المنازل الرحبة في الحقيقة في أولونثوس منازل 
العصر الهيللينيستي التي كانت منازل ٻريئيني )۴٣٠٠٣٤١(‏ وديلوس هي أفضل 
أمظتها. فقد كانت أكبر بكثير؛ وأكثر زخرفة بكثير عن منازل العصر القديم. 
ومن أجل ضمان خصوصية العائلة فإنها كانت دون نوافذ مفتوحة إلى 
الخارج» وقد فتحت كل الحجرات على فناء أوسط كان مربعا في العادة 
ومزودا ببهو معمد يحيط بحوض» لأن الصف الواحد من الأعمدة الموجود 
في الرواق الداخليء كما يرى في أولونثوس» أصبح رواقامعمدامربع 
الشكل. وزخرفت الأرضيات بزخارف الفسيفساء بموضوعات أو أشكال مثل 
منظر ديونوسوس وهو يرکب نمرا الذي وجد في منزل اکتشف في ديلوس. 
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وغطيت الحوائط بالجص الملون أو حتى بلوحات رخامية. وكانت التماثيل 
توضع غالبا في المنازل. وكانت منازل العصر الرومانيء مثل تلك التي 
وجدت في پومپيي» اقتباس واضح من نمط المنازل التي ظهرت في الشرق 
الإغريقي. (ر.ف) 

المنشدون (1هلiه4).‏ منشدون ملحميون كانوا يلقون قصائدهم 
بمصاحبة القيثارة. (انظر: هوميروس). 

منیسیکلیس (ءء1ءو"٧).‏ معماري الپروپولایا على آکروپوليس أثينا 
الذي بني بين ١۷١‏ و .٤٠‏ وبالنسبة لناء فهو الأكثر إحساسا بين كل 
الإغريق للخصائص الإبداعية للعمارة. فعندما وضع فيّدياس مشروعه 
الضخم لإعادة بناء الأکروپوليس في القرن الخامس» عھد إلی منیسیکلیس 
بإعادة بناء البوابة الضخمة التي تمثل مدخلا إلى مملكة أثينا من الصخور 
والرخام. وكانت مهمة صبعبةء فكان على المعماري أن يخطط ويضع بناء 
كان له غرض عملي محدد»ء في أقصى النهاية الغربية للمسطح الصخري» 
في مكان يقع أسفل المباني الضخمة في الداخل»ء ولكنه يشرف على المشهد 
الخارجي حيث يصعد الحجاج الطريق المقدس. وثمة صعوبة أكبر هي 
الأرض المنحدرة المتجهه من الشرق إلى الغرب. 

وعلى الرغم من الوضع الحالي للبناءء فإن نجاح منیسیکلیس ملحوظ 
بقوة للزائر الحديث عندما يتخذ طريقه صاعدا حول منحنيات الطريق المقدس 
الذي أعيد إلى مظهره الأصلي. فتظهر الواجهة الغربية تدريجيا وتكشف عن 
واجهة أثر بعد الآخر حتى اللحظة التي يرى المشاهد فيها التناسق الموجود 
بينها. وإذا ما استدار حوله بعد دخوله الردهة الأولىء يطغى عليه شعور 
غريب بالكمال يظهر من التناسق غير العادي بين التصميم ونسب المباني 


(1) أي الأكروپوليس الغني بالمعابد والتماثيل. 


المجاورة والحركة الإيقاعية للمنظر الطبيعي الذي يمتد إلى ساحل فاليرون. 
وقد تميز البناء الكبير بثراء رخامه الذي استخرج من محاجر پينتيليكوس»ء 
عن طريق التأثيرات المتعددة الألوان الهادئة التي نتجت عن الحجر الأسود 
المجلوب من إليوسيس من أجل عتبات البوابات» والكمال الفني في تقطيع 
الأحجار أشكالا وأحجاماء والتناسق المتناغم تقريباء الذي من الصعب للغاية 
تفسيره» بين أعمدة الواجهة الدورية الصارمة» وجمال الأعمدة الأيونية 
الداخليةء التي ترتفع باتجاه السقف الواسع المصنوع من عوارض رخامية» 
يبلغ طولها حوالي ثلاثة وعشرين قدماء وضعت بين تقصيع هندسي مزخرف 
زخرفة غائرة. وليس ثمة جائزة أعظم للمعماري من اظهار متل هذا الجمال 
في تشييد هذا العمل الرخامي غير العادي للإلهة أثيناء الإلهة الراعية الكبيرة 
لمدينة أثيناء والمكرس أيضا للإلهة "هارمونيا"' نفسها. (ر.م) 

مهابط الوحي (ءء1ءه0). ناقشت مادة "العرافة" («0اه1اط) العرافة 
الاستقرائية التي تعتمد على ملاحظة الظواهر الجوية وتقفسير علاماتها. 
وتتعلق المادة الحالية بالنوع الثاني» وهو العرافة التنبؤية (ء)نا١ة.)»‏ وهو 
نوع من الهذيان أو الانجذاب (مانيا (ها«ة») في اللغة اليونانيةء وفورور 
(١0إن)‏ في اللاتينية)ء الذي اعتبره أفلاطون أسمى من النوع الأول. وقد 
مورس من قبل متنبئين متل الباكيين (ءi)ة8)‏ وبخاصة السيبوللات (ءارطذ؟)» 
والپوثيات (ءه1ط)ر۶) اللاتي يفترض أن إلههن كان يوحي إليهن مباشرة دون 
أي علامة. كما أنه يختبر عن طريق "الحالمين" الذين يوحى إليهم في نومهم. 

وكانت السيبوللات شخصيات بطولية من المحتمل أنهن ظهرن لأول 
مرة أثناء الحركة الدينية الكبرى في القرن التامنء وشجعت شخصيتهن 
الغامضة على الاعتقاد في العرافة المعتمدة على الحدس» التي يوحي بها 
عامة الإله أپوللون. وقد ظهرت الأسرار الديونوسية من نفس الحركةء» وقي 


(1) وهي إلية التناغم والانسجام. 


دا 
ل 
دا 


ديلفي» على سبیل المثال» ارتبط دیونوسوس بأپوللون. وکانت سيبوللات 
کومي' وديلفي وإروثراي مشهورات» فخلال العصر الروماني وجد كثير 
منهن حتى وصل عددهن إلى اثنتى عشرة. وكانت سيبوللا طروادة 
كاساندراء سلفا سابقا لكل الباقيات. فقد منحها أپوللون» الذي أحبهاء موهبة 
التنبؤء فأخبرت الطرواديين بالكارثة التي هددتهم. وبعد أن تم الاستيلاء 
عليهاء أخذها أجاميمنون أسيرة إلى موكيناي. وفي مسرحيته "أجاميمنون' 
)A gam enmnon)‏ يرسم پسخو لوس صورة الهذيان التنبسؤي الذي تلبس 
كاساندرا مثل الألم الجسدي الذي يأتي على نوبات يفصلها فقرات من 
السكون. 

وقد أصدر زيوس نبؤاته في مهبط وحيه في حرم دودونا المقدس. 
وحوالي القرن السابع بدأت مزاولة العرافة في حرم أوللون بن زيوسء الذي 
عامل الناس بود وأخبرهم بإرادة أبيه. وقد عدد لوكيانوس الشكاك مهابط 
الوحي الرئيسة لأبوللون» وهي: ديلفي» أكثرها شهرة» ثم كولوفون» 
وإکسانثوس› وكلاروس»› و عائلة بر انخوس (ع4 ۸۸°11 8). 

وكان الوحي في كلاروس يصدر عن طريق متنبئ» وليس متنبئة. وقد 
اكتشفت حديثا الأدوتون (١٠٠رلة)»‏ وهو مكان الأسرار المقدسة الممنوع على 
المدنسين» والتي استخدمت في العرافةء على يد لوي روبير في حالة جيدة. 
وقد وجد حرم عائلة برانخوس» أو ديدوما (ه٣رل0i)ء‏ في آسيا الصغرى 
أيضاء في إقليم مدينة ميليتوس الكبيرة. وفيه وجدت متنبئة عبرت عن وحي 
أوللون» وقد سلطت الاكتشافات الألمانية الضوء على موقع الأدوتون كما في 
كلاروس. وقد حجبت ديلفي لوقت طويل كل الحرم المقدسة الأخرى الخاصة 
بوحي أپوللون» وأنه لمن سوء الحظ إلى درجة كبيرة أن الأدوتون الخاصة 
بها قد دمرت تماما. 


(1) المعروفة باسمها اللاتيني ”كوماي". 


وعندما رعى أپوللون ديلفي» أصبحت السيبوللا السابقة التي حفظت 
صخرتها في حرم جاياء أي الأرض» پوثيةء أي تابعة لكهنة المكان و "متنبئة" 
الحرم» وهي إلى حد ما موظفة في المعبد تعمل في أيام محددة وسيطة بين 
أپوللون والناس. وهي تصدر نبؤات بإجراء قرعة في أي وقت باستثناء الأيام 
غير الملائمة (انظر: العرافة)ء ولكن الاستشارة التي يوحي بها للأدوشتون 
تحدث فقط من الناحية المبدئية مرة واحدة في الشهرء في اليوم السابع» 
باستثناء شهور الشتاء الثلاثة» وعلى أية حالء فإن الاستشارات الاستثنائية 
کان مسموحا بھا. 


وكان على الذين يطلبون الاستشارة» سواء أكانوا أفرادا عاديين أُم 
مندوبين من قبل إحدى المدن» أن يدفعوا رسما (كه«هامم)» وأن يقدموا 
أضحيةء معزاة عادة. وقبل ذبحها يصب عليها الكهنة ماء باردا. فإذا ظلت 
تحت الماء فإن هذا علامة سيئةء ولكن إذا ارتعدت وارتجفت فإن هذا يشير 
إلى وجود الإله وأن الكهنة "يقودون الپوثيا إلى المعبد'. وكان طالبو المشورة 
الذين يمنحون البرومانتيا (هiءا١ه٣هم)‏ (وهو الحق في استشارة الوحي 
أولا) ويقيمون بجوار مدينة ديلفي» يذهبون أولاء ثم يتبعهم الآخرون. وفي 
الداخل» تجرى قر عات بين المجموعتين» المتميزتين بهذه الطريقةء لتحديد من 
يجب أن يستشير الوحي أولا. ويعبر الكهنة وطالبو المشورة المعبد وينزلون 
إلى مكان سري» أو مانتيّون («0عا١ه)»‏ مقسم» كما في كلاروس 
وميليتوس» إلى حجرتين» فهم يبقون في الأولى في حين تذهب البوثيا منفردة 
إلى الأدوتون نفسهاء حيث تجلس على غطاء مقعد مرتفع بثلاث قوائم. 
ونظرا لأنها معزولة بوساطة باب أو ستارة بسيطة عن الحجرة الأولىء فإن 
طالبي المشورة لا يمكنهم رؤيتها أثناء تنبؤهاء ولكن كان في إمكانهم 
سماعها. وبالإضافة إلى المقعد ذي القوائم الثلاث الموجود في الأدوتون» فإنه 
يوجد أيضا الحجر المقدس المسمى "أومفالوس" (ماد۸م«ه) (انظر: ديلفي)› 
وتمثال أپوللون الذهبي» وقبر ديونوسوس. 
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وقد تحدث الإغريق القدماء عن روح أرضية (umaعمم‏ eطı)‏ افترض أنھا 
تخرج من الأرض تحت المقعد ذي القوائم الثلاث تسبب الهذيان» أو "هوس" 
الپوثيا. وهي تمضغ أيضا أوراق شجر الغارء الشجرة المقدسة لأبوللونء 
وبعض أنواعها سامة. ولكن ربما كان "انجذابها" يحدث ببساطة عن طريق 
الإيحاء الذاتي» أو بمعنى آخر» بعملية تنتمي لعلم النفس الديني ولا تنتمي 
بالضرورة إلى الهيستيريا. وكانت إجابات الپوثيا غالبا غير واضحة 
وغامضة. فكان يجب تفسيرها وصياغتها عن طريق "متذبئ" يصيغها في 
الوزن السداسي مثل أشعار هوميروس. وقد وصل إلينا عدد ضخم من هذه 
النبؤات» سواء أكانت حقيقية أم زائفةء إما عن طريق الكتاب الإغريق»ء 
أو من خلال النقوش. 

وتنتمي العرافة الأپوللونية في ديلفي أو في الأماكن الأخرى إلى النهار 
والضوء (كان أپوللون أيضا إلها للشمس لدى الإغريق)ء ولكنه وجدت أيضا 
عرافة وحي» ليلية في طبيعتهاء تأسست بشكل رئيس على تفسيرات الأحلام 


.(oneiromanteia) 


ففي ٳپيداوروس في إقليم اُرجوليس» کان لأسکلیپيوس» إله الطب وابن 
أپوللون» حرم مقدس أدار عملا مزدهرا بخاصة في القرن الرابع حيث يذهب 
المتضرعون من المرضى. فبعد إنجاز الطقوس الأوليةء اعتادوا على النوم 
تحت رواق معمد کبیر من طابقین» استخدم بوصفه مهجعا وسمي باسم 
الإنکویمتیریون (10۸ )enk 0i)‏ (أي مكان النوم)»› أو الأباتو (abaton) jû‏ 
(أي المكان المقدس والسري). وفيه يحصل المتضرعون» الذين ينامون على 
جلود حيوانات» أثناء نومهم إما على علاج إعجازي وفوريء» أو على حلم 
يصف العلاج الملائم لعلتهم. والشواهد التي وجدت في إييداوروس ووصلت 
إلينا هي سجل غير عادي للعلاجات التي لا تحصى من هذا النوع. ونفس 


275 


إجراء الحضانة اتبع في أوروپوس (ءسمه0) بالقرب من الحدود بين أتيكا 
وبويوتياء في أمفياريّون (۸٠0نء٣ةامص4)»‏ وهو الحرم المقدس للملك المتنبئ 
أمفياراؤس» بطل قصة البطولة الطيبية. وكان يوجد في ليباديًا (زءلدطما) 
في بويوتياء بلد مهابط الوحي التي لا تحصى؛» الحرم المقدس للبطل 
تروفونیوس (ءدi٣ه۲مه۲۲)»‏ وهو عبارة عن شق في جانب الجبل. وعلى 
طالب الاستشارة الشجاع إلى حد مواجهة الممر المرعب الموجود في باطن 
الأرض أن يذهب إلى النهاية الأخرى للشق حيث يتلقى نبؤات تروفونيوس 
على هيئة رؤى وعبر أصوات. وبعد ذلك يعود راجعا عبر نفس الممرء 
مضطربا ومسحوقا من المحنة. 

وكانت الاستغاثة بأرواح الموتى (iaعا”‏ 2ص0 )مn)‏ لسؤالها معروفة 
للإغريق. فقد أعطيت نبؤات بوساطة تَيّريسياس لاأودوسيوس في الكتاب 
الحادي عشر من الأودوسيةء ويعد استدعاء روح الملك داريوس في مسرحية 
"الفرس" (۸5 »ء٣٥۲ )۸e‏ لأیيسخو لوس برهان على هذا. 


وقد اعتبرت الأحلام على مر العصور مصدرا مهما للعرافة» على 
الرغم من أن هوميروس أدرك بالفعل أن الأحلام غامضة وأنه من السصعب 
التمييز بين الأحلام المضللة والزائفة (وهي تلك التي تأتي لنا من خلال بوابة 
العاج)ء والأحلام الحقيقية (وهي التي تمر عبر بوابة القرن). وعلاوة على 
ذلك» فإنه من الممكن أن تشمل الأحلام كل المعجزات والأعاجيب التي 
تلاحظ في ساعات اليقظة. ونتيجة لذلك» فإن المفسر الجيد للأحلام عليه أن 
يتمكن من علم العرافة كله« وأخيرا فإن "تفسير ال—آنںIم" (oneirokritike)‏ 
يشكل مجموعة نظريات معقدة ومتعددة لأقصى درجة ويمكن أن تكون هي 
أصل 'تفسير الأحلام" الذي مازال يقرأ حتى اليوم. (ر.ف) 

الموانئ (ء١٠۴).‏ نظرا لأن ثروة الإغريق» الذين كانوا شعبا بحرياء 
اعتمدت على التجارية البحرية بشكل كامل تقريباء فإنهم اجبرواا في وقت 
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مبكر على إنشاء موانئ على طول السواحل التي استخدموها. ولوقت طويل 
للغاية كانت سفنهم صغيرة للغاية حتى إنهم وجدوا أنها تكفي تماما لنقلهم إلى 
الساحل عندما ينزلون إلى الأرض في المساءء ولكن هذا الإجراء البدائي 
أصبح غير ملائم بشكل واضح بعد فترة. وقد بني كثير من المدن على طول 
الخلجان المحمية جيداء والتي وفرت مراسي» ولكن الأمان والملاءمة تطلبا 
أبنية صناعية كذلك» وفي الحقيقة فإنه اكتشفت بقايا تجهيزات عديد من 
المواني. وقد بنيت مصدات للأمواج بين ذراعي خليج لتحميهم من البحار 
العالية وهجوم الأعداء. واستخدمت الصخور الطبيعية كلما أمكن ذلك في بناء 
مصدات الأمواج التي خططت على نفس أسس المباني على الأرض الثابتة. 
وهذه الأسوار المبنية من الحجر المنحوت كان لها أسس صابة ومحصنة في 
الغالب مثل أسوار ثاسوس وأماكن أخرى. وفي حالة الضرورةء كان يحفر 
قاع البحر لمنح السفن عمقا مناسبا. ومن الناحية المثاليةء فقد نظم الممر 
الواصل بين مصدات الأمواج بدقة شديدة حتى أن الربابنة لم يكن عليهم أن 
يصارعوا الرياح والتيارات المائية. ولمنع تراكم الرمال تركت أحيانا فتحات 
ضيقة في مصد الأمواج حتى يمكن للأمواج أن تجرف الرمال المتكدسة ندريجيا. 

وقد بنى الإغريق بصفة عامة مواني مختلفة لمراكبهم الحربية ولسفنهم 
التجارية. فلم يروا مانعا من عمل ميناءين» فبيرايوس كان لها ثلاثة موانيء 
وسيراكوز كان لها اثنان» أحدهم كان ضخما. وقد وجد أضخم المواني 
وأكثرها ملائمة في الاسكندرية» حيث ربطت جزيرة فاروس (ءه۲هط۲) 
بالمدينة عن طريق جسر بحري وجد على جانبيه ميناءان. 


(1) ويسمي بالهيپتاستاديون (10۸ل12ئة)م41)»› آي: ”السبعة ستاديون": أي: حوالي ألف وثلاتمائة مترء وهو 
طول هذا الجسر. 
)2( وهما الميناء الشرقيء وكان يسمى "الميناء الكبير" Lime)‏ Mcgas)ء‏ وهو الميناء الرئيس للسفنء 
والميناء الغربيء وكانت توجد في جزء منه ترسانة السفن. 
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وقد خططت أرصفة الميناء بمهارة وباهتمام كبير. ووجدت 
المستودعات والمخازن بالطبع مكانا عليهاء ولكن وجدت أيضا مبان ثقافية 
ومدئية منحت حياة لعالم السفن؛ ريما كان مشابها ألنشاط الصاخب لمواني 
البحر المتوسط الكبيرة في يومنا هذا. (پ.د) 

المورميدونيون (ك”هفم٣رM).‏ شعب جنوب تسالياء وصل إلينا اسمه 
من خلال أشعار هوميروس. ويبدو أن أخيلليوس كان ملكهم. (لم يذكر اسم 
كاتب المادة) 


مورون (”٣۲رM).‏ إن تمثال "رامي القرص' (»ا0طهcءD ))e‏ هو 
عمل الرائع نموذدجي حتى إنه من السهل فهم لماذا بقيت شهرة صانعه» وهو 
المثال مورون» خلال القرون أكبر من شهرة المثال فيثاغورس أو أي مثال 
معاصر آخر من نفس المدرسة. وقد ساعدتنا النسخ المطابقة الباقية من هذا 
العمل المشهور على إعادة نحت التمثال البرونزي الأصلي الذي فقد عند 
نهاية العصر القديم. وهو تمثال لبطل رياضي شاب» ذي جسم ممشوق» يميل 
إلى الأمام» وقدماه منحنيتان بشكل غير متساو» وتمتد الذراع اليمنى إلى 
الخار ج في خط مستقيم تقريبا بدءا من الكتف» وكأنها ممتدة إلى الأمام 
بوساطة القرص الذي كان على وشك إلقائه» وتنحني الذراع اليسرى باتجاه 
الركبتين» وتستدير الرأس إلى الخلف. ويوحي كل من الالتواء الحاد للفخذينء 
وعدم ثبات وضعهما (الذي يتلاشى سريعا فلا تستطيع العين أن تلحظه بشكل 
طبيعي» حتى إن الكاميرا السينمائية لا تستطيع في الواقع أن تلتقطه)» وقوة 
الحركةء انطباعا بالإرهاق لم يكن هو ذلك التركيب المتناغم للخطوط التي 
تشكل نوعا من الفن العربي» وكأن التمثال نقش على دلايةء فإنه يذكر في 
الحقيقة بإحدى الصور التي صنعت على يد مزخرفين من العصر العتيق 
داخل كأس وحصرت في دوامة حركتها. 
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ولم يكن تمثال رامي القرص عمل مورون الوحيدء لأن المجموعة التي 
كرست على الأکروپوليس» التي صورت مارسواس بالفلوت الذي تركته أثينا 
يسقط بازدراء قد أعيد ترميمها. وثمة عمل آخر صنع بنفس روح راممي 
القرص هو تمثال "لاداس" (عدله1)» وهو تمثال يتير الإعجاب لعداء واققف 
على طرف أصابعه» وتمثال البقرة البرونزي» الذي كرس في أثيناء وليس لدينا 
نسخة مطابقة جديرة بالثقة منه. ولم يكن مورون هو الذي ابتكر تقليد الحركة 
المكثفة والتوازن الهش في التماثيل» فقد سعى مثالون آخرون في كل مكان 
وفي نفس الفترة الزمنيةء بين ٤١٥١‏ و١٥٠٠‏ لم يكونوا من أصل أتيكي مثقهء 
ولكن من أيونيا مثل فيثاغورس من ساموس» ومن أيجينا مثل فنان الواجهة 
المتلثة الشرقية لمعبد أفاياء أو من كريت مثل كريسيلاس في شبابهء نحو القوة 
المؤثرة» وحاولوا أن يعطوا انطباعا سريعا بعدم الثبات. ولم يكن مورون 
رائداء ولكنه نجح» عن طريق الانتفاع بتجارب أسلافه ومعاصريه»ء في التعبير 
بشكل كامل عن الأسلوب الواقعي لفن النحت الذي لم يتبعه فنانو العصر القديم 
الخالصون» فيّدياس وېولوكليتوس» في نمط أعمالهم. (پ.د) 

الموسات (ءدوں1). إلهات غاية في القدم» ونحن نعرف بالفعل أن 
هيسيودوس تضرع إليهن في بداية كتابه "الإأعمال والأيا (Works and‏ 
(ءر» بوصفهن إلهات كن معروفات جيدا للجميع» وكن بالطيع يحمين 
ويلهمن الشعراء» على الرغم من أنه من الممكن أن لا نتفق مع الإغريق 
القدماء عندما يروون أن أول أغنية للموسات احتفلت بالانتصار الذي أحرزته 
الآلهة على الجيجانتيين قبل قليل. وطبقا لأكثر الروايات شعبية فإنهن كن 
بنات منيموسوني وزيوس. وأنهن ظللن لوقت طويل دون أي صفات شخصية 
وأن الأخوات التسعة رعين كل أشكال الموسيقى والشعر بنفس الدرجة. وقد 
قاد جوقتهن أپوللون نفسه فصقل إيقاع رقصاتهن. وقد تطورت السمات 
الشخصية للموسات في وقت متأخر نسبياء في القرن الرابع على أقصى 
تقديرء» عندما انتشر كل من الروح التحليلية وتذوق قصتهم الرمزية. وعندئذ 
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ات كالليوبي (ءم٥:ااة٣)‏ راعية للشعر الملحمي» وكليو (٥ء1٤)‏ راعية 
للتاریخ» وتیرپسیخوري (٩۲٥۸ءم۲٠٠)‏ راعية للشعر الموزون والرقص» 
ومیلپوميني (""٥م|عM)‏ للتراجیدیاء وثالیا (نا۸۵٣۲)‏ للکومیدیاء وپولومنیا 
(nniaطرام۴)‏ للشعر الغنائي» وإراتو )۴:٥(‏ للشعر الإليجي» وأورانيا 
(iaمaال)»‏ لعلم الفلك» ويوتيربي (eP8ااE)‏ للموسیقی. ویجب أن تؤرخ 
بعض هذه الخصائص» على سبيل المثال التاريخ وعلم الفلك» كما هو 
ملاحظ بفترة متأخرة عندما استقلت هذه العلوم على الرغم من أنها ظلت 
تحتفظ بذكرى أصولها الشعرية. 


ولم تصور الموسات» مثل النومفات» في الفن لوقت طويل بغير هذا 
الأسلوب الغامض حتى إنه من الصعب التعرف عليهن إذا لم تحددن بنقش 
خاص. وقد ذكر بينداروس "عقصات شعرهن" البنفسجيةء ولكن هذا الملمح لم 
يوجد لا في الفن العتيق ولا في التصاوير المتأخرة. ويمكننا في أغللب 
الأحوال أن نتعرف على أشكال الموسات في نحت العصر الهيللينيستي 
برموزهن التي يمسكنها في أيديهن مثل الأقنعة المسرحيةء واللورات 
والفلوتات أو المخطوطات المطوية. (پ.د) 

موسایوس (usںeھوںM).‏ کان موسایوس» مثل أورفيوس» شاعرا 
تراقيا شبه أسطوري. وقد قيل إنه أول كاهن لعبادة إليوسيس ذات الأسرارء 
ونسبت إليه أشعار دينية ألفت في تاريخ متأخر كثيراء كان أهمها ترنيمة 
دينية للإلهة ديميتر. (ر.ف) 

موسيا (aائرM1).‏ إتليم يقع في شمال غرب آسيا الصغرى. ولم يكن له 
أبدا أي أهمية سياسية كدولة مستقلة. وقد جذبت عزلة الإقليم الشديدة وضآلة 
شأنه نظر لوسيماخوس عندما كان يبحث عن مخبأً أمين لكنوزه. وكان 
المكان الذي اختاره هو بيرجامون» وهي الجزء الوحيد من الإقليم الذي حاز 
شهرة دائمة. (پ.د) 


الموسيقى (ءإو). احتلت الموسيقى مكانا في حياة الإغريق نميل 
جميعا إلى نسيانه بسبب الاختفاء الكلي أو شبه الكلي لكل النصوص 
الموسيقية الإغريقية. وتبين الأعمال الأدبية أو الرسائل النظرية أن الموسيقى 
كانت عنصرا لا غنى عنه في حياة الإغريقي منذ طفولته المبكرة وحتى 
شيخوخته. فقد كانت جزءا مهما في الطقوس الدينيةء لأنه لم يوجد سوى 
شعائر قليلة للغاية لم تشمل Ê‏ فقد كانت مصاحبتها ضرورية بالنسبة 
للأشعار الأقدم ولجوقات الراقصين» وكانت أساسية بالنسبة للديثورامبيةء 
وتملاً فترات الفواصل الطويلة بين فصول المسرحيات الكوميدية 
والتراجيدية» ويغني الجنود وهم ذاهبون إلى ميدان المعركةء وكذلك ضيوف 
المآدب بعد يوم من العمل. 


وأقدم أسماء الموسيقيين التي وصلت إلينا كلها بطوليةء مثل أورفيوسء 
ولينوس» وثاموريس» من بين أسماء أخرى. وطبقا للروايات» فإنهم كانوا 
موؤلفين لترنيمات وقصائد» ومبتكرين لآلات موسيقية ظلت تستخدم في 
العصر القديم. ولیس ثمة شك حول الأصول القديمة للموسيقى في الحضارة 
الإغريقيةء فاللوحات الكريتية من القرن الخامس عشر على تابوت أجيا 
تريادا تحتوي على مشاهد لعازفي اللورة بين الذين يشاركون في الطقس. ولم 
يكن هذا أمرا مفاجئا لأن الموسيقى كانت أمرا ضروريا أكثر منها فن في 
أكثر الحضارات القديمة في الشرق ومصر. وتبين الرسائل النظرية 
والتوجيهات القليلة المتناثرة التي تركها الكتاب الإعريى قل حا قرا 
أن الموسيقى الإغريقية تألفت من عدة سلالم موسيقية هابطة من سبع نغمات. 
وهذه السلالم أدمجت فيما سمي مقامات عرف أكثرها شعبية وريما أكترها 
قدما باسم "المقام الدوري". وكان بسيطا ووقورا في طبيعته» ووضعه 
أفلاطون في درجة أعلى في تقديره من المقامات الموسيقية الفروجية واللودية 
التي كان لديهاء بالنسية للفيلسوف» العيوب الآسيوية من الليونة والفسق. ثم 
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أضيفت مقامات أخرى- مثل المقام اللودي المختلط (iراه×نM)»‏ والمقام 
الدوري السفظي (م2ناملممر4])» والمقام الفروجيي السفلي («هعر۲إمهمر8)» 
والمقام اللوديي السفلي (هلراممر1)- تدريجيا إلى المقامات الأصلية. 

ويبدو أن الموسيقى الإغريقية ظطلت موسيقى لفظية» لأن الآلات 
الموسيقية كان لها مجرد أهمية ثانوية. فمعظم الموسيقى كانت كوراليةء ولكن 
بعض القطع الموسيقية كانت تؤدى بالعزف المنفرد. وكانت الآلات الموسيقية 
عديدة» ولكن الآلات الرئيسة (التي اشتقت منها كل الآلات الأخرى) هي 
اللورة بالنسبة للوثريات» والأولوس (وهاه) أو الفلوت المزدوج» بالنسبة 
لآلات النفخ» والدف بالنسبة لآلات النقر. وعلى الرغم من أن اللورة كانت 
أنبل الآلات الموسيقيةء التي استخدمها أپوللون» إله الموسيقى نفسه 
والموسات» فإن الفلوت المزدوج كان قادرا على إعطاء تأثيرات فنية منحت 
من يعزفون عليه شعبية مساوية لتلك الشعبية التي تمتع بها أفضل العازفين 
المنفردين في العصور الحديثة. 

وكان تدوين الموسيقى أبجديا. فكانت تضاف علامات فوق الحروف 
الأبجدية تشير إلى مدة الأصوات وبعض الفروق. ويبدو أن هذا التدوين كان 
غاية في الكمالء ومنح العازف كل التعليمات الضرورية لاتباع توجيهمات 
المؤلف. وقد نقشت النصوص الموسيقية القليلة التي وصلت إلينا على حجر 
في الحرم المقدسة للآلهة التي ألفت لتكريمهاء وكان أكثرها شهرة أنشودة 
نصر ديلفية من القرن الرابع. ولسوء الحظ فإن هذه القطع من الصعب نفسيرهاء 
ولكن ليس ثمة مجال للشك في أن الإغريق القدماء رفعوا الموسيقى إلى نفس 
المستوى المرتفع من الجمال الفني مئل الفنون الرمزية. وعلى أية حال»ء فإنه من 
المحتمل أن إيقاعها البارزء وتغيير نغماتهاء وبعض فروقهاء كانت تبدو غريية 
على آذان الأوروبيين المحدثین أکثر من تمثال صنعه پراکسیتیلیس أو شريط 
نحتىٰ من العصر العتيق بالنسبة لعيونهم. (پ.د) 


282 


موکیناي (٥e۸2›رM).‏ کانت موکیناي أكثر المدن أهمية فی الألف 
الثانية في عالم البحر المتوسط. وعلى الرغم من أنهمالم تكن عاصمة 
لإمبراطوريةء فإنها كانت مركزا مؤثرا حتى أن اسم 'الموكينية" منح 
للحضارة السائدة التي غطت المنطقة من جزر لیپاري إلى سواحل سوريا بين 
القرنين السادس عشر والثاني عشر. وكانت مجرد قرية لفترة طويلة» وهي 
هذا العصر. تم وقي ح ۰٠۰‏ استقر سکان جدد هندو- أوروبيون في 
موقعهاء فنمت سلطة موكيناي بسرعة. وتبين مجموعتان من المقابر الملكيةء 
وكل منها يقع في دائرة وتؤرخ من منتصف القرن السادس عشر إلى اواخر 
القرن الخامس عشر» إن أمراء هذا العصر كانوا غاية في الثراء. فأثاثها 
الجميل بشكل غير عادي يشمل حلياء وأقنعة وفخار. وليس ثمة شك في أن 
هذه الثروة لم تأت من الضرائب التي فرضت على مزارعي السهل المجاور 
فقط» بل جاءت أيضا من الغنائم التي استولوا عليها من الدول الحدودية ومن 
المكوس الجمركية التي فرضت على المسافرين في طريقهم من كورينشوس 
إلى جنوب شبه جزيرة الٻیلوپونيسوس» الذين كان عليهم عبور المرتفعات 
التي وجدت فيها موكيناي. ويبدو قصر موكيناي تماما متل مدينة محصنة 
(عدطا)» على الأقل في شكله النهائي في القرن الثالث عشر. وقد بني علسى 
منحدرات وقمة هضبة شاهقة الارتفاع» وأحيط بأسوار مبنية بطراز البناء 
الكوكلوپي غير المصقول. وتو ج المدخل الرئيس بشريط نحتي يصور أسدين 
يواجه كل منهما الآخر على جانبي عمود» وهي صورة رمزية لكل السكن 
الملكي. ووجدت داخل القلعة عدة مساكن ملكية بنيت على طراز الميجارون. 
وبني الملوك لأنفسهم خارج الأسوارء في نفس الوقت الذي بنيت فيه 


(1) كان من عادة الموكينيين وضع أقنعة ذهبية على وجوه الموتى من الملوك والأريستوقراطيين؛ تأخذ 
ملامح وجوههم تماما حتى يمكنهم التعرف على شخصيتهم بعد تحلل أجسادهم» وربما أخذوا هدا التقليد 
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التحصينات وبوابة الأسدء في النصف الأول من القرن الثالث عشر فيما 
يحتمل» مقابر كبيرة على طراز خلية إأنحJ »(beehive- shaped tombs)‏ متلJ‏ 
المقبرة التي سميت "كنز أتريوس؛ والمعروفة لنا الآن بالمقابر الدائرية 
.(tholos tombs)‏ 

ونميل في العصر الحديث إلى اعتبار الشخصيات البطوليةء مثقل 
ٻيرسيوس وأتريوس وثويستيس وأجاميمنون وأوريستيس» شخصيات تاريخية 
عاشت بالفعل وحكمت في موكيناي في قصر نزور أنقاضه الآن. ومن 
المؤكد أن الملكية الموكينية كانت ثرية وقويةء وأنها مدت مجال نفوذها 
السياسي على الأقل على جزء کبير من الٻیلوپونيسوس» بينما انتتشرت 
الحضارة الموكينية على نطاق أوسع. وفي الأعوام الأخيرة من القرن الثاني 
عشر دمرت المدينة أثناء غزو كان بالتأكيد غزو الدوريين. ولم تنهض ثانيةء 
وظل اسمها موجودا في التاريخ ولكن كمدينة ثانوية حتى إن الإغريق أنفسهم 
كان من الممكن أن ينسوها تقريبا لو لم تخلد أشعار هوميروس والكتاب 
التراجيديين ماضيها المجيد. (پ.د) 


المولوسيون (iءوهاه1).‏ سكن المولوسيون في إقليم إييّروس» وقد 
اعتبروا برابرة من قبل الإغريق. وفي الحقيقة أنهم عاشوا بالفعل خارج إطار 
العالم الهيلليني حتى الوقت الذي تزوجت فيه إحدى أميراتهم» وهي 
أولومپياس» من فيليپ الثاني المقدوني» وأصبحت أما للإسكندر الأكبر. فمنذ 
هذا الوقت شارك الملوك المولوسيونء وبخاصة الملك أليكسندروس» الذي 
كان من أقرباء الإسكندر الأكبر البعيدين'ء في السياسة اليونانيةء وكان على 
أنتيجونوس جوناتاس» بصفة خاصة»؛ أن يقنع بروح المبادرة والنشاط اللذين 
تمتعوا بهما. (پ.د) 


)١(‏ لم يحدد الكاتب أي أليكسندروس يقصده من الملكين الذين حملا هذا الاسم من ملوك إييّروس» فشة 
ليكسندروس الأول (۲١۳۳۱-۳)؛‏ وهو خال الإسكندر الأكبر المباشر لأنه أخو أولومپياس أمه. وثمة 
ألیکسندروس الثاني (١۲۷-ح‏ ١٠٠)ء‏ الذي ينتمي إلى فرع آخر من أسرة حكام ايروس غير الفرع 
الذي تنتمي اليه أمه. وفي الغالب فإن الكاتب يقصد الأخير 
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مونوخیا (ونطcرہںM).‏ أحد خلجان ميناء پیرايوس» وقد استخدمه 
الأثينيون ميناء حربياء لأنه محمي جيداء وفي القرن الرابع أحيط باستحكامات 
حمت السفن ذات الصفوف الثلاثة من المجدفين (ءهءءء)) التي وضعت فيه 
على سبيل الاحتياط. وبنيت قلعة تطل أيضا على كل المیناء. (پ.د) 


المُوٴيرات' (أو٣اهM).‏ آلهة المصير. فكل إنسان له قدره الخاص»ء 
ولکن يوجد أيضاء بقدر ما يمكننا توضيح الأفكار التي تبقى دائما مبهمة 
وقابلة للتغييرء المويرات التي تحدد مصير العالم ككل»ء وتفرض إرادتها حتى 
على آلهة أولومپوس أنفسهم. (پ.د) 

ميجارا (١هع۷1).‏ إحدى أقدم المدن في بلاد الإغريقء وقد بنيست 
على الطريق القادم من ينا إلى كورينٹوس. ويرجع أصلها إلى زمن موغل 
في القدم» ويفترض أنها احتلت في وقت ما على أيدي الكريتيين. وتيداأ 
أهميتها الحقيقية منذ القرن الثامنء إذ كانت ضمن دول إغريقية قليلة أخرى 
نشطة في حركة الاستعمار. وأسس مواطنوها مدنا جديدة عبر حوض البحر 
المتوسطء في صقلية حيث أسست المدينة الابنة ميجارا هوبلايافي ۷۲۸» 
وفي مضيق البوسفور حيث كانت بيزنطة إحدى المستعمرات التي أنشأوها. 

وكان تاريخها الداخلي أقل أهمية؛ فقد تحملت حكم الطاغية 

تياجينيس» الذي ساعد على تجميلهاء ولكنه لم يكن قادرا على الاحتفاظ 
بسيطرتها على جزيرة سالاميس التي استولى عليها الأثينيون بقيادة صولون. 
فانتهت أفضل فتراتهاء ولكنها ظلت تلعب دورا مهما في الأمور السياسية 
وكانت نزاعاتها مع أثينا هي التي أدت إلى إشعال حروب الپیلوپونيسوس إلى 
حد كبير. وبعد انتصار إسبرطة النهائي» احتفظت ميجار! بأهميتها فقط بسبب 
ماضيها العظيم. (پ.د) 


)1( یذکر الكکاتب هذه المادة تحت اسم آپارکاي" «(Parcac)‏ وهو الاسم اللاتيني الذي يطلق على الات 
المصير الرومانيات الثلاث» واللاتي يقرن بالمويرات. 


285 


الميجارون (١٠٣هع٠).‏ الحجرة الرئيسةء وغالبا الوحيدةء التي توجد 
في معظم المساكن القديمة التي اكتشفت في حوض بحر ايجة. وفي مدينة 
طروادة الثانية التي اكتشفها شليمان» والتي أرخت خطأ بعصر پرياموس 
بينما هي بنيت في الواقع في أواخر الألف الثالثةء وجد علماء الآثار مباني 
مستطيلة الشكل» ولها باب يفتح على أحد الجانبيين المنحفضين ويتقدمها 
رواق بسيط؛ يؤدي وظيفة الردهة. وكل هذا هو الميجارون. وفي وسطه 
وجد موقد استخدم لكل من الأغراض المنزليةء والعبادة العائلية. وهذا 
التخطيط البسيط للغاية وجد أيضا في موكيناي» وتم تبنيه في وقت لاحق من 
قبل الإغريق في بناء معابدهم. ولكن نظرا لأن هذه الحجرة أصبحت حجرة 
الإلهء فإن الموقدء أي المذبح» بني خار ج المبني»ء في مواجهته»ء بدلامن 
الإبقاء عليه محصورا داخله. (پ.د) 

ميداس (ءه14). شخصية بطولية قيل إنه حكم فروجيا في زمسن 
موغل في القدم. وقد حقق له دیونوسوس رغبته بان یکون قادرا على من 
تحويل أي شيء يلمسه إلى ذهب» وفي وقت قصير للغاية رجا ميداس الإله 
بأن يستعيد هبته التي قضت عليه بالموت جوعا. وبسبب تطهره السحري في 
نهر پاكتولوس امتلأت مياهه بكتل ذهبية. وكان ميداس هو الذي كان عليه أن 
يحكم في المنافسة الموسيقية بين أپوللون ومارسواس» ولكن نظرا لأنه حكم 
بفوز السيلينوس فإن الإله عاقبه على ذوقه السيئ وعلى تدنيس المقدسات بان 
منحه أذنا حمار. فحاول الملك أن يخفي عاره بارتداء قلنسوة بقطع جانبيية 
تعرف بالقلنسوة الفروجية. وقد روي أيضا أن حلاقه لم يكن قادرا على عدم 
إفشاء السر الذي يعرفه هو وحده فهمس للأرض "الملك ميداس له أذنا 
حمار" وعندئذ ردد كل القصب الذي ينمو قربا کلماته. (پ.د) 

میديًا (وM]6).‏ بنت أخي کيرکي» وهي طبقا لبعض المصادر بنت 
الإلهة هيكاتي. وبالنسبة إلى الإغریق» كانت ميديًا منذ زمن يوريہديس المثال 
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الكامل للساحرة. وكان أبوها هو أيئيتيس وكان يحكم كولخيس على السواحل 
البعيدة للبحر الأسود. وكانت ميديًا تمتلك كل أسرار موطنها آسياء وصورت 
غالبا في الفن الإغريقي وهي ترتدي رداء أجنبيا. 

وقد وقعت في حب ياسون فساعدته في الحصول على الفراء الذهبي 
الذي كرسه أبوها لأريس» ثم هربت معه لأنه وعدها بالزواج منها. ونظرا 
لأن أيئيتيس تتبعهما فإنها قتلت أخاها ومزقته أشلاء حتى تجبر أباها على 
التوقف لالتقاط أشلائهء وبهذا تمكنت من الهرب في البحر مع رحلة السفينة 
رجو (۵ء ناه ٣هع4).‏ وأخیرا تزوجت یاسون» لیس دون صعوبات لأنه کان 
رافضا بشدة أن يحافظ على وعده وأنجبت له أطفالاء يختلف عددهم طبقا 
لاختلاف الروايات. وبمجرد عودة رحلة السفينة أرجو إلى إيولكوس انتقمت 
من پيلياس الذي أمل في أن يرسل ياسون إلى حتفه بجعله يبحث عن الفراء 
الذهبي. و أقنعت بنات الملك العجوز» البليّادات» بأنه في إمكانهن تجديد شباب 
أبيهن بغليه في سائل سحري ستعطيهن تركيبته السرية. وحتى تقنعهن فإنها 
أجرت تجربة؛ فبعد وضع كبش عجوز» قطعته أجزاء» في مرجل» أخرجت 
كبشا صغيرا. وبالطبع فإنها لم تمنح نفس الوصفة لبنات الملك» فلقي ٻيلياس 
حتفه. وبعد هذا العملء كان على ميديًا وياسون أن يغادرا إيولكوس» فاستقرا 
في کورينڻوس. عندئذء وعندما قرر ياسون ان يتخلص من ميديًا ليتزوج من 
كريوساء بنت الملك كريون؛ تظاهرت ميديًا بالخضوع لرغباته»ء ولكنها 
أرسلت رداء وزينة» غمرتهما في سم سحري» إلى ضرتها كهدية زفاف. 
وبمجرد أن ارتدتهما كريوسا البائسة احترقت بنار سرت في كل أنحاء 
القصر. وحتى تجعل انتقامها أكثر كمالا قتلت ميديًا أطفالها الذين أنجبتهم من 
ياسون ثم هربت إلى أثينا. وهناك رحب بها الملك أيجيوس الذي أنجبت منه 
طفلا آخر سمي ميدوس. وحاولت أن تقتل يسيوس» وهو ابن آخر 
لأيجيوسء ولكنها طردت من البلادء فهربت إلى آسيا مع ميدوس» الذي منح 
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اسمھ للميديین. وطبقا لبحعض روايات قصة البطولةء فإنھا عادت إلى کولخیں 
حيث أنهت حياتها بعد تصالحها مع أبيها. 

وقد ألهم كل فصل من فصول قصة البطولة هذه الفنانين والكتاب. فقد 
کان یوریپيديس مهتما بصفة خاصة بمثل هذه الشخصية المعقدة والمأساويةء 


وستظل قصتها مصدرا ثريا للإلهام الأدبي مهما طال الزمن. (پ.د) 

ميدياس (ءهه۷). صانع فخار أثيني. وصانع زخرفته» المععروف 
باسم 'مصور ميئياس" عمل في أواخر القرن الخامس» وهو يمثل أسلوبا 
متكلفا إلى حد ماء كان تركيزه منصبا على الجمال»ء والدقةء والخطوط الأنيقة 
للأشكال النسائية أكثر من القيم الإبداعية الخالصة وحدها. وقد عرف هذا 
الأسلو ب باسم "الأسلوب المتأنق" (e) «(flowered style)‏ 

میسینیا (14عء5٥M).‏ إتليم يقع في جنوب غرب الٻيلوپونيسوس» وهو 
الإقليم الغنى المجاور لإقليم لاكونياء الذي يفصله عنه أحد الجبال العالية. وقد 
تعرض الإقليم للهجوم منذ العصور المبكرة من جيرانه» ووقع تحت 
سيطرتهم في القرن الثامنء فأصبح بمثابة مخزن قمح» ومركز إمداد للقوى 
البشرية لسكان لاكونيا المولعين بالحرب. وقد ثار الميسينيون عدة مرات»ء 
وكانوا دائما على استعداد لمساندة أعداء إسبرطةء ولكن ميسينيا لم تحصل 
على حريتها قبل معركة لیوکترا في ۰۳۷۲ عندما أنشأً إپامينونداس عاصمة 
جديدة» هي ميسيني» لكل هؤلاء الذين رفضوا الخضوع للحكم الإسبرطي. 
وكانت التحصينات التي بنيت حول المدينة الجديدة نموذجا للعمارة العسكرية 
في القرن الرايع. (پ.د) 

ميلتياديس (ء14٤[11).‏ يدين ميلتياديس بشهرته إلى الدور المهم الذي 
لعبه في معركة ماراثون. وهو حفيد أريستوقراطي أثيني حصل على ضيعة 
في الخيرسونيسوس التراقية لكي يهرب من طغيان پيسيستراتوس. وعندما 
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غزا الفرس أتيكا في سبتمبر ٠۰‏ کان میاتیادیں استراتيجا. وقد أققع 
مواطنيه بألا ينتظروا عدوهم خلف أسوار مدينتهم وأن يخرجوا لمواجهته في 
منتصف الطريق. واختار اللحظة المناسبة في اقتحام المعركة وهزمت 
خططه العسكرية الماهرة الفرس الذين كانوا أكثر عددا بكثير. وقد منحه 
النصر شعبية استغلها في قيادة حملة خاسرة ضد جزيرة پاروس. فتحول 
الرأي العام عندئذ ضده وحكم عليه بغرامة باهظة قبل أن يموت بعد ذلك 
بوقت قصير من جرح أصيب به أثناء الحملة. (پ.د) 

ميلوس (ك10٠).‏ منح الاكتشاف السعيد» الأقل مثالية بكثير مما 
يفترض أحياناء في عام ۱۸٠١‏ لتمثال أفروديتي المعروف باسم "ينوس 
ميلوس» بالقرب من فرن تم التخلي عنه فجأة من قبل حارق فحم» جزيرة 
ميلوس ضئيلة الحجم في مجموعة جزر الكوكلاديس شهرة لم تحصل عليها 
قط في العصور القديمة. فقد كان لها أهمية كبيرة في الألفيتين الثالثة والثانية 
عندما كانت مجرد مصدر لحجر الأوبسيديان للعالم الإيجي» وهو حجر صلب 
كان مطلوبا بشدة عندئذ لصناعة الأسلحة والآلات. وفي الحقيقة فإنه في 
العصور الإغريقية كان أبرز أحداثها التاريخية هو ثورتها الفاشلةء التي 
أخمدت بقسوة» ضد استعمار أثينا لها في .٤٠١‏ وليس ثمة حاجة للبرهنة 
على أن الجزيرة كانت مصدرا 'للشر ائط النحتية الميلية'" (fsعreli «Milian‏ 
وهي شرائط نحتية رائعة من الطين المحروق وضعت في الأماكن الدينية 
نذورا وزخرفة لصناديق النفائس في النصف الأول من القرن الخامس. 
(پ.د) 

بلياجروس (ءں٣عهءاهM).‏ كانت قصة بطولة ميلياجروس بسيطة 
تماما في عصر هوميروس» ولكنها أصبحت أكثر تعقيدا تدريجياء وفي 
القرنين الخامس والرابع أصبحت قصة ابن الملك هذا قصة غرامية تقريبا. 
فبعد عدة أيام من ولادته» زارت إلهات المصير أمه ألثايا و أخبروهاء بينما 
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كانت جمرة تحترق في نار على وشك أن تخمدء ن لھا وف تو ك 
وفي الحال أطفأت الثايا الجمرة واحئفظت بها بعناية في صندوق. وعندما 
بلغ ميلياجروس سن الرجولة جمع أعظم أبطال بلاد الإغريق حوله للقضاء 
على الخنزير الوحشي الذي کان یخرب إقليم کالودون. وکانت أتالانتي ممن 
ساهم في الصيد» وهي فتاة شابة وقع ميلياجروس في حبها. وبحجة أنها 
كانت أول من لمس الخنزير»ء فإنه منحها رأسه تقديرا لها بعد أن قتل الوحش 
بنفسه. وهذا التوزيع للغنائم أثار نزاعا ضاريا بين الصيادين» وقتل 
ميلياجروس خاليه. وعندما أخبرت بموت أخويهاء ودون أن تعرف من هو 
قاتلهما» صبت ألثايا اللعنة عليه. E SG‏ 
الإرينوات بسبب لعنتهاء أشعلت النار في الجمرة التي تعتمد حياة ابنها 
علیها("» تم شنقت نفسها. (پ.د) 

میلیتوس (وںا!M1).‏ عندما عرض الشاعر فرونیخوس مسرحیته 
المسماة ”الاستیلاء على میليتوس' )T aking of Mi!e1us(‏ على الأثينيين في 
۳ كان حزن النظارة صاخيا للغاية حتى إن الحكومة منعت عرضها مرة 
أخرى. وكانت ميليتوس تمثل للإغريق "المجد الأعظم لأيونيا" حتى تم 
الاستيلاء عليها وسويت بالأرض على يد الفرس لثورتها عليهم في العام 
السابق. وكانت إحدى أكثر أقدم المدن- الدول التي أسسها الإغريق على 
ساحل آسيا الصغرى عندما أجبروا على البحث عن الأمان على الجانسب 
الآخر من بحر إيجة خلال فترة الغزوات الكبرى لعصر الحديد. فأصبح 
السكان المحليين خليطا من الكريتيين والآخيين الذين وفدوا من شبه جزيرة 
الپيلوپونيسوس» وادعت سلالتهم أن أسلافهم هم ساربيدون اللوكي» ونيليوس 
الإوليء وميليتوس الكريتي» الذين اشتهروا جميعا بوصفهم بناة المدينة. وقد 


() بسبب احتراق الجمرة. 

(2) حتی تمنع موت ابنها. 

(3) حتى لتقم من ابنها فاحتراق الجمرة واف يقضني عليه تلقافيا: 
290 


ضمنت ميليتوس مسنقبلا مزدهرا نتيجة لموقعهاء لأنها تقع بين خليجين 
محميين جيدا على لسان أنشئت فيه أربعة موانئ» وكانت الاتصالات بالظهير 
الخلفي سهلةء نظرا لأن ميليتوس كانت متصلة بفروجيا عن طريق وادي نهر 
الماياندروس» وبكاريا الغنية عن طريق ممرات جبلية. وقد وجدت قطعان 
أغنامها غذاء وفيرا في هذا الإقليم فأمدت السكان بصوف قدرت جودته في 
العصور القديمة بدرجة عالية. وبالإضافة إلى ذلك»ء كانت الثروة الزراعية 
وقیره. 


وهذه الثروة الوفيرة مكنت الميليتيين من بناء أسطول كبير» ويمكننا أن 
نتكلم حتى عن سيطرة ميليتية بحرية في القرن الثامن كما فعلت شعوب هذا 
الزمن. ونحن نعرف بشكل مؤكد أن ميليتوس كانت الدولة المستعمرة الأولى 
بين كل المدن- الدول الإغريقيةء فقد أرسلت معظم المستعمرين الذين اتجهو 
نحو الشمال» وفي الغالب نحو بحر مرمرة والبحر الأسودء حيث أسس أكثر 
من تسعين مركزا تجاريا. تم وجهت المدينة انتباهها كذلك نحو منتاطق 
أخرى» وهيمنت على مدينة ناوكراتيس التي أسست في دلتا نهر النيل 
بوساطة تحالف من دول أيونية. وعلى الناحية الأخرى من حوض البحر 
المتوسط كانت ميليتوس هي التي حافظت على صلات تجارية دائمة مع بلاد 
الإغريق الكبرى» كانت في أغلب الأحيان عن طريق وساطة سوباريس. 
وباستثناء الصوف» فإنها صدرت المعادن الثمينةء والأثاث»ء وبخاصة الأسرة» 
والمنتجات الزراعية. وقد ساهمت المباني الكبيرة فيها في عظمتهاء وكانت 
خلال كل العصر العتيق راعية للفنانين» والفلاسفةء والعلماء. 

ومن المؤكد أنها عانت من الصراع الداخلي كثيرا مثل أي مدينة 
أخرى في هذه الأزمان»ء وقد حكمتها حكومة أوليجارخية من 
الأريستوقراطيين والطبقات الثرية عندما ألغي الحكم الملكي لأسرة نياييوس 
(علزءاءN)‏ في القرن الثامن»ء ثم تبعها حكم الطغاة. وشهدت في معظم القرن 
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السادس سلسلة متصلة تقريبا من الحروب الأهليةء ولكن مكانتها لم تعان قط 
وظلت بالنسبة إلى الإغريق المثال الأيوني في أكثر أشكاله كمالا. وعلسى 
الرغم من أنه تم الاستيلاء على أيونيا على يد كوروش الثاني في »٠٤٥‏ فإن 
مكانتها ورخائها لم يتأثراء فقط عندما ثارت ضد الملك الفارسي في ٤٠١‏ 
دخلت المدينة أسواً فتراتها. وقد أحدث سقوطها دويا في كل العالم الإغريقيء 
ولكن مواطنيها أظهروا حيوية غير عادية» وسرعان ما نهضت المدينة من 
دمارها. وكان لعمل معمارييها نتائج بعيدة المدى بالنسبة لتخطيط المدن 
الإغريقية. فنظرا لأن المدينة دمرت بشكل كامل فإنه كان ممكنا لأول مرة 
عمل تخطيط جديد كان جريئا وثوريا للغاية حتى أنه قورن ببعض أكثر 
إنجازاتنا الحضرية حداثة. فقد قسمت المدينة الجديدة إلى أحياء كل بملحقاته 
وكان كل حي مرتبط بالآخر؛ وروعي ضمان التدفق السلس لحركة المرور 
ببناء شوارع مستقيمة وواسعة تتقاطع مع بعضها بزوايا قائمة'. وكل ما قيل 
عن أن إعادة البناء عهد بها إلى هيپوداموس» وهو أحد مواطني المدينةء 
يعود في الحقيقة إلى المعماريين. 

وكان التاريخ الداخلي للمدينة أقل عظمة لأنها تمزقت بالحرب الأهلية 
التي حاولت أثينا إخمادها دون طائل ح »٠٠١‏ على الرغم من أنها تخلصت 
من الحكم الفارسي عند نشوب الحروب الفارسية. ومنذ هذا الوقت كان تاريخ 
ميليتوس مجرد تاريخ مدينةء فقد استمرت تجارتها في الازدهار وظلت تتمتع 
بالرخاء على الرغم من منافسة إفيسوس لها. وحافظت على ثروتها لقرون 
بعد ذلك. ويمكن تقدير رخائها من مبانيها الفخمةء» على الرغم من دمارهاء 
الموجودة سواء في داخل المدينة ذاتها أو على بعد أميال قليلة في حرم 
أپوللون المقدس القديم في ديدوما. (پ.د) 


(1) وهو التخطيط الشبكي الذي طبق لأول مرة عند إعادة بنائها. 
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میمنون .)M٥,٥۲(‏ ابن ایوس »)۴٥5(‏ وأخو پرياموس» وملك 
الإثيوبيين. وكان قد جاء بجيشه إلى طروادة لمساعدتها في حربهاء وتصار ع 
مع أخيلليوس. وكان كلا البطلين من أم إلهيةء. وناشدت كلتاهما زيوس حماية 
ابنها. وقد وضع زيوس مصيرى كلا العدوين في كفتي الميزان» فرجحت 
كفة ميمنون» وحُكم على إيوس أن تبحث عن جثمان ابنهاء وأن تندبه- وثمة 
کأس بدیع صنعه دوریس (ءiہuه٥)‏ يحمل تصویرا لهذا المشهد- ثم تعود به 
إلى إثيوبيا. وتؤكد إحدى الروايات أن إيوس نجحت في إبقائه حيا بين 
الخالدين بعد موته. (پ.د) 


میمنیرموس (یںا"۳ ٣٤٣‏ "1). شاعر غنائي» ولد في کولوفون في 
النصف الثاني من القرن السابع. وقد كتبت الشذرات الباقية من عمله في 
الوزن الإليجي» وغنى مدائح في الشباب» والحب والمتعة» وألم بلوغ 
الشيخوخة (انظر: الشعر الغنائي). (ر.ف) 

الميمية .)1”٠(‏ نوع من الكوميديا يشتمل على مناظر واقعية قصيرة 
تؤديها شخصيتان أو ثلاثة. والممثل الرئيس لهذا النوع هو سسوفرون في 
القرن الخامس» وهيرونداس (أو هيروداس) في القرن الثاني. (ر.ف) 


میناندروس .)٤۸2۵٣٥۶(‏ کاتب مسرحي کوميدي أٿيني -٣٤١(‏ 
۲)). وكان "نجم الكوميديا الجديدة" (انظر: الكوميديا). وقد درس على يد 
ثیوفر استوس» مولف "الشخصبات" »)٥[»»۰1۲5(‏ ولكن يبدو أنه تأثر بفكکر 
الإيقوريين أكثر من تأثره بفكر الفلاسفة المشائين. وقد عاش في بيته الريفي 
في پيرايوس مع العاهرة جلوكيراء حياة هادئة ملائمة للدراسة» وكتب مائة 
وثمانية مسرحية كوميدية في الثلاثين عاما التي قضاها كاتبا مسرحيا. 
ورفض قبول دعوة پطليموس الأول سوتير للحضور إلى الإسكندرية. وكانت 
أعماله حتى القرن التاسع عشر معروفة فقط من خلال شذرات وصلت إلينا 
عن طريق مصادر غير مباشرة وعن طريق تقليد لاتيني لكوميدياته تم على 
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ادوس ريون و متكا الإكشافات فلبردية اة شذرات 
لعديد من المسرحيات» نشمل "المحكمون' (۸15 »١1ط‏ ۸)» و'فتاة ساموس' 1اGi)‏ 
fron Samos)‏ و "البطل' »)the Hero)‏ و'الحليقة" »)5/0١۸ G1۲1(‏ وأخير ا: ق 
۷ مسرحية كاملة هي "لفت () ٠ .(Hi-Tempered)‏ 

وکان موضوع مسرحياته دائما تقريبا هو الحب البائس» إما قبل أو بعد 
الزواج» ولكنه عالج هذا الموضوع بمائة طريقة مختلفة. ولم يكن ما صنع 
شهرته الكبيرة بعد وفاته (كان الأثينيون يفضلون أثتاء حياته في أغللمب 
الأحيان منافسه فيليمون» في المسابقات المسرحية) إلى حد كبير هو مهارته 
والتنوع في بناء العقدة المسرحية بل ملاحظته الدقيقة والثاقبة لكل فارق دقيق 
في العاطفة الإنسانية وكل سمة في الشخصية الإنسانيةء مما يجعل شخصياته 
تظهر نابضة بالحياة وواقعية. فهي تعبر عن نفسها ببساطة متناهيةء بأسلوب 
لاذع في الحديثء وطبيعي لشعب متحضر وذكي. وكان لميناندروس براعة 
مدهشة في إظهار التنوع المثير للضحك للطبيعة الإنسانيةء وتشمل مسرحياته 
حكم رائعة ودقيقة لم يسبق معرفتها قط. وهو بالتأكيد أقل كوميدية من 
أريستوفائيس ونادرا ما جعلنا نموت من الضحك» ولكنه يسلينا ويفتتنا بعرض 
هذه "الكرميديا الإنسانية التي تجح بشكل جد للغاية في تضويرها بشكل 
حقيقي» وبرقةء وجمال» وبفكاهة جيدة. (ر.ف) 


مينتور .)M٠۸)0١(‏ صديق أودوسيوس» وكان عجوزا للغاية إلى درجة 
أنه لم يتمكن من اصطحابه في الحملة ضد طروادةء وبدلا من ذلك رعسى 
مصالحه في فترة غيابه الطويل› وکان ناصحا لابنه الصغير تیلیماخوس. 


(پ.د) 
(1) ثمة اختلاف في عناوین هذه المسرحية بين ما رود فى الكتاب وما ذکر هد المتخصصون المصريون»› وقد 


أنبتنا هنا العناوين التي وردت في ابر اهي SED ETH‏ وعتمان» TY YAY‏ 
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المينوانيون (s«درم۷1).‏ يعد المينوانيون أقدم سكان بويوتيا. وقد 
أطلق اسم "المينواسي" على فخار مصقول على نحو جميل وجد في الإقلي 
ويؤرخ من بداية الألف الثانية. وكان تقليدا للأواني المعدنية ولكنه لم يكن 
مزينا برسوم» بل ملونا باللون الرمادي أو الأصفر؛ اللذين لهما تأثير سارء 
وهو يتميز بالدقة في أشكاله. (پ.د) 

المينوتاوروس (ءںںهاممMİ).‏ كانت رواية البطولة الخاصة 
بالمينوتاوروس إحدى أكثر روايات البطولة شعبية في بلاد الإغريق القديمةء 
كما يمكن أن نرى من تكرار ظهورها في التصوير الفخاري. وكان 
المينوتاوروس کائنا وحشيا له رأس تور وجسم إنسان» وهو ابن باسيفائي 
التي خائت زوجها مينوس عن طريق ٿور ارسله پوسيدون. وقد عاش هذا 
الثور في أعماق بناء عرف باللابورينثوس» له نظام معقد من الممرات» التي 
إذا دخلها شخص فإنه من الصعب أن يخرج منها ثانية. وكان مينوس يلقي 
إليه بالفتيان والفتيات الذين فرضهم جزية على الأثينيين الذين سيطر عليهم. 
وبمساعدة أريادني»› والخيط الذي ربطه خلفه عندما دخل اللابورينشوس» 
تمكن البطل ثيسيوس» وهو أحد هؤلاء الضحاياء من معرفة طريقه في هذا 
البناء الغامض» وقتل المينوتاوروس. (پ.د) 

مينوس .)M1١٥5(‏ غير معروف لنا إذا ما كان هذا الاسم لملك محددء 
أم هو لقب وراثي لملوك كريت» مثل اللقب المصري "فرعون". والاحتمال 
الثاني هو المفضل عادة لدى المؤرخين المحدثين» الذين أطلقوا اسم المينوية" ' 
"inan"‏ على الحضارة التي تطورت في المنطقة الإيجية "من القرن 
العشرين إلى القرن الرابع عشر. وبالنسبة إلى الإغريق القدماء» الذين لم 
(1) یجب عدم الخلط بين اسم هذا الشعب وبين اسم ”المينويون" الذي أطلق على أصحاب الحضارة الكريتية 


في عصر البرونز نسبة إلى اسم مينوس. 
(2) أي: منطقة بحر إيجة. 
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يفرقوا بين روايات البطولة والتاریخ» کان مینوس ابنا لزيوس ويوروپي»› 


وحكم كريت بالفعل قبل ثلاثة أجيال من ثيسيوس» وامتدت سلطته إلى الجزر 
المجاورة. ويفترض أنه كانت له مغامرات عاطفية من كل نوع. وقد أنجبت 
له زوجته پاسيفائي کلا من أریادني وفایدرا. وقد اشتهر بعدله وبحکمته على 
حد سواء» وأصبح بعد موته أحد قضاة العالم السفلي مع كل من أخيه 
رادامانثوس» وأياخوس» ملك أیجینا. (پ.د) 

مینیکراتیس .)٥٠۰۳۵۵(‏ يذكر أوسونيوس مينيكراتيس الرودي 
بوصفه أحد المعماريين السبعة الأكثر شهرة في العالم القديم» وقد وجد اسمه 
مع مثالین آخرین على إفريز مذبح پيرجامون الكبير الذي أنشئ في القرن 
الثالث. وكان مينيكراتيس معماريا ومثالاء وكفوؤا للإشراف على إنشاء مذبح 
زیوس الكبير» الذي أنشئ على إحدی شرفات أکروپولیس پيرجامون» بين 
الأجورا ومعبد أثينا فور و .(Athena Nikephoros)‏ (ر۰م) 

مینیلاؤس (وںهاء”٥).‏ ابن أتريوس وأخو أجاميمنون» ولكنه اشتهر 
أكثر بوصفه زوجا لهيليني الطروادية. فقبل أن يختار أبو هيلينيء 
تونداريوس» الرجل سعيد الحظ الذي سوف يزوجه لأكثر امرأة جمالافي 
العالم» جعل الخطاب جميعهم يقسمون بأنهم سوف يتحدون في مساعدة الزوج 
المختار إذا وقع في مصيبة. وعلى هذاء فعندما اختطفت هيليني على يد 
پاریس تمکن مینیلاؤس من جمع جیش کبیر» قاده أجامیمنون» استولی على 
طروادة بعد حصار دام عشر سنوات. وعندما سقطت طروادة اندفع 
مينيلاؤس أولا نحو زوجته الخائنة ليقتلهاء ولكن هيليني تمكنت من أن توؤثر 
عليه بجمالهاء فقد كشفت عن صدرها لسيفهء كما قیل» فهدأت من غضبه. 
عندئذ أخذها مينيلاؤس إلى إسبرطة حيث عاشت ملكة مكرمة. 
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وعلى الرغم من أن الإغريق لم يجعلوه شخصية مثيرة للسخرية كما 
أصبح الآن بالنسبة لناء فإنهم لم يستطيعوا العثور على أي صفات نبيلة يمكن 
نسبتها إليه باستثناء شرفه الملكي وبسالته الحربيةء ولكن أيسخولوس وصف 
بشكل يثير المشاعر حزنه بعد أن هجر وترك وحيدا في قصره الخالي. 


)٠.پ(‎ 


« 


ل 


النافورات (كمذه٤,سه۴).‏ كان الحصول على المياه مشكلة دائمة 
وصعبة بالنسبة إلى لإغريق بسبب جفاف المناخ» وبخاصة في المناطق 
المكتظة بالمباني. وكانت الينابيع والصهاريج نادرا ما تكون كافية» وهو مما 
يفسر أهمية الينابيع في تخطيط المدن. وكان طغاة القرنين الخامس والسادس 
يتمتعون بشعبية لدى سكان المدن لأنهم أوصلوا المياه» التي أضطروا إلى 
جلبها من أماكن بعيدة من قبل» إلى مراكز المدن. وكان يشار إلى قنوات 
المياه (اءuلعسوه)‏ التي بناها يوالينوس في ساموس بناء على أوامر 
پولوكراتيس» بإعجاب في أغلب الأحيان. وكانت عبارة عن قناة تخترق قلب 
ثل لنحو ميل تقريباء ويبلغ. عرضها وارتفاعها نحو خمسة أقدام ونصف القدم» 
وتحتوي على أنبوب من الطين المحروق. وهي تسير مع مستويات الأرض 
المختلفة بمهارة» وعند مخرجها توزع شبكة من القنوات المياه عبر المدينة. 
وفي وقت متأخر کثيرا في پيرجامون» أحضر مهندسو يومينيس الثاني الذين 
عملوا بنفس الأسس» المياه من مصادر على بعد مسافات أبعد كثيرا في 
الجبال على بعد ستة عشر ميلاء وحتى يستفيدوا من ضغط المياه جعلوها 
تتدفق على قمة القلعة. 

ودون أن يلجئوا إلى معرفة تقنية معقدة كان على الإغريق أن يكرسوا 
مجهودا كبيرا لحل مشكلة الحصول على المياه» ولم يكن مفاجئا أن يعين 
موظفون خصوصيون للإشراف على صيانة ونظافة الينابيع والقناة. ونظرا 
لأن هذه الخدمة تطلبت كفاءة معينة» ومسئوليات ماليةء فإن هؤلاء الموظفين 
اختيروا بالانتخاب في أثيناء وليس بإجراء قرعة. 
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وبينما كان توصيل المياه إلى المنازل نفسها أمرا استثنائيا حتى في 
فترة لاحقة على هذه الفترةء فإن بقايا النافورات العامة يمكن أن ترى من 
ناحية أخرى في كل المدن والحُرُّم المقدسة. وكانت الناقورة تأخذ أحيانا شكل 
رواق معمد بني بغير إتقان وله أنبوب يظهر بصفة عامة من الجزء الأسفل 
من خلال أنف أسد أو أي أشكال زخرفيةء وتسقط المياه المنبتقة على أوان 
وضعت على الأرض. وأحيانا تكون حوضا به فتحة في أرضيته ويغمر 
الناس أباريقهم فيه لملئها. وعلى الرغم من أن هذا الشكل الثاني نادراما 
يصور في الزخارف على المباني» فإنه يبدو أنه كان الأكثر شيوعا في 
الاستخدام. وكانت النافوراث التي اشتهرت بشكل كبير من أجل نقاء مائها أو 
لجمال عمارتها هي نافورة يوجنيس في ميجاراء ونافورة پريئيني في 
کورينٹوس التي بناها پيرياندروس» ونبع كاستاليا في ديلفي» وفي أثينا وجدت 
نافورة إنياكرونوؤس بمصباتها التسعة التي أطلق عليها في الأصل اسم 
نافورة کالليروئي» والتي استخدمت مياههاء كما يخبرنا ٿوکوديديس» في 
طقوس الزواج والاحتفالات الدينية الأخری. (پ.د) 

ناكسوس .)N4×05(‏ لم تكن ناكسوس فقط الأكبر» ولكن أيضا الأكشر 
خصوبة وجمالاء بين جزر الكوكلاديس. ونحن نعرف القليل عن تاريخها 
خلال الألفين الثالثة والثانية. وتبرهن تماثيل الآلهة الكوكلادية التي اكتشفت 
في الجزيرة» على أنها سكنت وتحضرت في وقت مبكر جدا. وطبقا لقصة 
البطولةء فإن ٹيسيوس تخلى عن أريادني فيها أثناء عودته من كريت» ثم 
جاءها ديونوسوس ليواسیها. ۰ 

وفي القرون الأولى من الحضارة الهيللينيةء مارست ناكسوس بالتأكيد 
سيادة حقيقية على جيرانها. فقد كانت أكثر المباني والتماثيل المنتمية إلى 
العصر العتيق في ديلوس قرابين من ناكسوس» ويكفي أن نذكر صف الأسود 
القائم على الأرض المستوية التي تواجه البحيرة المقدسةء والتمثال الضخم 
(وuووهاه)»‏ وارتفاعه حوالي ستَة وثلائين قدماء الذي سقط في وقت لاحق› 
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وحطم شجرة النخيل البرونزية الرائعة التي كرست من قبل نيكياس الأثيني. 
وفي القرن السادس خضعت تاكسوس لحكم الطاغية لوجداميس» الذي عقد 
تحالفا وديا مع يّسيستراتوس» طاغية أثينا. وقد بقي التحالف رغم تغير الحكم 
في الجزيرة» وبعد أن خربت ناكسوس على أيدي الفرس خلال الحروب 
الفارسيةء كانت من أوائل الذين انضموا إلى حلف ديلوس. ولم يمر وقت 
طويل على ذلك حتى تمردت على الحلف» ولكن تمردها فشل. وفي وققت 
لاحق» وبعد انتصار إسرطة في ٤٠٠٤ء‏ استقلت الجزيرة عن أثينا. وخلال 
العصر الهيللينيستي» عانت ناكسوس من نفس التقلبات التي تعرضت لها 
جزر الکوکلادیس الأخرى. (پ.د) 

ناوسیکا (ھھicوںه.).‏ کانت شخصیات الفتیات الشابات نادرا ما تزين 
أدب العصور المبكرة. وتظهر ناوسيكا في الأودوسية بوصفها بنت 
ألكينوؤس» ملك الفاياكيين» الذي رحب بأودوسيوس» عندما ألقته سفينته 
الأخيرة المحطمة عاريا ومغطى بزبد البحر إلى شواطئ جزيرة بتيرياء التي 
تشخص بصفة عامة بوصفها جزيرة كورفو. فبينما كانت رفقاتهاء اللاتي کن 
تلعبن الكرة معها على الشاطىئ» تهربن مذعورات؛ اهتمت ناوسيكا بالرجل 
سيئ الحظ, فألبسته» وأخذته إلى قصر أبيها ضيفا عليه. (پ.د) 


ناوکراتیس() (ئNNauei).‏ كان صعبا على الإغريق أن يؤسسوا 


مستعمرات في بلاد منظمة جيداء وتحكمها إدارة ذات تاريخ طويل مثل 
مصر. وقد وجدت علاقات اقتصادية بين وادي النيل والموانئ اليونانية 
الرئيسة» وبخاصة تلك التي وجدت في اسيا الصغرى» ويخبرنا هيرودوتوس 
أن أماسيس انشا مدينة اوكراتيس للتجار الإغريق الذين كانوا يتاجرون في 


(1) يشير الكاتب هنا إلى انتصار إسپرطة على أثينا في الحرب الپلوپونيسية. 

(2) أو: 'نتراطيس كما تكتب عادة في العربية. 

(3) هو الاسم اليوناني للملك المصري القديم أحمس الثاني (١۷٠-٠٠ء)‏ من الأسرة السادسة والعشرين 
(۲-74). 
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بلده. ونحن لا نعلم بالضبط متى أنشئت» ولكن من المحتمل أنها تعود إلى 
الربع الأخير من القرن السابعء ويبدو أنها أسست على أيدي الميليتيين(“ 
(”هاءهانM).‏ وقد أصبحت سريعا نقطة تجمع لكل الإغريق في مصر الذين 
لم يعملوا جنودا مرتزقة في جيوش الملوك المصريين. وقد بنيت حرام مقدسة 
للألهة اليونانية في المدينةء التي يبدو أنها تمتعت في حوالي منتصف القرن 
الخامس بامتيازات غير عادية. ونحن لا نعلم تماما طبيعة نظامها السياسي› 
ويبدو من المحتمل أنه كان نوعا من الإدارة البلدية الذاتية. وكان سكانها 
مختلطين إلى حد كبير» وكان يوجد تسع مديرين للميناء» كان كل منهم يمثل 
مدينة مختلفةء وكل هذه المدن وجدت على ساحل الأناضول. 


وقد بقيت المدينة لمدة طويلة» حتى العصر البطلمي» على الرغم من 
المنافسة القوية لمدينة الإسكندريةء التي كانت جارة لها تقريبا. وكانت أكثر 
الفترات ازدهارا في تاريخها في القرن السادس» عندما كانت كل التجارة 
المتبادلة بين العالم اليوناني ومصر تمر عبرها. وكانت صادراتها الرئيسة 
هي الحبوب» وبالمقابل كانت تستورد الأشجار والرقيق» الذين كانوا يؤسرون 
بوساطة مدن مثل ثاسوس في تراقياء ومقدونياء إضافة إلى الفضة»ء وهي 
الأكثر أهميةء التي كان ثمنها في مصر أعلى مما كان عليه في بلاد 
الإغريق. وليس ثمة حاجة تقريبا لأن نشير إلى أن الاتصالات التثقافية 
صاحبت المبادلات التجاريةء وإلى أن ناوكراتيس كانت لوقت طويل نقطة 
الاتصال بين الحضارتين. (پ.د) 

النبيذ .)۷۷1١(‏ كان النبيذ بالنسبة إلى الإغريق هو شراب الملوك»› 
و"هبة ديونوسوس" الإلهية. وكان النبيذ والزيت هما صادرات أتيكا الرئيسة. 
وكان العنب يعصر في أوعية ضخمة بأقدام جامعي المحصول. ولم يكن 
التخمير في الأو عية الضخمة يستمر وقتا طويلاء ولا منظماء ولهذا فإنه مسن 


(1) أي: سكان مدينة ميليتوس الإغريقية في آسيا الصغرى. 
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الصعب حفظ النبيذ لأي مدة طويلة إذا لم يضف إليه ماء مملح أو أي 
معالجات أخرى (وكان لكل إقليم يصنع فيه النبيذ وصفته الخاصة). وكانت 
معالجاتهم تتكون أحيانا من مواد عطريةء مثل الزعترء والنعناع» والقرفة أو 
العسل» وكانت تضاف أيضا بعض أنواع المُسلكرات. وقد اشتهرت بشكل 
خاص أنبذة ثاسوس» وخيوس» وليسبوس» ورودس» و"أنبذة معتقة" أخرى. 
وكان تصدير واستيراد الأنبذة في ثاسوس يتحكم فيهما القانون بشكل قوي» 
وأي خرق لها يحاكم مرتكبه. 

وكان النبيذ الذي يُصنع للاستهلاك المحلي يوضع في قرب من جلد 
الماعز أو الخنزير. والنبيذ المعد للتصدير يحفظ في جرار فخارية كبيرة من 
الطين المحروق (وتعرف بالٻيٹوس (ءه٣ام))»‏ وهي اما للبراميل 
الخشبية الحديثة الخاصة بناء ثم تصب في أمفورات فخارية تعلم من الداخل 
بطلاء. وكانت أيادي الأمفورات تختم بأسماء التاجر وبعض الموظفين 
المحليين الذين كانت أختامهم بمثابة ضمان مثل العبارة الفرنسية "علامة 
مalşw" .(Appellation contröllée)‏ 

ونادرا ما كان الإغريق يشربون النبيذ في أوضاعهم العادية. وقبل 
الوجبات يخلط النبيذ بكمية كبيرة أو قليلة من الماء في إناء فخاري كبير 
يدعى "كراتير". وفي الكتاب التاسع من الإلياذة يأمر أخیللیوس پاتروكلوس» 
عندما يستقبل رسل أجاميمنون» قائلا: 

'والآن یا ابن مینویتیوس' (5٥:ا:ہ11٧)›‏ لتحضر لنا کراتیر کبیرا 


ولتمزج فيه قوی خمر» ولتصبه لهما في الكئوس..."" 
(1) إله التصرفات الطائشةء والأعمال العئيفة. 


(2) هومیروس»؛ ۲۰۰۸ ك ۰٩‏ س ٠۲۰٥-۲۰۳‏ ترجمة منيرة کروان (بتصرف). 
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وكان الخدم يأخذون نبيذا من الكراتير بمغارف (iةءه٠ه)»‏ ثم يملئون 
الكئوس التي تصنع أيضا من الطين المحروق. وكان النبيذ يستخدم أيضا 
قرابينا مسكوبة لتكريم الآلهة وفي اللعبة "الماجنة" المعروفة باسم "كوتابوس" 
(0sاaاااk)‏ (انظر : ألعاب الأطفال ووسائل التسلية). (ر.ف) 

النحت (١٣ںاماسء؟).‏ ليس ثمة أهمية لما قد قيل في الماضيء فلم 
يجعل ثراءها في مصادرها الطبيعية من الرخام» ولا وضوح مناظرها 
الطبيعية» وضوء سمواتها الزاهيء بلاد الإغريق مهدا لفن النحت بشكل 
حتمي. فمن بين كل الفنون التي مارستها شعوب حوض البحر المتوسط جاء 
فن النحت متأخرا بينما كان لفني التصوير والعمارة» وحتى الأدب» بالفعل 
تاريخ لامع. ومما لا يمكن إنكاره أن فناني جزر الكوكلاديس ابتكروا تماثيل 
رخامية لافتة للنظر في وقت مبكر يرجع إلى الألف الثالثة. وهذه التمايل 
المصغرة التي نحتت على ألواح رقيقة كانت دائما تقريبا صغيرة في حجمهاء 
وأحيانا متناهية الصغرء وكان شكل الجسم محددا إلى أقصى درجة»ء والرأس 
ملقى إلى الخلف عند نهاية عنق طويل بشكل غير عادي» والأيادي مطوية 
على الصدر» والأرجل ممدة باستقامة. وتكونت بعض التماثيل فقط من جذع 
ورقبة وبدت مثل الكمان إلى حد ماء وهذا بسبب أنها كانت تماثيل لإلهة 
الخصوبة» التي كانت مواضع الأنوثة والصدر فيهاء لأسباب سحريةء هي 
التي تتمتع بالأهميةء ولهذا كانت تبرز دائما بشكل واضح. وربما كانت هذه 
الوجوه الجامدة الآن» والتي نحت منها فقط الأذنان والأنف على شريط 
نحتي» هي التي لونت فيها الأفواه والعيون لأول مرة. وكان ثمة أنماط أخرى 
من التماثيل المصغرة الأكثر حيويةء وكمالاء مثل عازف الفلوت الموجود في 
'المتحف الوطني في »)the National Museum in Athens) "lizi‏ استثناء من 
ذلك. ولم تطور مثل هذه التجارب قط أكثر من ذلك» وفيما يبدو فإنه لم ينتج 
أي نحت في الألف الثانية. وكان النحت في كريت قاصرا على التماتيل. 
المصغرة المصنوعة من الطين المحروق أو البرونز» وتظهر بشكل أكثر 
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ندرة تماثيل من العاج أو الفخار. وباستثناء التماثيل النذرية المصغرة التي 
على شكل حيوانات» فإن هذه التماثيل صورت إلهات أو ربما كاهنات» 
ترتدين صديريات شعائرية قصيرة وتنورات على شكل الجرس» وتلوحن 
بنعابین في أيديهن» وأيضا متعبدين يرتدون مئازر ويظهرون وهم يحجبون 
أعينهم عن بهاء الإلهة. وقد عرفت التماثيل ذات الحجم الكبير في الحضارة 
الموكينيةء ولكن ما أنتج منها كان قليلا. وكل ما بقي من كل التماثيل ذات 
الحجم الطبيعي هو رأس مشهور من إقليم أرجوليس» معروف باسم "سيد 
اسز *(0) .)1e Lord of sine)‏ وكان المثال المشهور الآخر لفن النحت 
الموكيني هو بالطبع شريط التحت الغائر للأسود التي تواجه بعضها بعسضا 
الموجود على "بوابة الأسد" (ء6»1 )1[٠ 110١‏ في موكيناي» على جانبي عمود 
يرمز إلى القصرء ولكن يبدو أن هذه الوحوش الضارية قد استوردت مباشرة 
من آسياء حيث تحرس وحوش برية مدخل السكن الملكي بنفس الأسلوب. 
فعمل فخم مثل هذا العمل ليس له مثيل في الحضارة الموكينية. 

ويعد ثلاتة أو أربعة قرون لم توجد خلالها أي إشارة على وجوده 
ظهر النحت ثانية خلال القرن الثامن في شكل تماثيل مصغرة نذرية» مثل 
تماثيل حيوانات القرابينء والمتعبدينء وكلها صنعت طبقا للطراز الهندسي 
الذي ظهر في ذروة كماله في تصوير الأواني الفخارية في هذا الوقت. ومن 
الممكن أن تكون هذه الأعمال مجرد نسخ غير متقنة للنماذج الآسيويةء فقد 
صنعت التماثيل الأولى ذات الحجم الكبيرء التي نحتت منذ ح ٠٠١‏ بالتأكيد 
طبقا للنماذج الشرقية أو المصرية. وكانت تماثيل لآلهة أو تماثيل دينية (وقد 
بنيت أولى المعابد لتكون بيتا لها)ء أو تماثيل لبشر فانين كرست لحُرُم مقدسة 
أو نصبت على المقابر. وكانت دائماء حتى القرن الخامس» متماثلة في 
نمطهاء وتظهر منتصبة وجامدةء والرأس في وضع مستقيم» والرجل اليسرى 
متقدمة عادة إلى الأمام» والأيدي ممدودة باستقامة على جانبي الجسم» أو 


(1) مدينة قديمة في إقليم أرجوليس. 
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منثنية أمام الجسم لتشكل خاصية مميزة. وتظهر تماثيل الرجال» الكوريون» 
عارية بشكل كامل مثل الأبطال الرياضيين» في حين أن تماثيل النساء 
الكورات» تظهرهن وهن مرتديات أجمل ملابسهن. وكلها صورت في 
أوضاع وقورة» فكلهم جميعا شباباء ويبدون وكأنهم يحاولون الظهور بأجمل 
مظهر ممكن» ولكن هذا غير ممكن أبداء فلم يقم المثال بالفعل» ولا حتى في 
تمثال على صورة أحد الواهبين» بأي محاولة لعمل صورة شخصية أو رسم 
لصورة أحد الأشخاص. لقد كانت الصفة المميزة وحدها هي التي تحدد الإله 
المصور» وكان النقش المكتوب على قاعدة أو جسم التمثال وحده هو الذي 
يذكر اسم الواهب أو الشخص المتوفى المجسد في التمثال. وباستناء هذا 
النمط من التماثيل» التي يمكن لأمثلتها أن تعد بالمئات» فإنه ثمة تماثيل أخرى 
قليلة: وهي تماثيل الكوريين الجالسين وهم يرتدون أثوابا طويلة (ومثل هذا 
الطراز شائع على طول ساحل آسيا الصغرى)» وتماثيل متحركة أو تحمل 
قرابينا مثل تمثال "حامل العجل' (١٠١٥امه٠اءءه۷)‏ الموجود في أثينا الذي 
يحمل عجلا على كتفيه» أو تمثال الفارس الفائز في سباق. وهذه التمائيل 
الأخيرة كانت الأكثر حيويةء وتبرهن على أن الوقفة الصارمة لتماثيِل 
الكوريين والكورات لا ترجع إلى حد كبير إلى عدم مهارة المثال ولكن إلى 
رغبة الواهب في أن يظهر نفسه متجمدا في وضع أنتباه ديني صارم. وقد 
صئنع بعض هذه التماثيل» التي تنتمي إلى العصر العتيقء من الحجر الجيري 
الناعم (۲5٠م)»‏ وصنعت أخرى من الرخام» ولكن تماثيلا كثيرة أخرى كانت 
من البروئز» على الرغم من أنه بقيت منها أمثلة نادرة قليلة فقط حتى يومنا 
هذا. وقد طليت هذه التماثيل بألوان مليئة بالحيوية. ولكن الحجر كان المادة 
الرئيسة للنحت الغائرء واستخدم الحجر الجيري» والحجر الجيري الصدفي أو 
الرخام تبعا لاختلاف الأقاليم. وقد حل الحجر بشكل سريع للغاية محل الطين 
المحروق» الذي استخدم فقط عندما تكون المباني غاية في الضعف في 
قمة حوائطها مما لا يمكنها من تحمل تقل إفريز أو واجهة مثلثة من 
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الحجر. وفي الحقيقة فإنه ظهر على قمة الحوائط لأول مرة الشريط النحتيء 
لأنها كانت الأماكن التي يمكن رؤيتها بشكل أفضل على المباني المقدسة. 
وكان الغرض منها سحريا في بداية الأمرء ثم أصبح زخرفياء ولكنه أصبح 
في وقت قصير تعليمياء فصورة الجورجونة التي يهيمن جسمها على واجهة 
معبد أرتيميس في جزيرة إيثاكاء تطرد الشر من البناء المقدس» ومنظر "صيد 
کالودو نی"( )e Calydonian Hn)‏ المنحوت على خزائة سيكيون في دلفي 
يصور قصة جميلةء ولكن منظر هزيمة الجيجانتيين على الواجهة المثلثة 
لمعبد الهيكاتومپيدون في أثينا يهدف إلى أن يظهر للمؤمن قوة وعظمة 
الآلهة. وقد طليت هذه المناظر بمسحات من اللونين الأحمر والأزرق المليئين 
بالحيويةء مع تطعيمها ببعض قطع من البرونز» وليس مهما إلى حد كبير أن 
نعترف بأن هذه المناظر التهذيبية لم تفشل في جذب انتباه الحجاج. ولم يكن 
التناقض بين الطرازين الأيوني والدوري في النحت ملحوظا قط إلى درجة 
كبيرة كما كان خلال العصر العتيق» بين أواخر القرن السابع وأوائل القرن 
الخامس. فقد ظهر الطراز الدوري لأول مرة في الشكل البدائي إلى حد ما 
اللطر از الدايدالي""' («ءالكعده). ويبدو أن التماثيل المطابقة لهذا الأسلوب 
قد صنعت من الحجر» وكانت شبيهة بالتأكيد إلى حد كبير بالتماثيل الخشبية 
البدائية أو "الأوثان" (ه«ده») التي كانت لا تزال موجودة في القرن الثاني 
الميلادي» ويعد تمثال "قينوس أوکسير" )Venıus of Auxerre)‏ امو جود في 
متحف اللوفر» ذو الأصل الكريتي بشكل شبه مؤكدء مثالا جيدا على هذا. فقد 
وضعت الرأس على جسم يأخذ زاوية وحدد الوجه النحيف والمثظلث الشكل 
بشكل تقيل. وهذه الملامح حددت إلى حد كبير بأنف مدببة طويلةء وذقن 
خفيفة» وشق خفيف للفم وعيون حادة» في محاولة لتشكيل تعبيرات الوجه. 
ثم» وفي ح ٠٠٠‏ جعل ظهور المثال الأعلى الرياضي المثالين يركزون على 
(1) أي: صيد الخنزير البري في كالودونيا. 

(2) نسبة إلى دايدالوس الشخصية البطولية. 
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الجسد نفسهء في قوته» والثقيل إلى حد ما في أرجوليس» والأكثر عصبية في 
کورينڻوس» وعلي بناء الجسد نفسهء وحركة العضلات» وليونة أو وزن 
الأعضاء. وظل الوجه نفسه خال من التعبيرات. وعندما أراد الففان أن 
يضفي عليه الحيوية- فهو قبل كل شيء تمثال لإنسان» وكائن مفكر- اكنفى 
برسم نهاية الشفاه إلى أعلى في ابتسامة تقليديةء لم تخلو دائما من البلاهة. 
وظل الانطباع الكلي إلى حد ما متكلفاء ومتوتراء ويسيطر عليه انضباط 
صارم. وبسبب هذا الإحساس بالإنضباط توافق الشريط النحتي الدوري مع 
وضع الميتوبات والواجهات المثلثة. وقد أدى هذا الفراغ المحدد بدقة» وغير 
الملائم» بشكل حتمي إلى طراز وقور وصارم وواضح» ويمكننا أن نرى في 
خزانة سيكيون في دلفي» أن ما فقده العمل في الجمال كسبه في القوة. وعلى 
العكس من ذلك» يظهر فن النحت الأيوني صرامة أقلء في روحه أكثر من 
موضوعاته. فتماثيل الكوريين أكثر رقة في شكلهاء فهدف تمائيل الكورات 
المزخرفة بشكل فاتن هو إدخال السرور» فهي تبدو مبتسمة بشكل أكثشر 
عفويةء وتوحي وقفتها الأكثر ارتخاء برفاهية آسيا المنعمة. وكان الشريط 
النحتي للإفريز المتصل مثل قصة غير مهذبة ومفعمة بالحيوية بكل أنواع 
التفاصيل الفاتنة كما في خزنة سيفنوس في ديلفي. ويظهر فن النحت الأتيكي 
تركيبا موفقا لكلا الاتجاهين» لأنه خفف صرامة الطراز الدوري بجمال خال 
من الرصانة والتكلف معاء فقد حددت السلسلة الطويلة من الكورات التي 
وجدت على الأكروبوليس» ومابقي من 'معركة الجيجانتيين" 
(antomacheعGi)»‏ التي نحتت على الواجهة المثثة للهيكاتومپيدونء بالفغععل 
الطريق نحو التطورات المستقبلية. وفي الحقيقةء فإنه منذ بداية القرن 
الخامس» بلغت فترة التلمذة نهايتها وزال الفارق بين المدارس المختلفة. 
وعلى الرغم من أن الزخرفة النحتية لمعابد صقلية كان لا يزال يُطلق عليها 
دورية من حيث روحهاء فإن الواجهات المثلثة لمعبد أيجيناء التي نحتت بين 
٠۰‏ و٥۷٤»‏ وحتی واجهات معبد أولومپياء التي نحتت ح ٠٦١‏ تبين 
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انتقائية مؤكدة في اتجاهاتهاء ويظهر التأثير الأتيكي في حسها الدرامي وفي 
حيويتها العاطفية. وفي حوالي هذا الوقت ظهر المثالون لأول مرة بوصفهم 
أشخاصا محددين بشكل واضح وكانت أسماؤهم محل إعجاب شعوب العالم 
القديم. ونحن نعرف بصفة عامة أعمالهم من النسخ المطابقة من العمصر 
الروماني فقطء ويمكننا تقريبا التأكد من نسبة التماثيل» التي وصلت إليناء 
إليهم. وعلى الرغم من أن تمثال 'رامي القرص” (ء»٠1هطهءء1)»‏ أو تمثال 
"م رتدي الإکلیل' )21»:٥1٥5(‏ لپولوكليتوس قد تم التعرف عليهما بسهولةء 
إن تماثيلا كثيرة أخرى هي محط الإعجاب ظلت مجهولة الاسم» مثل تمثال 
"سائق العر: بة" (7٤ri01ا٣)‏ من ديلفي» أو تمثال "عرش لودوقیسي؛ eطا)‏ 
Throne)‏ اLudovis.‏ وربما لن تکون معرفتنا بفیدیاس في الحقيقة جلية إذا لم 
يكن قد ساهم شخصيا في زخرفة الپارثينون. ومما أدى إلى نقص معرفتنا أن 
كل أهم» وكذلك أغلب» التماثيل كانت من البرونز» وأن بعضها فقط نجا من 
الصهر عندما أصبح المعدن نادرا. وقد سيطر على جميع الفنانين» الذين 
عرفناهم» مثل كثيرين غيرهم ممن كانوا أقل شهرة» نموذج قديم أنتج صورة 
نقية لكل ما مثله» وخالية من كل رداءة وضعف» وكل الممصادفات غير 
المقصودة › ولكنهم لم يخالفوا الحقيقة باتباع تقليد ذبل وفقد الحيوية. وكان 
كل آلهة فيّدياس وأبطال ولوكليّتوس الرياضيين نماذج للجنس البشري 
لأسباب عديدة» وهي ملاحظة مدهشة امتزجت بمثالية أدت إلى خلق طرز 
كانت- بجمالها الدائم- أكثر واقعية من نماذج من لحم ودم عملت لهم. وهذا 
كان نحتا حيا اهتم فقط بالإنسان- فسواء أكان إنسانا فانيا أم إله كان الأمر 
من الناحية الفعلية سيان بالنسبة للمثال- فلم تصور الطبيعة ولا الحيوانات»› 
باستثناء حيوانات مثل الكلب أو الحصان التي ارتبطت بحياتنا بحميمية 
كبيرة» وحتى الكينتاوريين أنفسهم فقدوا كثيرا من وحشيتهم البدائية. وكان 
إنتاج فن النحت كبيرا في السنوات الأربعين من ح ٠٠١‏ إلى ح ٤٠١‏ وهي 
الفترة التي عرفت بعصر بيريكليس. وكان المركز الكبير هو أثينا حيث 
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زخرف الپارثينون تحت إشراف فيدياس» وحيث مليء الأکروپوليس بالتماثيل 
التي كان كثير منها تماثيل ضخمة. وخضعت الورش» التي كانت في وقت ما 
مستقلة إلى درجة كبيرة» لتأثير أتيكاء وحتى فن أرجوس الخاص 
بېولوكليتوس وقع تحت تأثيرها. وعلى الرغم من أن هذا شجع على إنشاء 
مبان وأعمال نحتية كثيرة للغايةء فإن الهدوء النسبي الذي ساد أثينا حتى 
١‏ ج لانن أك لبون وادئ ن دة فل نة رام ةمل 
فيّدیاس. ولم تدمر كارثة حرب الپیلوپونيسوس وسقوط أثينا في ٤٠٠٤‏ رخاء 
بلاد الإغريق» ولكنها جعلت فقط أي عمل غير قابل للتحقيق» وأكملت 
القضاء على الأوضاع التقليدية. وبعد هذه التجربة الجديدة من المعاناة أصبح 
الإغريق أكثر عاطفية نتيجة لكل المشاعر المطلوبةء مثل الشفقة على ضعف 
كبار السن والأطفال» والشفقة على الفضيلة الهشة للنساء وعذاب الحب. وفي 
ن ا ان ا ی ن ا ت د کر 
من الفنانين عندئذ للبحث عن حياة أفضل. 


وهذه الاتجاهات هي التي عبر عنها کيفيسودوتوس» وپ ر اكسيتيليس؛› 
وسکوپاس» وهم المثالون العظام للقرن الرابع» بشكل أو آخر. فالوجوه 
المعذبة لأبطالهم المبغوضين» والهوس الصوفي لإحدى الماينادات» التي 
تقمصها إلههاء والمفاتن الجسدية للمراهقات المشثرات أو الإلهات اللاتي 
ترتدين ملابس رقيقةء هي أبعد ما تكون عن المثل الصارمة للأجيال السابقة 
للمثالين. وعلى الرغم من أن لوسیپوس»ء صديق الإسكندرء مال بالتأكيد إلى 
تضخيم القوة الرياضية في تماثيلهء فلم يكن لديها شيء من التوازن الذي كان 
لدى التماثيل السابقة. وبدلا من ذلك فإنها امتلكت رشاقة ناعمة وليونة فبدت 
وكأنها اهتزت برجفة حتى وهي جامدةء وقد هيمن القلق على فن النحت. 
وفي فترة اضطرابه عمل الفنانون على تخليد ذكرى هؤلاء الذين عاشوا في 
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الحاضر أو الماضي والذين يبدو أنهم موا قيما ثابتة بصفاتهم وبالخدمات 
التي أدوها. وعلى الرغم من أن فن التصوير الشخصي لم يعرف بشكل 
عملي حتى أواخر القرن الخامس» فقد صنعت تماثيل شخصية حقيقية أو 
متخيلة لفلاسفة وسياسيين» حصلوا على تقدير جيل يبحث عن الاستقرار 
الأخلاقي» بأعداد متزايدة. وجعل خضو ع الجمهور» وغرور الملوك» والحكام 
والشخصيات المهمةء نحت التماثيل الشخصية أحد أكثر الأنواع إنتاجا في 
العصر الهيللينيستي. وكان تطوره الأكثر كمالا في آسيا. فمنذ القرن الرابع 
أصبحت آسيا الصغرى المكان المفضل للمثالين. وفيها كان يمكنهم ضمان 
الحصول على معاشهم من خلال التكليفات التي تسند إليهم» بشكل أفضل من 
بلاد الإغريق التي أفقرت. وعلى الرغم من أن الفنانين الأثينيين نحتوا عددا 
كبيرا من الشواهد الجنازية التي تصور الموتى مع عائلاتهم» فإن فن النحت 
الغائر وصل أقصى ذروة له في ح ٠٠١‏ في معبد إفيسوس أو في أفاريز 
ماوسولیون هالیکارناسوس. 

وبعد غزوات الإسكندرء ظلت بلاد الإغريق» وأثينا بخاصة» مركزا 
للأسلوب التقليدي» ولكن مراكز الإبداع الجديدة كانت في الإسكندرية 
وأنطاكيةء وبيرجامون. ووجدت الانجاهات الجديدة تعبيرا رائعا فيها: فتذوق 
للطبيعةء يظهر أحيانا في 'شرائط نحتية مصورة' وفي أماكن أخرى يظهر 
في ابتكار نحت يوضع في الأماكن المكشوفة وتماثيل توضع في الحدائق مثل 
تمثال "ثور فارنيزي» وإحساسا بالسخرية أنتج أشكالا جروتسية('“ 
(ا4ءعا0ع) صنعت في الإسكندرية وجنوب إيطالياء وأدى الميل نحو 
الأعمال المأساوية إلى الذهاب إلى أقصى حد كما في الأفاريز الشهيرة التي 
تصور 'معركة الجيجانتيين" على قاعدة مذبح زيوس في پيرجامون. 


(1) أي: أشكال تتسم بالمبالغة والخروج عن الطبيعة. 
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ولم تجذنب هذه المثالية الساكنة أحيانا ولا الواقعية المفرطة لمدرسة 
الإسكندرية جمهورا غاية في الكبر. فمعظم المثالين ظلوا مخلصين لتقاليد ماضي 
اختاروها بأنفسهم قد تنتمي إلى العصر القديم أو إلى أبعد من ذلك. فنجاح 
پراكسيتيليس أوحى بتقليد عدد من التماثيل التي كانت محط إعجاب في الغالب 
(وأحدها كان تمثال "قوس ملو" الذي يؤرخ بحوالي ١٠٠)ء‏ ولكن تذوق الفن 
شجع أيضا على ظهور مدرسة تنحو نحو فن العصر العتيق حاولت أن تستعيد 
بساطة القرن السادس. وفوق كل شيء» فإنه من حسن حظنا أن مئات من النسخ 
صنعت لأعمال قديمة فقدت سريعا. واستمرت صناعة هذه النسخ المطابقة حتى 
عصر الأباطرة الأنطونينيين ونعرف منها بشكل رئيس كثيرا عماقد يكون 
النحت الأكثر روعة الذي عرفه العالم. (پ.د) 

النحت المتعدد الألو أن ome Sculpture)‏ ychrاPo).‏ کاننت ممارسة 
تلوين التماثيل والشرائط النحتية شائعة لدى كل الشعوب البدائية. وقد مارس 
الإغريق فن الزخرفة بعدة ألوان ليس فقط في العصر العتيق»ء ولكن أيضا في 
العصرين القديم و الهيللينيستي. e‏ الكريتيون بالفعل» ريما تحت تأثر 
مصري» صور الفريسكوس بخط رفيع» ولهذا فإنه من الصعب أن نقرر إذا 
ما كانت لوحة "أمير الزنابق' في كنوسوس يجب وصفها بأنها شريط ملون أو 
لوحة فريسكوس في شريط ملون. وقد ميز الإغريق تماثيلهم وأفاريزهم 
المنحوتة i is SSS‏ 
الرديئة للحجر» الذي استخدموه في البدايةء تحت غطاء من اللون. وفي 
البداية كانت ألوانهم حية إلى درجة كبيرةء أزرق حاد وأحمر فاتح. وخلال 
العصر القديم» عندما لم تكن ثمة حاجة لإخفاء خامة النحاتين من الرخام 
الجميلء لم يتخلوا عن الزخرفة بالألوان المتعددة ولكن الألوان أصبحت أكثر 
تنوعا وأقل حدة. وقد تطلبت التماثيل الملونة مهارة خاصةء ولهذا احتاج 
پر اکسیتیلیس خدمات أحد أعظم الفنانين في عصره وهو نيكياس. وقد لونت 
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خامات أخرى في النحت بالإضافة إلى الحجر, فبقايا الأزرق الباههت 
والوردي والذهبي مازالت واضحة على عدد من تماثيل الطين المحروق 
المصغرة وطبقة الغشاء الأخضر المطلية بفرشاة على البرونز التشى من 
الضحب تخيل تأقرها: (پد) 

النزل .)1٣١(‏ وجد في بلاد الإغريق القديمة عدد من اللُزّلء تقدم 
للمسافرين الطعام والإقامةء على طول الطرق الرئيسة التي كانت عبارة عن 
دروب بسيطة شقت في الأرض. وفي مسرحية "الضفاد ع (ءعه٣۴)‏ 
لاريستوفانيس يسأل ديونوسوس هيراكليس عن الطريق الأفضل المؤدي إلى 
العالم السفلي» ويضيف: 'في حالة إذا ما كان ذلك ضرورياء أخبرني عن 
بيوت الضيافة التي قدمت إليك أفضل خدمة عندما ذهبت لإحضار 
كيربيروس» وأخبرني أيضا عن المواني» ومحلات الخبز» وتشعبات 
الطريق» والنافورات» والطرق» وأماكن التوقف» والمدن» وأماكن المبيت»› 
والنزل التي لا يوجد بها كثير من الحشرات.... (ر.ف) 

النساء .)۷0٠«(‏ يبدو أن النساء تمتعن في عصري الحضارتين 
المينوية والموكينية بالمساواة أو ما يشبه المساواةء بينهن وبين الرجال» ففي 
الأشعار الهوميرية تتصرف كل من هيليني» وأندروماخي» وهيكابيء 
وپينیلوپي» وناوسيكاء وأمها أريتي» وتتكلمن بحرية كبيرة» ولا يعاملهن 
الرجال بوصفهن أدنى منهم بأي شكل. وبعد الغزو الدوري» الذي يميز بداية 
عصر الحديد نحو القرن الحادي عشر» اختلفت الأوضاع كثيرا. فهيسيودوس 
كان عدوا للنساء بالفعل. ووضع النساء خلال العصر القديم معمروف لنا 
بشكل أفضل. 

وقد اعتبرت إسبرطة مختلفة كثيرا في هذا الأمر كما في أمور أخرى 
كر قهن حالة خاضة فعا ارس القات سباك مل اتقات ت 
الرجال» علنا مسابقات الجري» والمصارعة» ورمي القرص والرمح. 


312 


وتظهرن عاريات تقريبا في المو اكب. وفي کتابه "حياة لوکورجوس" ەه )1f‏ 
»s(‏ ر يخبرنا بلوتارخوس: "إن النساء الإسپرطيات غاية في الوقاحةء 
وتتصرفن بجرأة ذكورية مع أزواجهن. وسلطتهن غير قابلة للمناقشة في 
المنزلء وتعبرن عن رأيهن بحرية في أكثر الأمور أهمية في الشئون 
العامة". وفي الحقيقةء فإنهن لا تشغلن أي مركز سواء في الجمعية الشعبية 
(الأپللا «((Apella)‏ أو في مجلس الشيو خ (الجيروسيا (iaوuهإء6))»‏ ولیس 
لهن حقوق سياسيةء فقط يمكن للنساء الإسپرطيات أن تعبرن عن رأيهن في 
الشئون العامة باستخدام نفوذ أزواجهن. 

وتختلف الصورة تماما في أثيناء وفي معظم المدن اليونائية. فالدولة 
هي الوحيدة المختصة بأمور المواطنين الذين يكونوهاء وهي تتجاهل النساءء 
تماما كما تتجاهل الأجانب» والغرباء المقيمين» والعبيدء والأطفال. والمرأة 
الأثينية غير حرة في تقرير أمور حياتها. فمولاها وسيدهاء ولي أمرها 
(كوريوس (ءهار)))» له كافة الحقوق عليها. وفي الأوقات المغرقة في القدم 
كان يمكنه قتلها أو بيعها دون عقاب. وقد منع قانون لصولون أي شخص من 
بيع بنته أو أخته إذا لم يثبت أنها أقامت علاقة مع رجل قبل زواجها. 
وكوريوس الفتاة الصغيرة هو أبوهاء وفي حالة عجزهء فأخوها غير الشقيق؛ 
ويأتي بعده أقرب أقربائها في العائلة من الصلب. أما كوريوس الزوجة 
فزوجهاء ولكن إذا توفي فإنها تعود إلى ولاية أبيها ثانيةء ويمكنه أن يعيد 
تزويجها إذا شاء. ولم يكن للأب حق إعداد زواج ابنته خلال حياته فقط بل 
يمكنه أيضا أن يحدده في وصيته» ويتمتع ورثته بنفس الحق بعد موته. وعلى 
أية حالء فنحن نعرف أن الزوج الأول يحدد أحياناء إذا عرف أنه في لحظة 
الموت» الرجل الذي سوف يحل محله زوجا لزوجته. ولا تستطيع المرأة 
الأثينية أن تباشر أمورا قانونية بنفسهاء بل يمثظها ولي أمرها. ومع ذلك فإنه 
يمكن القول أنه على الرغم من عدم تمتعها بحقوق المواطنةء فإنها تمتلك 
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'مواطنة كامنة" تنقلها إلى أبنائها. وقد سرى مفعول هذا الأمر بخاصة عندما 


صدر قانون لپيريکليس في ٤٥۰0‏ يقضي بأن المواطن الأثيني يجب أن يكون. 


ابنا ليس فقط لمواطن» ولكن أيضا لبنت مواطن. والوضع مشابه قليلا لذلك 
الوضع المتعلق بممتلكات العائلة وإرثهاء اللذين لا تستطيع المرأة أن تتصرف 
فيهما بنفسهاء ولكن يمكنها التصرف في الممتلكات التي تعد هي قيمة عليهاء 
وبخاصة في حالة البنت الوحيدة (ءهءءا)ام)ء أي اليتيمة التي توفي أبوها 
دون أن يترك وارثا ذكرا له. ولضمان نقل الميراث واستمرار عبادة 
الأسلاف» فإن أقرب الأقارب للأب مجبر- طبقا للقانون- على الزواج من 
البنت الوحيدة هذه وإذا كان متزوجا بالفعل فإنه يمكنه أن ينهي هذا الزواج» 
ويدع زوجته تتزوج من شخص آخر. وعلى هذاء فإن المرأة الإغريقية كانت 
في نظر القانون قاصرة دائماء ووضعها القانوني هو أفضل بقليل من وضع 
العبد. وقد سمحت العادة الاجتماعية للمرأة المتزوجة بحرية تصرف محدودة 
داخل حدود ضيقةء أي داخل المنزل. 

وكانت الفتاة الشابة تعيش حياة مملة ومقيدة في أثينا أكثر من إسپرطة. 
فهي تبقى محجوزة في جناح النساءء أي الحريم» محصنة من عيون الرجالء 
وحتى من الذين يعيشون في المنزل» وهي ليست مسجونة بوساطة قضبان 
حديديةء أو أبواب مغلقةء باستثناء ربما في الليلء ولكن بقوة روابط العادات 
الاجتماعية. وفي حين يذهب الغلام الأثيني إلى مدرسة معلمي اللغفة 
(8عis1اnaصهع)‏ عندما يبلغ السابعة من عمره» وبعدها سريعا إلى مدرسة 
العازفين على القيثارة (ءءاءناة!)ذ))ء ثم إلى البايدوتريبيين (ءعطا٣)0لأهم)ء‏ 
فإن أخته لا تتلقى تعليما أكثر مما يمكن لأمها ومربيتهاء اللتين من الممكن أن 
يكن أنفسهن أميات؛ أن تعطياه لها. ويظهر يوريبيديس» الذي صاغ دائما 
بطلات مسرحياته التراجيدية على نمط المرأة الأثينية في عصر ه» "ايفيجينشًا 
في تاوريس' (ء1١)7۵1 1١‏ »ن٠ءعاام/)‏ غير قادرة على كتابة خطاب بنفسها. 
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وكان من السهل منح المرأة الطلاق عندما يرغب الزوج في ذلكء ولكنه يكاد 
یکون مستحیلا عندما ترغب فيه منفردة. 

ويوحي كتاب إكسينوفون "عن ادا رة المنزل' (۸0/15٥cء0)‏ بكل من 
الوضع المتدني للمرأة واستقلالها النسبي عندما تدير المنزلء بمجرد زواجهاء 
حيث تكون فيه السيدة (ة١ممءهل).‏ وهي تساهم في الطقوس الديئية المنزليةء 
وكانت "الشريكة المصونة" لزوجها (صںإهءءةء كإمءمهء). وفي الحقيقةء فإن 
الديانة أسبغت الجلال على النساء وهو ما أنكرته القوانين المدنية عليهن. 
وحتی في أثینا کان یجری عید دیمیتي ر« الئي_nموgرl »(Thesmophoria)‏ 
الذي استمر على يد نساء ذوات مقام رفيع» وكان الرجال مستبعدين كلية منه. 
ولم تغادر نساء الطبقة المتوسطة منازلهن قط تقريباء باستثناء ممن أجل 
الاحتفالات العائليةء وأعياد المدينةء وعندما يكون عليهن القيام بمشتريات 
خاصة كان يصطحبهن دائما خادم. وإنه لأمر مختلف تماما بالنسبة لنساء 
الطبقات الدنياء اللاتي كان عليهن أن تكسبن معاشهن بأنفسهن» فمساكنهن 
المتواضعة لم تكن كبيرة إلى درجة تسمح بفصل جناح الحريم. 

وخلال عصر السفسطائيين احتج المفكرون الثوريون الذين تحدوا كل 
شيء بقوة على الظروف المتدنية للنساءء وكذلك للعبيد. وقد نادى سقراط 
وكثير من تلاميذه بالمساواة الطبيعية بين الجنسين. وأخيراء فإن الحروب 
الپيلويونيسية»ء التي استمرت لمدة ثلاثين عاماء عجلت بتطور العادات 
الاجتماعية» حيث كان الرجال دائما يدافعون عن البلاد خلف الإستحكامات 
أو في و العسكريةء وكان على زوجاتهم أن تأخذن أماكنهن وتقمن 
بمسئولیات اكبر. 

وخلال العصر الهيللينيستي أصبح للفتيات مدارسهن الخاصةء واحتلت 
النساء مكانا أكثر أهمية في المجتمع. وهذا يمكن أن يرى بوضوح في 
الوثائق البردية التي تشتمل على عقود زواج» مثل الوثيقة التي اقتبست في 
مادة "العقود" و التي حفظت لنا حتى يومنا هذا. (ر.ف) 
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النقوش (ء۸٠نامذإ»ءء«]).‏ عندما يقوم عالم آثار بإجراء حفريات في 
موقع إحدى المدن أو حرم مقدس إغريقي» فإنه لا يتمتع دائما بالحظ الكافي 
الذي يمكنه من اكتشاف تمثال جميل أو إناء فخاري مصنوع بشكل جيد» 
ولكن من المعتاد أن يجد على الأقل كسر فخارء وعملات» وشذرات من 
نقوش أو نقوشا كاملة. وباستثناء الحفريات» فإنه يمكنه أن يكتشف نقوشا على 
أحجار استخدمت للمرة الثانية في مبان حديثة. وتدعى دراسة النقوش "علم 
دراسة النقوش" (رامهءعامء). (عن كتابة النقوش القديمة انظر: الكتابة). 

وقد مورست كتابة القوانين والمراسيم بشكل رسمي على ألواح أو على 
قطع خشبية تطلى باللون الأبيض (ukomataعا)‏ من قبل الإغريق القدماءء 
ولکنهم عندما کانوا یریدون حفظ نص بشكل دائم فإنهم ينقشونه على شيء لا 
یبلی سريعاء فأحيانا ينقش على بروش برونزي» وبشكل معتاد أكثر على 
حجر (5٥۲٥م)»‏ أو حجر جيري» أو رخام. 

وثمة نصوص لا تحصى جمعت في مجلدات ”مجموعة النقوش 
الإ غریقبة" »)€C0rpus inscription gr ec4707(‏ وکل مجلد مىن هذه 
المجموعة غير كامل كما يظهر»ء لأن نقوشا جديدة تكتشف وتنشر بشكل دائم 
(غالبا بعد تأخير غاية في الطول). وثمة تتوع كبير في هذه النصوص: 
تکریسات (۸٥اد‌iلمل)»‏ ونقوش أضر حة (وطمهاامه) (التي تكتب أحيانا 
شعرا)» واتفاقات عمل» وصفقات بيع وشراء خاصةء وحسابات» ومعاهدات 
سياسية بين الدولء ومراسيم من كل الأنواع (ومعظمها مراسيم تكريمية)» 
وقواعد دينيةء وعقود عتق رقيق» وخطابات بين الحكام» ... إلخ. 

وقد حفظ علم دراسة النقوش النصوص الأدبية لناء وعلى سبيل المثال 
الترنيمات التي كانت تتلى في ديلفي مع مدونتها الموسيقية. 
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وعندما یکتشف عالم النقوش نقشا خلال رحلاته أو حفریاته فإنه يأخذ 
نسخة منه ويقيس بعناية الحجر والحروف. وبالإضافة إلى تصويره فإنه 
يأخذ بصمة منه باستخدام ورق خاص يوضع على السطح النظطيف 
والمنقوش» الذي أصبح رطبا عندئذء ويصنع منه قالبا عندما يجف. وإذا كان 
النقش مبتورا أو مليء بالفجوات» فإنه يحاول عندئذ إكماله بمساعدة كل 
النصوص المشابهةء منتبها إلى أنه لا يجب أن يعامل فرضياته بوصفها أمرا 
يقينياء ومن الأفضل ألا يجري أي تكملة على الإطلاق من أن يقترح ببساطة 
تكملات اعتباطية نتيجة لعدم رغبته في ترك فجوات في النص. وأخيراء فإنه 
يجب أن ينشر النقش مع ترجمة له»ء وتعليقات عليه»ء وإذا أمكن مع صورة 
جيدة للحجر» أو للبصمة على الأقل. 

وقد أدى علم دراسة النقوش إلى تطوير معرفتنا ببلاد الإغريق القديمة 
في كل مجال تطويرا جذريا. فقد أمدنا بسجلات أصيلة للغة اليونائنية 
ولهجاتهاء على العكس من مخطوطات الكتاب القدماء التي تتغير دائما بشكل 
أو بآخر على يد الناسخين. ويدين كل تاريخ بلاد الإغريق السياسيء 
والاجتماعي» والاقتصادي» والديني» لعلم دراسة النقوش. وحتى مؤرخ الفن 
والأدب يخسر إذا أهمله. "وعلم دراسة النقوش يجلب دائما اهتماما حديةا 
بالتاريخ القديم» وهو شريط تصوير للمناقشات التي لا تنتهي حول النصوص 
التي استغرقت أربعة قرون. وهو ينهي المجادلات القديمة. إنه زاد الشباب 
الدائم لدراساتنا. وهو يجعل الباب مفتوحا دائما على مصراعيه إلى عالم 
الاستكشاف وبهجته. وهو مصدر لا ينضب من الحيوية لدراسة تاريخ العالم 
القديم بكل تنو عه" (لوي روبیر). (ر.ف) 

النومفات (5طمرN).‏ لم يكن للنومفات أهمية أدبية كبيرة» ولكن 
عبادتهن لعبت دورا عظيما في حياة البسطاء. وكانت قدراتهن محدودةء ولكن 
كل منهن كانت روحا وإلهة حارسة لشيء في الطبيعة» وبخاصة الأماكن. 
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وسواء أكانت النومفة مرتبطة بنبع» أو شجيرةء أو صخرة»ء أو حقل» فقد 
كانت على علاقة حميمة بالمزارعين بوصفهم أصدقاء مجاورينء وكانوا هم 
بدورهم يتوجهون إليها بسهولة أكبر من توجههم نحو الآلهة الأولومبية 
البعيدةء فيتركون قرابين بسيطة أمام مسكن حماتهم» ولم يكن ثمة حاجة 
لكاهن وسيط من أجل هذا العملء وكانت القصائد القصيرة (و۲4۳عامء) مسن 
"المختارات الأدبية اليونانية" (رعهاه ۸٠1]‏ ۸ء٠6‏ 71) نسخ محرفة عن 
النذور التي قام بها المزارعون بالفعل لهذه الإلهات على الرغم من ضالة 
أهميتها الأدبية. وقد وجد أيضا حرم مقدسة كرست للنومفات في المدن 
الريفيةء وأقيم أحدها على الحافة الجنوبية لأکروپوليس أثينا. ويبدو أن هذه 
الحرم فرضت حمايتها على الفتيات الشابات» والزوجات حديثي الزواج بشكل 
خاص. ونادرا ما تم التعرف على النومفات المصورات في الشرائط النحتيةء 
وفي صور الأواني الفخارية إلا إذا أشير إليهن بهذه الصفة في أحد النقوشء 
وفي الحقيقةء فإنهن تظهرن بوصفهن سيدات ترتدين الملابس ذات الطيات 
دون تمييزهن بأي خواص شخصية. (پ.د) 

نونوس (usں""هN).‏ شاعر ملحمي مبكر» كت ”قصة دیونوسوس . 
(انظر : الشعر الملحمي) 

النيريّدات (لنهه.). انظر: نيريوس. 


نيريوس (وںء٣٥).‏ "رجل البحر العجوز"» وهو إله خير يظهر على 
نطاق واسع في المعتقدات التقليدية للبحارة. ويظهر في شجرة النسب الإلهية 
بوصفه ابنا للبحر (پونتوس (وuاه)»‏ ولجاياء أي الأرض. ولهذا كان أقدم 
من پوسيّدون» ولكن العلاقة بين الإلهين كانت بعيدة إلى حد ما. وهما يعطيان 
الانطباع بأن لهما خواص متشابهةء وأحدثهما أقصى نيريوس إلى مجال 
العبادة الشعبيةء وانتحل لنفسه وضعا رسمياء وهو الوضع الذي حرم نيريوس 
منه. وکان انیریوس ودوریس» بنت أوکیانوس» خمسون بنتاء هن النيريدات» 
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اللاتي كن غاية في الجمالء ولكن ليس لديهن ما يفعلنه سوى أن تغزلنء 
وتغنين» وترقصن على الأمواج. وكانت النيريدتان المميزتان من أعضاء هذا 
السرب هما أمفيتريتي» التي تزوجت پوسيدون» وثيتيس» التي تزوجت أحد 
البشر الفانين البسطاءء هو پيليوس» وأصبحت أما لأخيلليوس. (پ.د) 

نيستور (١ه٠اء٥).‏ كان نيستور مثالا للحكمة والخبرة بين القادة 
الإغريق الذين اشتركوا في حرب طروادة. فقد كان يكبرهم جميعاء وقد 
تحدث في عديد من المناسبات بوصفه رجلا عرف حياة مليئة بالعمل المثير 
للإعجاب. وكان يصطحبه ابنه أنتيلوخوس» أحد أصدقاء أخيلليوس المقربينء› 
وأحد أشجع المحاربين الإغريق. وشخصية نيستور ذات أهمية كبيرة بالنسبة 
لناء نظرا لأننا اكتشفنا قصره في پولوس» في ميسينيا. وفيه كشف أيضاء في 
السنين الماضية» عن عديد من الألواح المكتوبة بالكتابة الخطية (ب)ء وهي 
الكتابة الموكينية التي حل رموزها مایكل قينتريس. (پ.د) 

نيسوس (ءدوءه). اعتاد الكينتاوروس نيسوس أن يحمل المسافرين 
على ظهره ليعبر بهم نهر إوينوس (ءں١ءE۷).‏ وفي أحد الأيام» وبعد أن حمل 
ديّانيّرا بهذه الطريقةء حاول أن يغتصبها. فجاء زوج المرأة الشابة» وهو 
هيراكليس؛ لينقذها في الوقت المناسب» وقتله. وقبل أن يموت» انتقم لنفسه 
بأن منح ديَانيّرا بعض دمه مخبرا إياها أنه شراب سحري سوف يجعل 
هيراكليس يعود إليها إذا لم يكن مخلصا لها. وفي الحقيقة كان الدم سما قويا. 
وعندما وضعته ديّانيّرا على رداء وأرسلته إلى زوجهاء الذي أشت عدم 
إخلاصه لهاء التصق الرداء بجسده» وأصابه بحروق مؤلمة للغايةء حتى إنه 
قتل نفسه. (پ.د) 

تيكي .)۸٠(‏ إحدى الإلهات التي تبين كيف كان من الطبيعي أن 
يشخص الإغريق الأشياء المجردة حتى في وقت مبكر مثل القرن التامن. 
ويجعل هيسيودوس في كتابه "أنساب الالهة" )71٥08٥۸۷(‏ نيكي بنتا للتيتان 
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پاللاس» وستوكس. ولا تمثل نيكي أكثر من النصرء ورغبة فقط في التجسيد 
العقلي لهذا الجزء من شجرة النسب التي أهملها الإغريق القدماء بعد 
هيسيودوس. وقد اعتبرت نيكي بشكل أولي إلهة ثانوية بالنسبة للآلهة الأكثر 
أهمية. وقد عبد الأثينيون» على الأکروپوليس» إلهة تدعى "أثينا نيكي* 
»)Athena Nike)‏ کما قدست 'أثینا إر جاني") gİ «(Athena Ergane)‏ 
"العاملة'» في حرم مقدس مجاور. وقد أحيطت "أثينا نيكي" بنيكيات أخريات› 
وقد قدم لها الذين آمنوا بانبثاق الآلهة التي يعبدونها قرابين لتكريمها. وقد 
صورت النيكيات بوصفهن نساء شابات ذوات أجنحة طويلة وفي إمكانهن أن 
يطرن في الأعالي وهن يحملن تاج النصر. وهذا التاج لم يمنح جائزة عن 
عمل بطولي حربي فقطء ولكن منح أيضا في المسابقات الموسيقيةء والأدبيةء 
والرياضيةء ويمكن أن نرى نيكي وهي تضعه على رعوس هولاء الذين 
لديهم سجل مجيد سابق دليلا على تقديرهاء وعلى سبيل المثال» نرى على 
الواجهة المثلثة للبارثينون نيكي تصور وهي تتوج أثينا وهي تولد من رأس 
زيوس. وقد اتجهت شخصيتها نحو الحصول على وضع خيالي أكثشر في 
العصر الهيللينيستي» وهو ما تجسد في تمثالها المشهور في متحف اللوثر 
المكتشف في ساموتر اقيا. (پ.د) 

نيكياس (ءهiء1١) .)١(‏ سياسي أثيني ينتمي إلى النصف الثاني من 
القرن الخامس» وأحد زعماء الحزب الأريستوقراطيينء ولم يكن يميل كثيرا 
إلى پيريكليس» كما كان عدوا لدودا للشعبيين الذين جاءوا بعده. وليس ثمة ما 
يشير فى حياته» أو أعماله إلى شخصية نشطة» وكان كل من اعتداله 
وار للآلهة يروقان للأثينيين. وقد انتخب استراتيجا عدة مرات»› وقاد 
جيوشا في عدة حملات في الحرب الپيلوپونيسيةء وتفاوض مع إسبرطة لعقد 
هدنة في .٠١١‏ فقد كان رجل الوسطية. ومات في .٤۱۳‏ (پ.د) 
(1) أي: "أثينا المنتصرة'. 
(2) أي: أثينا العاملة“ ويطلق هذا اللقب عليها بوصفها راعية للحرفيين والعمال. 
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نيكياس (ءوiء۸1)‏ (۲). مصور أثيني كان نشطا في النصف الثاني من 
القرن الرابع. وعمل لصالح عملاء له عاشوا في عدة أقاليم» أهمها كان 
إفيسوس. ويبدو أن موضوعات أعماله كانت تتعلق بالأساطيرء ولكننا لا 
نعرف سوى أسمائها. وعمله المسمى ليميا“ يصور شخصية رمزية. وطبقا 
للروايات» فقد لون تماثيلا رخامية نحتھا پراكکسيتيليس. (انظر: التمائيل 
متعددة الألوان) (پ.د) 

نيميا (ه٠.٠).‏ كانت نيميا منذ عصور البطولة عندماقتل 
هير اكليس» بناء على أوامر يوروسثيوس» الأسد الوحيد الذي ذكر في 
الأساطير اليونانيةء إحدى الحرم المقدسة الكبرى في بلاد الإغريق. فكانت 
تجرى كل أربع سنوات الألعاب التي ذكرت في 'القصائد النيمية" ١»ء::ء۸)‏ 
(١ء0.‏ والشيء الوحيد المتبقي من الحرم المقدس هو معبد بني وزأخرف 
على ید سکوپاس. (پ.د) 


نيميسيس (واوه٥).‏ لم تظهر نيميسيس كيرا في الأساطير 
الإغريقية. وهي بنت الليلء وقيل إن زيوس أحبها. وطبقا لإحدى الرواياتء 
فإنها وضعت البيضة التي خر ج منها كل من هيليني» وكلوتايمنيستراء 
والديوسكوران. وقد عثر على البيضة على يد راع أخذها إلى ليدا. وعلى 
الرغم من ندرة قصص البطولة هذه» فإن نيميسيس اعتبرت واحدة من 
أكثر الإلهات قوةء وأظهر لها الإغريق أعظم تقدير. وكانت وظيفتها هي أن 
تراقب إذا ما كانت الدقة قد روعيت في كل شيءء» وأن كل شخص يحتل 
المكان الذي قدر لهء وأن الآلهمة محمية من انتهاكات البشر. وهي 
تعاقب الغرور في كل أشكالهء ولا تسمح لأي عمل بالتقدم إلى درجة تغير 
قانون الطبيعةء فعندما قرر الملك الفارسي اختراق خليج جبل أثوس 
»)A)05(‏ ليشق ممرا لسغنهء أثارت عاصفة حطمت أسطولهء وعندما حاول 
پولوكراتيس أن يتحدى القدر بأن يدفع لقاء السعادة المفرطة التي تمتع بها 
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خاتمة المفضل بالقائه في البحر» رفضت القربان الذي نوى أن يقدمه إلى 
الآلهةء وأرجعت للطاغية خاتمه في بطن سمكة أحضرت إلى مائدته على يد 
صياد. وكان أكبر الأخطاء التي يمكن لإنسان أن يرتكبها في نظر الإغريق 
هو الانغماس في الشهوات» فأحد المبادئ الأخلاقية المفروضة في ديلفي هو : 
"لا تسرف في أي شيء"٠‏ وكانت نيميسيس منوط بها مراقبة الالتزام بهذا 
المبدأً. وعلى الرغم من أن الشخصيات البارزة في العالم كان لها أسباب 
خاصة لخشيتهاء فإنها كانت أحيانا تعاقب الأشخاص المغمورين الذين 
أصبحت أقكارهم شديدة الطموح. وحتى في أيامنا هذه» فإن المزارعين 
الإغريق لا يحبون أن يهنئون على جمال أبنائهم» لأن الخوف من الإلهة 
٠‏ مازال ساکنا فیهم. 


وقد عبدت نيميسيس بوصفها إلهة في أقاليم عديدة من بلاد الإغريق. 
وكرس الأثينيون بصفة خاصة حرما مقدسا لها حوالي .٤١‏ ويبدو أن 
عبادتها في رامنوس كانت شعبية للغاية. وقد صنع أجوراكريتوس» صديق 
فیدياس» تمثالا للإلهة. (پ.د) 

نیوپتولیموس (e”usاهامه٥N).‏ کان نیوپتوليموس» ويدعي أيضا 
پوروس» ابنا لأخيلليوس» وشارك في الحرب الطروادية بعد وفاة أبيه. وقد 
تميز بشجاعته» وكذلك بوحشیته. فعندما سقطت طروادة» قتل پبریاموس» 
على الرغم من أنه التجاً إلى أحد المذابج» كما حطم جمجمة اُستواناكس 
الصغير بن هيكتور» وضحى بپولوكسيني» بنت الملك» على قبر أخيللييوس. 
وقد منح أندروماخي بوصفها جزءا من غنيمته» ولکنه تزوج هيرميوني بنت 
مينيلاؤس» أيضا. وعند عودته إلى بلاد الإغريق» استقر في إييّروس. ونظرا 
لأن زواجه كان عقيماء فقد ذهب ليستشير وحي ديلفي. وهناك فتله 
أوريستيس» بناء على تحريض هيرميوني المغرم بهاء خلال مشاجرة بدأها 
هو نفسه. وطبقا لروايات أخرىء» لم تكن ثمة علاقة لأوريستيس بموته» بل 
تم على أيدي الديلفيين» بسبب كراهية أُپوللون له. (پ.د) 
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ھے 


lkجl‏ تريlد| .*(Hagia Triada)‏ انظر: أجيا تريادا. 


هاديس (ء٠14).‏ دعي هاديس في أغلب الأحوال باسم پلوتو 

(5هاuها۴)‏ لتجنب نطق اسمه الرهيب» ويعني الاسم "صاحب الثروة". وكان» 
متل زيوس وپوسيّدون» ابنا لكرونوس» ومنح عند تقسيم السلطة بين الإخوة 
الثلاثة» مملكة الموتى» مع خضوعه للسلطة العليا لزيوس. وقد حكمه من 
قصره السفلي؛ بالاشتراك مع زوجته پيرسيفوني؛ التي خطفها من ديميتر»› 
وتعيش معه في العالم السفلي لمدة ستة شهور في العام. ويراقب هاديس 
الجحيم بعين يقظة» وكان يكره أن يروض أو يخدع أحد الفانين المميزينء 
مثل هيراكليس وأورفيوس» أحد وحوشه»ء مثل كيربيروس» الذي عهد إليه 
بحراسة بوابته» وأن ينفذ حيا إلى هذا العالم الذي تسكنه الأشباح. وكان 
هاديس من الآلهة التي لا يتوقع منهم المرء أي لمحة عطف. وهذا يفسر لماذا 
لم يكرس له أي معبد على الإطلاق» ونادرا ما تظهر صورتهء بنظرته 
القاسية ولحيته» في الفن. (پ.د) 


الهارپويات' (sءم٣ه11).‏ إلهات يرجع أصلهن إلى الشرق» وكان لهن 
أجساد طيور ورؤوس نساء» ويخطفن الأرواح. ومكانهن في الأساطير 
اليونانية غير مهم. وهن شبيهات إلى حد ما بالأرواح الشريرة» التي تجلمب 
طبيعتها السيئة أمورا غير سارة وتثير الحنق. ومثال على ذلك» اضطهادهن 
للملك البائس فينيوس» الذي يسرقن طعامه أو يفسدنهء كلما وضع أمامه. 


(پ.د) 


(1) مفرد الاسم في اليونانية (aاام۵۲ه!)‏ ”هار پويا. 
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هارمونيا (ون٣٥۳١4).‏ يقول سكان طيبة أن هارمونيا هي بنت 
آريس وأفروديتي» بينما هي طبقا لرواية أخرى من ساموتراقيا بنت زيوس 
وإليكترا. وقد تزوجت كادموس في حضور كل الآلهة الذين أحضروامعهم 
هدايا لا تحصى للزوجين الشابين. وكان من بين هذه الهدايا عقد كان السبب 
غير المباشر في حملة السبعة ضد طيبةء لأن إريفولي خدعت أمفياراؤس 
للحصول عليه. وبالإضافة إلى هذه الشخصية الأسطوريةء ثمة هارمونيا 
أخرى» لم يكن لها علاقة بالأولىء على الأقل في البدايةء تجسد الانسجام 
الذي يشير إليه اسمها اليوم. (پ.د) 

هاليكارناسوس (ءuءود٣هءااه4]).‏ لم تصبح هاليكارناسوس عاصمة 
الإقليم» الذي يوجد به الماوسوليونء وهو أحد عجائب الدنيا السبع» الذي بني 
ليكون مقبرة له. (انظر: ماوسولوس) 

هوپورخيما (١۳٠اء٣ممو۸1).‏ انظر: الشعر الغنائي. 


الهوپيربوريانيون (ء4٠إها۲ءمر4).‏ اعتقد الإغريق أنه في الماضي 
السحيق عاش شعب يدعى الهوپيربوريانيون في أقصى الشمال. وأن أپوللون 
اعتاد العيش بينهم قبل أن يذهب إلى ديلفيء وكان يزورهم في كل عام 
زيارات قصيرة بعد ذلك. وقد رأى هيرودوتوس قبر العذاراوتين 
الهوپيربورياتيين في جزيرة ديلوس» وهما فتاتان أحضرتا المتعلقات المقدسة 
لديانتهن من بلدهن الخرافي إلى الجزيرة المقدسة» وتوفيتا في الحرم المقدس 
بعد أن أكملتا مهمتهن. وكان العراف أولين؛ الذي كرس وحي الإله في 
ديلفي» من الهوپيربوريانيين. وفي ديلفي أيضاء ظهر شبحا البطلين 
الهوبيربوريانيين بشكل إعجازي» وطردا الجالاتيين عندما غزوا وسط بلاد 
الإغريق. وقد صورت البلاد التي عاش فيها هذا الشعب الخرافي» بوصفها 
جنة أرضية يعيش سكانها في سلام وسعادة» يجمعون ثمار الأرض دون أي 


عناء على الإطلاق. (پ.د) 


هوپیریدیس (ء٩۲1۵هم‌ر8).‏ خطیب أثیني (۳۲۲-۳۹۰)» کان تلمیذا 
لكل من إيسوكراتيس وأفلاطون. وقد ساند ديموسثينيس في عداء الحزب 
الوطني لفيليپ المقدوني» ولكنه أصبح ضده في قضية هارپالوس في 
٤‏ وحصل على إدانة للخطيب الكبير بالفساد. ومات في نفس العام الذي 
مات فيه ديموسٹينيس» بعد أن كان أحد المحرضين على الحرب اللامية. 

وقد حفظ البردي المصريء» الذي اكتشف في منتصف القرن التاسع 
عشر الميلادي» شذرات في غاية الأهمية من خطب هوپيريديس العديدة: "من 
أجل ی وکسینیپ وس »)۴٥۲ E1xe۸1pp15(‏ "من أجل لوکوفرون' )٣٥۲‏ 
»ycophNr0۸(‏ 'ضد اشنو جینیس' e۸ e5(‏ ع۸0٥۸1‏ ui۸51ع۸)»‏ "خطبة جنازیے' 
.)۴uner4l Oration)‏ وبقیت فقط قصاصات من مرافعته الشهيرة لصالح 
عشيقته العاهرة فروني. وقيل إنه أثناء إلقائه خطبته» مزق رداء فروني 
وكشف عن صدرها حتى يثير القضاة برؤية جمالها. (ر.ف) 

الهورات .)104٠(‏ كانت الإلهات اللاتي ندعوهن بالهورات الإلهمات 
الحارسات للمواسم. وهن إلهات للطبيعة ومسئولات عن رفاهية الدولة 
ويتوسل بأسمائهن في قسمهن المهيب» لأنهن مرتبطات بالأرض» فهن تجلبن 
الخصوبة. وعلى الرغم من ذلك فإنهن لم تظهرن تقريبا في الروايات 
الأسطوريةء ومن المحتمل أنهن ألهمن بمشاعر قوية ولقائية أكثر من كثشِر 
من الآلهة الأولومبية التي احتلت مكانة أکثر سموا. (پ.د) 

هوميتوس (وں٤۲٥1١٥1).‏ يبلغ أقصى ارتفاع لسلسلة جبال هوميتوس 
٥‏ قدماء في أقصى ارتفاع لهاء ويمتد طولها حوالي اثنى عشر ميلا 
في خط مستقيم مثل حائط على الطرف الشرقي من السهلء حيث بنيث أثينا. 


)1( انظر : دیموسٹینیس. 
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وعلى الرغم من أن هوميتوس كان أقل جفافا في العصور القديمة من الوقت 
الحالي» فإن النباتات العطرية نمت بصفة رئيسة على منحدراته» حتى في هذا 


هوميروس (ءں۲٥٥1).‏ أقدم وأعظم الشعراء الإغريق» ومن 
المحتمل أنه عاش في النصف الأول من القرن الثامن. ونحن لا نعلم شيا 
مؤکدا عن حياته. وقد ادعت سبع مدن شرف كونها مسقط رأسه. ومن 
المحتمل أنه ولد في خيوس وقضى معظم حياته في سمورناء أو ما حولها. 
وكلاهما تقع بين إقليمي أيونيا وأيوليس» ولغة الإلياذة والأودوسية أيونية 
بشكل جوهري» ولكنهما تحتويان أيضا عناصر عديدة من اللهجة الأيولية. 
وتصف الروايات هوميروس بالأعمى» ولكنه إذا لم يكن في إمكانه أن يرىء 
فكيف يمكنه وصف الأرض والبحر والسماء أيضا؟ ويعزو الإغريق القدماء 
قوى غير عادية لعماه» فالأعمى يستطيع أن يرى ما خفي» وأن يتنبا 
بالمستقبل. وکتب هيرودوتوس ح :٠٠۰‏ 'أعتقد أن هيسيودوس وهوميروس 
عاشا ليس أبعد من أربعمائة عام قبلي". وعلى أية حالء فإن تاريخ ۸٠٠‏ 
هو ميكر كثيرا إلى حد ما بالنسبة لكليهماء وبخاصة لهيسودوس. 

وقد اعتبر معظم الإغريق القدماء هوميروس مؤلف الإلياذة 
والأودوسيةء وكذلك أعمال أخرى مثل ما يدعى 'ترنيمسات هوميرية" 
(Batrachontvomachia) "wıyslagيمgخا_رتابلإ"و (Homeric Hymns)‏ (أي 
معركة الفئران والضفادع)ء التي لم تكتب بالتأكيد بو اسطته. وقد استنتج بعض 
علماء اللغة من العصر السكندري أن الإلياذة والأودوسية اشتملتا على 
إضافات وضعت بعد هوميروس» فالأودوسية على سبيل المثال تنتهي في 
الأصل عند سطر ۲۹١‏ من الكتاب الثالث عشر. وقد تمادت مدن أخرى من 
نفس الفترة» وتدعى 'بالمفرقة" (sعا٣z0ت٠10ء)»‏ في رفض تأليف هوميروس 
للأودوسية أيضا. وتبدو الأودوسية متأخرة عن الإلياذةء ولكن ليس ثمة داعي 
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لأن نسأل: لماذا لا يکون هوميروس قد كتب أحدها في فترة نضجهء 
والأخرى في شيخوخته؟› فأسلوب تأليفهما متشابه. وقد عقد النقاد المحدثون 
المسألة إلى حد كبير منذ الكتاب المهم "التخمينات الأكاديمية" ءل ۸) 
«<Conjectures)‏ أو "بحث عن الالياذة' pd «(Dissertations on the Iliad)‏ 
فرانسوا هيديلان؛ رئيس دير ابينياك (٥4عاطا4)ء‏ الذي كتب في ٠١١١‏ ولكنه 
لم ينشر حتى ١۷٠١‏ بعد وفاة المؤلف» وبصفة خاصة بعد نشر كتاب 
"مقدمة في هومیر وس )Proleg0 e۸4 d4 ۳10۸1e۲171(‏ بقلم الألماني ف.ا. 
قولف في ١۷۹٠ء‏ الذي على الرغم من أنه أكثر ترددا بكثيرء وأقل تطرفا من 
عمل هيديلان» فإنه فجر الجدل الكبير بين علماء اللغة الذي لم يخفت أبدا منذ 
هذا الوقت. وبالنسبة إلى الرومانسيين» المفتونين بأوسيان («هءء0)» تمشل 
الإلياذة والأودوسية شعرا بدائياء وهي الخلق العفوي للعبقرية الشعبية. وطبقا 
لهماء فإن القصيدتين نتجتا عن دمج عدة راپسوديات (iهiلهومه۸)‏ كانت في 
الأصل منفصلةء وفيها تعبر روح الشعب الإغريقي عن نفسها من خلال 
صوت منشدين جوالين (ءل٠aط)‏ مجهولين. ونظريات هولاء "المحللين" أو 
"المشرحين" لهوميروس لا تحصى وهي متناقضة. وتحول بعضهم إلى 
النظرية "الموحدة" وبعبارة أخرى» إلى امتلاك رأي عام عن تأليف العصور 
القديمة أثار ضجة بالفعل. وأحكم الأمور هو العودة إلى أرسطو. فهو يشير 
بشكل مقنع في كتابه "فن الشعر" (ءء٠١٠۲)‏ إلى أن قصيدتي هوميروس 
تختلفان عن كل الأعمال الأخرى في "الحلقة الملحمية" من خلال الوحدة ومن 
خلال تواتر أفعالها. وسوف يوضح تحليل مختصر للإلياذة والأودوسية هذه 
النقطة الجوهرية. 


ولا يرد في الإلياذة وصف لكل الحرب الطروادية التي استمرت› طبقا 
لقصة البطولةء لمدة عشر سنوات» ولكن فقط لفترة حاسمة استمرت لأقل من 
شهرين. وكما يشير البيت الأول من القصيدةء فإن موضوعها هو غضب 
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أخيلليوس. وإنه لحقيقة أن القصيدة تصل بمهارة عاليةء بوساطة عدد من 
الإشارات المتناثرةء الأحداث التي يصفها في الماضي بالأحداث المستقبليةء 
ولكنه يعلي من التوتر المأساوي بتركيز الحدث في فعل واحد كبير. فالشجار 
بين أجاميمنون وأخيلليوس» الذي أخذت أسيرته بريسيئيس منهء يليه تدخل 
أمه يتيس للدفاع عن قضيته أمام زيوس» الذي وعد بمساندة الطرواديين 
حتى يعالج التصرف السيئ الذي حدث لأخيلليوس (الكتاب الأول). وبعد ذكر 
قوائم القوات الآخية والطروادية (الكتاب الثاني) وبعد المبارزة الفردية بين 
مینیلاؤس وپاريس (الكتاب الثالث)» وهي مشهد تمهيدي› ييداأً اليوم الأول 
للحرب في الإليادة بالكتاب الرابع وينتهي بالكتاب السابع. وقد وصف اليوم 
الثاني في الكتاب الثامنء عندما أصبح موقف الآخيينء طبقا لوعد زيوس 
لثيتيس» غاية في الخطورة إلى درجة أن أجاميمنون أرسل سفراء إلى 
أخيلليوس ليلاء ولكن كل هذا كان عبثا (الكتاب التاسع). والكتاب العاشر 
يروي عملا ليليا آخر» وهو ذهاب أودوسيوس وديوميديس إلى معسكر 
الطرواديين للحصول على معلومات. ورواية اليوم الثالث من الحرب تستمر 
من الكتاب الحادي عشر إلى الكتاب الثامن عشر. ونقطة العدول عن إرسال 
پاتروكلوس إلى الحرب أعدت بعناية مبكرا في الكتاب الحادي عشر»ء 
السطور .۸٤۸4-٥۹7‏ واكتساح الطرواديون لتحصينات الآخيين الأمامية في 
الكتاب الثاني عشر» ثم هجوم سفنهم في الكتاب الثالث عشر. ودارت 
السطور ٠١٤-۳۹۰‏ من الكتاب الخامس عشر حول پاتروكلوس» وتمثشل 
مرحلة انتقال بين الكتابين الحادي عشر والسادس عشر. وهذه هي اللحظة 
التي قرر فيها أخيلليوس» الذي كان يراقب إشعال هيكتور النار في إحدى 
السفن» أن يرسل صديقه پاتروكلوس إلى القتال وهو مرتد درعه» ولكنه قتل 
على يد هيكتور. وتغلب الحزن والرغبة في الانتقام على استياء أخيللييوس»› 
وبعد أن صنع له هيفايستوس أسلحة جديدة (الكتاب الثامن عشر)ء هرع بنفسه 
إلى القتالء باحثا عن هيكتور لقتله. ويبدأً اليوم الرابع والأخير للحرب 
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بالكتاب العشرين؛ وينتهي في الكتاب الثاني والعشرين بموت هيكتور. وبعد 
هذا استعاد پرياموس جثمان ابنه من أخيلليوس (الكتاب الرابع والعشرين). 
وموضو ع الإلياذة إذن هو وحدة مثل وحدة التراجيديا القديمة وتعتمد من 
البداية حتى النهاية على مشاعر بطلها أخيلليوس. والكتاب الأول يروي بداية 
غضبه واضطراباته الموصوفة في اللقاء الرائع مع رياموس في الكتكاب 
الرابع والعشرين. 

وقد أنجز نفس التركيز الدرامي في الأودوسية بطريقة مخثلفة. ففي 
البدايةء فإنه يبدو أن الأحداث ذات العلاقة في الأودوسية تغطظي عشر 
سنوات» وتبدأً بالرحيل من طروادة وتنتهي بعقاب الطاب في إيثاكا: 
ويقضي أودوسيوس عاما مع کيرکي» وسبع سنين مع کالوپسو» ووقتا أكجر 
في البحر وفي النزول على الشواطئ عدة مرات. ولكن الشاعر أغرق 
القارئ فجأة في 'معمعمة الموضوع" (sء۲‏ كهالع") في اللحظة التي يغادر 
فيها کالوپسوء فهو يرجعهم إلى الخلف برواية وضعت على لسان البطل 
نفسه» الذي يخبر الفاياكيين عن مغامراته السابقة. ونتيجة لذلكء ثمة فجوة 
زمنية مدتها أربعون يوما فقط بين اجتماع الآلهة في الكتاب الأول» وتعرف 
ٻينيلوپي على أودوسيوس في الكتاب الثالث والعشرين» الذي ينهي قصيدة 
هوميروس الأصلية» وهو وقت أقل من المدى الزمني للإلياذة. وأعتقد أن هذا 
يبين سوء فهم لفن هوميروس وحسه الشعري نتيجة للاعتقاد بأن رحلة 
تيليماخوس» التي تشغل الكتب الأربعة الأولى من القصيدة» هي إضافة تمت 
بعد هوميروس. وما لا يمكن إنكاره أن الرحلة لم ينجم عنها نتائج إيجابية» 
فتیليماخوس لم يحصل على معلومات موثقة عن مصير أبيه سواء في ولوس 
أم في إسيرطةء وكان هوميروس هو أول من أشار بشيء من الفكاهةء في 
الكتاب الثالث عشر» إلى عدم فائدتها بشكل واضح. وعلى أية حالء فقد 
استخدمها الشاعر ليربط عودة أودوسيوس بكل قصة البطولة بأن يأخذ القارئ 
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إلى موطني نيستور ومينيلارسء» اللذين عادا من طروادةء ليصف إيثاكا في 
وجود تيليماخوس وپينیلوپي وخطابها قبل وصول البطل إلى الجزيرة. 

وفي هاتين القصيدتين يي صف هوميروس الحضارة الآخية» أو 
الموكينيةء التي وجدت قبل عصره بأريعة قرون» حيث إنه عاش في ح 
۰ وسقوط طروادة حدث في ح ۱۱۸۰(. وقد عرف بوجود هذه 
الحضارة من خلال الروايات التي وردت غالبا في الملاحم المبكرة التي 
يشير إليها عدة مرات في الإلياذة (في الكتاب التاسع يقضي أخيلليوس وقته 
بالغناء حول مآثر الأبطال)» وبصفة خاصة في الأودوسية عندما يغني 
المنشدون الملحميون العديد من الراپسوديات. 

ولا تتطابق لغة هوميروس مع أي لغة محكية تطابقا كاملاء ولكنها 
ذات طبيعة أدبية ومركبةء وكان أسلوب صياغة القصيدتين بالتأكيد نتيجة 
لتطور طويل. وٳذا استبعدنا انه شاعر بدائيء فان هوميروس هو أفضل نتاج 
للتراث الملحمي الإغريقي. ومن بعده استمر أتباع ھومıرgسص (Homeridae)‏ 
في اتباع تراثه» ولكن بدون عبقريته (انظر: الملحمة). وتفوق هوميروس 
لافت للنظر» ليس فقط بسبب نظمه للقصيدتينء ولكن أيضا في واقعية 
وروعة أوصافه المتنوعة دون حدود» وفي تصويره الأخاذ لشخصياته» وفي 
صوره المليئة بالحياةء وهي عديدة في الإلياذة أكثر مما هي في الأودوسية. 

وقد قلد هوميروس من قبل كل الشعراء الإغريق» بما في ذلك الشعراء 
الغنائيين والمسرحيين؛ وكذلك من قبل عديد من الشعراء الرومان مثل 
فيرجيليوس. وكانت أشعاره تقرأً بأكملها في أثينا خلال احتفال الپاناثينايا 
. القومي. واستخدمها الأطفال الإغريق بوصفه كتاب قراعءتهم الأول في 
المدرسة. وعلى الرغم من أن الإلياذة والأودوسية لم تكن كتابا مقدسا متل 


(1) انظر: حرب طروادة. 
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التوراة أو القرآن» فان الإغريق قبلوا بمصداقيتهما دون مناقشة تقريبا في كل 
مجال» وأشاروا إليهما بوصفه مصدرا للمعلومات في البلاغةء والتخطيطات 
بعيدة المدى (رعء!اهء)ء)» وحتى في الفلسفة. وقد عرفت الثقافة الهيللينية في 
بداية الأمر بوصفها معرفة وتلاوة الأشعار الهوميرية. (ر.ف) 


هیپارخوس النيقي(' .)Hipparchus of Nicaea)‏ عالم فلك من القرن 
الثاني. (انظر : علم الفلك) 

هیپوداموس المیليتي (sںtء!Mi‏ ۴ه mus‏ ھلەمم81). عاش ھیپوداموس 
في النصف الأول من القرن الخامس. ومن الصعب أن نحدد بالضبط هويتهء 
فقد وصف كثيرا بأنه مجرد مساح» وبأنه مبتكر تخطيط المدن الحديث 
تقريبا". وقد عهد إليه تخطيط ميناء بيرايوس» وطبق في هذه القضية 
الهندسية المبادئ التي استخدمها في إعادة بناء ميليتوس» مسقط رأسه» في 
السنين التي تلت مباشرة حصارها على أيدي الفرس في .٤۹۱‏ (پ.د) 

الهیپودروموس (یں ٥‏ لهم م81). هو السلف والطراز الأصلي لحلية 
السباق الرومانية (وء٣زء).‏ فعندما تجرى ألعاب على نطاق واسع تقيمها 
إحدى المدن أو حرم ديني مقدس لكل الإغريق» تجري الأحداث الرياضية في 
الإستاديون» ولكنه ليس كبيرا إلى حد استيعاب سباق الخيول والعربات 
الحربية» وهو ما يجري في الهيپودروموس. وفي الكتاب الثالث عشر من 
الإلياذةء حيث يُجري أخياليوس ألعابا جنازية تكريما لصديقه پاتروكلوس» 
خططً سهل طروادة ليكون هيپودروما مؤقتا ليجري فيه سباق العربات. وبداً 
المتنافسون من مكان تجمع الآخيين» وداروا دورة تم عادوا من أبعد نقطة»› 
وهي علامة يمكن رؤيتها بوضوح» واختير مكانها بعناية. وكان من الصعوبة 
بالنسبة للسائقين أن يلتفوا حول هذه العلامة بأقرب درجة ممكئةء دون لمسهاء 
(1) نسبة إلى نيقية. 


(2) وهو التخطيط الشبكي. 
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أو كسر عجلات العربات. ولم يبق أي هيبودروموس من العصور القديمة› 
ولكن من المحتمل أنه كان لديها نفس الشكل البيضوي الذي كان لحلبات 
السباق الرومانية» مع وجود درجات أو منصات خشبية لأن المشاهدين كانوا 
يجلسون عامة بالقرب من نقطة البدايةء التي تع > كما في الإستاديون» بخط 
من أحجار الحدود. 


وفي عصر پینداروس» کانت تجری في الهيپودروموس سباقات 
العربات ذات الأريعة خيول أو بغال (عدعلهسي)ء وسباقات الخيول التي 
يعتليها ركاب. وهذه السباقات لقيت الاهتمام الأكبر من أي سباقات أخرىء 
لأن الذين كانوا أغنياء إلى درجة تمكنهم من امتلاك حظائر خيول كان 
يمكنهم فقط تقديمها للتسابق فيها. ولنفس السبب كانت القصائد التي تمجد هذه 
الانتصارات توضع في بداية كل كتاب من كتب پينداروس الأربعة» وهي: 
القصائد الأو لومبية" (ءء0d Oy pi١‏ heآ)»‏ و"القصائد البو "° (The‏ 
Odes)‏ thiunرP»‏ و"القصائد الإيسثمية' 02 »))he Isthmian Odes)‏ و "القشصائد 
ilيaمau" .)The Nenean Odes)‏ وقد i‏ التمنال الرائع "سائق العرية' 
)Charioteer(‏ الديلقي أحد متسابقي العربات ذات الأربعة خيول هذه. وقد 
وضع في عربة نذريه من البروئزء وصنع في ٠١٤‏ بأمر من أحد الطغاة 
الصقليين ليحيى ذكرى انتصار تحقق في الهیپودروموس الپوثي (١ه!)ر۴).‏ 


(ر.ف) 


هيپوكراتيس (sع٤دإءهمم41).‏ أكثر الأطباء الإغريق شهرةء ولد في 
جزيرة كوس ح ٠٠٠١‏ وتوفي» كما يقالء في تساليا بعد أن بلغ من العمر 
عتيا. وثمة شواهد تاريخية على أنه كان شخصية حقيقيةء ولكننا نكاد لإا 
نعرف عن حياته شيئا. وقد وصلت إلينا مجموعة عامة من الأعمال الطبيية 
)١(‏ نسبة إلى الپوثيا كاهنة معبد ديلفي. 
(2) نسبة إلى الإيسثموس» أي: الخليج» وهو خليج كورينثوس» التي كانت تجرى فيها العاب. 
(3) المعروف في العربية باسم "أبقراط". 
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في موضوعات متنوعة باسمه» هي مجموعة هیپوکراتيس. وقد نشرت 
وترجمت إلى الفرنسية بین 1۸۳۹ و١١۸٠‏ بوساطة ليترء تم درست بعناية 
في وقتنا هذا على يد لوي بورجيي (رءچااه8 وااما) في أطروحة جامعية 
نشرت في .٠۹٥١‏ وقد بين أنه يمكن تمييز ثلاثة اتجاهات في هذه الأعمالء 
الأول منها يهدف إلى تطوير نظام نظري يتعلق بفهم الطبيعة استتبط على يد 
الفلاسفة المعاصرين؛ والثاني تجريبي في طبيعته ومن المحتمل أنه اشتق من 
مدرسة كنيدوس الطبيةء والثالث يحاول أن يبني طبا قائما على العقلء 
وقواعد طبية معتمدة على الملاحظة والتفكير. وفي أعمال المجموعة الأخيرة 
يمکن أن تظهر روح هيپوكراتيس. فهي تشتمل على فهم لتطور الأمراض» 
ووصولها إلى ذروتهاء وتكرار الإصابة بهاء والنقطة الحرجة التي تحدد 
النتيجة النهائية. وهي أيضا تبين إدراكا لاعتماد أعضاء الكائن الحي على 
بعضهاء وفهما لنظام الطبيعة يجب أن يراعيه الطبيب. واهتماما لا بأس به 
بقواعد الصحةء وعلم أخلاق بني على احترام القيم الأخلاقية. وهذا يفسر 
لماذا يُقسم الأطباء الشباب في عدد من المدارس الطبية حتى في يومنا هذا 
قسم هيپوكراتيس 'في أي منزل أدخله سوف أشفي المرضى...ولن أعطي 
أبدا سما لأي شخص» حتى ولو طلب مني ذلك...". (پ.-م.ش) 
هیپولوتوس (ء»؛راهمم۳81). جعل راسين» الذي كتب مسرحيته 
فیدر )۴۸۵۵۲٥(‏ معتمدا علی مسرحیة یوریپیدیس"» هیپولوتوس شخصية 
مألوفة لنا أكثر مما كانت لدى القدماء. وهو ابن ثيسيوس وأمازونة تدعى 
هيپولوتي» وهي إحدى التابعات المتحمسات لأرتيميس» وعاش حياة انطوائيةء 
منشغلا كلية بالصيد. وقد ظهر الحدث الذي صد فيه الشاب إغراءات فايدراء 
زوجة أبيه الجديدة» في قصص البطولةء ولكن لم تكن هذه الشخصية 
(1) وتدعى بيني ."Corpus Hippocraticun1”‏ 
(2) أي: "فايدر" (١٠ل٥ه٠۳)‏ بالفرنسيةء انظر: الاسم. 


(3) هیپولوتوس". 
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الأسطورية (من الممكن أن هيپولوتوس كان إلها في بدايته) قد امتلكت بعد 
الشخصية التي لم تكن الروايات الشعبية قد منحتها له بعدء حتى جعله الشاعر 
يوریپيديس عدو النساء بطلا لإحدى مسرحياته. ویتطابق موت هیپولوتوس»› 
الملعون من ثيسيوس وضحية پوسيّدون» تماما مع أساطير العصر العتيق 
التي انتصر فيها الآلهةء الذين استمروا آلهة للأولومپوس» في صراعهم ضد 
الآلهة المحليین. (پ.د) 

هیپیاس الإلي(٠‏ (sاE .)H1ppias of‏ سفسطائي معاصر تقریبا لسقراط 
»)۳۹۹-٤٠۹۹(‏ ونعرفه بشكل أساسي من خلال صوره الساخرة الواردة في 
حوارین من محاورات أفلاطو ن٬‏ هما ”هياس كير «(Hippias Major)‏ 
و"ھیبپاس الصغیر” (0۲ Min‏ sهامم1i).‏ فقد ادعی أنه يعرف کل شيء,» 
ويمكنه التكلم في كل الموضوعات: الأخلاق» علم الفلك» الهندسةء الحساب» 
النحو والإنشاءء الشعرء والموسيقى» وأنساب الأبطال» وتأسيس المدن. كما 
أعلن أنه صنع ملابسه وأحذيته بنقسهء ويبدو أن فصاحته كانت فارغة 
وجوفاء إلى أبعد حد. (ر.ف) 

هیرا (۴۲۸). جعل زواج هيرا من زيوس منها أكثر الإلمات 
الإغريقيات قوة. ومن المحتمل جدا أنها ورثت كثيرا من وظائف الإلهمة 
الكريتية التي هيمنت على كل الكائنات الحية» وأشرفت على الحياة الزراعية. 
وقد زالت وظائف هيرا بشكل سريع للغايةء وأبقت بعض الطقوس القليلة 
والأسماء المحلية فقط على ذكرى الإلهة القديمة التي حلت محلها جزئيا. وقد 
اعتبرت عند هوميروس» وفي النصوص المتأخرة والنقوش الموجودة على 
المباني» بشكل مبدئي إلهة الزواج» وحارسة الإخلاص في الزواج. وكان 
لزواجها مع زيوس - على أية حال- أوقاته العاصفةء فقد وجدت أنه من 
الصعب عليها تحمل نزوات زوجها التي لا تحصىء» فطاردت بكراهية شديدة 


(1) نسبة إلى إليس في شمال غرب شبه جزيرة الپیلوپونيسوس. 
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كل النساء اللاتي اتخذهن زيوس عشيقات له (إيوء ليتوء وأخريات كثيرات)› 
وصبت غضبها على الأطفال الذين نتجوا عن هذه العلاقات الغرامية 
المحرمةء ويعد اضطهادها لهيراكليس من الأمور المشهورة في هذا المجال. 
وكان لديها هي نفسها أربعة أبناء فقطء ولا يعتبر أحد منهم من بين أكثر 
الآلهة أهمية؛ فأريس» وهيفايستوس» وهيبي» كانوا أقرب إلى الخدم إلى حد 
ما في المجتمع الأولومپي» وكان عمل إيليّثوياء هو مساعدة النساء في العمل. 
وقد وقع أحد أكثر أحداث حياة هيرا أهمية في حرب طروادة. فهناك» حكم 
پاريس في أي من الإلهات التلاث أكثرهن جمالا'. ونظرا لغضبها من عدم 
حكمه لهاء صبت غضبها على الطرواديين» وانضمت إلى جانب الإغريق في 
الحرب الطروادية. (پ.د) 


هير اكليتو س (s»ااءاءه٣٠1).‏ ولد في إفيسوس في النصف الثاني من 
القرن السادس. وقد انتمى إلى عائلة أريستوقراطية بارزة» وكان يمكن أن 
يكون له مستقبل سياسي مهم لو لم يجعله احتقاره للنظام الديموقراطي يفضل 
الانعزال للتأمل. وقد طرد سكان إفيسوس هيرمودوروس» صديقه وواحد من 
أفضلهم بالادعاء: "نحن لا نريد أحدا أفضل مناء وإذا وجد مثل هذاء فإنه 
يجب أن يتفوق في مكان آخر حتى ينقع الآخرين". تكبر» تعصب» تهكم» 
تشاؤم» مع لباقة في التعبير في نفس الوقت» هذه هي الصفات التي تميز 
أقواله المأثورة النثريةء وهي الشذرات الباقية من عمل يدعى "عن الطبيعة" 
.)0١ Nane(‏ فهو يزدري المعرفة التي لا جدوی منهاء ويؤٴسس فلسفته 
على أسئلة عن الحدس التأملي. ويرى أن الصراع هو أصل كل الأشياء. 
"الصراع هو أبو الجميع» وملك الجميعء فهو يجعل بعض الكائنات آلهةء 
وبعضها الآخر بشراء والبعض عبيداء والبعض الآخر أحرارا.. وهوميروس 
كان مخطئا عندما اعتقد أن الصراع بين الآلهة والبشر سيختفي. ولم يدرك 
(1) وهي افروديتي. 


(2) المعروف في العربية باسم ”هرقليطس". 
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أنه يصلي من أجل دمار الكون» لأن كل شيء سوف يختفي إذا ما أجيبت 
صلواته". وهذا الصراع الحتمي بين الأضداد هو أيضا- بالنسبة 
لهيراكليتوس- تتاغم» لأن القوى المضادة محدودة» ومتحدة بكل فعل آخرء 
مثل هؤلاء الذين يظلون وئرا لقوس مشدودا. وبالمثل» يظهر توازن في 
توالي الليل والنهارء والصيف والشتاءء والحياة والموت» من خلال توافق 
القوى. وبناء على ذلك» فإنه حتى يمكن تصور وحدة الأشياءء فيما وراء هذا 
الوجود» فلابد من وجود مبدأً داخلي وقوة فعالة بشكل دائم. وليس ثمة عنصر 
يمتل هذه القوة أفضل من النار. وكتب هيراكليّتوس "وهذه الكلمة هي تفس 
الشيء بالنسبة لكل الكائناتء ولم يخلقها الآلهة أو البشرء فقد كانت 
موجودة دائماء وهي نار حية» وسوف تكون هكذا دائماء وهي تحترق بنفس 
الدرجة كأنها تموت...وكل الأشياء تحولت إلى نارء والنار إلى كل الأشياء 
تماما مثل السلع التي يتم يتبادلها بالذهب» والذهب بالسلع". وهذه النار 
"الأبدية الحية" هي أيضا رمز للحركة المستمرة للفيض الأبدي للأشياء. فكل 
شيء يفيض في حركة سريعةء ولا شيء يبقى في نفس النهرء فالمياه المنعشة 
تغمرك دائما. وهذا قاد هيراكليتوس إلى أخلاقيات تنسكية (إنه من السيئ 
للإنسان أن يحصل على كل ما يريده)» وإلى دين تطهري» معاد لبائعي 
الأسرار المتجولين' ولهؤلاء الذين يعتقدون أنهم يطهرون أنفسهم 'بتلطيخ 
أنفسهم بالدم» تماما مثل رجل رش بالطين ثم يغسل قدميه فيه" ولرؤية 
تهكمية لعالم الأضداد المبهمة للجمهور العام (والفحشاء شيء قيم للخنازير 
أكثر من الماء الرائق» وبالنسبة للحمار التبن أفضل من الذهب» وماء البحر 
هو الأكثر نقاء ونجاسةء وهو يعطي الحياة للأسماك والموت للإتسان»› 
...إلخ). وكان هيراكليتوس أول من صاغ بهذه الدرجة من الوضوح تناقض 
الأضداد والقانون الذي يحكمهاء سواء أكانت متزامنة أو متوالية. وهو أيضا 
سبق» قبل الفلاسفة القدماء الآخرين» أفكار هيجيل وحتى الديالكتيك 
الماركسيء› الذي له علاقة بالتهكم الهيراكليتي . (پ.۔ب) 
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هیراکلیدیس الپو نت( .(Heraclides Ponticus)‏ أحد تلامید أفلاطو ن“ 
وشغل مكانه في رئاسة الأكاديمية خلال رحلته الأخيرة إلى صقلية. وقد 
غضب لعدم اختياره لهذا المنصب بعد وفاة سپیوسیپوس في ۳۲۳۹ء فاعتزل 
في مسقط رأسه» هيراكليّاء على البحر الأسود. وقد بقيت فقط شذرات من 
كتاباته المختلفةء وتكشف عن بقايا حافلة بالذكريات الخيالية والتهكمية لبعض 
أساطير معلمه. وكعالم نفسي» حاول أن يدافع عن التصور الأفلاطوني عن 
الروح المستقلة ضد ماديي عصره» باستخدام الحجج المأخوذة من خبرة علم 
النفس المرضي. وكعالم فلك» وضع على لسان هيكيتاس» وهو أحد 
شخصيات محاوراته» نظرية مركزية الشمس التي ذكرها شيشيروء وأشرت 
على کوپیرنیکوس» کما يشير هو نفسه في بدایة رسالته "عن دورات الکواکب 
.(On the Revolutions of the Heavenly Spheres) "glad‏ )ڀ.¬م.ش( 


هیراکلیس (ء٩11۲41).‏ رجل ضخم»؛ وضعیيف» وممتلئ غروراء 
ومستتد على هراوته» هي صفات تمتال "هيراكليس فارنيزي الوحيد 
المعروف لنا جيداء ولكنه لا يعطي أي فكرة» ولا حتى تهكمية» عما كان 
هير اكليس يعنيه للإغريق» فهو البطل الوحيد الذي أعجب به الجميع دون 
حدود» الأيونيون والدوريون على السواء. ولم يكن لديهم جميعا نفس الفكرة 
عنه» ولكنه متل لهم جميعا القوة الرجولية المثاليةء والشجاعة» والثبات. وظل 
لمدة طويلة البطل ذا العضلات الذي» مثل الفتى المشاكس في أفلام الغرب 
(۸٣eاesس)»‏ خنق الأسد بشق حطمهء ونزع رعوس مجسات الهودراء وحمل 
الخنزير البري الضخم» الذي أمسكه حيا وهو منتش» دون أي مجهود يذكرء 
ودون أن تطرف له عين»ء وبشعره الأشعث. وكان هذا الرياضي المنعزل 
والهادئ يتحول في الغالب إلى مارد ودود ولكنه قاس» ويسيطر على حيويته 
بسذاجة كوميدية غير محدودة» وهو نهم فظء ويمشط الفتيات ويهاجم أعداءه 


(1) نسبة إلى البحر الأسود الذي يطلق عليه في اليونانية "پونتوس يوكسينوس" انظر: الاسم. 
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بنفس السهولةء ولكن بانفعال أكبر - وبميول رابيليّة“ («هiونهاءطاة۸)»‏ كما 
يقال- مما تفعله شخصيته الأخرى» ويتخلى عن هراوته المعتادة» ويلوح 
بأجسام أعدائه وهو يديرها في الهواء» ويستخدمها في ضرب بوزيريس(“ 
الخائن. وسواء جرفه سخطه المبرر أخلاقياء أم كان مسيطرا على نفسهء فقد 
ظل طوال فترة العصر العئيق تجسيدا للقوة الجسديةء وهي القوة التي تندفع 
من نفسها دون ترددء تلقائياء وتقريبا بشكل أعمى» ضد الوحوش وكل 
الشرور التي تهدد البشرية التي ساقتها الأقدار في طريقه. 


وعندما نضج التفكير الإغريقي بدأ هيراكليس أيضا في التفكير» ففي 
نحت على أحد الميتوبات على معبد في أولومپيا في ح ٠٠١‏ يسند ذقنه على 
يده بعد انتصاره الأول» كما لو كان قلقا فيما يتعلق ببقية الأعمال المفروضة 
عليه. وقد منحه شعوره بخطرها وإرهاقه الجسدي قوة إضافية حتى يتحداهاء 
فكل عمل أصبح لهيراكليس الجديد هذا نصرا على نفسه وعلى أعدائه. 
ونتيجة لذلك خضع مغزى الفصل الأخير من قصة بطولته للتغيير. وفي 
صيغتها المبكرة» اعتبرته الآلهة مستحقا لأن يشغل مكانا في مجلسهم ثم 
وفي نهاية عمل امتزج بأعمال بطولية رياضية وعسكرية وخاصة بالصيدء 
قبل هیراکليس في أولومپوس حيث تزوج -إضافة إلى ذلك- من السشابة 
هيبي» وكان ذلك أفضل مكافأة قدمت إليه من قبل المحلفين السماويين. ومنذ 
منتصف القرن الخامس» كان خلود البطل أقل شأنا من أعماله البطولية 
الرياضية نتيجة للشجاعة الأخلاقية التي أظهرها في المعارك التي لم يهرب 
منها قط والتي تطلبها منه خلاص البشريةء مهما كانت النتيجة. وفي وقت 
ما» صورت الآلهة مبتهجة بالترحيب به بوصفه فردا منهم» والآن استخدمت 


(1) نسبة إلى فرانسوا رابیلیه (یندا‌اهR‏ کاهپره۴۲) (ح )۱٣١٥۳-۱٤۹٤‏ وهو طبیب وکاتب روائي فرنسي 
من الإنسائيين (ءاءأرد.٠»")ء»‏ عاش في عصر النهضة؛ وقد اتهم بالفجور والفسق. 
(2) ملك بطولي لمصر. وكان هذا الملك قد قبض على هيراكليس في إحدى قصص البطولة وقيده وساقه 
إلى المذبح كأضحيةء ولكنه فك قيده وقتله. 
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التفاحات الذهبية في حدائق الهيسپيريدات (ءءلنإممءه11) رمزا رقيقا للخلودء 
واختفی مجلس أولومپوس وكان ذلك عندما حصل على الثمار التي بحث 
عنها في أماكن بعيدةء واستقر في النهاية بسلام في ظل شجرة وارفة» حتى 
إن هيراكليس المنتصر أصبح ندا للآلهة التي لا تموت. وعندما لم تعد هذه 
الجائزة السامية جائزة للقوة الجسدية وللأعمال البطولية الفذة بل جائزة للجهد 
الذي يدعم الكمال الأخلاقي» توقف هيراكليس عن أن يكون شخصا خرافيا 
بشكل كامل وأصبح مثالا قيما للبشر البسطاءء ونموذجا تتافسوا على اتباعه» 
وعلى إثبات أن معاناتهم التي تحملوها بشجاعة سوف تخلدهم. 

وبعد القرن الرابع» تم التركيز على المعاناة والتأليه الذي كوفئ به. ولم 
يكن الأمر سهلا للبطل» كما ورد في رواية مبكرة من قصة بطولته. فقد 
جعله یوریپیدیس وسوفوکلیس شخصية عظمى بالتركيز على ضعفه 
وأخطائه»ء وأظهرا جنونه المتعطش للدماء عندما ذبح أبناءء عندما أعماه 
القدرء واحتضاره في عبائته الحارقة. ووصف ثيوكريتوس طفولته» وكانست 
قصتة عن كيف أصبح عبدا لأومفالي لحبه لهاء محببة. وأخيراء فإنه خلال 
انهيار الحضارة الإغريقيةء جاء اليوم الذي شوه فيه جلوكون» صانع تمتال 
"هی راکليس فارنيزي» تحفة صنعها لوسیپوس» ورأى في هیراکلیس مجرد 
رجل عجوز تحرر من الوهم» وانتزعت منه كل القوة الجسدية والأخلاقية. 

وهذا التغير في شخصية هيراكليس يمكن تتبعه في الفنون المرئية 
بشكل أوضح مما يظهر في الكتابات. ففي كل مكان» عكس المثالون 
والمصورون» وبخاصة مصورو الأواني الفخاريةء الفكرة المعاصرة عن 
أكثر الأبطال شعبيةء إما لأغراض تثقيفية ودينيةء أو لإرضاء مطلب عام لا 
ينتهي. فأحيانا يظهر دون لحية متألقا بشبابه الأبديء وفي أغلب الأحيان 
كرجل في سن النضوج» ولكنه قوي ورشيق دائماء بوجهه المحدد بلحية 
هذبت بعنايةء وبرأسه وجسمه المغطى بجلد الأسد» ضحيته الأولى. ويشير 
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اختیار الأحداث وأسلوب تقدیمھا إلى صفات ھیراکلیس التى كانت محل 
إعجاب بصفة خاصة في الفترات المختلفةء وأنه يستحق أن نلاحظ أن 
صورته المبكرة في القرن الثامن» التي نادرا ما صورت بعد ذلك» كانت 
صراعه مع الموليونينء وٍهما توأم كونا مخلوقا متوحشا واحدا. وبالمقارنة» 
فإن معظم النصوص تفصيلا وكمالا تنتمي إلى العصر الروماني وتعطينا فقط 
رواية تقليدية لقصة البطولة التى بذل فيها الشعراء والكتاب أو المؤلفون 
أقصى ما لديهم لإعطاء رواية متماسكة لها. 

وقد جذبت شعبية هير اكليس كل أنواع الحكايات والقصص من مختلف 
المصادر» وأدمجت معا على نحو مرض بدرجة أو بأخرى. ومن الممكن أن 
نكتشف أن جيلجاميش» الإله الشرقي وقائل الوحش» وراء قصة البطولة هذه 
وكان السبب في أن القدماء جعلوا إقليم بويوتيا مسقط رأس جيلجاميش وروا 
كيف أنه عمل لدى أمير أرجيء کان مله من سلالة پيرسيوس الذي ينتمي 
إلى شبه جزيرة الپیلوپونيسوس» وتجول في كل أنحاء العالم» هو أن كل إقليم 
کان لدیه هیراکلیس محلي خاص به بقیت مغامراته وجمعت معا في سيره 
البطل الذي بجلته كل بلاد الإغريق. 

وقصته معروفة جيدا. فقد خدعت ألكميني بكل براءة زوجها. فقد ظهر 
لها زيوس في صورة أمفيتروؤن ملك طيبةء وولد هيراكليس نتيجة لهذه 
العلاقة الإلهية. فأرسلت إليه هيراء التي أصابتها الغيرة التي لم تنته بممرور 
الوقت» ثعبانين وهو مازال طفلا صغيراء لقتله لأن زوجها أنجبه من امرأة 
أخرى»ء ولكن في حين أن أخيه غير الشقيق»ء إيفيكليس" الذي ولد من 
أمفيتروؤن» صرخ مرعوباء خنق هيراكليس الثعبانين. وكان هذا الحسدث 
موضع الإعجاب في العصر الهيللينيستي» ووصفه ثيوكريتوس» ولكن يبدو 


(1) في مادة "امفيتروؤن" يذكر الكاتب أن اسمه "ايفيميديس" (sءلء٠«ام!)»‏ ولكن الاسم المذكور أعلاه هو 
السحي 


ي 
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أنه جذب اهتماما محدودا قبل بداية القرن الخامس» نظرا لأن تعليم البطل» 
الذي كان تلميذا بائسا لعازف الموسيقى لينوس» انتهى بضربه بالمقعد على 
رأسه عندما لم يعد يتحمل دروسه أكثر من ذلك. وحتی ح ٤١٥١‏ لم تتافس 
موضوعات هيراكلية أخرى أعماله البطولية وانتصاراته المتعددة الأنواع 
كموضو ع للشرائط النحتية والأواني الفخارية المصورةء وهذه الأعمال 
استمرت في الظهور بشكل دائم ولكن ليس حصريا. 

ولم يتفق القدماء على أسباب طاعة هيراكليس لفترة لأوامر ابن عمه 
يوروسثيوس» ملك أرجوليس» وهو شخصية خسيسة فرض الاشى عشر 
"عملا" عليه» فقد كان عليه أن يتغلب على أسد نيميا دون استخدام سيف» وأن 
يقطع رءوس هودرا ليرنا العديدة التي تظهر ثانية بعد قطعهاء وأن يمسك 
بخنزير إرومانثوس» وبأيل جبل كيرونيًا (هأء٣رء»))‏ المقدس الذي لا يكل» 
حيين» وأن يقئل بسهامه طيور بحيرة ستومفالوس» وأن ينظف في يوم واحد 
حظائر أوجياس» ملك إليس (فحول مجرى نهر ألفيوس نحو الحظائر)ء وأن 
يسيطر على الثور المتوحش الذي خرب كريت» وعلى أفراس ديوميديس 
آكلة البشر» وأن يشن حربا ضد الأمازونات ويستولي على حزام ملكتهم 
هیپولوتي» وأن يحارب جيروؤن الوحش ذي الأجسام الثلاثةء ويستولي على 
قطيعه»ء وأن يحضر الكلب کيربيروس من هاديس حيث يحرس مملكة 
الموتى» وأخيرا -كما قيل- أن يبحث حتى نهاية العالم» فيما وراء أعمدة 
هيراكليس» أي مضيق جبل طارق»ء عن التفاحات الذهبية التي تحرسها 
الهيسپيريدات. وقد صورت بعض هذه الأعمال البطولية ولكن بشكل نادرء 
إما بسبب أنها غير ملائمة لتقديمها بشكل مرئي» أو بسبب أنها كانت بشكل 
أكثر ترجيحا أقل شعبية لدى الجمهور. وكررت أعمال أخرى» من ناحية 
أخری» بشكل عفا عليه الزمن» مثل انتصاره على الأسدء أو عودته وهو 
يحمل الخنزير حيا على كتفيهء عندما كان على وشك إلقائه في الجرة التي 
اتخذها يوروسثيوس المرعوب مخباً له» لأنه لم يعرف أين يضعه. 
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وبالإضافة إلى سلسلة الأعمال الاثنى عشر وعديد من المغامرات 
الجانبيةء التي ظلت دائما مبهمة إلى حد ماء ثمة أعمال أخرى ظهرت بالكاد 
في شكل مكتوب ولكنها كانت شعبية إلى حد کكبير كما يتضح من تكرار 
تصويرها بشكل مرئي. ففي أحد الأيام» كان هيراكليس غاضبا بسبب أن 
وحي الپوثيا رفض إعطاءه رداء فحاول أن ينتزع المقعد الثلاشي القوائم 
المقدس الذي عمل أپوللون على انتزاعه من يده بالقوة. ولا يجب أن نشكك 
قط في أهمية هذا "النزاع" نظرا لأن قصة بطولته لم تمنحها الأواني الفخارية 
التي لا تحصى» حتى بداية القرن الخامس» والواجهات المثلتة المنحوتة 
للخزانة التي كرست من قبل سکان سيفنوس في ديلفي ح ٠٤٥‏ مٿل هذه 
الشهرة. وينطبق نفس الشيء على قصة ديّانيّرا. وقد تركت مسرحية ”نساء 
تراخیر )Women of Trach) ٩(٩‏ شكا محدودا حول شعبية الحدثين اللذين 
جسدا في هذه المسرحيةء واللذين صورا كثيرا على أيدي المصورين» وهما: 
صراع البطل مع أخيلوؤس» إله النهرء لكي يفوز بيد ديّانيّرا بدلا منه» وقتل 
نيسوس» الكينتاوروس الذي حمل امرأة شابة عبر النهر بوصفه معداويا 
وحاول أن يغتصبها. وثمة مشاهد عنيفة راقت لروح الشباب التي سادت في 
بلاد الإغريق في العصر العتيق»ء وتلاءمت بسرعة أكبر مع الفن الرمزي 
أكثر مما تلاءمت مع التحليل النفسي. وبمجرد أن بدأ التركيز على مهاجمة 
مشاعر هيراكليس أخذ الأدب حذو النحت والتصوير» اللذين فقدا شخصيتهما 
الشعبية بمجرد أن توقفت التماثيل الفخارية عن الوجود. وقد نقل جنون البطل 
الذي قثل أطفالهء ومعاناته على المحرقة التي بناها بنفسه ووضعت نهاية 
لبؤسه» بأقصى درجة من القوة عن طریق کتابات یوریپیدیس وسوفوکلیس 
أكثر من أي وسائل تصويرية غير قادرة على الربط بين آلامه وعواطفه. 
وکانت صور هیراکليس وهو مستعبد من أومفالي تصويرا لأعمال شعرية 


(۱) و هي لسوفوکليس. 


ألفت في مدح الحب. وبجانب هيراكليس الكريم والمعذب هذا الذي وصف 
من قبل الأدب المعد للجمهور الذكي والمثقف» استمرت شخصية البطل 
الشعبية القديمة حتى نهاية الحضارة الإغريقية»ء أي ھیراکليس "اصاحب 
الانتصارات الرائعة"٠‏ والذي تضرع إليه البسطاءء بناء على مفاهيم سحرية 
تقريباء بوصفه راعيهم الطبيعي في المواقف التي لا تحصى» وجالبا للحظ 
الحسن. (پ.د) 

الهيرمات .)11٠۳٠١(‏ وجد نوع من حجارة الحدود يرجع إلى أصل 
قديم للغاية. وينتهي جسم العمود ذي الزوايا الأربع بيد بشريةء وفي منتصفه 
يقذف عضو ذكورة بشكل واضح» وفوقه من كلا الجاتبين» بقايا أعمدة تشكل 
ذراعين غير كاملين. وقمة العمود المنحنية تشير إلى وجود تمثال نصفي› 
وكان الرأس الذي يعلوه في الأصل إلها ملتحياء وهو رأس زيوس أو 
هيرميس أو ديونوسوس. وهذه الأشكال المبسطة وضعت في الأماكن العامة 
لإرضاء قواهم الحامية» وبصفة خاصة عند ملتقى الطرق» وكانت تجرى لها 
طقوس معينةء مثلما يحدث اليوم إلى حد ما في اليونان عندما يرسم العابرون 
علامة الصليب أمام صور موضوعة في مواقع حدودية في زوايا الطرق. 
ومتل هذه الهيرمات كانت موجودة في قلب أثيناء وهي التي قام بعض الشباب 
غير الأتقياء» كان يقودهم الكيبياديس فيما يحتمل» بتسلية أنفسهم بتحطيمها 
وهم على وشك الذهاب في حملة صقلية. وخلال القرن الرابع» وبخاصة في 
الجومنازيونات» وضعت تماثيل الهيرمات في شكل أحد الأبطال أو 
الشخصيات البارزة التي يستفيد الإفيبيون من رعايتهم. وقد وصل إلينا العديد 
من صور وجوه الفلاسفة في هذا الشكل. (پ.د) 

هيرميس (ء٥,٣٥11).‏ كان هيرميس أبعد من أن يكون أحد الآلمة 
الأولومبية الأكثر أهميةء ولكنه أحد أكثر الشخصيات تصويرا من بين العائلة 
الإلهية. وعندما شب كانت وظائفه ثانويةء فقد کان مرشد الأرواح إلى ھادیس 
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(وقد دعي "مرشد الأرواح" (chopompusرءم)‏ لتمتعه بهذه القدرة)» ومرشد 
المسافرين» وراعي التجارء واللصوص أيضاء ولكن طفولته كانت من ناحية 
أخرى زاخرة بالأحداث. ووالداه هما زيوس وماياء وبمجرد ولادته» هرب 
من مهده» وذهب إلى تسالياء حيث سرق ماشية أخيه أپوللون. وجرهامن 
الخلف» بواسطة ذيولهاء حتى تشير علامات حوافرها إلى الاتجاه المضاد 
للكهف الذي أخفاها فيه. ثم عاد إلى منزل أمه وتظاهر بالنوم» بينما ذهب 
اپوللون وزیوس ليشكواه إلى مايا. وفي رحلته» عثر هیرمیس على سلحفاةء 
وبعد أن خلع درعهاء خاطه بحبل صنع من أحشاء الماشية. وكان ذلك اللورة 
الأولى التي اتخذها أبوللون ليصاحب الموسات في رقصهن. واخترع 
هیرمیس الفلوت أيضاء كما أعطى أدلة أخرى على براعته. وقد صور 
بوصقه إلها شابا قوياء منتعلا صندلا مجنحا ليسر ع به الخطى. ويحمل في 
بده الکاد و کيو س - وهو عصا السحرية إلى حد ماء يلتف حولها تعبانان 
مضفران- الذي منحه له أپوللون. (پ.د) 

هيرميوني .)1٥۳٣1٠١١(‏ لم تكن هيرميوني» بالنسبة إلى الإغريق» 
الشخصية واضحة المعالم التي خلدها راسين في مسرحيته "أندروماك" 
.)Andronaqıte)‏ وکانت بنت هيليني ومينيلاؤس. وقد زوجها أبوها أو لا 
لأوريستيس» ولكنه أعطاها في النهاية لنيوپتوليموس بن أخيلليوس. ولم يجعل 
منها الإغريق القدماء أبدا تلك المرأة المتيمةء وشديدة الغيرةء التي أصبحت 
بالنسبة لنا. (پ.د) 

هيرموجینیس (ء۰٠٠ع٠٣"١٥11).‏ معماري من القرن الثالت» من المحتمل 
أنه ولد في پريئيني حيث يشرف معبد أثينا الذي بناه پوشيوس على المدينةء وقد 
أعطى هيرموجينيس الشكل النهائي للعمارة الهيللينيستية قبل أن تتدمج في 
الحركة الجديدة التي ازدهرت في العصر الروماني. وهذا التعبير أخذ شكلا 
عمليا ونظرياء مثل سابقيهء منذ أن كتب تعليقا على المباني التي صممها. وقد 
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اختفت الكتاباتء ولكن المباني نفسها بقيت» وهي: معبد ومذبح أرتيميس في 
ماجنیسیا على نهر المایاندروس» ومعبد ديونوسوس في تیوس» وكلاهما على 
الطراز الأيوني. وفي هذين المعبدين» استخدمت نسب رئيسة تختلف كلية عن 
تلك التي استخدمت في العصر القديم. وكانت وحدة القياس هي عرض المسافة 
بين الأعمدة'ء وهو ابتكار لاقت للنظر استند على النظام الجديد من النسب في 
الفراغ» وهو مفهوم جديد عن تنظيم المساحةء والجمال المعماري الذي تصبح 
فيه المباني أخف» وأكثر رشاقة» وقد أعطيت بروزات أكثر اتخطيط المساحة. 
وبينما وضع البناء المعماري ككتلة موحدة» فإن الغرض من العناصر 
المعمارية كان تحديد وعدم تقييد الأجزاء المختلفة منه. (ر.م) 


هیرودوتوس (ں40٥11).‏ كان المؤرخ والجغرافي هيرودوتوس (ح 
(fYo-tAo‏ أحد الإغريق الآسيويين› وولد في هالیکارناسوس. وکانت 
أسرته الغنية والمحترمة معادية لحكومة الطاغية لوجداميس» التابع لملك 
الفرس» المسيطرة على هاليكارناسوس. وهذا يفسر لماذا قضى هيرودوتوس 
فترة من شبابه في المنفى في ساموس. ثم عاد إلى بلده مع مطرودين اخرينء 
وأقصوا الطاغية. ثم بدأ رحلاته المهمة»ء التي أوصلته بصفة خاصة إلى 
مصر وقوریني» وسوریاء وبابل» وکولخیس» وأولبیاء وپایونیاء ومقدونيا. 
واستقر لفترات طويلة في أثيناء حيث قرأ علانية بعض أجزاء من أعماله. 
وفي ٠٤١‏ ساهم في تأسيس مستعمرة ثوريوٴي"» سوباريس الحديثة» وهو 
مشرو ع إغريقي عام بدأه بيريكليس وأدارته أثينا. وعلى هذا فإنه بعد 
رحلاته في كل الشرق» بوصفه مواطنا في ثوريوٴي» أصبح قادرا على 
استکشاف الغرب. 


)1( وهذه الو حدة تقدر بسمك العصودء فالمسافة بين الأعمدة یجب أن تکون انتين ورہع مٹل سمڭ العموده 
ويكون طوله في هذه الحالة تسع ونصف مثل سمكه. وإذا كانت المسافة بين الأعمدة أضيق فيجب أن يكون 
جسم العمود أطول» وأقل سمكاء وإذا كانت المسافة أقل يكون جسم العمود أكثر سمكا. 

(2) المعروفة باسمها اللاتيني توريي". 
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وموضوع كتاب هيرودوتوس "التواريخ (ءء۲٥1ء1i)‏ هو صدام 
الإغريق بالبرابرة في الحروب الفارسيةء ولكن الرواية لا تبدأ حتى الكتاب 
السادس» بينما الكتاب كله مقسم» بشكل عفوي إلى حد ماء إلى تسعة كتب كل 
منها يحمل اسم إحدى الموسات. ولأن هيرودوتوس أراد أن يبدأ بشرح 
أسباب الحروب الفارسيةء التي يأتي في مقدمتها التوسع الاستعماري 
الفارسي» فإنه ملا الكتب الخمسة الأولى برواية عن صعود إمبراطورية 
الملك الفارسي. وفي نفس الوقت» فإنه انتهز الفرصة لوصف الأجزاء 
المختلفة لاإمبراطورية الفارسيةء وعادات سكانهاء لان هيرودوتوس لم 
يفصل» مئل هيكاتايوس» بين الجغرافيا والتاريخ. وقد ذكر رأيه عن شكل 
الأرض» والمحيطات» وحقول نهر النيل» ولكنه كان أكثر اهتماما بالجغرافيا 
البشرية من الطبيعية. ويتعلق الكتاب الثاني كله بمصر» مبانيها القديمةء 
وتاريخهاء وبصفة خاصة أسلوب حياة وعادات المصريين. وقد مكننا تطور 
'علم المصریات" (رعه‌اهام‌رعع) منذ شامپوليون من التأكد من صحة معظم 
أقوالهء والنتائج التي كانت مفضلة لهيرودوتوس بصفة عامة. وفي الواقع» 
فإنه حاول بأمانة العثور على الحقيقة. ومن المسلم به أنه كان ينقصه الحس 
النقدي» فهو يصيغ كل معلوماته بطريقة غير متجانسة ويقص كل ما وصل 
إليه من أخبار في كل النواحي» ولم يحصل مخبروه هم أنفسهم على 
معلوماتهم بشكل جيد دائما. فأحياناء يطرح شكوكه حول نقطة أو أخرىء ثم 
يترك القارئ ليكون رأيه بنفسه. وكان لهيرودوتوس» بالنسبة لإعادة رواية 
الأحداثء كل السجايا الخاصة بالراويةء الفصيح والماهر. وكانت روايته 
واضحة دائماء ويمكن تتبعها بسهولة على الرغم من الاستطرادات غير 
المحسوبةء» وهو ماهر في الاحتفاظ باهتمام القارئ. وكانت لغته هي الأيونية 
الأدبيةء ولكنه مازال يحتفظ بعديد من خصائص لهجة هوميروس. وكان ثمة 
عناصر تبعث على الملل في كتابه وهي أن الجمل الواضحة مترابطة أكشثر 
منها متتابعة. وهو سريع التصديق وبخاصة في موضوع مهابط الوحي» 

346 


وعلى الخصوص وحي ديلفي. وهو يعتقد» مٿل پينداروس وأيسخولوس» في 
نيميسيس» الإلهة الغيورةء التي رأى فيها قوة كونية تخطط لسقوط 
الإمبراطوريات. وهذا هو معنى القصص المشهورة لكل من الطاغية 
پولوکراتیس» وکرویسوس وإکسرکسیس. 

وقد ناقش هيرودوتوس حب الإغريق للحرية وللمثل السياسية يشكل 
واضح» وهو يتهم حتى الآن بالتحيز. فهذا الإغريقي من آسيا الصغرى كان 
قادرا بشكل أفضل على أن يكتب عن الفرس بإنصاف أكثر مما كتب عن أي 
أثيني أو إسپرطي» فحتی پلوتارخوس اتهمه بكونه "صديق البرابرة" في کتابه 
"التواري . وبالفعلء فإن الأبحاث الدقيقة للبحث التاريخي لا تتفق معه» فهي 
لم تصبح راسخة ولم تطبق قبل ثوكوديديس. وعلى الرغم من ذلك فإن هذا 
القصاص البديع مازال يسحرنا على الرغم من أنه لا يمتلك كل الخواص 
التي نتوقعها اليوم من مؤرخ حقيقي»ء ومن العدل فقط أن ندرك أنه امتلك 
العديد من الصفات الضرورية: حب الاستطلاع» وبحث عميق عن الحقيقة»ء 
وعدم التحيزء والوضوح» والسرد الفتان. (ف.ر) 

هيرونداس .)۲1٣٥”44(‏ من المحتمل ان هيرونداس» أو هيروداس» 
عاش في القرن الثالث. وقد اكتشفت بردية في ۱۸۸١‏ تحتوي على دستة من 
الميميات؛ وكثير منها عبارة عن شذرات. وهذه الميميات كتبت باللهجة 
الأيونيةء مع استعارات من اللهجات الدورية والأتيكيةء وصيغت في الوزن 
الخوليامبي (ءاهذاه۸ء)» أو لنقل الوزن الإيامبي الثلاثي» الذي فيه تحل 
تفعيلة ذات مقطعين طويلين (ءءل١٠0مء)‏ محل القدم الإيامبي النهائي. 
والميميات هي صور تمثيلية صغيرة تؤديها شخصيتان أو ثلاثةء وكانست 
حواراتها المثيرة دراسة واقعية للحياة اليومية إلى أبعد حد. وتشير أسماؤها 
نفسها إلى نمطها وطابعها: "القوادة أو السار 5' «(Procuress or Ihe awd)‏ 
المتاجر بالعاهرJlت'‏ )esښPros1i1ı the Dealer in‏ "معلم المدرسة" (The‏ 
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Schooner (‏ 'سبدات حمیمات" Intimate Ladies)‏ "الإسكاف' (The‏ 
«(Women to Lunch) ‘elê ye clu" «(Cobbler)‏ ا «(The Spinner)‏ 
...خ. وهذه الاسكتشات الخفيفة والقوية مليئة بالصور المسليةء ويصور 
الناس في أكثر أعمال حياتهم اليومية اعتياديةء وبكل انشغالاتهم العادية 
والمبتذلة» وبكل انفعالاتهم وملاهيهم» وكل هذا عبر عنه في لغة لاذعة بأكثر 
الأحاديث حرية وشيوعا. ولم يخش هيرونداس من الفحش إذا استدعى الأمر 
استخدامهء ولكنه لم يتعمد استخدامه»ء وكان يميل إلى تقديم أكثر الملاحظضات 
فجاجةء تبعا لما يحتاجه النص» دون إصرار أو ليونة. (ر.ف) 

هيستيا (وناءه11). أخت زيوس وهيراء ولكنها ظلت دائما إلهة غامضة 
إلى حد ما. وقد جسدت المنزل» وهذا أعطاها وجودا مستقراء ولم يعط 
فرصة للأعمال الطائشة. وكانت وظيفتها ووضعها مهمين» فعبدت من كل 
العائلات»ء وخلال العصر العتيق مثلت في كل مواكب واجتماعات الآلهة» 
التي صورت بشكل متكرر من قبل الفنانين. (ر.ف) 

هیسیودوس (وںه‌هاءه۴1). شاعر من النصف الثاني من القرن الثامنء 
وأكثر الشعراء الإغريق» بعد هوميروس» قدما. وقد استخدم الوزن السداسي 
(ee1ص4×ه)‏ الذي استخدم في الإلياذة والاو دوسية» ولكن مواضيع عمله 
مختلفة كلية؛ فبدلا من الاحتفاء بأعمال أبطال حرب طروادة فإنه تغنى 
بأجیال الآلهة الخالدة في "أنساب الآلهة" (««معهء7)» وبعمل المزارعين في 
كتابه "الا عمال والأياد" .)Works nd Ds)‏ وكان تأليفه لأنساب الآلهة محل 
نساؤل» ولكن كان للمقدمةء التي تحتوي على اسمه»ء نكهة شديدة الخصوصية 
ففيها يغني إطراء لموسات جبل هيليكون ويشرح كيف أصبحن مسئولات عن 
كونه شاعرا. ثم يصف كتاب "أنساب الله بداية العالم بالآلهة الأولى 
خاؤس» وجايا وإيروس» اللذين ولد منهم جيلان متعاقبان من الآلهة 
الأولومبيةء أولهما جيل كرونوس» ثم جيل زيوس. وكانت القصيدة التي كتبها 
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هيسيودوس في ذروة قوته وتحتوي على خلاصة تجربته الإنسانية هي 
"الأعمال والأيام". ويوجد فيها أيضا كل ما نعرفه عن حياة الشاعر. 

وقد عاش أبوه في كومي في أيوليس على سواحل آسیا الصغریء» حيث 
مارس التجارة البحريةء» وعندما خسرء عبر بحر إيجة واستقر في أسكرا في 
إقلیم بویوتیاء حیث ولد هیسیودوس و أخوه پيرسيس. رق تشم رة جن 
ولديه» ولکن پيرسيس» الذي لم يقنع بنصيبه» رفع قضيه ضد هي سيودوس» 
فحكم "ملوك" المدينة المجاورة ثيسپياي» أو بكلمة أخرىء» الوجهاء الذين يقيمون 
العدالةء لصالح پيرسيس. وكان هيسيودوس مقننعا بعدالة قضيته» وتوصل إلى 
نهم حصلوا على رشوة من أخيه. وخسر پيرسيس الكسول كل ماله» وبدوره 
رجا أخاه أن يساعده وهدده بقضایا أخرى. وأهدى هیسیودورس قٌصیدته 
لبيرسيس ليعلمه حب العمل واحترام العدالة الحقة. وأخبرنا أنه اسثقل سفينة 
مرة واحدة عندئذ فقط لرحلة قصيرة عبر خليج يوریپوس»ء الذي يقصل إتليم 
بويوتيا عن جزيرة يوبويا. وذهب إلى مدينة خالكيس في يوبويا ليشاهد مسابقة 
شعرية نظمت بوساطة أبناء أمفيداماس لتكريم أبيهم الذي توفى قبل قليل. وقد 
فاز بالمسابقة ووهب الجائزة التي تتمثل في مقعد ثلاثي القوائم (لهمع)) إلى 
الموسات على جبل هیلیکون. 

وكان تأليف كتاب 'الأعمال واليا مضطرباء لأن هيسيودوس كانت 
لديه قابلية محدودة لربط الأفكار المجردةء وكان منطقه ضعيفا. وهو يحتوي 
على حکم» وقصص رمزية وأساطير»ء ووصف»› مرتبطة معا دون إحكام»› 
ويتالق فيه شعر خام قوي وأصيل. وبعد المقدمةء وهي ابتهال لموسات 
E‏ إیريیس»› 
المنافسة 0 وفي ا المرأة الجميلة د التي 
حملت جرة مشئومة أرسلها زيوس إلى البشر المسببين للخراب» تم في 
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أسطورة الجنس البشري» التي تصور في خطوط عريضة تاريخ البشرية 
بوصفه تدهورا مستمرا منذ العصر الذهبي» فالجنس الذهبي من البشر تلاه 
الجنس الفضي» ثم البرونزي» ثم الأبطال (الذين وصفهم هوميروس)»ء وأخيرا 
الجنس الحديدي الذي حزن هيسيودوس لانتمائه إليه. وهذه الأسطورة تحتوي 
على وجهين حقيقيين من التاريخ» هما: ذكرى عصر الأبطال» والانتقال من 
عصر البرونز إلى عصر الحديد. وهيسيودوس تشاؤمي بعمق. وهذا التشاؤم 
يمكن أن يفسر جزئيا على الأقل بظروف حياتهء فهو مزارع فقير كان عليه 
أن يحصل على معاشه لنفسه و لأسرته من العمل في الأرض. وكانت تجربته 
في الحياة مرةء وقد عكسها في القصة الخر افية عن "الصقر والعندليب" )١٠٠١‏ 
wk and the Nightingale)‏ وهي عن الطائر الجارح الذي لم تكن لديه 
شفقة على المغني الرخيمء مشيرا إلى نفس السلوك الأخلاقي الذي ورد في 
قصة لافونتين "الذئب والحمل' (ط 14 عط .)7e Woاf nd‏ إذن فقد تطور 
الموضوعان الكبيران للشعر» العدالة والعمل. ويصبح هيسيودوس تعليميا 
عندما يصف أفضل طريقة لإدارة مزرعةء والعمل الذي يجب القيام به في 
الحقول في الموسم المناسب. ويشرح بالتفصيل كيفية صنع محراث وأدوات 
زراعية أخرى. وحتى ينذر قارئهء وفي المقام الأول پيرسيس» فإنه يعد نفسه 
للمواسم السيئةء بأن يعطينا وصفا حيا للشتاء يثير الإعجاب. ويحتوي الجزء 
الأخير من القصيدةء وهو عن الأيام» على تقويم زراعي إلى حد ماء وهو 
تقويم مفصل عن أيام الشهر المواتية وغير المواتية لعمل معين أو لآخر. 

وقد اعتبر الإغريق هيسيودوس أحد الشعراء القدماء العظام ويضعونه بعد 
هوميروس بقليل» فقط بقليل» وقد درس الأطفال أعماله في المدرسة. (ر.ف) 

هیفایستوس (وںاءەهم116). ابن زيوس وهيراء مثل أريس. وعلى 
الرغم من أنه أكثر شعبية بين الإغريق من أخيهء فإنه أقل سعادة منه بكر 
من الطرق. فقد كان أعرجاء فطبقا للبعض» فإن زيوس ألقاه من فوق 
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مرتفعات جبل أولومپوس عندما غضب عليه لأنه وقف إلى جانب هيرا في 
مشاجرتها معه» ويرى آخرون أن ذلك کان بسبب أنه ولد ضعیفاء فألقته أُمه 
بعيدا عنها. وقد تزوج أجمل الإلهات» أفروديتي» ولكنها خانته مع أريس. 
وكان إلها للنارء وكان العمال اليدويون تحت رعايته» وكان هو نفسه حدادا 
يقضي وقته يعمل بجهد وسط الحرارة والقذارة بجوار سندانه. ومن جهة 
أخرى» ففي حين كان أريس إلها ذا عقلية شريرةء وكانت سعادته الوحيدة هي 
أن يكون في قلب معركةء فإن هيفايستوس كان صاحب هدف واضح. 
وبوصفه سيد النار» فقد علم البشر الحرف» وتحت مظهره البائس إلى حد ماء 
كان واحدا من هذه الأرواح التي عبر لها البشر بسرور عن امتتانهم. (پ.د) 
هيكابي (٠طه٥٥8).‏ مثل كثير من الشخصيات الأخرى الواردة في 
الأساطير الإغريقيةء ومن خلال الشعراء التراجيديين» وبخاصة یوریپيديس» 
أصبحت هيكابي أكثر من اسم بالنسبة لناء وهي زوجة پرياموس» وأم لعديد 
من الأبناءء كان هيكتور أشهرهم. ولم تكن أكثر من أم حتى القرن الخامس» 
عندما جعلتها الدراما التراجيدية صورة للخراب» وتجسيدا لأسوأ الأقدار التي 
يمكن أن تصيب امرأةء فقد شهدت انهيار مملكة زوجهاء وموته» وتقريبا كل 
أبنائها. وقد توجت مصائبها بمنحها لأودوسيوس أسيرة له»ء ولكن قبل 
مغادرتهماء انتزعت عینی پولوميستور الذي قتل أحد أبنائهاء فقذفها الإغريق 
بالحجارة. (پد) ٠‏ 
هیکاتايوس (ءu ٥٤2٥‏ ). مؤرخ وجغرافي» ولد ح ٥٤١‏ في 
ميليتوس. وكانت ادعاءاته بأنه مؤرخ محل تساؤل» لأنه على الرغم من أن 
"نساب" (وءچها»ه٠»6)‏ قد كتبت نثراء فإنها مثل الشعر أسطوريةء 
وتحتوي على قصص بطولة كل من ديوكاليون» وهيللين' و أبنائه» 


(1) يشير الكاتب هنا إلى رسالة كتبها هيكاتايوس عن الأنساب (sعiعهاهع»ء6).‏ 
(2) هو الجد الخرافي للإغريق بكل شعبهم الدورية والأيونية والأيولية. 
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وھیراکلیس» والأبطال الأجانب: أیجوپتوس'ء وكادموس» وداناؤس. وقد 
حاول بالفعل أن يميز الحقيقة من الخيال في هذه الروايات البطوليةء لأنه بدا 
عمله بقوله: "أكتب حول هذه الأمور بقدر ما تظهر حقيقية بالنسبة ليء لأن 
الروايات الإغريقية تختلف فيما بينهاء وهي في رأيي مثيرة للسخرية. 
وبوصفه جغرافيا» كان هيكاتايوس السلف الكبير لهيرودوتوس» ونتكون 
"رحلته حول الأرض" من كتابين» الأول منهما يسمى "أوروپا؛ والثاني 
يسمى ”آسيا"» ولكنه يعالج أيضا ليبيا الموجودة في إفريقياء التي اعتبرت 
عندئذ جزءا من آسيا. ومرفق بالكتاب الأول الذي يعالج "جغرافية العالم" 
خريطة اعتمدت على الرحلات المكثفة للمؤلف» وكذلك على» مثل أوصاف 
هيرودوتوس» معلومات جمعت من هنا وهناك» أدمجت في العمل كما هي 
دون أي حس نقدي. ونحن نملك فقط شذرات من هذا العمل. وقد نقده 
هیرودوتوس وسخر منه» ولکنه کان يستعير منه دون أي إشارة إلى مصدره 
في أغلب الأحوال. فعلى سبيل المثالء فإن الملاحظة اللماحة "أن مصر هي 
هبة النيل" نسخت من هيكاتايوس على يد هيرودوتوس» الذي كان حريصا 
على عدم الاعتراف بدينه عليه. (ر.ف) 

هيكاتي (١1هء1).‏ إلهة قديمة» عرفت بالفعل في بلاد الإغريق في 
القرن السابع. وكانت لها علاقة وثيقة بأرتيميس» ولكن سلطانها كان» في 
البداية على الأقلء أكثر اتساعا. وفي القرن الخامس» عبدت من النساء 
خاصة»ء ثم أصبحت الإلهة الحارسة للموتى»ء ولكن ليس بنفس الحقوق التي 
كانت لپيرسيفوني» وبالنظر إلى السلطة التي امتلكتها على الأعمال السحرية 
وظهور الأرواح» فإن اسمها هو الذي تضرع إليه السحرة. وهي تظهر 
للعيان بوصفها شبحا يمسك المشاعل في يديه» ومصطحبا بتكلاب وذئاب» 


(1) شخصية بطولية أعطت مصر اسمهاء وهو أخو داناؤس (20«ن(1)» وابن بيلوس (ااه8) وأنخينوئي 
.«(Anchinoe)‏ 
(2) يشير الكاتب هنا إلى كتاب هيكاتايو س )٠5"‏ لىم“ انظر : : نفس المرجع السابق» والمادة. 
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وتكون قواها مرعبة بشكل خاص في الليل في ضوء القمر الشاحب مع من 
تشخصها. وهي تصور عادة بوصفها امرأة بثلاثة أجسام» أو بثلاث نساء 
يقفن بجوار بعضهن البعض» ويسندن ظهورهن إلى أحد الأعمدة. وعبدت 
غالبا عند ملتقى الطرق حيث كان من المعتاد أن توضع صورتها. (پ.د) 
هيكتور (إه٤ء11).‏ عندما هاجم الإغريق طروادة لاسترجاع هيليني› 
كان هيكتور هو أكثر أعدائهم شجاعة وذكاء. فقد أوكل إليه أبوه الملك 
پرياموس» مهمة الدفاع عن المدينةء كما تمتع بثقة شعبه. وكان أكثر الأبطال 
في معسكر طروادة شعبية وإنسانية. وعلى هذاء فقد لعب الدور الرئيس في 
الإلياذةء ويعطينا هوميروس صورة مؤثرة عن كيف تباطأء قبل ذهابه إلى 
المعركةء لشدة تعلقه بزوجته أندروماخي» وبابنه الصغيز أستواناكس. وقد 
حزنت عليه أمه هيكابي كثيرا» عندما سقط في ميدان المعركة على يد 
أخيلليوس» أكثر مما حزنت على أي من أبنائها الآخرين. وكانت معركته 
الحاسمة في الحقيقة ضد أخيلليوس» بعد أن قتل پاتروكلوسء الذي أحبه 
أخيلليوس كثيراء فصمم على الائتقام منه. فترك خيمته وواجه هيكتور» 
فقضت الآلهة على هيكتور» وانتصر أخيلليوس. وقد سحل جثمان عدوه 
المهزوم في الرمال وراء عربته الحربيةء ودار به حول المدينة سبع مرات»› 
ورفض أن يعطیه لأبیه پرياموس ليدفنه بشكل لائق»ء حتى ذهب إليه الملك 
العجوز منذللاء ومحملا بالهداياء ليستعطف المنتصر المغرور. (پ.د) 
الهيليايا (ءهذاه1]). محكمة شعبية قضائية دستورية في أثيناء وكانت 


تعالج كل القضايا باستثناء قضايا القئل العمد. (انظر: العدالة) 

هيليكون (١٠ءذاء14).‏ جبل في إقليم بويوتياء اشتهر لأنه اعتقد أنه 
موطن الموسات» وقد نقش اسمه على إناء فخاري وضع بجوار صخرة حيث 
كانت تجلس إحدى الموسات. وكانت مدينة أسكراء وهي مسقط رأس 
هيسودوس» تقع بالقرب منه» كما أن نبع هیپوكريني» الذي يفترض أنه كان 
مصدرا لوحي الشعراء» کان ينبع من منحدراته. (پ.د) 
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هیلینوس (ءںہهام1]). أحد أبناء پریاموس» وتوأم کاساندرا. وقد تمتع»› 
مظهاء بموهبة التنبؤ. وطبقا لإحدى الروايات» فان نيوپتوليموس أخذه معه 
بعد سقوط طروادة إلى إبيّروس» حيث تزوج أندروماخي عندما قربت نهايته. 
(لم يذکر اسم کاتب المادة) 


هيليني .)۴1٠1٥١(‏ لم يعرف القدماء أنفسهم كيف يحكمون على المرأة 
التي تمثل الجمال الكامل على الأرض. ويرى الدارسون المحدثون فيها نسخة 
هيللينية من إلهة خصوبة غاية في القدم» ويمكن أن يكونوا على حق» ولكن 
الإغريق كانوا قد نسوا من فترة طويلة أصلهاء عندما رووا قصتها. وهي 
بنت ليدا وزيوس» الذي مسخ نفسه بجعة ليقضي وتره. وقد نتج عن هذه 
العلاقة توأمانء وكان كل توأم منهما في بيضةء وهما كاستور 
وپولودیوکیس'» وکلوتایمنیسترا وهيليني. وهذا الحدث تم في إسبرطة»ء التي 
ظل الديوسكوران حماتهاء وأصبحت هيليني ملكة عليها. وكانت في السابعة 
من عمرها تقريبا عندما أخذت عنوة على يد ثيسيوس. تم أرجعت إلى 
إسيرطة على يد أخويهاء وبعد وقت قصير من عودتهاء قرر تونداريوس» 
زوج ليدا وأبوها هيلين المفترض» أن يزوجها. وكان الخطاب كثيرينء إلى 
حد أن تونداريوس» الذي خطط بذكاء للمستقبل» جعلهم يقسمون على قبول ما 
تقرره هيليني» وأن يحضروا لمساعدة زوجها المختار إذا ما أثبتت في يوم ما 
أنها غير مخلصة له. وكان سعيد الحظ هو مينيلاؤس» ثم جاء اليوم الذي تنبا 
به تونداریوس عندما حط پاریس» وهو امیر طروادي شاب» علی شاطئ 
إسبرطة. وقد غادرها مع المرأة الشابةء وكذلك مع كنوز مينيلاؤسء وعاد 
إلى قصر أبيه» پرياموس» حيث أقامت هيليني بإرادتها الحرة لأكثر من عشر 
شنا انث 


(1) پوللو کس (×uااە۴).‏ 
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وبمجرد أن أدرك سوء حظه»ء تذكر القسم الذي أقسم عليه كل خطاب 
هيليني» فأبحر الإغريق بقيادة أخيه» أجاميمنون» ليحاصروا طروادة. ومن 
الجانب الآخر من أسوار طروادة» راقبت هيليني الجيش الذي كان يحارب 
ليفوز بعودتهاء وتعرفت على أودوسيوس عندما تسلل إلى المدينة في مهمة 
سريةء وقد قبلت برضا إعجاب رجال طروادة العجائز الذين كان أبناؤهم 
يموتون لإنقاذها لأجل پاريس» وعندما سقطت طروادة» وفي وسط المذبحةء 
كشفت بدلال عن صدرها لتنز ع سلاح مينيلاؤس الحانق» الذي كان مندفعا 
نحوها بسيفه المسلول ليعاقبها. وعادت إلى إسبرطة مع زوجها الشرعي»› 
واستقبلت تيليماخوس بوصفها زوجة راقية عندما كان يتجول في كل أنحاء 
بلاد الإغريق للبحث عن أبيه» ومارست كل الفضائل المنزلية. 

فهل كانت هيليني الأداة الطيعة والبريئة لأفروديتي» التي منحتها 
لباريس مكافأة له على حكمه لها في قضية الجمال على جبل إيدا؟ أم هي 
تمتثل الخيانة الزوجيةء وكانت السبب المتعمد لكل الشرور التي عانى منها 
الإغريق والطرواديون؟ وعلى الرغم من أن الأشعار الهوميرية تراها أداة في 
يد القدر» فإن هيسيودوس كان أكثر قسوة بالفعل» وأدانها يوریيديس بشكل 
مطلق» باستثناء إحدى مسرحياته. وناقش الفلاسفة والخطباء قضيتهاء وكانت 
دائماء وحتى العصر الحديث» واحدة من أكثر الشخصيات التي خلقتها المخيلة 
الإنسانية غموضا وجاذبية. (پ.د) 

هيليودوروس (ءںه4هاء14). كاتب روائي يوناني» من المحتمل أنه 
عاش في القرن الثالث. وهو مؤلف "الرواية الإثيوبية' (»ء امه /۲ء4)» أو 
"مغام رات ٹیاجینیس وخار بكlأlL" (The Adventures of Theagenes and‏ 
(»iءاChuic.‏ (انظر: الروايات الرومانسية) (لم يذكر اسم كاتب المادة) 
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هيليوس (ءها٥11).‏ لم يعتبر هيليوس من بين الآلهة الأولومبيةء فهو 
ينتمي إلى التيتائيين. فقد كان الشمس التي تجول عبر السماء» من الهند إلى 
المحيط الأطلنطيء في عربة حربية يجرها أربعة خيول. ثم يعود في كأس 
ضخم إلى المكان الذي سيشرق منه ثانية في اليوم التالي. وقد صوره 
الفنانون منذ القرن الخامس في أغلب الأحيان شابا قوياء بوجه غير ملتح» 
ورأسه متوجة بأشعة الشمس» وهو يقف في عربته الحربية ممسكا بلجام 
خيوله الطائشة. (پ.د) 


ق 


الوجبات (ئاو۷). كان اقتصاد الإغريق في النفقات مشهورا. وهو 
إلى حد كبير نتيجة للمناخ وكذلك لفقر البلاد. وبخلاف ولائم الأبطال 
الهوميريين في المناسبات المهمةء والمآدب التي كانت أكثر شبها بحفلات 
الشراب» مثل المأدبة التي وصفها أفلاطون» فإن وجباتهم كانت بسيطة 
وسريعة الأكل. ولم يوجد حدث يومي يجمع العائلة كلها على المائدة. 
فالوجبات كانت تؤخذ كأنها وجبات خفيفةء في جانب من المائدة غيرها في 
العراء» كما هو موجود الآن لدى المزارعين الإغريق. 

وكانت وجبة العشاء هي الأكثر أهمية وغنى من الوجبات الخفيفة 
المتعجلة في الصباح وفي منتصف اليوم. وكان الكعك يصنع من القمح 
والشعير» ويعده سكان الريف في المنزل» أما سكان المدينة فيشترونه من 
المخابز» وتكون فصوص الثوم» والبصل» والزيتون» وجبن الماعز» وبوريه 
(۵٠uم)‏ الحبوب والعدس» الغذاء الرئيس. وكان اللحم قليلاء لأنه مكلمف» 
ويأخذ وقتا طويلا في إعداده» وكان لحم الحيوانات المصادة يؤكل أحيانا بعد 
الصيدء وكان الدجاج يجلب من المزارع في المناسبات» وتؤكل كميات كبيرة 
من السمك» لأنه يوجد بوفرة على السواحل» وحتى في يومنا هذا ذا لا یزال يعد 
إحدى الأكلات المميزة للمطبخ اليوناني. وكانت رائحة الزيت تنتشر بكثاففة 
في هواء المساءء تماما كما هو اليوم» في وقت الصيف في أفنية المنازل 
حيث تنحني نساء كبيرات السن على مواقدهن الصغيرة لقلي وجبة المساء 
من البوري الأحمر. وكان الإغريق يأكلون أيضا كميات كبيرة من المحار» 
والحبار» والسمك المملح. وكانت الفاكهة بالتأكيد مفضلة كثيرا كما هو اليوم» 
وبصفة خاصة العنب» والتين» والبندق. واستخدم العسل في التحلية وفي 
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صنع مشروبات طازجة وكعك. وكان يتم تناول قليل من الخمر» ثم بدرجة 
أقل بعد ذلك» وكان يتم تناول اللبن كثيراء وكذلك الماء بصفة خاصةء الذي 
يستهلك منه قدر كبير من قبل شعوب البحر المتوسط. 

وكانت الوجبات التي يتتاولها الپروتانيّون (انظر: الپروتانيس) مع 
ضيوفهم الذين أضفي عليهم هذا الشرف بمرسوم من الشعب» بسيطة أيضا. 
ولكن الأكثر اقتصادا من ذلك كان الوجبة المعتادة التي تقدم في الميز (sوعم)‏ 
والتي كان المواطنون'ء بما فيهم الملك» مجبرين على تناولها طبقا للقانون 
الإسبرطي. فقد كانوا يأكلون يخنة لحم الخنزير الممتزجة بالدم» والخل 
والملح» والحساء الأسود. ومن الواضح أنه يجب أن تكون جائعا ومعتادا 
عليها للغاية حتى يمكنك تقبلها. (پ.د) 

الوظيفة (رعإاءاعه۷). لم تكن الوظيفة مهنة بالنسبة إلى الإغريق 
القدماء. وهي تتضمن واجبات سياسية أو كهنوتية وكذلك إدارة العدالةء وكان 
لكل مواطن الحق في أن يصبح موظفا في وقت من الأوقات. وباستثناء دول 
معينةء حيث سادت ميول أريستوقراطيةء وحيث كان اختيار الموظفين يتم 
طبقا لاعتبارات طبقيةء فإن الموظفين كانوا يختارون إما عن طريق 
الانتخاب» أو عن طريق القرعةء وهو الأكثر شيوعا. ونحن نعرف النظام 
الأثيني لتولي الوظائف بشكل أفضل» ونعلم أن أهمية الوظائف العديدة تختلف 
بدرجة كبيرة» فكل عام» يتم اختيار ليس فقط الأراخنة والاستراتيجيين» الذين 
شكلوا الحكومة التي عبروا عنها بشكل مناسب» ولكن أيضا هؤلاء الموظفين 
البلديين مثل "الأجور انوميين" (ه«٠٠دهعه)»‏ الذين كانوا مسئولين عن 
الإشراف على الأسواق. ولم يكن مطلوبا مؤهلات خاصة للترشح: فكل ما 
هو مطلوب هو أن يكون المرشح مواطناء ولم تتم إدانته بأي جرم شائنء وأن 
يكون عابدا للآلهة الحامية للمدينة. وعند تركه لوظيفته» كان عليه أن يقدم 


(1) هذا في إسپرطة فقط. 


تقريرا عن فترة توليهاء وإذا تم الشك في أن إدارته غير أمينةء فإنه يحاسب 
قانونا. وفي عديد من الدول» وبخاصة في إسبرطةء عين موظفون خاصون»› 
يدعون إيفوريون أو مراقبون» يتمتعون بسلطات واسعة للإشراف والسيطرة 


على الحكم وتطبيق القوانین. (پ.د) 
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ي 


ياسون (١٥ءه[).‏ بطل تسالي. وتعود قصته الزاخرة بالأحداث إلى 
العصور القديمة عندما كانت مدينته الأصلية إيولكوس» التي أصبحت قرية 
فقيرة في العصور التاريخيةء لا تزال تستحق أن تكون مقرا لحكم ملك. وقبل 
أن يعود ياسون إلى إيولكوس» بعد قضاء فترة طفولته على منحدرات جبل 
پيليون تحت وصاية الكينتاوروس خيّرون» وجد أن عرش أبيه قد اغقشصب 
على يد عمه پیلیاس. وقد اعنقد پيلياس أنه أرسله إلى حتقفه عندما أمره 
بالبحث عن الفراء الذهبي - وتوجد رواية تدعى "أرجوناوتيكا" عن هذه 
الرحلة التي دارت بالبطل حول العالم- ناشرا اسمه ومجده أينما حل. وقد 
أحضر ياسون غريبا معه من آسيا الصغرى» وهى الساحرة ميديًاء التي 
تزوجها اعترافا بجميلها للمساعدة التي قدمتها له في الحصول على فراء 
الكبش الرائع» وفي ضمان هروبه بعد ذلك بقظها لأخيها. ‏ 

ومن هذه المرحلة أصبحت ميديًا الشخصية المحورية بين هذين 
الزوجين. فقد عاقبت پيلياس بإقناع بنات الرجل الخسيس بأنهن سوف يجددن 
شبابه إذا غلينه في مرجل. وكان على الزوجين أن يبحتا بعد ذلك عن ملجأً 
لدی كريون ملك کورینٹوس. وعندما مل یاسون من میديا وأراد طلاقها 
والزواج من كريوسا بنت كريون» أرسلت ميديًا عباءة إلى ضرتها أحرقتها 
فماتت. وكانت ذروة انتقامها هي قتل ابنيها اللذين أنجبتهما من ياسون. وبعد 
رحلة السفينة أرجوس لعب ياسون دورا ثائويا بوضوح» وطغفت عليه 
شخصية الساحرة المرعبة. (پ.د) 


)1( أي ترحلة السفينة أرجو". 
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یوئیر جیتیس (5ع .)٤ ege‏ إن ما ندعوه الآن "الخير " (maecenas)‏ 
عرف في بلاد الإغريق القديمة باسم 'یوئرجیتیس" فقد أصبحت 
"اليوئيرجيتية" مؤسسة حقيقية وبخاصة في العصر الهيللينيستي. وكان الكرم 
أحد السمات الشخصية للإغريق» وكان ثمة شرف في أن يحوز هذه الصفة 
الإغريق الأثرياء الذين يستطيعون تخليد أسمائهم عن طريق بعض المنافع 
التي منحوها لمجتمعهم. وحتى في وقتنا الحاضرء فإن الإغريق الأثرياء 
ماز الوا يهبون مستشفيات ومباني لبلدهم. ومنذ القرن الرابع كان اغتتاء بعض 
المواطنين الإغريق نتيجة لممارسة بعض التجارة أو الصناعة ظاهرة 
صاحبت إفقار المدن» فقد أسست مدينة أثينا شكلا من اليوئيرجيتية الإجبارية 
عن طريق الأعمال الإلزامية. ولكن الهبات التي كانت تمنح لكثر من 
المؤسسات» التي أنشئت في وقت لاحق في كثير من الدول المعدمةء كانت 
تلقائية في طبيعتهاء وكان الواهب يكافأً عن كرمه بمرسوم تكريمي 
أو بتاج. وعندما قسمت إمبراطورية الإسكندرء قام الملوك الذين ساهموا في 
تقسيمها بلفتات استرضائية تجاه بعض الدول التي تورطت في محاكاة نظام 
اليوئيرجيتيةء وسمحت لهم ثروتهم ببناء آثار فخمة مثل أروقة أثينا التي 
حفظت لنا ناء أتاللوس و (پ.د) 

يوبولۈوس (usاEukbu).‏ أحد الأمظة النادرة في التاريخ الإغريقي› 
وبشكل أكثر خصوصية التاريخ الأثيني» لسياسي كان أيضا من الفنيين. فقد 
أدار منذ ٠٤‏ ومن المحتمل لمدة تمان سنوات متتاليةء الأمور الماليية 
لأثيناء وكان هدفه الرئيس هو تكوين احتياطات» وتأمين الموارد المنتظمة 
للمدينة. وكانت إحدى وظائفه المميزة هي إدارة دعم الثيوريكا (ه)تهعطا)» 
التي كانت إعانة مالية خاصة بالمواطنين الفقراء غير القادرين على دفع 
رسوم دخول المسر ح. وقد استخدم وظيفته لمحاربة الإسسراف» ولضمان 


(1) من أسماء ملوك پيرجامون» انظر: قائمة حكامهم في الملاحق بنهاية الكتاب. 
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موارد جديدة. وهذا مكنه من إعادة بناء الأسطول» الذي زاد عدد سفنه إلى 
ثلاثمائة وخمسين سفينة من ذات الصفوف الثلاثة من المجدفين (ءع۲ءا٣))»›‏ 
ومن بناء مصنع للأسلحةء ومن تجديد ميناء پيرايوس. وبوصفه مديرا جیداء 
فقد كره المشاريع التي توجد بها مخاطرء وعارض ديموسثينيس» الذي دافع 
عن الحرب ضد فيليپ الثاني المقدوني» وهاجم يوبولوس في خطبه المشهورة 
متهما إياه بكونه عدوا للصالح العام» وبأنه يفضل جمع نقود من أجل متع 
المواطنين عن قيادة جيش ضد الخطر الذي يهدد البلاد. وعلى الرغم من أن 
تصرف يوبولوس لم يكن مناسبا للوضع المأساوي للمدينة في هذا الوقتء 
فإنه يتطابق تماما مع فكرتنا عن وزير المالية. (پ.د) 


يوپوليس (ءاامم»ا5). كاتب مسرحي كوميدي أثيني من القرن 


يوبويا (4٠0طںE).‏ إحدى أطول الجزر الإغريقية. وهي تواجه سواحل 
إقليمي بويوتيا وأتيكاء وتكاد أن تكون منفصلة عن الأرض الرئيسةء وأكثر 
المواقع قربا لها يبعد فقط حوالي ستين ياردة عند مضيق يوريپوس» في 
مواجهة مدينة خالكيس. وهي جزيرة جبلية تقريبا (وأكثر قممها ارتفاعا هي 
جبل ديلفي وارتفاعها ١۱٠۸‏ قدما)ء وتعود ثروتها إلى أشجار غاباتها التي 
لى امترات الال وال امول الخضدة الى كم بن سال اللجال: 
والتي تنتج نبيذاء وزيتوناء وحبوباء وأخيرا إلى مصادرها المعدنية. وقد 
سكنت الجزيرة في بادئ الأمر على يد مستعمرين تساليين وتراقيين 
ودروؤپیانیین" (nهامەر0)»‏ ثم علی ید إغریق من الپیلوپونيسوس 
والجزر. وقد أرسلت مدينتاها إريتريا وخالكيس من القرن الثامن إلى القرن 
السادس مستعمرين إلى أقاليم بعيدة لتأسيس مدن في صقلية وعلى الساحل 
الشمالي لبحر إيجة. وعند نهاية القرن السادس أصبحت الجزيرة غنية إلى 


(1) قبيلة إغريقية قديمة أقامت في شمال بلاد الإغريق. 
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حد أن الإريتريين أنشئوا معبدا لأيوللون دافنیفورس(') (Apollon‏ 
(aphneph0r08ط‏ بقي منه المجموعة النحتية لثيسيوس وهو يخطف أنتيو پي. 
وفي نفس هذا الوقت» كانت أثينا تبذل مجهودات لفرض سيطرتها على 
الجزيرة التي حسدتها على ثروتهاء والتي تقع بالقرب من حدودها بشكل 
وثيق. فقد أرسلت مستوطنين (انظر: الاستيطان) إلى الجزيرة وأخمدت كل 
المحاولات التي بذلها سكانها لتحرير أنفسهم. ثم فقدت أثينا يوبويا في ٠١١‏ 
خلال حروب الپیلوپونيسوس» على الرغم من نجاحها في ضم معظم مدن 
الجزيرة إلى حلفها الذي كونته من ۳۷۸ إلى ٠٠۸‏ وأصبحت يوبويا محمية 
أثينية للمرة الثانية حتى عام ٠٠١‏ عندما وقعت تحت السيطرة المقدونية. 
ولكن على الرغم من تاريخها المضطرب» فإن سكانها كانوا أقل اهتماما 
بلحب دور سياسي في العالم من ضمان رخائهم بمزاولة الزراعة والتجارة. 


(پ.د) 


یودوکسوس من کنیدوس (sہلdاہ٣€‏ ٤ہ‏ us×ہdںEu٤).‏ عالم وفیلسوف 
وصديق لأفلاطون» ولد في ٠۰۸‏ ومات في .٠١‏ وكان جغرافيا قام برحلة 
طويلة في الشرق» حيث اطلع على الثنائية الدينية الفارسية"ء وكان أيضا 
عالما كبيرا في الرياضيات» وصانعا لأدوات فلكيةء ومبتكرا لنظام الكواكب 
متحدة المرکز (e5طمs .)h0omocen trie‏ وکانت أعماله في هذا المجال 
الأخير موضوعا لتعليقات عالم الفلك هيپارخوس (ح »)١١١-٠١١‏ والشاعر 
ر اتو اس في قصیدته "الظواهر" (1۸ء۸0۸ء»:[۲) (ح .)۲۷١‏ وعلى الرغم من 
أنه عاش حياة متقشفة فإنه اعتبر اللذة الخير الأسمى» كما عدل نظرية المثل. 
وقد أقام في الأكاديمية في ٠٠١‏ وأدارها عندما كان أفلاطون بعيدا في 
رحلته الثانية إلى صقلية. (پ.-م.ش) 
(1) أي: احامل إكليل الغار”. وهو ينسب إلى احتفال بهذا الاسم كان يجرى كل تسع سنوات في بويوتيا 
na‏ لخر انر اوا تاران خت قرز فر ال أن الاي 
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يوروپي (٥م٠٣»E).‏ أميرة فينيقية شابةء اختطفها زيوس المتخفي في 
شکر ثور مسحور؛ بینما كانت تلعب مع قريناتها على شاطئ مدينة صور أو 
صيدا. وقد عبر الزوجان البحر ونزلا في كريت. وولد ثلاثة أبناء من هذا 
الزواج» هم مينوس» ورادامانٹوس» وسارپيدون. وقد اضطر إخوة يوروپي 
إلى تعقبهاء وأثناء البحث عنها جاء كادموس إلى وسط بلاد الإغريق حيث 
س مدينة طيبة. (پ.د) 


يوروتاس (كء٥٣سا٤).‏ نهر يجري في إقليم لاكونياء ومشهور ببرودة 
مياهه. وقد قيل إن فتيان الإسپرطيين كانوا يغطسون في مياهه بعد التمرينات 
العنيفة ثم يعودون للظهور وهم بشهية مفتوحة للتمتع بتناول الحساء الأسود 
المليء بالمواد الحريفةء الذي كانوا هم وحدهم في كل بلاد الإغريق الذين 
یقدرونه. (پ.د) 

يوروديكي (i»eلرءںع).‏ زوجة الشاعر البطولي أورفيوس» التي 
عضها عبان في أحد الأيام» فماتت» فحزن عليها أورفيوس حزنا شديداء 
وذهب للبحث عنها في العالم السفليء وقد مكنه سحر أغانيه من اختراق 
مملكة الجحيم المحرمة» وحصل على إذن بإعادة يوروديكي إلى الأرض» 
بشرط أن لا يلتفت خلفه حتى يغادر العالم السفلي. وطبقا لقصة بطولة 
أصبحت شعبية -فقط- في وقت متأخر نسبياء فإن أورفيوس لم يكن قادرا 
على مقاومة إغراء النظر إلى ملامح زوجته للمرة الثانيةء فتراجع عن الدفاع 
عنهاء فاستاعت من عدم مبالاته. وقد التف عائدا سريعاء وفورا قاد هيرميس»› 
مرشد الأرواح» يورويديكي عائدا إلى مملكة الموتی. (پ.د) 

يوریپوس (ءںما٣ا5).‏ جزء من جزيرة يوبویا یواجه مدینة خالکیس 
منفصل عن بقية بلاد الإغريق بخليج عرضه فقط ستين ياردة يدعى 
يوریپوس. وبسبب التدفق الضخم لمياهه فإنه يتميز بخطورته الشديدة 
وبتعرضه لرياح عنيفة. (لم يكتب اسم كاتب المادة) 
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یوریپیدیس (ء٥1۵مİہں6).‏ کاتب دراما أثیني .)٤۰٤٥-٤٨٤۰(‏ ولد في 
سلامیس في نفس العام الذي وقعت فيه معركة سالاميس المشهورة. وقد 
صرح اریستوفانیس في عد مناسبات أن ام یوریپیدیس كانت تبيع المقدوئيس 
وخضروات أخرى في السوق» ولكن إذا كان يورپيديس قد ولد لعائلة فقيرة 
بالفعل فإنه سوف يكون من المستحيل عليه تحمل تكاليف التعلم على يد 
السفسطائيين»ء ثم تكريس نفسه كلية لمهنة الأدب. وکان يوریپيديس تلميذا 
لأناكساجوراس ولسقراط. وقد قيل إنه تزوج مرتين» وكان غير سعيد في 
كلتيهماء وهو ما يفسر كراهية النساء التي تظهر بشكل متكرر في مسرحياتهء 
ولكن يجب التذكر أنه كان أيضا مبتكرا لشخصية البطلات المثيرات 
للإعجاب مثل ألكيستيس وإو ادني (في مسر حية "الضار عات" (ئ1»»ناSupp))»‏ 
ولاؤداميا (في المسرحية التر اجيدية المفقو دة "بر وتيسيلاؤس' (ء»»اesi]ه٣۲)).‏ 
وعلاوة على ذلك فإن فقرات عدة في مسرحيته 'ميديًا" تعبر عن مطالب 
تتعلق بمساواة النساء بالرجال. 


وكان الظهور الأول ليوريپيديس في المسرح وهو في الخامسة 
والعشرين من عمره في ٠٠١‏ وهو نفس العام الذي مات فيه أي سخولوس. 
وقد كتب اثنتين وعشرين مسرحية» ولكنه فاز بالجائزة الأولى في الكتاببة 
المسرحية خمس مرات فقط. وكان أريستوفانيس قاسيا في تهكمه وسخريته 
منه» وقد ترك لنا صورة ليوريپيديس كأديب مغرور وانعزالي أبعد نفسه عن 
باقي العالم في دراسته حتى يحلم ويستغرق في التأمل طوال اليوم و'قدمه 
معلقة في الهواء" وبكلمات أخرى» ممددا على أريكة. ويبدو أنه لم يساهم قط 
في الشئون العامة» وعاش بطبيعته المتشائمة والكئيبة حياة غايية في 
الانعزالية. وربما لم يكن معاديا للنساء بشكل كبير بوصفه كارها للبشر. وبما 
أنه كان منزعجا من فشله» فإنه ترك مدينة أثينا الناكرة للجميل» كما فعل 
أيسخولوس في إحدى المرات» لكي يعيش خارجها. ففي ٤0۸‏ ذهب إلى 
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تسالياء ثم إلى مقدونياء إلى بلاط الملك أرخيلاؤس. ثم مات في پيللافي نفس 
العام الذي مات فيه سوفوكليس» أي ٠١١‏ تاركا ثلاثة أبناء أصبح أصغرهم 
الذي یدعی أیضنا یوریپیدیس» کاتبا مسرحیا بدوره . 


وقد نال یوریپیديس تقديرا محدوداء ولکن شهرته التي جاءت بعد 
وفاته كانت أكثر لمعانا من شهرة كتاب المسرح التراجيدين الأثيئيين الثلاثة. 
فقد مثلت مسرحياته بشكل متكررء وكان هذا هو السبب المؤكد تقريبا في 
بقاء مسرحياته التسعة عشر» وهي أكثر من المسرحيات التي بقيت لكل من 
أيسخولوس وسوفوكليس معا. وهي كالتالي: 'ألكيستيس“ (ء؛ءء!4) (في 
۸): وهي زوجة أدميتوس ملك فيراي» الذي حكم عليه بالموت إذا لم يجد 
شخصا ليحل محله» فوافقت ألكيستيس على أن تموت بدلا منه» وتظهر وهي 
تموت على خشبة المسرح» وهي محاطة بزوجها وأطفالهاء ولكن هير اليس 
يظهر فجأةء وبعد صراع مع إله الموت ثاناتوس» يعيدها حية إلى زوجها 
الذي يكرم ضيافته على الرغم من حزنه. "ميديًا" (»ءهء۷) (فسي :)٤۳١‏ 
رائعة يوريبيديس» وهي تصوير رائع لشخصية ميدي الغيورة والعنيدةء فبعد 
أن تخلى عنها زوجها ياسون» الذي يدين بحياته وبحصوله على الفراء 
الذهبي لهاء ذبحت أولادها لتؤذيه لأقصى درجة ممكنة. 'هيپولوتوس 
(رامممi)‏ (في :)٤۲۸‏ وفيها يتهم ابن يسيوس ظلما من قبل زوجة أبيه 
فايدراء التي وقعت في غرامه»ء فمات بريئاء وهي مأساة قلدها راسين في 
مسر حيته "فیدر" .)۲1۲۵۵٤(‏ "هيكابي“ (۸ط»ءء1): وهي زوجة پرياموس التي 
رأت ابنتها پولوكسيني وهي تذبح على قبر أخيلليوس على يد الآخيين بعد 
الأسلاه على طروادة فائظمت. اناما شكدا من موو ميستون» ملك تر افا 
الذي قتل ابنتها پولودوروس. "أندروماخي" yê) (Andromache)‏ 6۰): 
وفيها كان لأرملة هيكتور» التي أصبحت الآن سرية لپوروس بن أخيلليوس» 
ابنا يدعی مولوسوس رغبت هیرمیوني وأبوها مينيلاؤس في قتله»ء ولكن 
بيليوس منعهما من القيام بذلك» فذبح پوروس عندئذ على يد أوريستيس» 
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وللمرة الثانية يستلهم راسين مسرحية يوريپيديس في مسرحيته "أنسدروماك" 
.)Andromaque)‏ "س هیر اكليس” (esاHerac :)Children of‏ وفیھا يحاول 
يوروسثيوس قتل أبناء هيراكليس الذين أنقذهم ديموفون بن ثيسيوس ملك 
أثينا. "الضار عات" (ء؛٠:»ناممء؟):‏ وكتبت في مدح أثينا ويسيوس اللذين 
أجبرا الطيبيين على إرجاع جثامين الزعماء السبعة" الذين رقضوا إقامة 
شعائر دفنهم. "الط رواديات" (۸ء۷0 ١»زه7)‏ (في ١٠؛):‏ وهي مسرحة 
للأحداث المرعبة التي وقعت عندما تم الاستيلاء على طروادة» ويشمل ذلك 
تقسيم نساء طروادة الأسيرات بين المنتصرين» والتضحية بپولوكسيني» وقتل 
أستواناكس» وإحراق المدينة. "اإيكتر" (ه١۲ءء1ع)‏ (في ١١؟):‏ ويعود 
يورييپيديس فيها إلى الموضوع الذي عالجه أيسخولوس بالفعل في مسرحية 
"حاملات الق رابین' (rers»ء8‏ ١40ط:)»‏ وعالجه سوفوکلیس في مسرحیته 
"لإیکترا" (۰1۲۵ء1)» وفیھا تتزوج بنت أجاميمنون من مزارع وتعيش في 
الريف حتى وصول أوريستيس الذي يعرفها بنفسه» ويقتل كلوتايمنيسترا. 
"هيليني (۸ء1ء11) (في :)٤١١‏ مسرحية ذات موضوع مليء بالمفارقات إذ 
هرب پاريس إلى طروادة فقط مع شبح هيليني الحقيقيةء التي حملت إلى 
مصر حيث عثر عليها مينيلاؤس بعد انتهاء حرب طروادة. "هي راكليس 
مجنونا" (ءعا11e»c‏ fه :)M»d ess‏ وفيها ينقذ البطل في بداية الأمر أبناءه 
الذين يرغب منافسه لوكوس في قتلهم» ثم يقتلهم بنفسه بعد أن فقد عقله بعد 
إصابته بنوبة من الجنون كانت هيرا السبب فيها. "يون :)[٥(‏ ابن أوللون 
وكريوساء وقد تم التخلص منه بعد مولده» ثم أصبح في وقت لاحق القيم على 
غرفة المقدسات (ءه١٠)٠٠")‏ في حرم ديلفي المقدس» وبما أن كريوسا كانت 
ان زوجها كرون من زواج سبق نها حولت أن كين اة 
السم» وحاول إيون قتلها بدوره» حتى تعرف كلا من أمه وابنه أخيرا على 
شخصيته الحقيقية. "ايفيجينيا في تاوريس' (ء¡١)7»1‏ ۸¡ ٩1ء‏ ع٠ام/):‏ بدلا من 


اه سې اي ي 


(1) الذين شنوا الحرب ضد طيبةء انظر : : السبعة ضد طيبة. حملة. 
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أن يضحى بها في أوليس» فإن بنت أجاميمنون حملت على يد أرتيميس إلى 
تاوريس في القرم» حيث أصبحت كاهنة للإلهة ذاتهاء وأجبرت على التضحية 
بكل الغرباء الذين يأتون إلى حرمهاء وقد أحضر كل من أوريستيس 
وپولاديس إليها ولكنها تعرفت عليهما في الحال وهربت معهما. 'أاوریستیں' 
(ه51ها0) (في :)٠۰۸‏ حكم على ابن أجاميمنون بالموت من أجل قتله 
کلوتایمنیسترا ولکنه استولی على قصر مینیلاؤس» وکان على وشك فقتل 
هيرميوني عندما أمره أپوللون» الذي ظهر بوصفه إلها منقذاء بأن يتزوجها. 
"الفينيغيات“ :)1e Poعici۸ ¥0 1e۸)‏ وهي "اختصار" مسرحي إلى حد ما 
لكل "الحلقة الطبيية" من قصص البطولة. "إيفيجينيًا في أوليس" 1١‏ »ن١ءعا٠ام!)‏ 
(ء/٠4:‏ كانت إيفيجينيًا على وشك التضحية بها على يد الآخيين للحصول 
على ريح مواتية لإبحار أسطولهم ولكنها أنقذت على يد أرتيميس التي 
استبدلتها بآيل. "عابدات باكخوس“ (ء»ا>-84): وهي مسرحية دينية روحية 
(أو هي» على العكس من ذلك» مسرحية ذات ميول عقلية) تصف نظام عبادة 
ديونوسوس في بويوتيا التي تتسم بالهوس الديني» فبينشوس ملك طيية 
يعارض العبادة الجديدة» ولكنه يذبح على يد عابدات باكخوس» اللاتي كانت 
أمه أجاوي إحداهن. "الكوكلوسس“ (ءمهاءر٥):‏ مسرحية ساتورية عن إقامة 
أودوسيوس ورفاقه في کهف پولوفيموس» كما ذكر في الكتاب التاسع من 
الأودوسيةء وكان سيلينوس وإخوته» الساتوريون» هم كل عبيد الکوکلوپس» 
وكانوا يمثلون العنصر الهزلي في قصة البطولة هذه. 'ريسوس' (٠ءءا۸):‏ 
ونسبتها إلى يوريبيديس هي محل جدال وخطأً فيما يحتمل» وفيها يقتقل 
ريسوس ملك تراقيا على يد أودوسيوس كما ذكر في الجزء الخاص بدولونيا 
(ةiع«ها0()‏ في الكتاب العاشر من الإلياذة. وقد بقيت شذرات مهمة مسن 
مسرحیات أخری لیوریپیدیس» وأهمها مسر حیتا "هوپسيپږلي“ (ع‌ارمiمر11)‏ 
و'أنتیوپي .(Amtiope)‏ 
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وقد قال أرسطو إن بوریپیدیس کان "الأكثر مأساوية" بين كل الكتاب 
المسرحيين التراجيديين. وأنه لأمر حقيقى تماما أنه كان لديه تأثير أكبر على 
جمهوره من أیسخولوس ن وإنه کان قادرا علي إارة مشار 
الخوف والشفقة بوسائل كثيرة متنوعة. وبالنسبة لعرض موضوعاته فإنه لجا 
إلى الوسيلة المسرحية الملائمة والمتكلفة من البرولوج (ءاعهاه۲م)» وهو 
مونولو ج (عاع0اه«ه") يوصف فيه موضوع المسرحية بوساطة إحدى 
الشخصيات فيها أو أحد الآلهة. وقد استخدم یوریپیدیس بصورة أكثر من 
سابقيه وسيلة "الإله المنقذ" لإنهاء مسرحياته. وكان ماهرا بصفة خاصة في 
تصوير ولع الحب والغيرةء اللذين رأى فيهما قوى غير مسئولةء تدمر كل أثر 
لآداب السلوك والرحمة في القلوب التي تحتويهما. وهذا الملمح في يوريبيديس 
سبق فن المسرح الهيللينيستي. وقد تميزت الملامح الغنائية في مسرحه بالأناقة 
أكثر من القوة» وكانت تميل أحيانا نحو التكلف والابتذال. وكان مسرحه أقل 
قوة من مسر ح أيسخولوس» وأقل فخامة من مسرح سوفوكليس» ويظهره بأنه 
كان لديه مفهوم أقل نقاء لفنه a Si E‏ مسرحيا جلية 
للغايةء وفقراته الفلسفية والبلاغية تقضي على الانطباع بالواقعية في 
مسرحياته» لأنه يكثب خطبا لا تحصى تعبر فيها شخصياته عن الأفكار 
الشخصية لتلميذ السفسطائيين السابق. ولكن مبتكر ميديّاء وفايدراء وألكيستيس» 
كان -على الرغم من كل ذلك- شاعرا عظيما. (ر.ف) 

يوفرونيوس (ءu«ه٣امںع).‏ واحد من أفضل فناني الأواني الفخارية 
في الأعوام الأخيرة من القرن السادس. وقد رسم بعض الأواني الفخارية 
التي صنعها بنفسهء مثل الإناء الذي عرف "بک ر اتير أنتایو. س الموجود الآن 
في متحف اللوقرء ويبدو أنه افتتح في وقت لاحق ورشة استخدم فيها عديدا 
من مصوري الأواني الفخارية مساعدين له» وكان أكثرهم شهرة هو مصور 
الپانايتيوس(“ (3.ç) .(Panaitios Painter)‏ 


(1) وهو المصور الأئيني "دو ريس" الذي نشط بين O۹‏ وا وکان يوقع أوانيه بعدة أسماء کان أحدها 
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يوقليديس' (sم4هاء»ع).‏ في القرن الثالث أصبحج للعلوم العديدة التي 
اعتبرت ذات شخصية مستقلةء وانفصلت عن الفلسفة» وجودا ذاثياء وهي 
الرياضيات والفلك بخاصة لكونها عولجت من قبل يوقي دیس »)۲۷٠-۳۳۰(‏ 
وأرخیمیدس (۲۱۲-۲۸۷)» وأپوللونيوس .)۲٠٠-۲۹١۰(‏ وكل ما نعرفه عن 
يوقليديس هو أنه تعلم الرياضيات في الإسكندرية نحو ٠١‏ وأنه كان ذا 
شخصية لطيفةء وأنه ترفع عن أن ينتفع بما تعلمه ماديا. ففي إحدى المراتء 
سأله أحد تلاميذه عما سيجنيه من تعليم الهندسةء فدعا يوقلیّديس أحد عبيده وقال 
له: "اعط هذا الشاب دراخمة واحدة لأنه يرغب في أن يجني شيئا مما تعلمه". 

وإذا استبعدنا تماما ما سبقه» وما كان عليه أن يتبعهء فإن كتاإبه 
"العناص ر" (۸ء£1) ظل كتابا دراسيا هندسيا بارزا. وعلى الرغم ممن 
أن الكتاب كان بالتأكيد كتابا تجميعيا إلى حد ماء لأن عددا كبيرا إلى حد ما 
من النظريات قد تم إثباتها قبل عصر يوقليديس» وليس ثمة عالم رياضيات 
آخر قد حلل القضايا بمثل هذا الوضوح» مثل الالتفات إلى التسلسل المنطقي 
للأفكار» ومثل هذا الرفض القاطع لوضع أي إثباتات يمكن أن تكون محل 
خلاف. والكتاب الأول من كتاب يوقليّديس "العناصر" السابق ذكره (ويحتوي 
على ثلاثة عشر كتاباء والكتابان الرابع عشر والخامس عشر أضيفا بعده)» 
يحتوي على تعريفات» وبديهيات» ومسلمات. وقد وضحت التعريفات بقدر 
الإمكان» وقد استندت على حقائق مجربةء وهي طبقا لكلمات عالم الرياضيات 
پول تانري ٣۵٣٣ ٥۲y(‏ اںه۴): "يبدو أنها اشتقت من تقنيات فن البناء. وطبقا 
للكتاب» فإن النقطة هي شيء لا يتجزأً (تعريف »)١‏ وشبيه بذلك فإن الطول 
ليس له عرض (تعريف »)١‏ والسطح له فقط طول وعرض (تعريف .)١‏ 
ونتيجة لذلك فإن النقاط يمكن أن تعتبر نهايات للخطوط (تعريف »)٣‏ 

پانایتیوس. 

(1) المعروف قي العربية 'بإقليديس'. 


(2) يترجم الاسم في: سارتون» 1۹4۷۹: ۸٤ >»٥‏ "بالأصول". 
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والخطوط أطراف للسطوح (تعريف .)١‏ والبديهيات هي نوع من القياس 
الرياضي» فالأشياء المتساوية مع شيء ما هي متساوية مع بعضها البعض› 
وعلى هذا فٳذا كانت (أ) تساوي (ب)ء و(ب) تساوي (ج)ء فان (ج) تساوي 
(أ)» أو بطريقة أخرى الحقائق واضحة بحد ذاتها مثل: الكل أكبر من الجزء. 
وأخيراء فإن يوقليّديس قدم خمسة مطالب أو مسلمات كان يجب أن تكون 
مقنعة أمام أي بحث إضافي يمكن أن يجرى. والمسلمة الخامسة والأكشر 
شهرة هي كالاآتي: "إذا تقاطع خطان مستقيمان مع خط ثالث مستقيم» فإن 
مجموع الزاويتين الداخليتين في نفس الجانب من الخط الثالث المستقيم يكون 
أقل من قائمتين» وإذا مد الخطان المستقيمان دون حد فإنهما سيتقابلان على 
نفس الجانب الذي تكون فيه الزاويتان أقل من قائمتين"'. وفي القرن الثامن 
عشر الميلادي کون چ. پليقير («نه؟رها۴.[) مسلمة أخرى هي: "من نقطة 
واحدة يمكن فقط رسم خط مستقيم واحد يوازي خطا مسنقيما آخر". وکان 
التخلي عن مسلمات يوقليّديس هذه في القرن التاسع عشر الميلادي هو الذي 
أدى إلى ظهور الهندسة اللا يوقليّدية لكل من لوباتشيفيسكي وبولياي ورييمان 
التي ثبتت ملائمتها بشكل أكبر (ولكنه ليس أكثر صدقاء نظرا لأن أحد النظم 
الهندسية لا يمكن أن يكون أكثر صدقا من الآخر) بالنسبة لتفسير النظريات 
الحديثة عن النسبية العامة. 

وتعالج الكثب الأربعة الأولى من كتاب "العناصر” الهندسة المستوية 
(ryاeomeع‏ neا۶)ء‏ في حين تعالج الكتب الحادي عشر والثاني عشر والتثالث 
عشر الهندسة الفراغية (راءصهءع لاه5). وتهتم الكتب السابع والثامن 
والتاسع بالأعداد الجذرية (ءإعطاصسuم‏ اف«هناهء) (الحسابية). وقد كتب 
برونسشقیج (gء۷iاء8»»s):‏ "'ویبدو أنه مع الكتاب الخامس كما ولو أن علما 
جديدا قد بدأء متخذا موضوعا له مقارنة الكميات عامة. وتصبح الوحدة 


(1) استفدنا في ترجمة هذه المسلمة من الترجمة الواردة ليا في سارتون؛ ۹ د و 
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الأساسية عندئذ نسبة الكميات» والاعتبارات الأساسية للعلم هي تلك التي 
تؤۇسس "التشابه" (رtنrها¡"iء)‏ (و يجب أن نقول الآن "التساوي" (رزادوم)) 
في النسب (تلك التي تحدد الأحجام)'. وفي الكتاب السادس حولت الدراسة 
الهندسية المجردة إلى تطبيق لعلم النسب بعامة. وأخيراء فإن الكتاب العاشر 
يعالج الشواذ المصتفة بوصفها أعدادا صماء والمشروطة بوساطة "التركيبات 
الهندسية...وبخصائصها ليس فقط من أجل المعادلات التربيعية ومن أجل 
المعادلة من الدرجة الرابعة مع المعاملات الجذرية ولكن جزئيا حتى من أجل 
المعادلة من الدرجة السادسة" (پول تائري). 

وكان يوقليّديس مولفا أيضا لكتاب في علم البصريات (وءنام0)ء يتابع 
فيه دراسته في الهندسةء ويسلم بأن أشعة الضوء تتحرك في خط مستقيم» 
ولرسالة عن 'الافتراضات" (ءء:٣٥٨)‏ لم تبق» ولكن معناها نوقش كثيرا. 
(پ.ب) 

يوقليديس السقراطي (ء )4ء0 ٥ها)‏ 6sلiءاEuc).‏ انظر: المدرسة 
الميجارية. 


يوکاستي (52ءەل). زوجة لايوس» ملك طيبة؛ وام أویدیپوس. وتحت 
هذا الاسم نجد تفسيرا لماذا ألقي بأويدیپوس وهو طفل رضيع ثم رباه ملك 
کورینثوس› فنشاً جاهلا أبويه الحقيقيين» فقتل أباه وتزو ج امه يوکاستي. وقد 
تورط أبناؤهما كذلك في هذه المأساة السوداءء ولكن يوكاساتي كانت قد ماتت 
عندئذء فقد أنهت حياتها عندما أدركت جريمة زواج المحارم التي تورطت 
فيها دون أن تدري. وفي قصة البطولة الشعبية كانت هذه الملكة التعيسسة 
مجرد شخصية غامضة»؛ ولكن عبقرية سوفوكليس هي التي منحتها بعدا 
دراميا طريق وصف معاناتها التي دفعتها إلى الانتحار دراميا. (پ.د) 

یومایوس (ءuعھصuاع).‏ ابن ملك سقط قي العبوديةء» وكان أكثر خدم 
أودوسيوس ولاء له. وعلى الرغم من كونه راعيا للخنازير لا شأن له»ء فإنه 
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بذل ما في وسعه لحماية ممتلكات سيده» خلال العشرين عاما التي غابهاء 
وكذلك لحماية پينيلوپي من عروض الزواج اللحوحة من خطابها. وكان 
يومايوس هو أول من کشف له أودوسیوس عن شخصيته أولا عند عودته 
إلى إیثاکا متخفيا. (پ.د) 


یوھیمیروس (یںeہeطںE).‏ لا نعرف سوى القليل جدا عن شخصية 
يوهيميروس. فنحن نعرف أنه عاش في نهاية القرن الرابع» وفي العقود 
الأولى من القرن وی لا نعرف إذا ما كان قد ولد في ميسينا في 
صفليةء أو في ميسينيا في الٻيلوپونيسوس» وإذا ما كان حقيقة صديقا 
لكاساندروس ملك مقدونيا الذي يفترض أنه منحه وظائف علياء وإذا ما كان 
قد قام حقيقة برحلات كبيرة» فكل هذا من الصعب التأكد منهء والشواهد التي 
يمكن الاعتماد عليها في ذلك غير متوفرة. ومن ناحية أخرى» فإن معظم 
عمله المشهور "التاريخ المقدس' (رحهاءا۸1 4٠ء٣5‏ ء٠)»‏ الذي كب في أو ائل 
القرن الثالث» معروف لدينا. ومعظم المقتطفات المتوفرة وذات القيمة وصلت 
إلينا عن طريق المؤرخ ديودوروس الصقلي» وعن طريق لاكتانتيوس الذي 
تأثر بترجمة إنيوس لهذا العمل. وهذا العمل هو رواية إلى حد ماء ومن 
المدهش أنه كان يتمتع بهذا القدر من الشعبية. وفي شكله» هو نوع من 
يوتوپيا (هامهاں) سياسية كتبت لتناسب الأذواق في هذا الوقت. وهو يصف 
رحلة بحرية حول الجزيرة العربية (وهي أرض الخرافات بالنسبة إلى 
الإغريق) واكتشاف مجموعة من جزر المباركين» وكان أكثرها جمالا هي 
جزيرة پانخايا في وسطها. ويصف يوهيميروس هذه بمهارة فائقة 
إلى درجة أنه اعتقد قد لوقت طويل أنها وجدت بالفعل. وقد أعطيت ت أوصاف 
دقيقة للعادات» ولانظام الطبقي المغلق» والشكل المعتدل ا ة الدولة الذي 
مورس فيها. ثم تبدأ قصة ثانية» حشرت في البداية» وسرعان ما أصبح 


(1) أي مدينة فاضلةء أو شيء مثالي. 
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واضحا أن القصة الأخيرة هي الموضو ع الحقيقي للعمل كله. وقد كرست 
پانخايا معبدا للإله زيوس يحتوي على سرد طويل نقش باللغة الهيروغليفية 
على شاهد ذهبي» وادعي يوهيميروس بأنه قدم نسخة من هذا النص الذي 
يقص أعمال أورانوس» وكرونوس» وزيوس» عندما كانوا يحكمون على 
الأرض. وكان الراوي هو زيوس نفسهء على الرغم من أن الجزء الثاني من 
الشاهد يتعلق بآلهة أخرىء» أهمهم أوللون وأرتيميس. 
وقد استقبلت فكرة أن الآلهة كانوا بشرا في بداية أمرهم قبل أن يولهواء 
إما خلال مجرى حياتهم أو بعد موتهم» بترحاب من قبل الذوق العام في هذا 
العصر. فأولاء فإن تجسيد الصور الدينية في بلاد الإغريق في شكل بشريء 
والمكانة الأولى التي خصصت للأبطال الذين ولدوا بشراء والتقاليد المحلية 
التي خصصت مواقع محددة لمقابر الآلهة المهمة» ساهمت كلها في نجاح 
عمل يوهيميروس. وثانياء فإن التطورات الحديثة في بلاد الإغريق جعلمت 
العقل الجمعي أكثر تقبلا لهذا الأفكارء فمن ناحيةء فإن النقد العقلي لقصص 
البطولة الخاصة بالأبطالء والنقد الفلسفي للروايات الدينيةء أكدا بسهولة على 
طبيعتهم البشرية (حتى وكأنهم بشر بشكل كامل). وكذلك» فإن ممارسة التأليه 
ظهر أيضا في بلاد الإغريق» لأن الإسكندر أله نفسه. وكل ما بقي لإنجازه 
هو جعل هذه النظرية شعبية بشكل منظم»؛ ومنحها التماسك» والتوضيح 
المقنع» وهذا ما أكمله يوهيميروس. وكان هدفه الرئيس هو أن إعادة التفكير 
في الإله بشكل عقلي وبشري أفضل من إنكاره كلية. ويبدو أنه اعترف بألهة 
النجوم» وفي كل الأحوال فإنه لم ينكرهاء وقد ذكر من بين الأعمال الكشرة 
المهمة لأورانوس حقيقة أنه جعلها موضع للعبادة. وتتعلق نظرياته فط 
بالآلهة الأكثر شعبيةء التي أنزلها إلى حد إعادة تقدير جدارتهم. وكانت الآلهة 
بالتأكيد بشراء ولكن بمؤهلاتهم ونتائج أعمالهم» فهولاء المشرعين 
والمخترعين والمتبرعين وحتى الغزاة المؤلهين يظهرون وكأنهم كائنات 
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مفارقة" (۲٠دصة‏ ع iءط).‏ ويمكن أن يقال إن الآلهة جسدت عنصرا جوهريا 
في كل البشريةء والنسخة المطابقة لهذا تشتمل عليها النجوم بسموها. 

وقد حرفت اليوهيميرية سريعا أفكار مؤسسها عن هذا الموضوع. فإن 
الاتجاه نحو منح الثقة لكل التنوعات من الشخصيات الإلهية والبحث عن 
تغيير واقعي لکل خصائصهم» قاد أتباع يوهيميروس (وکان يوجد کثیر منهم 
منذ القرن الثالث) غالبا إلى مضاعفة عدد الآلهة وإلى التقليل من بريقهم. 
وحول بعض الأتباع اليوهيميرية إلى إجراء هزلي لتوضيح مأثر رجال عظام 
مانحين مكانا لقصص عادية أو مضحكة. وهذا الحط من إلهام يوهيميروس 
الأصيل يظهر أكثر وضوحا حتى في كتابات المسيحيين الأوائل. 
فاليو هيميرية استشهد بها من قبل هؤلاء الكتاب» ولكن الحقيقة هي أن كثيرا 
منهم لم یعرف حتی اسم مؤلف "التاريخح المقدس" وهو لاء الذدين ذکروه لم 
يكن لديهم أدنى فكرة عن عمله. وبالإضافة إلى ذلك» فإنه من الصعب على 
المجادلين الذين حاولوا تشويه سمعة الديانات التعددية بربطها بالتاريخ 
المخزي لآلهتها العثور على مادة مناسبة لهذا الغرض في أعمال 
يو هیمیروس. و ادا ترکنا جانیا هده النلصوص التي يمكن الاستدلال منها علی 
الطبيعة البشرية للألهة من رذائلهم» ونقائصهم وجرائمهم» فإننا سوف نىرى 
أن اليو هيميرُية الأصيلة لآباء الكنيسة احتوت دائما تقريبا على الحجج الثانوية 
التي تم الحصول عليها غالبا من المصادر الأدبية. (ڇچ. پ) 
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ى القديمة 


ثانيا: الجداول 


-١‏ جدول مراحل تاريخ بلاد الإغريق وأحداثه الكبرى 


العصران الحجري الحديث والنحاسي. 


عصر البروز ز: 
-١‏ في جزيرة كریت: 


أ- العصر المينوي المبكر (ويدخل فيه عصر ما قبل 
القصور ۲۲٠٠-۳٠۰۰‏ بداية عصر البروئز في 
الجزيرة» وجزء من عصر القصور الأول -۲۲٠١‏ 
۰( 

ب- العصر المينوي الوسيط (ويدخل فيه بقية عصر 
القصور الأول٠٠٠۲-٠٠۷٠ء‏ وأغلبيية عصر 
القصور الثاني تقريبا .)٠١۸٠١-١۷٠٠١‏ 

ج- العصر المينوي المتأخر (ويدخل فيه بقية عصر 
عصر القصور التاني ١۸١٠-١٠٠٠٠ء»‏ وعصر 
القصور الثالث ١۸١أ٠-٠١٠٠٠)‏ (انهيار الحضارة 
المينوية). 

: في جزر الكوكلاديس‎ -٣ 

أ- العصر الكوكلادي المبكر (ويقابل عصر ما قبل 
القصور في كريت). 

ب- العصر الكوكلادي الوسيط (ويقابل كل عصر 


(1) كل التواريخ الواردة في هذا الجدول قبل الميلاد. 
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Nes 
NAO 
e 
Yena Vos 


YOAV oo 


Toe —{\OA: 


القصور الأول في كريت» وجزءا من عصر 
القصور الثاني في كريت). 

ج- العصر الكوكلادي المتأخر (ويقابل بقية عصر 
القصور الأول» وعصر القصور الثالث في كريت). 
-٣‏ في بلاد الإغريق القارية: 

أ- عصر البرونز المبكر (العصر الهيللادي 


المبک). 
ب- عصر البرونز الوسيط (العصر الهيللادي 
لوسني: 


ج- عصر البرونز المتأخر (العصر الهيللادي 
المتأخر) عصر الحضارة الموكينية -٠١١١(‏ 
۰ 

١ العصر الهيللادي المتأخر‎ -١ 


-١‏ العصر الهيللادي المتأخر ۲ أ 

-٣‏ العصر الهيللادي المتأخر ۲ ب 
-٤‏ العصر الهيللادي المتأخر ٣‏ أ 

-٥‏ العصر الهيلادي المتأخر ۳ ب 
“- العصر الهيللادي المتأخر ٣‏ ج 
-٤‏ في مدينة طروادة: 

أً- مدينة طروادة .١‏ 

ب- مدينة طروادة ۲. 

ج- مدينة طروادة ٥-٣‏ 

و- مدينة طروادة أ. 


2 مدينه طروادة Y‏ (حرب طروادة وتدمير 
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\OA..—-140.۰ 


1۰6 —\ OA: 
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fons 
\fYo-\f0. 
Tio 
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1-1. 


ATE 
YT 
14۰-۰ 
YTYo—14 ۰۰ 


المدينة)ء وتتقسم إلى: 

-١‏ طروادة ۷ أ: (حرب طروادة وتدميرها على 

أيدي الآخيين .)٠٠٠١‏ 

۲- طروادة ۷ ب: 

ح- طروادة ۸ (خارج اطار عصر البروتز). 

ط- طروادة ۹ (خارج اطار عصر البرونز). 

عصر الحدر د 

الغزو الدوري لبلاد الإغريق. 

العصر المظلم (فترة الانتقال من عصر البرونز إلى 

عصر الحديد). 

الععصر العتيق (ءع۸ ءأدطاءاA):‏ ووقعت فيه 

الأحداث المهمة التالية: 

-١‏ الألعاب الأولومبية الأولى. 

۲- الحرب الميسينية الأولى. 

-٣‏ حركة الاستعمار الكبرى. 

٤‏ - الحرب الليلانتية بين خالكيس وإريتريا في 

جزيرة يوبويا. 

-٥‏ الحرب الميسينية الثانية. 

-٦‏ صولون يضع أسس النظام الديموقراطي في 

شتا . 

۷- حكم أسرة پيّسيستراتوس في أثينا. 

۷- كليّسثينيس يكمل النظام الديموقراطي في أثينا. 

۸- الحرب الفارسية الأولى ضد بلاد الإغريق. 

۹- الحرب الفارسية الثانية ضد بلاد الإغريق. 

العصر القديم Age)‏ اssieaا€):‏ عصر ازدهار 
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الحضارة اليونانية القديمة: ووقعت فيه الأحداث 


-١‏ تأسيس حلف ديلوس وظهور الإمبراطورية 
الأثينية. 


-٣‏ حرب الپيلوپونيسوس الأولى بين أثينا وإسپرطة 


وحلفيهما. 
“٣‏ حرب الپیلوپونيسوس الثانية. 
-٤‏ مولد الإسكندر. 


Ka 


الإغريق في موقعة خايرونيا وسيطرته عليها. 

- اغتياله وتولي الإسكندر حكم مقدونيا. 

۷- حملة الإسكندر على الدولة الفارسية والقضاء 

عليها. 

۸- وفاة الإسكندر في بابل. 

العصر الهيللينيستي (ء ع۸ e‏ ایاہه!ا۴): ووقعت 

فيه الأحداث المهمة التالية: 

-١‏ مؤتمر بابل وتقسيم إمبراطورية الإسكندر بين 

.(Diadochoi) aڌllخ‎ 

۲- تأسيس الدولة الپطلمية في مصر. 

۳- الحرب اللامية في بلاد الإغريق. 

“٤‏ حرب الخلفاء (زهاءملها0) الأولى. 

-٥‏ حرب الخلفاء الثانية. 

اخروت لقا اة 

۷- حرب الخلفاء الرابعة 

۸- تأسيس الدولة السيليوقية في ما بين النهرين. 
386 


-٥‏ انتصار فيليپ الثاني المقدوني على بلاد 


TY 


۲ (رسمیا) 
PYY-PYY‏ 
1-1 
۳۱5-۸ 
۳11-164 
۳.1-6 
۲۷ (رسمیا) 


۲۷٦ تأسيس الدولة الأنتيجونية في مقدونيا.‎ -٩ 
۲۷١-۲۷٤١ ٠ الحرب السورية الأولى بين الدولتين البطلمية‎ -٠ 


والسليوقية. 

الك الخرت الخرشوتة 1۲-۷ 
۲- الحرب السورية الثانية. o-1.‏ 
۴- الحرب السورية الثالثة. e-4‏ 
EEE TET‏ ۲1۷-4 
°- الحرب المقدونية الأولى بين روما ومقدونيا. OSE‏ 
١ات‏ الخرت رة الكاسة 140-۲ 
4۷ الخرنا المقدرنة القاة. . .4۷-1 
۸- الحرب المقدونية الثالثة. ۱۹۷-۷1 
رت اة فة .۱1۸-1۷ 
E E‏ 14۸ 
-١‏ نهاية دولة پيرجامون وإستيلاء روما على ممتلكاتها. ۳ 
٤ NE NAL E a a‏ 
على سوریا. 

۳٠ RAR SAEs YY 
على مصر.‎ 

سيطرة روما على كل عالم حوض البحر المتوسط 


ملحوظة: تمة اختلافات عديدة بين المؤرخين حول بعض التواريخ الواردة 
في الجدول السابق» وبخاصة حول تواريخ بدايات ونهايات العصور 
والفترات التاريخية» وحول بعض تواريخ الحروب» ولهذا فإن هذه التواريخ 
استرشاديةء وليست قطعية. 
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۲- قوائم حكام أهم الأسر الحاكمة التي ورد ذكرها في الكتاب(“ 


أً- أسرة آجيس في إسپرطة (ح ۲٣١ ¬٥‏ ق.م) 


-١‏ أجیسیلاؤس 
۲“ ارخیلاؤس 
۳- تیلیکلوس 
-٤‏ الکیمینیس 
-٥‏ پولودوروس 
¬٦‏ یوروکراتیس 
۷- اناکساندروس 


۸¬ یوروکر اتیدیس 


-٩‏ ليون 
۰- اناکساندریداس 
-١‏ کلیومینیں ۱ 


۳- پلیستارخوس 

٤‏ - پلیستو اناکس 
-٥‏ پاوسانیاس 

١ اجیسیپولیں‎ -٦ 
۱ کلیومبروتوس‎ -۷ 
۲ اجیسیپولیں‎ -۸ 


)1( نقلا عن: تاپسیل. ره معجم الدول والأسر الحا 


كمة في 


العالم (عبر 


عبد الباسط حسنء ٣ج‏ المركز القومي للترجمةء القاهرة ١٠١٣م.‏ 
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العصور)ء ترجمة أحمد 


۳۹۹ 
١ ۲ کلیومینیں‎ x۹ 


۳.۹ 
-١‏ أکروتاتوس 
۲- اریوس ۲ ح ٤‏ 
“٤‏ کلیومبروتوس ۲ کک 
نیداس ۲ (۲ ٤‏ 
کک ن 1-o ۱ ٤‏ 
۲۱-۷ 
٦‏ - یوکلیداس 
ا لیں ۳ ۲10-۹ 
۷“ اجیسیپو لد 


1 -۹ق. 
ب اسرة یوروپون في إسپرطة (ح ۱۹۲-۷۷۰ق.م) 


VVo‏ قم 
1¬ خاریللوس چ 
ح VO.‏ 
۲- نیکاندروس 
٣‏ ٹیوپومپوس چ 
ج 1Yo‏ 
٤‏ اناکساندریداس ١‏ 
ito‏ 
“٥‏ زیوکسیداموس ح 
1 ح ٦۲٥‏ 
| اناکسیداموس ۱ 
lie‏ 
۷- ارخیداموس ۱ ج 
أ ح 0۷0 
۸- اجاسیکلیس 
د ج O00‏ 
-٩‏ اریستون 
ج 610 
۰- دیماراتوس 


ح 4۹۱ 
-١‏ لیوتوخیداس 
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۲- أرخيداموس ۲ 2۹ 


۳- آجیس ۲ ۷ 
٤‏ - أجيسیلاؤس ۲ 4% 
-٥‏ أرخیداموس ۳ ۳۹1 
۹- آجیس ۳ ۸ 
۷- یودامیداس ۱ ۲۲۱ 
۸- ارخیداموس E ٤‏ 
۹- یودامیداس ۲ ؟ 
۰ آجیس Yt ‌ ٤‏ 
-۱١‏ یودامیداس ۳ 41 
٢‏ أرخيداموس YYTY—TA ٥‏ 
۳¬ لوکورجوس 9 
€ پیلوپس 1۰ 


ard‏ أسر هة أیاکو ص (Aeacidae)‏ في اپیروس (ح۰ 4ق .م( 


-١‏ ألكيتاس ١‏ ح ٠٠۰‏ قم 

۲“ نیوپتولیموس ۱ : 

۳- أروباس (۱) 

؛- أليكسندروس ١‏ ۲ 

ھ- نیو پتولیموس 1)۲( TIT-T1‏ 
ُروباس )"( YYY-PYT‏ 

YIY-TYY )۱( أیاکیدیس‎ -٦ 


أیاکیدیس (۲) ۳ 


۷- الکیتاس ۲ ۳.۷-۳ 
۸- پوروس ۱ (۱) vY-.¥‏ 
نيوېتوليموس ۲ (۲) qo.‏ 
پوروس ۱ (۲) YVY-4۹۷‏ 
۹- الیکسندروس ۲ ۲ - ح4 
۰- پوروس ۲ ح4 ؟ 
-١‏ پتولیمایوس ¢ YTo=—‏ 


د- الأسرة الأرجوسية (eولaءعاA)‏ (أسرة الاسكندر الأكبر) في مقدونيا 
(ح۰٥٦-. ۳١‏ قم( 


۲- ارجايوس ١‏ ح 1۳۰ 
~٤‏ آیروپوس ۱ ج 0۹٠‏ 
0= الکیتاس ج OY:‏ 
= امونتاس ۱ ج O0۰‏ 
ا الیكسندروس ١‏ ح ٤4٥‏ 
۸~ پردیکاس ۲ ج foY‏ 
۹- ارخیلازس ح1۳ 
۰ - أوریستيس ح ۳۹۹ 
-١‏ ایروپرس ۲ ح ۳۹۸ 
۲ آمونتاس ۲ ح ۳۹۵ 


۳- پاوسانياس ح ۳۹٤‏ 
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۳۹۲۳ أمونتاس ۳ (۱) ح‎ -٤ 


۳۹۲۳ ارجایوس ۲ ح‎ -٥ 
۳۹۲ آُمونتاس ۳ (۲) ح‎ 

۳۹ ۲ أالیکسندروس‎ -٦ 

۷- پتولیمایوس ۱ ۳۹۸ 

1o ۳ پردیکاس‎ -۸ 

۹- فیلیپوس ۲ ۳0۹ 

۳۳٦ )۳ الإسکندر الأکبر (ألیکساندروس‎ -٠ 

۳۱۷-۳ فیلیپوس ۳ اریدایوس‎ -۱١ 

۲- أالیکسندروس > 1-.1 


ه- طغاةَ وملوك سيراكوز )۲14-4۸ قم( 


-١‏ جیلون بن داینومینیس ٥‏ قم 
- هییرون ۱ e۷۸‏ 
-٣‏ ثٹراسوبولوس ٦‏ 
“٤‏ دیونوسیوس ۱١‏ ° 
-٥‏ دیونوسیوس ۲ (۱) ۳۷ 
٣‏ ديون ۳0٦‏ 
۷- کاللیپوس os‏ 
۸“ هیپارینوس 0 
۹- نوسایوس To.‏ 

دیونوسوس ۲ (۲) efe‏ 
۰ - أچاڻو کلیس A41۷‏ 
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Ye هییرون ۲ بن هیروکلیس‎ -۱١ 
YET هییرونوموس بن جیلون‎ -۲ 


و - أسرة أنتیپاتروس في مقدونیا ۲۹٤-۳۱۰(‏ ق.م) 


۳- کاساندروس ۰ قم 
٤‏ - فیلیپوس ٤‏ ۹۷ 

۲44-4۷ أنتیپاتروس (في الشرق)‎ -٥ 
۹4-۹۷ (في الغرب)‎ ٠ أليكسندروس‎ -٠ 


ز- أسرة أنتيجونوس في مقدونيا وآسيا الصغرى (١١۸-۳١١ق.م)‏ 


-١‏ أنتيجونوس ١‏ مونوفثالموس (في آسيا ۳۰٠-۳۰١‏ ق.م 
الصغرى وسوريا) 

لوسیماخوس (في تراقیاء وآسیا ۲۸۱-۳۲۰١‏ 
الصغری۳۰۱» ومقدونیا ۲۸۸) 

۳ دیمیتریوس ۱ پولیورکیتیس (في آسیا ۲۸۵-۲۰۹٣‏ 
الصغرى وسوريا ٠١٠-٠١۰١‏ 

ومقدونیا ٤‏ ۲۸۸-۲۹..إلخ) 

۲۳۹-۲۸۰ أنتيجونوس ۲ جوناتاس (في بلاد‎ -٤ 
)۲۷۲ ومن‎ ۲۷٤-۲۷۹ الإغریق» ومقدونیا‎ 

۲۷۹-۲۸۱ پتولیمایوس ۲ کیراونوس (في مقدونیاء‎ -٥ 
ابن بطليموس الأول ملك مصر)‎ 

۲۲۹-۲۳۹ دیمیتریوس ۲ (مقدونیا وبلاد الإغریق)‎ “٦ 
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۷- انتیجونوس ۳ دوسون ۲1-۹ 


ر سیون 11۸-1۹ 


ح- البطالمة (أسرة لاجوس) في مصر (١٠٠٠-٠۳ق.م)‏ 


۲۸۳-۲۰١ پطلیموس إپتولیمایوس] ۱ سوتیر‎ -١ 


[والي على مصر من قبل مقدونيا في ۲۲۲ 


وملك في °<[ 

۲- پطلیموس ۲ فیلادیلفوس Y£1-YAo‏ 
۳- پطلیموس ۲ یوئیرجیتیس ۱ 7 

۲۲ فیلوپاتو‎ ٤ پطلیموس‎ “٤ 

E إپیفانیس‎ ٥ پطلیموس‎ -٥ 
10-1۸۱ پطلیموس ۰ فیلومیتور‎ -٦ 


۷- بطلیموس ۸ يوئيرجيتيس ١([إفي ١١١-1٦۹۳‏ 


قوريني» وفي مصر في ٤٥‏ ۱) 

۸- پطلیموس ٩‏ سوتيیر (في مصر حتي ۸۰-۱۱١‏ 
۸ و ۸۰-۸۸ وفي قبرص ۱۰۸- ۸۸ ) 

۸۸-١۱١١ أليكسندروس (في‎ ٠١ پطليموس‎ -٩ 
)۸۸-۱۰۸ قبرص ۰۱۰۸ ومصر‎ 


۰ - پطلیموس ۱۱ الیکسندروس A‏ 
-۱١‏ پطلیموس ۱۲ أولیتیس (۱) ORA.‏ 
۲“ برینیکی [؛] 00-0۸ 
بطليموسن ١۴‏ لولين )١(‏ 01-00 
-٣۳‏ پطلیموس ۱۳ 01-¥€ 
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=0 ]۷[ کلیوپاترا‎ - ٤ 


۷ ۱٤ پطلیموس‎ -٥ 
ree قیصریون‎ ٠١ پطلیموس‎ “1 


ط- أسرة تالوس في پیرجامون (۳۳-۲۸۲١ق.م)‏ 


۱¬ فیلیتایروس ۲ قم 
۲ يومینیس ۱ 1 
لفن موقر ۲٤١‏ 
٤‏ يومینیس ۲ سوير ۹۷¥ 
-٥‏ أتالوس ۲ فيلاديلفوس e‏ 
٦‏ اتالوس ۳ فیلومیتور یوئیر جیتیں ۹ 


ي - السيليوقيون في سوريا والعراق ٠٤-٠٠٠١(‏ ق.م) 


۱- سیلیوقوس ۱ نیکاتور ° قم 
الو کون موت ۸۱ 
۳- انتیوخوس ۲ ٿیوس ۲۱ 
“٤‏ سیلیوقوس ۲ کاللینیکرس ۲٤٦‏ 
“٥‏ سلیوقوس ۲ سوتیر 9 
-٦‏ انتیوخوس ۳ الكبير Y۳‏ 
۷ سيلیوقوس ٤‏ فیلوپاتور N‏ 
۸ انتیوخوس ٤‏ إپیفانیس 1¥o‏ 
-٩‏ انتیوخوس ٥‏ يوپاتور 1۳ 
۰- دیمیتریوس ۱ سوتیر ۱1۲ 
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10۰ الیکسندروس ۱ بالاس‎ -۱١ 


۲- دیمیتریوس ۲ نیکاتور (۱) 1۳4-140 
-٣۳‏ انتیوخوس ٦‏ إپیفانیس (ابن AES )١١‏ 
-١ ٤‏ أنتی وخوس ۷ سيديتيس. ۱۲۹4-۹ 
دیمیتریوس ۳ نیکاتور (۲) ۱۲-4 
-٥‏ أالیکسندروس ۲ زابیناس 1۲۳-۸ 
۹- أنتیوخوس ۸ جریفوس 41-10 
۷- سلیوقوس ° 1° 
۸- أنتیوخوس ٩‏ کوزیکینوس ٩0-60‏ 
۹- سیلیوقوس ٠‏ اپیفانیس نیکاتور oN‏ 
۰- أنتیوخوس ٠۰‏ يوسیبیس فیلوپاتور AE‏ 
۱- أنتیوخوس ۱۱ فیلاديلفوس ۲. 
۲- فیلیپوس ۱ فیلادیلفوس AT-4۲‏ 
-٣‏ دیمیتریوس ۰ يوکایروس سوتیر AA—-40‏ 
٤‏ - أنتی وخوس ٥۲‏ ديونيسيوس Af—AY‏ 
-٥‏ تيجرانيس (ديكران ۲ الكبير ملك ٦1۹-۸١‏ 
أرمينيا) 
۹- أنتی وخوس ۱۳ اسیاتیکوس 1-۹ 
۷- فیلیپوس ۲ T10‏ 


ك- أسرة باتوس (ءaلھ8))1)‏ في قوريني (ح ۳۹-٦۳۹‏ ٤ق.م)‏ 


-١‏ اأرسطوطالیس باتوس ١‏ ح ٦۳۹‏ قم 
۲- أرکیسیلاؤس E ١‏ 
۳- باتوس ؟ mE‏ 
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۲ أرکیسیلاؤس‎ -٤ 
لیارخوس‎ -٥ 
۳ باتوس‎ ¬1 
۳ ارکیسیلاؤس‎ -۷ 
٤ باتوس‎ -۸ 
٤ أرکيسيلاؤس‎ -٩ 


oof ح‎ 


OO» a 


O0۰ ح‎ 
°۲١ جح‎ 


o10 ج‎ 
2۳۹-٤٦ ح‎ 


ل- الهخامانيشيون [الأخمينيون 0y”.‏ 14”ءmءaطءA‏ ] (حكام الدولة 


الفارسية الأولی) (۳۲۹-۷۰۰ق.م) 


-١‏ هخامانیش [أخایمینیس] 

۲- گیشبیش [تایسپیس] 

۳- كوروش ١‏ (في أنشان) 

»- أريارمنا (في فارس) 

-٥‏ کمبوچيا ١‏ إقمبيز] (في أنشان) 

-٦‏ أرشاما (في فارس) 

۷- کوروش ۲ الکبیر 

۸- کمبوچیا ۲ 

-٩۹‏ بردیا - جوماتا [سمردیس] 

۰- دارايا - واوش ۱ إدارا أو داريوس 
الكبير] , 

۱- خشایارشان ۱ [إکسرکسیس] 

۲- أرتاخشاسا ١‏ (أو أردشير) [أرتا 
إکسرکسیس] 

۳~ خشایارشان ۲ 
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OEE 
1۷° ح‎ 
i-1 ح‎ 
To ح‎ 
001-1۰۰ جح‎ 
ح 11° ؟‎ 
oo۸ 
or, 
o۲ 
oY 


۰ 


a ۲ دارایا - وش‎ -٤ 


f4 ۲ ارتاخشاسا‎ -٥ 
0۹ ۳ ارتاخشاسا‎ -٦ 
۳۳۸ أرشا‎ -۷ 
۳۳٦ ۳ دارایا - وش‎ -۸ 
14-F. إبيسوس] (في باكتريا)‎ ٤ أرتاخشاسا‎ -٦ 


-٣‏ جدول وحدات الأطوال والأوزان والعملة اليونانية القديمة 


البالاستى (ءاءaاaم)‏ 


اليميqو‏ ديون (hemipodion)‏ ۸ صباع (= نصف قد 


- مقادير الجوامد: ل 
| خوینیکس (×ەز)) 
١‏ ھیمیکتون (he ¡ek0(‏ 


۸ خوینیکس ھیکتیو س (یںعا)عط) و مودیوس 
(modios)‏ 


)»10۴5( خویس‎ ١ 
۴ 2 
)» میدیمنوس (0 1تل‎ ۱ 
خالکوس (05)اھا) ا ا‎ 
الأوبول (امطه) ۲ خالکوس‎ 
الدر اخمة ( ۸ع‎ 
الستاتیر (عادای)‎ 
لا(‎ 
التالنت (۸۲ءاجا) ۰ منا‎ 


-٥‏ جدول المصطلحات الأثرية والفنية المستخدمة في المعجم 


الاسم الإجنبي | مدلوله الأثري أو الفني 


الأخاديد _ | إا 


أدوتون adyton‏ وق غرفة داخلية في المعبد 
م Sl‏ نه. وقد م د j‏ 
أيضا مكانا للعبادة في المعبد 
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د- العملة 


a uncated 
LL 


مء | شريط زخرفي يوجد في البناء 
اللرئ الد فرق القت 
وتحت الكورنيش. أو الشريط 
الزخرفي الذي يوجد في أو 
باقر تین اط داخ فل 


EF acanthus‏ زهري ذو أوراق مسننة 
وينمو في المناطق الحارة 


acroteria 


زخرفة نباتية تنسب إلى 
انبات المسمى بنفس الا 

الأواني الفخارية ذات Red-figure‏ | أواني 

الأشكال الحمراء مووب | الأشكال المصورة عليها بخط 
أسود رفيع» ثم تطلى الأرضية 
باللون الأسود» وتتقرك 
الأشكال دون تلوين فتأخذ لون 
الطينة الحمراء للإناء. 

الأواني الفخارية ذات | ءںعاا-)عداط | أواني فخارية تطلى فيها 

الأشكال السوداء وور | الأشكال المصورة باللون 
الأسودء وتترك الأضية على 
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| | _ لون لطينة راء لجا 
د طبقة من اللون الأخضر 
يوضع على المواد النحاسية 
أو غيرها لتتحمل أحوال 
الطقس لفترة طويلة. 
هو البناء الذي يعلو الأعمدة 
في المباني اليونانية القديمة 
بشكل أفقي» ويتكون من ثلاثة 
أجزاء أساسية هي: العتقب 
(architrave)‏ في الأسفلء 
والإفريز في الوسط› 
والكورنئيش في الأعلى. 
وتخثلف تفاصيل البناء العلوي 
تيعا لاختلاف طراز المعبد. 
أعلى جزء في العمودء وهو 
الذي يسند العتب» ويختلمف 
شكله باختلاف طراز العمود. 
الزخرفة المميزة للإفريز في 
العمود الدوري» ويحتوي على 
ثلاث كتل رأسية بارزة بشكل 
محدود» ومنفصلة بأخاديد 
تأخذ حرف ۷ء ويتبادل 
التريجليف مع مساحات بها 
لوحات منحوتة تدعى 


patina 


البتاء العلوي entablature‏ 


capital 


triglyph 
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a 7 E 
ا ا‎ CTT 


۴ا | شریط يوجد به رسم منحوت 

أو منقوش أو مصبوب في 

قالب» وبشكل بارز عن 

iefاre-bas‏ | شریط عليه رسم منقوش أو 
محوت أو مصبوب في قالب 

بشكل ناتئ قليلا عن السطح 


1مم | تمتال ن صفو أو د ر 


c4-۲aاeا‏ | طیر تصنع منه أذ ختلفة 
ثم يوضع في فرن على درجة 
حرارة عالية. ويستخدم في 
الأعمال الزخرفية المعماريةء 
أو في صنع قرميد الأرضيات 
والأسقف. وهو قد ي زجج أو 
لا يزجج» وقد يترك على لونه 
الطبيعي البنسي المحمر؛ أو 
يلون. 
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الجزء الأسفل من البناء 
العلوي (انظر الاسم)» وهو 
الدعامة الأفقية التي تربط بين 
الأعمدة» وترتكز مباشرة على 
تيجانها. 
أسلوب للتصوير على الجص 
قبل أن يجف. وفي هذه الحالة 
تجف الألوان مع الجص 
وتتداخل فیهء فلا یمکن محوها 
قط. 

المعنى الدقيق 


architrave 


frescos 


القاعدة الممتدة stylobate‏ لهذه الكلمة هو 
الدرجة العليا من الدرجات 
الثلاث التي تقف عليها 
الأعمدة مباشرة. 

القرمة abacus‏ أعلى جزء في تاج العمود»ء 


وهي عادة عبارة عن بلاطة 
مربعه. 
طبقة خارجية من البرونز 
تستخدم د لتغطية سطح مصنو ع 


الكسوات البرونزية 


facings 


من مادة خشنة أو غير جذابة. 


الكورى» الكورات K0,‏ | انظر: الكوري»› والکوروس. 


الكوروس» الكوريون Kus,‏ | انظر: الكوري» والكوروس. 


kouroes 
الجزء الثالت والأغلى ن‎ 


cornice 
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البناء العلوي (انظر الاسم) 
الذي يعلو الإفريز. 


قدس الأداس فقي المعب د 
القديم. 

: metope 
التريجليفات في الإقريز‎ 
الدوري» وهي تحئثوي عادة‎ 


کورنیش أفقي» وکرناشان 
کک ان على الجانبين. 


وسادة العمود echinos‏ جح منحرف المركز يدعم 
قرمة العمود الدوری. 
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ثالثا: الأشكال 


شكل رقم (۱): تمثال كوري من عمل أنتينور 
حوالي ٥۲۰-٥۲٥‏ ق .م 
أُثیناء متحف الأکروپولیس 

تصوير : المعهد الألماني لعلم الآثارء أثينا. 
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شکل رقم (۲): معبد هيرا في پایستوم» ح قم 
تصوير: ل. فون مات (L. von Mat)‏ 
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شكل رقم (۳): الكارواتات في معبد الإریخٿيون» أکروپوليس 
أثيناء ح ٤ق‏ .م. تصویر : ف. (Ph. Fassia) lul‏ 
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شكل رقم :)٤(‏ أمفورا كريتية وعليها رسم أخطبوطل 
القرن الخامس عشر ق.م» متحف هير اكليون» تصوير هاسيا (هiووة]).‏ 


408 


شکل رقم :)٥(‏ کراتیر» وهو إناء لخلط الخمر بالماء. نيو يورك› 
ارو ن د 
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شكل رقم (1): أمفوراء وهي إناء لحمل السوائل. 
متحف بر 2 .)Brescia Museum)‏ تصوير ھیرمر .)(Hirner)‏ 


(1) مدينة في شمال إيطاليا. 
410 


شكل رقم (۷): هودرياء وهي إناء لملء الماء من نافورة. پاريس› 
a E‏ 
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شکل رقم )۸): پوکسیس (صندوق) مجوهرات. نيويورك»› متحف 
میتروپولیتان للفن. 
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شکل رقم (1): لوکوثوس» وتستخدم بشكل رئيس في الأغراض 
الجنازية. نيويورك» متحف ميتروپوليتان للفن. 
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The François Vase, a binek 1 
by Clas and the potter, Erç 
Florence, Museo Artheologi 
Photn Hiemer 


شكل رقم :)٠١(‏ كراتير فرانسواء وهو من تقنية الأشكال السوداءء تصوير 
کلیتیاس ومن عمل الفخاري إر جوتیموس. ج ۰. فلورنساء متحف الآثار› 
تصویر هیرمر. 
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شكل رقم :)١١(‏ عملات يونانية: -١‏ أعلى: وجه ستاتير فضي من 
كورينثوس عليه صورة الحصان المجنح پيجاسوس. ۲- أسفل يسار: ظهر 
نفس الاستاتير عليه صورة الإلهه أثينا. ويعود هذه الاستاتير إلى ح .٠٠١‏ 
۳- أسفل يمين: ظهر تترادراخمة فضية من مدينة جيلا في جنوب صقلية. 
وعليه صورة إله النهر جيلاس وهو يتوج على يد النومفة سوسیپوليس. ح 
٥‏ 
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شکل رقم (۱۲): عملتان یونانیتان: -١‏ ا تتر ادراخمة من سیراكوز 
في صقلية سكت بأمر من طاغيتها أجاثوكليس احتفالا بانتصاره على 
-٣‏ أسفل: عملة بومة أثينية. وعلى ظهرها بومة وثلاث ورقات لشجرة 
الزيتون. پاريس. 
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شکل رقم (۱۳): مسرح اپیداوروس»› القرن الرابع. تصوير هاسيا. 
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شكل رقم :)٠٤(‏ تماثيل مصغرة: -١‏ في الوسط: تمثال مصغر كريتي 
من أجیا تریاداء ۱۲۲۰-۱۲۰۰. متحف هیراکلیون. تصویر هاسیا. ۲- 
يمين: تمثال مصغر من طيبة في بويوتياء أواخر القرن السادس. متحف 
اللوقر» پاریس. تصویر تیل .)۲٣۱(‏ ۳- يسار: تمثال مصغر موكيني من 
تیرونس» .۱۲۰۰-۱٤۰۰‏ متحف اللوقر» پاریس. تصوير تيل. 
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شكل رقم :)٠١(‏ بوابة الأسد في موكيناي» القرن الرابع عشر. تصوير 
بودو ¬ اموت .(Boudot- Lamotte)‏ 
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شكل رقم :)١١(‏ طرز تيجان الأعمدة اليونانية: -١‏ أعلى: تاج عمود 
دوري من معبد هيفايستوس في أثيناء ح .٤١‏ تصوير معهد الآثار الألماني 
«(Deutsches Archãologisches Institut)‏ أثينا. رک الوسط: تاج عمود 
يوني من معبد أرتيميس في سارديس. القرن الرابع» تصوير هيرمر. -٣‏ 
تاج عمود کورينڻي من ولوس إپيداوروس. القرن الرابع» متحف 
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شكل رقم (۱۷): معبد الپارثينون في أثيناء صممه إيكتينوس وكالليكر اتيس» 
ESEN‏ 
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شكل رقم :)١۸(‏ تمثال آثيناء نسخة رومانية مطابقة لتمثال أثینا پارثينوس 
(أثينا العذراء)ء الذي وضع في معبد الپارتينون في أثيناء صنعه فيّدياس في 
..٨۸‏ المتحف الوطني في أثينا. تصویر سپوروس میلیتزيس وه۲رم؟) 
.Meletzis)‏ 
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شكل رقم (۹): تمثال نيكي المجنحة من ساموتراقيا. ح .٠۹١‏ متحف 
اللوقر» پاریس. تصویر قیجنو (ا۵٥دع¡۷).‏ 
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شكل رقم :)٠١(‏ تمثال سائق العربةء وقد كرس لااإله أپوللون في ديلفي على 
يد پولوزالوس من جیلا. ح .٤٠۰-٤۷٥‏ متحف ديلفي. تصویر هیرمر. 
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شكل رقم :)۲١(‏ شاهد قبر جويستينياني. ومصور عليه امرأة شابة تمسك 
إناء فخاري من پوكسيس (انظر شكل رقم ۸). أوائل القرن الخامس. متحف 
برلین. 
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شكل رقم (۲۲): شاهد قبر هيجيسو. أواخر القرن الخامس. المتحف الوطني› 
ينا تصویر سپوروس میليتزيس. 
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رابعا: معجم مختصر لأهم أسماء الأعلام والأماكن الجغرافية والمعارك 
والحروب» وغيرهاء التي وردت في مواد المعجم 


الأباطرة الأنتونينيون (ام«ها"). مجموعة من الأباطرة الرومان -۹٩(‏ 
١‏ م) تدعى بالأباطرة الصالحين أو الأنتونينيينء» نسبة إلى عشيرة 
أنتونينوس» التي نسبوا أنفسهم إليهاء على الرغم من أنهم لم يكونوا من أسرة 
واحدة» وكانت العلاقة بينهم قائمة على التبني والمصاهرة. 

أپامياء مدينة .(Apamea, City of)‏ اميا على نهر العاصي (Apamea ad‏ 
(عا00» مدينة في إقليم حماة السورية» إلى الجنوب الشرقي من أنطاكيةء 
أعید بناؤها في ۳۰۰ على ید سیلیوقوس الأول .)۲۸۱-۳۰٠(‏ 

أپامياء معاهدة (گه 1۲۲۵ ,۳4هم4). عقدت في ۱۸۸ بين روما 
وأنتيوخوس الثالث السيليوقي بعد هزيمته على يدها في موقعة ماجنيسيا في 
٠‏ وأجبرته روما فیها علی التنازل عن کل ممتلکاته خارج مملکته 
الأصلية في سوريا وإيرانء والتخلي عن أفياله وأسطوله باستثناء القليل من 
سفنه»ء مما أدى إلى القضاء على قوة الدولة السيليوقية تقريبا. 


أبديرا (4إ٠لا4).‏ مدينة تقع على ساحل تراقيا في مواجهة جزيرة ثاسوس 
تقريبا. وقد ازدهرت منذ ٠٥٤٠٤‏ عندما هاجر إليها معظم سكان مدينة تيوس 
۱ تم أصبحت عضوا في حلف دیلوس الخاضع لأنينا. 

إبريق كيجي (عسل اعاا)). إناء فخاري كورنٽي من طراز أوينوخوي» 
يؤرخ بالنصف الثاني من القرن السابع. وعثر عليه في مقبرة إترورية في 
ضيعة الأمير الإيطالي ماريو كيجي في ١۱۸۸م»‏ ولهذا نسب إليه. 
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إپسوس» معركة (وuوم!).‏ معركة نشبت في ١٠‏ في غرب آسيا الصغرى 
یئ انون ان کل غفا كر ان كارا ,دة لتجاركة 
السيطرة على كل إمبراطورية الاسكندرء وقتل فيها أنتيجونوس. 

أوللونيا (10۸1aاهم4).‏ مدينة تقع على الساحل الغربي للبحر الأسودء فيما 
يسمى الآن بدولة بلغاريا. وقد أسسها في القرن السابع مستعمرون من 
ميليتوس» وسميت في بداية الأمر انيا »)4۸)1٤14(‏ ثم سميت أپوللونيا نسبة 
إلى معبد في المدينة كرس لاله أپوللون. 


اُپوللون پیومبینو (٥«1ط‏ ه۴ «0ااەم4). تمثال إغريقي برونزي من أواخر 
العصر العتيق» وهو يصور أپوللون في هيئة كوروس» أو ربما أحد 
المتعبدين وهو يقدم قربانا. وقد أكتشف في پيومينوء وهي مدينة إيطالية في 
شمال إيطاليا على الساحل الغربي» في .٠۸۳۲‏ 

أپوللون شوازول- جوفییه (0ااەم ufe A‏ G-iseu1هط)).‏ تمثال رخامي 
لأپوللون عاريا وهو نسخة رومانية مطابقة لتمثال برونزي أصلي يمكن 
تاريخه بحوالي .٠٠۰-٤٦0‏ وهو منسوب إلى الكونت ماري جابرييل 
فلورینت أوجوست شوازل جوفييه (۲١۷٠-۷١۱۸م)‏ عضو الأكاديمية 
الفرنسية الذي كان يقتني هذا التمثال في مجموعته. 

أپوللونیوس الپيرجي .)Apollonius of Perga)‏ (ح ۱۹-7°)› عالم 
رياضيات ومؤلف عمل عن الأشكال المخروطية (ءءزمه٤)»‏ وهو من أعظم 
علماء الرياضيات في العصور القديمة. وقد ولد في پيرجي في پامفولياء 
ودرس على أيدي تلاميذ يوقليّديس في الاسكندرية. وله اكتشافات هامة في 
مجال الرياضيات الفلكية. 


أپوليا (iaاام4).‏ إقليم يقع في جنوب إيطاليا بين البحر الأدرياتي وخليج 
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أپيلليس (ء٠1اءم4).‏ مصور من كولوفون (ق »)١‏ كان مصور البلاط في 
مقدونياء وعمل صورا شخصية للاسكندر ولأبيه فيليپ الثاني» ولغيرهما. 
وأشهر أعماله صورة لأفروديتي وهي تبرز من البحر» وصورة للاسكندر 
في هيئة زيوس وهو يحمل صواعقه» وغيرها. 


إتروریا (ھنہںہ)E).‏ اقلیم سهلي خصب يقع على الساحل الغربي لإيطاليا في 
الشمال بين جبال الأبنين في الشمال والشرق» والبحر التيراني في الغرب» 
ونهر التيبر في الجنوب. وكان موطنا لحضارة قديمة هامة» هي حضارة 
الإتروريين» كان لها تأثير كبير على الحضارة الرومانية فيما بعد. 

الإتر وریون (کئہ4ا٣٣)۴).‏ شعب سكن في السهل الشمالي على الساحل 
الغربي لإيطاليا والذي سمي إتروريا على اسمه. وهو ذو أصل غامض› 
ولكنه وفد في الغالب من آسيا الصغرى في حوالي القرن الثامن إلى إيطالياء 
وأقام حضارة مهمة كان لها أثر كبير على الحضارة الرومانية فيما بعد. 

أثر النيريدة .)Nereid Monument)‏ مقبرة من العصز القديم بنيت على 
الطراز الإغريقي» فأخذت شكل معبد على قاعدة بها إفريز مزخرف بنحت 
بارز» وربما كانت خاصة بأسرة حاكمة محلية. وقد أخذت اسمها من تماثيل 
النيريدات التي صنعت بالحجم الإنساني الطبيعي والموجودة في واجهة 
المقبرة. 

ئوس (415). جبل وشبه جزيرة تقع في شبه جزيرة خالکيديکي في شمال 
شرق بلاد الإغريق. 

أجر یپا P3(‏ 1ہع .(A‏ مار کوس قیپq_انيوس‏ ÎجرÎqı (Marcus Vipsanius‏ 
(۳۵م اع (ت. )٠١‏ صديق عمر أغسطس (۲۷ق.م-٠٤١م)»‏ وقائده الذي 
حقق له معظم انتصاراته على منافسيه» وقائد أسطوله» والمساعد له في 
الأعمال المدنية في روما وخارجهاء مثل بناء الحمامات العامة وقنوات المياه 
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۰ والطرق والمستعمرات. وقد زوجه أغسطس من ابنته يوليا (aناںل)‏ التي 
أنجبت له ثلاثة أبناء وبنتا واحدة. 

إخيدنا (114ء5). وحش أسطوري بجسم إنسان وذيل على هيئة ثعبان بدلا 
من القدمين. وقد اختلف في نسبهاء فقیل انها بنت فورکوس (ءر۲٤۲٥۴۸)‏ وکیتو 
»)٥٠0(‏ وفي رواية آخری بنت تارتاروس وجايا. وکانت تسكن في کهف في 
صقليةء وكانت تلتهم العابرين عليها حتى قتلها أرجوس. وقيل أنها أنجبت من 
توفون اورٹروس (وںآطا0)» والکلب جیروؤن (۸١٥ل۲٥6)»‏ وکیربیروس»› 
وهودرا لیرناء وخیمایرا. 

أدريا (وز4۵). مدينة قديمة على ساحل البحر الأدرياتي في شرق إيطاليا. 
البحرء وقد ازدهرت كقاعدة عسكرية بحرية ومركز تجاري بعد أن استولى 
عليها الرومان في ۲١١٠ء‏ ومن اسمها جاء اسم البحر الأدرياتي. 

أدونيس (ءا١ه4۵).‏ إله شرقي قديم» وصورة من صور الإله دموزي» أو 
تموز» زوج عشتار. 

أراتوس (u٤ا4).‏ سياسي وقائد عسکري من سیکیون (۲۱۳-۲۷۱)» 
ومؤسس الحلف الآخي في جنوب بلاد الإغريق»ء وربما مات بالمرض وليس 
بسم فیلیپ الثاني المقدوني» كما تذكر إحدى الروايات. 

إراسيستراتوس من إ}lgıڻيس «(Yé۰-¥1°) .(Erasistratus of [Iulis)‏ 
طبيب درس الطب في أثينا وكوس» وذهب إلى الإسكندرية حيث أس 
آرثر إقانز (ئصوہ٤‏ rںطاA۲).‏ عالم آثار بریطاني (۱-۱۸۰۱٤۱۹م)؛‏ 
ومكتشف قصر كنوسوس والحضارة الكريتية القديمة» وهو الذي أطلق عليها 
اسم "الحضارة المينوية"» نسبة إلى ملكها البطولي مينوس. 
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أرجينوساي› مzرAS .(Arginusae)‏ معركة دارت بين الأسطولين الأثيني 
والإسرطي عند جزر أرجينوساي في شرق بحر ايجةء وهزم فيها الأسطول 
الإسيرطي وتخطم جز كيين مثه: 

ار خوتاس التار أي .(Archytas of Taras)‏ (ق ئ(“ فیلسوف فيثاغوري 
وعالم رياضيات» وكان صديقا لأفلاطون الذي زاره في موطنهء وقد أعاد 
تأسيس الفلسفة الفيثاغورية. 

ر خيداموس الثالث (111 وص aهفiطء٣4).‏ ملك إسبرطي من عشيرة يوروپون 
(Europontidae)‏ )11؟-TA(.‏ 

اأرخیلاؤٴس (یںهاط۸). ح -٤۱۳‏ ح ۳۹۹. وقد أجرى عدة اصلاحات مهمة 
في مقدونيا ساهمت بشكل كبير في تحضرهاء وفي جعلها دولة موحدة وقوية. 
آرل (5٠اء4).‏ مدينة في جنوب فرنسا. 


إروثراي (١ه٣1٤رإE).‏ مدينة أيونية في لوديا في مواجهة جزيرة خيوس. 
وهي إحدى أهم المدن الأيونية الاتى عشر في أيونياء وقد اشتهرت 
بسيبوللاتيها هيروفيلي و أُثینايس. 

أریستوکسینوس التار اسي .)Aristoxenus of ar en1un¬(‏ فیلسوف مشائي»› 
وموسيقي من تاراس (تارينتوم)» وكان تلميذا لأرسطوء وكتب أعمالا في 
نظریات الموسيقى› وحياة الفلاسفة والتعليم. 

اُسپاسيا (siaومء4).‏ عشيقة بيريكليس خلال فترة حكمهء وقد ولدت في 
ميليتوس وجاءت إلى أثينا لتمارس الدعارةء وبعد أن تخلی پیریکلیس عن 
زوجته عاشت معه وأنجبت له ابنا غير شرعي نظرا لأنها غير مواطنة 
ولکنه أصبح شرعیا فیما بعد بناء على مرسوم أصدره پیریکلیس. وکانت 
امرأة مثقفة وذات شخصية قوية. 
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إستراتون اللامپساكي (acusدsم‏ ص4 اه «٥اھآ)؟).‏ فیلسوف مشائي من 
لامساكوس» ودرس في أثينا في اللوكيون» مدرسة أرسطوء على يد 
ثيوفراستوس» ثم ذهب إلى الإسكندرية في ۲۹۲ إلى بلاط بطليموس الأول 
ليعلم ابنه (يطليموس الثاني فيما بعد). ومن المحتمل أنه شارك في تأسيس 
موسيّون الاسكندرية» ثم عاد إلى أثينا بعد وفاة ثيوفراستوس ليرأس 
اللوكيّون. وقد كتب حوالي أربعين كتابا عن الأخلاق والمنطق والطبيعة 
والكونيات والنفس والحيوان»؛ بقي منها شذرات. وقد توفي في .۲٦۹‏ 


آسرحدون (٥ل44ط٣دءع).‏ هو الملك آشور- أخي- إدينا ملك آشور 
)٦٦۹-٦۸١(‏ ومن أهم أعماله غزو مصر في .1۷١‏ 


الإسينيون (sءمءءء5).‏ طائفة يهودية نشطت في فلسطين بين القرن الأول 
قبل الميلاد والقرن الأول الميلادي. وتشكلت من تجمعات رهبانية صغيرة 
اتبع أعضاؤها بدقة تعاليم موسى ويوم السبت» وطبقوا نظاما مشاعيا في 
الممتلكات» وامتنعوا عن العبادة في هيكل أورشليم» ومارسوا العمل اليدويء 
وتجنبوا النساء. 


أغسطس (وںاوںعں4). (۲۷ق.م-٠‏ ١م)»‏ واسمه الأصلي أوکتاٹيوس» مؤسس 
النظام الإمبراطوري» وأول الأباطرة الرومانء والذي استولى على مصر 
وضمها إلى الدولة الرومائية. وهو ابن بنت أخت يوليوس قيصر ديكتاتور 
روما الشهير» ووريثه في حكم الدولة. وهو من أعظم الشخصيات السياسية 
في تاريخ الدولة الرومائيةء إن لم يكن أعظمها على الإطلاق. 


أفايا («٠1م4).‏ إلهة خصوبة محلية في أيجيناء وقد شخصت في عهد 
سيطرة أثينا عليها بالإلهتين أثينا وأرتيميس» وبني معبدها في أيجينا في 
۰. 


أفرودیتي آرل (ئeا۸‏ ۴ه e٤زل٥٣ام۸).‏ أو ”فنوس آرل کما هو معروف› 
وهو تمثال لأفروديتي مصنوع من الرخام أكتشف في مسرح روماني في 
مدينة أرل الفرنسية. 

أفرودیتي فریچوس (ء)1 ٥۲م‏ ۸ وسز6٣۴).‏ نسخة من تمثال "فنوس (أفرودیتي) 
چینیتریکس' (×اe۲ )۷e:5 ٥e‏ (فینوس الأم)ء من عمل المثال كالليماخوسء 
يؤرخ بنهاية القرن الأول قبل الميلاد حتى بداية القرن الأول الميلاديء 
ومصنو ع من الرخام» وقد أكتشف في فریچوس» وهي مدينة في فرنسا. 

أفر وديتي ıiدg «(Aphrodite of Cnidos)‏ أأحد أكثر الأعمال النحتية 
للمثال پراكسيتيليس شهرة» ويصور أفروديتي واقفة وهي عارية تماماء وقد 
نسب إلى مدينة كنيدوس في اسيا الصغرى حيث وضع. 

إفوروس (ءںهامع). مؤرخ من مدينة كومي في أيوليس بأسيا الصغرى 
»)۳۳۰-٤۰٥(‏ وكان عمله الأهم هو كتاب "التاريخ في ثلاثين كتابا من 
عودة أبناء هیراکلیس إلى حصار پيرينثوس في ٠٤٠١‏ وكتب ابنه الكتاب 
الأخير عن الحرب المقدسة الرابعةء ولكن هذا الكتاب لم يصل إلينا سوى عن 
طریق مؤرخین آخرين جاءوا بعده. 

إفيالتيس (وء)اوذام8). سياسي أثيني» وكان زعيما للحزب الديموقراطي 
وعدوا لكيمون زعيم الحزب الأريستوقراطي» وقد قدمه للمحاكمة ولكنه فشل 
في الحصول على حكم بإدانته بالرشوة» ثم تحالف مع پيريكليس ضده لتعديل 
النظام السياسي الأثيني بتجريد مجلس الأريوپاجوس من سلطاته السياسية 
وإعطائها لمجلس البولي» فاغتيل في ٤١١‏ من أجل هذا الإصلاح. 

اكباتانا (ه٣هادطء٤).‏ (همدان الإسلامية)ء مدينة تقع في غرب إيرانء وكانت 
عاصمة للملوك الميديينء ثم أصبحت عاصمة للملك الهخامائيشي» ثم سقطت 
في يد الإسكندر في .٠۳١‏ 
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أكراي .)4٥٣4۵(‏ مدينة في جنوب شرق صقلية إلى الغرب من مدينة 
سيراكوز؛ وتقع في إقليمها. 

إكسانثوس (وءسط)٤مه×).‏ مدينة قديمة في لوكياء وقد ازدهرت منذ القرن 
السابع حتى العصر البيزنطي» وخضعت لحكم الفرس والرومان. 

إکسینوکر اتیس »)۳۱٤-۳۹۰٥( .)×,٥٤۲45(‏ فیاسوف من خلقیدون» وقد 
درس على يد أفلاطون» وخلف سپيوسيپوس في رئاسة الأكاديمية في ۳۳۹. 
ولم يبق من أعماله سوی شذرات. 

إکسینوکر اتیس .)۸٥۰۲۵(‏ فیلسوف من خلقیدون >-۳4٥(‏ ۳۱( ودرس 
على يد أفلاطون في الأكاديمية» وصحبه في رحلته إلى صقلية. وقد خلف 
سڄيوسیپوس في رئاسة الأكاديمية في .٠۳۹‏ 

ألاباسترون (0ءsiەطهاه).‏ إناء فخاري صغير الحجم. 

آلاليا («ااها۸). موقع في جزيرة كورسيكاء وهذا الاسم هو باللغة اليونانيةء 
أما اسم أليريا الموجود بين قوسين فهو الاسم الكورسيكي له. 

ألتيس (ءنا۸1). مكان يقع في إقليم إليس في شمال غرب شبه جزيرة 
الپلوپونيسوس. 

ألكمايون»› أسرة (ءaلi«مءa٣ءا۸).‏ أسرة أريستوقراطية أثنية برز منها 
عديد من الشخصيات مثل المصلح كليّسثينيس في القرن السادس» والسياسيان 
پيريكليس و ألكيبياديس في القرن الخامس. 

الإلوميون (ه"را٤).‏ شعب قديم سكن في غرب صقلية في عصر البرونز 
والعصر القديم» ولا يعرف أصلهم بالتحديد» ولا تعرف أيضا صلتهم 
بالشعوب القديمة الأخرى في صقلية. 
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ألالياء معركة (#ه عا)اد8 ,وااها). موقعة بحرية حدثت بين ٠٤١‏ و ٠٥٠١‏ 
بجوار ساحل كورسيكا بين الإغريق والإتروريين المتحالفين مع القرطاجيينء 
وهزم الإغريق فيها. 
إليا (١٠1ع).‏ .مدينة قديمة في لوکانيا بإقليم کامپانيا في جنوب وسط إيطالياء 
وقد أسست على أيدي إغريق من فوكيس» وكانت مقرا للمدرسة الإلية 
الفلسفيةء وللفيلسوفين زينون وپارمينيديس. 
أليكسندروس الأوJ‏ )1 „(Alexander‏ ح 4= چ .۲١‏ وکان أول من 
أعترف به من الملوك المقدونيين بوصفه إغريقيا من قبل بلاد الإغريق. 
اليكسندر وس من أفر وديسياس of Aphrodisia)‏ exanderاA).‏ قیلسوف 
مشائي (ق "م)» جاء إلى أثينا في ۱۹۸م وأصبح الشارح الأول لأعمال 
أرشظوءة ورئیسا لمدرسته. 
إليوثيراي (٤4٣eطاں‌ا5).‏ تقع مدينة إليوثيراي في شمال إقليم أتيكا على 
الحدود مع إقليم بويوتياء وتوجد بها بقايا السور الذي يمتد لحوالي مائتين 
وستة أمتار» وسمكه متران وستون سنتم» وكان يحتوي على ستة أبراج قوية 
على طول حافته الشمالية. 
أماسيس (ءاوددم4). وهو الملك أحمس الثاني ملك مصر )٥١١-٠٥۷١(‏ من 
الأسرة السادسة والعشرين. 
الإمبراطورية الحثية (e٣piمصE Hi)‏ مط٣ا).‏ أي إمبراطورية الحتيينء 
أو الحيثيين كما يعرفون عادة التي وجدت في آسيا الصغرى بين منتصف 
القرن السابع عشر تقريبا وأواخر القرن الثالث عشر» ومدت نفوذها إلى 
شمال ما بين النهرين وسوريا. 
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أمير الزنابقء لوحة (ءعزاا ۴ه ٠٠«ذ٣۴).‏ وهي لوحة كريتية قديمة تصور 
شابا كريتيا بردائه التقليدي وتنتصب أمامه وخلفه أزهار الزنبق. 

أمفيسا (دءواطمص4). مدينة في إقليم فوکيس تقع أسفل جبل پارناسوس» 
يد فیليپ الثاني المقدوني في .۳٠۹‏ 

أميو» چاك (٤هرص4‏ .[). (۱۳١۹۳-۱١٠م)»‏ كاتب ومترجم فرنسي من 
عصر النهضة» كان أول من ترجم ”الحيوات المتقابلة“ لبلوتارخوس في 
۹ام» ومحاورة "عن الحب“ في ١۷١٠م»‏ وكان لهذه الترجمات أثر كبير 
على كل من إنجلترا وفرنسا. ٠‏ 
أنتيپاتروس (ءد٣٤هم4۸)1).‏ فيلسوف رواقي ينتمي إلى مدينة طرسوس 
(القرن الٿاني)ء وقد خلف دیو جینیس البابلي في رئاسة المدرسة الرواقية في 
أثیناء وکان أستاذا لپانايتيوس» وانتحر في عمر متقدم. 

انتب نتیجونوس (us,هعاا٤ہ4).‏ کاتب ومثال إغريقي من القرن الثالث» وعاش 
في أثينا حيث كتب "حياة الفلاسفة" (ء۲ء:امهمیه]ا۲اP‏ fه‏ ١/زا)»‏ وفي پيرجامون 
حيث صنع تماثيل تخلد انتصار أتالوس الأول على الغال. 

أنتيكوثيرا' جزيرة (۸١٠1ارء‏ نا۸ ). جزيرة صغيرة مواجهة لجزيرة كوثيرا 
التي تقع جنوب شرق اللو پونيسوس» قريبة من رأس ماليا (ةءاةN‏ peه)).‏ 
انجراف ارت „(the drift of the continents)‏ أي تحرك القارات بالنسبة 
لبعضها البعض على سطح الكرة الأرضية وهو ما نتج عنه التوزيع الحالي 
للقارات» وثمة شواهد جغرافية وطبيعية ونباتية وحفرية تؤكد أن بعض 
القارات كانت في الأصل كتلة واحدة ثم انقسمت وتحركت أقسامها في 
اتجاهات مختلفة نتج عنها ظهور أكثر من قارةء مثل قارة أمريكا الجنوبية 
وإفريقياء وأول من وضع هذه النظرية هو ألفريد قيجنر (۲ءعءW‏ ۵١۲؟۸۱).‏ 
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الاتطباعيون (ءأءاههاووهامص.]). حركة فنية ظهرت في أو اخر القرن التاسع 
عشر في فرنساء ومن أهم سماتها استخدام الألوان الفاتحة» والضوء 
وضربات الفرشاة السريعة في لوحاتهم» وعدم التقيد بموضوعات التصوير 
السابقة عليهم› وکانت موضوعاتهم من الحياة اليومية. 

أنكونا (4١0ء4۸).‏ مدينة وميناء على البحر الأدرياتي في إيطالياء أسسها 
إغريق من سيراكوز في ۳۹٠0‏ ثم أصبحت قاعدة بحرية رومانية مزدهرة 
في القرن الثائي. 

إواجوراس (ك4إهعaسع).‏ ملك سالاميس في قبرص »)۳۷٤-٤٤١(‏ وكان 
متبنيا سياسة إضفاء الصبغة الإغريقية على قبرصء» وتأييد أثينا. 

الأواني الكانوبية .))anopic as5)‏ هي ر بع و اني لها غطاء بشكل رأس 
أوزيريس» ونظرا لأن هذا الإله كان يعبد في كائوب (أبو قير الحديثة) بهذا 
الشكل فقد أطلق على هذه الأواني اسم الأواني الكانوبية. وفي العصور 
المتأخرة اتخذ غطاء كل إناء من هذه الأواني شكل أحد الآلهة التي تحفظ أحد 
أعضاء جسم الإنسان في حياته. ولهذا كانت توضع الأجزاء التي تستخرج 
من جسم الإنسان عند تحنيطه في هذه الأو اني وتدفن معه. 

الأوبسيديان («دiهءط0).‏ ويعرف أيضا بالزجاج البركاني» وهو صخر 
برکاني» وناري له مظهر الزجاج» ولونه أسود أوبني ذو حمرة. وهو ذو 
حواف حادة عند كسره»ء ولهذا استخدم في صناعة رؤوس السهام وأسنة 
الرماح» وأدوات أخرى. 

الأوپيكيون (iءم0).‏ الذين يعرفون أيضا باسم الأوسكيين (iء0)»‏ وهم شعب 
إيطالي قديم من المجموعة الهندو - أوروبية. 

أوريون (000). صیاد مارد» وهو ابن يوروالي (Euryale)‏ وپوسیدون»› 
وقيل أيضا أنه ابن جايا. وقد ورث من أبيه القدره على السير على الماء 
وکان وسيما وقویا. 
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أوسيان («هiءء0).‏ راوي ومؤلف مفترض لأشعار عن الملاحم الإسكوتلندية 
البطولية القديمة. وقد ترجمت إلى اللغة الإنجليزية ونشرت لأول مرة في 
القرن الثامن عشر الميلادي. 

أو کتافیوس (یںiہهاء0).‏ انظر: اُغسطس. 

أومفالوس (sهاهإم0).‏ حجر كان قائما في ديلفي» وكان الإغريق يعتقدون 
أنه مركز العالم. وفي الأساطير كان هو الحجر الذي التهمه كرونوس معتقدا 
أنه ابنه الرضيع زيوس» ثم لفظه بعد ذلك فسقط في ديلفي. 

أومفالي (١اهإم0).‏ بنت لاردانوس» الذي كان إما إله نهر أو ملكا على 
لودياء وكانت هي ملكة على لوديا. 

الإیاپو جيون (s«دأعرمه[).‏ اسم قديم استخدمه الكتاب في العصور القديمة 
للإشارة إلى أسلاف الإيللوريين الذين عاشوا في العصور القديمة في جنوب 
شرق إيطاليا. وقد أطلق هذا الاسم من قبل الإغريق نسبة إلى الشخصية 
البطولية "إيابيجي" (ءعامه1) الذي اعتقد الإغريق أنهم انحدروا منه. وكان 
الإغريق في جنوب إيطالياء وبخاصة سكان مدينة تاراس يعانون كثيرا من 
هجمات الإيابوجيين› وکان بينهما صراعات مستمرة. 

إياسوس (14508]). مدينة في إقليم کاریا في آسيا الصغرى»› وهي مستعمرة 
لمدينة أرجوس. 


أيجاي (٠هع٥۸).‏ عاصمة مقدونيا القديمةء والتي كان يدفن فيها ملوكها عادة. 


يجو سپوتامي»› معركة .)Aegospotami, Battle o‏ معركة وقعت فقي ٠۰٥‏ 
دمر فيها لوساندروس ملك إسبرطة كل الأسطول الأثيني تقريبا عند نهر 
أيجوسوتامي الصغير (ومعنى اسمه "نهر الماعز')ء في الساحل الشمالي لمضيق 
الدردنيل» ففقدت أثينا كل قوتها البحرية واضطرت إلى الاستسلام لإسبرطة. 
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إيداليون («٥:ادل1).‏ مدينة قبرصية قديمةء تقع في شمال غرب عاصمتها 
لارناكا. وكانت عاصمة لمملكة قديمة» ومركزا لعبادة أفروديتي» التي وفدت 
إلى قبرص من الشرق» فأصلها يرجع إلى الإلهة السورية القديمة عشتار. 
إيسوس» معركة (سوء!). معركة دارت في ۳۳١‏ في منطقة البوابات 
الكيليكية المحصورة بين جبال طوروس وساحل البحر المتوسط وبالقرب 
من قرية تدعي إيسوس وعلی نهر پیناروس (وںآ۵٣۴)‏ بين الاسكندر وبين 
داريوس الثالث» وكان النصر فيها للاسكندر» وهرب داريوس بعد المعركة 
تاركا أسرته وكنوزه» بعدما خسر حوالي خمسين ألفا من جنوده» ومكن هذا 
الانتصار الاسكندر من التقدم إلى سوريا والاستيلاء عليهاء ثم مصر. 
الإيللوريون (ء«هرا11). شعب هندو - أوروبي قديم» وفد إلى الإقليم الذي 
عرف باسمه» أي إيللورياء في شمال غرب بلاد الإغريق قبل الألف الأولء 
وربما جاء من تراقياء أو من مناطق الاستبس في شرق أوروباء ثم انتقل 
جزء منهم إلى إيطاليا وانتشر على طول سواحلها الشرقية من الشمال إلى 
الجنوب في عصر البرونز. 

أیمیليانوس سکیپیو (ہارا›؟ us‏ هااا .)4٥‏ پوبلیوس کور نیلیوس سکیپیو 
أيميلي انوس z) (Publius Cornelius Scipio Acemilianus)‏ 4-1۸°؟1(« 
سياسي وقائد عسكري روماني» وقاهر قرطاجة في الحرب البونية الثالثفة 
»)٠١١-٠١١(‏ وكان ابنا بالصلب للقائد العسكري لوکيوس أيميلیوس پاولوس 
Aemilius Paulus)‏ uciusا)»‏ وبالتبني لابن القائد پوبلیوس کورنیلیوس 
سکيپيو أفريكانوس» الذي انتصر على قرطاجة في الحرب البونية الثانية 
في ۲۰۲. 

أيمیليوس پاولوس (یںuاuھ۴‏ وiuانص۸6). »)۱١۰-۲۲۸(‏ سياسي وقائد 
روماني بارز» تولى عدة مناصب سياسية في روما كان منها القنصليةء 
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وشارك في حروب عدة في أسبانيا وإيطاليا ومقدونياء وبسبب الحرب الأخيرة 
منح لقب "مقدونيكوس" (ءuءi‏ هل٥٥1‏ )» أي "قاهر مقدونيا". 
أينيسيديموس الكنوسي (ءه0ءوهC۸‏ ۴ه وص علوم ه4). فيلسوف من الشكاك 
ولد في كنوسوس في جزيرة كريت» وتعلم في الإسكندرية» وقد انشق عن 
الأكاديمية ليعود إلى الشك الخالص لبورون. 
پاپوس السكندر ي of Al ex×andria(‏ usمpمpھ۴).‏ کاتب عن الریاضیات 
والجغرافيا من الاسكندرية عاش في أوائل القرن الأول الميلادي. وقد بقيت 
أجزاء من أعماله. وقد كتب تعليقات على كتاب "العناصر" ليوقليّديس» وعلى 
جزء من كتاب بطليموس "المجسطي” الذي وصل إلينا. وكتب كتابا عن 
جغ رأفية العالم (اامه٣عهءG‏ امrsعvniv€)‏ اعتمد على خريطة بطليموس. 
باربوتاین .(barbotine)‏ وهو د تطعيم خارجي لزخرفة الإناءء ویلون بلون 
مختلف عنه. 
پارثیا .)۴۵۲٤)]1۵(‏ إقليم يقع في وسط آسیا شمال شرق إيران»؛ وقد دخل في 
إطار الدولة الهخامانيشية ثم الدولة السليوقيةء وبدءا من ۲۶٤۷‏ دخل عهدا 
جديدا بظهور الأسرة الأرشاكية التي أقامت دولة شاسعة ضمت كل إيران 
والعراق حتى نهر الفرات. 
پارمینيديس اإڵي (aءا٤‏ ئه .)۴armenides‏ فيلسوف من المستعمرة 
الإغريقية إليا في إقليم لوكانيا بإيطاليا. وقد أعد قوائين لهاء وزار أثينا وهو 
في سن الخامسة والستين. وكتب أفلاطون محاورة باسمه. وهو مؤسس 
مدرسة إليا الفلسفية. والعمل الوحيد المعروف له هو قصيدة باسم "عن 
الطبيعة" )0١ N».٠٠١(‏ يشر ح فيها فلسفتهء وقد بقي منها بعض الشذرات. 
الباريسية» لوحة (ء"٠#او٣ه۴).‏ إحدى لوحات الفريسكوس التي تبين سيدة 
مسرحة الشعر وتضع أحمر شفاهء وقد أطلق عليها آرثر إفائز مكتشف 
440 


الحضارة الكريتية القديمة اسم "الباريسية" تشبيها للسيدة المرسومة بسيدات 
باريس في عصره من ناحية الأناقة. 

الباسيليكا (هءiازوه8).‏ صالة رومانية مستطيلة الشكل يوجد بها أماكن يجلس 
فيها قضاة للبت في القضايا تأخذ شكل نصف دائري. 

پافلاجونيا (ھİ«معدا۲مه۴).‏ إظليم قديم يقع في شمال آسيا الصغرى على 
البحر الأسود. وكانت أكبر مدنه هي المستعمرة الأيونية سينوپي .)5110٥(‏ 
وكان جزءا من مملكة لودياء ثم خضع لحكم الفرس ثم لملوك بيثونيا 
وپونتوس. ثم أصبح إتليما رومانيا في .٠۳‏ 

باكتريا («1٣؛ءه8).‏ إقليم ومدينة قديمانء ويقع الإقليم بين نهري هندو كوش 
)Hindu Kush)‏ وجيحون (ءں×0) الموجودان الآن في شمال أفغانستان 
وجمهوريتي اوزبكستان وطاجيكستان. وقد استولت عليه الدولة الهخامانيشية 
في ار اا ثم استولی عليه الاسکندر في ۳۲۸. 

الباللاديون (”i»mلھااد).‏ تمثال للإلهة انا پاللاس (ءه!اه۴) الذي كان 
الطرواديون يعتقدون أنه يحمي مدينتهم. 

پامفوليا («نارام«٠٥).‏ إقليم قديم يقع في آسيا الصغرى بين إقليمي لوكيا 
وكيليكيا. وقد خضع لحكام عديدين في المنطقةء ولكنه توحد عندما خضع 
للحكم الروماني. 

پانجایوس» جبل (اه «iھاM0un‏ ,eus»عم۸).‏ جبل يقع في جنوب إقليم 
ترافيا شمال شرق شبه جزيرة خالكيديكي» وأقصى ارتفاع له هو ألف 
وتسعمائة وست وخمسون متراء وهو غني بالذهب والفضة. 

پانونيا («i١۸0ه٥).‏ إقليم روماني يقع في وسط أوروبا على نهر الدانوب»ء 
وقد استولى عليه الرومان في ۹م تم ضموه إلى إيللوريا في إتليم واحد. 


4| 


پايونيا («i١٥٥ه۴).‏ مدينة تقع في وسط مقدونيا في شمال بلاد الإغريق. 


پر اکسیفانیس (5٩٣۵طم۵×1٣۴).‏ فيلسوف مشائي من موتيليني» کان نلميذا 
لثيوفراستوس» وعاش فترة طويلة في رودس. 

برانخوس»› عائلة .)Branchidae(‏ عائلة توارثت الكهانة في حرم ديدوما 
المقدس في ميليتوس حتى تدميره على أيدي الفرس في أوائل القرن الخامس. 
برو اکسیس (ءİ×ھر8).‏ (۰٣۳۱۲-۳)ء‏ مثال من مدرسة سکوپاس. 

پروسا (هوںإ۴). بورسا الحديثة» وهي مدينة تقع في شمال غرب آسيا 
الصغرى» وقد سميت على اسم الملك پروسیاس الأول (ح ۲۳۰- ح )۱۸١‏ 
ملك بيثونياء وكانت إحدى أكبر المدن في إقليم موسيا (اورM)؛‏ ومدينة 
مزدهرة طوال العصور القديمة نظرا لمرور الفرع الشمالي من طريق 
الحرير عليها. 

پروسیاس الأول ([ sھاوں٣۴).‏ ملك بیٹونیا (ح ۲۳۰- ح ۱۸۲). 


پروسپیر میریمي M61 "٤٤(‏ e۲‌مه۴).‏ (۱۸۷۰-۱۸۰۲۳م) کاب مسرحي 
ومؤرخ وعالم آثار وكاتب قصة قصيرةء وأشتهر بقصته الشهيرة كارمن 
.(Carmen)‏ 

پطوليمائيس (ءنه٥!ه)۴).‏ مدينة إغريقية أنشأها پطليموس الأول في صعيد 
مصر (وهي بالقرب من المنشاة جنوب سوهاج)» بغرض نشر الحضارة 
الإغريقية في هذه المنطقة. 

پلھاياء معركة (؟ه 1e))ة8‏ ,aعهاها۴).‏ معركة دارت في ٤۲۹‏ في إقليم 
بويوتيا بين الجيش الفارسي البري الذي تركه الملك الفارسي إكسركسيس في 
بلاد الإغريق ليحسم الحرب الفارسية الثانية بعد هزيمته في معركة سالاميس 
البحرية. وقد تقابل هذا الجيش في پلاتايا مع الجيش الإغريقي بقيادة 
پاوسانياس ولقي هزيمة شديدة وقتل قائدد. 
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بلاد الغال (اسد6). أي فرنساء وقد أطلقت عليها هذه التسمية نسبة إلى الكلت 
الذين سكنوا فيها في العصور القديمةء والذين عرفهم الرومان بالغال. 
پلاوتوس (usاuھاP(.‏ تيتوس ماكو (Titus Maccius Plautus) gayî‏ 
»)۱۸١-۲١١(‏ كاتب مسرحي روماني من عصر الأدب القديم» وقد ولد في 
مقاطعة أومبريا (هنطلا) في وسط إيطالياء وألف حوالي اثنتين وخمسين 
مسرحية بقي منها فقط عشرون» ومنها: 'أمفتریون"' (0۸ر۲! :۸م۸۸ 
"الأسرى" Capi)‏ )» "کاسینا" »)€asi14(‏ ”کور کولیون' .)€ırcıli0۸(‏ 
پلینیوس (وںiہذا٣).‏ جایوس پلینیوس سیکوندوس (Gaius Plinius‏ 
(usلunءەS»‏ المعروف بپلینوس الکبیر (۷۹-۲۳م)» كاتب موسوعي 
روماني» و أهم کتبه هو “التاري الطبيعي «(Natural History)‏ 

بوئیثیوس (وں11ە80). فیلسوف وکاتب -٤۸۰(‏ ح ١٤۲٥م)»‏ تولی عدة 
مناصب في عهد ثيودوريك بير (Theodoric the Great)‏ )°1-4۸4م( 
ملك القوط الشرقيين» ثم اتهم بالخيانة وأعدم» وله مولفات عديدة فلسفية 
ولاهوتية بالشعر والنثر وترجمات. 

بو ايو .(Boileau)‏ نیکو لاا بlgيg‏ ¬ دڀwڊرg (Nicolas Boilcau-Despréaux)‏ 
1۳١(‏ ۱۷۱۱۳۱م) شاعر وناقد فرنسي» ومن مولفاته "الساتیریات" (ی‌:اهS؟)»‏ 
والرسائل (ءعااوام ع(« وفن llضعر .(L'Art Poétiquc)‏ 

بوپالوس (ءuاەمں8)‏ وأثینیس (ءiہهط)۸).‏ أخو أن من فناني مدرسة النحت 
بالرخام التي ازدهرت في خيوس في القرن السادس» وكانت أعمالهما تماثيل 
دينية للالهة. 

پوتسولي (011ا22٥).‏ ميناء ومدينة على الساحل الغربي لإيطاليا. 
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بوتیتشیللي (ا1٬٤٤ه8).‏ الیساندرو دي موریانو فيليبيبي بوتيتشيللي 
٥۰- ٤٤٥( (Alessandro di Moriano Filipepi Botticelli)‏ ۱م)ء مصور 
إيطالي من عصر النهضةء وكان من بين المصورين الذي رسموا لوحات 
كنيسة سيستين (١"اء¡5)‏ في الفاتيكان بروما. 

پودناء معرکة (fه‏ eا))8‏ ,و«هر۴). معركة دارت في ۱۹۸ بين مقدونيا 
بقيادة پيرسيوس» وبين روما بقيادة لوکيوس أيميليوس پاولوس» على الساحل 
الغربي لخليج سالونيك» وفيها هزمت مقدونيا بشكل كامل» وأسر پيرسيوس 
وأرسل إلى روماء وقسمت مقدونيا إلى أربعة جمهوريات منفصلة تماماء ثم 
حولت إلى ولاية رومانية. 


پوروس (یu٣۴).‏ أو "پورو" (uد٥)‏ (ق )» ملك هندي حكم في البنچاب 
في شمال الهندء وقاوم غزو الاسكندر وهزم في ١۲ء‏ ولكنه أصبح حليفا له 
بعد ذلك» ثم قتل على يد أحد الستاربة المقدونيين في .١١‏ 

پوسان (ہاووںuه۴).‏ نیکو لاس پوسان (ہsiوں۴0u‏ asاNico)‏ (£ 110-۱0۹ م)› 
رسام فرنسي من المدرسة الكلاسيكيةء أنجز معظم أعماله الفنية في إيطالياء 
وهي لوحات مستوحاة من قصص دينية مسيحيةء أو من الأساطير اليونائيةء 
ومن بين الأخيرة لوحات صور فيها الرعاة الأركاديين» وهي التي يشير إليها 
الكاتب أعلاه. 

بوشیه - لیكليرك .)80uc16-1ec1e¶(‏ أوجوست بوشیه ليكليرك -۱۸٤۲(‏ 
۳ م)»ء مؤرخ فرنسي» حصل على الدكتوراه في الفلسفةء وكان أستاذا 
للأدب القديم في كلية الفلسفة في جامعة مونبيلليه (ءء¡ااءمMo”1)‏ تم أصبح 
أستاذا للتاريخ القديم في باريس في ۱۸۸۷ء وعضوا في أكاديمية النقوش 
والأدب )Académie des inscriptions et Bell-Lettres)‏ فی ۱۸۹۸. وله کتب 
في ازن ا الة روفي فار اللطالهة :ار اة لخو" 
«((Histoire des Lagides)‏ وتاریخ السيليوقيينj .(Histoire de Séleucides)‏ 
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پولس» القديس (اسه5.۴). (ربما توفي في ١٦-١٠م)ء‏ واسمه الأصلي 
"شاؤل"» وهو يهودي من طرسوس في آسيا الصغرى» وقد ولد خلال الأعوام 
الأولى من الفترة المسيحية. وحصل على المواطنة الرومانية ثم اعتنق 
المسيحية ربما في زيارة له إلى فلسطين. وقد ساهم مساهمة كبرى في نشر 
المسيحية في كثير من أنحاء حوض البحر المتوسط عن طريق رحلاته 
ورسائله التبشيرية. 

پولوپیرخون (e›c10۸ءypاەگ۴).‏ )۰-۸۰"((« أحد قادة الاسكندر» وقد عين 
في ۲٠۹‏ وصيا على ابن الاسكندر الطفل وحاكما على مقدونيا وبلاد 
الإغريق» فتحالف ضده بعض القادة الآخرين لانتزاع الوصاية منه» فقضي 
عليه بشکل غامض. 


پولوكليتوس الصغیر Younger)‏ eط)‏ ڪuاiعاءراه۴).‏ مثال إغريقي من 
أرجوس »)٤٠١-٤۸١(‏ وتلميذ لأجيلاداس» ومن أعماله المشهورة تمثال 
الإلهة هيرا الذي وضع في معبدها في أرجوس. 


بولياي (1راه8). يانوس بولياي (نەراە8 sەصەل)‏ (1۸410-۱۸۰01م)»› عالم 
رياضيات مجري» معروف بكتابه عن "الهندسة اللايوقليدية". 


پوليمون »)۲۷٠-١١( .)۳1٠٥۸(‏ فيلسوف أثيني رأس الأكاديمية من 
٤‏ حتى وفاته» وكان أستاذا لزينون مؤسس الرواقية الذي تبنى نظريته 
عن الحياة وفقا للطبيعة. 

پومپیوس (ءuام٣۳٣۲).‏ جنایوس پومپیوس (eiusم ۴٥۳"‏ وuعةہ6)‏ المعروف 
بالعظيم (Magnus)‏ (“۰ 4۸-1( قائد عسکري وسياسي روماني بارز› لعب 
دورا هاما في تاريخ روما في القرن الأول وهو آخر قرون الجمهورية 
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تحول إلى صراع دموي» وقد انتصر عليه يوليوس قيصر في معركة 
فارسالوس في بلاد اليونان في ۰٤۸‏ فهرب إلى مصر حيث قتله الملك 
الطلمي پطليموس الثالث عشر. 

پومپيي (اأ#مصه۴). مدينة رومانية تقع في جنوب إيطاليا على الساحل 
الغربي› وقد دمرت بالكامل مع عدة مدن رومانية بفعل بركان فیزوف الذي 
ثار في ۷۹م» وردمت تحت لافا البركان بعد أن توفي معظم سكانها من 
دخان البركان السام. وقد اكتشفت هذه المدن في ۹١٤۷١م.‏ وهي الآن متحف 
حي يبين أوجه الحياة في مدينة رومانية. 

بيثونيا (14«رط)81). مملكة تقع في شمال آسيا الصغرى» على سواحل بحر 
مرمرة والبحر الأسود الجنوبية. 

پيثيكوساي (عهء ٠٥u‏ ۲٤۲ط)۴1).‏ جزيرة بركانية في البحر التيراني في غرب 
إيطاليا عند النهاية الشمالية لخليج ناوليء وهي تدعى الآن إيسخيا (هن۸ءء!). 

بيرجسون»› إنري .)Bergs0n, Hen r¡(‏ (۱-۱۸۰۹٤۱۹م)»‏ فیلسوف فرنسي»؛ 
وحصل على جائزة نوبل في الأدب في ۹۲۷١م.‏ 

پیردیكاس (ءهء۳۵1٥۴).‏ أحد قادة الإسكندر» وكان يليه في قيادة جيشهء وبعد 
وفاته عين قائدا لهذا الجيش» ثم اغتصب الوصاية على ابنه الرضيع وأخيه 
غير الشقيق المختل العقل اللذين عينا ملكين تحت الوصاية» وعمل على 
السيطرة على كل إمبراطورية الأسكندر وعلى القادة الآخرينء ولكنهم تحالفوا 
ضده» ثم اغتیل عند محاولته غزو مصر في ١‏ 

پیرسیپولیس (كااهم‌اذء»۴). عاصمة ملكية فارسية تقع في إقليم فارس 
بجنوب غرب إيران» وهذا الاسم يعني 'مدينة الفرس" وتسمى بالفارسية 
پارسا (هءإ۸٥).‏ وقد أسسها الملك داريوس الأول )٤١٦-٥٠١(‏ ليجعلها 
عاصمة له بدلا من العاصمة القديمة باسارجاداي (عهل۴as2rg2).‏ 
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بيسار ابيا (هاطه٣هءو8).‏ إقليم يقع في إقليم مولداقيا في شرق أوروبا. 

پيللا (ا١ء۴).‏ عاصمة مقدونيا منذ القرن الرابع. وقداتخذها الملك أرخيلاؤس 
عاصمة له بدلا من عاصمته القديمة أيجاي (عaععA)»‏ لقربها من شبه جزيرة 
خالكيديكي وبحر إيجة. وقد ولد فيها الاسكندر الأكبر. 

پیلوسیون («i0وسuاه۴).‏ المعروفة باسم بلوزيوم» وهي مدينة مصرية قديمة 
پینٹیوس (ء٠٥۲1٣٠۴).‏ ملك طيبةء» وهو ابن إخيون»› وأجاوي بنت کادموس»› 
مؤسس مدينة طيبة. 

بينديس (ءiلdع8).‏ إلهة تر اقية وهي إلهة عذراء تحمل السلاح» وقد دخلت 
عبادتها إلى أثينا في عصر پيريکليس» وقرنت بأرتيميس أو بهيكاتي. 

بيون البوروستيني (e),ء‏ !)ور80 )1e‏ «810). فیلسوف کلبي (ح -۳۲٣۰‏ 


Borythcencs) من مدينة أولبيا (2زط[0( عند مصب نهر ادير‎ )٠ 
باليوناية) الذي يشب ابه‎ 


پییر بینوا 8"٥1٤(‏ ۵٣٣٥ا۲).‏ روائي فرنسي (١۲-۱۸۸١۱۹م)»‏ عمل جندیا 
في شمال أفريقياء وقد كتب عدة أعمال أدبية. 


تاوریس (ءذ٣ت٣٣).‏ شبه جزيرة القرم الحديثة التي أطلق عليها الإغريق اسم 


"الخيرسونيسوس". 
التدرج (ئاهدءه٠۴1).‏ طائر آسيوي يشبه الدجاج ولكنه أكبر في الحجم» وله 
ذيل طويل» وألوان براقة. 


ترایانوس n"us(‏ هزه آ). المعر وف باسم تراجان؛ إمبراطور روماني 
(۱۱۷-۹۸م)» من أصل اسباني» وقد اختاره يرقا خلفا له فبدأ به عهد 


الأباطرة الصالحين أو الأنطونينيين؛ وقد أشتهر بحروبه الطويلة في الشرق 
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وفي منطقة الدانوب» والتي كان لها أثر وخيم من الناحية الاقتصادية على 
الدولة الرومائية على المدى الطويل. 

ترویزین (۵۲آ۲۶٣۲۳).‏ مدينة تقع في شمال شرق الٻیلوپونيسوس. 

التریبالليون (11ط؛٣).‏ قبائل تراقية قديمة عاشت جنذوب منطقة الصرب 
الحديثةء وغرب بلغاريا. 

تریفولیا (هنارطم٣).‏ وهو جزء من إقليم إليس في غرب شبه جزيرة 
الپيلوپونيسوس. 

تسيللر» إدوارد (٣#اا2).‏ (١٠۸٠-۸٠۱۹م)»‏ فيلسوف ولاهوتي ألماني من 
مدرسة اللاهوت في توبينجین (۸ءع1۸ط۵٣).‏ ومن أعماله: ادراسات في 
الفلسفة الأفلاطونية” (ى Studie‏ atonischeاP)›‏ و'فلسفة الإغريق" 
»)Philosophie der Griechen)‏ و"الدين والفلسفة عند الرومان* (Religion‏ 
.und Philosophie bei den Römern)‏ 

توفون (٥1م1).‏ وحش أسطوري» كان ابنا لجايا وتارتاروس» وفي رواية 
أخرى ابنا لهيرا أنجبته دون أن تمس رجلا. وكان نصف إنسان ونصف 
حيوان. 

تولوز - لوتريك (1au†ec-useهاس٥٣).‏ |ڼنري ماري ريمون دو تولوز- 
لوئريıك~ (Henri Marie Raymond de Toulouse- Lautrec-Monfa) ig‏ 
(۱-۱۸14 ۹۰م( مصور فرنسي› وأحد کبار المصورين الذين جاعوا بعد 
الحركة الانطباعية في فرنسا. 

توما الأكويني» lلقدıس -1YYo/1۲4) (St.Thomas Aquinas)‏ 
لعائلة أريستوقراطية في جنوب وسط إيطالياء ودرس في نابولي وباريس 
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وكولونياء ثم أصبح أستاذا في اللاهوت في ١١٠٠١م»‏ وأدار مركز الدومينيكان 
للدراسات في روماء وتنقل بين باريس ونابولي» وله مؤلفات فلسفية ولاهوتية 
عديدة. 

تیتوؤس (وں,۲٣).‏ ابن إلارا وزيوس» وقد أخفى زيوس إلارا في باطن 
الأرض حتى لا تراها هيراء وهي حامل فيه. 

تیرینتیوس (ء۔٤٣۴٣٥۲).‏ پوبلیوس تیرینتیوس أفير (Publius Terentius‏ 
)۱١۹-۱۹٩( A(‏ المعروف بتیرینس (۲۲۲۰۸۰۴)» کاتب مسرحي روماني 
من عصر الجمهورية. وکان عبدا في الأصل ثم حرره مالكه بعد علمه. 
وقد كتب ستة مسرحيات بقيت كلهاء ومنها: "فتاة أندروس" ٣4(‏ ۸۸ 
.«(Hecyra) ’ (Heauton Timorunenos) 'ةumdi inl"‏ 

تيليس .)١٠!٠١(‏ فيلسوف كلبي ومعلم من مدينة ميجارا (القرن الثالث). 
التیلیستیریون (٥ذاع)یع!ا؛٣).‏ أحد أهم معابد الأسر ار في بلاد الإغريق› 
وكان مخصصا للأسرار الإليوسية. 

تیموثیوس ( ۲ .)۳٠٣۵٤٣‏ مثال إغريقي عاش في القرن الرابع» وشارك في 
عملين هامين هما ماوسوليون هاليكارناسوس حيث شارك في نحت إفريزه 
ومعبد اُسکليپيوس في إپيداوروس. 

تيوس .)٠۴۵5(‏ مدينة قديمة في آسیا الصغرى» وهي إحدى مدن أيونيا. 
ثراسیا پایتوس (۴۵15 564ھ٣۲٣).‏ پوبلیوس کلاودیوس ٹراسیا پایتوس» 
فيلسوف رواقي وعضو مجلس الشيوخ الروماني في عصر الإمبراطور 
نیرون (°-۸م)› وقد انتحر يسبب حدوث بعض المشاكل مع نيرو . 

الثريا (sءلهأه!۴).‏ مجموعة من سبعة نجوم» وهي أقرب المجموعات 
النجمية إلى الأرض. 


449 


تور فارنیزي (ااں8 .))1٥ ۴۸٣"۲‏ تمثال من العصر الهيللينيستي صنع من 
الرخام» وهو يصور أسطورة ديركي )0”٠١(‏ التي ربطت إلى ثور بوساطة 
ابني أنتيوپي لمعاقبتها على المعاملة السيئة لأمهما. وقد أكتشف في ١٤٠٠م‏ 
أثناء حفريات أمر بإجرائها البابا پول الثالث أملا في العثور على تماثيل 
قديمة يزين بها قصر فارنيزي الذي يقيم فيه. 

ثیایتیتوس (وںا6ا6ھهط). (ح »)۳۱۹-٤٠٥‏ عالم ریاضیات رسم له 
أفلاطون صورة شخصية في محاورة سميت باسمه. وقد تعلم الرياضيات 
على ثيودوروس القوريني» ووضع النظريات التي استند عليها الكتابان 
العاشر والثالث عشر من كتاب 'العناصر' لیوقلیدیس. 

الثیراپيوتيون )ئherapeutian).‏ فرقة يهودية تنسكية يعتقد بأنها أقامت على 
ضفاف بحيرة مريوط جنوب الإسكندرية في القرن الأول الميلادي. وكانت 
تعتقد في ازدواجية الروح والجسدء وكان هدفهم النهائي هو الوصول إلى 
لك ك او الو جن فة اة كرتو ق الد 
ولترويض النفس» وكان أعضاؤها يقيمون في عزلة لمدة ستة أيام 
في الأسبو ع» ثم يتقابلون في يوم السبت لتناول وجبة جماعيةء والحديث. 
ثیرموس (5٥"إ٥11).‏ المعروفة باسم 'ثيرموم؟ (”۲۳uء11)»‏ وهي مدينة 
تقع في إقليم أيتوليا في غرب بلاد الإغريق. 

ثیرون .)۳1۲۲٥۲(‏ طاغية أكراجاس (ح )٤١۳-٤۸۹‏ على الساحل الجنوبي 
یمیستیوس (ءuںاtی¡»"٥٣۲).‏ فیلسوف من پافلاجو نیا (ag0”iaاPaph)‏ بآسيا 
الصغری» عاش في عصر الإمبراطور کونستانتینوس الأول (٣۳۳۷-۳۰م)»‏ 
وعين عضوا في مجلس الشيوخ الروماني. وقد كتب تعليقات على أعمال 
أرسطوء بقي منها شذرات» كما بقي له أربعة وثلاثون من خطبه. 
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ثیوپومپوس الخيوسي .)heopompPus of Chios)‏ مورخ من خیوس؛ درس 
الخطابة على يد إيسوكراتيس» وأهم أعماله هو "تاريخ بلاد الإغريق" 
(5٤٣eاHel‏ heا)‏ أکمل فیھ عمل ٹوکودیدیس. 

ثيودوروس القوریني €yre(‏ ۴ه 0s‏ ل۵٥٥ط۲).‏ عالم ریاضیات من قوریني 
عاش في القرن الخامس» وقد درس على يد پروتاجوراس» ودرس هو 
لأفلاطون وتيايتيتوس. 

ثيودوسیوس الأول (1 sداوهك۲1۲۵).‏ إمبراطور روماني (۳۷۹-٥۳۹م)»‏ 
وكانت له أعمال وقرارات ذات أثر كبير في تاريخ الدولة الرومانيةء فقد كان 
أحد أسباب انقسامها إلى دولتين بشكل نهائي عندما قسمها بين ولديه» كما أنه 
أصدر قرارا بإلغاء كل الطقوس التعددية ومظاهرها في الدولةء وكان هذا 
القرار هو الذي نتج عنه فيما بعد إلغاء مدرسة أثينا الفلسفية وهجرة فلاسفتها 
وعلمائها إلى الدولة الفارسية. 


جاليليو (i0ازاد6).‏ جاليليو جاليلي (¡eاiاةG‏ 0ع اناGa) -107٤(‏ 114۲م( 
عالم طبيعة وفلكي إيطاليء بدا في دراسة الطب في جامعة پيزا (ةوآ۴) في 
موطنه في ١۸٥٠ء‏ تم تحول إلى دراسة الرياضيات في جامعة فلورينسا 
(۴[۵۲۸۲)» حيث أشتهر علمياء وأصبح أستاذا في الرياضيات في ۸۹٥١ء‏ 
ثم انتقل إلى پادوا (ں۵ه۴) لخلافه مع زملائه. وفي ٠١٠١‏ نشر نتائج أبحاثه 
الفلكية التي هدمت تعاليم أرسطو السائدة حينذاك في عدة مؤلفات» فبدأت 
صداماته مع علماء عصره وبخاصة بعد تبنيه لنظرية کوپيرنيكوس 
(usءniءpه)‏ عن الكون؛ فشككوا في إيمانهء واستدعي إلى روماء وتحت 
ضغط الخوف من التعذيب أعلن خطأ نظرية كوپيرنيكوس بأن الأرض تدور 
حول الشمس» فبرئ من الهرطقة. 


جاوجميلاء معركة (aاءهعںهع).‏ قرية تقع شمال شرق مدينة نينوى القديمة 
وغرب مدينة إربيلا (إربيل الحديثة في العراق الآن) في شمال شرق العراقء 
وبين هاتين المدينتين وقعت المعركة المعروفة باسم جاوجميلا في ٠۳١‏ بين 
الاسكندر وداريوس التالث» وانتصر فيها الاسكندر وهرب داريوس الثالث 
إلى منطقة بحر قزوين حيث قتل على يد نبلائه» فأصبح الاسكندر رسميا 
ملكا على الإمبراطورية الهخامنيشية القديمة. 

جرانیکوس» نهر (وں‌iمه6).‏ نهر صغیر في شمال غرب آسیا الصغری 
ويصب في بحر مرمرة. 

الجريفون (١ه۴؟ام).‏ أو "جريفين" (١ء؟ا6)‏ حيوان خرافي نصفه الأعلى 
نسر» والأسفل أسد» وله ذيل على شكل ثعبان. 

جلاوكوس (ءuءسھای).‏ نحات معادن من خيوس» عاش في القرن السادس» 
وهو مبتكر لحام الحديد. 

جوجیس (ء٥عر6).‏ و اسمه الأصلي جیج (ح .(To-1AY‏ وهو أول ملوك 
اسر مرمنادء حکام لوديا. 

جوردیانوس الثالٹ (111 usمھiلە6).‏ مارکوس أنتونیوس جوردیانوس 
)Marcus Antonius Gordianus(‏ إمبراطور روماني (۲۳۸-٤٤۲م)‏ من 
أسرة جورديانوس» وحفيد جورديانوس الأول عن طريق بنته» وابن 
جورديانوس الثاني. والحملة المشار إليها أُعلاه قام بها جورديانوس في ۲٤۲‏ 
على الإمبراطور شاهپور الأول الساساني» ولكنه قتل فيها على يد قائد 
الحرس الإمبراطوري فیلیپوس (فيليپ) العربي»ء الذي تولى الحكم بعده 
٤(‏ ۹-۲ م). 

چون شادويك (ek¡سw‏ 2ا٣‏ «طەل). عالم لغويات ودراسات قديمة بريطاني 
3 ۱۹۹۸4-۲م)› اشترك مع مایکل فینتریس في حل رموزر الكتابة الخطية 


(ب). 


جون glك ٠ é-1TY) .(John Locke)‏ م) سياسي وفيلسوف إنجليزي 
من أنصار العودة إلى الطبيعةء وأحد مؤسسي عصر التنوير في أورويا 
في مطلع العصر الحديث. 

جيروؤن (”٠ر۲٥6).‏ ابن خروساؤر وكالليروئي وحفيد الميدوسا. وهو مارد 
مخيف يسكن في جزيرة إروثيا في أقصى غرب البحر المتوسط. ولهذا 
الوحش تبعا لبعض الروايات ثلاثة أجسام وثلاثة رؤوس وجناح» وفي رواية 
أخرى ستة أيادي وستة أقدام وجناح. وغير ذلك من الروايات. 

جيلا (واء6). مدينة تقع على الساحل الجنوبي لصقليةء أسست في 1۸۸ على 
يد مستعمرين إغريق من كريت ورودس» وازدهرت تحت حكم الطاغيين 
هیپوکراتیس وجیلون» ثم دمرت في ۲۸۲. 

جیمیستوس پلیثون ۲1۲۲1٥”(‏ 5٥ای"‏ 6). جیورجیوس جیمیستوس پلیثون 
(١١١٠-١١٠١م)»‏ فيلسوف من المدرسة الأفلاطونية الجديدة وقد ولد في 
القسطنطينيةء وتعلم الفلسفة فيهاء ثم نفي إلى موستراس (كه٠اءرM)‏ في بلاد 
اليونان على يد الإمبراطور البيزنطي مانوئيل الثاني (۱۳۹۱١-١١٠٠٤٠م)‏ 
بتهمة الهرطقة والميل إلى العبادات التعددية. وله مؤلفات فلسفية عديدة. 

حجر البریشة (۸۲٥)ء‏ ء٥8).‏ صخر مکون من فتات ذات زوایا. ویمکن 
لحمها مع بعضها بمواد لاصقة. 

الحرب اللامية ۷a٣(‏ «دأصها). وهي حرب نشبت بين بلاد الإغريق 
ومقدونيا في أعقاب وفاة الاسكندر» وسميت بهذا الاسم نسبة إلى لاميا التي 
حوصر فيها أنتيپاتروس» وقد هزم فيها الإغريق في موقعة كرانون 
في ۳۲۲. 


الحرب الليلانتية (اه۷ ١1۸٤٣واءا .)11٠‏ حرب وقعت بين مدينتي خالکیس 
وإريتريا في جزيرة يوبويا حول السيطرة على سهل ليلانتيون الواقع بينهماء 
وقد بدأت في ح ۷٠١‏ واستمرت حتى منتصف القرن السابعء وكان لها 
عواقب وخيمة على كل من المدينتين. 

الحرب المقدسة الثالثة ›)٤-۳°( .)The third Sacred War)‏ حربپ 
دارت بين قوات الحلف الأمفيكتوؤني الديلفيء التي تمثلت في هذا الوقت 
بشكل رئيس في قوات طيبةء وبين سكان إقليم فوكيس. وقد نتجت الحرب 
عن فرض الحلف غرامة باهظة على سكان فوكيس نظير زراعتهم أرض 
المعبدء ولكنهم رفضوا ذلكء ثم استولوا على المعبدء واستغلوا كنوزه 
في إعداد جيوش كبيرة من المرتزقة. وقد استمرت هذه الحرب فترة طويلة 
حتى أنهك الطرفان» فاستغل فيليپ الثاني ذلك ووسع من ممتلكاته» حتى 
أصبح يسيطر على كل تسالياء ثم فرض السلام على هذه القوى» وأصبح 
متحكما في كل بلاد الإغريق. 

الحرب النومانتية Numantine War)‏ eط٣).‏ هي حرب نشبت بین روما 
وبين القبائل الإيبيرية بعد أن سيطرت على إسبانيا بعد الحرب البونية الثانيةء 
وقد تركزت هذه الحرب )۱۳۳-٠١١(‏ حول حصار روما لمدينة نومانتيا 
(niاN)‏ في شمال وسط إسبانيا الذي استمر لأكثر من عامء ثم سقطت 
في يدها في نهاية الأمر. 

الحروب الپونية (sدW‏ عإمں"۴). اسم أطلق على الحروب التي دارت بين 
روما ومدينة قرطاجة في القرنين الثالث والتاني على ثلاث مراحل؛ وانتهت 
بتدمير مدينة قرطاجة نهائياء وبيع سكانها في أسواق الرقيق» وسيطرة روما 
على كل غرب البحر المتوسط بشكل كامل. واسم "الپونية" (ءن١٠ام)‏ مشتق من 
الاسم اللاتيني للفينيقيينء الذين انتمى سكان قرطاجة إليهم» وهم "لبونيين'. 
ولكننا نلفت النظر إلى أن المصطلح السائد الآن بين المؤرخين هو "الحروب 
القرطاجية"٠‏ وليس الپونية. 


الحروب المقدسة (sدW‏ ۵٠ء8 .)٠1١‏ دارت ثلاثة حروب بسبب الصراع 
على السيطرة على معبد أوللون في ديلفي وما يتمتع به من ثروة طائلة 
وكانت بين حلف ديلفي الذي تتزعمه طيبة وبين قوى أخرى» وذلك في 
التواريخ الآتية: -١‏ الحرب المقدسة الأولي: .٠٥۸٠٥-٠۹۰‏ ۲- الحرب 
المقدسة الثانية: -٤١ .٤> ٤4-٤٤۹‏ الحرب المقدسة الثالذة: .٠٤٥-٣۰۰‏ 
الحلقة الملحمية الطروادية (ءاءر» امه «وزه٣!).‏ مجموعة من الملاحم 
کنبھا شعراء جاءوا بعد هوميروس بين ۷٠۰‏ و »٠٠۰‏ وأسماء هؤلاء الشعراء 
غير معروفةء ولكنهم انتموا جميعا إلى أيونيا في آسيا الصغرى. وتشمل هذه 
الملاحم حلقتين» الحلقة الطرواديةء والحلقة الطيبية» وقصص الأسرة الإلهية. 
وتشمل الحلقة الطروادية الأعمال الآتية: القصيدة القبرصيةء والقصيدة 
الإثيوبيةء والإلياذة الصغيرة» ونهب طروادة» ورحلات العودة» وقصة 
تيليجونوس. أما الحلقة الطيبية فتشمل: قصة طيبةء وحرب الأبناء» وقصة 
أويدیپوس. 

حملة صفلية (رااء:؟S‏ ۴ه «هiازكمم×5).‏ حملة أرسلتها أثينا إلى صقلية خلال 
حرب الپيلوپونيسوس مع إسبرطة وحلفها في ٠٠٠١‏ ولكن إسبرطة علمت بها 
من الکیبیادیس السياسي الأثيني الذي كان أحد قادة هذه الحملة في البداية 
ولكنه استدعى إلى أثينا لمحاكمته بتهمة تدئيس المحرمات» فأرسلت حملة إلى 
صقلية قضت على حملة أثيناء وكان ذلك كارثة عليها. 

خاريتون من أفر ودیسیاس .)€hariton of Aphrodisia)‏ روائي عاش 
في القرن الأول الميلادي» وكان مساعدا لأحد المحامين» وقد وصلت إلينا 
أعماله كاملة. 


له 
ی 
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خايرونياء معركة (۴ه 1e)ا8a‏ ,iaمه٣مه٤).‏ المعركة التي دارت بین فیلیپ 
الثاني المقدوني وبين قوات أثينا وطيبةء وانتصر فيها فيلیپ وقتل ستة آلاف 
جندي أثيني» وأسر مائتين» وبقي القليل من قوات طيبة. وقد أدى هذا 
الانتصار إلى خضوع بلاد الإغريق لأول مرة في تاريخها لسلطة واحدة هي 
سلطة فيليپ ثم ابنه الإسكندر من بعده. 

خروسیپوس السولي (¡1ه؟ گە usممChrysi€).‏ (ح ۲۰۷-۲۸۰)»› فیلسوفق 
رواقي من سول في كزايكا وق برس في الأكاذيمية في ذا نم تخول ى 
الرواقية على يد كليانثيس الذي تأثر به. وقد خلفه في ۲۳۲ في رئاسة 
المدرسة الرواقيةء وكتب عددا كبيرا من الكتب لم يبق منها سوى شذرات 
قليلة. 
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خسرو الأول (1 ۴٥١5ه1)).‏ الملك الساساني المعروف عربیا باسم کسرى أنو 
شیروان (2۷4-۳۱م). 

خليج ماليا (دiاد).‏ خليج يقع شرق بلاد الإغريق. 

خیلون .)٣1٥۸(‏ تولى منصب الإفورية في ٠٠٥١‏ وكان مسئولا عن تعزيز 
سلطته حتی أصبح مساويا لمنصب الملك. وهو الذي وضع سياسة إسبرطة 
الخارجية التي أدت إلى تأسيس حلف الٻيلوپونيسوس. وقد اعتبر أحد حكماء 
الإغريق السبعة وعبد في إسيرطة بوصفه بطلا. 

داموفون الميسيني ( on o Messen‏ طamop().‏ مثال يوناني عاش في 
القرن الثاني» ورمم تمثال زيوس في أولومبياء وصنع مجموعة من التماثيل 
لبعض الآلهة عثر عليها في لوكوسورا. 

درب اللبانة (روهW‏ رعانM‏ ءط)). درب اللبانة أو التبانة» هو مجرة لولبية 
عرضها حوالي ٠٠١‏ ألف سنة ضوئية. 
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الدنییپر» نهر (إءR۷‏ ٣ءمعiم0).‏ نهر ينبع من روسيا ويصب في البحر 
الأسود» وهو أحد أكبر الأنهار في أوروبا. وقد عرفه الإغريق باسم 
بوروسٹيني (ع"ء60ys)1).‏ 

الدوطة (رعسه0). هبة مالية أو عبيد أو حلي أو حق انتفاع بأرضء 
أو بعض من هذه الأشياء معاء يعطيها الأب أو ولي الأمر للبنت عند 
زواجهاء ومن حق الزوج» الذي يستلم هذه الهبة رسميا وتذكر تفصيليا في 
عقد الزواج» أن يستغلها طالما الزواج قائم› وعليه أن يردها لأهلها في حالة 
انتهاء الزواج لأي سبب كان. 

دوميتيانوس (ءں"هاانه00). إمبراطور روماني من الأسرة الفلاقية (أسرة 


الدون» نهر (۴۷۵۲ .)0٥۸‏ نهر ینیع من جنوب شرق موسکوء ویصب 
في بحر أزوف. 

الديالكتيك الماركسي (ء:)›e‏ اھ1( tئا× .)٣٣e M2‏ نسبة إلى کارل مارکس 
(۸١۸١-۱۸۸۳م)‏ الفيلسوف المادي الألماني الذي وضع نظرية فلسفية 
واقتصادية لتفسير التاريخ قائمة على عدة أسس وضعت قبله ومنها ديالكتيك 
هيجيل المثالي» ولكنه عكسه فأصبح ديالكتيكا ماديا. فقد كان ديالكتيك هيجيل 
قائما على تصارع الأفكار مع الواقع» ولكن ديالكتيك ماركس قائم على 
تصار ع الأوضاع الموجودة في الواقع» ولهذا يطلق عليها المادية الجدلية. 
دیکارت (٤٤۲هءء٥().‏ رینیه دیکارت )René Descar)es(‏ ( 0۰-۱0۹7 1م)› 
عالم رياضيات وفيلسوف فرنسي» وأحد مؤسسي المنهج العقلي في عصر 
التنوير والقائم على المنهج الرياضيء» والاتجاه الطبيعي في الفلسفة» ومن 
أشهر کتبه 'مقال في .(Discourse on the Method) "inl‏ 
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دیکایارخوس (وuط›ء۲همهعi٥). »)۲۸٠-۲٠١(‏ فيلسوف إغريقي» وتلميذ 
أرسطو. وكان عالما في الجغرافيا والرياضيات» وكتب كتبا عن تاريخ 
وجغرافية بلاد الإغريق» وأكثرها أهمية هو "حياة بلاد الإغريق". 

دیلاکروا (×ذهاءھاع0). فیردناند فيکتور يوجين دıںكرg|ا (Ferdinand Victor‏ 
Eugêne Delacroix)‏ (۱۸۳-۱۷۹۸م)» مصور فرنسي من المدرسة 
المثاليةء وأحد المصورين المستشرقين الذين زاروا الشرق في القرنين الثامن 
والتاسع عشر الميلاديين وصوروه في لوحاتهم» إذ زار ديلاكروا شمال 
أفريقيا وصور بعض مظاهر الحياة فيه. وأشهر لوحاته هي لوحة "الحرية 
تقود الشعب" (١۱۸م)‏ الموجودة الآن في متحف اللوشر. 

دیمیتریوس (وں ٩٤۲‏ :0). فیلسوف کلبي من کورینثوس» وعاش في روما 
في عصر الأباطرة الرومان كاليجولاء ونيروء وفيسباسيانوس. وكان صديقا 
مقربا لسینیکا ولٹراسیا پایتوس. 

دیوجینیس البابلي (ہھiہoارbھ8 .)Diogenes )he‏ (0-°))» فيلسوف 
رواقي ينتمي إلى مدينة سيليوقيا على نهر دجلةء ولهذا عرف بالبابلي. وكان 
تلميذا لخروسیپوس في أثيناء وخلف زينون التارسوسي في رئاسة المدرسة 
الرواقية. وقد كتب أعمالا لم تبق. 

دیوجینیس السینوپي (عp٥"1؟‏ گە ۵"6عه01). فیلسوف کلبي (ح ۰۰٤-ح‏ 
»))٣۳‏ ولد في سینوپ بالقرب من البحر الأسودء وكان أحد مؤسسي الفلسفة 
الكلبية. وقد تميز بالتقشف والزهد في حياته» وبرفض التقاليد. وقد أحيطت به 
قصص خرافية كثيرة نظرا لعدم وجود معلومات حقيقية عن حياته. وكتب 
محاورات ومسرحيات تراجيدية بقي منها شذرات. 

دیوجینیس من أپوللونیا (هنہ‌ه[اهم 4 گە e"6sچە0i).‏ فیلسوف من پو للونيا 
في تراقياء عاش في القرن الخامس. وكان موؤمنا بنظرية أناكسيمينيس بأن 
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الهواء هو المبدأً الأول للكونء وادعى أن الهواء إلهء وأنه الروح المحركة 
للاأشياء. 


دیودوروس کرونوس من إیاسوس (5٥ھ]‏ ۴ہ rus €٥ us‏ d0ەi().‏ فیلسوف 
عاش في القرن الرابع» وهو من المدرسة الميجاريةء تبنى تعاليم زينون 
الإليء وكان أستاذا لزينون من كيتيون وفيلون المحاور وأركيسيلاؤس. 
ديوفاتتوس (ںاهامه1(). عالم رياضيات من الاسكندرية. 


ديوني .)01٥«٥(‏ ثمة اختلافات حول نسب ديوني» فثمة رواية تقول أنها 
تيتانةء وبنت أورانوس وجاياء ورواية أخرى تقول أنها إحدى الأوكيانات 
بنات أوكيانوس وتيثوس. ورواية ثالثة تقول أنا إحدى النيريّدات» بنات 
نیروس ودوریس. 

رأس ماليا 08 ٠مة٥ .)41٥4,‏ رأس وشبه جزيرة في جنوب شرق 
الپيلوپونيسوس. 

رأس موكالي (۴ه ٠م4٥‏ ,#ادءر۷). رأس يقع في آسيا الصغرى في مواجهة 
جزيرة ساموس» وقد بني عليه معبد لاله پوسيّدون کان مقرا لحلف يوني 
وعتده وقعت معركة بحرية هامة كان النصر فيها للإغريق على الفرسء 
وهو النصر الذي انهي التهديدات الفارسية لبلاد الإغريق. 

رفح»› معركة (؟ه 8a)٤1e‏ ,وiطإموطR).‏ ۲1۱۷ء معركة وقعت بين الدولتين 
الپطلمية والسيليوقية في الحرب السورية الرابعة بسبب رغبة أنتيوخوس 
اليطالمة في هذه المعركة انتصارا حاسماء ويرجع البعض ذلك إلى استخدام 
المصريين لأول مرة في الجيش الطلمي» إذ كونوا فالانكس هذا الجيش في 


هذه الموقعة. 
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رمبرانت (1ل«4اطصء۸). (١٠٠۹-1٦١١م)»‏ فنان هولندي» وأحد أعظم 
المصورين في تاريخ الفن العالمي. 

الرهبان الکاپوتشین (ءإھنا۴ «اطءںمه٤).‏ سلك من الرهبان في الكنيسة 
کاک رھم اکا لر زک ری فر گان 

روكسانا (aه×ه٥۸).‏ الاسم اليوناني لروكسناكا (ة)ة٣×uه۸)‏ الفارسية 
الباكتيرية» وهي ابنة أحد نبلاء الفرس الباكتيريين» وقد تزوجها الاسكندر 
في ۳۲۷ وأنجب منها ابنا ولد بعد وفاته وخلفه في الحكم تحت الوصاية وهو 
الإسكندر الرابع. 

ريا .)۸1٠٩(‏ التيتانة رياء بنت أورانوس وجايا. 

رینیا .)۸1۸٥1(‏ إحدى جزر الكوكلاديس؛ وتقع إلى الغرب من ديلوس. 
رییمان .)Rienınn(‏ جیور ج فریدریش بیرنهارد ريıمjl (Georg Friedrich‏ 
Bernhard Riemann)‏ (۱۸-۱۸۲۹م)ء عالم ریاضیات ألماني. 

الزواج الداخلي (رصدعهلہE).‏ وهو الزواج بين الأقارب أو من داخل نفس 
القبيلة أو العشيرة.. 

سابازيوس (ءں42iطه5).‏ إله خصوبة من فروجياء وقد اختلطت صورته إلى 
حد ما بصورة الإله اليهودي زیباوت (Zebaoth)‏ أو یھو ه»› وقد جاعت عبادته 
إلى بلاد الإغريق عن طريق تراقياء وشخص أحيانا بالإله ديونوسوس. 
سالاميس »)١(‏ معركة (1) (؟ه م1٤)ة8‏ ,ئاصهاه8). معركة بحرية دارت في 
٠‏ بين الفرس والإغريق في الحرب الفارسية الثانيةء وفيها أستدرج 
الأسطول الفارسي إلى خليج سالاميس المواجه لساحل أتيكا الغربي حيث 
حوصر فيه ودمر بوساطة الأسطول الاي 
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سالامیس (۲)» معركة (2) (ه ما)اد8 ,sزسصهاهS).‏ معركة بحرية وقعت عند 
مدينة سالاميس التي تقع على خليج فاموكوستا في شرق جزيرة قبرص» بين 
أسطولي پطليموس الأول ملك مصر وديميتريوس ہوليوركيتيس» ودمر فيها 
معظم أسطول الأول وفقد سيادته على بحر ايجة. 

ساليرنو (٥۸٣ءاه8).‏ مدينة تقع في إقليم كامپانيا على الساحل الغربي لإيطاليا 
على البحر الأدرياتي» وتطل على خليج يسمى باسمها. 

ساموساتا (واهوه"4؟). مدينة قديمة على نهر الفرات»ء أصبحت عاصمة 
هامة لمملكة كوماجيني الهيللينيستية تحت حكم السيليوقيين في القرن الثالثء 
ثم استولى عليها الرومان في ۷۲. 

سپیوسیپوس (ءuممsiںuعم؟).‏ فیلسوف أفلاطوني »)۳۳۹-٤۰۸(‏ وهو ابن 
أخت أفلاطون» وخلفه في رئاسة الأكاديمية حتى وفاته. وكان له تأثير عميق 
فقي تطويرها. 

ستاجيّرا (١٣اءعها5).‏ مدينة إغريقية تقع في شبه جزيرة خالکيديکي» وهي 
مسقط رأس أرسطو. وقد أسسها مستوطنون من جزيرة أندروس» ثم دمرها 
فيليپ الثاني المقدوني في .۳٤۸‏ 

ستراتونیکوس (وں‌۸1٥)ه۲ا8).‏ متال إغريقي عمل ح ١٠٤۲ء‏ وصنع تمائيل 
برونزية لحروب أتالوس ويومينيس ملكي پيرجامون ضد الغال. 

ستیلپون (۸٠م5):1).‏ فيلسوف من ميجارا» وكان الرئيس الثالث لمدرستها 
الفلسفية» وقد درس لزينون مؤسس الفلسفة الرواقيةء وله مجموعة من 
المحاورات الفلسفية فقدت. 

السكوئيون (s«هط)رطء؟ .)11٠‏ شعب من الرحل عاش في ار اضي الاستبس 
في شمال غرب آسيا وشرق أوروبا شمال البحر الأسود وبحر قزوين. 
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واسمهم الأصلي هو السكيت أو الإسكيت» وسماهم الفرس الساكاء وكانوا 
يتكلمون لغة من اللغات الآرية (الإيرانية)ء وهي الشعبة الشرقية من اللغات 
الهندو- أوروبية. وقد اشتهر السكوثيون بأنهم فرسان مهرة وباستخدام القوس 
المركب الكبير» وبإطلاق السهام أثناء الحرب من على صهوات الخيول. 
وربما هذا ما جعل الإغريق يستخدمونهم كرجال شرطة. 

سكوللا (aاارء6).‏ امرأة متوحشة تعيش على أحد جانبي قناة مياه ضيقة› 
ويجلس أمامها على الجانب الآخر من القناة خاروبديس» وقد جعل ضيق 
القناة المارين فيها يحاولون تفادي الوقوع في يد أحدهماء فإذا أرادوا الابتعاد 
عن أحدهما اقتربا في نفس الوقت من الآخر»ء وهكذا. 

سكيرون (”٠1ء5).‏ هو طبقا لقصة البطولة الشائعة ابن ٻيلوپس أو پوسيدونء 
وقد أقام في مكان في إقليم ميجارا يدعى الصخور السكيرية بالقرب من 
الطريق الساحلي» وكان يجبر العابرين على غسل قدميه تم يلقيهم في البحر 
فتمزقهم سلاحف ضخمة أشلاء. 

سمرقند (۵١۲)4«ه8).‏ مدينة مشهورة» وهي أقدم مدن وسط آسياء والمدينة 
الرئيسة في الصغدء ومركز تجاري وصناعي مهم» وأحد المواقع المهمة على 
طريق الحرير. وقد عرفها الإغريق باسم ماركاندا (aل”ةءM»۲)»ء‏ واستولى 
علیها الاسکندر في ۳۲۹. 

السمنيو ن Samnite(‏ eط).‏ شعب إیطالي قدیم من أصل هندو - أو روبي 
عاش في جبال الأبنين في إقليم كمبانيا على الساحل الغربي لإيطاليا. وقد 
وقفوا أمام توسع روما في جنوب إيطالياء ودخلوا معها في حروب ضارية 
وطويلة تعرف بالحروب السمنية بدأت في ۳۳١‏ وانتهت في ۲٠١‏ على ثلاث 
مراحل» ثم استولت روما في نهاية الأمر على إقليمهم. 
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سوپاتروس (sں۲٤همه8).‏ فیلسوف من أپامياء وتلميذ لإيامبليخوس» عاش 
في عصر کو نستانتینوس الأول Y-۰)‏ م(« وکان على زان الفلاسفة 
الأفلاطونيين في عصر ه. 

سوتيرياء عيد (هاام)ه5). هو عيد تقدم فيه قرابين لإحياء ذكرى معينةء 
أو اتقاء لشر كارثة قادمة. وكانت أعياد سوتيريا منتشرة في بلاد الإغريق؛ 
وأشهرها هو الذي كان يجري في ديلفي المشار إليه أعلاه. 

سوريانوس (ءں«هاإر؟). فيلسوف من الأفلاطونيين الجدد» وكان رئيسا 
للأكاديمية في أثيناء وأستاذا لپروكلوس» وله عدة كتب كان من أهمها تعليقه 
على كتاب الميتافيزيقا لأرسطو. وقد توفي في ۳۷٤م.‏ 

سوسا (aوں8).‏ مدينة فارسية قديمة تقع في غرب إيران في جبال زاجروسء 
وكانت عاصمة للدولتين العيلامية والفارسية الأولى (الهخامانيشية) القديمتين. 
سوساندرا ٣a(‏ ل ھءهS).‏ هو تمثال لأفر وديتي ادر (Aphrodite‏ 
( لوه أي "أفروديتي منقذة البشر" وقد صنعه كالاميس ليوضع في مدخل 
الپروپولاياء وتوجد منه نسخة رخامية مطابقة من القرن الثاني الميلادي 
في متحف اللوثر. ونسخة أخرى موجودة في المتحف الأثري القومي 
في iنlږÛgذي .(National Archaeological Museum of Naples)‏ 

سوللا (aاSul(.‏ لوکیرس کورiلوس‏ Ûgmں (Lucius Comilius Sulla)‏ 
(۷۸-۱۳۸)» قائد وسياسي روماني ولد لعائلة أريستوقراطيةء وبرز في حرب 
يوجورتا (هاسعدل) )٠٠٤-١١١(‏ في شمال أفريقياء ثم تولى القنصلية في 
۸ وشارك في الحرب ضد مٹثراداتيس السادس V1(‏ sءعtلMi)hra)‏ ملك 
پونتوس (7۳-۱۲۱) في آسیا الصغری ٦۳-۸۹(‏ على ثلاث مراحل)ء ثم 
استولى على الحكم بالقوة في روماء ومارس حكما دمويا فرض فيه مجموعة 
من القوائين لصالح الطبقة الأريستوقراطيةء ثم اعتزل الحكم في ۷۹ء ومات 
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سيجر البرابانتı .(Siger of Brabant)‏ )< °؟1Y/.€1YA4-1Y(«‏ 
فيلسوف ولد في برابانت في الأراضي المنخفضةء ودرس في كلية الآداب 
في جامعة باريس» ثم أصبح أستاذا فيها بين ٠٠١‏ و١٠١م»‏ وقام بترجمة 
بعض أعمال أرسطوء وتأثرت فلسفته به» وفي ۱۲۷١‏ اعتزل التدريس» 
واتهم بالهرطقة»ء ثم اغتیل في ٠۲۸٤‏ 

سيراييس (ءامرهإم6). إله ابتكره البطالمة ليكون عبادة مشتركة بين 
المصريين والإغريق في مصرء وهو نفسه الإله المصري القديم أوزيريس 
مندمجا مع العجل أبيس» ولكنه قدم للإغريق في شكل إغريقي أشبه بصورة 
الإله هاديس إله العالم السفلي الإغريقي. 

سیکستوس إمپیریکوس (وںcuا۲مصE‏ وں)ا×ع8). طبیب وفیلسوف -۱٦۰(‏ 
°( 

السيكو لائية («ءiءتاوواهاءء).‏ أو "المدرسية" كما تترجم أحيانا في العربيةء 
وهي مذهب عقلي ومنهجي غير محدد بفترة تاريخية معينة» وقد تطورت في 
أوروبا العصور الوسطى بعد إدخال فلسفة أرسطو في القرن الثالث عشر 
الميلادي» وهي قائمة على قراءة وتحليل النصوص» بما فيها النصوص 
الدينية المسيحيةء كما نظر إليها بوصفها محاولة لترويض العقل والإيمان 
والقوة. 

سيللاسياء معركة (اودااه؟). في ۲۲١‏ هدد الملك كليومينيس الثالث» ملك 
إسبرطةء بغزو كل بلاد الإغريقء فطلب أراتوس السيكيوني زعيم حلف 
آخايا مساعدة أنتيجونوس الثالث دوسون ملك مقدونياء فأرسل إليه فلائكسا 
يتكون من عشرة آلاف جندي تقابل مع كليومينيس في سيللاسيا شمال 
إسبرطة وسحق جيشه. 
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سيليوقوس السيلوقي (iaعucءا¢S‏ ەه usعuعامS).‏ عالم فلك من مدينة 
سيليوقيا على الخليج العربي» عاش في القرن الثاني» وكان مؤيدا لنظرية 
مركزية الشمس التي وضعها أريستارخوس من ساموس» وحاول أن يبرهن 
على صحتها. ودرس حركة المد والجزر في الخليج وعزاها إلى تأثير القمر. 
سیمپلیکیوس (ius‌iاpصSi).‏ فیلسوف ولد في کیلیکیا (هنه‌ناا٣)‏ في آسیا 
الصغرى» ودرس على كل من أمونيوس (ءi«هص"A)‏ في الإسكندريةء 
وداماسكيوس في أثيناء وبعد إغلاق مدرسة أثينا الفلسفية على يد الإمبراطور 
يوستینیانوس الأول ( مهن" ¡ای[) (۲۷٥-٩٥م)‏ في ۲۹٥م‏ کان أحد 
الفلاسفة الذين هاجروا إلى فارس» ثم سمح لهم بالعودة ثانيةء فعاش بقية 
حياته في أثينا حيث كتب تعليقات على أرسطو. 

سيموئيس (ء٤٥.51).‏ وهو نهر وإله في نفس الوقت بالنسبة لسكان طروادة 
وهو يقع شمال المدينة. 

سینیکا .)5٥۸٥٤۵(‏ لوکیوس انایو e) (Lucius Annaeus Seneca) iw‏ 
ق.م- ١٠م)ء‏ شاعر وكاتب وفيلسوف رواقي» ولد في قرطبة بإسبانياء ثم 
درس الخطابة والفلسفة في روماء وترقى في السلك السياسي الروماني» ثم 
أصبح معلما ومرشدا للإمبراطور نيرو في بداية حكمه» ولكن عندما بدأ 
ينفرد بالحكم اعتزل سينيكا في ضيعته في كمبانيا في جنوب إيطاليا. ولسينيكا 
مؤلفات فلسفية. .۲ 

شاتوبریان (4¬ھubriھەاهط)).‏ فرانسوا رینیه قکونت دو شاتوبریان 
)François-René vicomlte de Chateaubriand)‏ (۸٦1444-1م)›‏ كاتپ 
وسياسي ومؤرخ فرنسي» ومؤسس الاتجاه الرومانسي في الأدب الفرنسي. وقد 
عاصر الثورة الفرنسية وكان معاديا لها بوصفه أريستوقراطياء كما عمل 
في خدمة ناپوليون بونابرت في بعض المناصب السياسية والسلك الدبلوماسي. 
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شارلمان (٤عaصnءاarا).‏ الإمبراطور "كارولوس ماجنوس" المعروف 
بشارلمان (۸٦۷-١٤١۸م)»‏ ومؤسس الدولة الكارولينجية في فرنسا وألمانيا 
وإيطالياء والإمبراطورية الرومانية المقدسة. وقد صور في قصص بطولة 
العصور الوسطى بوصفه حاميا لايمان المسيحي ضد الشرقيين بخاصةء 
وصيغت عنه حلقة ملحمية تضم قصصا بطولية عنه وعن فرسانهء وأشهر 
هذه القصص هي "أغنية .(Chanson de Roland) "دiإ gj‏ 

شامپولیون (i0ااەمصه1)).‏ چان فرانسوا شامپولیون (۱۸۳۲-۱۷۹۰م)» 
أستاذ دراسات قديمة» وعالم لغة» ومستشرق فرنسي» الذي حل رموز الكتابة 
المصرية القديمة من النص الموجود على حجر رشيد الذي أكتشف أثناء 
شاهد قبر هیجیسو (1۵ع)ء 0٥ع٥11).‏ شاهد قبر يصور فتاه متوفاة تدعى 
هيجيسو وهي جالسة على مقعدء وتقف أمامها خادمة. وقد أكتشف في مقبرة 
شجر الدلب (ع٤aءء4"ه)وا۴).‏ جنس من الأشجار المعمرة الضخمة المتساقطة 
الأوراق (و1nuا۵ا۴)»‏ ويتبع الفصيلة الدلبيةء وله أنواع كثيرة. 

شعراء الپلياد (لهة!۲). مجموعة من الشعراء الفرنسيين من عصر النهضة 
تنتمي إلى القرن السادس عشر الميلادي» وسميت بهذا الاسم نسبة إلى 
مجموعة مشابهة من شعراء الإسكندرية في العصر الهبللينيستي› ومنهم 
الشاعر ثيوكريتوس. 

شو از ي (ریاهط٤).‏ أوجوست ضشوjlزيڃ (Auguste Choisy)‏ )1۸41~ 
۹ م)ء أستاذ في تاريخ العمارة القديمة. 

الشوكران ()عءهاصه٥1[).‏ تبات عشبي («ںi«ه٤)‏ من النباتات مغطاة البذدور 
من الفصيلة الخيمية (عهءءهام۸) يستخلص منه سم الشوكران عالي السمية 
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الذي يخدر جسم الإنسان. وهو الذي أعطي لستراط عندما حكم 
عليه بالموت. 


شیشیرو (٥rع1c٣(.‏ مارکوس تولليورس ڙڎıشıڍرg (Marcus Tullius Cicero)‏ 
(١١٠-۳؟)»‏ خطيب وكاتب وسياسي روماني» ولد لعائلة غنية من طبقة 
الفرسان»ء وتدر ج في المناصب الرومانية إلى وظيفة القنصل (اuو«هء)»‏ وهي 
أعلى المناصب التنفيذية في روما (١٠-1۳)»ء‏ ثم قتل أثناء الصراع بين 

خلفاء يولیوس قیصر بعد اغتیاله في .٤٤‏ 


الصغد (a١ة41عه5).‏ إقليم في وسط آسيا بين نهري جيحون (ئ0×u)‏ وسيحون 
(a15×ه[)»‏ وکانت عاصمته هي سمرتند. وقد استولی عليه کوروش الکبیر 
في »٥۲١‏ ثم الاسکندر بین ۳۲۹ و۳۲۷. 

طاليس الميليتي (وںااMi‏ ؟ه sماهإ٣).‏ (ح »)٥٤۷-٦۲١‏ فيلسوف الطبيعةء 
وينتمي إلى مدينة ميليتوس في آسيا الصغرى. ولم يترك أي مؤلفات باستثناء 
كتاب عن الإبحار نسب إليه هو "علم الفلك للبحارة (Astronomy for‏ 
(sءها»؟.‏ وقد أعتبر أحد الحكماء السبعة الإغريق. 


طراز القصر (ءار)؟ ٠٠داه٣).‏ طراز كريتي من الأواني الفخارية بدأ في 
عصر البرونز الوسيط المتأخر ۲ (1۷11)» واستمر حتى عصر البرونز 
الوسيط المتأخر ٣‏ (111111)ء ومن هذا الطراز القدور الضخمة التي زخرفت 
بنبات البردي أو بدوائر وخطوط متعرجة. 


الطراز الكوكلوبي (عاراء «دءمهاءر٤).‏ نسبة إلى الجيجانتوس المسمى 
کوکلوپس» وذلك تشبيها لهذا النمط المعماري» الذي يعتمد على الكتل 
الحجرية الكبيرة غير المشذبة عادة في البناء» بهذا الكائن الخرافي في 
ضخامته أو لاعتقاد الإغريق بأن هذا الكائن هو الذي أنشأ المباني التي بنيت 
طبقا لهذا الطراز. 
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طراز دريسدن الصيني (ءار)S‏ و«فطء «ءلء٠إ0).‏ طراز من الخزف الصيني 
كان يصنع بالقرب من مدينة دريسدن الألمانيةء ونظرا لجماله الفائق وندرته 
فقد أصبح مفضلا عند جامعي التحف. 


طراز کاماریس (عارا؟ ٣5‏ ہھ). طراز من الأو اني الفخارية ظهر في 
كريت في القرن السابع عشر ووجد في كهف كان يتخذ معبدا على جبل إيداء 
وهي أواني كروية الشكل ولها يد واحدة أو يدانء ومزخرفة برسومات نباتية 
(مثل شجرة النخيل)ء أو حيوانية (مثل الأخطبوط). 

طراز قازيليكي (٥1را؟‏ ٠)نازءه۷).‏ هو طراز من الأواني الفخارية يعود إلى 
عصر البرونز المتوسط المبكر ۲أ وب (118 صد 114 »)6M‏ وينسب إلى 
موقع في شرق كريت يسمى بهذا الاسم. وهي منقطة ولها مزاريب طويلة 
تخرج من الجسم» ولها أيادي شبه مستديرة. 


عرش أمو کلاي (عھاءرص۸ ٤ه‏ ۴٣۵٣ط٣).‏ معبد قديم بني في أموكلاي في إقليم 
لاكونيا في جنوب بلاد الإغريق للاإله أپوللون» ووضع فيه تمثاله الخشبي القديم 
(الوثن)ء الذي يرجع إلى العصر العتيق» وقد بناه المعماري الأيوني باوكليس 
الماجنيسي. 


العصر الثاهي (٤ءع۸‏ لهنا»1). عصر جيولوجي استمر حوالي ثلاث 
وستين مليون عاماء وينقسم إلى خمس فترات هي حسب ترتيبها التاريخي 
البليوسين ("ءء0:ا۲)» والأيوسين (ع”E00e)»‏ والاو لیجوسین (ع"ع1g0cا0)›‏ 
والميوسين (ع”ء٥٥M10)ء‏ والباليوسين (ع"ع٥هءا۴).‏ وفي هذا العصر حدثت 
تيوت جيولوجية وشاخية كبيرة على الكرة الأرضية: 

العصر الهندسي (4 ٠٣ء۴‏ عناص همء6). مرحلة في تاريخ الفن الإغريقي القديم 
تميزت؛ بالوحدات الزخرفية ٠‏ الهتدسية التي "رمت على الأوائى ‏ الفخارية: 
وقد بدأت في نهاية العصر المظلمء وكانت أثينا هي أهم مراكز هذا الفن. 
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العواء .(Bootis)‏ برج نجمي معروف پاسمه اللاتيني از گر ون 
.(Arclurus)‏ 

عيد ثالوسيا (واوراه .))1٠‏ عيد للاحتفال بباكورة المحاصيل» أقيم تكريما 
للإلهة ديميتير إلهة الزراعة. 

عید سوتیریا .)501٠۲14(‏ عيد كان يقام للاحتفال بالنجاة من خطر أو كارثۀ 
في كثير من المدن الإغريقية منذ القرن الثالث. 

فار ٺس ر alڊjı .{(Rampin Horseman)‏ (ح ۰ (o٥‏ تمثال لفارس من العصر 
العتيق في بلاد الإغريق صنع من الرخام» ويبدو أنه كان ملونا بالأحمر 
والأسود. وقد عثر عليه في أکروپوليس أثيناء وأهدي لمتحف اللوشر. 
فارناکیس الأول (45٣٣ھط۴).‏ (١۱۷۰-۱۸)ء‏ وھو من أسرۃ مٹراداتییں 
ملوك پونتوس على البحر الأسود. 

فالاريس (is٣داه۳۲).‏ طاغية أكراجاس (ح )٠٥٠٤-٥١١‏ في صتليةء وقد 
استولي على حكمها بعد تأسيسها بعشر سنوات»ء وحارب السكان الأصليين 
والفينيقيين واستولى على هيميرا على الساحل الشمالي للجزيرة» وحصن 
الفالاتكس (×«واه١۴).‏ هي الفرقة اليونانية التي تمثل قلب الجيش اليونانيء 
وکانت تتكون من جنود مشاة مسلحين بسلاح تقيل» ويتمزون بحرابهم 
الطويلة» ومتلاصقين بشكل كامل بعمق ستة عشر صفا من الأمام وفي 
العمق»ء وكان واجبهم الأساسي هو القيام بعملية اختراق قلب الجيش المعادي 
وتحطيمه» بعد أن يقضي خياله الجيش الموجودين على جانبي الفلانكس على 
خياله العدوء ثم يعودون لضرب العدو وتطويقه من الخلف. وقد أصبح 
الفالانكس السمة الأساسية لجيوش كل الدول اليونانية في شرق البحر 
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فرانسوا هیدیلان («iامل16‏ isەپمھا۴).‏ ٤۰٣۱-١۱۱۷م»‏ کائب فرنسيء 
وله أعمال وكتابات أدبيةء وفي دراسته عن هوميروس يشكك في وجوده. 


فرانسیس بیکون (0۸ھ8 وزمھ٣۴).‏ (۹۱٣۱-٣۲١۱م)‏ فيلسوف وسياسي 
بريطاني» ولد لأسرة أريستوقراطيةء وكان أبوه سير نيكولاس بيكون ”ا؟) 
Bac0n(‏ asاNicho‏ حاملا لأختام الملك»ء وتعلم القانون في جامعة كامبريدج» 
وأصبح عضوا في البرلمان» وتولى عدة مناصب كان منها مستشار الملك. 
وقد ألف موسوعة عامة لم يكملهاء وعدة أعمال أخرى كان منها 'الأورجانون 
الجديد" (۸٥۸0»عء0‏ سء »)7۸٠‏ و"أطلانطيس الجديدة". وقد رفض سيطرة 
الفلاسفة القدماءء وبخاصة أرسطوء على العقل. 


فلاٹیرس اریانوس (یں Ara‏ وiuا۴).‏ فلاشوس اریانوس gو۴a1viu)‏ 
us(‏ ۵ء مؤرخ وسياسي وفیلسوف رواقي روماني» ولد في 1۰م في 
بيثونياء وكتب كتابا عن حملة الإسكندر الأكبر في الشرق (ءiو»ط»4۸)»‏ وتعلم 
الفلسفة على يد إپیكتيتوس. 

فلوروس (وں٣٥[۴).‏ لوکیوس (أو پوبلیوس) آنایوس یولیوس فلوروس 
»)[ucius, or Publius, Annaeus Florus)‏ مؤرچخ روماني عاش في عهد 


الإمبراطور هادریانوس (۷١١-۱۳۸م)‏ وكتب ملخا لتاريخ روما منذ تأسيسها 
إلى عهد الإمبراطور أغسطس (۷٣ق.م-٠١م)‏ يدعى 'خلاصة الحروب" 
«(Epitome of Wars)‏ 

فليوس (ءںا۴). مدينة قديمة في شمال شرق الپيلوپونيسوس» وجنوب 
غرب سیکیون. 

فوروماخوس .(Phyromachus)‏ نحات ومصور يني (ح ۰ ). 

قولف ف۔أ. .(۴.۸.W۷011(‏ فریدریش اوجوست ڈlyلف (Friedrich August‏ 
(۷۱۴ (۹٥۱۷-١۱۸۲م)»‏ عالم لغويات ألمانيء وأستاذ جامعي. 
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فولي (۵ار۴1). موقع علی جبل پارنیس شمال أتیکا. 

قیتروقیوس (usا‏ ں٣‏ ۷). فیتروقیوس پوللیو (i0ااPo »)Vitruvius‏ معماري 
"عن العمارة' (»ء»ءء!اء٣4 )(٥‏ أهداه إليهء وهو يتناول النواحي العملية 
والتطبيقية في العمارة؛ وقد اعتمد في تأليفه على خبرته»ء وعلى الكتاب 
الإغريق. 

الفيتيشية (nءاطءناه؟).‏ هي عبادة شيء غير حي يعتقد بأن له قوى سحرية 
أو شيء له روح ولکنه عبد بوصفه رمزا أو صورة. 

قیرجیلیوس (وںنااع۷). پوبلیوس فیرجیلیوس مارو وںiااعإ۷e‏ وںiاPub)‏ 
M20(‏ (١۱۹-۷)ء‏ شاعر روماني» ومؤلف الملحمة المشهورة "ألإنيادة" 
(0ء٣ع4)»‏ التي تروي قصة مؤسسي روما البطوليين» رومولوس وريموس»› 
وتربطهم بالأسرة الحاكمة في مدينة طروادة التي دمرها الإغريق. 

قیلهیلم دوربفیلد (1!4ءfم‏ ة0 "|eط1اW).‏ (۰-۱۸۰۳٤۱۹م)‏ عالم آثار 
ألماني شارك هاینریش شليمان (” ”ءا عنم في حفريات طروادة 
وتيرونس» وفي حفريات أخرى في أثينا وبيرجامون» وأسس المدرسة 
الألمانية في أثيناء ورأس المعهد الألماني للاآثار فيها أيضا. 

فيلو پویمین .(Philopoemen)‏ (ح «(((AY-Yor‏ قائد وسياسي في الحلف 
الآخيء عمل قائدا لعدة فترات لفرقة مرتزقة في كريت» ثم عين قائدا للحف 
واستطاع القضاء على قوة إسبرطة ونظامها العسكري» ثم قبض عليه وقنل 
بالسم. 

فیلوستر اتوس (ءں5)4هانط۳). لوکیوس فلاشرس فیلوستر اتوس وںزuا)‏ 
«(pY f°.) Flavius Philostratus)‏ كاتب سير إغريقي ينتمي إلى مدينة 
ليمنوس» وعاش معظم حياته في أثينا. 
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فیلوکر اتیس .)۴11٥٩۳۵)(‏ سياسي أثيني» تفاوض من أجل السلام مع فیلیپ 
الشعبية في أثيناء ولكن ديموسثينيس وقف ضده. وقد اتهم بالرشوة فهرب 
بنفسه» فحکم عليه بالموت غیابیا. 

فیلون من لاریسا (ھsیriھا‏ ۴ه n‌انطP). »)۸۳-٠۹(‏ فیلسوف وآخر 
رؤساء الأكاديمية. وقد درس في لاريساء ثم في أثيناء ثم هاجر إلى روما في 
۸ ودرس فیهاء وکان من بین تلامیذه فيها شيشيرو. ولا نعرف شيئا من 
أعماله» حتى مجرد عناوينها. 

فیلوولاؤس (٥ه٥۴۸:1).‏ فیلسوف فیثاغوري (ح -٤۷۰‏ ح »)۳۸١‏ وقد ولد 
في إحدى المستعمرات الإغريقية في جنوب إيطالياء ربما تكون كروتون» ثم 
هاجر إلى بلاد الإغريق. 

فیلیپ قیللاکوت (0ءaااءV‏ ما1ط۴). فيليب همفري قیللاکوت واا۴۸1) 
Humphrey Vellacot)‏ استاذ الأدب القدیم (۱۹۹۷-۱۹۰۷). 

فیلینوس من کوس ٥٥5(‏ ۴ه ںم1اط). كاتب إغريقي متخصص في الطب 
لهیروفیلوس ولکنه انشق عنه. 


ینوس میلوس (ءەاM‏ ۴ه وسuمه۷).‏ تمتال صنع بین ۱٩۰‏ و۰۰٠‏ وهو 
تمثال رخامی للإله أفرودیتی» وارتفاعه ۲۰۳ سنتيمترا» وذراعه الیسری 
قود بشكل كامل وق من الذر اع التي الجر الأعلى ف و له 
من عمل أليكسندروس الأنطيوخي. وقد أكتشف في ۱۸٠١‏ في أطلال مدينة 
ميلوس في الجزيرة المسماة بنفس الاسم في بحر ايجة. 

الكابيريون (أ٣نءطه٤).‏ آلهة صغرى في شمال بحر إيجة» وكان يحتفل 
بأسرارهم في كل من ليمنوس» وإيمبروس» وساموتراقيا بخاصة»؛ وكانوا 
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يعبدون أيضا في طيبة. ولا نعرف صلة نسبهم» ولكن عادة ما يكون أبوهم 
هو هیفايستوس» ولا عددهم» وقد يكون بين انين وسبعة. 

کاپادوكيا (iaءهلدممه٤).‏ إقليم ودولة قديمانء يقع شمال جبال طوروس. 
وقد سيطر عليه الحثيون والآشوريون والفرس على التوالي» ثم استولى عليه 
الاسكندر» ومن بعده أصبح مملكة مستقلة في القرن الثالث» وأخيرا أصبح 
ولاية رومانية. 

الکاپيتول (وںہ1اه)مه٤).‏ الكابيتول أحد التلال السبعة التي بنيت عليها 
روماء وكان أعلاها جميعا. وقد بنيت على حافته الشمالية قلعة روماء کما 
كان المجرمون يلقون من على صخرة تاربيًا (هiءم1۵)‏ التي تقع على 
واجهته الجنوبية. وبني عليه معبد للإله يوبيتر الكابيتولي في ۹٠2ق.م.‏ 
كاتاني (هi«هاه)).‏ المعروفة باسم كاتانياء مدينة إغريقية تقع على الساحل 
الشرقي لصقلية بين مدينتي سيراكوز وميسيناء وقد أسست في القرن الثامن 
على يد مستعمرين إغريق. 

کاتو .()٥0(‏ مارکوس پورکيوس (Marcus Porcius Cato) gal‏ )€¥- 
۹) سياسي روماني ينتمي إلى عائلة من العامة» وقد اشتهر بموقفه 
المعادي لقرطاجةء وتحريضه الشعب ومجلس الشيوخ الرومانيين على شن 
الحرب عليهاء وهو ما أدى إلى القضاء عليها وتدميرها بشكل كامل في 
الحرب البونية الثالثة. 

الكادوكيوس (وu٠٠ء٠4ه)).‏ الاسم اللاتيني للعصا التي يحملها المسافرون 
والمنادون ليأمنوا على أنفسهم في سفرهم» وعلى هذا فهي رمز للسلام. وهو 
ذو أصل شرقى» أخذه الإغريق من الفينيقيين» الذين استخدموه رمزا للتجارة. 
وقد أضافوا إليه جناحين عند قمة رأسها المستدقة. وقد أصبح عصا أو 
صولجان هيرميس بوصفه رسو لا للألهة. 
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کارنیادیس (ء۰ل۵٥"4۳٤).‏ فیلسوف من قوریني »)۱۲۹-۲۱٤(‏ ودرس في 
الأكاديميةء ثم أصبح رئيسا لها قبل ١١٠٠ء‏ وهو مؤسس الأكاديمية الجديدة. 
کاسمیناي (28٣eعsmه€).‏ مستعمرة إغريقية قديمة تقع على جبال هوبلایاء 
أسست في ٠٤٤١‏ على أيدي السيراكوزيينء وكانت موقعا عسكريا متقدما لها 
على الطريق الذي يربط بين سيراكوز وأكراجاس (أجريجينتوم). 

كالاورياء جزيرة (مائا ,وأسواه٤).‏ جزيرة تقع بالقرب من مدينة تروزين 
في شبه جزيرة الپيلوپونيسوس. 

كاللياس» صلح (0۴ ۴٠4٠١‏ ,كوااه٣).‏ صلح عقد بين الإغريق وبين الدولة 
الفارسية في ٠٤۹‏ لإنهاء الحروب الفارسية ضد بلاد الإغريقء وسمي باسم 
الثري الأثيني كاللياس الذي تولى مفاوضات هذا الصلح وعقده. 

كالليپوس (sںمماااه٣).‏ عالم فلك ورياضيات إغريقي (ح ۳۷۰-ح »)"٠١‏ 
ولد في کوزیکوس» ودرس على يد يودوکسوس من کنيدوس في الأكاديميةء 
وعمل مع أرسطو في اللوكيون. وقد لاحظ حركة الكواكب وحاول استخدام 
نظرية يودوكسوس عن الأفلاك المرتبطة في حركتهاء وقاس بدقة الفترة 
الزمنية لكل فصل مناخي. 

كالودون («۵0راه٣).‏ مدينة تقع في إقليم أيتوليا في وسط بلاد الإغريق. 
کالیجولا (aاںعiاة٤).‏ جایوس کالیجولا (aاںوiاە€٣‏ ءuنە6)؛‏ إمیراطور 
روماني (۱-۳۷٤م)ء‏ وهو حفيد أغسطس عن طريق بنتهء» وقد عاش طفولة 
صعبة بعد مقتل أبيه جيرمانيكوس (ءنءاة٠۲ه6)‏ ابن أخ الإمبراطور الثاني 
تيبيروس (ءںاإ»طذ٣)‏ (١٠-۳۷م).‏ وبعد فترة من توليه الحكم أصيب يلوثة 
عقلية أصابت حكمه بالاضطراب» مما أدى إلى اغتياله في نهاية الأمر. 
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كامارينا (i«4٣وصه٤).‏ مدينة قديمة في صقليةء وقد أسستها سيركوز 
في ٥۹۹‏ ثم دمرتها روما في الحرب البونية الأولى في .٠٠۸‏ 

کامپانيا (دiمهمصه)).‏ سهل خصب يقع في جنوب وسط الساحل الغربي 
لإيطالياء وهو أحد السهول الثلاثة الرئيسة على الساحل (والسهلان الآخران 
هما إتروريا في الشمال» ولاتيوم في الوسط). 

كتيسيفون ( ١٠٣ماو)).‏ خطيب أثيني من عصر الإسكندر الأكبرء وكان 
صدیقا لدیموستینیس. 

کراتولوس الأثيني of Athens)‏ usاraty€).‏ فیلسوف من أتباع هیر اکلیتوس»› 
من المحتمل أنه ولد في منتصف القرن الخامس. 

کراتیر آنتایوس .)Krater Antaeus)‏ وهو إتاء فخاري من نوع کراتیر 
مرسوم عليه المارد أنتایوس وھو یصار ع البطل ھیراکلیس. 

کراتیر فرانسوا Krater)‏ noisا۴).‏ إناء فخاري کبیر من نوع کراتیرء 
ارتفاعه ست وستون سنتيمتراء وجد في مقبرة إترورية في شمال غرب 
إيطالياء ونسب إلى مکتشفه الیساندرو فر انسوا (isەپ‏ ,۴۹ ٥وی‏ ا۸)» وھو 
الان في متحف الآثار في فلورنسا. 

کراتیروس (وں٣٥٤ه)).‏ أحد قادة الاسكندرء وبعد وفاته عين وصيا على ابنه 
الرضيع وأخيه غير الشقيقء ولكنه سرعان ما قتل في ۳۲١‏ في معركة في 
آسيا الصغرى ضد يومينيس» أحد القادة الموالين لأسرة الاسكندر الأكبر. 
كراتيس .))٣٠٤١(‏ فيلسوف كلبي من مدينة طيبة» وكان تلميذا لديو جینيس 
السينوپي» وله أشعار يشر ح فيها الفلسفة الكلبيةء وقد توفى في .۲۸١‏ 

الكركي .)٤٣۵”"١(‏ طائر ذو رقبة وقدمين طويلتان» ويوجد منه فصائل 


عديدة. 
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كرواسيه» م. .)M1.٤٠184(‏ أستاذ جامعي فرنسي من أوائل القرن العشرين 
کریتولاؤس (وںهاه)ا٣).‏ فيلسوف مشائي من القرن الٿاني» ورئيس 
المدرسة. وقد صحب سفارة الفلاسفة إلى روما للاحتجاج ضد الجزية 
المفروضة على أثينا. ونحن نعرف القليل عن حياته وأعماله. 

كرويسوس (وuء٥٠٣٤).‏ أشهر ملوك لوديا )٥٤١-٥٦۰(‏ وآخرهم» وقد 
اشتهر بثروته الخرافيةء وبعلاقاته الوثيقة مع الإغريق» وقد قضى كوروش 
كريسا (دءذإ)). مدينة قديمة في إقليم فوكيس» نقع في إقليم يوبويا بين ديلفي 
وخليج كورينٹوس» وقد دمرت بوساطة الحلف الأمفيكتوؤني» ثم أعادت مدينة 
أمفيسا بناءها فكان ذلك سببا في إشعال الحرب المقدسة الرابعة. 

کلاروس (٥۲ه1٤).‏ مرکز تنبو في کلوفون. 

كلازوميناي (٤۸a٠٠«٥zها٣).‏ مدينة تقع في آسيا الصغرى» وكانت إحدى 
المدن الأيونية الإثنى عشر. وقد خضعت لحكم أثيناء ثم الدولة الفارسيةء ثم 
ضمت إلى ولاية آسيا الرومانية في .٠١۳‏ 

کلاردیوس (ءudiuھا€٣(.‏ تیبیریوس کلاوديوس ıiڍرg (Tiberius Claudius‏ 
(0إ٥»‏ إمبراطور روماني (١٤-٤٠م)ء‏ وكان مثقفا ومهتما بالأدب والتاريخء 
وله إصلاحات إدارية وأعمال إنشائية هامةء ولكنه لم يتحكم في زوجاته» 
وآخرهن أجريبينا ابنة أخيه التي سمته ليتولى ابنها نيرون الحكم من بعده. 
الكلت (ءا1٥٤).‏ أحد الشعوب الكبرى في أوروباء وقد انقسم إلى عديد من القبائل 
والشعوب سميت بأسماء اختلفت تبعا لاختلاف مواطنهاء ومنها: الغال في 
فرنساء والبريتون» والويلش والإسكوتانديون في بريطانياء والأيرلنديون في 
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أيولنداء والجالاتيون المشار إليهم أعلاه» وغيرهم. وهم يتكلمون جميعا مجموعة 
من اللغات المتقاربة ذات الأصل هندو- أوروبي. وكان الإغريق هم أول من 
أطلق عليهم اسم "الكلت" (أهااء))ء وثمة اختلاف كبير في أصلهم. 

کلیارخوس السولي (iاهS‏ گە cus‏ 14). ح -۳٤۰‏ ح ۲٥۰‏ فیلسوف من 
سولي في قبرص» وکان تلميذا لأرسطوء وكتب تعليقات على 'جمهورية" 
أفلاطون. 

کلیانثیس (ء1۰٤«1۲۵٣).‏ (۲۳۲-۳۳۱)» فيلسوف رواقي» ولد في سوس في 
آسيا الصغرى. وكان تلميذا لزينون» ثم خلفه في رئاسة المدرسة الرواقية 
حتى وفاته. وقد كتب ترنيمة إلى زيوس بقي معظمها. 

كليمينت مارو ٥4٣0٤(‏ ١٠۳٠ا)).‏ شاعر فرنسي من عصر النهضة 
(ح o-1 ۹٨‏ م). 

الكناري» جزر (ءلموائ! رحومه٣).‏ مجموعة من الجزر الصغيرة تابعة 
لإسانيا تقع في المحيط الأطلنطي على بعد مائة وثمائية كيلومترات من 
الساحل الشمالي الغربي لأفريقيا. 

کذز أتریوس of tres)‏ uryكeaا").‏ وهي المقبرة التي اعتقد علماء الآثار 
أنها مقبرة أجاميمنون قائد الإغريق في حرب طروادة كما جاء في الإلياذة. 
وهي مبنية على طراز مقابر خلية النحل أو المقابر الدائرية. 

كنيدوس» المدينة (وهلi«٥).‏ مدينة دورية قديمة في جنوب غرب آسيا 
الصغرى. 

كنيدوس» المعركة .)€nid0s, Battle o‏ في ۳۹٤‏ واجه أسطو ل أثيني 
فارسي مشترك مائة وعشرين سفينة إسبرطية على شاطئ كنيدوس على 
الساحل الجنوبي الغربي لآسيا الصغرى» وهزمها هزيمة حاسمة. 
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کوپائيس» بحيرة (ء)ه ,ونهمه)). بحيرة كانت تقع في وسط إقليم بويوتياء 
إلى الغرب من مدينة طييةء ثم اضمحلت تماما في أواخر القرن التاسع عشر 
الميلادي. 

کوپیرنیکوس (یں1cu٢٣pe٥٥(.‏ نیکو لاس کوېیرiيكوس (Nicolaus Copernicus)‏ 
(۷۳٤۳-۱٤٥۱م)»‏ عالم فلك من عصر النهضة»ء وأول من وضع نظام کوني 
يتركز حول الشمس وليس حول الأرض. 

الكوروبانتيون (ئ٥٤a۸طره)).‏ أبناء أپوللون والموسة ثاليا (ها۵٣٣)»‏ الذين 
أصبحوا حاشية الإلهة كوبيلي (عاءطار٣)ء‏ الإلهة الفروجية التي شخصت عند 
الإغريق بالإلهة ريا (ه١۸1).‏ وهم يعرفون أيضا بالكوريتيين. 

کوروپیدیون› معركة Battle of)‏ ,upedionاrه€).‏ معرکة دارت في ۲۸۱ 
بين كل من لوسيماخوس ملك مقدونيا وأجزاء من أسيا الصغرى» وبين 
سيليوقوس الأول» وكان النصر فيها للثاني على الأول. والاسم يعني "سهل 
كوروش" ويقع في إقليم دولة لوديا القديمة في غرب آسيا الصغرى. 
کورونیاء معرکة (0 8)1 ,۵«٥إه€).‏ وكانت بين إسبرطة وبين حلف من 
الدول المعاديةء ودارت في إقليم بويوتياء وانتصرت فيها عليهم. 

الكوريتيون (ء١۲٠٠)٥).‏ انظر: الكوروبانتيون. 

كوزيكوس (ءاع#ر). مدينة قديمة نقع في بحر مرمرةء وقد أسسها إغريق 
من مدينة ميليتوس في ۷٥٠۷ء‏ وكانت مركزا تجاريا حتى عصر الدولة 
السيليوقية. 

كولخيس (ءiطء!ه)).‏ منطقة تقع في شرق البحر الأسود فيما يسمى الآن 


القديمة على أيدي الإغريق» ثم خضع لدولة پونتوس الفارسية المتأغرقة. 
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کولليني»› جبل (۲٢٠1ار٣).‏ يقع في شبه جزیرة الپیلوپونيسوس» وكان 
الإغريق يعتقدون أن الإله هيرميس ولد في كهف في هذا الجبل. 

كولوفون (١٥1م٠1٠٤).‏ مدينة قديمة في إقليم لودياء شمال غرب إفيسوسء 
وكانت مركزا تجاريا مزدهرا خلال القرنين الثامن والسابع» ثم استولى عليها 
اللوديون» ثم الدولة الفارسيةء ثم أثيناء وتدهورت في القرن الثالث. 
کكومودوس (وىله"ه)). لوکیوس أوریلیوس أنتونینوس وںuciا)‏ 
Aurelius Antoninus(‏ المعروف بکومودوس (۱۹۲-۱۸۰م) إمبراطور 
روماني» وهو ابن الإمبراطور ماركوس أوريليوس وكان أحد أسواً الأباطرة 
الرومان»؛ فقد كان مستبدا في حكمه»ء وقاسياء ومعجبا بقوته الجسديةء ولهذا 
لقب نفسه بهيراكليس» واشترك في مباريات المصارعين»؛ وطالب أن يخاطب 
بلقب الإلوهية»ء فانتهت حياته باغتياله. 


كومي (٠”ر٤).‏ مدينة يونانية نقع في إتليم أيوليس (أو أيوليا) في شمال 
كونوسكيفالاي»› معركة (0£ .)€Cynosceph a1a, 8a))1e‏ معركة نشبت بین 
مقدونيا بقيادة فيليپ الخامس وروما بقيادة القائد الروماني تينوس كوينتيوس 
فلامینیوس» ودارت على مرتفعات کونوسکيفلاي في جنوب شرق تسالياء 
وفيها هزمت مقدونيا وقضي على معظم قوتهاء وخسرت سیطرتها على بلاد 
الإغريق. 

کیپ قير دي» جزيرة (۵ "14ء1 ل۷۲ م4p٤).‏ جمهوريۀ کیپ فيردي» جزيرة 
تقع في المحيط الأطلنطي على بعد ستمائة وخمس وعشرين كيلومترا من 
الساخل الربن السغال: 

كيريس .)]٠٣٠5(‏ إلهة الزراعة والخصوبة الرومانيةء وهي المقابل الروماني 
للاإلهة ديميتير اليونانية. 
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كيفيسودوتوس (وںاه04ءiطم6)).‏ الكبير» مثال إغريقي ربما كان عما أو أبا 
لپرا کسیتیایس؛ وکان نشطا بين 0 وا 


کیلیكیا (هi»:ا۳1).‏ إقليم في جنوب شرق آسيا الصغرى. 

كيمون الكليونائي 2٤(‏ ٢٥ء1٣‏ fه‏ «0«ا٣).‏ مصور إغريقي مبكر يقال أن 
أدخل تحسينات كبيرة على فن التصوير ظهرت آثارها على تصوير الأواني 
ذات الأشكال الحمراء. 

الکیمیریون .)Ci"۴۵5(‏ شعب ھندو۔- أو رويي قديم عاش في شمال 
القوقاز» ثم طرده السكوثيون منها فذهب إلى آسيا الصغرى حيث استقروا 
فیما يحتمل في کاپادوکیا. 

اللابورينتوس (105٤«iراة[).‏ المعروف بقصر التيه. ولكن الاسم يعني 
'قصر البلطة المزدوجة" «(labru)‏ وهي البلطة التي قدست في جريرة کریت› 
اللاپوجيون (كaاأعرمlap).‏ وتعزفون أبضا باسح "lالlwınيıيj" «(Messapians)‏ 
وهم شعب إيطالي قديم عاش في جنوب شرق إيطاليا. ويفترض إنهم من أصل 
إيللوري» وأنهم هاجروا من بلاد الإغريق إلى إيطاليا في القرن التاسع أو قبله. 
اللاريان (s١٣ه1).‏ إلها الموقد الرومانيان» وحارسا المنزل» ويبدو أنهما جسدا 
أرواح الأسلاف. وربما كانا من أصل إتروري. 

لافونتين› چان دو (eہFon)ai .)La‏ (1۲۱ 1- 1710م( أشهر کاتب أوروبي 
للقصص الخر افية على ألسئة الحيوانات. 

لاميساكوس (ءuاءدءمر.ه.1).‏ مستعمرة إغريقية قديمة على بحر مرمرة 
أسست في القرن السابع على يد مستعمرين من فوكايا. وقد خضعت للحكم 
الفارسي في ٥‏ ثم تحررت منه على يد الإسكندر في TT‏ 
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لایبنیتس (1z2ہداiع1(.‏ جوتفريد pl‏ يتس (Gottfried Wilheln‏ 
(2از ام1 (١٤١٠-١١۷١م)»‏ أحد مؤسسي المذهب العقلاني وبدءوا عصر 
رو رن اع ن رى قفوت لني زعام رداصت 

ومؤرخ» ودبلوماسي. 
لوباتشيفسکي (yرachevskطL0).‏ نيكو لاي ايقانوقيتش لوباتشيشىكي eھاNik0)‏ 
[anovich Lobachevsky)‏ (۱۷۹۲-٦٥۱۸م)»‏ عالم ریاضیات وهندسة روسي. 


لوجداميس (وiصهلعرو1).‏ طاغية ناكسوس» وكان أحد الأريستوقراطين› 
وعندما عين في منصب الإستراتيجوس استولى على الحكم وعين نفسه 
طاغية في «cofo‏ وقد قام بنشاط معماري کبیرء› کما ساعد بعض الطغاة 
الآخرين في حكمهم أو في تولي السلطة في مدنهم» ثم أطیج به على ید 
إسپرطة في Orf‏ 

لورد إلچین (ہiعاE).‏ توماس بروس (ءcں8‏ ۵۶٣٥ط۲)‏ لپرل إلچين السابع 
( ۱-۱۷۹7 ۱۸م)ء أريستوقراطي إنجليزي من أصل اسکوئلندي› وأثتاء 
توليه منصب سفير بريطانيا لدى الدولة العثمانية استولى على معظم التماثيل 
الباقية في الپارثينون والپروپولايا بإذن من السلطات العثمانية ونظها إلى 
لوسیپوس (کuم‌م‌ذور]).‏ مثال (ح ۳۹۰- ح )۳٠۰‏ من سیکیون» وکان 
عديدا من التماثيل للاسكندر الأكبر» وللبطل هيراكليس. وقد بقيت نسخ عديدة 
من أعماله. 

لوسیماخوس 0s(‏ 1ء2 .)ysi‏ (4-۳°°!)»› أحد قادة الاسكندر» وبعد وفاته 
عين حاكما على تراقياء وشارك في الصراعات التي دارت بين خلفاء 
الإسكندر. وبعد مقتل أنتيجونوس مونوفتمالموس استولى على بعض ممتلكاته 
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في آسيا الصغرى» ثم استولى على كل مقدونيا وتساليا. وعندما قتل ابنه 
أجاوكليس في ۲۸۳ بناء على وشاية من زوجته الثائية شبت ثورة ضده في 
ممتلكاته في آسيا الصغری» فذهب ليخمدهاء فاستتجد سکانها بسيليوقوس 
الأول الذي تقابل مع لوسيماخوس في موقعة كوروپيديون في ۸۲ء وهزم 
لوسیماخوس وقتله. 

لوکابیتوس (ئا٤٤طھءر]).‏ جبل یقع بالقرب من أثينا. 


لوكاتيا («نمهءسا). إقليم يقع في جنوب إيطاليا بين البحر الأدرياتي وخليج 
اق 

اللوكانيون (ك«دامدءن1). شعب إيطالي قديم» سکن في جبال الأبنين في 
جنوب إيطاليا ح ٠٠١‏ وقد عرف موطنهم باسم لوكانياء وهو جزء من إقليم 
کالابرياء وكان لهم دور سياسي كبير في جنوب إيطاليا. 

لوکریتیوس (وںناهءں.1). شاعر وفیلسوف روماني مادي (ح »)٥٥-۹۹‏ 
وقصيدته "عن طبيعة الأشياء" المكتوبة في ستة كثب يشرح فيها رؤيته 
الماديةء وآراءه عن الآلهة والمعنقدات المرتبطة بهاء التى كان يعتبرها 
لمشت أن لون اتان ٠‏ 

لوكوسورا (دإuوهءر1).‏ مدينة أركادية. 


لونجوس (ودع”ه1). لونجوس شاعر إغريقي رعوي مختلف في الفترة التي 
عاش فيها (من المحتمل في القرن الثاني الميلادي). 

لوي رaڊıر .(Louis Robert)‏ 1۹۰“ 1۹۸0م« اُستاذ تاريخ الإغريق 
وعلم النقوش القديمة (رطمةrعEpi(«‏ في «(Collègé de France) Iuiرف ıl‏ 
ومؤلف لعديد من المجادات والمواد عن علم النقوش اليونانية القديمة. وكان 
عضوا في "المدرسة الفرنسية في ja (Ecole Française d'Athénes) "li‏ 
۷ إلى ۱۹۳۲م. 


لیپاري» جزر (sل«هاءآ‏ أوم1). مجموعة من الجزر تقع بالقرب من شاطئ 
صقلية الشمالي الشرقي. 

لیتر» ماکسمیلیان (ہعiانİ×ھ .)11٤۲6,‏ ماکسیمیلیان پول إميل ليتر 
Paul Êmile Littré)‏ ienاMaximi)‏ (۱۸۸۱-۱۸۰۱م)» مؤرخ فرنسي 
ومترجم» وأشهر أعماله هو 'قاموس اللغة الفرنسية" Dictionnaire de la‏ 
«Langue Française)‏ 

ليكوثوس (ء0[٤راه1).‏ طراز من الأواني الفخارية اليونانية القديمة ذو جسم 
نحيل وطويل» ورقبة طويلة وفوهة واسعة. وكان يستخدم في طقوس الإراقة 
على أجساد الموتى في المقابر» ولهذا وجد الكثير منها فيها. 

ليندوس (ء٥4فم11).‏ مدينة قديمة فر جزيرة رودس» كانت تقع على ساحلها 
الشرقي. وهي إحدى المدن- الدول الثلاث التي وجدت في الجزيرة قبل أن 
تتوحد في مملكة واحدة في .٠۰۸‏ 

لیوخاریس (٤٣ھطc٤0ع).‏ مثال أڻينيء توفي في ٣۱٠۰‏ . 

ليوكاس» جزيرة (۴ه ”ها1 ,ووءu٥1).‏ إحدى جزر البحر الأيوني تقع أمام 
الساحل الغربي لبلاد الإغريق. وقد استقر فيها الكورينثيون في القرن السابعء 
ودخلت في حلف أكارنانيا في القرن الثالثء ثم آلت إلى روما في .٠۹۷‏ 
ليوكتراء معركة (٤ه‏ ءا٤٤8‏ ,4٣٤ءںم]).‏ معركة دارت بين إسبرطة وطيبة 
في ٠۷١‏ وانتهت بانتصار طيبةء وأدت إلى إنهاء سيطرة إسپرطة على بلاد 
الإغريق. 

ليونتينوي (iه"1٤١٥ع.1).‏ المعروفة باسمها اللاتيني ليونتيني» وهي مدينة 
إغريقية تأسست في ۷۳۹ على يد مستعمرين من ناكسوس التي كانت هي 
نفسها مستعمرة أسسها مستعمرون من خالكيس في جزيرة يويويا. 
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ليونتيون (١٠1ا١٥1).‏ فيلسوفه من القرن الرابع» كتبت مناظرة ضد 
ثیوفراستوس. 

ماثيوء ج. (س ط٤3‏ .6). عالم فرنسي في الأدب اليوناني القديم. 
ماجنيسياء معركة .)Magnesia, Battle o1)‏ معرکة وقعت في ۱۹۰ بين 
الرومان وحليفتهم پيرجامون بالقرب من مدينة ماجنيسيا في غرب آسيا 
الصغرى» وانتصر الرومان فيها مما أدى إلى فقد الدولة السيليوقية جزءا 
كبيرا من ممنلكاتها وقوتها العسكرية. 

مادیر ء جزر 0ه sلصوائا‏ ,و٣»لهM).‏ مجموعة من الجزر تابعة للبرتغال 
في شمال المحيط الأطلنطي. 


مار س بورجیز ي ٤5٤(‏ ع۲٥8‏ ءعه1). تمثال روماني من الرخام من العصر 
الإمبراطوري» وقد يكون نسخة من تمثال أقدم يرجع إلى القرن الخامس قبل 
الميلاد. وقد سمى بهذا الاسم لأنه كان من بين مجموعة عائلة بورجيزي 
الإيطالية في القرن الثامن عشر. 

مارکوس انتونیوس .))Marcus Antonius)‏ قائد روماني شهیر (۳۰-۸۳)» 
وکان مقربا من یولیوس قیصر» وقد تولی بعد اغتياله مع أوكتافيوس الانتقام 
من قتلته» ثم اقتسم معه حكم الدولةء ولكن نشب الخلاف بينهما بسبب عدة 
أمور سياسية» وبسبب علاقة أنتونيوس بكليوپاترا السابعة ملكة مصرء 
وتطور هذا الخلاف إلى حد نشوب حرب بينهما انتهت في موقعة أكتيوم 
۱ بانتصار أوكتافيوس عليه» فهرب إلى مصر ثم انتحر. 

مارکوس أوریلیوس (ںذاeسA‏ كاء٣).‏ إمبراطور روماني من أسرة 
الأباطرة الأنتونينيين أو الصالحين» وفيلسوف رواقي (١١۹۲-۱١م).‏ 
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مارکیللوس (وںااe›اهM).‏ مارکوس کلاودیوس مارکیللوس وM2cu)‏ 
Marcel lus(‏ udiusاC‏ (ت. ۲۰۸)» قائد روماني مشهور» کان له دور بارز 
في الحرب القرطاجية الثانية (۲۱۸-٠١۲)»ء‏ وكان أبرز أعماله هو الاستيلاء 
على مدينة سیراکوز بعد حصار طویل» وکان أرخیمیدیس من ضحاياه. 

مارو» ه. إي. (س٥٣۸.1.N3).‏ مؤرخ فرنسي (٤۱۹۷۷-۱۹۰م)»‏ وموؤلف 
كتاب تاريخ التعليم في إالعلم lلقديم" «(Histoire de l'éduction dans L;Artiquité)‏ 


مارينوس (دمةء3). فيلسوف من الأفلاطونيين الجددء وقد ولد في نابلس 
بفلسطین» وريما کان يهوديا. وقد خلف پروكلوس في رئاسة الأكاديمية في أثينا 
في ١۸٤م‏ ومن أعماله الهامة كتاب عن حياة پروكلوس» وقد توفي في ٠٠٥م.‏ 
مالیبرانش (ع۲ac1طام‌اوM).‏ نیکولا دو مالیبرانش (Nicolas de‏ 
Melebranche)‏ (۱۳۸-۱۷۱م)» فيلسوف فرنسي» حاول أن يوفق بین 
المنهج العقلي المادي الذي وضعه التتويريون قبله» وبخاصة ديكارت» وبين 
الإيمان الديني» مستندا في ذلك على آراء الفيلسوف أوغسطينوس 
«(pé .-° £) (Augustinus)‏ و الفلسفة الأفلاطونية الجديدة. 

مایکل فینتریس .)Michael Ven†ris(‏ (۱۹۲۲-٥۱۹م)»‏ عالم آثار 
إنجليزي» توصل هو وچون شادويك (kءiس‏ لها )[٥۸‏ إلى حل رموز 
الكتابة الخطية (ب). وكان يجيد عدة لغات أوروبية حديثة إضافة إلى اللاتينية 
واليونانية القديمة. وقد توفي في سن الرابعة والثلاثين في حادث سيارة. 
مدرسة التحليل النفسي (وزورادہدهاءرء٣).‏ المدرسة التي اشقا العالم 
سیجموند فروید )۱۹۳۹-۱۸١۹(‏ التي تدرس طرق التفكير والتصرف 
الإنساني عن طريق التداعي الحر» وهو صاحب نظرية عقدة أوديب 
المشهورة التي أثارت عليه العلماء. 


المصارعون (ء١إهاهزلهاى).‏ هم العبيد الذين كانوا يتصارعون حتى الموت 
أمام الجمهور الروماني الذي يبحث عن التسلية وإرضاء النزعة الدموية 
والحربية لديه» ويرجع أصل هذه المصارعات إلى عادة تقديم القرابين 
البشرية على أرواح الموتى لدى الإتروريين في شمال إيطالياء وذلك بجعل 
عبدين يتصارعان حتى الموت أمام جنازة المتوفى. 

مقابر خلايا النحل (5ط ۲٠۳‏ ء۷اطع8 .)٣1٠‏ وهي مقابر محفورة في بطن 
جبل أو تل ولها مدخل من أسفله» ولها سقف مقبب» وجدرانها مبطنة 
بالأحجار. 


مقبرة الهارپوية (ط۳٠‏ رم٣ه۳۸).‏ وهي مقبرة ترجع إلى ح ۸۰٤-١١۷٤ء‏ 
وربما كانت لأحد ملوك إكسانثوس. وقد أخذت اسمها من رسوم النساء 
المجنحات. المنقوشة عليها والتي اعتقد أنها لهارپويات» ولو أن ثمة رأي الآن 
بأنهن لسن كذلك» وربما كن إلهات محليات للعالم الآخر. 

ملحمة جيلجاميش (5۸٠.هعا6).‏ وتدور حول جيلجاميش ملك أوروك› 
وهي مدينة قديمة في جنوب العراق» وكانت له صفات خارقة حتى اغتر 
بنفسه» فخلقت الآلهة إنسانا آخر نظيرا له هو أنكيدوء فتعاركا معا ثم أصبحا 
صديقين» فسلطت عليه الآلهة الثور السماوي» فصارعاه وقتلاه فحكمت 
الآلهة على أنكيدو بالموت»ء فأدرك جيلجاميش مصيره أيضاء وأراد أن يفلت 
منه بالبحث عن نبات الخلودء فقام برحلة خطرة حتى وصل إلى جده 
أوتنابشتيم الذي نجا من الطوفان وأصبح خالداء فأعطاه عشبة الحياةء ولكنه 
فقدها أثثاء عودتهء إذا أكلتها حية منه» فأصبحت خالدة» وحكم عليهء أي 
الإنسان» بالموت. 

ملحمة ديونوسوس (هءهiورمهة0).‏ ملحمة في ثمانية وأربعين كتاباء 
وعشرين ألفا وأريعمائة وستة وعشرين بيتاء صيغت في لهجة هوميروس 
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وفي الوزن السداسي» وتدور حول ديونوسوس وحملته إلى الهند» وعودته 
المظفرة إلى الغرب. 

منيموسوني (٤1ر05"٥"M).‏ الذاكرة» وهي تيتانةء وبنت أورانوس وجاياء 
وأم الموسات. 

موتیلیني .(Mytilene)‏ عاصمة جزیرهۀ ليسبو س۰ 

موروسیني› فر انشیسکو (1ہsiە .)Fr ances Mor‏ (۱1۸٦۱-٤۱۹۹م)»‏ قائد 
الأسطول الفينيسي الذي حارب الأتراك والقراصنة. وفي إحدى حملاته غزا 
الپيلوونيسوس وأثينا وحاصرها وضربها بالقنابل فأصاب الپارثينون» ثم 
انتخب دوجا (أي دوقا) لفینیسیا في ۹۸۸ ۱م. 

موسونیوس روفوس (وءRufu‏ وiuہ .)M uso‏ جایوس موسینیوس روفوس» 
فيلسوف رواقي روماني عاش في القرن الأول الميلادي. وقد درس الفلسفة 
في روما في عصر نيرو» ولهذا أرسل إلى المنفى في عهده. وهو أحد أفراد 
طبقة الفرسان» وولد في إتروریا بین ۲۰ و ۳۰م» وکان إپيكتينوس تلميذا له. 
الموسيون (”٠عءءه1٧).‏ وهو المعهد العلمي بالإسكندرية القديمة المعروف 
تجاوزا باسم جامعة الإسكندرية. وكان مؤسسة علمية بحثية تنفق عليه الدولةء 
وتحضر إليه العلماء في كافة التخصصات من كل أنحاء العالم الهيللينيستي. 
وكان ملحقا به مكتبة كبرى تعد أحد أكبر مكتبات العالم القديم» إن لم تكن 
أكبرها على الإطلاق. 

الموليونان (5٠١٠1اه).‏ وهما أخوان ينسبان إلى أمهما موليوني. 


مومیوس (sیu‌اص.ںM).‏ لو کیوس مومیوس (یuںاص"ں[‏ ودانرا)» قائد روماني 
عين قائدا للحرب ضد الحلف الآخي في بلاد الإغريق؛ فدمر کكورينثوس› 
وطيبةء وخالكيس» بقرار من مجلس السناتو» ونهب كنوزها الفنية القديمة ونقلها 
إلى روما. وقد منح لهذا لقب 'قاهر الآخيين" (usءاناcءA).‏ 
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مونتین (٤"عاها٣٥M).‏ میشیل دو مونتین (۳۳٥٣٠۹۲-۱٥۱م)»‏ کاتب فرنسي 
من عصر النهضة»ء ويعتبر أبو فلسفة الشك الحديثة. وهو من أسرة ثرية من 
مقاطعة مونتين القريبة من بوردو في بيريجور (ل۲هعا۲ء۴). 

مونوخیا (1¡2ءرم»01). تل شدید الانحدار یشرف على میناء پيرايوس. 
میتیس (ء1). بنت أوکیانوس وتیڻوس (ءر۲٠۲)»‏ والزوجة الأولى 
لزيوس. وكانت هي التي ساعدته على التغلب على أبيه كرونوس وعلى 
الاطاحة به وتولي الحكم مكانه»ء ولكنه ابتلعها عندما علم أنها حاملا في ابن 
سوف يحكم الآلهة والبشر. 

میتاپونتيون (١٥i٤”ممواه).‏ المعروفة باسمها اللاتيني "میتاپونتوم' 
»)Metapontum(‏ وهي مستعمرة يونانية في جنوب إيطاليا. 

ميثراداتيس السادس (۷1 es٤ia٣طMit). .)1۳-۱۲١(‏ وهو أهم ملوك 
پونتوس»› واقواهم وأكثرهم طموحا. فقد سعی إلى توسیع مملکتهء فاستولی 
بالفعل على كل سواحل البحر الأسود الشرقيةء وجزءا من السواحل الشمالية 
وحاول الاستيلاء علی الممالك المجاورة له في آسیا الصغرى مما جره إلى 
الصدام مع روماء والدخول معها في عدة حروب طويلة ومريرة انتهت 
بموته أو انتحاره» واستیلاء روما على معظم مملکته. 

ميجارا هوبلايا (١ءداطر۴8‏ aإدع]).‏ مدينة قديمة تقع على الساحل الشرقي 
لصقليةء أسست في ۷۲۲۸ على أيدي مستعمرين دوريين من مدينة ميجارا في 
بلاد الإغريق. 

ميجاكليس (وءاءدع٥1٧).‏ وهو: أحد أفراد أسرة ألكمايون المشهورة في أثيناء 
وقد زوجة ابنته أجاريستي» والاثنان هما الجدان الأعليان لكل أسرة ألكيمايون 
التي جاءت بعدهما ومن بينهم الز عيمين الأثينيین پيريكليس و ألكيبياديس. 
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میخائیل پسیللوس (وں]ااeء۴ .)M11261‏ (۱۰۱۸- بعد ۱۰۸۱م؟) فیلسوف 
وکاتب وسياسي بيزنطي. 

الميديون (ئل٥‏ ه١ط1١).‏ شعب فارسي قديم من مجموعة الشعوب الآرية 
وهي فرع من الشعوب الهندو- أوروبيةء وكان يحكم في شمال غرب إيرانء 
السادس. 

الميرمناديون (٤2ل4" M۲"‏ ۵ط٣).‏ اسم الأسر ة الحاكمة في لوديا القديمة. 
ميسيني (٥١ءءء٠).‏ عاصمة إقليم ميسينيا في جنوب غرب شبه جزيرة 
الٻيلوپونيسوس. 

المينا .(Al Mina)‏ میناء يقع في شمال سوریا عند مصب نهر العاصي. 
والمستعمرة المشار إليها تدعی پوسیدونيا". 

مینودوتوس النيكوميدي (ھiلء N1٥»‏ ۴ه usاەل0صM6).‏ طبیب وتلمیذ 
أنتيوخوس اللاؤديكي (نسبة إلى لاؤديكيا)» وهو ينتمي إلى المدرسة 
التجريبيةء ويبدو أن كتب بعض الأعمال التي لم تبق. 

مینون .)M٠۸0۸(‏ تلمیذ لارسطوء كتب ملخصا عن نظريات الطب المعروفة 
في عصر ه. 

مینیپوس من جادارا .)Menippus of Gadara)‏ فيلسوف کلبي (القرن 
الثالث) من مدينة جادارا (أم قيس) السورية القديمة. 

مينيلاؤس السكندري ria(‏ لہ ھ×eا۸‏ ٤ه‏ usواM6e).‏ عالم رياضيات وفلك 
عاش في أواخر القرن الأولء وقد سجل ملاحظات في روما في ۹۸ ذکرها 
پطلیموس. 
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م 


ناكسوس (5ءه×ه). مستعمرة إغريقية قديمة تقع على الساحل الشرقي 
لصقلية» ست في .۷٠١‏ 


5 


ناوپاكتوس (ءuاءaمسة۷).‏ مدينة إغريقية قديمة تقع جنوب إقليم أيتوليا 
في غرب بلاد الإغريق على خليج كورينٹوس. 

ناوسيفانيس (5٩2طموسه×).‏ فيلسوف ذري» وربما كان في حملة الاسكندر 
الأكبر. وقد استقر في تيوس ح ۲٤٠‏ ودرس لإبيقوروس النظرية الذرية. 
النجوم الثابتة (عه؟ ۵4ع×أ۴). مصطلح استخدم في العالم القديم للإشارة إلى 
النجوم التي تبدو وكأنها ثابتة ومتصلة بعضها ببعض في المجال الفضائيء 
مقابل النجوم أو الكواكب السيارة. 


6 


نوتیون› معركة .)Notion, Battle of)‏ معرك بحرية دارت في ۷ عند 
رأس نوتيون في ساحل آسيا الصغرى بين الأسطولين الأثيني والإسپرطي› 
وهزم الأسطولي الأثيني وخسر عددا كبير من سفنه. 

نیارخوس .)(Nearchus)‏ أحد قادة الاسكندر» وقد كلفه قبل موته باستطلاع 
السواحل الواقعة بين جنوب الهند وبين نهر الفرات لجمع معلومات عنها 
وعن الجزيرة العربية تمهيدا للاستيلاء عليهاء ولكن هذا المشروع لم يكتمل 
لوفاة الاسکندر نفسه في ۳۲۳ وتوفي نیارخوس في ٣۱۲‏ 

نييتونوس (sں«»امهN).‏ إله البحر والماء الروماني» وهو المقابل الروماني 
لاله اليوناني پوسيدون تقريبا. 

نیجیدیوس فیجولوس (وءںاںعا۴ وuںiهاچا×).‏ پوبلیوس نیجیدیوس فیجولوس 
Publius Nigidius Figulus)‏ (ح »)٤٥-۹۸‏ عالم من أواخر عصر 
الجمهورية الرومانيةء وقد ترقى في المناصب الرومانية الرسمية» وكان 
عضوا في مجلس السناتوء› وصديقا لشيشيرو. وقد وقف في صف 
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الأريستوقراطيين في الصراع بين يوليوس قيصر وپومبيوس. وحاول إحياء 
الفلسفة الفيثاغورية بكل عناصرها: الرياضيات» والفلك والتنجيم. 

نيرو .)٥۴١(‏ المعروف باسم نيرون» إمبراطور روماني من الأسرة اليوليو- 
نيرفا (ه۷٣٥.).‏ إمبراطور روماني (١۹۸-۹م)‏ تولى الحكم وهو كبير الس 
بعد اغتيال الإمبراطور دوميتيانوس. 

نيمياء معركة (0۴ ما))ه8 ,ه٠٠N).‏ معركة دارت في ۳٠١‏ بين إسبرطة 
وبين المدن المتحالفة ضدها أثينا وأرجوس وطيبة وكورينثوس» في نيميا في 
جنوب غرب کورینٹوس» وانتصرت فیها انتصارا حاسما. 

نيوبي (١ط٥N1).‏ بنت تانتالوس الذي يوصف في قصص البطولة بأنه ملك 
فروجيا في آسيا الصغرى. 

هادریانوس (sں dria"‏ ھ1(. پوبليوس أيلیوس ادرlıنgوس (Publius Aelius‏ 
Hr us(‏ إمبراطور رومائي (١١١-۳۸١م)»‏ ينتمي إلى مجموعة 
الأباطرة المعروفة باسم الأباطرة الأنتونينيين أو الصالحين» وكان محبا للثقافة 
والحضارة الإغريقيين» وبناءا للمدن» وإحداها كانت في مصر هي مدينة 
أنتينوبوليس (ءنامم‌ه"ا4) في وسط مصر التي بناها تخليدا لصديقه 
أنتينوؤس (Antinous)‏ (۳۰ م)ء ولأسباب أخرى فیما يرجح. 

هارقي» ویلیام (mھنا¡W .)H2۲۷ey,‏ (۳۷-۱۰۷۸٩۱م)»‏ طبیب |إنجليزي» 
أسس علم وظائف الأعضاء الحديث بإعادة اكتشافه للدورة الدموية. وقد 
درس في کمبريدج» وفي پادوا في إيطالياء ثم عين طبیبا لچيمس الأول ثم 
لتشارلز الأول ملكي إنجلترا. ولكنه اهتم أكثر بالبحث» فأعاد اكتشاف الدورة 
الدمويةء ونشر اکتشافه في ۹۲۸١م.‏ 
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ھالیارتوس› معرکة 8)٤1 0٩(‏ ,ںاهناھ81). بعد انتهاء حروب الپیلوپونیسوس 
بعد سنوات» في ٠۳۹١‏ نشب صراع بين طيبة وإسبرطة» فتقدم جيش إسپرطي 
إلى موقع هاليارتوس في طيبةء ولكنه هزم على الجيش الطيبي. 

هاینریش شلیمان .)Heinrich Schliemann)‏ (1۸۰-1۸۲۲م) آتاري 
ألماني ومكتشف مدينة طروادة وموكيناي وتيرونس. وقد أحب منذ صغره 
أشعار هوميروس وتعلم التاريخ اليوناني القديم والحديث وعدة لغات» وكون 
ثروة في حرب القرم» ثم اتجه للبحث عن مدينة طروادة في شمال غرب 
آسيا الصغرى منذ ۱۸۷۳م» وكشف عن المدينة الجديدة ثم اتجه لعمل حفائر 
في بلاد الإغريق وكشف عن قلاع موكيناي وتيرونس. 

الهوادات (sءلهر1).‏ وهي مجموعة نجمية من ٠٠١‏ إلى ٠٠0١‏ نجما تبعد 
خوالن 16١‏ اة ضونية عن المنجيرغة اة 

هور اتیوس (ء1u)ھ‏ اه 8#). کوینتوس ھور اتوس îlكوس (Quintus Horatius‏ 
(sںء‏ ها۴ )۸-٠١(‏ المعروف بهوراس» أحد أعظم الشعراء في التاريخ 
الروماني» وكان ابن عتيق يعمل جامعا للضرائب» وتعلم في روما وأثيناء ثم 
احق تالش وشزك فى عضن المطارك ي عمل كاتا لذن اخ 
الكوايستوريين (موظف مالي)» وله أعمال أدبية كثيرةء منها: الساتيريات 
(e5اهS)»‏ والأناشيد (sءل0)»‏ وفن الشعر المذكور أعلاهء وهو أشهر أعماله. 
الهون .)110«s(‏ شعب آسيوي من مجموعة الشعوب التركيةء واسمه الأصلي 
هو الشيونغ- نوء وقد هاجر من حوض نهر الفولجا في جنوب روسيا الحاليا 
واتجه إلى أوروبا في موجات كاسحة في القرن الرابع الميلادي» واستعبد 
القوط» وقد أحدث زعيمة أتيلا رعبا واضطرابا في أوروباء وحاصر روماء 
ولکن إمبراطوریته انهارت وتفککت بوفاته في ٩٥٤م.‏ 
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هيبي (6ط۴1۲). تجسيد الشباب» وهي بنت زيوس وهيرا. وکان دورها في 
المقر الإلهي هو مجرد الخدمة» فتصب الشراب» وتساعد هيرا في ربط 
الخيول بعربتهاء وترقص مع الموسات والهورات على موسيقى لورا 
أبوللون» وبعد أن أصبح هيراكليس إلها تزوجها. 
هیپوکراتیس الخيو سي (ئi0طC‏ ٤ه .)Hippoerates‏ عالم رياضیات وفلك من 
خيوس عاش في القرن الخامس. وكان أول من كتب كتابا في عناصر علم 
الهندسة. 
هيجیل (1ءع8). جیورج فیلهیلم فردیدریش هیجیل ( (ATEN‏ 
فيلسوف ألماني» وأحد واضعي الفلسفة المثالية الألمانيةء وفلسفته هي أحد 
الأسس الهامة التي ننف عليها الفلسفة الماركسية الماديةء وبخاصة في 
فلسفته عن الديالكتيك (أي الجدل). 
هیر اكليّاء مدينة 0 .)H4c1ei4, City‏ مدينة تقع على ساحل البحر الأسود 
في إقليم بيتونيا في شمال غرب آسيا الصغرى. 
هيراكليًاء معركة .)Heracleia, Battle of)‏ معركû‏ دارت في ۲۸۰ عندما 
استنجدت المدن الإغريقية في جنوب إيطاليا بپوروس الأول ملك إيّروس من 
الخطر الروماني؛ فقدم بجيش كبير يشمل عددا كبيرا من الأفيال التي لم 
يتعود عليها الرومان من قبلء فتمكن من هزيمتهم في هذه المعركة وقتل 
وأسر عدد کبیر منهم. 
هير اكليتوس الإفيسوسي .)Heracleitus of Ephesus)‏ فيلسوف يوناني من 
مدينة إفيسوس على ساحل آسيا الصغرى الغربي» وهو فيلسوف الصيرورة 
أو التغير الدائم. 
هیر اکلیدیس التاراسي (ئھrھ‏ گە eidesاHerc).‏ طبیب من تاراس 
(تارینتوم)» وي فيي تجريبي» وكتب أربعة عشر عملا تشمل رسائل عن 
علمي العلاج» والآدوية. 
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هیراکلیس فارنیزي (ء1eء ۸٥۲4‏ e٣٣ه۴).‏ تمثال ريما كان نسخة مكبرة 
صنعت في أوائل القرن الثالث الميلادي من تمثال أصلي صنعه لوسيپوس في 
القرن الرابع. ويمثل هیراكليس عاريا ويسند ذراعه اليسرى على جزع 
شجرة وضع عليه جلد أسد» ويضع ذراعة اليمني خلف ظهره. 

هیرکولاتیوم (eumھاںءه8).‏ مدينة في إقليم كمبانيا (ia”همصة٤)‏ على 
الساحل الغربي لإيطالياء وتقع بین مدینتي نیاپولیس (ناهم4٥۸)‏ (ناپولي 
الحديثة) وپومبيي (اiءم”۳٠۴)»‏ ودمرت هي والمدينة السابقة بفعل بركان 
یزوشیوس (وںiسںو۷)‏ في ۷۹م» وردمتا بالكامل بحمم البركان ثم أعيد 
اكتشافهما في أوائل القرن الثامن عشر. 

هیرمارخوس (وںط٤٣ه‏ "۲ 8). فيلسوف ليقوري من مدينة موتيلينيء 
وأصبح رئيسا للمدرسة الإپيقورية بعد وفاة إيقوروس في .٠۷١‏ 

هیرمیاس (ئHermia).‏ طاغية أتارنيوس )Atar eu)‏ (أسو س 05ءء۸) في 
آسیا الصغری» وکان عبدا لپوبولوس (ءںاںطاںع) طاغيتها السابق ثم خلفه في 
حكمها. وقد درس الفلسفة في الأكاديمية في أثيناء وعندما أصبح حاكما 
استدعى بعض الفلاسفة ليشاركوه الحكم» ثم لحق بهم أرسطو. وفي ٠٤١‏ 
قبض عليه وأرسل إلى الملك الفارسي الذي أعدمه. 


هیرودوتوس الطرسوسي (وuںءھ1‏ ؟ه ءداهلهإه11). طبيب ينتمي إلى 
المدرسة التجريبية» عاش في القرن الثاني الميلادي. 

هیرودیس اتیکوس (وں٥iا۸ .)1٥٥۵e‏ لوکیوس فبوللیوس هیپارخوس 
تيكو س ıaرgديس (Lucius Vibullius Hipparchus Atticus Herodes)‏ 
(١١٠-۷۸١م)‏ أريستوقراطي يوناني من أصل أثيني وحاصل على المواطنة 
الرومانيةء وتولى عدة مناصب عليا في روما وأثيناء وقد أهدى مدنا يونانية 
كثيرة وبخاصة أثينا مباني تذكارية مثل الإستاديونات والمسارح والحمامات 
والأروقة وقنوات المياه. 
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هیروفیلوس (وںانطمه۳46۲). طبیب من خلقیدون. وقد درس على يد 
پراكساجوراس» ثم أكمل تعليمه في الاسكندرية. وقد أجرى تجارب على 
المجرمين» فاستطاع أن يكتشف الأعصاب» وأن يميز الجهاز العصبي عن 
الأعصاب المحركة. وقد أسس مدرسة طبية استمرت بعده ما لا يقل عن 
مائتي عام. 

الهيسپيريدات (sء۲1dءمءه11).‏ مجموعة من النومفات اختلف في عددهنء 
وفي تحديد اسم أبيهن» وفي مكان إقامتهن. وفي بعض الروايات ينسبن إلى 
أطلس وهيسپیريا (ھ¡Hespe).‏ 

هيميراء مدينة (0۴ را٣‏ ,ه١٠"8#1).‏ مدينة إغريقية قديمةء أسست في ۰1٤۸‏ 
ودمرت في ٤۰۹‏ على أيدي القرطاجيين.. 

هيميراء» معركة )00 .)Himera, Battle‏ معرکة نشبت قي ٤۸4۰‏ بسبب استیلاء 
ثيرون طاغية أكراجاس على مدينة هيميراء فاستنجد طاغيتها تيريللوس 
بقرطاجةء فوقف جيلون طاغية سيراكوز في صف ثيرون» وانتصرا على 
قرطاجة» وهذا أدى إلى هيمنة سيراكوز على صقلية. 

هيميلكو (ه»ا,۳41). (الثاني)» أحد أفراد أسرة ماجون (sءلiم0عMa)‏ 
القرطاجية التي توارثت القيادة العسكرية بين ٠٠١‏ و۷٠۳.‏ وقد قاد حملة ضد 
المدن الإغريقية الدورية في جنوب صتلية في ٠۰٦‏ وحاصر أكراجاس 
وجيلا وكاماريناء وحاول أن يستولي على سيراكوز. ثم قام بحملة ثانية في 
۷ استولى فيها على ميسينا في شمال شرق صقلية» وحاصر سیراکوز 
ولكنه فشل في الاستيلاء عليهاء وأضطر إلى عقد اتفاق سلام معهاء ثم 
انسحب من صقليةء وانتحر بعد عودته إلى قرطاجة في نفس العام. 

وادي الپو .)۲١(‏ وادي يقع في شمال إيطاليا في السهل الذي عرف قديما 
باسم سھل الپوء نسبة إلى نهر پادوس (وںله۴) الذي يجرى فيه» ويعرف 
الآن باسم سهل ميلانو. 
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وادي هالوس (ءراه۲#). نهر ووادي يقع في وسط آسيا الصغرى. 


وئن أپوللون (”n0وم×).‏ تمثال بدائي من الحجر أو الخشب يمثل الإله ولكنه ` 
غير محدد التفاصيل ولا يأخذ الشكل الإنساني الذي أخذته الآلهة اليونانية فيما 
بعد وقد يکون الحجر بشكله الطبيعي» وهو يعود إلى العصر العتيق. 


ياسون (۸٠٥ءه[).‏ طاغية فيراي في إقليم تساليا (أوائل ق )٤‏ وكان له دور 
بارز في الصراعات التي دارت بين المدن اليونانية وبخاصة أثينا وإسپرطة 
وطيبة في أوائل القرن الرابع. 


يوانيس الإستوبي (usءaطه)؟‏ وiصصهه1).‏ كاتب إغريقي نشط في أوائل 
القرن الخامس الميلادي» وهو ينسب إلى "ستوبي" (أطه)5) في شمال مقدونياء 
وله عملان هما "الر عريات" (ء1eع10ء٤)»‏ و'قطف الز ھور“ .(Flowergather)‏ 


يوانيس الإيطالي (ءںاها! 6s,هaه[).‏ فيلسوف إيطالي (ح -٠١٠١‏ بعد 
وق کے لی بد الرس ام حل مله ضيه فوا باط 
وقد اتهم بالهرطقة وبالميل إلى الحبادات التخددية: أوكان مهشا بالفلسة القذيرة 
ويخاصة بأرسطو. 

یوانیس فیلوپونوس (۸0٥مه11ط۴). -٤۹۰(‏ بعد ٩٦۷‏ أو ٤۷٥م)»‏ فیلسوف 
وعالم ولاهوتي» تعلم الفلسفة على ید أمونیوس (sںiم0صصے)‏ أحد أتباع 
الأفلاطونية الجديدةء ثم نقد هذه الفلسفة وكذلك فلسفة أرسطوء وكان مؤيدا 
لمذهب الطبيعة الواحدة (صكنانوزاممممM)ء‏ وله أعمال كثيرة في الفلسفة 
واللاآهوت المسيحي. 


يوبالينوس (ءںi«uادما5).‏ مهندس إغريقي قديم ينتمي إلى مدينة ميجاراء وقد 
عاش في القرن السادس. 
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يوتوخيديس (14e5طءراع).‏ مثال إغريقي من مدينة سيكيون بإقليم 
کورینثوس من أواخر القرن الرابعء وأهم أعماله هو تمثال توخي (٥1ءر٣)‏ 
الذي نحته لأنطاكية بعد تأسيسها. 

يودوکسوس الكنيدي (sەل¡‏ م٣‏ ۴ه ءEud0×u).‏ (۰۸-°)› فیلسوف 
فيثاغوري وتلميذ لأفلاطون وأرخوتاس»ء وكان فلكيا وعالم رياضيات 
وطبيعةء له عدة أعمال منها "الظ واه ر“ «(Mirror) ةÎرمأ"و (P1ıaen0ı۸e14(‏ 
وربما أيضا "رحلة حول العالم' .)Voyage round the World)‏ وقد اس 
مرصدا له في ون بمصر (عین شمس)» وفي موطنه کنیدوس. 

يودیموس الرودي (esلRh0‏ ۴ه usصEude).‏ فیلسوف من رودس وصدیق 
لأرسطو. ولا يعرف شيء عن حياته» كما لم يبق شيء من أعماله سوى 
شذرات» ونشمل تواريخ لعلوم الرياضيات» والفلك» والإلهيات» والمنطق› 
والحيوان» بالإضافة إلى البلاغة. 

يوستینیانوس (كںمهنم‌تاواق). إمبراطو ر بيزنطي» وهو من أصل ايللوري»› 
وقد خلف عمة يوستينوس الأول في الحكم في ٥۲۷‏ م» وقد عمل على استعادة 
ممتلكات الدولة الرومانية في غرب أوروبا وشمال إفريقيا. ومن أعماله 
المدنية المهمة جمع ونشر القوانين الرومانية في عدة مجموعات» وفي عهده 
أغلقت مدرسة أثينا الفلسفيةء ومعبد إيزيس في فيله» وكان هو آخر المعابد 
التعددية التي أغلقت في الإمبراطورية الرومانية. 

يوليانوس (وءianuاس[).‏ إمبراطور روماني (۱١۳-۳٠۳م)‏ من أسرة 
کونستانتينوس» فهو اين أخ غير شقيق لكونستانتينوس الأول. وكان متحيزا 
للديانات التعددية وحاول إحيائها من جديد وتتظيمهاء وضيق على المسيحيين 
وكنائسهم ورجال دينهم» ولكن حكمه القصير لم يمكنه من تحقيق أهدافهء فقد 
مات من جرح أصيب به في حملته ضد الدولة الساسائية في الشرق. 
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يوليوس قيصر ٣(‏ هوعد ءدiاںق).‏ أشهر القادة الرومان »)٤٤-٠٠١(‏ ولد 
لأسرة أريستوقراطية قديمة» وقد ترقى في المناصب السياسية في روماء 
وحقق انتصارات عسكرية هامة تمكن بفضلها من السيطرة على روما 
بقواته» ومن فرض نفسه ديكتاتورا عليهاء ولكنه اغتيل على أيدي مجموعة 
من أعضاء مجلس السناتو الأريستوقراطيين. وهو أيضا كاتب هام له بعض 
المؤلفات عن حروبه المخظفة. 

یومینیس (۰5,ںE). »)۳٠١-۳٣۲(‏ مساعد الاسكندر وأحد قادته» وقد 
عين بعد وفاته حاکما على کاپادوكياء ودخل في الصراع الذي نشب بين قادة 
الإسكندر حول الصراع على إمبراطوريته» ولكنه كان مخلصا لأسرته 
ولوحدة إمبراطوريته. وقد قبض عليه أنتيجونوس مونوفثالموس» وحاكمه 


وأعدمه. 


يوناپیوس (ودiمه«س5).‏ طبيب وسفسطائي ومؤرخ» ولد في ساردیس»› 
ونشط في عصر الإمبراطور الروماني فالينتيننيانوس الأول ءu«هزم e٢):‏ ا۷a)‏ 
(١٣۳-١۳۷م)‏ وخلفائه» وكتب تاريخا للأباطرة بقيت منه شذرات قليلةء 
وكتاب عن حياة فلاسفة عصره مازال باقيا. 


يونو لاكينيا (i«iaءد1‏ 0«س[). إلهة رومانية قديمة» وهي زوجة يوپيتير 
(ءااup[)ء‏ والاثنان يكونان مع ابنتهما مينيرقا (ه۲۷٥M1)‏ الثالوث الروماني. 
وهي تقابل الإلهة هيرا عند الإغريق. وتنسب إلى لاكينيا التي تقع بالقرب من 
موقع أكراجاس على الساحل الجنوبي لصقلية» حيث يوجد معبدها. 


مراجع هوامش وحواشي المترجم 
-١‏ المراجع العربية والمترجمة 

إبراهيم» محمد حمدي 

٤4‏ نظرية الدراما الإغريقيةء طا الشركة المصرية العالمة للنشر- 
لونجمان» القاهرة. 

الصنفاوي» فتحي عبد الهادي 

٥‏ الموسيقى البدائية وموسيقى الحضارات القديمةء الهيئة الممصرية 
العامة للكتاب» القاهرة. 

تاپسیل» ر .ف 

١‏ معجم الدول والأسر الحاكمة في العالم (عبر العصور)» ترجمة 
وإضافة أحمد عبد الباسط حسن»ء ۳ج» المركز القومي للترجمة› 
القاهرة. 

جودتشایلد» ر.ج. 

٠‏ قورينا وأبولونياء دليل تاريخي ووصف عام لآثار المدينتين» وزارة 
التربية والإرشاد القومي» إدارة البحوث الأثريةء طرابلس. 

حسن» أحمد عبد الباسط 

١‏ الملكية المشتركة والعائلة الممتدة في مصر تحت الحكم الروماني 
(١٠٣ق.م-٠٤۲۸م)»‏ دراسة تاريخية أنشثروبولوجيةء دار الوفاء لدنيا 
الطباعة والنش» الإسكندرية. 

راشيه» جي 

٠٠٠‏ الموسوعة الشاملة للحضارة الفرعونيةء المشروع القومي للترجمة 
»)٠١٠١(‏ المجلس الأعلى للثقافةء القاهرة. 

سارتون» جورج 

۳ تاريخ العلم» ج» ترجمة إبراهيم مدكور وآخرين» دار المعارف» 
القاهرة. 

499 


شامو› فرنسوا 
114۰ الإغريق في برقةء الأسطورة والتاريخ» طاء جامعة قار يوئس»› 


بنغازي. 
شعراوي» عبد المعطي 
١‏ أساطير إغريقيةء ٣ج»‏ ط؟» مكتبة الأنجلو المصريةء القاهرة. 
عبود» هنري س. 
١‏ معجم الحضارات السامية» ط۲» جروس برس» طرابلس- لبنان. 
عتمان» أحمد 


۷ الأدب الإغريقي تراثا إنسانيا وعالمياء ط۲ دار المعارف» القاهرة. 

۹ الأدب اللاتيني ودوره الحضاريء عالم المعرفة (١١١)ء‏ المجلمس 
الوطني للثقافة والفنون والآداب» الكويت. 

عزيز» حلمي ومحمد غیطاس (= عزیز/غيطاس) 

دت قاموس المصطلحات الأثرية والفنية (إنجليزي- فرنسي- عربي)» 
الشركة المصرية العالمية للنشر~ لونجمانء القاهرة. 

عكاشة» ثروت 

۳ الفن الرومانيء تارخ الفن ج ٠١‏ م۲ (التصوير)» الهيئة العامة 
للكتاب» القاهرة. 

فرانكو؛ إيزابيل 

٠١١‏ معجم الأساطير المصرية»ء ترجمة ماهر جويجاتي» دار المستقبل 


العربي» القاهرة. 
كامل» فؤاد وجلال العشري» وعبد الرشيد الصادق (مترجمون) (= كامل 
وآخرون) 


د.ت الموسو عة الفلسفية المختصرة»› دار القلمء بیروت. 
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کوبلستون»› فردريك 

۲ تاريخ الفلسفةء ترجمة إمام عبد الفتاح إمام» م٠ء‏ المشروع القومي 
للترجمة (463)ء المجلس الأعلى للقافةء القاهرة. 

لالاند» أندريه 

٠١‏ موسوعة لالاند الفلسفيةء ترجمة خليل أحمد خليل» ط؟ءمنشورات 
عویدات» بیروت- باریس . 

ماثیوز» ويليام ه. 

٥‏ ماهي الجيولوجيا ؟» ترجمة مختار رسمي راشد» مشروع الأللف 
كتاب الثاني (۱۸۲)» الهيئة العامة للكتاب» القاهرة. 

مجمع اللغة العربية 

1 معجم الجيولوجياء ط۲ء الهيئة العامة للمطابع الأميريةء القاهرة. 

۳ المعجم الفلسفيء» القاهرة. 

مطر» أميرة حلمي 

٤‏ جمهورية أفلاطون» مكتبة الأسرة»ء الهيئة العامة للكتاب» القاهرة. 

هومیروس 

۸ الإلياذة» تحرير ومراجعة أحمد عتمان» المركز القومي للترجمة» 

القاهرة. 

هوندرتش› تد 

دت دليل أكسفورد للفلسفةء ترجمة نجيب الحصادي» المكتب الوطني 
للبحث والتطوير؛ ليبيا. 
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المؤلفون في سطور: 
-١‏ پییر دیقانبیه 
أهم مراحل حياته: 

- أمين قسم الآثار الإغريقية والرومانية في متحف اللوشر (1۹۳۷- 
۷۳ م(. 

- عضو في المدرسة الفرنسية في أثينا. 

- عضو في معهد الآثار في اسطنبول. 

- أجرى حفريات أثرية في جزيرة ثاسوس اليونانية. 
أهم مؤلفاته: 

- فن النحت الإغريقي (١٦۱۹م).‏ 

- فن التصوير الإغريقي (۲٦۱۹م).‏ 

- بلاد الإغریق (۱۹۷۸م). 


۲- روبیر فلاسیلیه 
أهم مراحل حياته: 
- ولد في باریس في ۱۹۰٤‏ . 
- تعلم في كلية القديں ڊارب .(Collêge Sainte-Barbe)‏ 
- عضو في المدرسة الفرنسية في أثینا بین ۱۹۲۰ و٠۱۹۳م.‏ 
- أستاذ في کلية الآداب بلیون من ۱۹۳۲ إلی ۸٤۹١م.‏ 
- أستاذ للغة والأدبين اليونانيين في جامعة باریس من ۱۹٤۸‏ إلى 
۳ 
أهم مؤلفاته: 
- الحياة اليومية في بلاد الإغريق في عصر پيريكليس (۹۳۷م). 
- الحب في بلاد الإغريق (١٠۹١١م).‏ 
- مهابط الوحي الإغريقية (۲١۹١م).‏ 


- التاريخ الأدبي لبلاد الإغريق (۲١۹١م).‏ 


ت 
ب 
يا 


۳- پییر ماکسیم - شیل 
أهم مراحل حياته: 

- يهودي الأصل والديائة. 

- ولد في ٧۹۰١‏ وتوفي في ٤۱۹۸م.‏ 

- حصل على الدكتوراة في ٩٤۹١م.‏ 

عین محاضرا في مونبلیيه» ثم أُستاذا في تولوز. 

- عين أستاذا في السوربون» ورئيسا لقسم الفلسفة فيها في ۲٦۹١م.‏ 

- عين مديرا للمجلة الفلسفية في .٠١٠٥۲‏ 

- عين عضوا في جمعية العلوم الأخلاقية والسياسية في .٠۹۷١‏ 
أهم أعماله: 

- أفلاطون وفن عصره (۱۹۳۲۳ و ۲٥۱۹م).‏ 

- مقال في تكوين الفكر الإغريقي (رسالة الدكتوراه في ٠۹٤۳‏ 

ونشرت في ۹٤۱۹م).‏ 
- دراسات أفلاطونية (۰٠۹٠م).‏ 


- ونشر أعمال أفلاطون (٤١۹٠م).‏ 


المترجم في سطور: 

أحمد عبد الباسط حسن 
- تخرج في كلية الآداب بجامعة عين شمس- قسم التاريخ سنة 
.,٥‏ 
- حصل على الماجستير والدكتوراه من قسم الحضارة اليونائيية 
والرومانية بكلية الآداب - جامعة الإسكندرية. 

له من الكتب: 
- الملكية المشتركة والعائلة الممتدة في مصر تحت الحكم الروماني 
(رسالة الدكتوراه)ء› الإسكندرية ۰۱م 
- دراسات في تاریخ سکان الجزيرة (العربية) القديم› جا 
الإسكندرية م 
- معجم الدول والأسر الحاكمة في العالم (عبر الععمصور)ء ثلاثة 
أجزاء» ترجمة وإضافةء المركز القومي للترجمة» القاهرة .٠١٠١‏ 
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المراجع في سطور : 
فایز یوسف محمد 
- تخر ج في كلية الآداب- جامعة عين شمس سنة .٠۹۷۸‏ 
- حصل على الماجستير من نفس الكلية في سنة .٠۹۸٤‏ 
- وحصل على الدكتوراه في سنة .٠۹۹۱‏ 
- وحصل على جائزة البحوث الممتازة في سنة .۲٠١٠۲‏ 
- له العديد من الأبحاث في مجلات محلية ودولية. وكتب في الديانة 
والآثار واللغة والأدب اللاتينيينء وترجمات لبعض أعمال 
کاتوللوس وفیرجیلیوس. 
- عين رئيسا لقسم الحضارة الأوروبية القديمة في كلية الآداب- 


جامعة عين شمس فى سنة .۲٠٠۸‏ 


التصحيح اللغوى: نهلة فيصل 


الإشراف الفنى: ..حسن كامل 


